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EIN TAGEBUCH
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Aus dem Norwegischen iibertragen von Ingeborg Goebel
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VORWORT

Dies Buch ist ein Tagebuch und will nichts anderes sein. Ich
war gewohnt, Tagebuch zu fithren, und so war es nur natiirlich,
es nach meiner Einsperrung am 13. Januar 1942 fortzufiihren.
Papier und Schreibzeug waren das letzte, was ich in meinen
Rucksack packte, ehe ich mit dem Distriktspolizeichef und
seinem Helfershelfer aufbrach, hinauf in die Berge nach
Gausdal. Schon am nichsten Tag begann ich zu schreiben, in
meiner Zelle im Lillehammer Kreisgefingnis, und ich blieb
dabei, nahezu dreieinhalb Jahre lang. Aus verstindlichen
Grinden schrieb ich das Tagebuch in kleinster Schrift auf
diinnstem Papier. Die Buchstaben waren so klein, daB die
Stenotypistin ein VergroBerungsglas benutzen muBte.

Beim Schreiben kam mir nie der Gedanke, daBB meine Nieder-
schrift veréffentlicht werden kénnte. Ich schrieb fiir meine
Frau, um sie wissen zu lassen, was geschah und wie es mir ging
- und um meine Gedanken zu ordnen. Vielleicht erscheint das
Tagebuch deswegen manchem zu persénlich, auch nachdem die
meisten persénlichen Dinge herausgestrichen sind. Ich hatte
das Gefiihl, ich kénne nicht alles herausstreichen, ohne dem
Tagebuch zu viel von seiner Eigenart zu nehmen. Denn es ist
eine Tatsache, dal3 ein Gefangener viel an seine Frau denkt, an
seine Kinder und an sein Heim.

Freunde drinnen und drauBlen glaubten, daf ein solches Tage-
buch auch auBerhalb des engsten Kreises von Interesse sein
kénnte. Mir scheint, sie haben recht — hier ist es also. Ich muf}
wohl dazu sagen, dal es auf etwa ein Drittel des urspriinglichen
Manuskriptes zusammengestrichen ist. (Es handelt sich um
die-norwegische Ausgabe.) Ich fand viel, das gestrichen we-
den muBte und gestrichen werden konnte, und es ist auch so
lang genug geworden.

Das Manuskript des Tagebuches vom 20. August bis 4. Ok-
tober 1943 ging ungliicklicherweise verloren.
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Die Zeit verging hinter dem Stacheldraht, und das Schreiben
wurde fiir mich zu einer groBen Hilfe. Es war, als vertraue man
sich einem nahen Freunde an und kénne sein Herz erleichtern
von allem, das es bedriickte — es wurde zu einer eigenen Art des
Vergessens. Ich war gliicklich mit meiner Erfindung und wurde
immer erfinderischer darin, das, was ich geschrieben hatte, zu
verstecken und hinauszuschicken. In Grini, wo ich mich sehr
schnell eingewdhnte, war es nicht schwierig. Es gab Hunderte
von Verstecken, die kein Deutscher jemals herausfand. Wir
hatten eine richtige Vorratskammer von ,,Verbotenem™ in dem
Hauptabzugsrohr, das aus dem Heizungsraum durch einen
geheimen Tunnel nach drauBen fiithrte. In Rohrschichten im
Hauptgebiude, hinter Gasrohren und Leitungen zwischen den
Stockwerken hingen in Beuteln ,.feuergefihrliche” Dinge.
Wir hatten Verstecke auf dem Bauernhof, in den Werkstéatten,
unter Baumstiimpfen und Steinen drauBlen auf den Feldern, in
hohlen Tischplatten und Tischbeinen, in Fichern mit doppeltem
Boden und in den FuBbdden, Decken und Winden aller Ge-
biude im Lager. Keine der vielenNachsuchen, die zu meinerZeit
durchgefithrt wurden, brachte irgend etwas wirklich Wichtiges
zutage. Keine einzige Seite des Tagebuches fiel jemals in falsche
Hinde, kein einziger wichtiger Brief, keine einzige Nachricht.

Auch Kanile fithrten heraus, viele und gute. Manche Eil-
nachricht und manch wirklich wichtige Briefe, von denen Tod
und Leben der Beteiligten abhiangen konnte, fanden ihren Weg
in die Freiheit in dem doppelten Boden einer Streichholz-
schachtel, in eine Zigarette gerollt oder in einem der Rohren-
stiicke, die dauernd nach Oslo zur Reparatur muBten. Viele
hundert Seiten dieses Tagebuches wurden auf diesem Weg aus
dem Lager gebracht. In den Fossum-Werken, am Bahnhof
Lysaker und an vielen anderen Orten, wo wir Material fir die
Bauabteilung holen mufiten oder anderes zu tun hatten, aberall
waren gute Freunde, die Briefe und Pakete beférderten und die
mit den Verbindungsleuten in Oslo die Kanile offen hielten.
Die Kanile waren unsere Lebensnerven. Es wiirde zu weit
fithren, alle Helfer zu erwihnen. So nenne ich niemand. Aber
Ehre allen, die daran teilhatten.
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In Deutschland war die Sache nicht so einfach. Und ich
muBte weiterschreiben. Nicht, daf die Geheimhaltung in
diesem Lager besonders schwierig war. Dort wurde weniger
nachgesucht. Es war auch leicht, eine Gelegenheit zum Schrei-
ben zu finden. Schwierig war nur, das Geschriebene mitzu-
nehmen, wenn wir das Lager verlieBen. Denn das bedeutete
,»Filzung*‘ — eine Untersuchung auf Leib und Seele, und nichts
Verbotenes kam durch. So ziemlich alles war verboten — und
wir konnten jeden Tag einem Transport zugeteilt werden.

Dieses Problem beschiftigte mich lange Zeit, aber es hielt
mich nicht vom Schreiben ab. Selbst wenn ich das Manuskript
in deutschem Boden hitte vergraben miussen, ich wollte und
mufBte schreiben. Dann machte ich eine Entdeckung. Die
meisten ,,Muselminner* und die anderen, die mit Transporten
in Sachsenhausen ankamen oder abgingen, hatten ein Brotbrett
in ihrem Gepick. Das kam so: die jedem Mann fiir den Trans-
port zugeteilte Brotration wurde beim Aufbruch ausgegeben,
und man hatte ein Brotbrett oder Brettchen, um das Brot
darauf zu schneiden. Das wurde bei der ,,Filzung** nicht be-
anstandet. Kein noch so grofer Dummkopf konnte es ver-
dichtig finden. Natiirlich ! Das war die Losung. Das Tagebuch
wiirde im Brotbrett herauskommen.

Ich ging gleich an die Arbeit. Ich war damals in der Tischlerei,
und mit Hilfe meines Freundes Birger Bjerkeng, der unter
anderem ein ausgezeichneter Tischler war, stellte ich einige
entsprechende Brotbrettchen her. Ein Holzbrett wurde mit
der Kreissiige in zwei Blitter geschnitten. Eines davon wurde
ausgehohlt in der Grofle des Manuskriptes. Die beiden Blatter
wurden abgeschliffen und mit der Genauigkeit eines Meister-
Tischlers aufeinander gepafBt. Das Manuskript wurde in die
Vertiefung gelegt und geprel3t, dann beide Teile zusammen-
geleimt und an den Rindern geglattet. Kein Mensch konnte
merken, daB das Brettchen geleimt oder hohl war.

Das erste Brettchen war fiir mich, das zweite fir Frode, das
dritte fiir Scott, das vierte fiir Erik, das fiinfte fiir Arvid und
das sechste fiir Leif. Ich schnitzte unsereNamen hinein, und wir
benutzten sie jeden Tag, bis sie mit Messerspuren und Fett-
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flecken bedeckt waren. In diesen sechs Brotbrettchen wurde
das Tagebuch nach Norwegen gebracht auBler dem Teil, den
ich schrieb, nachdem wir Sachsenhausen verlassen hatten.
Diesen nihte ich in meinen Schlafsack ein.

Fiir die Orthographie der deutschen Namen méchte ich mich
nicht verbiirgen. Wenn die deutschen Ausdriicke nicht immer
,,Hochdeutsch‘* sind, so ist das nur zum Teil mein Fehler.

Lysaker, November 1946
Odd Nansen

OddNansens Tagebuch aus derZeitseiner Haftistein mensch-
liches und historisches Dokument, das bereits in der ganzen
Welt Widerhall gefunden hat.

»yon Tag zu Tag® ist in norwegischer Sprache geschrieben
und umfafit im Original drei Binde. Die beiden ersten be-
handeln Odd Nansens Erlebnisse in norwegischen Lagern, der
dritte Band deutsche Konzentrationslager, vor allem Sachsen-
hausen. Es ist bereits eine englische Ubersetzung erschienen,
die in Amerika und England Erschiitterung und Bewunderung
geweckt hat. Wir bringen nun eine gekiirzte Ubertragung aus
dem norwegischen Urtext. Aus den beiden ersten Binden ist
nur so viel entnommen, wie notig war, den Gang der Ereignisse
darzustellen. Der dritte Band, der Deutschland zum Schauplatz
hat, ist nahezu unverindert geblieben.

Odd Nansen hat den Reinertrag aus der deutschen Ausgabe
seines Tagebuches fir die deutschen Fliichtlinge bestimmt,
denen zu helfen er sich zur Aufgabe gemacht hat.

Wir hoffen, daB3 dies Selbstzeugnis eines groBen Menschen
in der dunklen Zeit der Verwirrung unter den Volkern auch
bei uns in Deutschland die Wiirdigung und Beachtung findet,
die es verdient.

Im Herbst 1949
Hans Dulk Verlag
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13. Januar 1942

Um acht erschien in meiner Hitte der Polizist, begleitet von
zwei Deutschen. Es war dunkel. Schon von weitem sahen wir
die Taschenlampe blinken. Es hitte sich umeine Radiokontrolle
handeln kénnen gerade jetzt zu dieser Stunde der Nachrichten
aus London.

Der Besuch galt mir. Ich solle, sagten sie, nach Lillehammer
mit, von dort nach Oslo, wo ich das Warum erfahren werde.
Man lieB mir Zeit zum Packen meines Rucksacks. Kari (meine
Frau) war ruhig, die Kinder weinten, lichelten aber doch
tapfer durch die Trinen, als ich sie verliel3.

Dann ging es los. Das Auto stand an der Garage des nahen
Sanatoriums. Wihrend unserer Fahrt war der Polizist sehr
redelustig. Es lag ihm offenbar daran, die Rolle, die er spielen
mufte, zu verbrimen. Als er bei Segalstad Bru ausstieg,
winschte er mir noch ,,baldige Heimkehr*! -

Ich wurde in dem Kreisgefingnis festgesetzt, in Einzelhaft.
In meiner Zelle hatte Admiral Tank-Nielsen die vergangene
Nacht verbracht. Ich erfuhr von neuen Aktionen gegen Offi-
ziere und die Leute, die dem Konigshaus befreundet waren,
und dachte mir, daB ich wohl in die letztere Kategorie gehore —
also dann wahrscheinlich ,,sitzen** sollte, bis der Krieg vorbei
war.

6. Februar 1942

Im Gefingnis ist die Stille eine andere als anderswo. Tiefer,
dichter, mehr gesittigt mit Gedanken. Fiir viele dritben in dem
Hauptgefingnis ist es schlimm, sie zu bestehen’. Fiir sie ist jeder
Tag und das Zusammensein mit all den hundert anderen die
Rettung. Denn nachts kommen die entsetzlichen Gedanken.
Was wird mit mir geschehen? Wann kommt meine Sache zur
Verhandlung ? Ob sie iiberhaupt jemals zur Sprache kommen
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wird? Aber welche Chancen hitte ich in diesem Falle? Ob
jemand was verraten hat? Ob es zu einem Todesurteil kommt?
Und wie mag es sein zu sterben? — Nein, nein! Ich will nicht
und ich darf nicht sterben jetzt! Es gibt soviel, wofiir ich leben
muB! Wenn sich’s doch nur noch ein paar Monate hinzdgerte,
bis zum Sommer oder vielleicht gar bis Herbst, dann bin ich
sicher (denn linger dauert doch der Krieg bestimmt nicht!).
Oh, wenn doch nur ein Glied in der Kette der Beweise fehlen
méchte, so da man mehr Verhére notig hat und deshalb auch
mehr Zeit. Zeit, Zeit — gib mir Zeit, lieber Gott, gib mir Zeit!

Und die Gefangnisstille, diese tiefe, dichte, gibt keine andere
Antwort, als von Zeit zu Zeit den Widerhall der schweren
Schritte der Wachtposten in den Fluren oder das Knirschen
ihrer Stiefel drauBen in der Winternacht. Und wenn die Schritte
sich entfernen und ihr Gerdusch vergeht, fangen die Gedanken
wieder an zu kreisen, bis sie ein leichter Morgenschlaf fir ein
paar Stunden unterbricht. —

Ich moéchte wissen, ob wohl auch ich Angst vor ihr, dieser
Stille, hitte, wenn ich dalige und dariiber griibeln wiirde,
welche Aussichten ich selber habe. Wer hat mir tibrigens er-
zihlt, daB ich keine ,,Sache habe ? Wer hat mir gesagt, dal3 ich
der Zukunft unbesorgt entgegensehen kann? Wahrscheinlich
sitze ich als Geisel hier. Doch nimmt man Geiseln zu dem
Zwecke, daB sie biilen miissen, wenn etwas geschieht. Das, was
in Frankreich moglich war, kann doch auch hier geschehen :
dort erschoB3 man hundert Birger, weil ein deutscher Offizier
getotet worden war und der Morder sich nicht meldete. — Un-
moglich, daB dies auch in Norwegen geschieht, sagen alle
Geiseln, mit denen ich dariiber sprach. Aber keiner konnte mir
das durch ein Argument wahrscheinlich machen. Keiner hatte
den Gedanken zu Ende gedacht — er ging sie Giberhaupt nichts
an. Uns kann doch nichts Derartiges passieren ! Wir haben doch
niemals etwas vérbrochen! Wer also sollte wohl auf den Ge-
danken kommen, uns hier anzutasten? — So war es ja auch da-
mals, als die Leute aus der Tschechoslowakei und Wien ein-
trafen und erzidhlten, wie man dort gegen Fliichtlinge und
Juden vorgegangen sei. Genau so war’s: man glaubte nicht

10

fes
_SP



daran.Man zuckte mit den Achseln und sprach nur von Phan-
tasten, Sensationsjigern und Kriegshetzern. Und wir mufiten
uns damit zufrieden geben, dafl die Leute kein Interesse hatten
fiir diese ewigen Fliichtlinge, die ihr Schicksal wohl verdienten
und gewil} etwas verbrochen hatten, weshalb man sie verfolgte.
Hierzulande gab es andere Sorgen ! Man mullte doch zuerst an
sich und an die eigenen Note denken, bevor man sich um
andere Vélker kiitmmerte. Dort unten in den fernen Lindern
mogen die NS ihr Wesen treiben - hierher kommen sie auf
keinen Fall!

Der Gedanke daran, daB sie auch noch hierherkommen
kénnten, war ihnen ferner als der Mann im Mond. Selbst nach-
dem der Krieg in Finnland ausgebrochen, war es ihnen schwer
zu denken, daf3 auch wir bereits in der Gefahrenzone uns be-
fanden, daB wir Norweger in unserer alten Heimat irgend etwas
zu befiirchten haben sollten.

11. Februar 1942

Ich muBte heute zum ,,Bauernhof** hinunter . .. Man mul}
ein Stiick Weges dorthin laufen. Auf diesem Wege sieht man
tiber Wald und Felder, und heute wirkte alles ganz besonders
schon und licht und froh. Ungefihr auf halbem Weg zum
Bauernhof steht Kullmann und bricht Steine. Schon mehrere
Monate hat er dort gestanden und den Weg gebaut. Dereinst
wird dieser wohl den Namen tragen: Kullmannweg.

Doch er selbst sagt froh und lichelnd, aber auch mit einem
sonderbaren Ernst, daBl er wohl einen anderen Namen tragen
werde. Er weil nur nicht, ob er wagen darf, ihn zu nennen.
,»,Doch, sag’ es schon, Kullmann, wie heiBt der Weg?" ,,Er
heiBt WEG DER VERSOHNUNG*, sagt Kullmann, und wird
beinahe feierlich. Doch kurz darauf lichelt er wieder ubers
ganze Gesicht, trillert vor sich hin und lacht. Ein merkwiirdiger
Mensch.

Er lebt vollkommen in der eigenen Welt. Es ist, als sei er
nur mit einem groBen Werk beschiftigt, das vollendet werden
mufl. Als er, nach wenig Monaten, entlassen werden sollte,
hatte er ein paar Bedingungen zu unterschreiben. Bei den
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meisten konnte er das unbedenklich tun. Ja, er wolle nicht mit
Waffen gegen das Dritte Reich vorgehen. Er wolle auch nicht
Propaganda machen fir den Sieg der Englinder oder irgend-
welche Unruhen anzetteln. Nein, keineswegs, an sowas habe er
ja nie gedacht. Dann aber kam noch etwas anderes: Er diirfe
nun nicht mehr fiir seine Ideen agitieren. — Das wollte er nicht
unterschreiben ; und so blieb er im Gefingnis. - Still und ohne
Klage arbeitet Kullmann weiter an seinem ,,Wege der Ver-
s6hnung®.

Heute war er ebenso liebenswiirdig wie sonst, fast noch
liebenswiirdiger, als er griiBte und lachte im Sonnenschein,
eifrig damit beschiftigt, einige grof3e Steine nach einer Schnur
zurechtzulegen. ,,Ist das Wetter nicht wundervoll?** sprudelte
es aus ihm hervor, er richtete sich auf und liachelte. Er strahlte
formlich vor Freude dariiber, wie schon alles sei.

,,Wo willst du hin, gehst du nur spazieren ?** fragte er. Ich
erklarte, dafl ich Lange-Nielsen zum Verhor abholen solle.
»Ich saBl zufillig in der Vermittlung, und so wurde ich denn
damit beauftragt.”” ,,Ist die Gestapo dort?" fragte er inter-
essiert, und ein Schatten flog iiber sein Gesicht. Er kannte sie
wohl auch, und dieses Wort war wie ein schneidender Mifklang
zum Sonnenschein, zur Landschaft, zu Kullmann selbst und
seinem ,,Wege der Verséhnung*’.

Es war, als ob in ihm etwas zerbriche beim Héren dieses
Wortes, und ich entdeckte, daB3 es mir genau so ging. Gestapo
war da. Bin Gefangener sollte verhért werden. Gestapo. Verhor.
Wie eisig klingt das! Wie beilend kalt es auf einmal wird! Es
wurde nicht mehr gesprochen, wir schiittelten nur den Kopf,
und ich setzte meinen Weg fort. Etwas spiter wandte ich mich
um und sah zuriick nach Kullmann. Er stand noch da und starrte
vor sich hin. Er sang nicht mehr. Er versuchte wohl, die
diisteren Gedanken loszuwerden, die hereingebrochen waren,
nur weil ich das eine bése Wort ,»Gestapo®* nannte. — Dieser
Tag stand fir mich im Zeichen dieser sonderbaren Stimmung.
Ich wurde das unheimliche Gefiihl nicht los, mitten am sonnen-
lichten Tage. — Ich holte Lange-Nielsen. Er wurde verhort, aber
diesmal nicht geschlagen.
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2. Mirz 1942

. . . Warum soll ich klagen, der ich nicht einmal zwei Monate
lang als Gefangener gelebt? Ich denke jener, die ein ganzes
kostbares Jahr lang und noch linger hier gewesen sind, und die
noch so tapfer wie am Anfang sind. Thre ganze Seelenkraft
bieten sie fiirr diesen Kampf auf, ihre ganze iiberlegene Ruhe
gegen die laute Machtentfaltung der brillenden engstirnigen
Wesen die sie umgeben. Ist das Resignation? O nein, dafar
bedarf es keiner Resignation. Das Gebrill erreicht sie nicht,
die Demiitigungen gleiten tief unten an ihnen ab, die Schlage
prallen ab, die Dummbheit fillt plump zurick auf ihren Ut-
heber. Es ist keine Resignation, dies erbarmliche Schauspiel
mit Mitleid zu betrachten. Es ist etwas vollig anderes. Es ist die
natiirliche Reaktion eines Uberlegenen gegeniiber dem ihm
Unterlegenen.

Merkwiirdig ist, daB es auch hier so viel Gelegenheiten gibt,
Herz und Nichstenliebe zu beweisen. Es gilt nur, zu diesen
Gefiihlen hinzufinden und sie nicht durch die Schatten primi-
tiver Gefithle wie HalB, Verachtung, Rachegedanken ver-
dunkeln zu lassen. Der iiberlegene Mensch sieht tiefer, er gibt
sich nicht zufrieden mit diesen Oberflichen-Phinomenen, oder
richtiger gesagt, vielleicht erlaubt er ihnen nicht, bis in die
Tiefen seines Wesens vorzudringen und seine edelsten Quellen
zu verschmutzen. Denn er weil3, daB sie heilig sind, und sein
ganzes Wesen muht sich, sie zu hiten. Aus ihnen saugt er ja
die Kraft, die er braucht, um das Leben zu meistern; von dort
stromt ja die Warme aus, jene Wirme, die den Mitmenschen
entgegenstrahlt; dort springen die Funken auf, die den Nebel
und die Dunkelheit zerreilen und Lichtstreifen werfen in jenes
Unbekannte, das nie aufhoéren wird, ihn zu rufen. Er hiitet sein
Heiligtum, nicht weil es sein Eigentum ist, sondern weil es ein
Teil ist jenes Ewigen, dem er sein Leben geweiht hat.

Es ist seine hohere Bestimmung, diesem Geist zu dienen,
seinen geringen Einsatz zu machen, der doch ewige Bedeutung
hat. Aber dieser Einsatz wird verkleinert, wenn sein Sinn ver-
dunkelt wird vom Nebel der Nichte und bewegt von zufilligen
Windstofen. Darum muf3 er auf der Hut sein, denn es kann
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schwer genug werden, standzuhalten, wenn die WindstoBe
heftig werden. Es gehort ein gutes Schiff dazu, und man muB3
auch steuern koénnen, denn das Fahrwasser kann eng und
schwierig sein und voller Klippen. Wer das Steuer aus der Hand
verliert, der ist verloren. Und schlieBlich gilt es ja nicht nur an
Land zu kommen in einen ersten besten Hafen. Es gibt so viele,
die das glauben. Aber die Reise geht noch weiter, immer
weiter ! Der Hafen ist nur Stiitzpunkt und Ausgangsstelle fiir
eine neue Fahrt, vielleicht fur eine viel bedeutungsvollere als
die, auf der man sich befindet. - Ja, sicherlich fiir eine viel be-
deutungsvollere !

Was aber wollen wir im Hafen mit dunklen Gedanken an-
fangen? Als wenn das Dunkel und der Sturm da draulen nicht
schlimm genug wiren ! Wir wollen doch nur dorthin, um Zer-
stortes wiederherzustellen, das, was der Sturm vernichtet hat,
und um dies zu schaffen, haben wir Licht notig. Nur mit Licht-
gedanken kénnen wir aufbauen ! Demiitig miissen wir ans Werk
gehen, und nur mit Liebe, nie mit Hal3 kénnen wir unsere Taten
tun. Die Energie, die fir die Hitze des Hasses verbraucht wird,
stehlen wir unserer Arbeitskraft und verringern dadurch jenen
Einsatz, der von uns gefordert wird. Und Gott weil3, daB viel
von uns verlangt wird in dieser Zeit und in der Zeit, die kommen
wird.

14. Mirz 1942

Einer oder vielleicht mehrere von denen, die auf ihr Urteil
warteten, haben den Bescheid erhalten, sie méchten ihre Sachen
packen.

Es dauert lange oft, bis das Leben wieder in Gang kommt,
nachdem etwas Derartiges geschehen ist. Es tut weh, zu lachen,
es tut weh, lustige Dinge zu erzihlen, und noch weher tut’s,
mit jedem Atemzug zu fithlen, daB man gar nichts unternehmen
kann, nichts von dem, wonach die Seele schreit. Der Aufruhr
wichst in einem. Es ist so ein Gefiihl, als sollte man ersticken.
Und man hat nicht einmal die Freiheit, es hinauszuschreien.
Es muB hinuntergeschluckt, es muBl vergessen werden.

Heute kam eine Reihe neuer Gefangenef, teils von Bergen,
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teils von Trondheim. Die Trondheimer gehdrten zur Aalesund-
gruppe. Sie waren an Bord des Bootes gewesen, das gefaf3t
worden war.

Viel ist fiir sie nicht zu hoffen. Sie hatten Angeber an Bord.
Offensichtlich hatten sie sich Leuten anvertraut, die sie nicht
personlich kannten, von denen sie jedoch gehort hatten, daB3
sie schon Hunderte von Booten hiniiberbeférdert haben sollten.

So kam es denn heraus, und die ganze Sache lag schon auf
dem Tisch der Gestapo. Erklarungen waren uberflissig. Ihre
einzige Hoffnung ist wohl, dal gentigend Zeit vergehen wird,
bevor die Sache zur Debatte kommt. Taglich kénnen sie Be-
scheid bekommen, daB sie ihre Sachen packen méchten. Und
dann wissen sie, was das bedeutet, wie auch Fraser und Svae
es wuBten, als sie abzogen, und wie all die anderen es auch
wulBten. Sogar hier im Gefangnis war das Leben so sehr wert,
gelebt zu werden. Die Kameradschaft . . . fesselte sie ans Leben
mit neuen und starken Banden, es wurde ganz undenkbar, sie
wieder zu zerreiBlen ! Die Sonne schien doch und blinkte in den
Schneekristallen, sie schien {iber unserem Land, unserem Wald
und iiber unseren Feldern, iiber unserer Arbeit und unserer
Gemeinschaft und tber einer leuchtenden Zukunft, zu der wir
gleichsam alle taglich den Grundstock legen.

Diese Gedanken werden zu einer inneren GewilBBheit, die uns
mit Freude und Lebensmut erfillt und durch nichts zerstort
werden kann. Die Tage werden immer heller und die Stimmung
dementsprechend auch, das Leben wird reich und intensiv -
wir gehen dem Friihling entgegen! —

Aber dann plétzlich, eines Tages, verdecken schwarze Wolken
unsere Sonne, und eine dunkle Unheimlichkeit lastet iiber dem
Gefingnis. Das Leben verstummt; das Spiel hort auf; man
senkt den Kopf und sieht weg, als wolle man sich schiitzen
gegen das, was jetzt kommen soll.

16. April 1942

Heut ist ein strahlend warmer Frihlingstag. In diesen
Friihlingstag zieht eine Norweger-KoIonne. Sie blinzeln in der
Sonne, doch ist es, als erkennten sie sie gar nicht mehr. Sie
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empfangen ihre warmen Strahlen, aber trotzdem tauen sie nicht
auf. Irgend etwas ist zu tief in ihnen eingefroren, etwas, wohin
die Sonne nicht mehr dringen kann. Etwas, das sich fest-
zusetzen, das zu einem Eisgletscher im Gemiit zu werden
droht.

Das Gebriill des Wachtpostens von dort, wo die Strafkolonne
arbeitet, durchschneidet den beginnenden Tag; das Gerausch
von hundert Hacken und Spaten gegen die gefrorene Erde er-
fillt die Luft und tibertdnt das Vogelzwitschern und den mur-
melnden Bach, der sich um das ,,Straffeld” schlangelt.

Oben in der Krankenstube liegen die zuschanden Geschla-
genen mit ihren Gedanken. Sie erinnern sich an jede Einzelheit.
So etwas kann man nicht vergessen. Wie grotesk sind solche
Gedanken doch an einem Frithlingsmorgen! Und auf den
Arbeitsplitzen gehen Gefangene umher und geben sich Miihe,
nicht an das zu denken, was ihrer wartet. —

So war der Frihling frither nie! Noch nie so schmerzlich,
nie so seltsam, so entkriftend. —

Aber die Sonne stieg noch héher und gelangte schlieBlich
auch in dunkle Ecken, wo die Winterkilte sich verborgen
hielt, und noch ehe die Mittagsstunde schlug, hatte der Friih-
ling FuB gefaBt auch dort, wo das Dunkel am tiefsten und die
Kilte am schlimmsten war. Die Krifte nahmen zu, der Lebens-
mut wuchs, und die Hoffnung, die ewige, keimte im Friihlings-
tag.

30. April 1942

Heute morgen, bevor wir anderen aufgestanden waren,
schickte man sie fort: die zum Tod Verurteilten der Aalesund-
gruppe. Der Obersturmfithrer war selbst zugegen, hielt ihnen
eine donnernde Ansprache, und schlug sie mit der Reitpeitsche
vor Wut. — Der Widerhall davon drang bis in den Raum, den
wir im Hauptgebaude innehatten, und vom Fenster aus konnten
wir das, was sich da abspielte, beobachten. Einer der Wacht-
posten erzdhlte davon. Er war auBler sich und tief entriistet Giber
das Benehmen seines Vorgesetzten. Bevor man sie losschickte,
wurden ithnen Handschellen angelegt. Man kettete sie je zwei
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und zwei zusammen. Ihr Gepick blieb hier zuriick, mit Namen
und mit Anschrift. —

Ein qualvolles und diisteres Schweigen lag heute iiber dem
Gefingnis. Wihrend die Stunden schlichen, war’s, als wenn die
Hoffnung schwinde. Langsam, oh, so langsam und so pei-
nigend, doch so unheimlich sicher, bis es Abend wurde und der
letzte Rest von Hoffnung mit der Sonne hinter den Hiigeln
unterging. —

Es waren alles junge, starke Burschen, die meisten von ihnen
gerade solche, die beinah alles zu ertragen fahig sind. Noch nie
schien es mir wahrer: Wo Leben ist, ist Hoffnung !

Leben! Als wie selbstverstindlich habe ich das doch emp-
funden in diesen jungen Jahren. Und welcher Hoffnung hitte
es fir uns bedurft? Man kannte immer nur GewilBlheit, Sieges-
rausch und Lebensfreude, die herrliche, verantwortungslose,
jubelnde, selbstverstindliche Lebensfreude.

Daf3 man von Hoffnung sprach, das kam erst spiter, als wir
reifer waren. — Fiir diese jungen Burschen aber kam es plotz-
lich, mitten in ihrem Friihling, da das Leben sich entfaltet, da
die Fligel sich zum ersten Fluge richten. Ich sehe Fillinger vor
mir, aufrecht und hell, mit blauem Blick, hart und bestimmt.
Sein Gesicht erzidhlt mir, daB3 er allem wohlvorbereitet ent-
gegengeht. Er hat den Kampf schon bis zum Ende durch-
gekampft und hat gesiegt. Er fillt nicht, ehe er tot ist. Und die
anderen auch nicht. —

1. Mai 1942

Sie wurden gestern morgen um zehn Uhr erschossen ; ohne
gerichtliches Urteil, ohne weitere Umstinde. —

Heute morgen um halb acht brachte das Radio die Meldung.
Die Namen jedes einzelnen waren im Radio verlesen worden.
Jeder Name wie ein Peitschenhieb, ein Stich ins Herz. Namen
von Kameraden, mit denen wir doch wochenlang zusammen
wohnten, mit denen wir Essen und Tabak geteilt, mit denen
wir gescherzt, gelacht . . .

Heute nachmittag oben beim Obersturmfihrer, um dber
seine Gartenanlage mit ihm zu sprechen. Eine halbe Stunde
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ging er mit mir durchs Gelinde. Mit den Augen liebkoste ich
seinen Hals, in Gedanken hatte ich ihn zwischen meinen
Hinden, und driickte zu, ich sah, wie sein Gesicht in Schmerzen
sich verzog und von Gelbgriin tiberging zu Dunkelblau, bevor
er das Leben aushauchte. Ich wuBlte, daBl ich dann nicht eher
aufgehort hatte, als bis es zu Ende gewesen wire. Und ich hitte
Genugtuung dabei empfunden : die Welt wire um einen Teufel
drmer gewesen !

Aber ich wuBte auch, daB der Riickschlag kommen werde.
Und er kam. Schon weil ich dieses alles dachte, so lebendig
dachte. Ich habe alles vergessen, woriiber wir uns unterhalten
haben. Und vieles davon darf ich ja doch nicht vergessen. Als
ich in meine Zelle kam, sank ich zusammen. Seelisch und
kérperlich am Ende. Ich habe mich so tief geschimt, Kari.
Ich hab’ Angst vor mir selber! —

Denk’ an die achtzehn Familien, die heute diese Nachrichten
erhielten. Wieviel Eltern, Schwestern, Briider, Freunde, Freun-
dinnen sitzen heute abend zusammengesunken in Not und
Trauer, ohne irgendeinen Lichtblick, ohne irgendeinen Trost. -

Ich erzdhlte G. heut morgen, was geschehen sei. Er lachte !
Offen und ohne Hemmungen zu haben, lachte er! Der runde,
gutmiitige, merkwirdige, dumme Mann, von dem ich immer
dachte, daB3 er ein Mensch sei - er lachte, als er horte, daB acht-
zechn unserer Kameraden erschossen worden sind. Ich wollte
meinen Augen und Ohren nicht mehr trauen. Ich wiederholte
es, ich fragte geradezu entsetzt, ob er verstehe. ,,Jacob Friis
ist tot", sagte ich, ,,gestern morgen wurde er erschossen, er,
mit dem Sie téglich doch zu tun gehabt, der helle, blauiugige
Junge, er ist ermordet worden !** -

Ich schrie es ihm beinah entgegen. Aber G. verzog nicht eine
Miene. Er behielt das breite, fette Grinsen bei und sagte, er
habe schon vorher gewuBt, daB es so enden werde — doch das
ginge ihn nichts an. Das nimlich sei das Schlaueste, sich aus
allem herauszuhalten !

Eine Woge von Zorn schoB in mir hoch, ich stammelte
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etwas, die Zunge tberschlug sich, ich bekam es nicht heraus,
dann wandte ich mich um und ging. Er blieb zuriick und
gaffte.

2.Mai 1942

Wie oft haben wir uns doch gentigend Zeit gewiinscht, wie
oft hatten wir davon zu wenig in unserem gehetzten Dasein.
Heute beten wir, Gott mbge uns davor bewahren. Nimm sie
fort, laB3 sie verschwinden, kiirze sie ab, du Gott der Menschen !
Wische sie aus, diese entsetzlichen Tage, die unendlich langen
Wochen, Monate und Jahre und entferne doch die Spur davon
in unserem Herzen, die tiefe Blutspur, in der die dunklen Ge-
danken nisten, um nie mehr daraus zu verschwinden.

Wo gibt es denn noch Herzenswirme, wo kann eine Kindes-
seele sich dem Licht zuwenden? Der Schmerz im Blick der
Mutter wird sich in das Gemiit des Kindes préagen. Die dunkle
Wolke auf der Stirn des Vaters wirft ihren Schatten iiber des
Kindes Spiel. Teufel, bose Michte werden die Welt des Kindes
ausfiillen, Tod und Blut werden sein Gemiit erzittern lassen und
das Licht, das darin brannte, ausléschen ...

3. Mai 1942

Blaue Farbe findet man nur, wenn man den Kopf hebt und
zum Himmel aufblickt. Es scheint ein héherer Sinn darin zu
liegen. Man hat Blau nétig, darum sieht man auf zum Himmel,
darum erhebt man seinen Kopf, und dann ist’s so viel leichter,
all das andere zu vergessen, das zu diesem Frihling fehlt.

Der Frithlingshimmel ist so hoch und grenzenlos. Dort gibt
es nichts Abriegelndes. Nur ab und zu wagt es ein Flugzeug,
wie ein schmutziger Fleck in diese Welt der Bliue einzu-
dringen. Und es ist, als wenn hoch dort droben alle Trennungen
aufhéren miBten, selbst die Scheidung zwischen Leben und
Tod. Als ob alles dort zusammenflosse in ein ungeheures Meer
von Licht. Wir treflen die anderen wieder, sie griiflen uns, wir
wissen, daBl das Lichtmeer uns hier unten auch erreicht, wenn
wir nur den Kopf erheben und die helle blaue Farbe in die
Seele stromen lassen — daf3 sie gereinigt werde. -
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In der Mittagspause liel der Zugwachtmeister mich nach
oben kommen, in seine Villa; er habe etwas mit mir zu be-
sprechen.

Ich kam mit einem anderen Gefangenen zusammen, der die
Villa saubert und in Ordnung hilt, doch lieB3 er diesen gehen.
Dann machte er die Ttir zu und schob den Riegel vor. Nachdem
er sich sorgfiltig vergewissert hatte, dal3 sich niemand draulBen
auf dem Flur befand.

Dann trat er vor mich hin und starrte mir ins Auge. Sein
Blick war schwer und ernst, und als er zu sprechen anfing,
merkte ich, daB es ihm schwer fiel. Ich stand nicht einem Zug-
wachtmeister gegentiber — dem brutalen Unteroffizier, den wir
den ,,0Ochsen” nannten -, ich stand einem Menschen gegen-
iiber.

Er trug keine Uniform, nur Trainingshose und Hemd. Das
Hemd war am Halse offen, er hatte sich gerade rasiert, an den
Ohren sall noch etwas Seifenschaum. —

,Unter jenen, die neulich erschossen wurden, hattest du
einen guten Freund®, sagte er, ,,nicht wahr?*

,,oie waren alle meine Freunde®, sagte ich.

,»Ja, aber du hattest einen besonders guten Freund unter
ihnen, nicht wahr, den jungen Blonden, der mit dem Abladen
der Autos beschiftigt war ?*

»Ja'’, sagte ich, ,,das war der Student Jacob Friis; ihn habe
ich sehr schitzen gelernt; es war ein guter Freund - ein schr
guter Kamerad.*

Dem Mann traten die Trinen in die Augen, es gelang ihm
noch, hervorzustammeln, daB dieser Jacob Friis ihm einen
letzten GruBl an mich aufgetragen habe. Die beiden letzten
Stunden habe er gewulit, dal} er erschossen werden sollte, und
er habe ihn, den Zugwachtmeister, gebeten, mir einen Grul3 zu
bringen, einen Dank fiir alles und eine Botschaft der GewiBheit,
die sie alle hitten, daB Norwegen einmal wieder frei sein werde.
In seiner Seele gab es keinen Zweifel. Dall dies geschehen
werde, wisse er genau, es sei nur schwer und schmerzlich, es
selbst nicht zu erleben. Das, was jetzt bevorstand, hitten sie
schon lingst erwartet! Jetzt wolle er sich nur bedanken fiir das
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Zusammensein und fiir die Kameradschaft. Die Zeit in Grini
mit den Freunden sei eine gute Zeit gewesen. Ich sollte alle
griillen und ihnen danken.

Zugwachtmeister Tauber starrte fast verzweifelt vor sich hin,
nun hatte er sein Herz erleichtert. Er reise heute weg, sagte er,
zur Ostfront. Darum habe er mir diesen Grul3 ausrichten
miissen, denn er wisse nicht, ob wir uns jemals wiedersehen
wiirden.

,»Ich verstehe, daBl der junge blonde Bursche und seine
Kameraden gute Norweger waren*’, sagte er, ,,strahlend prich-
tige Kerle, fiir die das Vaterland das Hochste war; ihm galten
ihre letzten Gedanken — und dann waren sie ja so, wie sie
sein sollten! Dies hat mir mehr weh getan, als du vielleicht
verstehen kannst®, fligte er hinzu, ,,aber Krieg ist entsetz-
lich.**

Tauber stand mit gesenktem Kopf, dunkel zu Boden star-
rend, die Arme hingen schlaff herab, er atmete schwer. Lange
blieb er so stehen. Dann hob er plétzlich seinen Kopf und sah
mich an. ,,Ich hofle auch sehr, dal3 ihr einst Norwegen wieder
frei macht, und dabB ihr wieder freie Manner werdet, freie Nor-
weger in einem freien Lande, so wie er das wiinschte®, sagte er
stark und ohne daf3 die Stimme nachlieB. - Ich antwortete lange
nicht. SchlieBlich blickte ich ihn an: die Trinen rannen ihm die
Backen hinunter. Dieser Riesenkerl, der fiir uns Gefangene nur
ein besonders bosartiger Bulle war — denn er hatte gebriillt
und getreten und furchtbar tyrannisiert —, er weinte, weinte
uber einen guten jungen Norweger und seine Kameraden, die
gestorben waren, ohne den Einsatz ge[eistet zu haben fir ihr
Vaterland und Volk, wonach sie sich gesehnt.

Ich erinnere mich nicht mehr, wie wir auseinandergingen,
Zugwachtmeister Tauber und ich. Doch wir gingen ausein-
ander als ob wir plétzlich Freunde seien. Sonderbar, da3 man
auch das erleben sollte: sich in Freundschaft zu trennen von
einem SS-Mann. — In einer dunklen Ecke des Geriteschuppens
blieb ich lange sitzen und tberdachte das, was da geschehen
war.
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8.Mai 1942

Achtzehn der sechsundzwanzig Jungen der Jaederkiste sind
zum Tod verurteilt . . .

Beim Abendbrot kam Robert und brachte mir Bescheid von
Anton B0, einem unter ihnen. Er habe nach mir schicken lassen,
da er gern mit mir sprechen wolle durch die Tir der Zelle, wo
sie alle eingeschlossen siBen. Gleichzeitig fragte Robert, ob
wir heute abend nicht noch etwas fiir sie singen oder spielen
kénnten drauBen auf dem Flur zum mindesten, vor ihrer
UL e

Ein unvergeBliches Gesprich war’s, das ich mit Anton Bo
durch das Schliisselloch zum Todeszimmer fiihrte.

»;Oh, bist du es, Nansen, ja, laB8 es dir gut gehen und hab
Dank fir alles in dieser Zeit. Wir sind hier alle guten Mutes,
und wenn wir jetzt auch fallen, so hat das nichts zu sagen. Denn
wir wissen, Norwegen wird wieder frei. Wir werden den Kopf
nicht hdngen lassen. Darauf kannst du dich verlassen. Du muf3t
alle die anderen griien und sagen, daB3 wir es alles miteinander
ganz ruhig nahmen und dies auch bis zur letzten Stunde tun
werden.

Ich sall heute unten im Gericht und beobachtete den Ge-
stapomann aus Stavanger. Ich beobachtete ihn die ganze Zeit,
doch kein einziges Mal wagte er, mir in die Augen zu sehen. Er
hatte Angst davor.

Aber am schlimmsten sind die Frauen dort unten im Ge-
fingnis. Sie laufen dort die ganze Zeit herum und lachen iiber
uns. Morgens kommen sie und laufen nur herum und zeigen
auf uns, die wir dort unten sitzen und auf unser Todesurteil
warten. Es tat weh, dies zu sehen, aber es soll ihnen vergeben
sein . ..

Es war dies nicht die hektische Rede eines Menschen, der
dem Tode gegeniibersteht, mit ruinierten Nerven und gestorter
Urteilskraft, es war auch kein erzwungener, auswendig ge-
lernter Redestrom. Es waren dies die ruhigen Gedanken eines
Mannes, der im Gleichgewicht und Frieden mit sich war und
der verstand, sie auf knappe, klare Weise auszudriicken. Es
waren die Gedanken eines Mannes, der gerungen hatte und
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gesiegt, eines Mannes, der, kaum zwanzig Jahre alt, gelernt
hatte, zu sterben.

Als ich ihn fragte, ob ich niemand eine Botschaft von ihm
senden solle, oder ob es nicht noch irgend etwas gibe, das ich
fir ihn tun konne oder auch fiir einen von den anderen, ant-

wortete er nur:

,,Nein, wir haben schon mit allem abgerechnet, du sollst nur
griilen und sagen, wie es ist. Wir werden es gut schaffen! Wir
werden nicht mit der Wimper zucken! GriilBe und sage das,
Nansen.*

Darauf sagte ich ihm Lebewohl, Lebewohl und Danke-
schén. —

Nach dem Gesprich mit Bo begann Robert zu spielen, es war
wundervoll. Keiner von denen, die dort waren, werden wohl
je dies Konzert auf dem Flur vergessen konnen. Riicken an
Riicken standen sie zu beiden Seiten den ganzen Flur entlang,
schweigend, mit disterem Ernst in den Gesichtern, viele mit
blanken Augen, alle gepackt von der Feierstunde und von
Roberts schénen heimatlichen Klingen.

,,Griie alle jene, die von der anderen Seite kommen, und
sage ihnen, sie mochten nicht so vorgehen, wie diese hier*, so
hatte Anton Bo geschlossen.

Das gibt auch uns zu denken ! Sein Herz war nicht erfallt von
HaB3 und Rache, selbst wenn sie ihm das Leben nahmen und
seine Jugend ihm vernichteten. Er, der doch wirklich Grund
gehabt, tber Rache nachzudenken, er wiinscht am Ende nur,
dall wir am Tag der Abrechnung uns anders: besser, mensch-
licher benechmen mochten als die anderen. Es sind die guten
Taten, die die Welt erretten sollen. Anton B6 und seine Kame-
raden, denn er sprach im Namen aller. Es war, als hitten sie ge-
meinschaftlich gekdmpft und zum Licht gefunden. Dieses
letzte Wort von Bjornson hatten sie verstanden und danach
lebten sie, solange zu leben ihnen noch vergdénnt war. —

Sollten nicht auch wir dazu imstande sein? Sonst wiren wir
wohl auch nicht wiirdig, seinen GruB} uns anzueignen, den ein-
fachen, schénen GruB eines einfachen, armen Jungen von der
Jaederkiiste, der mit Selbstverstindlichkeit, ohne Umstinde
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und groBle Geste hinfand zu der Mitte, dem Wertvollsten im
Leben: zu der Liebe. Denn sie war es, die ihm letzten Endes
seine merkwiirdige Kraft verlieh.

14. Mai 1942

Man sieht keine frohen Gesichter mehr, keiner kann ver-
gessen, keiner will vergessen. Oben auf 412 sitzen die siebzehn
zum Tode Verurteilten und starren in den Frithling durch das
Gitter hindurch. Zwei Wachtposten sitzen vor der Tiir ihrer
Zelle. Sie diirfen nicht mit ihnen sprechen, und niemand darf
sie sehen.

Nicht einmal der alte Siqveland, der seinen Sohn unter ihnen
hat, zweimal zum Tode verurteilt. Der Alte bemiiht sich darum,
bei den Verantwortlichen vorzusprechen. Er glaubt, daB der
Sohn und die anderen zu Unrecht verurteilt sind, wegen
Dingen, die sie gar nicht begangen haben.

25.Mai 1942

Jeden Vormittag beobachte ich von meinem Fenster aus den
alten Siqveland drauBien auf dem Platze. Barhiuptig liuft er da
herum, nur mit einem langen hellen Stock, den er sich ge-
schnitzt hat. Immer wieder wendet er sich an einen der Ge-
fangenen von der Krankenabteilung, die drauBen sind, um Luft
zu schopfen. Ich sehe und hére, daB er mit ihnen iiber seinen
Jungen sprechen will.

Der arme alte Mann. Noch hat er die Hoflnung nicht auf-
gegeben, noch ist er fest tiberzeugt, daB irgendwas eintreten
werde, wodurch sie alle gerettet und dieser sinnlose Mord an
seinem Jungen verhindert werden wiirde. An ihm, der doch den
ganzen Krieg hindurch fiir sein Land gekiampft hat und ihm
und dem Besten in sich selber treu geblieben bis zuletzt, Nein !
Es kann nicht moglich sein, da der niedergeschossen werden
sollte wie ein Hund.

Und dann faBt der Alte seinen Stock wieder mit einer ner-
vosen Bewegung, macht ein paar heftige Schritte nach rechts
und nach links, sieht sich hilflos um, bevor er wieder jemand
findet, zu dem er gehen kann ...
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29. Mai 1942

Die zum Tode verurteilten Jungen von der Jaederkiiste
wurden erschossen, wihrend ich in Einzelhaft saf3. Fanfzehn
Mann wurden mitten in der Nacht hier weggeholt. Aufrecht
und stolz bis zuletzt. — Ich habe mit dem alten Siqveland ge-
sprochen, der sie abziehen sah. Treu hat er jede Nacht ge-
wacht und zu Gott gebetet firr seinen Jungen. Er sah ihn
seinen letzten Gang antreten und bekam noch einen Grufl von
ihm, einen ruhigen Grufl von einem guten Sohn, der wuflte,
welchem Schicksal er entgegenging, erhobenen Hauptes, ge-
meinschaftlich mit seinen Kameraden. —

So starben fiinfzehn aufrechte Norweger fur ihr Land. Ohne
einen Augenblick das Ziel aus den Augen zu verlieren, ohne
einen Augenblick dem Mitleid mit sich selber nachzugeben oder
dem Unwillen des jungen Menschen, oder gar der Angst vor
dem Tode. ,,Wir haben mit allem abgerechnet®, sagte Anton
B6, ,,und wir nehmen es ganz ruhig. Grifle und sage, es sei alles
fir Norwegen geschehen.** — Das waren nicht blof3 Worte . . .

Der alte Siqveland ist jetzt etwas ruhiger, nachdem das Urteil
vollstreckt ist. Er spricht ruhig iiber Torgeir, seinen Sohn, er
erzihlt von seinem Einsatz wihrend des Krieges und nachher.
Er erzihlt, wie sie geschlagen und gepeinigt wurden wihrend
der Verhore in Stavanger, wo man auch ihn selber folterte.
Dann fing er wieder an von Torgeir zu sprechen, als er ihn zum
letzten Male sah in jener Nacht. Torgeir ging zuerst, mit M.
zusammengekettet. Zu je zweien gingen sie hintereinander,
zusammengekettet, doch aufrecht. Der ganze Weg bis zur
,,Vermittlung®* war von Deutschen mit aufgepflanztem Seiten-
gewehr besetzt. An der Biegung des Weges wandten sie sich
alle miteinander um, wie auf ein Signal, und sahen hinauf zum
alten Siqveland, der dort oben stand am Fenster des Kranken-
hauses . . . Sie nickten, lichelten und winkten ihm zum letzten-
mal.

12. Juni 1942
Unwillkiirlich muf3 man an die Lage nach dem letzten Welt-
krieg denken. Hunderttausende Familien aufgelost, Scharen
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elternloser, heimatloser Kinder irren in der Welt umher. Keiner
nimmt sich ihrer wirklich an. Viele von ihnen gehen zugrunde.
Oder werden Feinde der Gesellschaft, lichtscheues Gesindel.
Die Viter starben irgendwo oder kehrten nie zuriick aus Kriegs-
gefangenschaft, die sie jahrelang von Frau und Kindern trennte.
Miitter und Kinder sterben Hungers, nachdem sie den Ernahrer
verloren haben. Fiir sie bedeutete der Friede nichts als eine
Fortsetzung von Not und Jammer.

Wie wird das Bild sein, das sich uns darbietet, wenn der
Vorhang der Europabiihne nach diesem Kriege hochgeht? Es
graut einem, daran zu denken. Wenn es das letztemal schon
trostlos war und voller Schrecken — wie wird es dann erst
diesmal werden ? Noch viel gewaltigere Menschenmengen sind
in den Mahlstrom hineingeraten, und die menschliche Teufelei
und die Vernichtungskrifte haben sich verzehnfacht.

Was fiir eine ungeheure Rettungsarbeit muf getan und zwar
sofort getan sein, wenn die ausgepowerten Europalander nicht
restlos zugrunde gehen sollen! Und wer soll sich dieser Auf-
gaben annehmen? Europas bestes Blut ist verstrémt auf den
Schlachtfeldern, und die Zuriickgekommenen sind geistig
ebenso wie kérperlich erschopft. Wer wird fahig und geeig-
net sein, sich an diese Aufgaben heranzuwagen, vielleicht die
grofiten, denen die Welt je gegeniiberstand? —

Bei den Gesprichen in der letzten Zeit empfand ich es als
niederschmetternd, wie gering doch das Verstindnis ist fiir
gerade diese Fragen. Viele von uns warten nur darauf, sich
wieder ins Parteipolitische zu stiirzen mit seiner Propaganda,
seinen Liigen, seinem KlassenhaB. Soviel also hitten wir ge-
lernt! Es ist, als sei dies unsere Religion geworden, als sei ein
Dasein ohne die Partei nicht vorstellbar. Wie wire €s, wenn wir
fiir ein paar Jahre wenigstens nur eine einzige Partei zu bilden
uns entschlieBen wiirden — namlich die Partei, die unser Land
neu wiederauf baut!

Noch niemals hatten wir soviel Gelegenbheit, gemeinsame
Arbeit zu leisten. Noch nie war die Gelegenheit so giinstig, zu
einem Volk zusammengeschweilt zu werden, das es weit
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bringen kénnte, wenn nicht innerer Streit und Kleinlichkeit es
immer wieder abwirts z6gen und in seinem Wachstum hemm-
ten. Das ist ja gerade unsere groBe Hoffnung, daB jetzt die
zielbewuBte einige Zusammenarbeit ihren Anfang nehmen soll!
Mit Parteipolitik kann diese Arbeit nicht beginnen. Wenn
jemand dich um Hilfe bittet, weil er sich in Not befindet, dann
siehst du nicht erst auf die Uhr, ob du auch Zeit hast, oder auf
den Tagesplan, ob dieser Posten dort verzeichnet steht. Du
fragst auch keinen, nicht den Helfenden noch den in Not Ge-
ratenen, welche Weltanschauung er besitzt. Nur eins erfiillt dich
dann: die Rettungstat so schnell und gut wie moglich zu voll-
bringen, und dem nur opferst du dann deine ganze Kraft.

13. Juni 1942

Es ist, als ob ein Ring aus Stahl und Eisen die Gedanken
dazu zwinge, stindig um dieselben Kleinprobleme und Nichtig-
keiten zu kreisen, aus denen das Dasein hier besteht. Es ist
etwas Erschreckendes, Unheimliches, Erniedrigendes, jeden
Tag zu hoéren, woriiber sich erwachsene, denkende, leidende
Minner in unserer Gemeinschaft unterhalten. Gefidngnis-
geschwitz tagaus, tagein. Schmuggel, Sabotage, Erlebnisse mit
den Wachtposten, Strafen, Aussichten auf Entlassung, Be-
suche — und vor allen Dingen : Geriichte, Nachrichten ! Der un-
l6schbare Durst nach Nachrichten, er erhilt uns am Leben,
bringt die Gedanken in Schwung.

Aber die Gemeinschaft, die wir verlassen muBten, die, von
der sie uns aussperren — sie ist uns jetzt so fern gerickt, Wir
sprechen wenig dariiber und machen uns selten Gedanken,
wie wir sie einst gestalten werden. Die ,,Probleme®, die mit
unserem Hiersein verbunden sind, beherrschen die Gemiiter,
und man macht sich so das Dasein weit schwieriger, als es
wirklich ist.

14. Juni 1942

Alles, was hier geschicht, geht einen selber an. Unméglich,
sich von irgend etwas abzuschlieBen.

Darum empfinde ich auch eine aufrichtige innere Freude




jedesmal, wenn einer von den Kameraden entlassen wird. Es
fallt einem nicht einmal ein zu denken: wenn ich’s doch wire !
Ich werde ja wohl auch noch an die Reihe kommen ; diesmal
war er’s also, und es war recht so.

Selbstverstindlich haben wir Heimweh, wir sehnen uns nach
Hause derart heftig, dafi es physisch weh tut, aber das ist etwas
anderes. Von dieser Sehnsucht bis dahin, daB} man sich jenen
Tag ausmalt, ist ein weiter Weg, den ich nie betrete. Es gibt
soviel anderes, an das man denken mul, zu viele andere Schick-
sale, die die Gedanken in Anspruch nehmen. —

Jener Tag wird ein unbeschreibliches Erlebnis werden, das
ich mir nicht dadurch abschwichen will, daf} ich es jetzt auf
VorschuB3 nehme. Ich will ihn neu erleben, jenen Tag, wenn er
einst kommt. Ich denke auch, daB er nicht ohne Wehmut sein
wird. Das klingt vielleicht merkwiirdig, doch an jenemTagewird
so vieles unweigerlich zu Ende gehen, so viel von dem, was
dem Dasein hier Inhalt und Sinn gegeben und das mit der Zeit
deshalb schon bedeutungsvoll geworden, weil es das Beste, das
man in sich trigt, auslést. Die Gemeinschaft mit den anderen —
diese groBe Gemeinschaft der Freude und Trauer — in Hoff-
nung und Zuversicht, und das gemeinsame Betitigungsfeld.

11. Juli 1942
Es ist merkwiirdig in einer solchen Baracke, wo man Monat
fiir Monat so dicht auf’einandergedréingt lebt. Es hilft nichts, da
man sich versteckt. Man wird fcinfﬁhlig fiir die Nuancen, man
hort jeden Nebenlaut in den Stimmen und weil3, woher er riihrt.
Ohne daB wir einander eigentlich kennen, kennen wir uns
gegenseitig durch und durch, wissen genau, was los ist, selbst
wenn man es nicht einmal wissen méchte. Man kommt sich
manchmal beinah indiskret vor, weil man, ohne daB3 man es
will, ohne daB man etwas dafiir kann, sich gleichsam hinein-
dringt in die Gedanken anderer, hinein in den Privatbezirk
eines anderen, wo man, wie man weil3 und fahlt, keineswegs
willkommen ist.
Zum Teufel! Als wenn man nicht mehr als genug schon mit
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sich selbst und seinen eigenen Gedanken zu schaffen hitte, die
einem ja die Seele aus dem Leib herauspeinigen kénnen. -

,,Nun, bist du noch nicht entlassen?** Wie oft muBte ich
heute schon die Frage horen. Ich weill es nicht — aber ich weil3,
daB es jedesmal da drinnen irgendwo weh tut. Mein Verhor —
und daB3 es vielleicht mit der Entlassung zusammenhingt -,
davon wissen sie natiirlich alle. Und dann, im Vortbergehen,
immer wieder diese Frage. Ich sitze hier und weil3, daB ich
nicht entlassen werde. Es wire nur Verriicktheit, an etwas
anderes zu glauben. Alles spricht doch deutlich genug. Mich
entlassen sie nicht.

14. Juli 1942
DaB sie Greise zu Kriippeln machen und kleine Kinder und
Frauen peinigen, das wissen wir. Das ist alltiglich. Doch sind
dies Dinge, mit denen wir nicht spaflen diirfen ; sie senken sich
in das Gemiit, sie nisten sich dort fest und werfen schwarze
Schatten tuber unser Dasein. Gott helfe uns allen, wenn die
Stunde der Vergeltung kommt. Wieder stehen jene letzten
Worte Anton Bés vor mir: ,,Griile jene, die von der anderen
Seite kommen, und bitte sie, nicht so vorzugehen, wie diese
hier !**
Oh, dafl mir doch Gelegenheit geboten werde, den letzten
Wunsch des Bauernjungen auch an andere heranzutragen.

16. Juli 1942

Heute morgen lotete ich eine Buchse zu mit Tagebuch-
blittern, und weitere Kapitel verschwanden aus dem Hause.
Ich fihle mich jedesmal erleichtert hinterher, und wiinschte mir
beinah, dal} eine Inspektion und Hausdurchsuchung kime, nur
damit sie feststellten, dali bei mir nichts vorhanden ist.

Aber bevor der Tag zu Ende ist, fange ich von neuem an. Ich
kann es einfach nicht lassen. Mir wiirde wirklich etwas fehlen,
wenn ich diese Nachtstunden nicht mehr hitte. So viele sonder-
bare Stimmungen, so viele seltsame Erlebnisse, so viel starker
dramatischer Stoff wird mir aus diesen Blattern entgegen-

29




R S

stromen, wenn ich sie spater im Leben wieder in die Hand
nehme. — Das, was dem Leben hier auf Grini am stirksten das
Geprige gibt, ist wohl die eigentiimliche Mischung von ge-
sunder, guter Laune, sprudelndem Witz, Galgenhumor - und
tiefem Todesernst.

Zu den ,,guten Stunden® hier gehdren jene, in denen die
Nachrichten verlesen werden. Von allen Seiten hdrt man, wih-
rend sie verlesen werden, zufriedene Grunzlaute. Man freut
sich, wenn man hort, daB der Feind betrichtliche Verluste
hatte. Man denkt an einige SS-Leute im Lager und wiinscht
thnen hemmungslos Tod und Verderben. Dafl fir jedes aller
dieser Tausende und Abertausende von Menschenleben, die
vernichtet werden, die Trauer darum in der Welt zuriickbleibt,
die sie verlieBen, das bleibt unbedacht. Auch daf3 aus dieser
Trauer Hal3 erwichst — und dal3 der Hal3 zur Rache wird —, die
Rache aber fithrt zu neuem Tod und weiterer Vernichtung.

Boses soll mit Gutem vergolten werden !

Wer wagt es, heute das zu sagen ? Und was hitte es fiir einen
Sinn, wenn er es tite? Und wer darf wagen zu behaupten, daB3
er selber daran glaubt? Denn wenn dies gilt, dann gilt es heute
auch, in dieser Stunde, und nicht nur unter Einzelnen, sondern
ebenso auch unter den Nationen.

Aber - soll man Hitler denn nicht niederkiampfen? Und ist
dies vielleicht mit guten Mitteln méglich?! — Kaum mit Gutem,
sondern fiir das Gute. Es fragt sich nur, ob iberhaupt noch
etwas da sein wird, wenn der Kampf zu Ende ist. Ob nicht dann
alles schon vergiftet ist vom Bosen ? Darin besteht die tédliche
Gefahr fir unsere Kultur. Es ist die grofe Katastrophe, die uns
droht: daB die Macht des Bosen iiber die Menschen siegen wird.
Und daB das Bose den Frieden diktiert und die Zukunft plant.
Dann ist in Wahrheit alles umsonst gewesen. Dann hitte Hitler
doch gesiegt.

Aber das wird nie geschehen! Aus all der Not und den
Bedringnissen, die diese Schreckenszeit gebracht, werden jene
Minner steigen, deren Geist gentigend Licht besitzt, deren
Fihigkeiten groB genug sind, deren Wille soviel Stirke hat,
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um die Briicke hiniiber in die Zukunft unserer Kultur zu

bauen. Die Katastrophe kann nichts anderes als ein Anfang
sein.

27. Juli 1942

Auffallend ist, wie die Qualitit der Gefangenen sinkt. Die
Neuen, die eintreffen, sind nicht von solcher Art wie die vor
ein paar Monaten hier Angekommenen. Ich denke da z. B. an
die Lehrer — eine stolze Schar. Arbeitsam, strahlend, voller
Trotz und Stolz, voll eines glihenden Glaubens und unbeug-
samen Willens, den Kampf zu fithren bis zum Siege, den wirk-
lichen Kampf, es koste was es wolle.

Oder die Fischer von Televaag. Eine schweigsame, ver-
bissene Menge. Einfache Ménner aus einfachen Verhiltnissen.
Mit schlichten, aber desto stirkeren Gefiihlen. Eine Schar von
Arbeitsminnern !

Ich denke an die fiinfzehn Jungen von der Jaederkiste, die
mit einem Licheln in den Tod gegangen sind, und die in jener
Nacht des Abzugs mit aufrechtem Haupt dem alten Sigveland
ein Lebewohl zuwinkten, wihrend er im Fenster der Kranken-
abteilung stand und den Sohn zum letzten Male sah.

Leute aus solchem Gufl kommen jetzt schon nicht mehr viele
vor. Ich weiB nicht warum, doch 148t es sich nicht leugnen, es
ist viel Pack, das man jetzt hierher schickt. Kleine Saboteure,
Leute, die ihren Arbeitsplatz verlassen haben, weil sie andere
und bessere Gelegenheiten witterten. Leute, die sich mit den
Deutschen rauften, mit denen sie gemeinsame Geschifts-
interessen hatten. Schwarzmarktleute, die diese Zeit benutzten,
um sich auf anderer Leute Kosten zu bereichern. Und schlie3-
lich kommen immer mehr NS-Mitglieder, die gestohlen oder
sonstige Verbrechen begangen haben. Es scheint, als wenn man
nachgerade damit anfingt, sich gegenseitig aufzufressen. Das
letzte Stadium der ubelsten Angeberei hat eingesetzt.

In einem derartigen Morast von Verboten und Drohungen
gedeiht alles Ungesunde und Verschimmelte natirlich um so
besser. Ist es denn verwunderlich, daB3 die Sehnsucht, von hier
wegzukommen, tiglich zunimmt, daf3 wir nach frischer Luft
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hungern und freier Bewegungsmoglichkeit? Es gibt Zeiten,
wo diese Sehnsucht so stark wird und derart in der Seele wiihlt,
daB man geradezu kérperlichen Schmerz empfindet. Es ist, als
ob die Sehnsucht einen an der Gurgel packt; das Herz schntirt
sich zusammen, und es sticht und klemmt in der Brust. Man
will laut schreien oder weinen - doch dann findet man sich
selber wieder, wie an diesem Montag, da eine neue Woche be-
ginnt und wir an unsere Arbeit schleichen. Und der Montag ist
auch schon voriiber, es ist bald Dienstag.

3. August 1942

Heute frith bekam ich den Bescheid, dal3 Kari und die Kinder
drauBlen seien vor der ,,Vermittlung*. Ich ging sofort. Ja, da
standen sie, alle braun und frisch und lichelnd! Sie wuliten
alles. Sie hatten Bescheid bekommen und nahmen es mit strah-
lender Laune und staunenswerter Ruhe. Alle meine Angst und
Nervositit wurden wieder weggeblasen. Sie jubelten mir alle
Botschaften entgegen — und ich schimte mich dariiber, dal3
ich fiir einen Augenblick jene Sicherheit verlieren konnte, die
aus ihnen strahlte. — Dieser Besuch hat auch den letzten Rest
von Trauer fortgejagt dariiber, daB ich von hier weiterkommen
soll.

11. August 1942

Es wurde spit heut nacht, doch war’s so herrlich still. Ich
hatte das Bediirfnis, diese Stille zu genieBen, mit ihr zu spre-
chen und zu fithlen, wie sie alles Harte, Kalte 16st, das sich sonst
leicht in einem festsetzt. Das Geridusch der Wellen zu ver-
nehmen, die gegen die Schiffswand schlagen, und das Rauschen
des Wassers, das vom Bug da vorn gebrochen wurde, wihrend
die ,,Bod6** sich den Weg nach Norden pfligte in der Sommer-
nacht.

Das war mir wie Musik, wie frohe Liebeslieder, wie ein ge-
dampftes Vorspiel zu dem Sonnenaufgang, der sein erstes
Rot schon tiber die Berge sandte und die Schneeflecken hoch
oben unter dem Himmel hellrot firbte. —
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Wie voll Schénheit ist das Leben doch trotz allem. Was kann

man anderes tun, als sie zu greifen, wo man ihr begegnet.
Die Seele zu 6ffnen und sie in sich einzusaugen. Sie wirkt wie
mildes Frihlingswetter; lockt ein Liacheln aus den herben
Zugen, die in Dunkel und in Winterkilte starr geworden. Sie
ziindet wieder jenes Licht an, das zu verléschen drohte, weckt
Lebensgeister, welche schliefen unter einer Decke finsterer
Gedanken, zerrei3t den Nebel, der die Sicht ins Weite uns un-
moglich machte.

Noch drohten Wolken, lagen Nebelschwaden uns im Wege,
noch herrschte gro8e Dunkelheit. Doch sie begann bereits zu
glithen. Schwarzblau und Blauviolett gingen tiber in Rotviolett,
und bald flammte nordwirts ein wahres Feuermeer von Rot.
Dann brach der erste Sonnenstrahl hindurch. Er traf auf einen
hohen Berg im Westen mit einer leuchtenden Schneeflache, die
ihn brach und sein Gold verstreute in ein Meer von Sternen.
Der Tag brach an. -

Dies war der achte Tag der Seefahrt nach Finnmarken.

16. August 1942

Ich stehe am Fenster und sehe einer traurigen Arbeit zu, die
man da drauBlen auf dem Hofplatz vornimmt. Eine Arbeits-
gruppe ist beauftragt, die Zwergbirken auszureifien, die da
wachsen.

Das ist charakteristisch. Wohin diese Menschen auch vor-
dringen mogen, iberall erkennt man sie an ihren negativen
Spuren. Sie haben eine ganz besondere Gabe, Leben, Farben,
uppige Fruchtbarkeit in eine Wiste zu verwandeln, in eine
graue, traurige Geistlosigkeit.

Die Zwergbirken standen ihnen, wie es schien, im Wege. Sie
waren ja lebendig. Sie muliten deshalb sterben! Auch die Wei-
den miissen sterben. Man reif3t sie mit den Wurzeln aus; gleich-
zeitig werden grofle Ballen Moos, Heidekraut und Erde mit-
gerissen, alles kommt auf groBe Haufen — zum Verbrennen.

Es ist eigenartig, dieses wunderbare Landschaftspanorama
gegen Norden durch den Stacheldraht zu sehen, der sich am

3 Nansen 33




Zaun entlang und an den Masten aufwirts windet. Der Stachel-
draht wirkt wie ein sonderbares, hingekritzeltes Muster vor
dem riesenhaften Gletscher, der mit seiner weiBen Kappe im
Nordwesten thront. Man verliert es aus den Augen gegen
Sonnenuntergang, der am Horizont den letzten Schimmer Gold
iiber den Himmel streut.

So sah der Sonnenuntergang heut abend aus, nach einem
Tag voll Nebel und eisigem Zugwind. Gegen sechs Uhr wich
der Nebel, und die Abendsonne hatte gerade noch Gelegenheit,
uns ihre letzten Strahlen zuzusenden, bevor sie hinter jenem
hohen Berg verschwand, der im Westen steil emporsteigt. Und
noch lange leuchtete sie auf den Bergen nordwirts, ostwirts,
siidwirts und zauberte aus Bergen und dem Fjord die wunder-
barsten Farben auf. -

Sogar Per Krohg, der Maler, war begeistert. An dem Tag,
an dem wir hier ankamen, enttiuschte ihn die Landschaft etwas.
Es war fiir ihn wohl etwas zu viel ,,Panorama®. Und aullerdem
war er, wie auch wir anderen, miide nach dem langen, an-
strengenden Marsch. — Doch selbst ein Panorama, halb in
Vogelperspektive, kann, wenn man es nur in allen Einzelheiten
kennenlernt, uns wichtig werden und vertraut. Es entfaltet
soviel Schénheit, soviel GroBe. Man sitzt hier iiberhaupt mit
dem Gefiihl, daB unser Land das schénste in der ganzen Welt
ist! Das Register seiner Stimmungen und Farbentone scheint

unendlich.
18. August 1942

Ein Wachtposten erschien. Wir léschten das Licht und
warfen die Karten weg wie Kinder, die auf frischer Tat ertappt
sind. Er wollte uns nur bitten, abzublenden, damit das Licht
vom Wege aus nicht sichtbar wire, falls jemand dort vorbei-
fahrt.

Als ich drauBen war, um die Fenster abzudichten, rief der
Wachtposten und fragte, ob wir Tabak hitten. Ich sagte ja,
doch sei es nicht mehr viel. Da liftete er seine Regenkappe,
entnahm daraus die Tabakstiite, gab mir eine Handvoll davon
ab und wiinschte gute Nacht. Dabei hatte er ein derart gutes
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Licheln, daB ich ihn gern gefragt hitte, ob er nicht mit hinein-
kommen und einen Schluck zur Stirkung trinken wolle. Denn
es war bitter kalt und dunkel drauBlen, und der Regen goB in
Stromen. Doch das wire wohl zuviel riskiert gewesen. Die Ver-
bindung aber war auf alle Fille da, er selber hatte sie geschaffen
mit seiner Freundeshand im Dunkeln drauBlen, weil er ein
Mensch war mit einem Herzen unter dem Soldatenrock.

Hoher Besuch heut nachmittag. Erst kam ein Oberst mit
Begleitung, um zu inspizieren. Es war der Leiter dieses Ab-
schnitts. Danach der General fiir ganz Nordnorwegen.

Diese Inspektionen unterscheiden sich von den gewohnten
wie Tag und Nacht. Hier gab es keine Pobeleien, man betrach-
tete uns nicht als minderwertig. Es waren gebildete Menschen,
durch und durch korrekt. Liecbenswiirdig horten sie sich an,
was die Gefangenen vorzubringen hatten. Sie fragten sie nach
ihren Wiinschen, gingen ein auf jeden einzelnen; sie machten
sich Notizen und versprachen, alles tun zu wollen, was in ihren
Kriften liege.

Der General bedauverte vor allem, daB3 wir Gefangene seien
und daB, wie er sich dichte, unsere Reise anstrengend gewesen
sei. Uber unsere schlechte Ausriistung war er entsetzt und sprach
sein Bedauern aus dariiber, dal3 man uns nichts Besseres mit auf
den Weg gegeben habe. Auch hier versprach er, das Versdumte
moglichst nachzuholen.

Niederschmetternd ist es anzusehen, wie viele hier schon
Schimmel angesetzt haben. Norgeln und murren gehbren mit
zur Tagesordnung, und zinkische ZusammenstofBe gibt es tag-
lich mehrmals. Man braucht sich allerdings wohl nicht dariiber
zu verwundern — unter diesen Umstinden. Wenn wir nicht
drauBen arbeiten, leben wjir ja aufeinander und reiben uns
natiirlich fortgesetzt.

Einige sind mit dem Essen unzufrieden. Sie verdienten
Schlage! Ich moéchte wissen, ob es, die Deutschen aus-
genommen, heute in Norwegen viele gibt, die besser leben. Es
kann natiirlich vorkommen, daB der Magen nicht mitmacht,
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und ohne Zweifel kommt das vor; Rasmus’ Patienten leiden
wirklich alle an Magenkrankheiten . . .

Andere sind unzufrieden mit der Arbeit, die ihnen zugeteilt
ist: sie entdecken andere, die es leichter haben, und dann be-
ginnt der Neid. Warum soll er, wenn ich nicht usw. Sie sind
wie kleine Kinder. Selbst wenn sie iiber sechzig alt sind. Wieder
andere sind mit ihrem Lager unzufrieden —es gibt doch andere,
die viel besser liegen, und im tibrigen . . ., bis ins Unendliche.

Alle beklagen sich beim Barackenleiter. Dieses Amt ver-
fluche ich taglich ofters! Ich eigne mich nicht zum Kinder-
midchen. Und dabei habe ich gedacht, ich hitte viel Geduld.

10. Oktober 1942

Heute ist Vaters Geburtstag. Er wire einundachtzig Jahre
alt. Dieser Tag weckt viel Erinnerungen. Ich sehe ihn so deut-
lich vor mir, wenn wir iber Krieg und Elend sprachen, die
schon damals in der Ferne drohten. Ich sehe auch die dunkle
Wolke, die auf seiner Stirne war, und seinen starren Blick, der
sich gleichsam in die Zukunft bohrte - und wie er langsam,
traurig mit dem Kopfe schiittelte.

Ob er wohl all das Schreckliche voraussah, das uns ein Jaht-
zehnt nach seinem Tod beschieden war? Ob er wohl schon alle
seine Hoffnungen vernichtet sah, wenn er so dasaB, den grofien
kahlen Kopf hin und her bewegend? —

Doch ich sehe ihn auch anders: wenn das Licheln wieder-
kehrte, am ehesten, sobald er eine Stimme horte, die ihm lieb
war und die Wirme in ihm weckte. Diese Warme spielte dann
in leichten Wellen iiber sein Gesicht, bis sie sich zu einem
offenen Licheln festigte, das irgendwie verlegen war und
knabenhaft, doch gleichzeitig duBerst sicher, stark und hell.

26. Oktober 1942

Ob das Elend unserer Mitmenschen uns nicht unser ganzes
Leben lang belasten wird? In einem Meer von Not und
Schrecken — dies wird das Bild Europas sein und seiner un-
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glicklichen Volker nach dem Kriege — werden wir wie Wracks
umhergetrieben werden, zerrissen und verzweifelt darum
kiampfend, uns der dunkeln Miachte zu erwehren, die uns von
dem abziehen wollen, was wir so leidenschaftlich suchen:
Stille !

... Der Gedanke an ,,Abrechnung® ist fiirchterlich. Er be-
friedigt nicht im mindesten. Er wihlt das Innere nur auf, so
daB man sich vielleicht einmal einbilden kann, daB es zu herr-
lichen Taten kommen wird. Einer Orgie der Vergeltung! - Als
wenn das zu etwas Gutem fithren konnte. Als wenn das eine
Basis bilden konnte fiir die neue Zukunft, in der unsere Kinder
groll werden und ihres Lebens Einsatz leisten sollen.

Nein, diese Gedanken ziehen nur hinab. Sie bewirken, daf3
das Bése von uns Besitz ergreift. Wehe uns, wenn wir an jenem
Gedanken hingenbleiben und die Kraft nicht aufbringen, uns
von ihm zu l6sen und unser Denken véllig anderen Dingen zu-
zuwenden !

Wenn ich doch allein hier oben siBe in den Bergen! Wie
anders wiren diese Berge, dieser hohe Himmel. Jetzt ist es mir,
als stiinde die Natur im Bunde mit dem Feind, nur um mich
einzusperren. Nach allen Richtungen hin erheben sich die
Berge gleich Gefangnismauern. Der Himmel und die Sterne
beobachten uns, achten auf alle unsere Bewegungen ; die weite,
weile Hochfliche liegt da wie ein uniiberschreitbarer Teppich
zwischen uns und der Freiheit . . .

5. November 1942

.. . Dann waren die armen zehn Minuten voriiber.

Es war, als wenn du von mir glittest — und ich allein blieb
stehen, hoffnungslos verloren. Es gelang mir, hinauszukommen
_ ich winkte dir — ich sah dich wie in einem Nebel - du winktest
mir mit einem HandkuB — und dann, hinter dem Zaun ver-
schwandest du. Ich sah dich noch einmal, kurz bevor du wieder
um die Ecke des Gebaudes bogst. Ich ril mir das Herz aus der
Brust und warf es dir nach, doch war es mir, als erreichte ich
dich damit auch nicht.
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13. Mirz 1943

Heute sind es vierzehn Monate, daB ich verhaftet wurde. Das
ist wahrhaftig eine lange Zeit, die aus dem Leben eines Mannes
herausgerissen und geraubt wird, und der Gedanke daran kann
schon HaB3 genug erzeugen.

Doch ich lasse mich von solchen HaBgedanken nicht ver-
giften, ich kann es nicht, ich will es nicht. Ich fihle, daB das
tot, unfruchtbar wire, und es ist ja doch die Sehnsucht nach
dem Leben und nach allem, das lebendig-schaffende Kraft be-
sitzt, die sich in mir hervordringt. — Gott sei gedankt! Sonst
wire es nicht auszuhalten.

Es ist, als wire ich besessen von dem Gedankenbilde des Le-
bendigen. Beinahe wird es gottlich, gewinnt enorme Stirke,
neuen Inhalt, neuen Sinn und eine strahlende Intensitit wie nie
zuvor. Hier, hinter SchloB und Stacheldraht, unter dem Druck
der ewigen Verbote und Verordnungen, angesichts von Un-
glick und von Jammer, wohin man sich nur wenden mag -
hier ist dieser Trieb zum Leben erst in seiner ganzen Fille in
mir aufgewacht. - Manchmal wird mir angst, dall er vielleicht
verschwinden konnte, wenn ich einmal wieder frei bin. DaB er
platzen wird wie eine Seifenblase, und daB ich dann mit leeren
Hinden stehe, zermalmt von der GewiBheit, daB es alles eine
Illusion war. Ein Gefingnis-Tagestraum.

Doch es ist etwas in mir, das diese Furcht verjagt und mich
mit einer gliicklichen GewiBheit fillt, daBl es kein Traum sei.
Das ist ein reiches, tiefes Wissen, der bleibende Gewinn dieser
Gefangniszeit, den mir niemand wieder nehmen kann, und der
mir deutlich macht, daB diese Zeit, trotz allem, nicht nur bése
war, und nicht vergeblich. -

Teuer erkaufte Erfahrungen! Vielleicht — vielleicht auch
nicht, das wird sich zeigen missen. Das Urteil kann erst fallen,
wenn die Probe bestanden ist.

15.Mirz 1943

«++ Ich will nicht leugnen, daB die Sehnsucht iiber mich
Gewalt bekommt bei solchen Entlassungen. Fiir Augenblicke
wird man die Idee nicht los: wenn ich’s doch wire ! Wenn ich’s
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doch wire, der da seine Sachen packte und Zivil anzog, umringt
von glickwiinschenden Freunden und verfolgt von langen
Sehnsuchtsblicken. Wenn ich’s doch wire, der alle diese harten
Fiuste packt, um Lebewohl und Dankeschon zu sagen, und der
die Fiuste ganz besonders hart driickt und sich rduspert, damit
die Stimme klar erscheint und kein Verdacht aufkommt, daf3
die Hand zittert oder sonst ein Zeichen meiner Schwiche sicht-
bar wird. Nein — so etwas sah uns doch nicht dhnlich! Zum
Teufel, wir waren doch Minner, wir waren doch alte erprobte
Gefangene, die mancherlei gesehen und erlebt, ohne dafl uns
etwas anzumerken war !

Doch die Gedanken stiirmen unaufhaltsam in der Richtung
fort: Nach Hause! Eine berauschende und gleichzeitig lh-
mende Welle von Gliick durchspiilt den ganzen Kérper und
bricht sich am Herzen, das da drinnen sitzt, und dem Gehirn
sogleich ein Telegramm schickt von der Wirklichkeit. Die Folge:
eine schmerzensreiche Szene, ein dumpfer Schlag, ein tiefer
Stich. Dann wird es wieder still. Gefiangnisstill. — Das Ganze
dauert nicht sehr lange, nur Bruchteile einer Minute, aber es
kommt wieder, viele, viele Male.

13. April 1943

Gestern feierte Siri-Piri ihren zehnten Geburtstag. Vor einem
Jahr, als sie neun Jahre wurde, schrieb ich ihr ein Gedicht und
machte eine Zeichnung: mit Tieren, Wald, Gebirge, die ich
bunt ausmalte. Damals war alles licht und gut. Fanfzehn Mo-
nate Gefangenschaft haben das geandert. Mit Schrecken stelle
ich es fest. —

Es ist mir nichts gelungen. Es war ganz und gar unméglich.
Stundenlang kaute ich am Bleistift, schrieb zwei Zeilen, strich
sie wieder, versuchte was zu zeichnen, hab’ es wieder aus-
radiert . . .

Du hast einen schlechten Vater, Siri-Pirilein, der es nicht ein-
mal fertigbringt, dir einen kleinen fréhlichen Geburtstagsgrul3
zu senden. Ich sehe es vor mir, das kleine siiBe Gesicht, wenn
sie mich halb erschrocken von der Seite anblickt — dort unten
im Besuchszimmer. Das kaum merkliche Zittern der Mund-
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winkel, wenn sie einen fliichtigen Blick auf den Dolmetscher
wirft, der kalt und stramm auf seinem Stuhle sitzt.

Ja, bose sind die Menschen, meine Siri, und das Leben kann
entsetzlich, so entsetzlich sein, und so schwer fiir jemanden
begreifbar, der erst zehn Jahre alt ist. — Darum hitte ich dir
doch was Schénes schicken sollen — etwas, das dir erzihlen
sollte, daBB das Leben doch nicht so entsetzlich ist, daB die
Menschen doch nicht ganz so bose sind. Dal3 es nur so aus-
sieht — weil die Welt und weil die Menschen krank sind.

1. Juni 1943

... Am schlimmsten aber ist doch der Gedanke an die
Millionen trockener Augen, die ohne Hoffnung in die Zu-
kunft starren. Augen, welche nicht mehr weinen kénnen. Augen,
denen keine Freude und auch keine Trauer mehr Glanz und
Wirme geben - tote, kalte, fithllose Augen, die so geworden
sind, weil sie die unfaBlbare Roheit ihrer Nebenmenschen an-
sehen muliten.

Menschenherz, brenne nicht aus! Méchten Trinen in Stro-
men flieBen und das verzehrende Feuer l6schen! Und in neuen
Stromen aus des Menschenlebens warmen Quellen Nahrung
geben jener Liebe, die unsere einzige Rettung ist.

2. Juni 1943

Ich sprach heute lange mit Francis. Er war mit mir einig;
er sah auch die Gefahr, die uns in dem MaBe droht, wie die
Roheit in uns Raum gewinnt und uns mit fortreiBBt. Er sah
auch das Miserable und Erniedrigende in den Dingen, welche
jetzt, mit unserer Zustimmung geschehen.

Auch mit einem anderen Manne sprach ich iiber dieses
Thema. Er ist jung und mit der riicksichtslosen Lebenstiichtig-
keit der Jugend ausgestattet. Er war imstande, alles das mit
einem breiten Licheln wegzublasen. Es ging ihn iiberhaupt
nichts an. Und so muB, vielleicht, die neue Generation auch
sein, die wieder aufbauen soll - hemmungslos, kalt und gefiihl-
los, der ,,Unbarmherzigkeit des Notwendigen® sich gegeniiber
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wissend. LaB} dich durch nichts aufhalten ! Blicke nicht zuriick!
LaB nicht wertvolle Kalorien nutzlos verbrennen! Allenfalls
darfst du dich einmal biicken nach einer Blume am Rande deines
Weges — falls du sie gerade siehst — und sie dir dann ins Knopf-
loch stecken.

12. Juli 1943

Gestern abend hielt ich meinen Vortrag. Der Barackenraum
war iberfiillt. AnschlieBend gab es eine Diskussion, und es be-
rithrte viele doch, daB ich an meine Horerschaft auf Grini
gerade fir die Deutschen appellierte. Das heiflt, es war ja
eigentlich nicht ein Appell, es war mehr eine Frage im Hinblick
auf die Lage nach dem Kriege, und nach den Forderungen,
die dann an uns sich stellen wiirden.

Wer von uns meldet sich zur ersten Hilfsexpedition fiir das
ungliickliche, verfiithrte deutsche Volk? Wer hat Mut, Kraft
und Willen, dem Feind durch Stacheldraht hindurch die Hand
zu reichen in Erkenntnis dessen, daf3 auch er ein Mensch ist,
den die Welt bendtigt? —

Einige waren allerdings entriistet tiber eine solche Zumutung,
und gerade das zeigt ja, wie notwendig es doch ist, jetzt schon
damit anzufangen, diesen Fragen nachzudenken, ehe es zu spit
1s5t.

17. August 1943

Gestern abend sprach ich lange einen Deutschen. Er war
verhaftet worden in Stavanger oder Saudasjéen wegen Sabo-
tage. Er war kein Parteimitglied und war nur bereit gewesen,
das zu tun, wozu er kommandiert war. K6ln war seine Heimat.
Er hatte eine Frau und einen siebenjahrigen Sohn. Dal} sein
Haus und sein Besitz bei einem Luftangriff vernichtet wurden,
wuBte er. Doch nichts war ihm bekannt vom Schicksal seiner
Frau und seines Sohnes.

Er sprach dariiber, wie’s in seiner Heimat stand, und machte
gar kein Hehl daraus, daB er sich zu Tode schime iber das
Benehmen seiner Landsleute hier oben. Er bat mich, nicht
zu glauben, daB dies die wirklichen Reprisentanten seines
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Volkes seien; die Mehrheit denke und empfinde hinsichtlich
der neuen Zeit und ihrer Minner ebenso wie wir. Er erzihlte,
was er selbst, erst in Stavanger und dann hier als Gefangener,
erlebt, und war aufgewiihlt, emport, verzweifelt — war jedoch
der Meinung, daB das meiste auf Depressionen und auf Angst
zuriickzufthren sei.

6. Oktober 1943

Es dauerte nicht mehr lange, da erklirte Hovre Johansen,
der Vorarbeiter meines Straf kommandos, es werde im Lager
keinen Frieden geben, bis Nansen weg sei. Eines Abends stand
ich vor Denzers Thron. Er erdffnete mir, ,,mein MaB sei voll,
ich solle nun nach Deutschland kommen und ein deutsches
,,KZ* kennen lernen.

Und dann begann die Reise. Erik und Frode landeten mit
mir in derselben Gruppe. Seitdem hat sich alles rasch und be-
taubend entwickelt. Sachsenhausen ! Es wird kaum moglich sein,
das lebendig genug zu schildern. Ein Eindruck nach dem andern
stiirmte auf unsein, ja, manchmal eine ganze Reihe auf einmal -
tiberwiltigend, niederschmetternd,ldhmend. All dasNeue bricht
wie eine Sturmflut tiber uns herein. Wir sind noch lange nicht
zur Ruhe gekommen — noch haben wir irgendwie begonnen,
uns zurechtzufinden. Nein, wir kénnen noch nicht einmal
sagen, dal wir eine Ahnung davon haben, wie dies alles aber-
haupt ist. Doch ich will von vorne beginnen.

Wir lagen in einem Viehwagen, steif und miide nach einer
Nacht und einem Tag ohne Schlaf und Ruhe, als der Zug
plotzlich mit einem Ruck auf einem Bahnhof hielt. Auf einem
Schild stand: ORANIENBURG. Wir machten uns ,fertig**
und warteten. Wir nahmen an, daB3 wir hier heraus sollten.
Aber nein. Der Zug schob uns hin und her, so ungefihr sechs-
mal. Die Bremsen kreischten und schrien, die Lokomotive
stdhnte und prustete, die Wagen wurden hin und her gezerrt,
und jedesmal wurden wir durcheinander geworfen mit unseren
Pappschachteln, Schlafsicken und Resten von EBwaren, die
wir aufzuessen versuchten, bevor wir aus dem Wagen sollten.
Aber plétzlich ging der Zug weiter. Er hielt erst, als wir an
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einem neuen Bahnhof ankamen, wo wir den Namen SACHSEN-
HAUSEN lasen. Er lag in einiger Entfernung von Ora-
nienburg. Und hier wurden wir hinauskommandiert. Bald ver-
nahmen wir den altbekannten Laut: ,,Los, Mensch, los, los,
los!*“ Jetzt bestand kein Zweifel mehr daran, dafl wir an un-
serem Bestimmungsbahnhof angekommen waren und da wir
uns dem Ziel der Reise niherten.

Wir wurden auf dem Bahnsteig in drei Reihen aufgestellt
und zur Abwechslung mal wieder gezihlt. Es war ein landlicher
Bahnhof mit einem #lteren Bahnhofsvorsteher, dessen ganze
Familie in der Tir des Bahnhofsgebiudes stand und die Ge-
fangenen aus Norwegen neugierig betrachtete. Und oben im
zweiten Stock unter dem Dach sall noch ein Ehepaar und be-
obachtete uns. Er war in Hemdirmeln und hatte eine Pfeife
im Mund, und sie beglotzte sechr intensiv die merkwiirdigsten
Gestalten unter uns. Sie wollte wohl versuchen, zu erfahren,
was denn das fiir Leute seien. Dabei war es gewif3 nicht der erste
Gefangenentransport, den sie beobachtete.

Auf dem Bahnhof und drauflen am Weg entlang, der die
Eisenbahnschienen kreuzte, wimmelte es von Jungen im Alter
von vier bis fiinf Jahren. Sie hatten alle Maschinenpistolen aus
Holz, die so aussahen wie diejenigen, die die SS-Wachen hatten.
Und mit diesen zielten sie auf uns und schossen, denn wir waren
ja Feinde. Das wuliten sie.

Die ganze Kolonne setzte sich in Bewegung, wihrend die
Wachen, ein paar schlecht aussehende Burschen in hiBlichen,
schmutzigen und zerfetzten Uniformen, uns durch erneute
Rufe antrieben. ,,Los, los ! Die Téne kannten wir von friher.
Thre Bedeutung ebenso. Ehe wir ankamen, hatte einer dieser
Burschen einem von uns schon eine Armbanduhr gestohlen.
Der Bestohlene hatte drei Zeugen dafiir und meldete es bei der
Ankunft gleich dem Lagerkommandanten. Der Kommandant
verlangte nach Zeugen. Sie erschienen und sagten aus. Nach
einer Weile erschien der Kommandant mit der Uhr, sich halb-
wegs entschuldigend. Die Wache, die sie genommen hatte,
war nicht deutsch. Es war ein Rumine, und er bekam seine
Strafe.
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Die kleinen Jungen liefen am Weg entlang mit ihren Pistolen
und hatten einen grofBlen Tag.

Es ging jetzt weiter durch einen Tannenwald auf sandigem
Boden. Sand, nichts als Sand. Bei jedem Schritt entstand eine
Staubwolke. Eine Schicht von feinstem Sand lag tber allem.
Wir kamen an einigen Gefangenen vorbei, die Sand in Autos
schaufelten. Sie trugen weiBgestreifte Anziige, die aussahen
wie Schlafanziige. Man hatte nicht den Eindruck, daB sie sich
tiberanstrengten. Das Arbeitstempo erinnerte sehr an das auf
Grini. Das war nun beruhigend. Nach einer Weile trafen wir
weitere Gefangenenkolonnen. Es waren Norweger darunter,
die winkten und uns willkommen hieBen. Sie machten Aus-
schachtungsarbeiten fiir Geb4ude, die hier und da im Tannen-
wald errichtet werden sollten. Dann kamen wir an die Mauer,
die das Schutzhaftlager Sachsenhausen umgibt. Wir sahen einen
Turm, und dann noch einen, und man erkannte das System mit
Wachtturm wieder, wie es auf Grini gewesen war. Wir mar-
schierten weiter und weiter, denn die Mauer war lang, und der
Eingang lag auf der anderen Seite. Aber nach langer Zeit kamen
wir doch an und zogen durch das Eingangsgebiude auf einen
groBlen Platz, um den herum die Baracken im Halbkreis lagen.
Unwillkiirlich wurde der Blick gefangen von groBen Schrift-
tafeln, die auf diesen Baracken angebracht waren, und die zu-
sammen eine Art ,,Lehrsatz’ bildeten, der ungefihr so lautete:
,,Bs gibt nur einen Weg zur Freiheit. Seine Meilensteine heilen
Ehrlichkeit, Wahrhaftigkeit, Gehorsam, Fleif3, Niichternheit,
Sauberkeit und Liebe zum Vaterlande !I** Ich weil} nicht, ob er
uns mehr zum Lachen oder zum Weinen reizte. Wihrend es
unmittelbar licherlich und kindisch wirkte, war es zugleich
grotesk und unheimlich. Es war etwas an diesem System, das
das Ganze so unheimlich machte. Es konnte eben nicht noch
mehr tbertrieben werden. Man konnte es nicht noch licher-
licher machen. Auf dem groflen schmiedeeisernen Tor am
Eingang, durch das wir gerade marschiert waren, stand mit
groBen, leuchtend weiBlen Buchstaben: ARBEIT MACHT
FREI! Wie schon! Welch ein frischer Hauch von Germanen-
geist! Hier konnte ja nichts HéaBliches geschehen. Hier gab es

44




TV

nur Arbeit! Frische Luft, Ehrlichkeit, Kameradschaft, Gemein-
schaft. Ja, man brauchte sich nur umzuschauen. Uberall auf
dem groBen, sonnigen Platz sah man griingestrichene Ba-
racken, Blumen, griine Anlagen und saubere Gartenwege zwi-
schen den Baracken und der gepflegten Todeszone, in der man
durch kleine schone Plakate in den Anlagen darauf aufmerksam
gemacht wurde, dall man ohne Warnung erschossen wiirde,
wenn man zu nahe kime. Was fiir ein Bild der Ordnung und
Sauberkeit! Welche Idylle! Wihrend wir dastanden wie ein
Haufen staunender Bauern und alle diese Herrlichkeit be-
trachteten, bekamen wir einen ziemlich strengen Befehl, uns
an der Mauer aufzustellen, und zwar ordentlich zu fiinfen.
,,Los, los!* Es waren jetzt offensichtlich Gefangene, die das
Kommando iibernommen hatten, deutsche Gefangene, die alle
wie Winkelminner wirkten. Aber es waren wohl nur wir, die
unangenechme Erinnerungen hatten, die bei dem geringsten
Anstofl wachgerufen wurden. Hier war doch alles sicher anders?
Sie konnten doch nicht nur Liage und Betrug sein, die schonen
Inschriften auf den Gebiuden? Liebe zum Vaterlande stand
ja da. Und ich fing an, dariiber nachzudenken, warum wir alle
hier waren. Warum man uns ins Gefingnis geworfen hatte. Das
mufite doch auf irgendeiner Art von Liebe zum Vaterlande
beruhen. Oder meinten sie vielleicht nur Liebe zum Dritten
Reich? Ach ja, das war es wohl, was sie meinten !

Ich wurde aus meinen Betrachtungen herausgerissen, als ein
hoherer Offizier angestiegen kam. Das war wohl der Kom-
mandant. Er ging die Reihen entlang und musterte uns. Da
bemerkte er einen Neger, den wir bei uns hatten, einen Stid-
afrikaner, der neulich in Oslo verhaftet worden war. Er fand
offensichtlich, daB das ein merkwiirdiger Kerl sei. Vielleicht
hatte er frither noch nie einen Schwarzen aus der Nihe gesehen.
Darum befahl er dem Neger, vorzutreten, um ihn besser an-
schauen zu kénnen. Er stellte einige Fragen auf deutsch. Der
Neger schiittelte den Kopf. Er versuchte, ihn mit einigen eng-
lischen Brocken zu verbliiffen, anscheinend das einzige, was er
konnte — dann tibernahm es ein Dolmetscher. Wissen wollte er
tiberhaupt nichts. SchlieBlich lie er den Neger und den Dol-
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metscher stehen und ging weiter. Er schob die Zigarette in den
anderen Mundwinkel, murmelte etwas davon, daB3 er noch nicht
gewul3t habe, daB3 die Norweger schwarz seien, dann lief3 er den
Blick weiter tiber die Reihen gleiten mit halbgeschlossenen
Augen und schlappen, fleischigen Lippen. Ich muB3 gestehen,
daB er nicht gerade sympathisch aussah. Er hatte ein Gesicht,
in das HaB}, Rache und Schlechtigkeit ihre deutlichen Spuren
gezeichnet hatten. Ja, es lag schon ein Zug von Sadismus um
den schlaffen, halbgedffneten Mund. Er sprach gar nichts.
Nachdem seine Neugierde in bezug auf den Neger gestillt war,
ging er an der Front entlang, die Hinde schlapp in den Hosen-
taschen hingend, und verschwand.

Mit einer Schwenkung nach links setzte sich dann die ganze
Kolonne in Bewegung. Es ging quer iiber den Platz in eine der
SeitenstraBen hinein. Wir kamen an Gefangenen verschie-
denster Nationen vorbei: bleiche, gelbbraune Tschechen,
Russen, Slowaken, Ukrainer, Polen, Franzosen, Hollinder,
Belgier und Norweger | Die meisten machten ihre Arbeit weiter,
ohne aufzuschauen. Ein neuer Gefangenentransport? Herrgott,
das war doch keine Sensation! Bildete sich vielleicht jemand
ein, dafB3 das etwas war, weswegen man aufzuschauen brauchte?
Als wenn sie nicht Hunderte davon hatten kommen und gehen
sehen, kommen und gehen bis ins Unendliche!

Es war, als wenn einige absichtlich nach der anderen Rich-
tung schauten. Das ist wie ein Zeichen, daf sie alte Gefangene
waren, dachte ich mir, wihrend ich mitten in der Kolonne
zwischen Frode und Erik dahinzog. Wenn wir einander an-
guckten, lachten wir. Sonst nicht. Sonst gab es nichts zum
Lachen. Es gab so vieles zu beobachten. So viele neue Ein-
driicke stiirmten auf uns ein, daB man mehr als genug damit zu
tun hatte, sie auf der Netzhaut und im Gehirn zu registrieren
und zu sortieren, damit die Gefiihlsreaktionen nicht ganz
durcheinander gerieten. Bald erblickten wir die ersten Freunde
von Grini - einige hier, einige dort. Sie winkten und riefen:
»Hei, hallo Hansen!" ,,Hallo, Jokkern!" ,,Willkommen,
Halvor I ,,Wie geht es dir, Haakon?* ,,Ach Gott, bist du da,
Frode?* ,,Du siehst ja gar nicht schlecht aus!”* ,,Und du auch
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nicht. Wie lange bist du hier gewesen?" ,,Kommen noch
mehr?* ,,Habt ihr eine tolle Reise gehabt?* , Oh, es ging -
»»Was gibt es Neues in Norwegen?* ,,Wie war es denn auf
Grini?* Und dann erschien Aasebd. Er hatte eine leitende
Stellung und nahm sich unser an. Er war bereits zwei Jahre
hier gewesen und wuBte alles, er gab uns Ratschlige und wies
uns an, was wir zu tun hatten. Die Kolonne hielt auBerhalb
einer Baracke, draulen an der Peripherie, ganz drauflen an der
duBersten Mauer. Das war die Empfangs- und Entlausungs-
baracke. AasebG erklirte uns, daB wir jetzt alles abliefern
muBten, was wir bei uns hatten, Uhren, Wertgegenstinde,
Geld, eben alles. Er bat uns dringend, nichts zu verstecken.
Das wiirde doch nichts niitzen, sagte er, und gerade jetzt sei es
darum zu tun, daB wir keine Seitenspriinge machten. Es wiirde
doch nur Stunk geben, und wir wiirden es bereuen. Und ich
dachte an das Tagebuch, das einzige, um das ich jetzt bangte —
in bezug auf solche Dinge. Das ist das einzige Illegale, mit dem
ich mich jetzt so hin und wieder beschiftige. Wo sollte ich es
bloB hintun ? Es steckte in meiner Hosentasche, und wir sollten
doch baden, Kleider wechseln und eben alles abliefern. Das
Gepick, der Schlafsack, die Pappschachtel mitsamt dem Inhalt,
alles mit Ausnahme der Ef3waren, die wir herausnehmen durf-
ten, sollte eingeliefert werden und muflte durch den ,,Gasraum®,
bevor wir es spiter zuriickbekamen - das heillt dasjenige, das
wir unter Umstinden behalten durften. Das Tagebuchproblem
beschiftigte und beunruhigte mich doch ziemlich. Und ich
kam zu keiner Losung. SchlieBlich wandte ich mich an
einen der ilteren Gefangenen. Er riet mir, es einfach ab-
zuliefern. Es wiirde es doch keiner ansehen — und keiner
wiirde etwas von dem darin Geschriebenen verstehen. Oh,
dieser Idiot! Er hitte doch nur vorzuschlagen brauchen, daf3
er es in seine Tasche steckte. Ja, so schlau bin ich jetzt. Und
so schlau hitte er damals sein wollen. Und weiter nichts.
Aber jetzt ist das alles zu spit. Ich habe das Tagebuch in
den Schlafsack gesteckt, der mit all den anderen Sachen in
den Gasraum gebracht wurde, und vorliufig weil3 ich nicht,
was mit ihm geschehen ist. Einige von uns haben heute schon

47




ihre Sachen zuriickerhalten. Aber ich habe meine noch nicht

bekommen.

Hier erfuhren wir auch das Schicksal der alten Freunde:
August, Halvard, Sven, Leif, Arvid, Rolf . . . Doch, sie waren
alle hier, und es ging ihnen gut. Colbjérn befand sich in einem
anderen Lager in der Nihe, auch ihm ging es gut. Und wir
fragten und fragten weiter: ,,Ja, und die, die starben?** ,,Ja-a —
sie starben - sie starben wie die Fliegen — im vergangenen Jahr
und in den vorhergehenden Jahren. Die Jungen wurden krank,
die meisten wurden krank —. Sie gingen dann eben ,durch den
Schornstein®, wie man hier sagt.” Man machte gleichzeitig eine
spiralférmige Bewegung mit der Hand und zeigte mit dem
Daumen nach oben. Spiter erfuhren wir, dall der erhobene
Daumen den Rauch vom Krematorium bezeichnen sollte.
,,Woran starben sie denn? ,,Die meisten an Durchfall,
Phlegmonen und Lungenentziindung. Sie kamen dann auf die
sogenannte ,Ambulanz‘, und wenn sie nicht iber 40Grad Fieber
hatten, bekamen sie nur einen Tritt und muBten weitergehen —.
Wenn sie tiber 40 Grad Fieber hatten, bekamen sie ein paar Pillen
oder etwas Ahnliches — vielleicht wurden sie auf das Revier
gelegt — vielleicht muBten sie zum Block zuriickgehen. So
lagen sie denn eben da und starben. Es war schade um sie. Sie
gaben auf - sie konnten nicht mehr.*

Ich fragte nach einem Freund, mit dem ich auf Grini zu-
sammen gewesen war. ,,Ach der — ach er, ja - ja, ja, es ging
schnell mit ihm. Er kam nach Falkensee — das ist ein anderes
Lager hier in der Nihe. Und dort wurde er sofort krank. Er
kam dann hierhin zuriick auf das Revier. Eine Weile hielt er
sich noch unter einem bequemen Kommando, aber dann ging
es zu Ende, und dann ging es in den Schornstein. Ich glaube,
er hatte Lungenentziindung. Doch ja, das war ja traurig, aber
sonst ging es ihnen gut, sie bekamen Pakete, sie durften zwei-
mal im Monat nach Hause schreiben, daB es ihnen gut ging,
und im groBen und ganzen wurden die Norweger anstindig
behandelt.

Ich erkundigte mich nach einem anderen Kameraden von
Grini. ,,Ach ja, er — er wurde auch krank, ja - sogar ziemlich
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schnell - Durchfall und Lungenentziindung - ja, und er verlor
den Mut und -.* Der erhobene Daumen erzihlte dann alles
Weitere. ,,Aber ich bin gut davongekommen, bin nicht krank
gewesen, habe gegessen und zugenommen. Ich wog nur 64 kg,
jetzt wiege ich 78 — das ist doch allerhand, nicht wahr?* Und
er klopft auf seinen groBen, dicken Bauch und lacht. ,,Wie war
das Essen auf Grini?** An diesem Kerl war etwas, was grauen-
haft unheimlich auf mich wirkte. Er gehérte irgendwie mit da-
zu, zu all dem, was wir gesehen hatten, er wirkte, als wenn er
direkt vom Appellplatz kime mit den in Ficherform angelegten
Baracken, mit den Inschriften und allem. Kalt, seelenlos, auf
irgendeine Weise auch durchsichtig — aber ordentlich, in Reih
und Glied, einfach und tbersichtlich. Aber unheimlich, be-
drickend unheimlich. Ich wagte gar nicht, ihn weiter auszu-
fragen. Ich hatte Angst davor, mehr von ihm héren zu miissen,
von seinem Gewicht und von den Kameraden, die im ver-
gangenen Jahr wie Fliegen dahinstarben. Ich hatte Angst davor,
tiberhaupt noch etwas horen zu missen. Ich wollte es dann
doch lieber selber sehen und erleben.

Wir muBten stundenlang warten, ehe wir in den ersten Raum
hineingelassen wurden, wo wir eine Kennmarke bekamen, Geld,
Wertsachen und unser ganzes Gepick ablieferten und eine
Reihe verschiedener Dokumente und Formulare ausfiillten und
unterschrieben — und wo wir denn auch endlich alle Kleider
ausziehen mufiten, die in einen Sack getan wurden, den einer
fir uns bereit hielt. Tabak und Efwaren durften wir behalten,
und nach beendeter Zeremonie standen wir denn da mit etwas
Tabak, einem Stiickchen Brot und vielleicht etwas Butter in
der Hand - nackt. Eine etwas merkwiirdige Situation, tiber die
nachzugriibeln wir allerdings nicht viel Gelegenheit bekamen.
Unter den altbekannten Kommandoténen ging es hinein in den
nichsten Raum. Man stellte sich in Schlange auf und niherte
sich dann rasch einem Mann, der mit einer elektrischen Birne
in der einen und einer Haarschneidemaschine in der anderen
Hand dasaB. Uber den Augen hatte er einen Lichtschirm. Und
dann fing er an, uns alle Haare abzuschneiden. Eins, zwei, drei -
und wir standen da, nackt, unserer Haare beraubt und mit
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einem Kopf, wie ihn noch keiner gesehen hatte. Eine merk-
wiirdig zerdriickte und unebene Billardkugel mit einem Milli-
meter Borsten drauf. Auf dem FulBlboden bildete sich ein
groBer Haufen Haare. Ich habe sie in Verdacht, daB3 sie diesen
ganzen Teil des Films in Szene gesetzt haben, um alle diese
Haare zu bekommen, aus denen sie dann Kleider machen
koénnen.

Es war schon eine merkwirdig gerupfte Versammlung, die
den Marsch in den nidchsten Raum antrat — es war ein Bade-
zimmer. Unsere EB- und Rauchwaren hielten wir noch immer
treu in der Hand. Einige hatten das Gliick, daB sie Seife und
Toilettensachen mitbekommen hatten, aber da niemand uns
darauf aufmerksam gemacht hatte, was erlaubt war mitzu-
nehmen oder was uns eigentlich Gberhaupt bevorstand, so
waren die meisten ohne Seife. Aber sie muf3ten baden, das war
Befehl. Na, gut. Man stellte sich in zwei Reihen auf unter
Duschen, die an der Decke angebracht waren und die von einer
gemeinsamen Stelle aus gleichzeitig angeschraubt wurden.
Erst kalt, dann kochend heif3, dann wieder kalt. Es muB alles
im Takt geschehen. Ich bekam ein Stiick Seife geliehen, aber
erst so spit, dafl das Wasser kalt war, bevor ich mich eingeseift
hatte ; und bevor ich die Seife abspiilen konnte, war das Wasser
abgestellt. Na, ein typischer Unfall. Man muB sich eben daran
gewdhnen, Massenmensch zu sein, man muf3 sich einordnen
kénnen unter einen Takt. Die Reaktion auf die Dinge, denen
man begegnet, muB die gleiche, gemeinsame sein: man muB es
lernen, eine Nummer zu werden, unsichtbar und ganz unauf-
fillig. Ich stolpere an jeder Stufe und bin ganz ausgesprochen
ungeeignet — ich bin ungeschickt und unnachgiebig in jeder
Beziehung.

Die Seife konnte ich nun abtrocknen mit einem Handtuch,
das mir auf dem nichsten ,,Transportband* ausgeliefert wurde.
Und dann ging es weiter in den nichsten Raum hinein. Kaum
hatten wir ihn betreten, als ein Mann mit einem merkwiirdigen
Etwas erschien. Es stellte sich heraus, daBl es ein Stéckchen
mit Salbe gegen Liuse war, schwarz und ekelhaft anzusehen.
Die Salbe trug er in einem grofen Eimer, und mit dem Stéck-
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chen holte er sie heraus und warf jedem von den nackten und
durcheinander geratenen Gefangenen einen Klecks davon unter
den Magen und unter die Arme. Wir muBten dann diese ekel-

hafte Salbe mit dem Finger verteilen. Sie hatte einen strammen
Geruch.

Als nichstes stand auf dem Programm der Empfang von
Unterwische, Schuhen, Strumpfen, Hemden, Pullovern,
Minteln und Miitzen. Das hort sich ja alles ganz ordentlich an.
Aber wer auch einen einzigen der genannten Artikel gesehen
hat, wird nicht mehr von ordentlich reden. Es war ein einziger
Haufen schmutziger Lumpen, die wir ausgeliefert bekamen.
Ob sie pafiten oder nicht, war vollkommen gleichgiiltig, das
kiimmerte niemanden. Man mulite eben den Haufen in Emp-
fang nehmen, der einem ausgeliefert wurde, ob man nun grof3
oder klein, dick oder diinn war. Wenn man zurickging, um
einen Teil umgetauscht zu bekommen, bekam man eine Faust
ins Gesicht — und fragte dann nicht mehr. Mir war es unmég-
lich, etwas von dem, was ich ausgeliefert bekam, anzuziehen,
aber einer der anderen tauschte mit mir. Die Gefangenen, die
die Sachen auslieferten, waren Scheusale. Ich eroberte eine
Hose, die sich anziehen lieB, wenn sie auch nur bis zu den
Waden reichte. Auch ein Hemd schnappte ich, das sich tiber-
ziehen lieB3, wenn ich es auch am Hals nicht zuknoépfen konnte
und wenn auch die Armel nur bis zu den Ellenbogen reichten.
Die Strumpfe, die wir bekamen, waren eine Art FuBlsicke, die
aus alten Lumpen hergestellt waren. Sie paBten selbstverstind-
lich auch nicht. Es blieb nichts anderes iibrig, als sie ein wenig
aufzureiBen, so dafl man den Fufl eben hineinstecken konnte.
Sie wirmten natiirlich nicht, schiitzten aber doch den FuB ein
wenig gegen die Holzbinder, die wir als Schuhe ausgeliefert
bekamen. Das waren ganz kiimmerliche Gegenstinde. Sie
hatten eine Art Spitze aus dinnem Handschuhleder, die mit
Nigeln befestigt war, und ,,Kappen™ und ,,Seitenleder’ aus
derselben Qualitit. Ich eroberte etwas Papierkordel und
schniirte damit die Platten am Fulle fest. Mit einer Mutze, die
auf meinen drei obersten Kopfhaaren sal3, einer richtigen
Gefangenenmiitze aus gestreiftem Stoff, in einer Hose, die
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eben bis unter das Knie reichte und die zu platzen drohte,
wenn ich mich biickte - sie bestand nur aus einem einzigen
Lumpenhaufen -, und in einer Jacke, deren zerfranste Armel
bis zu den Ellbogen reichten - dazu ein Hemd, das sich am
Hals nicht zuknopfen lie und dessen Kragen tiber den Riicken
baumelte (er war aus blau-weiBlem Schlafanzugstoff hergestellt)-
auf meinen Holzplatten daherstampfend, verlieB ich diese vor-
ziigliche Anstalt in Begleitung von Erik, der keineswegs besser
aussah. So, jetzt waren wir also wirkliche Strafgefangene ! Da3
wir dazu nicht rasiert waren, trug in nicht geringem Grade dazu
bei, unseren Gesichtern das richtige kriminelle und diistere
Geprige zu geben, das zu dieser Umgebung paBite. Auch Erik
hatte mit geringem Erfolg versucht, einige der Bekleidungs-
stiicke, die ihm nun gar zu klein waren, umgetauscht zu be-
kommen. Aber er hatte es auch schlieBlich aufgeben miissen.
Es fehlte schon allerhand daran, daB3 die Jacke, die Hose usw.
diejenigen Teile seines Korpers bedeckten, fiir deren Bedeckung
sie da waren. Erst jetzt sahen wir einander richtig, sahen die ent-
setzliche Verinderung, die mit uns vorgegangen war. Jetzt erst
lachten: wir wirklich, ja, denn in solchen Situationen bleibt
einem nichts anderes iibrig als zu lachen, man muB sich eben
ungehemmt dem Lachen hingeben. Vielleicht etwas hysterisch ?
Oder sollen wir sagen gezwungen ? Vielleicht, um eine kleine,
unbewuBte Verzweiflung zu betiuben ? Vielleicht. Ja, wohl des-
halb. Wir wurden wieder ins Freie gelassen, wir kamen hinaus
unter den Abendhimmel. Ja, denn jetzt war es bereits kalt und
dunkel geworden. Wir erfuhren dann auch gleich, wie schlecht
sich unsere neuen Kleider dazu eigneten, gegen Kilte zu
schiitzen. Es wurde kilter und kilter, ein sternenklarer Oktober-
nachthimmel wélbte sich iiber uns. Wir klapperten mit den
Zzhnen — Und noch waren nicht alle in die Anstalt hinein-
gegangen. Wir wiirden noch lange warten miissen, denn es
schien, als wenn wir warten sollten, bis alle fertig waren. Wir
waren eine merkwiirdige Versammlung. Es war schwer, die
Kameraden wiederzuerkennen. Einige, die einen Bart gehabt
hatten, sahen nun ganz anders aus als frither. Auf dem Kopf
und dort, wo der Bart einmal gesessen hatte, waren sie weil,
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und da die Gesichter sonnverbrannt waren, sahen sie wie
Clowns aus, die fertig geschminkt und ausstaffiert waren, um
auf die Bithne zu gehen.

Plétzlich tauchte Oftedal auf. Er sah gut aus. Es war wohl-
tuend, mit ihm zu sprechen. Er war gleich ruhig, ausgeglichen
und besinnlich wie immer. Frither sei es furchtbar gewesen hier,
ganz schrecklich, ja, ganz entsetzlich! Jetzt war es viel besser,
und besonders die Norweger hatten es ordentlich — in mancher
Hinsicht besser als die meisten. Sie diirfen z. B. Pakete in un-
beschrinkter Menge empfangen. Es gelte nur, den Paketver-
kehr in Gang zu bringen, und wir wiirden wohl ein paar Monate
darauf warten miissen, bis es klappte. Aber wir fanden doch,
dal3 dies gute Aussichten waren. Oftedal wirkte tiberhaupt be-
ruhigend, wie Ol auf stiirmischer See. Wir kamen alle gewisser-
maBen zur Ruhe. Und im tibrigen lachte er auch nicht tiber uns,
weil wir so merkwiirdig aussahen. Wir horten unwillkirlich
auf, tibereinander zu lachen, und fingen an, Oftedal auszu-
quetschen und nach allem zwischen Himmel und Erde zu
fragen, bis er uns und unsere Fragen leid wurde, fand, daB er
heute genug getan hatte, und ging. Wir mufiten noch lange
stehenbleiben und warten, bis auch die Letzten fertig waren und
wir nach der Baracke marschieren konnten, die in Zukunft
unser ,,Heim‘* sein sollte - jedenfalls fiir eine reichlich lange
Zeit . . . Wir blieben noch lange davor stehen, ehe wir hinein-
gehen konnten, aber wir waren jetzt da, wo die Norweger
wohnten, und nun kamen sie, um uns zu begrilen. Mit der
Arbeit waren sie fertig, und am Abend durften sie tun, was sie
wollten, bis acht, halb neun. Wir sollten wie alle Anfinger in
Quarantine kommen, um dort vierzehn Tage zu bleiben.

10. Oktober 1943

Vaters Geburtstag ! Heute wire er zweiundachtzig Jahre alt
geworden, wenn er noch lebte. Ja, wenn er noch lebte ! Wie oft
habe ich daran gedacht und es in die leere Luft hinein wieder-
holt. Wenn er noch lebte? Was fiir ein naiver und sinnloser
Gedanke, gerade hier noch sinnloser als irgendwo und jemals!
Und doch - ich glaube, er hat mehr von all diesen Dingen ge-
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wuBt, als man annimmt. Er hat sie geahnt, und er hat sie ge-
furchtet. Ja, vielleicht hat er alle seine Krifte eingesetzt, um
gerade diese Katastrophe zu verhindern! Wenn er doch am
Leben wire! Wenn er doch nur am Leben wire ! Man darf wohl
annehmen, daB dann in Norwegen manches anders gewesen
wire. Quisling hitte jedenfalls keinen seiner Spriinge gewagt,
und allein das hitte dem Ganzen ja ein entschieden anderes
Gesicht gegeben. Aber hier! Hier ist der Wunsch so leer und
sinnlos. Was hitte er hier wohl fiir einen Einflul gehabt? Als
wenn irgend jemand sich um einen Greis aus Norwegen ge-
kiimmert hitte, um einen Menschenfreund — um einen Huma-
nisten !

Angesichts der eisenharten und eiskalten Roheit, der tie-
rischen Abgestumpftheit, die hier regieren, und die alles und
alle zu beherrschen scheinen, wirkt die Erinnerung an ihn und
seine Handlungen so vollkommen fremd und unverstindlich,
als wenn sie einer ganz anderen Welt zugehérten. Und doch
gibt es noch Bande, die uns an jene Welt festhalten, und frei-
willig lassen wir sie nicht durchreiflen. Krampf haft klammern
wir uns an ihnen fest, wir wollen nicht in jenen Abgrund hinein-
gleiten, der uns mit seinem schwarzen, hoflnungslosen Schlund
iiberall droht. Uberall erleben wir, wie unsere Mitmenschen ab-
gleiten, verzweifelte Hinde und Arme strecken sich aus nach
irgend etwas, das sie festhalten kénnen, aber sie finden nichts,
sinken tiefer und tiefer, um zuletzt ganz wegzubleiben und
hineinzugleiten in die dunkle Masse des Abgrundes. Polen,
Russen, Deutsche, Belgier, Franzosen, Ukrainer, Hollinder,
Ruminen, Tschechen, Ungarn. Thre Gesichter grinsen uns ent-
gegen mit einem kalten Lachen. Ha3, Hohn, Schmerz ! Haufen
von Leichen ! Lebendige Leichen und tote Leichen ! Ein furcht-
barer Geruch droht uns zu ersticken. Wohin man schaut, tiber-
all dasselbe Grauen, derselbe entsetzliche Anblick — nirgendwo
ein Lichtblick. Doch! Tief drinnen in uns selbst! Vielleicht!
Man findet auch dort nicht mehr hin. Es ist, als ob alle diese
entsetzlichen Eindricke, diese grauenerregenden Dinge, die
wir sahen und horten, uns verhext haben, und uns selber ent-
fremdeten. Wir wissen nicht mehr, was mit uns vor sich geht,
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wir wissen nicht mehr, wie wir selbst reagieren. Das ist zum
Verzweifeln. Wie soll das nur weitergehen ?

Ein ohrenbetiubender Lirm von morgens bis abends, ein
Klappern der Holzschuhe hin und her, ein Hin- und Her-
schieben von Binken und Hockern, auf deneh auch noch ge-
trampelt wird. Ein Schreien, ein Spektakel und ein Sichunter-
halten ununterbrochen. Keine Minute Pause. Einige essen,
andere kochen auf dem Ofen, der mitten im Raum steht, und
zanken sich darum, daran zu kommen, einige lesen oder streiten
um Zeitschriften und Zeitungen, andere wieder wechseln die
Kleider, einige rdumen den Schrank auf oder rasieren sich,
wieder andere nihen und stopfen. Dann gibt es solche, die
Schach oder andere Spiele spielen, sich dabei zanken oder ge-
miitlich unterhalten. Alle Laute und alle Gerdusche vereinigen
sich zu einem dauernden Wasserfall, der gegen das Trommelfell
driickt und die Gehirntitigkeit lihmt. Und plotzlich wird alles
durchschnitten von einem ,,Achtung!* irgendeines Block-
fithrers, der ab und zu erscheint, um uns ein wenig zu be-
schniiffeln. Oder wir werden wie Schafe aus dem Block heraus-
getrieben, um drauBen auf den BarackenstraBen und unten auf
dem Appellplatz mit unserem Blockiltesten Hans zu mar-
schieren. Man ist nicht mehr fihig, die verschiedenen Erlebnisse
voneinander zu unterscheiden, weifl nicht mehr, ob es Morgen
oder Abend ist. Es kiimmert einen ja auch nicht, denn was
spielt das iiberhaupt fiir eine Rolle? Ganz hilflos fiihlt man sich
hineingezogen in einen Mahlstrom ohne Sinn und Ziel, und
mehr und mehr verliert man die Fahigkeit, sich dagegen zu
wehren. Man weiB gar nicht mehr, welche Krifte man fir so
etwas gebrauchte und ob sie iberhaupt noch existieren. Vier-
zehn Tage lang sollen wir in Quarantidne bleiben, vielleicht
noch linger. Gestern abend, als wir alle hier im Block arztlich
untersucht wurden, stellte sich heraus, daB einer Scharlach
hatte. Das war Hareide, unser Reisekamerad, der vierte von
uns, mit dem wir Tisch und Schrank teilten. Vielleicht glauben
manche, daB die Quarantine angenehm ist. Man braucht ja
nicht zu arbeiten, man kann den ganzen Tag sitzen und sich
strecken ohne irgendwelche Sorgen. Aber man irrt sich sehr,
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wenn man glaubt, daB ein solcher Zustand am Anfang das
Beste ist. Was man mehr als alles andere braucht, ist Beschif-
tigung, etwas, an dem sich die Eindriicke brechen kénnen,
etwas, das die Gedanken ablenken und verjagen kann, so daf3
man sich selbst wiederfindet. Man muB um jeden Preis von
diesen entsetzlichen Gedanken, die auf einen einstiirmen, weg-
kommen ! Man hat ein unbindiges Bediirfnis, das ganze Bild,
das man vor sich und iberall sieht, wegzuwischen, als wenn es
nur ein Phantasiebild sei, nur ein haBlicher Traum. Oh, wenn
man doch aufwachen kénnte nach diesen Schrecken, aufwachen
und erfahren, daB es eine andere Wirklichkeit gibt, die dem
Licht gehért, wo man nicht schlift und abgestumpft wird,
sondern lebt und atmet mit vollen Lungen und dem Licht zu-
gewandtem Gesicht. Und dieser tiefe Wunsch wird zu einer
statken Sehnsucht, die sich mehr und mehr bewuBt im Gemiit
festsetzt und da drinnen aufriumt, wo die furchtbaren Ein-
dricke Unordnung geschaffen hatten. Das Licht kommt wieder,
erst in kleinen Streifen wie ein Feuer in der Nacht, dann wie ein
anhaltendes Licht in der Ferne, das niher und niher riickt und
zu einem strahlenden Sonnenschein wird. Und dort mitten im
Sonnenschein sind sie plétzlich, sie und die Kinder, und licheln
einem sicher und zuversichtlich zu ! Endlich ! Alles, was man im
Leben besitzt, alles, wofiir man tiberhaupt weiterlebt, ist in
diesem Gesicht. Man empfindet plotzlich eine panische Angst,
es konnte wieder verschwinden. Man weill, daB3 das auch ge-
schehen wird, man muB nur den Weg kennen, der wieder zu-
rickfihrt. Man muB} wissen, wie man sie wiederfinden kann.
Plotzlich hat alles wieder einen Sinn, man hat ein Ziel, das am
Ende dieses langen und schweren Weges liegt. Alle Fragen iiber
Wo und Warum verstummen und werden tberflussig. Sogar all
dieses Schreckliche wird nur zu einer Episode. Die Urteilskraft
kehrt langsam wieder, die Dinge riucken wieder auf ihren
rechten Platz. Etwas Festes und Sicheres, etwas unendlich Be-
ruhigendes und Unverriickbares beginnt sich im Gemiit zu be-
festigen. All dies geschah, als sie wieder erschien. Ich habe es
bis jetzt nicht ausgehalten, an sie zu denken, ich habe die Ge-
danken an sie und die Kinder mit all dem anderen mit Gewalt
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beiseiteschieben mussen. Ich hitte es sonst nicht ausgehalten.
Aber jetzt ist das anders. Jetzt werde ich es nicht mehr aus-
halten ohne diesen lebendigen Gedanken. Jetzt kann ich ihnen
wieder ins Antlitz sehen, jetzt kann ich dem Licht begegnen
ohne geblendet, ohne entzweigerissen und Stiick fiir Stiick ver-
brannt zu werden. Auch an Vater und seine Handlungen zu
denken, hat wieder einen Sinn. Neue Perspektiven eroffnen
sich, neue Aufgaben, neues Leben!

11. Oktober 1943

Jeder Tag ist blank und klar, und die Sonne scheint von
einem wolkenlosen Himmel. Die Nichte sind sternenklar und
beiBend kalt mit zunehmendem Mond in Richtung Berlin.
Wir haben noch keinen Fliegerangriff gehabt, aber mechrere
Fliegeralarme. Die meisten unter uns frieren Tag und Nacht.
Es ist verboten, nachts eine Strickjacke anzuhaben, wegen der
Liusegefahr! Sie meinen, daB Strickjacken eine Anziehungs-
kraft auf Liuse ausiiben. Vielleicht haben sie etwas von ,,Luse-
kofter** gehdrt? Man darf auch nicht mehr als eine Strickjacke
bei Tag anhaben. Ubertretungen werden streng bestraft. Ich
gehore zu den Gesetzesiibertretern, sonst wiirde ich mich tot-
frieren, sowohl bei Tage als auch bei Nacht. Ich habe noch
nichts von meinem Gepick zuriickbekommen, auch nicht
meinen Schlafsack. Die meisten haben das ihrige erhalten. Ich
bin etwas nervos wegen meines Tagebuches, das im Schlafsack
steckt. Sie werden es wohl herausnehmen. Hoffentlich legen sie
es nur zu meinen iibrigen Sachen auf das Zimmer. Man hat
mir das versichert. Wo ich diese Tagebuchblitter mit der Zeit
hintun soll, wei} ich noch nicht. Bis jetzt hat sich noch keiner
angeboten, mir dabei zu helfen. Im Gegenteil. Ich mochte auch
nicht gerne aufhoren, zu schreiben. Es bedeutet soviel Hilfe
und soviel Trost. Besser ist es, ich schrinke mich etwas ein.
Vorliufig habe ich bei weitem keine Ordnung in meinen Ein-
driicken und Gedanken, so daB alles, was ich in nichster Zeit
schreiben werde, wohl mehr den Charakter der Registrierung
von Eindriicken und Erlebnissen haben wird. Ich habe auch
noch nicht zu irgendeinem Tagesrhythmus hingefunden. Er
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wird —wenn es ab und zu aussieht, als wenn er Gestalt annehmen
wirde — immer wieder vollstindig zerstort durch die Erzih-
lungen der Kameraden und durch all das, was ich selber hore
und nach und nach erfahre. Gestern kam Anders Daae mit
einem jungen russischen Flieger, der mich gerne begriien
wollte. Er war mit sechzehn Kameraden zusammen bei Orel
gefangengenommen worden, wo er sich nach einem Luftkampf
im Fallschirm gerettet hatte. Sie kamen in ein Kriegsgefangenen-
lager in Konigsberg. Dort bauten sie einen Radioempfinger,
wurden entdeckt und hierhin gebracht. Und hier ist die Holle
fiir russische Kriegsgefangene. Im Laufe der Zeit sind ungefihr
funfzehntausend von ihnen durch dieses Tor marschiert, aber
es gibt jetzt nur noch acht- bis neunhundert im Lager. Die
anderen sind verhungert, totgeschlagen oder auf andere Weise
umgebracht worden. Sieben der Kameraden des jungen rus-
sischen Fliegers sind erhingt worden - wahrscheinlich als
Strafe fiir die Geschichte mit dem Radio in Kénigsberg. Viele
von den anderen sind an Hunger und Krankheit umgekommen.
Solche Erhingungen werden auf dem Appellplatz vorge-
nommen, und alle miissen zuschauen. Unsere norwegischen
Kameraden sind unzihlige Male Zeugen gewesen. Es gibt auch
bei diesen Hinrichtungen Heldengeschichten. Eines Tages
wurde ein Deutscher erhingt wegen Fluchtversuchs. Auf dem
Schafott sprach er von der Freiheit - von der Freiheit, die bald
fiar das deutsche Volk kommen wiirde. Er wandte sich zu dem
Kommandanten, der den Hinrichtungen stets beiwohnte, und
sagte ruhig, dal es diesmal ihm gelte, aber es wiirde nicht lange
dauern, bis der Kommandant an der Reihe sei. Als ihm die
Schlinge um den Hals gelegt wurde, erhob er die Hand und
grilBte seine Kameraden zum letztenmal mit einem Licheln.
Es ist schon entschieden schlimmer, Zeuge zu sein, wenn der
oder die Ungliicklichen schreien, weinen und sich striuben.
Einmal wurden sieben zusammen erhingt.

Hier wird geschwindelt und ,,organisiert* auf alle mogliche
Weise und in jedem MaBstab. Praktisch wird alles ausschlief3-
lich durch Bestechungen geregelt. Der Begriff ,,organisieren*’
umfaBt alles, er hat eine gewaltige Erweiterung erfahren, an-
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gefangen von gemeinem Diebstahl bis zu Bestechung, Kauf,
Tausch und Betrug. Wenn man versuchen will, Kleider zu
bekommen, die man tragen kann, dann mufl man denjenigen
bestechen, der sie anhat. Eine Miitze kostet soundso viele Ziga-
retten oder soundso viele EBwaren von der und der Sorte.
Eine Hose, eine Jacke, eine Strickjacke usw. werden auf die-
selbe Weise einkalkuliert. Man kann natiirlich auch EBwaren
,,organisieren®, ja, sogar Arbeit, eben alles, tiberhaupt alles!
Ein norwegischer Kamerad, der ein alter Gefangener hier ist,
erzihlte mir, daB man in der ,,schlimmen Zeit™, d. h. vor einem
halben Jahr, vor einem Jahr und vor zwei Jahren, mit anderen
Worten ,,frither®, als alles eben viel schlimmer war als jetzt,
ein Stiick Wurst oder ein Stiick Speck, wenn man es entbehren
konnte, drauBlen im Lager fiir z. B. 20000 Dollar verkaufen
konnte. Denn Geld gab es in unbeschrinkten Mengen -
Dollars, Pfunde, Rubel - in Form von Scheinen, aber auch in
Gold. Edelsteine, Smaragde, Rubine, Perlen, Diamanten,
Schmuck und Kostbarkeiten aller Art gab es auch - und zwar
eimerweise. Aber keine dieser Herrlichkeiten lieBen sich doch
essen! Sogar ein vielfacher Millionar konnte armselig und hilf-
los an Hunger sterben, Seite an Seite mit dem drmsten Ukrainer-
jungen. Der Wert seiner Millionen wurde mehr und mehr illu-
sorisch, wihrend der Hunger an ihm zehrte, wihrend der Wert
des Wursthappens und des Speckstiickchens stieg und stieg
und jeden normalen Mafistab sprengte, alle ,,verntnftigen™
Grenzen aufhob — auf dem Wege zum Wahnsinn!

Aber hier muB eine Erklirung folgen. Geld? Juwelen?
Schmuckstiicke ? Wo kamen sie denn eigentlich her? Und wem
gehorten sie? Mehrfachen Millioniren? Wie kann das zu-
sammenhingen ?

Von den groBen Vernichtungslagern in Polen, Auschwitz,
Lublin und anderen, wo Hunderttausende und aber Hundert-
tausende von Juden getotet wurden, kamen ununterbrochen
Zige nach Sachsenhausen, die Kleider, Schuhe und Wert-
papiere der getdteten Juden enthielten. Ein besonderes Kom-
mando, bestehend aus vielen Hunderten von Gefangenen, zu
denen auch mein norwegischer Kamerad gehorte, war draulien
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in einer der Fabrikanlagen, an die die Gefangenen vom Lager
s-ausgeliehen‘ wurden, ausschlieBlich damit beschiftigt, diese
Kleider und Schuhe aufzutrennen. Denn in diesen Kleidern
eingeniht fanden sie ganze Vermogen von Geldscheinen, und
in den Schuhen, besonders in den hohen Absitzen der Damen-
schuhe, fanden sich kleine Schatzkammern voll von Juwelen.
Jeden Tag machten sie einen ,,Fang* von vielen Eimern voll
Juwelen und Schmuck und groBen Haufen Geldscheinen. Man
muf seine Phantasie zuriickschicken zu jenem Mirchenbuch
der Kindheit von ,,Tausendundeiner Nacht*, um das Gegen-
stlick zu all dieser leuchtenden Herrlichkeit zu finden. Auch die
Réuber sind gut getroffen, denn wem gehort eigentlich all dies
Gestohlene? Die rechtmifBigen Besitzer sind in den Gas-
kammern in Polen zu ewigem Schweigen gebracht worden,
und niemand kann verhindern, daB die SS und die groBlen
»,Fabrikbesitzer’ Himmler, Goring und Goebbels die Sachen
tibernehmen. Denn sie miissen ja schlieBlich auch leben, und
die DAW. (Deutsche Ausriistungswerke) sind in diesem Falle
in der Lage, etwas Zeit fiir anderes als Ristungsarbeiten zu er-
ibrigen! Etwas nehmen sie ja auch fiir sich selbst fiir all die
Arbeit, die sie haben, sowohl der Chef als auch die anderen
SS-Leute - tiglich ein oder zwei Eimer voll Juwelen und einige
Haufen Scheine. So bekommen denn Himmler, Géring und
Goebbels den Rest — wie sie meinen. Aber sie vergessen die
Gefangenen, die trotz der schirfsten Kontrolle und der stren g-
sten Leibesvisitation tiglich nach beendeter Arbeit und zwar
ohne erhebliche Schwierigkeiten dafiir sorgen, daf grofe
Mengen dieser Sachen aus dem Lager verschwinden. Denn hier
gibt es auch alte Verbrecher, die Erfahrung und den richtigen
Griff haben, und sie kostet es keine grofe Miihe, sich einen Mit-
arbeiter unter den SS-Wachtmannschaften zu verschaffen —
unter Zusicherung von ,,Provision*. Kurz und gut: Ich mafte
mich sehr irren, wenn nicht die gréBten Schwindelgeschichten
der Welt sich gerade in Sachsenhausen abspielten. Alles ist voll-
kommen faul, kalt, unbeseelt und unheimlich hinter der grofen
Fassade, die uns empfing, als wir kamen, mit allen den wunder-
vollen ,,Meilensteinen zur Freiheit*. Bezeichnend fiir den
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ganzen Humbug, die Verlogenheit und Hohlheit ist es auch,
daB die Baracken, auch ,,Blocks* genannt, iiberhaupt nie mit
Wasser gesiubert werden — die Betten und Bettdecken werden
nie gewaschen. Frith und spit briillt man los von ,,peinlicher
Sauberkeit** und bringt Schilder des gleichen Inhalts Gberall an.
AuBerhalb der Baracken und zwischen ihnen sind Blumen-
girten, allen Wegen entlang stehen kleine Zaune von borken-
freien Tannenzweigen. Das sieht sehr gepflegt und idyllisch aus,
und ein Besuch erfihrt nie, daB dies alles nur als Rahmen dient
fiir eine grenzenlose Unsauberkeit, fur die schlimmsten Brut-
statten von Liusen und Bakterien. Es gibt keine Waschmittel,
und das ist wohl einer der Griinde fiir dies alles. Gekalkte
Graber, In Wahrheit gekalkte Griber. Wie viele ithr Leben in
ihnen beendet haben, ist unméglich zu sagen. Ich weill nicht,
was ich glauben soll und wem ich glauben soll. Denn die Zahlen
schwanken. Dies ist auch etwas, was man schnell merkt: Es ist
ganz unheimlich, wie leichtsinnig mit der Wahrheit umgegangen
wird. Um eine Sensation in der Berichterstattung zu erwirken,
scheut man nicht vor enormen Ubertreibungen zuriick. Denn
sonst reagiert ja keiner. Die Wirklichkeit ist so stark, so be-
taubend und brutal. Einige erzihlen, daBl 40000 hier gestorben
sind, andere sagen 30000, wieder andere geben kleinere Zahlen
an. Die Zahl der Gefangenen ist jetzt auf 73000 gestiegen. Ich
habe die Nummer 72060 bekommen. Im Lager sind ungeféhr
17000 Gefangene. Nahezu 10000 Gefangene sind ausgelichen

in andere Lager und Arbeitsstellen, so daB die Zahl der zur

Zeit hier in Sachsenhausen einregistrierten Gefangenen sich
wohl auf etwas iiber 25000 belduft. Colbjérn gehdrt zu den
,»2Ausgeliehenen®. Er befindet sich in einem kleineren Lager

siidlich von Berlin, das Lichterfelde heiBt. Es geht ihm an-

scheinend gut, davon abgesehen, daB sie dort unter den Bom-

benangriffen mehr zu leiden haben. Mehrere der Baracken im

Lager wurden vor einiger Zeit weggeblasen. Jetzt wohnen sie

in kleinen Zelten, die sich tiber ein groBes Gebiet erstrecken.

Es sind besonders die Ukrainer, die zu der Kaste der Parias
hier im Lager gehéren. Thnen geht es entsetzlich schlecht. Sie
sterben auch in Mengen. Den ganzen Tag haben wir sic um uns
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herum, bettelnd, naschend und kriechend. Schmutzig und un-
gepflegt sehen sie aus, kein einziges verstindliches Wort ver-
mogen sie zu sprechen. Sie zeigen nur auf die Zigaretten-
stummel, die sie haben méchten, auf die Kartoffelschalen vom
Mittagessen, die sie »sorganisieren’ wollen, usw. Einer von
ihnen kam neulich abends an unseren Tisch. Wir aBen gebra-
tenen Hering (den bekommen nur wir Norweger durch das
Norwegische Rote Kreuz). Die Eingeweide der Heringe, die
Haut, die Griten, die Schuppen und der ibrige Unrat lagen
in Haufen auf dem Tisch. Dieser Ukrainer kam nun den Tisch
entlang geglitten, steckte die Hand verstohlen zwischen unsere
Schultern, ergriff die Heringsabfille und fillte damit seine
Miitze. Danach stopfte er alles in seine Hosen- und Jacken-
taschen und fuhr weiter damit fort, seine ,,reiche Ernte** einzu-
heimsen. Armer Kerl! Einige jagten ihn weg. Das ist so iiblich
hier. Das einzige, wofiir diese Menschen empfinglich sind, sind .
harte Worte, Schlage und St68e, dann schleichen sie weg, den
Schwanz zwischen den Beinen, und verschwinden im Gedringe.
Was sie tun, ist natiirlich strengstens verboten und wird, wenn
sie entdeckt werden, meist mit funfundzwanzig Stockschligen
belohnt. Es wird tiberhaupt immer mit Priigelstrafen gedroht.
»Funfundzwanzig Schlage* ist ein stehender Ausdruck — und
das wagt man fiir alles mogliche. Wenn man sich zum Beispiel
wihrend der Arbeitszeit wegstichlt, riskiert man die fiinfund-
zwanzig, vielleicht mehr. Man darf nur dreimal am Tage rau-
chen, vor dem Morgenappell, in der Mittagspause von zwolf
bis eins und nach dem Abendappell - dann ist SchluB! In den
Baracken darf nie geraucht werden. Wenn man heimlich auf der
Toilette raucht, riskiert man wieder die ff.'mfundzwanzig. Diese
Zichtigungen sind 6ffentlich, und es soll nicht gerade ange-
nehm sein, ihnen zuzuschauen. Fir diese Arbeit werden die
geeigneten Leute unter den Gefangenen selbst ausgesucht, zu
denen ja alle méglichen Menschen gehdren — auch Biittel. Es
ist auffallend, daB man so wenig uniformierte deutsche SS im
Lager sieht. Aber die Blockaltesten (es gibt 68 Blocks) und die
drei Lageriltesten sind Deutsche. Und sie sind es, die die
Disziplin aufrechterhalten.
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Es scheint, daB wir Gliick haben mit unserem Blockiltesten.
Er ist einer der besten, und wir konnten uns bisher iiber nichts
beklagen. Er tut nicht viel mehr als seine Pflicht, und das
kénnen wir ihm ja nicht verdenken. Wie er uns das erstemal
auf die wbliche Blockiltestenweise in die Lagerregeln uber
Zucht, Arbeit und Lebensart einweihte, war unvergeBlich. Er
legte uns die ganze Terminologie des Lagers aus und benutzte
dabei fleifig den nach oben gewandten Daumen, um zu zeigen,
welches das Schicksal wahrscheinlich der meisten von uns sein
wiirde. Dabei war er auf seine Weise ganz jovial und gemiitlich,
aber er hatte uns nun mal nicht viel Trostliches zu sagen. Er
war jedoch der Ansicht, daB einige von uns eine Chance hitten,
mit dem Leben davonzukommen; jedoch nur, wenn wir ihm
blinden Gehorsam zeigten und seinen Befehlen in jeder Weise
nachkimen. ,,Sonst", fiigte er mit einer Grimasse des Bedauerns
und einem Achselzucken hinzu, und fithrte den Daumen lang-
sam in einer Spirale nach oben. Erik, der noch nicht wulte,
was dieses merkwiirdige Zeichen mit dem Daumen zu bedeuten
habe, wagte zu fragen: ,,Du, Hans, was heif3t eigentlich das?*
und er machte das Zeichen nach, so gut er konnte. ,,Aber
Menschenskind doch**, briillte Hans mit einer Stimme, die sich
beinahe iiberschlug, als wenn sein ganzer Unterricht nun auch
vollstindig umsonst gewesen wire, ,,das verstehst du nicht?
Krematorium! Mensch! Krematorium!“ und dabei fihrte er
den Daumen in der vollkommensten Spirale so hoch, wie sein
Arm iiberhaupt reichte. So, jetzt zweifelte keiner mehr, und
schwer legte sich das Verstehen uber die Gemiiter.

Es gibt hier im Lager so unheimlich viele Menschen, die ,,s0°
geworden sind und die wohl auch nie mehr anders werden.
Es gibt hier Leute, die seit 1933 als Gefangene gelebt haben.
Zehn bis zwolf Jahre in einem Gefiangnis oder Konzentrations-
lager | Moge Gott uns davor bewahren! Es ist wohl kein Wun-
der, daB sie in dieser Zeit das meiste von dem, was zu einer
menschlichen Lebensweise und zu eines freien Menschen Leben
gehort, vergessen haben. Ein Teil von ihnen ist natiirlich
korperlich und geistig zugrunde gegangen. Einige sind homo-
sexuell. Diese werden in eigenen Baracken untergebracht.

&
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Wieder andere sind ,,Lagermenschen** geworden, und man
kann sich schwer vorstellen, da3 sie noch in freien Gemein-
schaften leben kénnen. Sie sind arbeitsscheu, verlogen, feig und
faul in jeder Beziehung. Wieder andere scheinen erloschen zu
sein ; ohne daB sie eigentlich untergegangen sind, haben sie so-
zusagen aufgehort zu leben, lange bevor sie sterben. Sie leben
eben weiter nur mit den allernotwendigsten Organen, von denen
der Magen das wichtigste ist. Sie denken nur an das Essen, sie
leben fur das Essen, sie arbeiten mechanisch und reagieren apa-
thisch, ausgenommen, wenn es sich um das Essen handelt -
denn dann werden sie fanatisch. Sie hamstern und raffen alles
an sich.

Die Gefangenen sind in verschiedene Gruppen oder Kate-
gorien eingeteilt. Zu der ersten Gruppe gehoren die politischen
Gefangenen, vor ihrer Nummer steht ein rotes Dreieck. Die
nichste Gruppe ist die der Kriminellen, der Diebe, Morder,
Sittlichkeitsverbrecher und Schwindler. Vor ihrer Nummer
steht ein griines Dreieck. Dann gibt es die Bibelforscher, die
unter anderem erkliren, daB3 Hitler ein falscher Prophet sei, eine
Gefahr und eine Katastrophe fiir Deutschland. Keiner von
ihnen weicht von dieser merkwiirdigen Uberzeugung ab. Thnen
hat man ein lila Dreieck vor die Nummer gesetzt. Die Homo-
sexuellen sind auch mit einem besonderen Dreieck bedacht
worden, und zwar mit einem hellroten. Es gibt noch eine
Reihe anderer Dreiecksbezeichnungen fir SS-Leute, Wehr-
machtssoldaten und andere Deutsche, die aus irgendeinem
Grunde hier gelandet sind. Im tibrigen haben alle Gefangenen -
mit Ausnahme der Deutschen - auch einen Buchstaben vor
ihrer Nummer, der ihre Nationalitit bezeichnet. Wir tragen
alle ein N, die Russen ein R, die Polen ein P usw. Die Nor-
weger nehmen in gewisser Beziehung eine Sonderstellung ein.
Sie geniefen Vorteile, die andere nicht haben, und werden
mehr geachtet als die anderen Nationalititen — ausgenommen
vielleicht die Holldinder und selbstverstiandlich die Deutschen
selber. Der Grund ist wahrscheinlich der, daB wir Germanen
sind - — — und daB wir Pakete bekommen mit Speck, Wurst,
Zucker, Zigaretten und Butter. Die ,,Achtung* darf also nicht
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verwechselt werden mit der Achtung, die man in einer freien
Gemeinschaft unter freien Menschen fiir seinen Mitmenschen
hat. O nein!

12. Oktober 1943

Immer noch dasselbe Wetter — beiBend kalt und strahlend
klar. Auch heute nacht gab es keine Bombenangriffe. Jeden
Abend kriechen wir erwartungsvoll zu Bett und wickeln uns
da drinnen im dunkeln, tberfiillten Schlafsaal in die fettigen,
widerlichen Wolldecken ein. Enttauscht verlassen wir morgens
die Betten. Enttiuscht, weil wir ruhig hatten schlafen diirfen.
Wir hatten etwas anderes gewiinscht. Gott sei Dank, dal es
dunkel ist da drinnen, damit wir die Wolldecken jedenfalls
nicht sehen konnen. Wir kénnen sie nur fithlen. Sie sind fett!
Das einzige Fett, das wir bekommen. Die Betten sind in drei
Etagen iibereinander aufgerichtet und stehen so dicht, dal der
ganze Raum ausgefillt ist. Zwischen den Bettreihen befindet
sich ein schmaler Gang, durch den man nur schrigwirts gehen
kann. Zwei Minner kénnen darin nicht aneinander vorbei-
kommen. Der eine muBl hochklettern, damit der andere dar-
unter weggehen kann. Ich liege in einer Bettreihe neben Frode.
Es ist schon ein Kunststiick, in ein solches Bett hinein- und
herauszukommen, jedenfalls fiir einen Mann von meinem Ka-
liber. Aber allmihlich kann ich es. Ein Glick, denn ich muf3
drei- bis viermal in einer Nacht aufstehen. Das kommt durch
die wisserige Kost und die Kilte. Ich habe ja keine Unter-
wische, nur die Lagerlumpen. Ich habe meine Kleider noch
nicht bekommen. Es besteht auch keine Gelegenheit, sie zu er-
halten. Wenn ich zum ‘Blockiltesten gehen wiirde oder zu
irgendeinem anderen, der etwas zu sagen hat, und ihm er-
zihlen wiirde, daB ich friere, daB ich Lumbago habe (ich bin
jeden Morgen steif wie ein Greis), und daB ich aus diesem
Grunde meine Kleider gerne hitte, wiirde ich nur ausgelacht
werden. Hier friert man nicht, hier ist man nicht krank, hier
lebt man so, wie man leben muf3 laut Vorschriften und Ver-
boten — oder man stirbt. Und beides vollzieht man, ohne einen
Laut von sich zu geben. Verstanden?
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Ich muB nur abwarten und sehen, wie es weitergeht. Viel-
leicht bekomme ich meine Kleider ausgeliefert, bevor ich
Lungenentziindung habe. Und wenn man Lungenentziindung
hat, braucht man ja keine Kleider mehr. Wir leben von Kohl-
suppe und Kartoffeln, Kartoffeln und Kohlsuppe, sowohl
mittags als auch abends. Es kommt vor, dall wir Spinatsuppe
und Kartoffeln bekommen, das heifit, es ist einmal vorge-
kommen. Aber ich glaube, daB auch das Kohlsuppe war, nur
mit dem Unterschied, daBl der Kohl diesmal griin war. Erik
behauptet sogar, daBl es Kartoffelgriin war. Zum Friihstiick
bekommen wir eine andere Art Suppe mit Brotkriimeln darin -
oder sogenannten Kaffee — zu der sehr kleinen Brotration, die
aber aus gutem Roggenbrot besteht. Zweimal in der Woche
gibt es einen Klecks Butter. Wenn wir Kaffee bekommen, gibt
es auch Aufschnitt, ein Stiick Wurst, eine Art Kisemasse oder
Marmelade. Alles ist natirlich ,,Ersatz®, es sieht verdichtig
aus, aber wir sind hungrig -.

Im iibrigen ist die Kost natiirlich nicht ausreichend. Darum
hungert man auch langsam, aber sicher. Die Norweger bleiben
am Leben und in relativ guter Verfassung dank der Pakete aus
Schweden und Dinemark. Diese Pakete sind von unermel-
licher Bedeutung, wir haben sie bereits kennengelernt. Unsere
Kameraden, die schon lange hier sind und schon seit langem
in Verbindung mit der Heimat stehen, bringen uns Olsardinen,
Knickebrot, Kise und alle Herrlichkeiten der Welt, was alles
im Nu aufgegessen wird. Alle haben noch einen Hohlraum im
Magen, der aufgefiillt werden muB, bevor eine solide Grund-
lage entstanden ist, auf der sie dann weiter aufbauen kénnen.
Untererndhrungserscheinungen bleiben nicht aus. Mehrere der
Jungen haben geschwollene Beine. Das Wasser geht in den
Korper, wie man hier sagt. Denn die Nahrung, die wir be-
kommen, besteht zum groBten Teil aus Wasser und enthilt
verschwindend wenig Néahrwert und Vitamine. Erik gehért zu
denen, die geschwollene Beine haben. Aber wenn wir uns eine
Weile der EBwarenlager unserer hiesigen Kameraden und der
stindig neu ankommenden Pakete bedient haben werden,
werden sich diese Ubel schon legen. Ich glaube nicht, dafl wit
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etwas zu befiirchten haben. Wir haben Gliick gehabt, daBl wir
schon unseren ersten Brief nach Hause haben abschicken
diirfen. Dieser Brief wurde von allen ziemlich einheitlich abge-
faBt, damit er schneller durch die Zensur kommt.

Heute habe ich endlich meine Kleider zuriickbekommen.
Aber das Tagebuch war nicht dabei, ebensowenig meine
Mappe mit Papier. Und die Schuhe fehlten auch. Aber ich be-
kam schone warme Unterwische und Striimpfe und nun fithle
ich mich wohler, nachdem ich alles angezogen habe. Ich hatte
auch ein EBbesteck bei mir. Das hat man mir genommen,
ebenso eine Flasche Medizin gegen FuBpilz. Und das Gemeinste
von allem: das Bild von Kari mit den Kindern, das ich auf den
Boden des Pappkartons gelegt hatte, das haben sie mir auch
genommen. So, das ist also auch nicht erlaubt, das Bild seiner
Lieben zu sehen. Die Freude wire ja auch zu groB fiir einen
politischen Gefangenen.

Wenn ich nachts wachliege und die Gedanken kommen,
dann sehe ich vor mir die Gaskammern, wo Tausende und
aber Tausende von Juden, Polen und auch anderen Menschen
getotet werden, die Blausdurekammern in Lublin, die als Bade-
anstalt getarnt sind, wo die armen Menschen hineingehen in
dem Glauben, daB3 sie baden sollen. Wir haben Leute hier im
Lager, die aus Lublin kommen, die aus eigenem Erleben von
diesen Dingen erzdhlen kénnen. Das sind keine Phantasien.
Es sind auch keine Phantasien, daB3 es hier im Lager Autos
gibt, die so eingerichtet sind, dafl der Exhauster in das Auto
miindet, das ganz dicht verschlossen ist. Eine Reise von zehn
Minuten in einem solchen Auto geniigt, um einen Menschen
in die Ewigkeit zu schicken. Die Autos sind fleiBig gebraucht
worden. Hunderte von Opfern sind aus diesen Wagen heraus-
getragen worden und sind ,,in den Schornstein gegangen®.
Es gibt ja immer noch mehrere Todesfille tiglich, wenn es auch
nicht mehr so grauenhaft ist, wie es frither war — bei weitem
nicht! Es hat hier Zeiten gegeben, da in der Baracke jeden
Morgen das Kommando ertonte: ,,Tote heraus ! — worauf alle,
die im Laufe der Nacht an Hunger, Kilte, Ermattung und
Krankheit gestorben waren, hinausgetragen und auf einen
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Haufen gelegt wurden. So weit wurden diese Menschen ge-
triecben — ausgehungert und elend, wie sie waren -, daf3 sie
Fleischstiicke von den Leichen ihrer Kameraden abschnitten
und aBen. Wer darf sie verurteilen? Und was kommt nicht
heute noch alles im Krankenhaus vor, wo todkranke Menschen
aller Nationalititen zu zwei in den Betten liegen. Wenn der
Bettkamerad stirbt, unterliBt es der Uberlebende oft, den
Todesfall zu melden, und bleibt mit der Leiche im Bett liegen,
nur um die Ration Essen zu bekommen, die dadurch ,,frei*
wird. Um das alles noch etwas linger aushalten zu kénnen!
Um um sein Leben zu kimpfen! Um es so teuer wie moglich
zu verkaufen! Wir fassen das einfach nicht. Es wirkt nur ab-
scheulich auf uns, widerlich und grauenerregend. Abends,
wenn es dunkel wird und man im Bett liegt mit diesen Ge-
danken, kommt es vor, dall man von einer bodenlosen schwar-
zen Verzweiflung befallen wird, schwer und miide wie Blei.
Und es kann spite Nacht werden, bevor man hinfindet zur
Sehnsucht, und Ruhe und Wirme wieder ins Gemiit zuriick-
kehren. Ja, wahrlich! Die lebendige Sehnsucht ist ein Segen.

13. Oktober 1943

Karis Geburtstag ! Verlassen —aber nicht alleine. Vier wunder-
volle Kinder hat sie um sich und Mutter und viele, viele
Freunde. Aber ich weil doch, daB3 der Tag schwer sein wird fiir
sie — vielleicht etwas schwerer noch als alle die anderen Tage.
Arme, kleine, tapfere Kari. Gott gebe, daBl du noch nichts iiber
dieses Lager erfahren hast — und daB dir noch niemand erzihlt
hat, was hier vor sich geht.

14. Oktober 1943

Wir kénnen noch immer nichts anderes tun als essen und
schlafen. Nach dem Morgenappell marschieren wir ein wenig,
bis der Boden in der Baracke gekehrt ist und die Toiletten und
der Waschraum gesaubertsind ; das ist die einzige Abwechslung,
die wir haben. Alles andere ist verboten. Selbstverstindlich ist
es auch verboten, hier zu sitzen und Tagebuch zu schreiben,
und Gott weil}, wo ich es hintun soll oder wie ich es iiberhaupt
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bei mir behalten soll, wenn ich einmal hier fort muB. Ich rechne
eben kurzerhand damit, da mein Fortgehen von hier mit dem
Kriegsende zusammenfallen und damit jegliche Kontrolle
dieser Art von selbst wegfallen wird. Darum schreibe ich mutig
weiter. Dies bedeutet eine so ungemein segensvolle Hilfe fir
mich, ein starker Trost — und die Zeit liuft dann auch schneller.
Jetzt liegen die anderen alle und schlafen. Denn man hat jetzt
Schlafzeiten auch mitten am Tage eingefithrt. Das Signal zur
Nachtruhe ertont abends um acht Uhr, und um vier Uhr stehen
wir auf. Mir ist dieser Schlaf mehr als genug, auch ohne die
Schlafstunden mitten am Tage. Darum bin ich lieber auf. Selbst-
verstandlich ist auch das verboten ; aber ich habe mich mit dem
Stubeniltesten geeinigt, einem alten, lieben, polnischen Bar-
bier, der Ludwig heil3t und nichts weitererzahlt. Ich habe ihm
erzihlt, dafl ich damit beschiftigt sei, einen Liebesroman zu
schreiben. Als er das horte, lachte er verschmitzt, begeistert und
bewundernd zugleich und bat mich, doch ja sitzenzubleiben.
Seitdem schauen wir uns immer verstindnisvoll an, wenn wir
uns sehen.

Weil Hareide Scharlach hat, ist die Quarantine um eine
Woche verlingert worden. — Wir sollen also noch eine Woche
in diesem schlafenden und essenden Zustand verbringen und
alle Eindriicke nur durch die Berichte der Kameraden emp-
fangen. Hier folgt eine der tiglichen ,,Dosen‘, kalt, einfach,
nichtern und wahr:

Vor einiger Zeit kam ein Gefangenentransport in das Lager.
Er wurde wie uiblich gezihlt und muBte sich auf dem Appell-
platz innerhalb des Haupteingangs aufstellen. Die Zahl stimmte
nicht. Es waren zwei Mann zuviel. Es wurde nochmals gezihlt,
bis endgiiltig festgestellt war, daB} der Transport zwei Mann
zuviel hatte. Diese beiden Mianner wurden am Haupteingang
auBerhalb des Eingangsgebiaudes aufgestellt. Dort blieben sie
den Rest des Tages stehen, ohne dal3 sich irgend jemand um sie
kiimmerte. Dann kam der Abendappell, und wieder wurde ge-
zihlt. Die beiden Minner waren wieder zuviel. Da brachten
einige Revolverschiisse aus einem Fenster des Eingangs-
gebiudes die Rechnung zum Stimmen. Jetzt war die Zahl
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wieder richtig. Die beiden wurden weggetragen — sie sind hier
in dieser Welt keinem mehr im Wege, nirgendwo zuviel.

Vor einigen Jahren war jemand unvorsichtig gewesen und
hatte verbotenerweise in der Baracke geraucht, die Feuer fing
und niederbrannte. Als Strafe muBten alle Gefangenen zwei
Tage und zwei Niachte angetreten stehenbleiben, ohne Essen
zu bekommen. Und das bei mehr als zwanzig Grad Kilte!
Von dreihundert erfroren dreifig Mann. Unser erster Block-
altester Hans (jetzt haben wir einen neuen bekommen, der
Albert heil3t) erzahlte uns dies, um uns davor abzuschrecken,
in der Baracke zu rauchen. Er hatte selbst an dieser Strafe teil-
gehabt und konnte uns garantieren, dal3 es wahr ist. Spiter
wurde es mir von mehreren Seiten bestitigt.

Trotzdem ist es schwer, die Manner dazu zu bringen, das
Rauchen zu lassen. Es gibt auch Schweinehunde unter uns,
die nicht nur verbotenerweise rauchen, sondern die Rauch-
waren ihrer Kameraden stehlen. Ja, auch EBwaren werden ge-
stohlen. Es ist niederschmetternd — aber wahr. Nach und nach
merkt man wer das tut und hilt sich von ihnen fern. Das ist
alles. Heute haben wir tatséchlich genug zu essen bekommen.
Ich glaube, daB3 alle satt sind, einige sogar mehr als das. Wir
bekamen Kartoffeln aus der Kantine, die die anderen Kame-
raden fiir uns gekauft haben. Und abends gab es reichlich
Stockfisch. Das hat gut getan auf der ganzen Linie. Die Stim-
mung ist wirmer und gemiitlicher. Der Magen ist ein wichtiges
Organ - auch hier ! Vielleicht hier ganz besonders. Ich habe gar
keine Lust, zu Bett zu gehen, aber ich komme nicht daran
vorbei. Gute Nacht, Kari.

15.Oktober 1943

Heute nacht war Fliegeralarm, aber es wurde nichts daraus.
Nur Scheinwerfer, Spannung — und Erwartung. Es zog sich
so lange hinaus, daB ich einschlief. Ich fange jetzt an, gut zu
schlafen. Colbjorn ist aus dem Lager Lichterfelde zu Besuch
gekommen. Er sieht gut aus, ist voller geworden und an-
scheinend in besserer Verfassung als auf Grini.

Er ist in Lichterfelde sehr zufrieden und méchte gar nicht
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mehr hiethin zurtck. Sie haben einen sehr schweren Flieger-
angriff gehabt dort unten, und er meint, daB er damit dies
wohl hinter sich hat. Es geschah nichts. Colbjorn ist zur arzt-
lichen Untersuchung hier. Alles o.k. Er geht heute wieder fort.
Es war so schén, ihn wiederzusehen. Etwas von ,,frither".

Heute morgen zog ein Transport von hier fort, wahrschein-
lich in die elsissischen Steinbriiche, dorthin, wo wohl auch
Leif, Hartvig, Berg-Hansen und die anderen gelandet sind.
Leider muBte auch Siggen mit. Er ist ganz groBartig zu uns
gewesen, seit wir hierher kamen. Gemeinsam mit Leif Jensen
und Arvid Johansen und einigen anderen versorgte er uns
mit Tabak und EBwaren und stand uns stindig mit Rat und
Tat zur Seite. Uberhaupt haben uns die Kameraden hier viel
geholfen. Wir haben nicht gehungert und sind auch noch nie
ganz ohne Rauchwaren gewesen. Die Zigaretten, die man hier
in der Kantine kaufen kann und die die anderen fiir uns ge-
kauft haben, sind schlecht wie Kameldreck und unter normalen
Verhiltnissen ungenieBbar. Aber hier gehen sie wie frische
Semmeln.

Nachrichten? Einige bekommen wir doch immerhin. Er-
stens bekommen wir Zeitungen tiglich. Deutsche Zeitungen
selbstverstindlich. Aber der Wehrmachtsbericht liigt, glaube
ich, nicht so arg. Aus ihm erfahren wir doch jedenfalls die
Hauptsache. Daneben erhalten wir in aller Stille und mit der
groBtmoglichen Vorsicht auch frische Nachrichten aus anderen
Quellen. Sie kommen gleichmiBig und sicher, und ich glaube,
dal wir im grofBlen und ganzen nicht schlechter unterrichtet
sind als auf Grini. Aber trotz der guten Nachrichten, ja, der
nur guten Nachrichten von allen Fronten kann ich nicht opti-
mistisch sein. Ich méchte es noch nicht eingestehen, nicht ein-
mal mir selbst, daB3 ich den Glauben daran, daB alles im Herbst
vorbei ist, aufgegeben habe; aber ich habe eine Ahnung, als
wenn irgend etwas in mir ohne meine Kontrolle und gegen
meinen Willen dieses Aufgeben an meiner Statt vollzogen hat.
Der strahlende Optimismus, in dem sie zu Hause leben, Karis
Wunsch, ich mochte ein ,,frohes Weihnachtsfest verleben,
und Ernsts Versicherungen, daBB alles jederzeit zusammen-
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brechen koénnte, habe ich vor mir stehen, aber sie werden mehr
und mehr von einem Schleier der Unwirklichkeit verhiillt.
Uber allen Nachrichten, die von zu Hause kommen, liegt etwas
Traumbhaftes. Was uns hier unten umgibt, das ist ja die Wirk-
lichkeit! Alles andere sind nur Triume und Illusionen! Ich
entsinne mich, wie ich auf dem ,,Fallschirm*‘ safl und triumte.
Es wire mir gar nicht eingefallen, daB ich jemals mit Sehnsucht
an den ,,Fallschirm*‘ zuriickdenken wiirde. Der ,,Fallschirm**
erscheint mir wie eine Idylle im Vergleich zu dieser Holle.
Onkel Lubbe wird zu einem liebenswiirdigen Weihnachtsmann,
und das tdgliche Leben dort oben erscheint mir als etwas, das
Inhalt und Sinn hat im Vergleich zu diesem Idiotenleben hier,
wo man nur aufsteht, Kohlsuppe iBt, etwas in Holzschuhen
herumliuft, etwas marschiert, wihrend die Baracke ,,gereinigt*
wird, hineingeht und wieder mal schlift. Wieder mal herum-
lauft. ,Miitzen ab!** eine Weile vielleicht, noch mehr Kohl-
suppe, noch mehr Schlaf, noch mehr Idiotie, weniger Optimis-
mus — am meisten Kohlsuppe —, so daBl man zuletzt das Gefiihl
hat, als wenn man in dieser stinkenden Kohlsuppe eingeweicht
gewesen Sei.

16. Oktober 1943

Endlich gab es mal wieder Wolken am Himmel. Dieser
wolkenlose klare Himmel fing an, auf die Nerven zu gehen.
Wie alles andere auch. Es ist jetzt milder, aber immerhin noch
bitter und kalt genug. Die Nachrichten sind weiterhin gut. Ich
wiilite nicht, wann wir zuletzt eigentlich schlechte Nachrichten
bekommen hitten. Aber trotzdem steht der Winter vor der
Tir. Wir werden schon anstindig frieren, wenn wir nichts
anderes anzuziechen bekommen als die Lumpen, die wir an-
haben. Wir tragen jetzt Zeitungen auf dem Riicken, die vom
Hosenbund gehalten werden. Das ist Eriks Patent, und es ist gut.

Der schlimmste Hunger ist voriiber. Leif und die anderen,
nicht zuletzt Finn Aanesen und sein Bruder, haben uns Brot,
Kise, Sardinen und Zucker und aller Welt Herrlichkeiten hier
heraufgeschickt. Ab und zu verschwenden wir richtig. Wie gut
es tut, sich einmal ordentlich satt essen zu kénnen - ungefihr
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satt jedenfalls. Nach der Kohlsuppe fiihlt man sich nur auf-
geblasen im Magen, schwer und unbequem. Aber satt? Nein.
Jetzt gibt es gleich wieder Kohlsuppe. Das merkt man schon an
der Bewegung im Raum. Diejenigen, die saflen, stehen auf.
Diejenigen, die schliefen, sttémen nach und nach herein. Die-
jenigen, die plauderten, fangen an zu schwatzen. Uber hundert-
fiinfzig Mann verwandeln, ohne es zu beabsichtigen, ohne es
tiberhaupt zu wissen, den Raum in einen Hexenkessel von
ohrenbetiubendem Lirm, aufgewiihlten Bewegungen und
schlechter Luft. Das letztere ist das Schlimmste. Ich brauche ja
wohl nicht niher zu erkliaren, wie sie entsteht, nur eben zu be-
merken, daB die meisten jegliche Hemmung verloren hatten,
lange bevor sie hierher kamen. Wenn zwei Drittel derjenigen,
die hier wohnen und keinen anderen Aufenthaltsraum haben,
nicht da wiren und der Rest nach Moglichkeit ruhig gesessen
hitte, dann wire der Raum fiir normale Begriffe schon tber-
fallt gewesen. Es ist zum Verriicktwerden! Ich bin wirklich
auf dem Wege dazu. Mir ist, als wenn meine Schlifen gesprengt
wiirden, und es dauert nicht lange, so fange ich an zu schreien!
Zwei junge Russen laufen hier im Block herum und ver-
richten allerhand kleine Dienste fiir Zigaretten, etwas Essen
und iibriggeblicbene Reste. Wir nennen beide Wodka. Sie
haben den ganzen Tag vollauf zu tun, unsere Lumpen zu re-
parieren, Nummern daran zu nihen, Nummern herbeizu-
schaffen, Schlafsicke wieder in Ordnung zu bringen usw.
Frode und Erik, die stinkfaul sind, ziehen es vor, zu schlafen,
wihrend ich schreibe. Und Wodka bekommt eine Handvoll der
,,ungenieBbaren Zigaretten, von denen wir bereits ein-ansehn-
liches Lager besitzen, und alles ist in bester Ordnung. Die Zeit
lauft. Herrgott, wie langsam die liuft, und gleichzeitig wie
schnell! Bald sind es vierzehn Tage her, da3 wir ankamen.

18. Oktober 1943

Noch ist nichts Neues mit uns geschehen. Wir miissen noch
einen Tag in Quarantine und Nutzlosigkeit verbringen -
weitere werden schon folgen. Morgen sollen wir, glaube ich,
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noch einmal zum Arzt kommen, und anschlieBend wollen wir
noch in der Kleiderkammer die Kleider eintauschen, die absolut
nicht passen. Frode, Erik und ich haben Arbeit auBerhalb des
Lagers bekommen undsollen deshalb gestreifte Kleider erhalten.
Ob die anderen sich mit ziviler Kleidung schmiicken diirfen ?

Kohlsuppe, Kohlsuppe, Kohlsuppe! Aber heute abend gab
es Heringe vom Roten Kreuz. Zwei fiir jeden. Wir wollen ver-
suchen, etwas davon bis morgen in Wasser zu legen, damit wir
uns einmal die Kohlsuppe ersparen kénnen! Sonst organi-
sieren wir hin und wieder etwas, und zwar die verschiedensten
Dinge, so daB uns im Grunde genommen nichts fehlt - oder
beinahe nichts — — —.

19. Oktober 1943

Die Quarantine ist zu Ende. Morgen sollen wir raus und
arbeiten. Das wird spannend werden. Ich nehme an, daB wir
im Anfang weniger angenchme Arbeit bekommen, aber im
Laufe der Zeit wird es wohl méglich werden, sich in irgendeine
andere Arbeit hiniiber zu »organisieren®. Alles kann man
»organisieren®. Es ist abscheulich, aber so ist das hier, von
oben bis unten.

Heute abend haben wir zum erstenmal Appell gehabt. Es
war eigentlich ein Ereignis, zum erstenmal dazustehen mit
sieben- bis achttausend Gefangenen. Da ist es ein Vorteil, lang
zu sein, damit man alles iibersehen kann; denn es lohnt sich,
dieses Meer von Menschen unter den Scheinwerfern zu schauen.
Menschen, Menschen — Menschen aller Art, so weit man nach
allen Richtungen hin schauen kann, ein dauerndes Gesumm von
Gesprichen, das von kurzen Kommandoténen unterbrochen
wird: ,,Stillgestanden! Augen gerade aus! Augen rechts!
Augen links! Richtet euch! Rithrt euch ! — und dann ist es
vorbei. Nach und nach marschieren sie dann vom Platz weg,
jeder zu seiner Baracke. Die Rauchwaren werden herausgeholt.
Zigaretten und Pfeifen leuchten wie rote Augen tberall im
Dunkeln. Hier und da leuchtet ein Feuerzeug auf. Es schmeckt
verdammt gut, denn man hat ja seit dem Mittagessen nicht ge-
raucht. Das war ein Uhr - und jetzt haben wir sechs.
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Ich muB aufhdren - sie briillen: ,,Los! Los! Los! Schlafen
gehen ! Es ist ein ohrenbetaubender Larm. Wir haben gute
Nachrichten, aber sie flieBen spirlich. Gute Nacht, Kari.

21. Oktober 1943

Gestern fingen wir an zu ,,arbeiten®‘. Darum hatte ich keine
Gelegenheit, zu schreiben. Als wir von der Arbeit nach Hause
kamen, war es bereits Abend, und wir hatten den abendlichen
Appell. Zu Mittag essen wir namlich drauflen auf dem Arbeits-
platz, dem ,, Kommando®*, wie es heilt. Man erkundigt sich
nicht, welche Arbeit ein Mann bekommen hat und ob er mit ihr
zufrieden ist, sondern man fragt nach der Art des Kommandos.
Am Abend war ein Betrieb sondergleichen. Wenn wir nach
Hause kommen, beginnt ein Kampf, der dauert, bis wir wieder
am darauffolgenden Tage zur Arbeit gehen. Jetzt sind noch
mehr Leute in unseren Raum gekommen. Das Gedringe ist un-
beschreiblich. Der Block, der in die Fligel ,A* und ,,B* auf-
geteilt ist und einen Wasch- und Toilettenraum in der Mitte hat,
besteht im {ibrigen aus vier grofen Rdumen: zwei Speise- und
Aufenthaltsriumen und zwei Schlafsilen. Sie wiren wohl un-
gefihr groB genug fiir vierzig bis funfzig Mann - wir sind
hundertundzwanzig, und es besteht die Aussicht, dal3 bald noch
mehr hinzukommen. DaB es eine Priifung sein wird, in diesen
Riumen zu wohnen und sonst keinen Aufenthaltsraum zu
haben, das ist klar. Wir sitzen so dicht, daB3 das Essen an Ellen-
bogen und Schultern vorbeigekdmpft und vorsichtig bis zum
Mund hingelotst werden muB - falls wir denn uberhaupt
sitzend essen. Denn es gibt nicht Platz genug fir alle auf einmal.
Erik, Frode und ich halten zusammen — mit jedem Tag wird
die Freundschaft enger. Darin liegt eine Art Rettung. Es be-
deutet so unheimlich viel, einen Freund oder auch zwei zu
haben, jemand, mit dem man sprechen, jemand, mit dem man
teilen kann, sowohl Essen und Tabak als auch das Schicksal.
Und nicht zuletzt jemand, mit dem man sich freuen und lachen
kann. Denn hier gibt es auch manches, worliber man lachen
kénnte - wenn man es nur fertigbringt. Zusammen verstehen
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wir es, Frode, Erik und ich, und das ist wie eine Befreiung,
wie ein frisches Bad!

Aber ich wollte ja von unserer ,,Arbeit** reden. Ich erzihle
lieber etwas vom Verlauf des gestrigen Tages. Erst der Morgen-
appell: Er beginnt im Stockdunkeln — gestern war sogar Nebel
- und dauert, bis es heller Tag ist. Es ist schon eine langwierige
Geschichte, siebzehntausend Menschen zu zidhlen. Besonders
dann, wenn man es auf die hier ibliche Weise macht. Wenn das
Ziahlen endlich abgeschlossen ist, fingt es gewdhnlich an, hell
zu werden. Dann miissen wir uns in Arbeitskommandos auf-
stellen. Damit beginnt der zweite Teil des Morgenappells, der
am langsten dauert. Sdmtliche siebzehntausend Mann werden
losgeschickt, und jeder muB sich zu seinem Kommando hin-
finden. Will man sich eine Vorstellung davon machen, wie das
vor sich geht, dann muf3 man sich einen Riesenameisenhaufen
denken, durch den man mit einem Stock geriihrt hat, so daf3
alle Ameisen aufgescheucht und durcheinandergeraten sind.
Das gibt so ungefihr ein Bild der Lage. Es ist gerade kein Ver-
gniigen, sich an Hunderten von Menschen reiben zu miissen
und Schimpfen und StéBe, ja sogar Schlige entgegenzu-
nehmen. Ich mag weder schimpfen, noch schlagen, noch treten
— aber ich muf} gestehen, daB3 ich mich manchmal kaum noch
beherrschen kann. Es ist so beschimend, so unheimlich be-
zeichnend dafiir, wie man hier werden kann. Diese Art ,,sich
durchzuschlagen®, diese ewige, abscheuliche, ohrenbetiubende
Schimpferei! Ich glaube, daB das das Schlimmste ist.

Ich stolperte Giber einen kleinen Ukrainer, er murmelte etwas
da unten in der Tiefe, blickte dann auf mit einem schmutzigen,
traurigen Gesicht — mit bittenden, blauen Augen - dann ver-
schwand er im Gedringe.

Auf diese Weise kimpften Erik, Frode und ich uns gemein-
sam — zum ersten Male — durch das Menschengedringe quer
uber den ganzen Platz dorthin, wo unser Kommando aufge-
stellt stand. Es heit , Kraftfahrzeug-Depot Wald* oder
»KDW*. Und dort muBliten wir uns dann wieder aufstellen,
um uns abermals abzihlen zu lassen. Sie lassen keine Gelegen-
heit zum Zihlen voritibergehen. Im KDW bot sich reichlich
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AnlaB, die Kameraden zu begriifien, u. a. auch Arvid. Sie ver-
suchten uns davon zu iberzeugen, wie glicklich wir sein
konnten, daB wir hier gelandet waren. Sie erzahlten und berich-
teten alles, was sie nur wuBten. Der grofite Teil der Stunde, die
wir dort standen, wurde mit Erzdhlungen und BegriiBungen
totgeschlagen. Natiirlich wurde auch wieder gezahlt — sogar
einige Male extra, da wir ja zum erstenmal hier angetreten
waren.

Endlich durften dann auch wir durch das Tor des Haupt-
eingangsgeb‘audes marschieren, wo mit ,,Miitzen ab!“ und
,,Hinde angelegt ! noch einmal gezihlt wurde. Mit geradeaus
gerichtetem Blick und gespannt wie Stahlfedern trampelten
wir los, und der Takt der Holzklappern drohnte wie ohren-
betiubendes Donnerwetter gegen den Betonweg. Bis auf die
,,StraBe’* muBten wir so gehen — es war ein SpieBrutenlaufen an
SS-Unteroffizieren und aufmarschierten, bewaffneten SS-
Leuten vorbei die ganze betonbelegte Strafle auBerhalb des
elektrischen Zaunes entlang.

23. Oktober 1943

Ich bin wenig zum Schreiben gekommen. Aber jetzt will ich
den Bericht weiterfiithren.

Man hat den Eindruck, dal3 das Lager und seine angrenzen-
den Herrlichkeiten sich bis ins Unendliche nach allen Rich-
tungen hin ausbreiten. Die BetonstraBle fihrt lings der mit
einem elektrischen Zaun versehenen Gefingnismauer am Lager
vorbei. Auf ihrer anderen Seite liegt das SS-Lager — Baracken
und nochmals Baracken, Kantinen, Kameradschaftshiuser
usw. usw. Sonst siecht man Werkstiatten und alle moglichen
Arbeitsplitze, an denen Gefangene arbeiten. Unser Weg fiihrt
in den Wald hinaus, in einen Tannenwald, dessen Baume selbst
in Reih und Glied stehen! Zwischen den Baumreihen liegen
Baracken und alle moglichen Anlagen. KDW ist ein besonders
abgegrenztes Gelinde. Dort gibt es Lagergebdude fir alle
moglichen Autos, Autobestandteile und Autoausstattungen mit
den dazugehorigen Werkstitten.

Nach unserer Ankunft dort am Morgen wurden wir zum
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Zihlen an der Biirobaracke innerhalb des Haupteingangs-
gebdudes aufgestellt, Nun sollte uns auch unsere Arbeit zu-
geteilt werden. Erik hatte sich auf der Liste als Fachmann fiir
Holzgeneratoren einschreiben lassen, um auf dasselbe Kom-
mando zu kommen wie Frode und ich. Trotz aller vorherigen
Versicherungen klappte es durchaus nicht. Der ,,Direktor*
wurde entlarvt, da er uberhaupt noch nie einen Holzgas-
generator aus der Nihe gesehen hatte. Als Strafe bekam er eine
harte Arbeit in der Fahrbereitschaft zugewiesen. Er muBte die
Autos waschen und sauber machen, ehe sie nach der Reparatur
die Werkstatt verlieBen. Frode und mir ging es besser: Wir
wurden sofort beiseitegeschoben: ,,Also die zwei Holzschnitzer
~ jawohl, driiben aufstellen und warten ! Vom ersten Augen-
blick an verstanden wir, daB dies ein Schwindel war. Wir sollten
unterschlagen werden und privat fiir die Schweinehunde
arbeiten. Als alle ihre Arbeit bekommen hatten, mulliten wir
demjenigen, der die Arbeit verteilt hatte — Irsch hieB er -, auf
sein Biro folgen. Nach einigen Uberlegungen bestimmte er,
dall wir uns vorliufig, bis ein Raum fiir uns freigemacht wor-
den wire, auf der Anstreicherwerkstitte aufhalten sollten.
Der Vorarbeiter war gerade auf dem Biiro und wurde ange-
wiesen, uns Papier und Bleistifte zu besorgen, damit wir einige
Skizzen machen konnten. Als Motiv fiir unsere Holzschnitzer-
kiinste dachte sich Herr Irsch jetzt in der Eile einen ,,Hirsch
in der Brunstzeit* aus. Ob wir einen Hirsch kennten und auch
wiliten, was ,,briinstig*™ sei? Nein? Na, dann —. Irsch dachte
weiter und quetschte noch eine phantastische Idee aus seinem
Kopf, nimlich ein Liebespaar - oder ein ,,Hirtenmotiv*, wie er
es nannte. Danach iiberlegte er sich noch ein drittes Motiv,
nimlich eine Vase mit schénen Rosen. Und dies alles hatte er
sich als geschnitzte Reliefs (ich hatte ihm gesagt, daB Reliefs
meine Spezialitat seien) auf dem Boden von holzernen Obst-
schalen vorgestellt. Doch, wir waren im Grunde genommen
ganz zufrieden mit den Auftrigen, als wir mit Irsch und dem
Vorarbeiter zusammen in die Anstreicherwerkstatt gingen.
Das war eine groBe Baracke, voll von Autos und Leuten, die
Lack spritzten oder dhnliche Arbeiten verrichteten. Ein durch-
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dringender Lackgeruch, der in den Augen brannte, erfiillte den
Raum. In der einen Ecke der Halle stand des Vorarbeiters
kleiner Tisch und Schrank, das war sein ,,Biro‘‘, und dort
sollten wir uns vorliufig aufhalten diirfen. Der Vorarbeiter
nahm einige Holzfiguren aus dem Schrank, die andere Ge-
fangene vor uns geschnitzt hatten. Irsch zeigte sie uns. Mir fiel
auf, daf sie recht gut waren. Wir bekamen darum etwas lange
Gesichter, als unser Freund Irsch erklirte, daB dies Beispiele
schlechter Arbeit seien. Man konne nichts damitanfangen und er
habe den Betreffenden die Auftrige entzogen. Jawohl, ja. Dies
schien heiter zu werden! Dazu handelte es sich um richtige
Holzfiguren, und weder Frode noch ich haben jemals so etwas
gemacht. Wir stellten uns uiberlegen, sicher — wir durften ja
unseren sinkenden Mut und unser zunehmendes Gefiihl von
Hoffnungslosigkeit nicht zeigen. So beteiligten wir uns an der
allgemeinen Verurteilung dieser Holzfiguren, wiesen auf ihre
Fehler hin und legten sie zurick, wihrend wir mit den Schul-
tern zuckten und einige langgezogene Worte sprachen, die be-
deuten sollten: Ja, jaja - die Armen wuliten es wohl nicht
besser, aber wir, wir wiirden ihm schon zeigen, was wir kénn-
ten. Dann ging Irsch. Wir unterhielten uns mit dem Vorarbeiter.
Er war Deutscher und hiefi Alfred, jedenfalls nannten ihn alle
so. Er stammte aus Koéln, war Kunstmaler und Kommunist.
Dazu hatte er einen Fehler an der Nase. An der einen Gesichts-
seite, ich glaube, es war die rechte, lief der Nasenfliigel mit der
Backe und dem Backenknochen parallel. Das gab dem Mund
wie dem ganzen Gesicht ein verzogenes Aussehen, fesselte aber
zugleich und hielt den Blick gefangen. Es wirkte unbedingt
interessant. Erst unterhielten wir uns tiber Holzschnitzerei und
Zeichnen und Kunst, dann glitt die Unterhaltung hintber in
Politik, Krieg und Oranienburg. Er konnte viel erzihlen. Im
ganzen hatte er dreizehn Jahre seines Lebens gesessen, davon
acht in Oranienburg. Bereits im vergangenen Krieg hatte man
ihn wegen seines Kommunismus gefangen gehalten und dann
noch einmal in den zwanziger Jahren, und nunmehr wieder,
nachdem Hitler kam. Er hatte sich eine traurige, enttiuschte
und niederdriickende Anschauung vom Leben und den
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Menschen erworben und prophezeite, daB die Holle hier im
Lager losbrechen wiirde, wenn der Augenblick gekommen sei -
vielleicht in einem Jahr, vielleicht spater, kaum friiher. Kalt,
spottisch, beinahe apathisch war er in seiner Einstellung zu den
meisten Dingen. Besonders im Anfang wirkte seine zweifelnde,
niederreiBende, negative Art unheimlich. Jetzt nach ein paar
Tagen ist es mir, als wiiBte ich es besser, wo ich ihn hintun soll.
Er ist mir nicht mehr so unheimlich. Es ist nur so schade fiir
ihn, daB er keinen Sonnenschein mehr im Herzen hat. Neulich
bekam ich einige seiner Kunstwerke zu sehen. Jetzt ist es mir,
als kénnte ich ihn besser verstehen. Es waren magere Sachen,
sauer und traurig in der Farbe und wenig lebendig. Er selbst
war damit zufrieden und nannte sie stolz ,.entartete Kunst™,
was sie iibrigens gar nicht waren. Aber bewundernswiirdig ist
es, daB dieser Mann nach all der Zeit im Gefingnis seinem
Glauben und seiner Uberzeugung treu geblieben ist. Wie vieles
muB in seinem Innern zerbrochen sein in all diesen Jahren,
in denen er hier gesessen hat! Ist es iberhaupt zu verwundern,
daB er bitter und negativ geworden ist?

So verging der Tag in der Malerwerkstitte. Wir taten absolut
nichts. Wir bekamen Papier ausgehindigt — einige alte be-
druckte Formularbogen, deren Riickseite wir beniitzen sollten !
Das Gedruckte sah man durch das Papier hindurch, und das er-
schwerte das Zeichnen. Die Bleistifte, die wir bekamen, waren
nur Stummel. Alfred besaB einige Ansichtskarten, darunter
war auch eine mit einem briinstigen Hirsch, gerade dieser
schrecklichen Sorte, wie Irsch sie wiinschte. Das war ja aus-
gezeichnet. Ich machte eine Skizze nach dieser Vorlage. Das
war an diesem Tag alles.

24. Oktober 1943

Gestern kam ich nicht weiter. Es kommen so viele Leute und
storen, und auBerdem miissen wir ja jetzt so langsam mit der
Arbeit beginnen. Ich habe noch nichts von der Mittagspause
erzihlt. Sie verliuft ungefihr so: Gegen zwolf Uhr schlendert
man langsam an den Ort, wo gegessen wird. Das ist der hochst-
gelegene Platz im Lager. Dort wird die Suppe unter freiem
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Himmel den Kommandos, die sich einzeln aufstellen miissen,
zugeteilt, Aufler der iiblichen Kohlsuppe und Kartoffeln be-
kommen wir auch Brot. Zwei belegte Brote und ein Stiickchen
Wurst. Dies vollzieht sich wie tiblich unter Geschrei und Krach
und vielen Befehlen. Versucht der eine oder andere eine dop-
pelte Portion zu ergattern, indem et sich zweimalin die Schlange
stellt, so wird er ausgeschimpft und vom Vorarbeiter ge-
schlagen. Es gibt iiberhaupt laufend Episoden und Dinge, die
das Dasein wiirzen. Wir miissen draulBlen essen, wenn wir nicht
in einer Uberfiillten, dunklen Speisebaracke stehen wollen, wo
nur die Alteren unter uns einen Platz am Tisch haben. Arvid,
Erik, Frode, Leif und ich halten zusammen und bilden eine
kleine Mittagsgesellschaft. Wir sitzen oder liegen auf der Erde,
wenn sie trocken ist, oder auf einem Stein oder einem Haufen
Zweige. Zu dieser Szene gehoren auch die ,,Muselménner®.
Sie gehen herum und sammein Kartoffelschalen in ihren Miitzen
und essen sie. Die meisten von ihnen sind welk aussehende,
knochenmagere Russen und Ukrainer, aber es kommt auch vor,
daB hier und da einer einer anderen Nationalitit angehort.
,,Muselminner* nennt man diejenigen, die so viel gehungert
haben, daf} sie anfangen, von dem nahe bevorstehenden Unter-
gang gezeichnet zu werden. Sie werden bald ,,durch den
Schornstein gehen*, wie es heifit. Sie sind ungefahr wie Tiere.
Was sie sammeln und essen, ist schlechtes Schweinefutter. Wenn
man sie nur anschaut, kann einem der Appetit vergehen, so
schrecklich und abstoBend schmutzig sehen sie aus. Es ist die
armlichste und traurigste Gesellschaft, die ich jemals gesehen
habe, die da in ihren gestreiften uberschmutzigen Lumpen
herumschleicht, um mit gierigen, frechen Fingern zwischen den
Beinen der Leute durch, unter Tannennadeln und Dreck Ab-
falle zu erhaschen, die sie gierig in ihre Taschen stopfen und -
wenn jene voll sind - in die Mitzen.

25.0ktober 1943

Gestern war Sonntag. Er war um, bevor wir es iiberhaupt
merkten. Wir kommen allmahlich zur ,,Ruhe** an unserem
neuen Zufluchtsort. Ja, denn gerade das ist er, ein Zufluchtsort,
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eine Rettung aus dem Gedringe und Getimmel, das iberall
sonst herrscht. Uberall! In dieser Beziehung ist die Arbeit —
wie so oft auch sonst im Leben — auch hier zu einem Segen ge-

I
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worden. ,,Endlich werden wir fiir viele Stunden Ruhe haben
seufzen wir, wenn wir miide und mit wunden Fillen auf un-
seren Stuhl niedersinken und allmihlich anfangen, einen Plan
fiir den vor uns liegenden Tag zu machen.

Ja, mit wunden Fiilen! Die FiiBe sind ein Kapitel fiir sich.
Ich habe bereits erzihlt, daB ich meine Holzstiicke gegen solche
eingetauscht habe, die ein wenig besser sind. Aber nach einigen
Tagen bekam ich trotzdem groBe Blasen unter den Fiiflen.
Es war, als ob man auf glihenden, mit Messern durchsetzten
Eisen ginge. Wir miissen jeden Tag mehrere Kilometer zuriick-
legen, und man kann sich vorstellen, was das bedeutet. Nach-
dem ich noch einmal getauscht habe, hat sich mir eine ebenso
brennende wie schmerzhafte Wunde an jedem Hacken gebildet.
Ein Gang iiber den FuB3boden verursacht schon die unaussteh-
lichsten Schmerzen - erst recht der Marsch zum Mittagessen.
Ich versuche, mit steifen Beinen zu laufen, so daf3 das Reiben
in den ,,Schuhen‘’ vermieden wird. Aber dann muf3 man lang-
sam gehen, und das ist unmdglich, wenn man in der Kolonne
marschiert. Auler den wunden FiiBen gibt es noch einen
Korperteil, der genannt werden mul3, wenn man einen Eindruck
von unserem Zustand im allgemeinen gewinnen will. Das ist der
Magen! Er ist voll von Kohl. Immer voll von Kohl - und
Wasser. Wir fithlen uns nie satt, aber immer voll und aufge-
blasen. Ein héchst unangenehmes Gefiihl, das nicht besser wird
bei all den Berichten, die wir von unseren Kameraden erhalten,
die ,,ScheiBlerei’* bekamen und ,,in den Schornstein gingen®.
Eriks Beine schwellen stindig an. Ein unheimliches Zeichen.
Uns anderen ist bis jetzt nichts passiert. Wir fiittern Erik mit
soviel B-Vitaminen und stirkehaltiger Nahrung, als. wir be-
kommen kénnen. Jetzt geht es ihm etwas besser. Aber wir laufen
doch alle herum miteinerstindigen mehroderweniger bewuliten
Angst davor, daB3 die Beine anschwellen und wir magenkrank
werden konnten oder daB ein anderes Ubel uns auf das Revier
bringen kénnte. Das ist dann der erste Schritt zum Krematorium.
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Ich traf gestern Overland und unterhielt mich lange mit ihm.
Er wirkte mude, und das sei er auch, sagte er. Er tut anstren-
gende Arbeit in der Girtnerei, mull den ganzen Tag stehen und
darf sich nicht hinsetzen. Er hat nichts mehr gedichtet hier
unten. Er sei zu miide, sagte er, und auBBerdem fehle ihm natiir-
lich auch die Ruhe. But he is still going strong.

27. Oktober 1943

Was fiir ein Leben ! Was fiir ein Leben! Was fir ein Leben!
Trostlos ! Idiotisch | Hoffnungslos ! Niederdriickend ! Lihmend !
Wie in aller Welt soll man es fertigbringen, den Kopf hoch zu
halten ? Die Laune wird mehr und mehr zu einer Abart von einer
Laune: sarkastisch, zynisch und klanglos. Wir fangen an, uns
iiber Roheiten zu amiusieren. Tod und Verderben, Not und
Elend werden mit hereingezogen in unsere ,,Munterkeit®. Es
werden Witze gemacht tiber den Untergang der Kameraden,
rohe Prophezeiungen, dafl es nicht mehr lange dauern wird,
bis dieser und jener in den Schornstein geht — und so etwas er-
zeugt Frohlichkeit! Aber sie ist nicht echt. Sie ist hektisch und
von aullen aufgetragen. Es ist nur das Gesicht, das lacht, es sind
nur die Muskeln, die reagieren. Das Gemiit und die Gedanken
sind ganz woanders gebunden - ja, nahezu gelaihmt. Es ist,
als wenn nichts mehr Eindruck machen kénnte.

Wo man sich hinwendet, findet man Schwindel und Elend,
Korruption in einem bisher nicht gekannten Umfang. Alles und
alle beteiligen sich daran, sind Teile geworden einer riesen-
groBen Maschinerie, die besteht und weiterlduft mit Hilfe von
Schwindel und Gemeinheit. Das Schlimmste ist, wenn man
merkt, daB so viele der norwegischen Kameraden in diese
Schweinerei hineingeglitten sind und sich jene Einstellung an-
geeignet haben, die sie tiberhaupt erst moglich macht. Die Nox-
weger bekommen viel mehr von zu Hause geschickt als die
Angehorigen anderer Nationen. AuBler den Paketen vom nor-
wegischen Roten Kreuz erhalten sie dhnliche Pakete auch aus
Schweden und Dinemark. Dazu gibt es Heringe, Dorrfisch und
Tran. Das ist ein Reichtum an Waren, den man hier auf dem
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,,schwarzen Markt'* gut umsetzen kann. Fir einen Hering
kann man sehr viel organisieren: eine schone Jacke, ein Paar
gute Stiefel, eine warme, neue Hose usw. Fiir Tabak kann man
alles bekommen - selbst giinstige Arbeit!

Man lernt es hier gezwungenermalien, es als seine — vielleicht
wichtigste — Aufgabe anzusehen, auf sich selbst achtzugeben,
dafiir zu sorgen, daB man geniigend zu essen hat, genug Schlaf
bekommt und sich nicht tiberarbeitet. Das ist schon eine wich-
tige Aufgabe ... In jeder Lage sind dies selbstverstindlich
wesentliche Dinge, nur war dies alles eben frither nicht die
Hauptsache. Man hatte geniigend zu essen, lebte gerdumig und
gut. Das eigene Wohlbefinden und die eigene Gesundheit waren
so selbstverstidndlich, dafl sie weder Anstrengungen erforderten
noch Sorgen machten. Hier ist das anders. Hier sind diese
Dinge Gegenstand von Sorge und Anstrengung, und je mehr
Miihe und Not sie bringen, desto groBer dinkt einem die
Aufgabe.

28. Oktober 1943

Das Schlimmste sind die Appelle. Jedenfalls werden sie es
werden, wenn es kilter wird. Wenn wir hungrig und miide in
das Lager zuriickkehren, miissen wir uns auf dem Appellplatz
in Reih und Glied aufstellen und bis ins Unendliche stehen und
stehen und stehen, die Mutze abnehmen und aufsetzen nach
einem idiotischen Drill, bis endlich das Zihlen abgeschlossen
und dem Lagerfihrer hinten am Haupteingang die Zahl feier-
lich gemeldet worden ist. Aber wir miissen auch dann noch eine
Weile stehen, bevor wir zu den Baracken abmarschieren dirfen,
wo der Kampf ums Dasein allen Ernstes beginnt. Diese ganze
Koméddie dauert mindestens eine Stunde, und wenn irgend
etwas nicht stimmt — unter siebzehntausend Menschen sind die
Mbglichkeiten hierfiir grof3 und hiufig -, dann miissen wir noch
langer stehen. Erstens ist es kalt, zweitens ist es anstrengend.
Wenn ich abends in die Baracke komme, und wenn ich morgens
nachstundenlangem Appellund anschlieBendemschmerzhaftem
Marsch auf den mich zur Verzweiflung bringenden Holzbin-
dern in das ,,Biiro‘* komme, ist es mir, als sollte mir der Riicken
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durchbrechen. Ich fiirchte, daB ich nicht besonders geeignet
sein werde, zu Full nach Hause zu gehen - falls dies das Ende
des letzten Aktes dieser Qualerei sein sollte. Aber wer weil3
etwas Uber das Ende? Und was fur einen Sinn hat es tiberhaupt,
zu raten ? Alles mogliche kann geschehen. Hier in Deutschland
kann es zu jeder Zeit zu einem Zusammenbruch kommen -
welche Folgen wird er fiir uns haben ? Was wird hier im Lager
geschehen? Die meisten Norweger, mit denen ich spreche,
scheinen zu glauben, dafl im Falle eines Zusammenbruchs und
Waffenstillstandes hier in Sachsenhausen ein Zug bereitgestellt
werden wird, der uns direkt nach Norwegen bringen soll. Oder
sie denken sich, daB3 sofort ein ganzes Flugzeuggeschwader
kommen wird, um sie nach Hause zu holen. Es ist, als wenn
man mit kleinen, kleinen Kindern spriche, die an Zwerge und
Trolle glauben und nicht weiter gedacht haben als bis an ihre
Nasenspitze — oder hochstens bis zur nichsten Tirschwelle.
Aber es schadet nichts, wenn man die verschiedenen Moglich-
keiten erwigt und auf irgendeine Weise Stellung zu ihnen
nimmt, damit man weil3, wie man sich in diesem und jenem
Falle zu verhalten hat, Ja, denn es geht doch in erster Linie
um einen selbst. Ich fiirchte, daB die Norweger im ganzen hier
unten sehr getrennt stehen und wenig stark sind. Ich mul3
leider gestehen, daB ich fiirchte, daB es rein moralisch nicht be-
sonders gut aussieht, und politisch hat sich jedenfalls bereits
schon mehr als eine Front gebildet.

Wir haben jetzt angefangen, Spielzeug herzustellen im
grofBen Stil: Autos, Hunde, Krokodile und Puppenwagen.
Die Holzschnitzerei ist vorldufig in den Hintergrund gedringt.
Der Hauptsturmfiihrer, der uns beaufsichtigen sollte und fiir den
die Spielzeugfabrikation tiberhaupt in Gang gesetzt worden ist,
war noch nicht hier. Wir bekommen immer noch kein Werkzeug,
und unsere Tatigkeit gestaltetsich deshalbbeinahe tragikomisch.

Tag und Nacht sind Kari und die Kinder in meinen Ge-
danken. Was werden sie jetzt wohl tun? Was glauben und
hoffen sie? Ob sie meinen ersten Brief erhalten, ihren ersten
schon abgeschickt haben . . . Tabak? Ja, jetzt denkt man wieder
an sich selbst, es 1af3t sich doch nicht leugnen.
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29. Oktober 1943

,,Links! Ein ! Zwei! Drei! - Links ! Ein ! Zwei ! Drei! — Links!
Ein ! Zwei! Drei!* Und nach allen Himmelsrichtungen winden
sich unendliche Zige von marschierenden Gefangenen vom
Appellplatz weg. Das Trampeln der Holzschuhe hort sich an
wie eine Invasion von Klapperschlangen. Dazu kommt das
Gebriill der SS und der Vorarbeiter. ,,Aufriicken! Vorder-
mann! Los, los, los ! Schlige und Tritte gehdren dazu. Dieses
Vorrecht genief3t die SS als ,,Herrenvolk®, und die meisten
von ihnen machen fleiBig davon Gebrauch.

Gestern erfuhren wir, daB nach dem 1. November keine
Pakete mehr mit der deutschen Eisenbahn befordert wiirden.
Das war ein harter Schlag. Wir sind ja ziemlich abhingig von
dem, was wir von zu Hause bekommen. Bis jetzt kam noch
nichts an. Die Pakete, die als Antwort auf unsere Briefe kom-
men miiBten, kénnen noch nicht lange abgeschickt worden sein
und werden darum wohl auch nicht ankommen. Wir waren im
Begriff, dartiber zu verzweifeln, als Halvard uns damit trosten
konnte, dafl im vergangenen Jahr ein Zhnliches Verbot ge-
kommen sei, das aber damals nicht fiir das Rote Kreuz gegolten
habe. Das war ein guter Trost. Von einer anderen Seite erfuhren
wir, daB das Verbot nur fiir die Zeit vom 1. bis 9. November
gelte. Das trostete noch mehr. Hoffentlich ist es nun auch wahr.

Arvid hat Diphtherie bekommen. Er wird wahrscheinlich
mindestens drei Wochen auf dem Revier bleiben missen.
Erik geht es schlecht, er wird wahrscheinlich auch dort landen.
Er ist stark erkiltet. Wir beiden anderen sind noch o. k.

30. Oktober 1943

Das Verbot betreffs Paketversand in Deutschland bezieht
sich nicht auf Pakete aus dem Ausland, wie wir heute erfahren
haben. Es wird uns iiberhaupt nicht treffen. Das ist ein grofBer
Trost. Beinahe schime ich mich, einzugestehen, daf solche
Dinge hier eine wesentliche Rolle spielen. Ich habe iberhaupt
Angst, daB3 man unwillkiirlich nach unten sinkt, nach und nach
und fiir einen selbst beinahe unmerklich. Alle Initiative scheint
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zum Tode verurteilt und gelihmt zu sein, ehe sie iberhaupt
entstanden ist — ertrunken im Gedringe! Wir leben ja wie Sar-
dinen in der Biichse, und selbst wenn es noch so erstrebenswert
und noch so notwendig sein mag, seinen Mitsardinen zu helfen,
damit sie nicht zu Tode gedriickt werden - so ist es doch un-
moglich, weil man ja selbst zum Schweigen und zur Unbeweg-
lichkeit verurteilt ist. Jeder denkt an sich selbst. Jeder kratzt
alles an sich, wenige teilen mit anderen. Die Norweger behan-
deln im allgemeinen sogar einen Ukrainer schlimmer als zu
Hause ihren Hund. Sie wissen, dafl der Ukrainer hungert, alle
wissen das, denn aus der Ukraine kommen keine Pakete. Sie
denken nur nicht daran und jagen die Menschen fort, wie sie
lastige Fliegen und Ungeziefer wegjagen wiirden. Es sind wohl
die Ukrainer und Russen, die am schlimmsten betteln, was ja
nicht verwunderlich ist, bei ihnen geht es ums Leben. Sie hun-
gern, und wer wiirde sich nicht erniedrigen, wenn es so steht —
wenn sich eine Gelegenheit bote, das Leben zu erhalten? Die
Norweger taten das selber, damals, als es bei ihnen ums Leben
ging. Bevor sie Pakete bekamen. Fiir ein paar Zigaretten, von
denen die Norweger mehr bekommen als die andern, kdnnen
sie von einem armen, tabakhungrigen Russen oder einem an-
deren Mitmenschen eine ganze Brotration weglocken - eine
,,Brotkugel*, wie man sie hier nennt. Ja, einige genieren sich
nicht, mit Heringsabfillen zu handeln, die sie doch sonst weg-
geworfen hitten und auf die Scharen von Muselminnern
warten, um sie aus dem Abfallkasten herauszuholen. Nicht ein-
mal das verschenken sie ! Die Nichstenliebe reicht nicht einmal
so weit, daB sie ihren Mitmenschen den Abfall schenken. Auch
dafiir miissen sie irgend etwas wiederbekommen. Es ist kein
Wunder, daB unser Freund Alfred mit Bitterkeit und viel Ver-
achtung und Hohn die Norweger beschuldigte, ,,schlimmer zu
sein als armenische Juden!"* Das ist ein Wort eines Auslinders,
der lange Zeit mit uns Norwegern taglich zusammen gewesen
ist und uns in allen Verhiltnissen gesehen hat — unter Tausen-
den von Mitgefangenen. Es ist ein hartes Urteil, aber ich fiirchte,
daB es nicht ohne Berechtigung gefallt ist. Es gibt nicht viele
Norweger hier, die nicht im gegebenen Augenblick auf die
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Juden losschieBen wiirden nach bestem deutschem Muster. Sie
schelten sie aus wegen ihrer angeblichen Schwindeleien, Moge-
leien, Gier, Egoismus und all dem, womit die Mitmenschen
heute alle Juden behingen. Mit keinem Gedanken wiirden sie
die Tatsache streifen, daB sie selbst vielleicht genau so schlimm
sind, genau so gierig und genau so egoistisch, daB sie selbst
sich tatsichlich genau so tief erniedrigt haben. Es ist, als wenn
auch sie das deutsche ,,HerrenvolkbewuBtsein* angenommen
hitten. Wir Germanen! Ja, ein Norweger sagte mir neulich,
als wir tiber das Kriegsende und den eventuellen Zeitpunkt
unserer Riickkehr nach Norwegen sprachen: ,,Fiir uns Ger-
manen wird selbstverstindlich zuerst gesorgt werden.” Ich
drang in ihn - und es stellte sich tatsichlich als seine Meinung
heraus, daB das nur normal sei. Ein langsam schleichendes Gift
dringt in die Gemiiter. Dieser Krieg muB bald zu Ende gehen,
wenn nicht zu vieles zugrunde gehen soll. Denn dies hier sind
Untergangssymptome.

1. November 1943

Gestern war Sonntag, und zum ersten Male war er wirklich
eine kleine Abwechslung in der Reihenfolge der Tage. Ich
merkte tatsdchlich, daB der halbe Tag frei war ! Nach Tisch be-
suchte ich zwei FuBlballkimpfe; danach machte ich Kranken-
besuche. Erst war ich bei Arvid. Ihm ging es gut, er war gar
nicht sehr krank, aber wegen seiner Diphtherie muB} er min-
destens vier Wochen im Krankenhaus bleiben. Spiter besuchte
ich Henry Hansen, der jetzt iiber zehn Monate gelegen hat —
standig zwischen Leben und Tod schwebend. Die Behandlung,
die er hier im Anfang bekam, hat ihn fertiggemacht. Er ist
anderthalb Jahre hier gewesen. Damals wurden die Hiftlinge
hier wie Tiere gehalten, ja schlimmer noch - wie Sklaven. Sie
wurden geschlagen, getreten, zur Arbeit getrieben den ganzen
Tag ohne Ruhe und mit unbeschreiblich schlechtem Essen.
Damals bekamen sie keine Pakete von zu Hause. Henry
Hansen hat viele schlapp machen und sterben sehen vor Hunger
und Uberanstrengung. Durch mein Gesprich mit ihm bekam
ich einen Eindruck von den Verhiltnissen hier, wie sie frither
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waren. Wir konnen uns glicklich preisen, wir, die wir spater
gekommen sind. Jetzt ist es ja ganz anders. Es kommen immer
noch Dinge vor, behiite! Aber das Lager ist so groB, hier sind
so viele Menschen, es gibt so viele Méglichkeiten, etwas zu ver-
decken. DaB eines Tages zehn Mann im Lager erschossen
wurden, haben wir nicht einmal gemerkt. Wir horten nur
geriichtweise davon. Auch daB ein Mann neulich erschossen
wurde, weil er sich dem Zaun niherte, wurde nur rein zufillig
erwihnt. Eine hingeworfene Bemerkung, daB er wohl ver-
sucht habe, zu flichen oder etwas Ahnliches, war alles, was dazu
gesagt wurde. Als ich gestern das Krankenhaus verlieB, be-
gegneten mir einige Leute, die eine Leiche auf einer Bahre
trugen. Es war die Leiche eines Deutschen, der gerade er-
schossen worden war. Er hatte versucht, zu flichen. Ich mul3
gestehen, daB es keinen besonderen Eindruck auf mich machte.
Warum auch? Ich hatte ihn nicht gekannt.

3. November 1943

Jetzt fabrizieren wir Spielsachen im groBen Stil. Fiinf Autos
sind schon fertig. Fiinf Hunde und finf Krokodile liegen halb-
fertig auf dem Tisch vor uns, und die Einzelteile von fiinf
Puppenwagen liegen aufgestapelt auf einem Stuhlan der Wand.
Wit haben immer noch kein richtiges Werkzeug. Holzschnitzer-
werkzeug haben wir iiberhaupt noch nicht bekommen, so daf3
die Arbeit vorliufig ruht.

Aber das Wichtigste von allem ist, daB die Verbindung mit
zu Hause hergestellt ist. Wir beide, Erik und ich, haben zwei
Briefpostpakete bekommen mit ,,Kleinigkeiten*: Zigaretten,
Butter, Kise, Knickebrot. Herrgott, wie schmeckte doch die
erste Zigarette von daheim himmlisch! Und die Molkereibutter
war wie ein unwahrscheinlicher Traum. Unter uns dreien

herrschte iiberhaupt eine Feiertagsstimmung sowohl gestern |

als vorgestern. Als die Pakete kamen und gleichzeitig hervor-
ragende Nachrichten von der Ostfront einliefen, die von einem
fabelhaften Vormarsch am Schwarzen Meer sprachen, wonach
die Russen bald bei Odessa stehen und die Krim abgeschnitten
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ist und hundertundzwanzig Divisionen eingeschlossen sind, ja,
da wurde die Stimmung sozusagen ausgelassen. lustig. Jetzt
geht es, wie es gehen soll! Wenn es doch nur so weiterlaufen
wollte.

Es ist kilter geworden. Jetzt ist es erlaubt, einen ,,Uber-
zieher'* anzuhaben, d. h. eine Jacke aus derselben gestreiften
Zellwolle wie alle die anderen Kleider — auch ebenso eng, zer-
lumpt und schmutzig. Es ist allmahlich zu kalt, drauBBen auf der
Erde zu essen, aber daran ist nun nichts zu dndern. Das wird
sicherlich so bleiben, auch wenn es zwanzig Grad Kilte gibt.
Die Suppe wird gemeiner und gemeiner. Sie besteht jetzt aus
gekochtem Kohlrabengriin mit etwas Kohl und Kartoffeln
darunter. Sie wird kalt auf dem Weg von der Ausgabestelle bis
zu unserem Speiseplatz unter einigen der tausend kleinen
Tannen, die in Reih und Glied stehen, so weit das Auge reicht.
Das wire ein Anblick fiir unsere Lieben, unser ,,Mittagessen im
Grinen*! Schmutzig und unrasiert wie Straenrduber, in den
merkwiirdigsten Bekleidungsstiicken auf der Erde sitzend mit
den Aluminiumtellern auf den Knien, diese entsetzliche Kohl-
suppe in uns hineinschliirfend, die wir zu Hause nicht einmal
den Tieren geben wiirden. Rund um uns herum ein Kranz von
hungrigen Ukrainern oder Russen, alles ,,Muselminner®, die
Kartoffelschalen betteln oder, wenn moglich, Zigaretten-
stummel. Sie verfolgen eine jede unserer Bewegungen mit be-
gierigen, hungrigen Augen, nehmen férmlich Anteil an jedem
Zug des anschliefenden verbotenen Rauchens. Sie sind wie
Fliegen, man kann sie nicht wegwedeln, sie kommen immer
wieder, lagern und liegen auf der Lauer, ob wohl irgend etwas
von unserem Uppigen Mahl abfallen konnte. Die armen Krea-
turen! Oft haben sie Zigarettenstummel, die sie gegen He-
ringe oder Heringsabfille eintauschen wollen, auch gegen
Tabak, Brot oder Kartoffeln. Ein russischer Muselmann hat
herausbekommen, daf3 wir ein gutes Geschift sind. Es fillt
so viel ab von unserem Tisch, daB er sich jeden Tag wie ein
treuer Hund zu unseren FiBen legt und aufpaBt wie ein
Habicht. Wenn wir Kartoffeln schilen, steckt er ein Stiick
Papier darunter, damit die Schalen darauf fallen. Oder er halt
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seine Schiissel oder EBwarentasche darunter. Nichts darf ver-
lorengehen. Es ist schrecklich, es zu sagen, aber er ist nicht
viel anders als ein Tier. Man gewohnt sich geradezu daran, ihn
und seine Kollegen auf diese Weise zu sehen. Sie kdmpfen auch
um den Abfall — wie Tiere — knurren, schnauben, zeigen die
Zihne und wedeln vor uns mit dem ganzen Korper, um mehr
zu bekommen - wie Tiere.

Was fiir ein Leben! Was fiir ein wahnsinniges, idiotisches,
weggeworfenes Leben!

7. November 1943

Gestern haben wir gebadet. Dariiber lieBe sich eine besondere
Geschichte erzihlen. Eine Geschichte vom Wahnsinn. Die
ganze Baracke, bestehend aus ungefihr dreihundert Mann,
badet auf einmal. Alle werden zur gleichen Zeit aus der Baracke
hinauskommandiert — in der Regel, wihrend wir unser Abend-
brot einnehmen. Die Mahlzeit mufl dann sofort abgebrochen
werden. Es wird gebrillt, geschimpft, geschoben, gedrangt und
geflucht — hin zu den Schrinken, zu den Kleidern, und dann
in die Kilte hinaus. Es muB auch alles weggeraumt werden,
denn Essen oder sonstige Gegenstiande wie Kleider, ganz zu
schweigen von Tabak, die liegenbleiben, werden immer ge-
stohlen. Ganz einfach gestohlen, nicht etwa ,;organisiert®. Der
Stubenilteste und andere ,,Vorgesetzte™ sind um kein Haar
besser als die anderen, sie klauen auch wie die Raben. Kein ein-
ziger Tag vergeht, an dem nicht etwas von den Tischen weg-
gestohlen wird — oder auch aus den Schrinken heraus. Sogar
die Stiefel werden einem von den Beinen weggestohlen und die
Kleider vom Kérper, wenn man nicht standig achtgibt und
seinen nichsten Freund verdichtigt, daB er gerade unterwegs
ist, um zu ,,organisieren*’. Dieser verdammte Ausdruck zet-
stort das Gewissen und die Anstandigkeit. Es gibt keinen Unter-
schied mehr zwischen mein und dein. DaB man zum Dieb wird,
zu einem abscheulichen Schwindler und Taugenichts, das rithrt
keinen mehr. Nur frither einmal war das so, vor langer, langer
Zeit, in einer anderen Welt! DaB es diese Welt ist, fir die wir
kampfen und in die wir einmal zuriickkehren sollen, dartber
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denken wenige nach, und es graut einem davor, die Erfahrung
machen zu miissen, wie wenig die meisten von uns geeignet
sein werden, dort zu leben. Ja, die meisten von uns. Das ist
keine Ubertreibung!

Ich hatte angefangen, iiber das Baden zu schreiben. Wir
stehen meistens eine halbe Stunde Schlange drauBlen in der
Kilte, bevor wir hereingelassen werden. Drinnen ist Uber-
schwemmung von Dreckwasser. In diesem Wasser miissen wir
stehen und uns ausziehen. Auf den Bianken zu stehen ist ver-
boten, selbst wenn wir nur Strumpfe anhaben. Die Absicht
ist die, daB wir mit Striimpfen im Dreckwasser stehen sollen.
In einem hollischen Tempo miissen wir uns ausziehen, unter
Verwiinschungen und einem Lirm, der woméglich alles andere
tbertrifft. Man fihrt einen hartnickigen Kampf, bis es ge-
lungen ist, die Kleider auszuziehen und an die Haken zuhingen.
Drinnen im Bad gilt es, unter eine der Hunderte von Duschen,
die an der Decke angebracht sind, zu gelangen, um etwas
Wasser an den Korper zu bekommen. Es kommt vor, dall der
eine oder andere, der nicht drangen und schimpfen und fluchen
kann, iberhaupt kein warmes Wasser auf den Korper bekommt.
Die Duschen werden alle auf einmal angedreht. Oft kommt dann
brithend heifles Wasser, so daf3 manche Brandwunden davon-
tragen. Nach einigen Minuten wird das warme Wasser abge-
stellt und eiskaltes Wasser aufgedreht. Dann gibt es mehr Platz
unter den Duschen. Aber dann missen alle hinauslaufen und
versuchen, mit einem taschentuchgroBlen Handtuch ihren
Korper trocken zu reiben und die Kleider auf die feuchte Haut
zu ziehen. Man muB sich vorstellen, daB3 auf dem Steinboden
eine Uberschwemmung von Dreckwasser ist, daB wir dicht wie
Heringe in der Tonne stehen, daB wir versuchen miissen, die
FifBe einigermalen trocken und sauber zu bekommen, bevor
wir die Strimpfe anziehen, und daB es ein Kunststiick ist, die
Fufle in die Stiefel zu bekommen, ohne in das Dreckwasser zu
treten. Man muB sich vorstellen, dal3 eine Reihe der Aufsicht-
fuhrenden davorsteht und brillt und flucht, weil es zu
langsam geht; diejenigen, die sich auf die Binke hinauf-
gemogelt haben, schligt, diejenigen, die stolpern oder zhn-
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liches Ungeschick zeigen, sowie die Korperbehinderten ver-
héhnt, weil sie das Tempo nicht einhalten konnen — und das
Bild dieser Irrenanstalt ist ungefihr vollkommen. Dal3 wir
nicht alle miteinander den Verstand verlieren, ist tiberhaupt ein
Beweis fiir die unbegreifliche Anpassungsgabe des Menschen.

Gestern kamen Briefe an aus Norwegen. Erik und Frode be-
kamen Post, aber ich nicht. In Frodes Brief teilte sein Bruder
ihm mit, daB sowohl Rote-Kreuz-Pakete als auch Einschreibe-
pakete verboten seien. Und trotzdem kamen viele Briefpakete
hier an, die von Norwegen spater abgeschickt waren, als jener
Brief geschrieben war. Also gibt es noch Hoffnung. Sonst
miissen wir hoffen, daB uns die schwedischen und dinischen
Pakete am Leben erhalten.

Heute ist Sonntag. Die Arbeit ist bald zu Ende. Wir sollen
,;nach Hause in die Baracken und uns unser Mittagessen et-
kimpfen. Dabei friert man jedenfalls nicht, aber Gott weil3,
ob ich nicht doch lieber drauflen essen méchte, selbst wenn es
auch schneit und beiBend kalt ist. So long, Kari!

8. November 1943

Nach dem gestrigen Schneewetter ist es jetzt wieder milder,
so daB die Mittagsmahlzeit im Walde geradezu ein Vergniigen
war. Wir konnten jedenflels ohne Faustlinge essen, wenn wir
ab und zu aufstanden und ein paar Freiibungen machten.
Sanko (das ist unser ,,fester” Russe; wir nennen ihn Sanko,
weil Frode einmal einen #hnlichen Bernhardinerhund hatte)
erscheint immer wieder bei uns, und wenn wir zum Essen
kommen, liegt er bereits auf seinem Platz, um unsere Kartoffel-
schalen usw. in Empfang zu nehmen. Er spricht kein einziges
Wort Deutsch, und da er immer eine Menge Vorschliage hat fir
Tauschgeschifte aller Art, miissen wir uns schwer anstrengen,
um herauszubekommen, was er iiberhaupt meint. Wir schaffen
es in der Regel durch Zeichen und Gebirden. Er will uns jetzt
Zigarettenmundstiicke besorgen — es werden ganz schone hier
im Lager angefertigt — und Feuerzeuge. Wir missen ihm dafar
Heringe und Tabak geben. Gestern bekam Frode ein paar aus-
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gezeichnete Stiefel von ihm. Die hatte er sicher aus dem Schuh-
lager gestohlen bzw. ,,organisiert. Aber es geschieht ja alles
auf diese Weise. Man mulB sich damit abfinden, ob man nun will
oder nicht.

Gestern abend kamen neue Gefangene an von Grini. Im
ganzen siebenundfiinfzig. Heide, Bjurstedt, Stamnes und andere
bekannte Gesichter waren unter ihnen. Es war mir eben im -
Vorbeigehen moglich, einige von ihnen zu sehen und durch das
Fenster im Entlausungsbad einige Worte mit ihnen zuwechseln.
Sie erzahlten, daB die Verhiltnisse auf Grini sich zum Schlim-
meren entwickelt hitten, und daB es iiberhaupt schien, als wenn
sich die Lage zu Hause zuspitzte. Es scheint leider Ernst zu
sein, daB3 es verboten ist, Rote-Kreuz-Pakete oder Briefpakete
zu schicken. Die Wirkung wird nach und nach furchtbar wer-
den. Hoffentlich gibt es irgendeine Losung. Dianemark, Schwe-
den, die Schweiz, ja, sogar Agypten lassen sich in dieser Be-
ziehung gebrauchen. Alle Norweger hier im Lager haben von
diesen Lindern schon frither Standardpakete bekommen.

Hitler hielt gestern eine Rede, in der er sagte, dal3 derjenige
den Krieg noch nicht gewonnen habe, der bis zwd6lf Uhr aus-
gehalten habe, sondern daB es auf die fiinf Minuten nach zwolf
Uhr ankime! Ein ganz eigenartiger Ausspruch. Aber er muf3
doch wohl der Ansicht sein, daf3 es auf zwolf zugeht — vielleicht
auf die letzten finf Minuten . ..

11. November 1943

Gestern sprach ich mit einem Juden. Es gibt tatsichlich hier
und da im Lager einen, der noch am Leben ist. Dieser heil3t
Keil, ist Uhrmacher und ist in Norwegen gewesen - in Honefof3
als deutscher Flichtling von 1936. Hierher ist er von Auschwitz
in Polen gekommen, dem beriichtigten Vernichtungslager
tibelster Sorte. Was er mir von diesem Lager berichtete, ist so
grauenhaft, so unfaB3bar entsetzlich, daB es jeder Beschreibung
spottet. Er erzihlte mir, daBl von den norwegischen Juden, die
dorthin geschickt wurden — und es waren anscheinend alle ge-
wesen —, nur noch ganz wenige leben. Etwa funfundzwanzig
von zwolfhundert, meinte er. Ich glaube kaum, daBl es zwolf-
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hundert waren (oder hoffe ich es vielleicht ?). Die meisten sind
mit Gas getdtet worden. Ganze Transporte wurden direkt in
die Gaskammern gebracht und von da aus in das Krematorium.
Minner, Frauen und Kinder in allen Altersstufen, aus allen
Teilen Europas und aus allen Bevolkerungsschichten. Es gab
fiinf Krematorien im Lager, und alle fiinf waren Tag und Nacht
ununterbrochen in Betrieb — und das seit mehreren Jahren -.
Die Kleider, Schuhe und Wertgegenstinde der unglicklichen
Opfer wurden gesammelt, sortiert und grijﬁtenteils nach
Oranienburg geschickt, der Rest wahrscheinlich in andere
Konzentrationslager im ganzen Land.

Keils Bericht wirkt ganz lihmend auf mich. Ich fragte nach
Dr. Becker und seinen Briidern. Sie seien alle in den Gas-
kammern gestorben. Und die Familie Kaplan? Nur einer, der
jingste Junge, lebe noch. Er sei aus irgendeinem Grunde ver-
schont geblieben, wahrscheinlich, weil er auf einem Kommando
arbeitete, wo man ihn brauchte. Die ganze Familie Sherman
sei getotet. Und alle, alle die andern! Keil selbst sei verschont
geblieben, weil er Uhrmacher sei. Sie hatten Uhrmacher notig,
um alle die Hunderttausende von Uhren zu reparieren, die sie
von den Toten stahlen. Jetzt sitzt Keil hier auf einer Uhr-
macherwerkstitte und repariert solche Uhren. Auf anderen
Kommandos sitzen Gefangene und zertrennen Kleider und
Schuhe auf der Jagd nach Diamanten und Gold, die die Juden
in die Kleider eingeniht oder in dem Hohlraum der Damen-
absitze und Sohlen versteckt hatten. Ich habe bereits friher
erwihnt, welche Geldbetrige auf diese Weise an den Tag
kommen und welche Vermogen an Juwelen und zhnlichen
Dingen im Lager in Umlauf sind. Bei einem Lageraltesten,
einem entsetzlichen Kerl, der noch viel anderes auf dem Ge-
wissen hatte, fand man 130000 Dollar. Es hief3, daf3 er auf dem
Appellplatz erhingt werden sollte wie viele vor ihm ~ aber bis
heute geschah es nicht. Er befindet sich jetzt in der Straf-
kolonne und ist ein korperliches und seelisches Wrack.

Aber zuriick zu Auschwitz und Keil. Ich fragte ihn nach dem
Rabbiner Samuel. Ja, der sei auf der Treppe vor einer Baracke
gestorben. Er kam von der Arbeit, war tiberanstrengt, sank nur
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susammen und war tot. Sein kranker Bruder, der, den wir
seinerzeit aus Dachau gerettet hatten (oder war es Buchen-
wald?) und den wir mit viel Miihe und Not nach Norwegen
kriegten, wurde in eine Gaskammer geschickt und starb dort.
Klein, die Familie Klein, ja, sie starben alle in der Gaskammer.
Keil meinte, daB drei bis vier Millionen Juden in Auschwitz und
Lublin getdtet worden seien in diesen Jahren. Und er glaubte
auch, daB mindestens ebenso viele Polen denselben Weg ge-
gangen seien — und ebenso Hunderttausende von russischen
und ukrainischen Gefangenen. Ist es denn verwunderlich, dal3
der HaB alle Grenzen sprengt? Ich muB an das Gespriach
denken, das ich neulich abends mit dem Blockaltesten hatte,
dem kleinen deutschen Kommunisten, und mich graust es.
Er glaubt nicht — er weiB. WeiB, daB die Menschen bose sind,
weiB, daB Brutalitat, Roheit und Sadismus Realititen sind,
von denen sie durch lange Jahre beherrscht wurden. Wie soll
man es fertigbringen, durch dieses Inferno hindurch seinen
Glauben an die Menschheit zu bewahren? Die Jugend! Wo
gibt es denn iiberhaupt noch eine Jugend, die diese Zeit noch
nicht vergiftet hat? Die die Liige, Roheit, den Schwindel nicht
schon gesehen und verstanden hat? Und in deren Gemiit sich
noch keine dunklen Schatten abgezeichnet haben von all dem
Grauen da drauflen? Doch, es gibt eine Jugend, die trotz allem
noch nicht verdunkelt ist, und ich kenne sie. Ich weil3 es, wenn
ich an die Freudenschreie des Kleinen denke — als er auf der
Schranke im Besuchszimmer auf Grini spazierte —, seine festen,
kraftigen Arme und Beine - seine strahlenden Augen - seine
sprithende Begeisterung tber das Leben | Und wenn ich an sie
denke, die siegesstolz stand und zuschaute, stark und sicher,
mit einem unbeugsamen Glauben, den Blick fest in.die Zukunft
gerichtet — ohne mit der Wimper zu zucken.

Heute sind funfundzwanzig Jahre vergangen seit dem.
Ende des vorigen Weltkrieges! Ein merkwiirdiges Jubi-
laum !

Diesem Tag zu Ehren bekamen wir ein Mittagessen, das war
einfach prachtig: Ungekochter, gehackter WeiBkohl, kurz und
gut. Dazu zwei halbe Scheiben Brot und eine Viertelscheibe
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Wurst. Das war Rekord. Jetzt wird es wohl nicht mehr lange
dauern, bis wir Hicksel bekommen !

Heute regnet es, und zum ersten Male aBen wir zu Mittag
drinnen im Verschlag. Wir werden das wahrscheinlich auch
in Zukunft tun, denn wir haben jetzt mehr Platz bekommen.
Das ganze Kommando ist aufgeteilt, der andere Teil ist wo-
anders. Leider gehort Erik nicht zu unserem Kommando. Er
ist nicht mehr gesund, aber auch nicht krank genug, um von
den Arzten in das Revier aufgenommen zu werden. Er mul3
wohl erst eine Lungenentziindung bekommen, wie es einem
anderen neulich erging. Er stand neben mir auf dem Appell-
platz — plétzlich fiel er zusammen. Ohnmichtig. Wir hoben ihn
auf und hielten ihn fest; denn forttragen durften wir ihn nicht,
che der Appell beendet war. Selbst das bedeutete eine groBe
Gunst. Ich half, ihn auf das Revier zu tragen. Am Abend er-
ziahlte mir Oftedal, daB er eine Lungenentziindung habe. Mit
vierzig Grad Fieber habe er am Abend vorher auf dem Appell-
platz gestanden. Frode ist auch krank. Ich bin o. k., aber Gott
weiB, daB man hier Gelegenheit genug hat, krank, und sehr
wenig Gelegenheit, wieder gesund zu werden. Aber es wird
dunkel. Ich kann nicht mehr weiterschreiben, auch nicht mehr
arbeiten. Wir sind noch immer bei den Krokodilen, dazu haben
wir verschiedene andere Tiere angefertigt, und Pferd und Hase
und Esel stehen noch auf dem Programm. Das ist ein Idioten-
programm und eine Idiotenarbeit, aber ich werde schon damit
fertig werden. VerlaB dich darauf!

12. November 1943

Frode geht es heute schlechter, aber wir halten ihn lber
Wasser mit Hilfe von Albyl und Chinin. Erik ist auch noch
krank, aber er verlangt nach Tabak, und ich glaube nicht, dafl
es dann ganz so schlimm steht.

Gestern abend war Fliegeralarm. Ich hatte eine nachdriick-
liche Jubilaumsvisite erwartet, aber sie blieb aus. Kurz nach-
dem wir zu Bett gegangen waren, kam die Entwarnung, und
damit war SchluB. Es wurde nicht einmal geschossen. Oder
hatte der Besuch vielleicht ein anderes Ziel als Berlin? Wir
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werden das wohl noch erfahren. Dieser Fliegeralarm hat
iibrigens auch unseren Nachrichtendienst gestort — darum
sitzen wir heute ohne Berichte. Aber wir werden dafiir um so
mehr heute abend und morgen frih erfahren. Abends und
morgens auf dem Weg zur Arbeitsstitte bekommen wir unsere
special-news. Unsere Licferanten haben wir schon lingst ent-
sprechencl unterwiesen. Und es sind solide Sachen, die wir be-
kommen. Wir sind hier genau so gut unterrichtet wie auf Grini.
Ja, ich glaube, wir erfahren sogar mehr als viele, die in ,,Frei-
heit* leben hier und in Norwegen. Wenn es auch jetzt sehr
rasch vorangeht, so mache ich mich mit dem Gedanken an
einen weiteren Kriegswinter doch langsam vertraut. Ich fange
allmihlich an, in Gedanken Weihnachten ,,vorzubereiten.
Es wird ein eigenartiges Weihnachten werden. Ich kann mir
keinen Ort auf der ganzen Erde vorstellen, der sich fiir dieses
Fest weniger eignet.

Heute haben wir feuchtkaltes Wetter, alles, was man anfalt,
ist feucht, auch die Kleider, die vor Dreck und Schmutz
stehen. Es wird wohl nicht mehr lange dauern, bis sie von mir
abfallen. Aber es ist fast unméglich, etwas Neues zu ,,0rgani-
sieren® ohne Hilfe von Tabak oder Heringen oder anderen
norwegischen EBwaren, die man doch am licbsten selbst be-
halten oder doch jedenfalls auf bessere Weise verwenden
mochte. Es gibt viele, die EBwaren notig haben, viele, viele,
die hungern. Ich habe mich etwas eines kleinen russischen
Studenten angenommen. Er ist mager und blaB wie ein Vogel-
chen. Vor einiger Zeit kam er zu mir, weil sein Vater meinen
Vater kannte, er hatte etwas mit thm zu tun gehabt wihrend
der RuBlandhilfsaktion 1921-22. Dieser Junge bekommt die
Flasche Tran, die ich von zu Hause erhielt. Aber er bekommt
sie in kleinen Portionen. Ich habe ihm eine kleine Flasche ge-
geben, die er wieder gefiillt bekommt, sobald er sie leer ge-
trunken hat. Ich habe Angst, die anderen wiirden ihn plindern,
wenn er mit der ganzen Flasche kime. Etwas Butter, Brot,
Sardinen und Kise gebe ich ihm auch. Es scheint, als wenn er
das notiger hitte als die meisten anderen hier. Ich selbst bin
vollkommen in Ordnung in jeder Beziehung, ich werde sogar

98




beinahe satt nach den Mahlzeiten. Und das ist lange nicht mehr
vorgekommen.

Mir gegeniiber sitzt Frode und putzt die Fille der Krokodile
mit Grabesernst und einer Gefangenenroutine, die unbezahlbar
ist. Er atmet wie ein WalroB3, weil er v6llig verstopft ist. Tropfen
um Tropfen fillt langsam von der Nasenspitze auf die Kroko-
dilsfiiBe. Vielleicht nennt man das Krokodilstrinen ?

Jetzt kommt das Dunkel in unsere Werkstitte geschlichen.
Uns fehlt die Birne in der Lampe, darum kdénnen wir schlecht
sehen. Ich wollte etwas Wasser wirmen in unserem Speisenapf,
um mich heute abend hier zu rasieren. Denn das kann man un-
moglich ,,zu Hause" auf dem Block machen. So long, Kari!

13. November 1943

Regen, Regen ! Ein trostloses Wetter, dunkel und traurig wie
die Zeit selbst. Es verscheucht die hellen optimistischen Ge-
danken in weite Fernen. Das Leben kommt einem noch hoff-
nungsloser und idiotischer vor, noch schmerzhafter und noch
endloser. Die SS-Minner, die in Reih und Glied stehen, wenn
wir morgens hinausmarschieren nach einem kalten, nassen
Appell in beiBendem Wind, kommen einem vor wie lebendige
Teufel in Uniform, in Teufelsuniform mit dem Totenkopf an
der Miitze. Ab und zu laufen sie hinein in die Reihen, um irgend-
einen armen Kerl zu schnappen, der vielleicht nicht im Takt
marschierte oder die Hinde nicht richtig angelegt hatte, als er
vorbeischritt. Sie treten ihn, schlagen ihn mit der Faust, briillen
und gebirden sich wie wilde Tiere. Vor den verzerrten Teufels-
gesichtern bei solchen Ausschreitungen schiittelt es einen vor
kaltem Grauen.

Erik hatte ein Erlebnis in der Speisebaracke gestern mittag.
Ein russischer Verriter wurde von seinen Landsleuten ge-
priigelt. Es war schrecklich anzusehen. Er wurde krank ge-
schlagen von zehn rasenden Minnern, die auf ihn losfuhren wie
wilde Tiere. Dieser Kerl hatte irgendwo in RuBland den Deut-
schen zur Verfiigung gestanden, war Gefangenenwirter seiner
eigenen Landsleute gewesen und hatte sie denunziert. Er sei
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brutal gegen die Gefangenen gewesen, €f sei Giberhaupt der
Schlimmste, den man sich denken kann. Sie toteten ihn gestern
nicht. Er konnte sogar ohne Hilfe zuriick zur Arbeitsstelle
schwanken. Aber sie werden ihn kaum noch lange leben lassen.
August, der gerade hier war und der auch in der anderen Ba-
racke iBt, erzihlte, daB sie heute wieder auf ihn losgegangen
seien. Der Vorarbeiter Joop wurde Zeuge dieser Abrechnung.
Er lieB es natiirlich geschehen. Er bat nur darum, daB3 Tische
und Winde verschont bleiben méchten. Dann ging er weiter.
Eine Abrechnung unter den Russen interessierte ihn nicht.

Jetzt ertont das abendliche Signal. Wir miissen uns fertig-
machen. Bald beginnt das Marschieren wieder und der Appell
und der Kampf ums Dasein in der Baracke. Heute abend wird
wohl auch wieder gebadet. Herrgott, was firr ein Leben! Aber
es wird schon gehen, Kari! Es soll gehen!

14. November 1943

Gestern bekam ich nicht nur einen Brief von Kari, sondern
ganze zwei. Einer war am 24. und einer am 30.Oktober ge-
schrieben. Prichtige Briefe — in einem ganz wundervoll per-
sénlich geprigten Deutsch. Kari besitzt aber auch uberhaupt
keine Hemmungen in bezug auf fremde Sprachen. Wenn sie
ein Wort nicht kennt, schreibt sie einfach das Norwegische
und stattet es mit etwas deutschem Schwung aus. Und damit
ist es in Ordnung. Die Zensur ist auch der Ansicht, daB es gut
ist so, und fiir mich ist ja ein solcher Brief mit solchen Vo-
kabeln und einem derart unverfilschten Kari-Geprage zehn-
mal wertvoller als es ein anderer wire, der in fehlerfreiem,
fremdartigem und unpersonlichem Deutsch geschrieben ist.
Sie berichtet, daB es ihnen allen gut geht, daf sie genug zu
essen haben und gesund sind. Die Kinder gehen alle zur Schule
mit Ausnahme des Kleinen, aber die Schulzeiten sind ver-
schieden. Beide Briefe sind ein frischer Hauch von zu Hause,
aus einer anderen Welt, und plotzlich empfindet man mit tber-
waltigender Starke, was diese Welt fir einen bedeutet, was sie
birgt an Kraft und Licht. Mit einem Schlag wird man dorthin
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zurtickgenommen, wo man zu Hause ist. Die Verbindung ist
wieder hergestellt mit unzerreifibaren Banden, die wohl so fest
sein kénnen, dafl es in Kérper und Seele schmerzt, und die man
doch aus vollem Herzen segnet. Wie viel entsetzlicher wire der
Zustand hier, wenn man das Zuhause nicht hitte und alle die
Lieben dort, bei denen man Kraft und Glauben holen kann!
Wie hoffnungslos traurig und dunkel! Es scheint, als wenn auch
Kari ihren Optimismus hitte bremsen miussen. Friher schlofl
sie immer mit ,,Frohes Weihnachten!*. Jetzt schreibt sie, sie
glaube nicht, daB ich Weihnachten nach Hause kame. Aber im
Frihjahr! Im Frihling! Herrgott, was war das ein schones
Wort. So fern und verlockend, so voller Hoffnung! Ja, jawohl,
also im Frihjahr, Kari!

Gestern abend sollte die Liausekontrolle stattfinden. Keiner
durfte nach halb acht hinausgehen. Und gleichzeitig gab es
Fliegeralarm. Wie immer wurden wir alle zu Bett kommandiert
und das Licht ausgemacht. Aber nachdem das Entwarnungs-
signal ertént war, muBlten wir wieder aufstehen und uns auf-
stellen zur Liuse- und Sauberkeitskontrolle. Es gab zur Ab-
wechslung mal eine griindliche Nachschau, die dann auch Er-
folg hatte. Viele wurden hinausgeschickt, um die Beine zu
waschen | Einer mufBite sogar unter die Dusche gehen, mit Seife
und Biirste bewaffnet. Er war aber auch ein Wunder an Schmutz.
Bei ihm fand man tibrigens auch Liuse, und schichtenweise lag
der Dreck auf ihm. Besonders auf dem Kopf sah es fiirchterlich
aus. Das sah man erst, als ihm die Haare geschoren wurden —
denn das geschah sofort. Es tuberfallt einen doch ein Grauen,
wenn man iiberlegt, da3 man sich Tag und Nacht an solchen
Menschen st68t und reibt. Abgesehen von Dreck und Liusen —
was mogen sie wohl sonst an Krankheiten und Ekelhaftigkeiten
mit sich herumschleppen? Es bleibt nichts anderes tibrig, als
die Augen zu schlieBen und die Zihne zusammenzubeiBlen und
es dem Herrgott anheimzustellen, was mit einem geschehen
mag, bis man all das iiberstanden hat.

Heute regnet es schlimmer denn je. Wir waren naf3 bis auf
die Haut, als wir hierherkamen, und jetzt sind wir damit be-
schiftigt, unsere Kleider am Ofen zu trocknen. Es ist Sonntag,
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und wir haben nur eine Arbeitsschicht. Der Rest des Tages ist
frei. Frei! Ich muB lachen, wie komisch, wie sinnlos ein solches
Wort sich hier in dieser Umgebung anhort. Aber wir haben ja
kein anderes Wort, und darum miBbrauchen wir es. So long,
Karil Dankeschon fiir die Briefe. Das sind zwei Schitze, an
deren Besitz ich mich jetzt viele Tage freuen werde!

16. November 1943

Heute war ich in der Judenbaracke bei den fiinfzig jiidischen
Uhrmachern. Keil kam und holte mich ab. Wir hatten vor,
Sonntag zusammen hinzugehen, aber wir verpaliten einander.
Es war merkwiirdig, diese Juden zu sehen. Es waren Manner
jeglichen Alters, und zwar alles Uhrmacher, die hier im Lager
damit beschiftigt sind, Hunderttausende von gestohlenen
Uhren zu reparieren. Diese Manner haben praktisch alle ihre
Familien verloren. Die Frauen und Kinder waren in die Gas-
kammern in Auschwitz oder Lublin geschickt worden. Sie
haben es ausschlieBlich ihrem Uhrmacherhandwerk zu ver-
danken, daB sie dem gleichen Schicksal entgangen sind. Es ist
etwas Besonderes um das Uhrmachergewerbe. Das wird ge-
schiitzt. Die Uhrmacher werden alle ausgesucht und einem
Kommando zugeteilt, das direkt unter dem Kriegszeugamt
(oder wie es heiBen mag) in Berlin arbeitet. Sie unterstehen hier
im Lager nicht dem Lagerkommando. Sie wohnen innerhalb
eines abgegrenzten Gebietes, haben ihren eigenen Appell und
mischen sich nicht unter die ibrigen Gefangenen, obwohl sie
merkwiirdigerweise die Erlaubnis haben, im Lager herumzu-
laufen wie sie wollen. Auf manche Art haben sie es besser als
die anderen. Es mag sich merkwiirdig anhoren - aber sie wer-
den in der Tat auf irgendeine Weise vorgezogen. Als ich in ihre
Baracke eintrat, saf3 da einer und spielte Cello. Ein warmes und
feines Spiel, das dort drinnen in der Gberfillten Baracke ganz
bezaubernd wirkte, dort, wo diese gestrandeten Menschen an-
dichtig an den Tischen saBen und zuhorten. Von einem schwe-
ren Leben gezeichnete Gesichter hatten die meisten, einen lei-
denden Ausdruck. Es war nicht schwer, darin zu lesen, was
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diese Menschen an Schrecken durchmachen mufiten, was sie ge-
sehen, was sie gelitten hatten. Und man spiirte, dal3 die warmen
Tone des Cellos ihre Gedanken hinwegtrugen in entschwundene
Tage, als sie noch ein Heim hatten mit Frauen und Kindern.
Ich saB da und war gepackt wie alle die anderen, und es wurde
nicht viel gesprochen.

Als das Konzert vorbei war, hatte ich nur eben Zeit, einige
von ihnen zu begriiBen; dann muBlte ich gehen, um vor der
Schlafenszeit ,,zu Hause‘* in meiner Baracke zu sein. Ich habe
mich mit Keil verabredet, Donnerstag wieder zu kommen, um
etwas mit den verschiedenen Juden zu reden und zu erfahren,
was sie durchgemacht haben.

Es kommen noch immer gute Nachrichten. Ein phanta-
stisches Geriicht besagt, daBB General von Rundstedt Hitler
einen Brief geschickt haben soll mit der Aufforderung, zuriick-
zutreten. Wenn das wahr wire! Aber sicherheitshalber ver-
halten wir uns abwartend und zweifelnd - vorlaufig.

18. November 1943

Heute mittag haben wir eine groBe Sensation erlebt. Schon
lange vorher waren Geriichte dariiber im Umlauf gewesen —
Parolen, wie sie genannt werden. Wir bekamen Makkaroni in
der Suppe heute mittag! Wirkliche Makkaroni und weile
Makkaroni! Dazu gab es noch viele Kartoffeln. Das ist fir die
meisten ein groBer Tag gewesen. Ich selbst habe so viel ge-
gessen, daB mir blaue Flammen aus dem Mund heraus-

schlugen, denn auBerdem haben wir noch Kartoffeln ge-

braten mit einem Stiickchen Speck, das Rolf mitgebracht
hatte.

Wir bekommen immer mehr zu tun. Es werden stindig neue
Spielzeugtypen verlangt, und wenn wir bis Weihnachten fertig
werden sollen, miissen wir uns schon anstrengen. Ich pinsle
jetzt den ganzen Tag an. Rolf ist Schreiner und putzt und feilt
und setzt die Sachen zusammen. Frode streicht auch an. Es
geht jetzt ziemlich schnell.
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20. November 1943

Gestern abend war ein GroBangriff auf Berlin. Es waren ame-
rikanische Flugzeuge. Der Angriff begann ungefihr um acht
Uhr, und wir muBten trotzdem um diese Zeit zu Bett gehen.
Ein Vorgang, der mit allerhand Larm verbunden ist, da ja das
Licht ausgemacht wird und hundertunddreiBig Mann sich aus-
ziehen, Toilette machen und zu ihren Betten stolpern miissen.
Und dann krachte es. Obwohl es weit weg war, und selbst dann,
wenn das Getdse nicht so ohrenbetiubend war, bekam man
doch einen ausreichend iiberzeugenden Eindruck von der
Holle dort, wo die Bomben fielen. Ein ununterbrochenes
Brausen der Maschinen zeugte von unzihligen Flugzeugen, die
dabei waren. Und die Abwehrgeschiitze himmerten derart, dal3
die Explosionen nur noch wie ein zusammenhéngender Donner
rollten. Der Himmel wurde stindig erhellt von Bomben-
detonationen, durch deren Luftdruck die ganze Baracke wie
Espenlaub zitterte. Einige Bomben schienen niher beiOranien-
burg gefallen zu sein, der Krach und der Luftdruck waren so
stark, daB man daran zweifeln konnte, ob die Baracke es aus-
halten wiirde. Aber sie hielt. Der Angriff dauerte eine Stunde,
aber in jener Stunde gab es keine Pause. Der Alarm dauerte
ungefihr drei Stunden. Die ganze Zeit lag ich da und kimpfte
einen Kampf mit den Kriften in mir, die diesen Angriff wiinsch-
ten, und jenen, die gegen diese Barbarei sich auflehnten — diese
entwirdigende Art, Krieg zu fithren. Ja, gibt es tberhaupt eine
Art, Krieg zu fithren, die nicht entwiirdigend ist? Ach nein -!
Spiter werden wir zur Kultur zuriickkehren - und zu all dem,
wofiir wir kimpfen, aber jetzt kimpfen wir!

Die Amerikaner warfen auch eine Menge Flugblitter — im
ganzen vier verschiedene —, es wurde uns Gefangenen bei
Todesstrafe verboten, sie aufzuheben und zu lesen. Das wurde
uns gestern beim Morgenappell in drei Sprachen bekannt-
gegeben (u.a. auf norwegisch). Inzwischen haben wir denn
jedenfalls zwei davon erwischt, und ich habe sie gelesen. Sie
waren in einem erfreulich ruhigen Ton gehalten, und der Inhalt
war verniinftig und auf eine klare und logische Weise abgefafit.
Er hatte den Zweck, die Déutschen davon zu iiberzeugen, wie
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hoffaungslos ihr Kampf sei, daB8 sie schon lingst den Krieg
verloren hitten und jetzt nur blind weiterkimpften — gleich
einem Boxer, der ,,groggy*‘ geworden sei und nicht mehr sehe
wohin er schlage. Eine Reihe niichterner Aufklirungen iber
deutsche Niederlagen, die man verschwiegen oder wegzu-
erkliren versucht habe, verbunden mit Aufklarungen tber die
zunehmende Stirke der Alliierten auf allen Gebieten klangen
vollkommen iiberzeugend und koénnen ihre Wirkung auf die
Leser nicht verfehlen. Aber wie gesagt, es steht Todesstrafe
darauf, es zu lesen, und es ist fraglich, ob die Leute da draulen
das Risiko auf sich nehmen, wie wir das tun.

Im iibrigen waren wir gestern den ganzen Tag fleiBig wie die
Bienen und nahmen uns nur Zeit, von der Arbeit aufzusehen,
wenn es Essen gab. Irsch, unser boser Geist, war zweimal hier
und beklagte sich dariiber, daf das Tempo nicht rasch genug
sei. Wir duBerten, dal wir unser Programm, dreihundert Spiel-
zeugteile herzustellen, bis Weihnachten doch wohl abgewickelt
haben wiirden. Er prophezeite, daB wir nicht fertig wiirden. Es
wurde dann nicht mehr dariiber gesprochen. Er zihlte die
Spielsachen und ging. Als er das letztemal hier war, hitte er
mich beinahe beim Rasieren erwischt, aber es gelang mir, die
Rasiersachen zu verstecken und die Seife von den Backen zu
wischen, ohne dal3 er es sah.

Gestern war ich wieder bei den Juden und erfuhr mehr von
den Schrecken. Frode war auch mit. Es graut mir davor, das,
was ich gehort habe, wiederzugeben. Ich glaube, ich warte, bis
ich mehr erfahren habe. Der Mann, mit dem ich gestern sprach,
ist ein Slowake, und er sagte, er mochte mir gerne erzihlen,
damit jemand diese Dinge wisse, falls er nicht lebend hier weg-
kommen sollte. In der Beziehung hatte er keine Illusionen. Er
ist von Lublin aus hierhergekommen und hat selbst das
Schrecklichste vom Schrecklichen, das man sich denken kann,
gesechen und erlebt.

Von den Fronten erfahren wir wenig Neues, aber was . wir er-
fahren ist gut. Jetzt mufB ich weiterarbeiten.
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21. November 1943

Es ist wieder mal Sonntag. Halvard bekam gestern einen
Brief von zu Hause, mit der Nachricht, dal3 Thora gestorben
sei. Sie bekam Diphtherie auf Grini und ist wahrscheinlich
zu spit in drztliche Behandlung gekommen. Sie starb auf Ulle-
vaal. Die arme Frau Lange, die jetzt ganz allein ist! Denn die
Kinder befinden sich alle in Gefangenschaft, mit Ausnahme von
Sophie, die in Belgien lebt. Frau Lange hat wahrhaftig traurige
Jahre schwerer Prifungen hinter sich. Es fragt sich, ob sie dies
iibersteht. Halvard macht sich Sorgen um sie.

Gestern bekam ich ein kleines Pickchen mit einem Stiick
Kise von Massa geschickt. Es ist unglaublich, wie jedes kleine
Pickchen und jeder Brief so strahlend aufmunternd wirken.

22. November 1943

Der Sonntag wurde zu einem betriecbsamen Tag. Ich muBte
leider meinen Besuch bei den Juden absagen, weil ich zu viel
anderes zu tun hatte. Auf Block I war Kabarett und ich mufite
etwas auf der Gitarre spielen. Es ging gar nicht so schlecht.
Das Lokal war tiberfillt, die Begeisterung war stiirmisch und
die Hitze tropisch. An der guten Laune fehlt es bei den Nor-
wegern jedenfalls nicht, wenn auch sonst wohl einiges an ihnen
auszusetzen sein mag. Diese gute Laune ist beinahe unheimlich,
und zwar deswegen, weil sie sich Seite an Seite mit dem schreck-
lichsten Elend zeigt — und weil sie immer so verflucht selbst-
zufrieden aussieht. Sie wirkt dann geradezu grotesk und un-
gehorig. Ich sang einige Lieder, aber ich fiihlte, daBl es mir
Miihe verursachte, daB ich es ungern tat und dal es mir auch
gar nicht gelang, weil ich plétzlich und mit einer gewaltigen
Stirke empfand, daB diese gute Laune und diese Selbst-
zufriedenheit, die, wie es mir schien, den ganzen Raum er-
fiillten, wie ein Hohn wirkten auf alle die Hunderte anderer,
die in den Baracken lagen und im schwirzesten Elend starben.
Essen, Essen, Pakete, Heringe, Tabak, Schwindel, Tausch,
Organisieren und wieder mal das Essen bilden den Hauptinhalt
unseres Daseins — und dabei meinen wir, wir seien Helden.

106




Wir malen uns vielleicht aus, als Helden nach Norwegen zu-
riickzukehren und als solche gefeiert zu werden! Obwohl das,
was wir geleistet haben — wenn wir denn iiberhaupt etwas ge-
leistet haben —, Selbstverstandlichkeiten sind. Was sollte es denn
sonst bedeuten, jedesmal, wenn wir unsere Nationalhymne
sangen und prahlten: Auch wir, wenn man es von uns fordert!
Fiir denjenigen, der nichts geleistet hat, wird es schwer werden,
der Zukunft und der Abrechnung, die einmal kommen wird,
zu begegnen. Diejenigen, die etwas geleistet haben, haben ihre
Pflicht getan. Punktum. Es gibt nur ganz wenige und seltene
Fille, in denen diese Pflichterfiillung zugleich heldenmiitig ge-
wesen ist. Aus der Gruppe von Norwegern, die hier ist, werden
beiGottnichtviele Helden hervorgehen.ZurZ.eitbeﬁndct siesich
jedenfalls weiter von diesem Begriff entfernt als beinahe irgend-
eine mir bekannte Schar von Menschen. Mit solchen Gedanken
nahm ich gestern am Unterhaltungsprogramm teil! Bs ware
besser gewesen, ich hitte mich ferngehalten. Ich war es wohl,
der sich auf verkehrter Wellenlinge befand.

23. November 1943

Heute nacht waren drei Fliegerangriffe auf Berlin, und es
heiBt, daB die Schiden betrichtlich sein sollen. U. a. soll der
Potsdamer Bahnhof vollstindig zerstort sein, ebenso auch die
Bahnstrecke von Berlin hierher. Der erste Alarm war um halb
acht Uhr, der Angriff erfolgte sofort danach. Frode, ,,Skip-
peren* und ich befanden uns auf dem Judenblock, als die
Sirene ertonte. Wir muBten uns beeilen, fortzukommen. Es
wird ja iiberall sofort verdunkelt, und wir hatten einen weiten
Weg nach Hause. Es war eine seltsame Wanderung in der
dunklen Nacht. Hunderte von Gefangenen taumelten aus den
Baracken und begannen den Kampf gegen die Dunkelheit, um
heimzukommen in die eigenen Baracken. Es regnete, der Bo-
den war aufgeweicht, und es war darum auch nicht gerade an-
genehm, wenn man nihere Bekanntschaft mit dem Erdreich
machen mufBte. Natiirlich kamen wir auseinander, aber nach
zahlreichen ZusammenstdBen und Widerwirtigkeiten gelangten
wir doch schlieBlich alle Mann ans Ziel.
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Und danach ging man zu Bett und lag dort und lauschte in
die Nacht hinaus auf die Gerdusche der Bombeneinschlige und
des Abwehrfeuers, und man sah, wie der Himmel sich nach
jeder Explosion erhellte, wie ab und zu groBe rote ,,Trauben*’
auf die Erde herunterfielen. Das seien die ,,Phosphorkanonen®,
sagten einige — die furchtbaren, die Feuer und Schrecken um
sich verbreiten, wo sie hinfallen.

24. November 1943

Gestern abend war wieder ein schwerer Bombenangriff auf
Berlin. Er fing ungefihr um sieben Uhr an. Wir waren gerade
fertig mit dem Abendessen. Er dauerte bis zehn Minuten nach
halb zehn, und es schien, als ob er noch heftiger gewesen sei als
der vorige. Einige Explosionen waren so stark, daB8 die ganze
Baracke riittelte, so daB man Angst haben muBte, sie konnte
weggeblasen werden, falls noch eine Explosion von gleicher
Stiarke kame.

Heute vormittag war Irsch hier und holte 158 Spielzeuge ab.
Er schimpfte heute nicht, im Gegenteil, er war beinahe freund-
lich. Die Zeit, in der wir das Spielzeug zurechtlegten, benutzte
er, um den Raum etwas zu untersuchen. Er schaute in einen
Korb hinein, den wir auf dem obersten Regal stehen hatten.
Dort entdeckte er unsere Rasiersachen, Zahnbiirsten usw. Es
ist verboten, solche Dinge auf dem Arbeitsplatz aufzubewahren.
Er beguckte es, legte es wieder auf seinen Platz zuriick und
sagte nichts. Auf dem Tisch lagen zwei leere Streichholz-
schachteln und daneben ein Haufen Zigarettenasche, die nicht
zu verkennen war. Er wiithlte mit dem Finger in der Asche,nahm
die leeren Schachteln und warf sie in den Ofen, aber er sagte
nichts. Wir haben uns dahin geeinigt, dies als eine Probe und
einen Beweis dafiir anzuschen, daB er so etwas auf diesem
Sonderkommando durchgehen 14Bt. Es ist ja alles Schwindel,
und unter Schwindlern geht es nicht so genau zu. Wir rauchen
jetzt mit einem etwas besseren Gewissen als frither, und kochen
Kaffee und Fleischbriihe und braten. Kartoffeln und machen es
uns so gemiitlich wie eben méglich. Wir haben es gar nicht so
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schlecht, und die Zeit lduft merkwiirdig schnell. Heute ist es
nur noch ein Monat bis Heiligabend. Herrgott — Heilig-
abend!

25. November 1943

Die Bomber kamen auch gestern. Der Angriff dauerte dies-
mal nicht langer als eine Stunde, und man hatte nicht den Ein-
druck, als wenn er ganz so heftig gewesen wire wie der vorige.
Aber er mag auch weiter entfernt gewesen sein. Die Zustinde
in Berlin sollen schrecklich sein. Der Westen und das Zentrum
haben am meisten gelitten und wahrscheinlich auch der An-
halter Bahnhof. Der Potsdamer Platz und Bahnhof sollen ganz
zerstort sein. Man hat kein Wasser, um die Brinde zu léschen.
Das Elektrizititswerk ist zerstdrt, ebenfalls die Rundfunk-
stationen. Wie viele Menschen umgekommen sind, wei3 man
noch nicht. Ich habe gestern etwas von achtzigtausend gehort.

Heute war ein abscheulicher Tag. Ein Morgenappell bei
stromendem Regen gehért zu den am wenigsten angenehmen
Erlebnissen, die wir haben. Wie ertrinkte Katzen kehrten wir
zu unserem ,,Biliro* zuriick. Aber ich denke an alle diejenigen,
die den ganzen Tag tiber drauBlen stehen miissen und arbeiten,
arbeiten, bei jedem Wetter. Dagegen geht es uns gut hier -
relativ gesehen ganz ausgezeichnet.

26. November 1943

Gestern abend um acht Uhr war wieder Fliegeralarm, aber ich
glaube nicht, daB} ein Angriff erfolgte. Die Zustinde in Berlin
missen schrecklich sein. Die Anzahl der Toten wird jetzt auf
iber hunderttausend geschitzt. Mehr als eine Million Men-
schen sollen obdachlos sein. Man spricht von einem Ultimatum,
das die Alliierten Deutschland gestellt haben sollen und in dem
der 27. als letzte Frist fiir die Kapitulation angesetzt wird -
morgen also. Ich fiirchte, dafl es nur eine Phantasie der Ge-
fangenen ist.

Unsere Arbeit stockt. Die Schreinerei, die unsere Tiere und
Sachen mit der Laubsige aussigt, beliefert uns zu langsam,
und in letzter Zeit ist es ,,unserem'‘ Mann, den wir dort haben,
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verboten worden, sich mit diesem ,Mist“ zu befassen. Jetzt
muf wieder organisiert werden. Die SS auf der Schreinerei
mul} geschmiert werden, und das miissen wir tun, um Arbeit
su bekommen, die wieder fir andere SS-Leute bestimmt ist.
Das ist ein Betrieb! Aber wir miissen das tun, es nutzt nichts,
daB wir uns beklagen und sagen, daBl wir nicht weiterarbeiten
kénnen. Dafiir gibt es nur Schelte. Aber gestern konnte ich
den ganzen Tag sitzen und eine Puppenstube mit Schlafraum
und Kiiche zeichnen und Zeichnungen fur die Einrichtung
und alles mogliche anfertigen. Sie sind fir einen SS-Mann
auf der Schreinerei bestimmt. Irsch durfte um Gottes willen
nicht sehen, daB ich das tat, darum muBten die Zeichnungen
jedesmal, wenn jemand an die Tir kam, eiligst verschwinden.
Sehr gemiitliche Arbeitsverhiltnisse! Man konnte verriickt
werden. Aber auch da hinein gleitet man, als ob man nichts
anderes gewohnt wire. Daf ich meine Sachen immer eiligst
wegstecken muB, ist mir ins Blut gegangen.

Ich werde wohl wie auf glithenden Kohlen sitzen und stets
auf dem Sprung sein, die Dinge, an denen ich gerade arbeite, zu
verstecken, noch lange, nachdem ich wieder zu Hause in
meinem Arbeitszimmer bin, wenn der Krieg einmal zu Ende
ist. Wenn er iiberhaupt mal zu Ende geht! Und wenn ich tiber-
haupt jemals wieder nach Hause komme !

Von morgen ab wird unsere Arbeitszeit um eine halbe Stunde
verlangert. Der Tag gestaltet sich dann folgendermaBen: Um
finf Uhr stehen wir auf, ziehen uns an, ,,Kampf ums Dasein*’
(Frithstiick), Appell um Viertel nach sechs. Der Appell und der
Marsch zum Arbeitsplatz dauern ungeféhr eine Stunde. Dann
wird bis zwolf Uhr gearbeitet. Die Mittagspause dauert bis halb
eins, dann wird wieder bis sechs Uhr gearbeitet. Der Marsch
nach Hause und der Appell beanspruchen wohl die meiste Zeit
bis halb acht, dann folgt wieder der ,,Kampf ums Dasein™ bis
neun. Dieser ,,Kampf* besteht darin, etwas Kohlsuppe und
Brot zu essen und was man sonst im Spind haben mag. Dann
ertont das Ruhesignal um neun — das hei3t, wenn kein Flieger-
alarm kommt und dasGanze stort. Wann die Freizeit sei, werden
vielleicht einige fragen ? Freizeit? Ein licherlicher Begriff. Hier
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wird er vollkommen absurd. Wir sind, was uns betrifft, froh,
solange wir hier auf dem Arbeitsplatz sein diirfen. Hier haben
wir doch etwas Ruhe, etwas Gelegenheit, wir selbst zu sein.
Das, was ,,Freizeit'* sein sollte, ist in Wirklichkeit die an-
strengendste Zeit des Tages. Ja, ohne Zweifel.

27. November 1943

Es kam ein furchtbarer Fliegerangriff, nachdem wir wie iib-
lich um halb neun zu Bett gegangen waren. Er dauérte bis
halb elf. Er war nidher als alle vorhergehenden Angriffe und
wirkte darum stirker auf uns. Und es war strahlend hell, so
daB das ganze michtige Schauspiel sich vor unseren Augen
auf dem Himmelsgewolbe entfaltete. Es ist schrecklich, es zu
sagen, dafB ein solches Schauspiel schon ist. Das Strahlenspiel
der Scheinwerfer auf dem Himmel, Hunderte von Granat-
explosionen zusammen mit gelben, griinen und roten Leucht-
zeichen — und dann der unheimliche Phosphor, den sie herunter-
werfen und der langsam wie blutrote oder griine Trauben auf
die Opfer dort irgendwo auf der Erde fillt. Es ist lange Zeit
auf einmal taghell drauBen nur von dem Widerschein der
groBlen Bombenexplosionen. Oder es hingen Leuchtbomben
in Fallschirmen am Himmel und werfen ein mondschein-
ahnliches scharfes Licht iiber weite Gebiete. Wir sahen Flug-
zeuge, die von den Scheinwerfern eingefangen, aber keine,
die abgeschossen wurden. Sie kamen in Wellen unter ohren-
betiubendem Lirm. Nicht weit vom Lager entfernt liegt starke
Flak. Die Geschosse brachten die Baracken zum Beben, daf3
es schien, als wenn sie auseinanderfliegen sollten, und jedesmal,
wenn sie kamen, oder jedesmal, wenn eine Bombenexplosion
den Boden erschiitterte, wurde es still in den Betten. Woriiber
unterhalten sich nun die meisten — wihrend sie sich mitten in
der Feuerlinie befinden — dort, wo das Schicksal von Tausenden
von Menschen entschieden wird — ja, dort, wo es um das Sein
oder Nichtsein unserer Kultur geht? Uber das Essen! Ja, noch-
mals tiber das Essen! Man fragt sich, ob wir wohl jetzt noch
EBpakete bekommen kénnen ! Andere sind wie jubelnde Kinder,
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amisieren sich, zeigen auf das Feuerwerk und heulen vor
Freude. Eine groBe Phosphortraube, die majestitisch und un-
heimlich in das Inferno hinabgleitet, 16st Kaskaden von be-
geistertem Geheul aus. Die Laute, mit denen sie dort, wo sie
hinfallt, empfangen wird, werden anderer Art sein. Hundert-
tausende von Menschen warten in entsetzlicher Todesangst
darauf, lebend verbrannt oder in Stiicke zerrissen zu werden
von Bomben, die uberall vom Himmel fallen. Kénnen Men-
schen durch solche Nichte hindurchkommen und immer noch
Menschen sein hinterher — und konnen sie weiter wie gewohn-
liche Menschen fithlen und reagieren? Konnen sie wieder ein
Heim aufbauen, Kinder gebiren, das Leben weiter leben ? Das
ist es ja, das wir glauben miissen — daB sie es konnen! Wenn
nicht, dann ist dieses hier ja der Untergang. Mit solchen Ge-
danken ist es unmdglich, iiber Bomben zu jubeln, die vom
Himmel fallen — selbst wenn sie tiber Berlin fallen - und selbst,
wenn es die Deutschen sind, die es trifft.

Heute mittag war wieder Fliegeralarm. Aber er dauerte
nur einige Minuten. Sie wollten wahrscheinlich etwas von den
nichtlichen Zerstdrungen photographieren. An den Fronten
geht es immer noch gut voran. Der ,,Volkische Beobachter
war gestern ganz groBartig. Goebbels brachte einen Artikel fiir
die Berliner, der alles, was er sich frither an hohlem Pathos und
ekelhafter Propaganda geleistet hat, noch Gbertrifft. Der
Artikel war geprigt von Panikstimmung, und zwischen den
Zeilen konnte man die groften Eingestindnisse herauslesen.

Darunter fand man einige Verordnungen aufgezihlt: Die
Banken haben ihre Arbeit eingestellt. — Kein Berliner darf
Berlin verlassen — alle miissen sich sofort auf dem Arbeitsplatz
einfinden. Als Entschadigung soll es zehn Zigaretten extra
geben oder zwei Zigarren zu dreizehn Pfennig und eine Son-
derfleischkarte mit 200 g Fleisch und noch 5o g Fleisch dazu
in jeder der kommenden Wochen. Alles das konnte man lesen.
Das Essen und der Tabak spielen also auch fir die Deutschen
eine Rolle. -
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28. November 1943

Vorgestern kamen dreihundert Berliner als Gefangene ins
Lager. Gestern kamen dreiunddreiBig. Alle wurden erschossen.
Das sagt mehr als Worte tiber die Lage und die Stimmung auf
beiden Seiten. Diese Menschen hatten wohl auf irgendeine
Weise Verordnungen verletzt oder ganz einfach gegen die SS
demonstriert. Keiner weill das. Es heifit natarlich, daB sie ge-
stohlen hitten, oder etwas Ahnliches, und vielleicht werden sie
sogar zu den Umgekommenen gerechnet. Folgende Episode,
die sich gestern ereignete, gibt einen Eindruck von der Stim-
mung hier im Lager: Auf einem der Kommandos, die auBer-
halb des Lagers arbeiten und von Wachtposten bewacht wer-
den, hatte einer der Gefangenen, ein Deutscher, erwéhnt, daB3
dreihundert SS-Leute als Gefangene in das Lager gebracht
worden seien. ,,Vorgestern waren sie SS-Soldaten, heute sind
sie Gefangene, so kann es auch euch ergehen®, sagte er. Der
Wachtmann erhob sich und ging in einen anderen Raum. -
Dies geschah in einer Mittagspause, drinnen in einer Baracke.
Ein Norweger safl neben dem deutschen Gefangenen, der jenen
Ausspruch getan hatte. Plotzlich horte man zwei Schisse, und
der Deutsche fiel zusammen - tot. Er war durch die Wand hin-
durch erschossen worden. Etwas spiter kamen einige SS-
Unteroffiziere dazu. Sie dullerten dem Mérder gegeniiber, daf3
er doch ebensogut den ganzen Haufen den gleichen Weg hiitte
gehen lassen konnen. Damit hatten sie sich mit der Handlung
und dem Mord einverstanden erklirt und alles in Ordnung be-
funden. Die Leiche wurde aus dem Wege geschafft, und der
Fall war erledigt! Aber was haben wir in Zukunft zu erwarten,
wenn Raserei und Angst um sich greifen, wihrend das Netz
sich nach und nach um die Mérder zusammenzieht ?

Aber es ist Sonntag. Wir sollen aufhéren, nachdem wir den
ganzen Tag nichts getan haben. Wir haben aus der Schreinerei
kein Arbeitsmaterial bekommen.

Heute nachmittag ist Kabarettvorstellung auf Nr. 23. Und
im tbrigen muB ich noch zu den Juden gehen.

2 Nansen I13
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29. November 1943

Diesmal hatten wir mehr Ruhe, um uns die fiirchterlichen
Berichte aus Lublin, Auschwitz, Warschau und anderen
Stadten und Lagern anzuhoren. Im Vergleich zu diesem
Schreckensdrama, das sich dort abgespielt hat, ist alles andere
an Schrecken, Grausamkeiten und Blutbidern, die die Ge-
schichte der Menschheit kennt, sozusagen gar nichts. Es ist
unmoglich, einfach unmoglich, sich eine Vorstellung von der
Teufelei zu machen, die sich hier entfaltet hat. Das menschliche
Fassungsvermogen und die menschliche Phantasie reichen nicht
dafiir aus. Bis zu einer gewissen Grenze kann man folgen. -
Tausende von Juden, alte und junge, vor sich sehen, die auf
die Todestransporte geschickt werden, sie Tag und Nacht in
endlosen Kolonnen marschieren sehen, Woche um Woche,
Monat um Monat, ja Jahr um Jahr, hinein in die Vernichtung.
Man begreift, da menschliches Leid nicht noch groBer und
noch schlimmer sein kann. GroBere Schande hat es nicht ge-
geben, solange Menschen gelebt haben - ein schwereres und
boseres Schicksal ist noch keinem Volke zuteil geworden. Und
doch wird sicher das, was man sich vorstellen kann, nur ein
blasser Abglanz der Wirklichkeit sein. Wie missen diese un-
gliicklichen Millionen sich danach gesehnt haben, sterben zu
diirfen! Ja, in welchem Mafle miissen sie die Gaskammern doch
als Rettung angesehen haben vor den Schrecken, die sich
auBerhalb jener Kammern abspielten. Das war doch ein milder
Tod! Aber nicht allen war er gegénnt — Hunderttausende der
Starksten und Besten, der gesundesten und schonsten Jugend
in ihrer vollen Blate muBten erst ,,verbraucht™ werden, ihre
Krafte muBten erst ,,ausgenutzt* werden in den Todestrupps.
Diese Todestrupps hatten die Aufgabe, die Hinrichtungen
durch Erhdngen zu vollziehen, die Leichen zur Leichen-
verbrennung zurechtzulegen usw. Und ihre Eigenen waren €s,
die sie erhingten, bargen, verbrannten - ihre Eigenen! Viel-
leicht fanden sie in den Haufen von Leichen ihre eigenen Kin-
der, ihren eigenen Bruder oder ihren eigenen Gatten ! Nein!
Ich will es nicht versuchen, das, was ich gehort habe, wieder-
zugeben. Ich kann es noch nicht. Ich habe jetzt einen groB-
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artigen Erzidhler gefunden. Gestern erzihlte er ununterbrochen
zwei Stunden lang und rollte ein Bild auf, dessen Malstab
und Farbe so stark wirkten, daBl ich mich immer noch wie
gelihmt fihle. Ich muB warten. Vielleicht kann ich spiter an-
fangen, es niederzuschreiben, jedenfalls zu versuchen, die Um-
risse des Ganzen zu Papier zu bringen.

AuBer den Juden, von denen ich gestern erzidhlte — die Uhr-
macher, im ganzen §3Mann -, gibt es im Lager noch ein be-
sonderes Judenkommando — 38 Mann -, die auf einer beson-
deren SS-Druckerei schaffen. Diese Druckerei befindet sich
in einer Baracke neben der Judenbaracke, in der wir gestern
waren. Sie ist auf allen Seiten von einem undurchdringlichen
doppelten Stacheldrahtnetz umgeben. Ich habe sie gestern
abend gesehen. Kein AuBenstehender gelangt in diese Um-
zdunung. Keiner, der sich innerhalb befindet, gelangt hinaus.
Diese Druckerei ist mit dem Filschen von Dokumenten und
Geld beschiftigt und produziert alle die Schwindeldruck-
sachen, deren sich das Dritte Reich bedient. Aber das Unheim-
lichste ist, da3 man es als sicher ansieht, daB die 38 Juden, die
hier beschiftigt sind, nie mehr hinausgelangen werden, damit
sie nicht iiber das, was sie dort getan haben, berichten kénnen.
Sie wissen zu viel von all dem, was keiner wissen darf. Gestern
abend in der Dimmerung stand ich da und betrachtete diese
Baracke mit einem Gefiithl von erstickender Unheimlichkeit.
Die Stacheldrahtschirme zeichneten sich wie gespensterhafte
Skelette gegen den Abendhimmel ab und betonten das Un-
heimliche. Sie schlieBen die ganze Baracke ein wie einen Kifig
mit Decken und Winden. Ich konnte die Augen kaum davon-
reilen, mir wurde schlecht, ich fihlte mich krank. Ein Gefiihl
der Ohnmacht greift einem an die Kehle — es ist, als wenn man
erdrosselt werden sollte. Und gar nichts hilft, kein Weinen,
kein Schreien. Das Drama rollt weiter ab — steigt um einen auf -
erfillt einen — reiflt einen mit und schleudert einen wie einen
hilflosen, willenlosen, erbirmlichen Gegenstand, der nichts
anderes fuhlt als eine unwiderstehliche, stahlharte Macht, die
einen in das Dunkel hinunterdriickt. Oh, Menschenkind!
Welch ein Unglick, daBl du mit einem Herzen geboren bist!
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Wie viel leichter hattest du es ohne gehabt! Wie viel besser
hittest du dich dann fiir dieses Leben geeignet mit all seiner
zynischen Roheit! -

Gerade nach diesen zwei Stunden, die ich in der Holle ver-
brachte, kam ich zu der Kabarettvorstellung auf Nr. 23 und
machte SpaB! Es war merkwiirdig, aber es ging — ohne daf3
ich mir eigentlich dessen, was ich tat, bewuBt war. Das Haus
war tiberfillt, die Hitze war tropisch und die Stimmung ebenso.
,,Gen Norwegen geht es®, vallerallala! Johei! Famose Kerle!
Doch, das muB ich sagen, Abwechslung gibt es auch hier.

30. November 1943

Unsere neue ,,Tagesordnung®, die wir bekommen haben,
ist wie alles hier ein geordnetes Durcheinander, das zu nichts
fihrt. Wir stehen jetzt morgens um halb finf Uhr auf. Viertel
nach finf ist fiir alle Appell. Er dauert ungefahr bis Viertel vor
sechs. Dann miissen alle diejenigen, die auf den Kommandos
auBerhalb des Lagers arbeiten — das heiBt die meisten -, zu den
Baracken zuriickgehen und dort bis halb sieben warten, denn
um diese Zeit stellt man sich in Arbeitskommandos auf. Dies
daert wie @blich eine halbe bis dreiviertel Stunde, und dann
marschiert man hinaus. Auf diese Weise vergehen beinahe drei
und eine halbe Stunde vom Aufstehen bis zur Ankunft auf dem
Arbeitsplatz. Hauptsache — das Dasein ist uns etwas saurer ge-
macht worden. Dazu wird die Mittagspause um eine halbe
Stunde gekiirzt und der Abendappell hinausgeschoben bis halb
sieben. Das letztere bedeutet, dal wir, nachdem wir nach Hause
gekommen sind, anderthalb Stunden warten mussen, bis wir
uns zum Appell aufstellen kénnen, um nochmals gezihlt zu
werden (was bereits drei- bis viermal vorher geschehen ist).
Um das Ganze noch schlimmer zu machen, hat der Blockilteste
bestimmt, daB wir die Suppe oder den Kaffee erst nach dem
Abendappell bekommen. Das ist dann praktisch so, dafl wir
das trockene Brot um fiinf Uhr herum, wenn wir nach Hause
kommen, essen und den Kaffee oder die Suppe erst gegen halb
acht zu uns nehmen konnen. Die Schlafenszeit beginnt wie
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immer um halb neun. Sie haben uns jedenfalls den Tag in
Stiicke zerrissen, und falls das die Absicht war, dann ist die
Veranstaltung ja in jeder Beziehung gelungen.

Fiir uns drei Spielzeugfabrikanten spielt dies vielleicht eine
geringere Rolle als fiir die anderen. Uns geht es am besten,
wenn wir auf dem Arbeitsplatz sind. Es kann uns daher nur
willkommen sein, wenn wir in der Mittagspause eine halbe
Stunde weniger zu frieren brauchen. Fir uns hat sich kaum
etwas geindert. Im ganzen gesehen kann es uns gleich sein,
wo wir uns gerade aufhalten und mit welchen Noten wir gerade
zu kimpfen haben — an den Stunden des Tages, an denen wir
uns nicht in unserer friedlichen warmen Werkstatt aufhalten.
Fiir uns ist zweifelsohne die Arbeitszeit die angenehmste Zeit
des Tages. Aber fir die meisten der Gefangenen ist es leider
nicht so, denn sie arbeiten drauBen, wo es feucht und kalt ist.
Heute z. B. regnet es wieder in Stromen, und die drauflen
Arbeitenden haben nicht einmal einen Schuppen, in den sie sich
zuriickziehen kénnen, wenn die schlimmsten Schauer kommen.
Die ganze Zeit mussen sie im Freien bleiben und arbeiten -
durch und durch naB, schlecht angezogen, erkiltet, und
schwach sind die meisten ja. Man mufB sich wundern, dal3 so
viele es aushalten. Es wird keiner krank gemeldet, der nicht
hohes Fieber hat, und sogenannte ,,Schonung* bekommen nur
diejenigen, die nicht laufen konnen oder arbeitsunfahig sind
infolge von Geschwiiren, Phlegmonen und anderen Leiden.
Wenn Oranienburg auch kein ausgesprochenes Vernichtungs-
lager mehr ist, wie es frither war, so ist es jedenfalls doch eine
,;Gesundheitszerstdrungsanstalt* ersten Ranges. Denzer hat
schon die Wahrheit gesprochen, als er sagte, daBB nur die Ge-
sundesten lebendig und gesund wieder hier herauskommen.
Er wulite schon, was er sagte, der Teufel, er wulite es sehr
genau. Darum war sein Racheakt gegen mich ein hiBliches
Verbrechen, das in bezug auf Planung und Absicht einem
iiberlegten Mord gleichzusetzen istl.

! Denzer war einer der beriichtigtsten Wachtminner im Lager
Grini bei Oslo.
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1. Dezember 1943

FEin neuer Monat hat angefangen. Der Weihnachtsmonat !
Was fiir eine Karikatur eines Weihnachtsfestes wird er bringen ?
Die Russen sind sehr aktiv, drangen vor und brechen durch in
breit angelegten Fronten. Es sieht aus, als wenn sie immer noch
vorhitten, die Entscheidung in diesem Jahre herbeizufiihren.
Das tite not, denn unsere Schrianke sind schon lange leer, und
wir saugen bald auf dem letzten Zigarettenstummel. Die Kar-
toffeln verschwinden mehr und mehr vom Speisezettel (sie
gehen nach Berlin), an ihre Stelle treten Kohl- und Kohlrabi-
suppe, nein, nicht an ihre Stelle, aber sie verschwinden, bei
Gott, nicht ! Wenn wir uns den ganzen Winter von jener Suppe
und dem Brot mit dem ,,Talgaufstrich*‘ werden erndhren sollen,
dann werden wir wohl Muselminner? alle miteinander. Aber
wir wollen nicht im voraus sorgen.

Heute abend treffe ich mich mit dem Judenerzihler bei
Hagemann auf Nr. 2. Er wird ein neues Kapitel der Hollen-
saga aufrollen. Ich glaube, mir graust €s schon.

2. Dezember 1943

Der Jude kam gestern nicht zum Erzihlen. Es war zu un-
ruhig. Bs ist unmoglich, in einer Baracke Frieden zu be-
kommen. Ja, ich glaube, es ist unméglich, irgendeine Stelle im
Lager zu finden, wo Gefangene Gelegenheit haben, sich ber
etwas zu unterhalten, ohne daf3 zehn bis zwolf Neugierige, die
das gar nichts angeht, ihre Kopfe dazustecken. Obwohl es
Hagemann gelang, einige der aufdringlichsten Kerle wegzu-
jonglieren, fihlten wir uns doch nicht sicher genug, um den
Bericht auf ordentliche Weise fortsetzen zu konnen.

Es ist jetzt immer ein toller Betrieb in den Baracken, damit
die Betten ,,ordentlich* gebaut werden. Das ist das, was wir
Betten machen nennen. Der Lagerfithrer — oder Rapportfiihrer

1 Muselminner” wurden von den Mitgefangenen alle diejeni-
gen Haftlinge genannt, die von der Lagerleitung absichtlich dem
Hungertode preisgegeben wurden, und denen man dies bereits
ansah,
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ist es wohl - verlangt, daB die Betten auf eine ganz bestimmte
Weise gebaut werden. Die Kopfkissen missen wie Soldaten
in Reih und Glied liegen. Sie miissen alle gleich hoch sein, und
die Decke, die dariiber gebreitet wird, muB eine rechtwinklige
Falte haben. Das Bett muB flach sein, am besten etwas gewdlbt.
Um das zu erreichen und um die natirliche Vertiefung in der
Mitte zu entfernen, mufl das Bett aufgebaut werden, d. h. das
Stroh in der Matratze muB etwas zur Mitte hingeschoben
werden. Es ist verboten, irgend etwas anderes als die Schlaf-
anziige im Bett zu haben. Nicht einmal Schlafsicke werden
geduldet, sie miissen tagsiiber in die oberste Bettreihe gelegt
werden, damit niemand sie sieht. Im iibrigen fehlt uns jeglicher
Platz fiir unsere Kleider und Kleinigkeiten, weil wir z. T. das
Spind zu finf Mann teilen. Der Platz, der jedem einzelnen zu-
geteiltist, wird schon tiberreichlich in Anspruch genommen von
einer Garnitur Unterwische und den Efgeriten. Wir kénnen
darum unsere Sachen nirgends anders hintun als ins Bett. Und
das tun wir denn auch trotz des Verbotes — es darf nur nicht
entdeckt werden. Im iibrigen ist es kein idealer Platz fir die
Aufbewahrung der Sachen. Im Schlafsaal ist es so schmutzig
und entsetzlich, daB unsere Angehdrigen weinen wiirden, wenn
sie es sihen. Geputzt wird nicht, und mit dem Kehren ist es
auch so eine Sache. Man kann es einfach nicht. Der Raum ist ja
in drei Stockwerken mit Betten ausgefillt.

B., der sogenannter ,,Stubeniltester** geworden ist, hat an-
gefangen, den Deutschen in bezug auf Antreiberei und Schreie-
rei Konkurrenz zu machen. Alles, was er an Deutsch beherrscht,
hat er mit seinem Norwegisch vermischt. Seine Schimpferei
trigt darum ein ganz besonderes Oranienburg-Geprage. Nor-
wegische Worte fiir Schlafsaal, Bett, Tisch, Baracke, Schrank,
Schiissel usw. hat er vergessen. Fiir diese Dinge bedient er sich
der deutschen Worte — wie das hier unten tiberhaupt tblich ist.
Es ist ganz ungewdhnlich, zu horen, daf jemand die genannten
Dinge mit seiner Sprache bezeichnet. Es heifit nun mal
Schiissel, Bett und Spind. Etwas anderes, was durchweg allen
gemeinsam ist, ist der Ukrainerhaf3 oder -verachtung. In dem-
selben MaBe, wie der Antisemitismus bei allen latent ist, so auch
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die deutsche Abneigung gegen die Ukrainer, die sie auf voll-
kommen deutsche Weise als minderwertig betrachten, weil sie
hungrig sind, schlecht angezogen (das sind wir ja alle, die wir
es nicht fertiggebracht haben, uns schéne Kleider zu ,,organi-
sieren’’) und weil sie zum Teil aus Gesellschaftsschichten
stammen, die in bezug auf Bildung usw. bedeutend tiefer
stehen als der Durchschnittsnorweger. Aber ich finde, daf3,
wenn es sich um rein menschliche Qualititen handelt, die ,,Ger-
manen‘ oft den kiirzeren ziehen. Gestern erlebte Frode, dal3,
er aus Block 1 hinausgeworfen wurde, weil ein Limmel von
einem Norweger ihn fiir einen Ukrainer hielt. Aber es wurde
ihm beigebracht, was die Uhr geschlagen hatte - dem Liimmel!

Vom Bettenbauen wird uns morgens und abends immer noch
in die Ohren getutet, aber es hilft gleich wenig. Drohungen
von funfundzwanzig Schligen, Barackensperre und Toiletten-
reinigen sausen uns nur so um die Ohren, gemischt mit Flichen
jeglicher Art; aber es hilft nicht viel.

An der Universitit in Oslo sollen simtliche Studenten ver-
haftet sein, da sie eine Loyalititserklarung nicht unterschreiben
wollten. Sie sollen nach Deutschland gebracht werden, heifit es.
Vielleicht haben wir sie bald hier. Die Studentinnen wurden
nach Hause geschickt, wihrend eine Reihe von Professoren
verhaftet ist. Die Universitit wird jetzt wohl geschlossen sein.
Ja, die Deutschen haben wahrhaftig eine offizielle ,,Kultur-
pause’” eingelegt. Wann wird sie zu Ende sein? Wann in aller
Welt wird sie zu Ende sein?

3. Dezember 1943

Gestern abend erschienen die Angloamerikaner wieder — mit
einem Angriff, der beinahe zwei Stunden dauerte. Es war der
groBte der bisher erfolgten Angriffe, behaupten die meisten.
Geriichte erzihlen, daBl man Flugblitter mit einer Art Ultima-
tum an die deutsche Bevolkerung (oder an die Bevolkerung
Berlins) abgeworfen habe des Inhalts, daB sie eine Weihnacht
erleben wiirden, die sie nicht mehr vergessen sollten, wenn es
ihnen nicht gelinge, bis zum 20. Dezember eine neue Regie-
rung zu berufen. Deutschland wiirde dann total bombardiert
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werden — behaupten einige. Vermutlich ist das alles erfunden.

Gestern geschah folgendes: Ein Rottenfithrer bat eine Ge-
fangenengruppe, zu der auch zwei Norweger gehorten, einen
Graben zu machen. Sie taten das und halfen ihm, einige erst-
klassige Werkzeuge und Autoteile dort hineinzuwerfen. Er be-
griindete sein Tun damit, daB dies alles fiir die Front bestimmt
gewesen sei. Es handelte sich also um einen Sabotageakt in
Gegenwart der Gefangenen. Der Mann ist ja des Todes, wenn
die Gefangenen das weitererzihlen. Rolf hat mit den beiden
Norwegern gesprochen, die dabei waren, sonst hitte ich es fur
ein Geriicht gehalten, denn es ist ja eine ganz kopflose und
dumme Tat. Aber bezeichnend fiir die Stimmung. Es kann un-
moglich noch lange dauern.

5. Dezember 1943

Gestern habe ich gar nicht geschriecben. Es war alles so
traurig, so unheimlich ! Ich hatte gehofft, einen Brief von Kari
zu bekommen, der alles wieder gut gemacht hitte. Aber es kam
kein Brief. Kaum jemand bekam Post. Die Transportschwierig-
keiten miissen wohl daran schuld sein. Erik, Frode und ich
lieBen gestern abend alle drei den Kopf hingen. Das war eine
harte Enttauschung, und all das, was vorher schon so traurig
und ungemiitlich war, wurde noch schlimmer. Vorgestern, als
wir von der Arbeit nach Hause gehen sollten, kam der Befehl,
daB sich alle sofort zum Zihlen einzufinden hitten. Ein Mann
sei vermift. Es stellte sich heraus, daB ein Gefangener aus dem
benachbarten Kommando sich irgendwo im Wald erhingt
hatte. Sobald das entdeckt und ins reine gebracht war, war
alles vergessen und in Ordnung. Die Zahl stimmte — inklusive
einer Leiche, die man auf einer Handkarre zum Zwecke des
Zihlens herbeigeholt hatte.

Am gleichen Tage wurde der Leiter der Schuhfabrik, ein
Hauptsturmfiihrer, verhaftet, weil er in grofiem Stil geschwin-
delt hatte. Zehntausend Paar Schuhe hatte er verbrennen lassen,
um die Spuren seiner Schwindelaffiren auszuwischen. Die
Schuhe waren nimlich von gemordeten Juden gestohlen, und
er hatte sie auf eigene Kosten zerschneiden lassen, um sich den
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Inhalt an Schmuck und Geld zu sichern. Wieviel er gefunden
hat, wei3 man nicht, aber man darf nach den bisherigen Er-
fahrungen damit rechnen, daB es sich um ein Riesenvermégen
handelt. Der Mann wurde nicht deswegen verhaftet, weil er
sich diese Werte angeeignet hatte, sondern, weil er die Schuhe
verbrannt hatte! Viele Gefangene, die in der Schuhfabrik be-
schiftigt waren und seine Befehle ausgefihrt haben, wurden
verhort, und es scheint, als wenn die Sache Riesenausmafle an-
nehmen wiirde.

8. Dezember 1943

Einen Tag habe ich jetzt ausgesetzt, und die Welt ging darum
doch nicht unter. Trotz der Kilte, die den Rekord dieses
Herbstes erreichte, und trotz des kaltenNebels, der sich dicht
aiber das Lager breitete, wurde der Tag doch etwas heller. Ich
war fertig geworden mit meinen schlimmsten Gedanken, dank
der Ehrung, die mir meine Freunde an meinem Geburtstag
zuteil werden lieBen.

Ich bekam Geschenke. Erik brachte eine Erinnerung an
seinen ,,Beruf* mit: eine Art Gesellschaftsspiel, mit dessen
Herstellung er ja von Morgen bis Abend hier beschiftigt ist.
Er begleitete sein Geschenk mit einer kleinen Rede. Dann er-
schien Frode mit seiner Gabe und seiner Rede. Er wollte
mir gerne etwas ganz Persdnliches schenken - das sollte
ein Geschenk ja immer sein, und er hatte nichts gefunden, das
ihn personlicher diinkte als ein Spielzeug, das ich selbst in
unserer Fabrik hergestellt hatte: ein Schaukelschaf. Und Frode
war dazu noch der Kellner der Festmahlzeit. Er brachte es
fertig, die Laune und die Lachmuskeln derart zu 16sen, dal3
wir zuletzt ganz erschopft waren. Es war wunderbar, wieder
etwas zu lachen. Ich lachte Trinen, als Frode durch die
Schranktiir — mit allen dazugehorigen Kellnerbewegungen -
eine Bestellung ,,hinunterschickte® auf vier Schneehiithner und
eine Flasche Yquéme. ,,Bitte etwas schnell!* Und als er nach
Kellnerart die Schnipse und Tafelreste hinter der Tiir des
»Aufzugs* verschlang. Ich hatte ein derart dringendes Be-
diirfnis, mal abzukurbeln — und das gelang! Das Dasein bekam
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eine hellere Farbe, und die ist seitdem geblieben, so einiger-
maflen jedenfalls. Dazu bekam ich noch ein Einschreibe-
pickchen von Paasan Nansen. Herrgott - so unterstitzt denn
auch er seinen Vater, der solches Pech gehabt hat, mit einem
Klecks Butter und einer Schachtel Zigaretten! Im ibrigen
bekam ich noch einen Jahrgang ,,Byggmaistaren™ (;,Der Bau-
meister*) direkt aus Stockholm geschickt. Frode bekam das
auch. Es ist so merkwiirdig, wieder etwas zu seinem Beruf in
Beziehung zu treten. Das ist so lange her. Und das Dasein hier
kommt einem auf einmal wieder tausendmal idiotischer und
sinnloser vor als bisher. Hier sitzen zwei junge Architekten -
denn wir sind doch noch jung? — und fabrizieren Spielzeug fur
§S-Kinder von morgens frith bis abends spit, wihrend die
Welt voll von groBen architektonischen Aufgaben und Pro-
blemen steht, mit denen die Kollegen in anderen Landern voll
beschaftigt sind! Schwedische Architekten arbeiten ruhig
weiter, als wenn nichts geschehen sei, halten Vortrige, nehmen
an Wettbewerben teil, schreiben Artikel und bauen - groBe,
schone, prichtige Bauwerke ! Wihrend der gleichen Zeit ist es
die Hauptaufgabe anderer, sich den Hunger vom Leibe zu
halten oder zu versuchen, nicht zu erfrieren.

Gestern ging hier ein unheimliches Geriicht. Es verlautete,
daB Chr. Berg-Hansen, der mit zwei anderen zusammen aus
dem Lager im ElsaB hierhergekommen ist, mit einem der
Todestransporte nach Lublin geschickt werden soll. Berg-
Hansen kam mit demselben Transport wie wir von Grini und
zog mit dem anderen Transport von Stettin ins ElsaB3. Das war
jener Transport, in dem u.a. auch Leif und Hartvig waren.
Leif ist Revierchef dort unten geworden, ihm geht es darum
einigermafBen ordentlich. Aber sonst ist das Lager entsetzlich,
und viele gehen dort unter.

Sie bekommen weder Briefe noch Pakete und mussen aus-
schlieBlich von der Gefangniskost leben. Es ist klar, daf sie
davon zuletzt sterben. Berg-Hansen und die beiden andern
waren krank und arbeitsunfiahig gewesen die ganze Zeit, folglich
standen sie auf der verkehrten Seite in der Lagerabrechnung
und muBten fort. Vorliufig befinden sie sich auf dem Zugangs-
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block in Quarantine. Wir werden sie wohl bald unter uns ha-
ben, denn es mul3 doch verhindert werden, daB3 sie den ver-
kehrten Weg gehen — wenn das denn iiberhaupt beabsichtigt
gewesen ist.

An den Fronten geht es, wie es gehen soll. Im tibrigen ge-
schieht etwas in Norwegen, das jetzt anfingt, ein Weltereignis
zu werden. Samtliche Studenten der Universitit, im ganzen
fiinfzehnhundert, die nicht zu den ,,Loyalen‘* gehéren, wurden
verhaftet und werden in ein Sonderlager nach Deutschland ge-
schickt. Sie sind hier schon angemeldet, man macht schon Platz
frei fiir sie. Aber sensationell ist es, daB3 die schwedische Re-
gierung protestiert hat gegen diesen Ubergriff und von Ribben-
trop zuriickgewiesen worden ist mit der Bitte, sich nicht in
Dinge zu mischen, die sie nichts angehen. Nachher haben auch
zehn Professoren in Madrid und wahrscheinlich auch die Stu-
denten dort protestiert ; im Gibrigen auch die Studenten in Bern,
und es heildt, auch in Bulgarien und Ungarn sei protestiert
worden. Ja, und in Helsinki und Aabo natiirlich, das war ja das
Wichtigste. Dies gibt ja besser als alles andere die Stimmung
in dem ,,geeinten‘* Europa wieder, sowohl innerhalb als auch
aullerhalb der Stacheldrihte des Nationalsozialismus. Nein,
jetzt kann es nicht mehr lange dauern. Allmihlich bekomme ich
wieder Mut. Es wird schon gut gehen, Kari!

Gestern war der griesgramige Irsch wieder hier. Er muB ja
schimpfen, und das tat er denn auch. Es gehe zu langsam. Die
Sache ist die, daf3 wir mehr als glatt fertig werden mit dem
Arbeitsprogramm, das er uns selbst gestellt hat. Er legte furcht-
bar los damals, als er es uns aufgab. Wahrscheinlich dachte er,
dal} wir damit niemals fertig werden wiirden. Jetzt sieht er, daf3
wir es schaffen, und darum muB er sich von dem, was er {rither
gesagt hat, wegliigen, indem er hinzufiigt, da wir dazu noch
eine ganze Menge anderer Sachen machen miiBiten. Er ist ein
Drecksack. Ja, jetzt ist bald Weihnachten da, ob wir nun fertig
werden oder nicht. Frode und ich sind beide fiir das Weihnachts-
komitee gewihlt worden. Das wird einen Betrieb geben ! Deko-
rationen, Lieder, SpaBl und Unterhaltung. Wenn wir die Freude
nur dazu aufbringen. Und dieZeit — das spieltauch eine Rolle. -
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10. Dezember 1943

Gestern abend waren Frode und ich wieder bei den Juden.
Der Bericht wurde fortgesetzt — gleich diister und entsetzlich,
gleich herzzerreiBlend ! Es ist nicht zu glauben! Es ist mir noch
nicht gelungen, die Eindriicke zu einem einigermaBen iiber-
sichtlichen Bild zu sammeln. Ich werde warten missen und
weitersehen.

Vorgestern bekam ich ein Paket von Siri, Immi und Liv.
Das waren erfreuliche Griile, sowohl in bezug auf den Inhalt,
der aus wunderbaren Sachen bestand, als auch wegen der Le--
benszeichen von zu Hause, die solche Pakete immer sind. Wir
sind sonst sehr beschiftigt jetzt. Ich male Weihnachtsminner
am laufenden Band, Weihnachtsminner, Enten und Schweine,
und im tbrigen freuen wir uns dariiber, dafl wir drinnen sitzen
in einem relativ warmen und gemiitlichen Raum. Drauflen ist es
manchmal kalt, und es hat etwas geschneit. Wir warten ge-
spannt auf das Ergebnis der Ereignisse. Gespannt und unge-

duldig!

11. Dezember 1943

Wieder mal Samstag! Die Zeit fliegt, aber nur, wenn man
zuriickdenkt, und das tut man so selten. Alle unsere Gedanken,
unser ganzes Trachten sind in die Zukunft gerichtet. Der Zu-
kunft gehort unser ganzes Interesse, sie soll uns all das bringen,
wonach wir uns sehnen, all das, woran wir glauben und wofir
wir arbeiten. Und daher kommt es, daf3 die Zeit doch nur
langsam schleicht. Wir diirfen so wenig davon verlieren, sie
wird uns kostbarer und kostbarer mit jedem Tag. Eines ist
entsetzlich zu fithlen, dafl man ilter und ilter wird, ohne etwas
zu leisten — nur die Zeit hier in einem Idiotenlager totzu-
schlagen, zwischen Irren und Rohlingen, ohne Moglichkeit,
auch nur ein einziges vernunftiges Tagewerk zu tun, ja, bei-
nahe, ohne auch nur einen verniinftigen Gedanken fassen zu
kénnen. Brutalitit, Ubergriffe, Gemeinheit, Stumpfsinn, von
all diesen niedrigsten Eigenschaften sind wir jeden Tag um-
geben. Jeden Tag. Es stellt sich heraus, daB3 taglich jemand im
Lager hingerichtet wird. Ich habe das frither nicht gewuBt.
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Sie werden in den Gaskammern getétet oder erhingt oder er-
schossen in einem Graben neben dem Krematorium, nahe beim
Ofen. Praktisch. Jeden Tag in letzter Zeit werden einer oder
mehrere SS-Leute wegen Unterschlagung oder Diebstahls oder
dhnlicher Dinge festgenommen. Die Angeberei bliiht I Nirgend-
wohin kann man die Gedanken wenden, ohne auf Gemein-
heiten zu stofBen.

Der Todestransport von tausend Mann ging erst gestern ab.
Drei von ihnen starben noch hier im Lager. Drauflen auf dem
Platz fielen sie tot um - sie konnten nicht mehr. Sie hatten
Gliick.

Unser Arbeitsprogramm an dieser Arbeitsstatte ist schon
lingst abgewickelt. Wir haben weit Gber hundert Spielsachen
fertig. Aber wie gesagt: Die Anspriiche sind gestiegen, und
wir sind weiterhin fleifig. Eine groBere Produktion von Tanks
und Wiegen und Schubkarren und Puppenwagen wird die Zeit,
die bis Weihnachten iibrig ist, schon ausfiillen und mehr als das.
In knapp vierzehn Tagen haben wir Heiligabend. Oh, wer doch
ein sorgloses Kind wire, das sich auf den Heiligabend freut!
Ich erinnere mich noch, wie das war.

12. Dezember 1943

Bekam gestern einen Brief von Kari. Das war herrlich. Es
geht ihnen gut. Ein Schatten fiel auf die Freude dadurch, daB3
Frode von keinem etwas horte. Er bekommt auch keine Pakete,
und er weiB nichts von Hannagreta, seiner Frau, die auch im
KZ sitzt. Er tragt es tapfer, aber ich weill von mir selber, wie
es einen niederschligt, wenn man keine Verbindung mit den
Seinigen hat. Es kann ganz lahmend werden.

13. Dezember 1943

Gestern war Frodes Geburtstag. Ich hatte es ganz vergessen,
bis wir am Mittag nach Hause kamen. Erik und ich machten uns
sofort daran, Geburtstagssuppe zu brauen mit Trockengemiise,
Speckstiicken und Erbsenmehl. Aber ach, die Zeit, in der wir
am Ofen bleiben konnten, war zu kurz: Es gelang uns nicht
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einmal, die Suppe zum Aufkochen zu bringen. Wir muBten es
aufgeben. So etwas mul3 man morgens schon vorbereiten, und
dann muf3 man einen der Schonungskranken die Suppe bereits
am Vormittag aufsetzen lassen. Heute haben wir das so gemacht,
darum fand das ,,Fest‘* eben heute statt. Wir schmiickten den
Tisch gestern mit Papierservietten — sie waren eigentlich das
wesentliche Merkmal dieser Feier. Alle die Zeit, die wir darauf
hitten verwenden konnen, etwas Nettes zu erfinden, vertro-
delten wir mit der Suppe.

Sonst haben wir jetzt wenig Grund Feste zu feiern. Die
niheren Einzelheiten iiber den Abzug der Todestransporte aus
dem Lager sind grauenerregend. Drei Mann starben auf dem
Appellplatz, wie ich bereits erwahnte. Siebenundsechzig star-
ben unterwegs zur Bahn. Sie wurden alle in Autobusse ver-
laden in einer Halle irgendwo drauflen vor dem Eingang. In
dieser Halle arbeiten auch zivile Frauen. Die Art, wie die Ge-
fangenen in die Autos geladen wurden, sei derart gewesen, daf}
diese weiblichen Zivilarbeiter in Pfui-Rufe ausgebrochen
seien! Wie viele dieser armen Menschen werden im Zug ster-
ben ? Wie viele werden am Leben bleiben, um in Lublin in die
Gaskammern zu gehen?

Die Auswahl zu diesen Transporten ist das Schrecklichste,
was man sich denken kann. Derjenige, der dazu bestimmt ist,
muf sich ja wie ein Biittel vorkommen. Er fallt praktisch ge-
nommen Todesurteile. Ein Beispiel mag einen Eindruck davon
geben: Ein junger russischer Junge war ausgesucht worden. Er
war schwindsiichtig. Er verstand das Ganze. Er war sich voll-
kommen dartber im klaren, da3 er ausgesucht war zum Ster-
ben! Aber er wollte nicht sterben und bat darum, leben zu
diirfen, jeden Tag bat er darum, instindig bat er darum. Der-
jenige, der entscheidet, ist ein entsetzlicher Kerl. Er heilit
August und ist Elektriker und praktisch der eigentliche ,,Ober-
arzt' auf dem Revier. Er - nicht die Arzte — bestimmt, wer
gesund ist und wer krank genug ist, um hinausgeworfen zu
werden. In letzter Zeit ist August besser, menschendhnlicher
geworden. Er brachte es jedenfalls nicht fertig, diesen Jungen
fortzuschicken, und erhérte seine Bitten. Das mag auch seine
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Griinde haben - denn August hat eine Schwiche fir Jungen in
mehr als einer Beziehung. Es war allerdings seine Aufgabe,
dafiir einen andern zu suchen. Denn die Zahl tausend mufBite
voll sein. Daher blieb ihm nichts anderes tibrig, als den Altesten
und Schwichlichsten von denen, die noch zurickgeblieben
waren, auszuwihlen. Das muBte er tun! Es ist kein Wunder,
daB August jetzt nichts mehr mit diesen Transporten zu tun
haben will. Das nichste Mal mogen sie selber aussuchen und
wihlen, hat er gesagt. Es wird einem anderen kaum leichter
werden. Aber der Elektriker August hilt es nicht mehr aus ! Er
hat es seinerzeit lange genug ertragen. Das Leben vieler, vieler
Mitgefangener hat er auf dem Gewissen. Anscheinend hat sein
Gewissen es ihm frither nicht schwer gemacht.

Gestern kam ein groBer Transport Norweger ins Lager.
374 Mann, vorwiegend von Grini und Falstad. Ich weill noch
nicht, wie viele Bekannte dabei sind. Sie kamen gestern abend
spit an, und ich konnte nur so eben mit einigen von ihnen
sprechen. Ein Teil des Transports, der urspriinglich aber
tausend Mann stark gewesen sein soll, ist in andere Lager ge-
bracht worden. Ich glaube, es waren keine Studenten dabei,
aber ich schreibe mehr dariiber, wenn ich Genaueres erfahren
habe.

Wir hatten gestern eine Weihnachtskomitee-Versammlung.
Ich soll die Weihnachtsrede halten. Ich fiirchte, daBl es nicht
gerade eine Festrede werden wird. Und dann wollen wir ver-
suchen, eine ganze Menge Quatsch und Spall zu machen.

14. Dezember 1943

Der Transport, der gestern aus Norwegen kam, bestand aus
tausend Mann, wovon 378 hierher kamen, der Rest wurde von
Stettin aus in andere Lager geschickt. Ich unterhielt mich
heute morgen mit Ingenieur Jacobsen und Dr. Gléersen, die
auch dabei sind. Es geht ihnen im ganzen genommen gut, wenn
man davon absieht, daB sie alle miteinander verteufelt frieren.
In den Norwegerbaracken sind groBere Sammlungen von
Unterwische im Gange.
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Tallaug ist auch dabei. Weitere Transporte sind offensicht-
lich zu erwarten. Es waren auf Grini noch hundert Mann auf-
gerufen auBler denjenigen, die abgezogen sind. Ob sie wohl
vorhaben, Norwegen zu evakuieren und Wechselgeld mitzu-
nehmen?

Die Kilte ist gebrochen - Gott sei Dank! Ich habe alle
Unterwische, die ich entbehren kann, an Ingenieur Gorrisen,
die Dinen und einige andere verliehen. Sie haben sie sehr nétig.

15. Dezember 1943

Heute morgen habe ich die Neuangekommenen auf Block 37
begrii3t. Ich traf auch Hugo Berntsen; das war ein Grufl von
unserer Gruppe auf Grini. Hugo ging es gut, er brachte Griifle
mit von den anderen. Aber Gruppe 6 hatte sich lingst aufge-
l6st. Einer war hierhin gekommen, der andere dorthin. Ich
selbst kam ja ins Krankenhaus, bis ich dann weiter in Ungnade
fiel. Ja, es war schon lange her, dall Gruppe 6 ihre Glanzzeit
hatte. Das Weihnachtsfest im vergangenen Jahr z. B. war ein
Kapitel indieser Zeit, und das war ein gemiitliches Weihnachten.
Wie wird das Weihnachtsfest sich wohl in diesem Jahr ge-
stalten, hier auf diesem Block, wo wir doch kaum Platz haben,
uns alle auf einmal hinzusetzen?

Berg-Hansen liegt auf dem Revier. Er hat einen leichten Fall
von Dysenterie, aber es geht ihm schon besser. Das dunkle Ge-
rucht, daB3 er und die beiden anderen, die aus dem Elsal3 kamen,
mit einem Todestransport weg sollen, verblaBt nach und nach,
und ich hoffe sehr, daf3 es unbegriindet war. Ein anderer dieser
drei, Gasserud, ist auf unserem Block gelandet. Ich habe mich
etwas mit ihm unterhalten Gber die Verhiltnisse in dem Lager,
aus dem sie herkommen. Ich glaube, es heifit Natzweiler. Dort
ist es entsetzlich. Sie miissen hart arbeiten und bekommen
wenig zu essen. Alle hungern und werden schwicher und
schwicher. Das Bild, das er von seinen Kameraden und ihren
Mihen gab, war wenig aufmunternd. R. H. zum Beispiel, der
geschwollene Beine hatte — er war in sehr schlechter Verfassung
nach den Verhérschrauben auf Victoria Terasse —, wurde aus

9 Nansen 129




dem Revier hinausgeworfen und muBte harte Arbeit leisten wie
Steineschleppen und dergleichen. Leif hatte im Anfang nicht
viel zu sagen, er war ja nur Krankenaufseher. Ein SS-Arzt war
fiir alles zustandig. Thm zur Seite stand eine Reihe Gefangener
mit griinen Winkeln. Sie wurden BVs genannt — Berufs-
verbrecher.

Man erwartet noch mehrere Transporte aus Norwegen hier-
her. Zwei vor Weihnachten heiBt es. Nicht weniger als drei-
hundert Geiseln hat man genommen. Ich bin kein Einzelfall
mehr. Es befindet sich tibrigens noch ein Geiselgefangener seit
iiber zwei Jahren hier. Er war allerdings auch als ein grofBer
Gegner Deutschlands bekannt.

16. Dezember 1943

Es herrscht kein Zweifel mehr dariiber, dal3 Weihnachten vor
der Tir steht. Alle Kommandos haben mehrere Mann be-
schiftigt, zum Teil sogar mit Uberstundenarbeit, das heift
mehr als zwolf Stunden Arbeitszeit, damit die Spielsachen der
SS-Herren fertig werden. Unser abscheulicher Freund, Herr
Irsch, hat in einer der Werkstitten ein Miniaturauto fiir seinen
Sohn anfertigen lassen. Ich habe es nicht gesehen, aber Joop
hat es mir beschrieben. Es besteht ganz aus Metall und ist ein
Stromlinienmodell. Im Innern ist es gepolstert und mit Leder
iiberzogen, aullen spritzlackiert. Es soll bildschén sein. Solche
Autos haben bisher nur Millionérskinder in Amerika be-
kommen. Und hier 1iBt ein §S-Oberscharfiihrer so etwas her-
stellen mit Hilfe von Gefangenen, die fir , kriegswichtige™
Arbeit hier gehalten werden !

Sieh mal an! Da erscheint nun gerade SS-Scharfiihrer Hell-
wig. Ich dachte, die Tiire sei abgeschlossen, aber ich hatte mich
getiuscht. Er kam direkt herein, sah, daB ich dasaB und
schrieb, nahm dies Blatt in die Hand und fragte, ob ich denn
wirklich so klein schreiben konne ohne Mikroskop. Im Gibrigen
beruhigte er mich mit der Behauptung, dal er nicht gefahrlich
sei und nichts gesehen habe. Hellwig ist der einzige Nette von
den Leuten hier, ich glaube auch, daB er in Ordnung ist. So
sehr interessierte er sich aber doch fiir mein Manuskript, daf3
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er es mit einem VergroBerungsglas, das er aus der Tasche zog,
niher studierte. Er entdeckte den Namen Irsch, den ich vorhin
erwihnt habe, und fragte, ob auch etwas tiber Hellwig dort
stiinde. Ich verneinte. Daraufhin legte er die Blitter beiseite
und begann, sich tiber Wind und Wetter und alles mogliche
zu unterhalten. Ich glaube, ich kann ihm trauen. Den gleichen
Eindruck hatte Frode gewonnen. Darum schreibe ich ruhig
weilter.

20. Dezember 1943

Gestern morgen wurden die Betten von Frode, mir und
einigen andern mit Kreuzen versehen, d. h. der Blockilteste
kennzeichnete so das Bett eines jeden, der nicht auf die Sekunde
aufgestanden war, als ,,Aufstehen** gerufen wurde. Wenn alle
auf einmal aufstehen, ist es aber vollkommen unmoglich, sich
in den schmalen ,,StraBlen‘* zwischen den Bettreihen zu be-
wegen. Die Betten sind ja tibereinander gebaut, so daB drei
Mann auf derselben Stelle landen, wenn sie aufstehen, Schuhe
und Strampfe und nach Moglichkeit auch einige Kleider an-
ziehen wollen, wihrend alle gleichzeitig auch ,,Betten bauen*
sollen. Man kann sich vorstellen, was fiir ein unbeschreibliches
Chaos das gibt, was fiir eine verzweifelte Enge und was fir
eine lebensgefihrliche Atmosphire unter miiden und hung-
rigen Gefangenen ! Es wire entschieden zweckmaBiger fur alle
Teile, wenn einige mit dem Aufstehen warten wirden. Fir
Frode und mich hat das Warten heute nicht gelohnt, Wir
wurden deswegen bestraft: Die ganze Weihnachtswoche sollen
wir frither aufstehen und das Essen holen. Eine schwere Mist-
arbeit, mit der wir uns sonst abwechseln.

Heute morgen holten wir also das Essen. Es war schwer, aber
der Riicken hielt. Im tibrigen besteht auch das nur aus Gebrill
und ,,Los — los!**. Ich bekam von einem freundlichen Koch
einen Schlag ins Gesicht. Es war dunkel, und ich verstand
nicht schnell genug, welchen Kessel ich tragen sollte. Um vier
Uhr morgens ist es ja stockduster.

Frode und ich haben jetzt eine neue Arbeit bekommen. Wir
sollen einen Kantinenbau der SS dekorieren. Alfred, der die
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Sache arrangiert hat, sagt, da die Motive aus dem Krieg geholt
werden sollen. Er méchte wohl diese Arbeit, zu der er bereits
die Skizzen angefertigt hat, loswerden. Wahrscheinlich sollen
wir nur Alfreds Skizzen ausfihren. Mit dieser Arbeit sind wir
dann wohl fiir einige Monate gesichert. Vorliufig ist das ja
noch eine lange Zeit — selbst wenn sie kaum ausreichen wird,
um uns bis zur Entlassung zu beschiftigen . . .

Es sind weitere finfundsiebzig Norweger in das Lager ge-
kommen. Sie verlieBen Grini bereits, bevor der letzte grofie
Transport abging, haben sich aber unter kiimmerlichen Um-
stinden in Kiel aufgehalten — namlich im Gefingnis. Hier im
Lager sind sie im Block 14 gelandet; das ist ein Zugangsblock.
Schlimmer konnten sie es nicht bekommen. Dort regiert ein
Teufel von einem Blockiltesten, der schligt und sich schlimmer
als ein wildes Tier benimmt. Als Berg-Hansen dort war — er ist
jetzt auf unserem Block —, hat dieser Blockilteste wihrend des
Exerzierens einen Hollinder totgeschlagen. Der blieb draufien
auf dem Platz vor den Baracken liegen.

Gestern war ich mit Frode und Gérrisen zusammen bei
Dr. Daae zum ,,Mittagessen®‘. Dr. D. kam aus dem Berliner
Gefingnis, wo er mehrere Monate gesessen hat, auch wihrend
der letzten Bombenangriffe auf Berlin. Das sei unheimlich
gewesen. Gorrisen wird auch bald auf unseren Block kommen.

27. Dezember 1943

Am Abend vor Heiligabend wurde ich krank, hatte neunund-
dreiBig Grad Fieber. Mich diinkte, das Leben sei dunkler,
trauriger und elender denn je. Sicherheitshalber ging ich auf
das Revier zum Arzt — denn ich habe ja Kari versprochen, mich
in acht zu nehmen. Dadurch wurde es mir denn vergonnt, auch
diese Zeremonie zu erleben. Vollkommen im gleichen Stil wie
all das andere, was hier vor sich geht. Eine lange Reihe ge-
brechlicher Individuen stellen sich in Schlange, nachdem sie
an stundenlangen Appellen teilgenommen haben — oft bei zehn
bis zwanzig Grad Kilte. Auch mit diesen Leuten wird exerziert
— man sollte es nicht fiir mdglich halten. ,,Aufstellung - Vorder-
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mann ! Richtet euch ! Mitzen ab! Augen rechts ! usw. Dies ver-
langen sie nun von Menschen, die auf Kriicken laufen, mit ver-
bundenem Kopf, Armen und Beinen. Von Menschen mit ho-
hem Fieber! Ein Schauspiel, das schlieflich nur National-
sozialisten in Szene setzen koénnen. Aber hier empfindet man
dies eigentlich nicht als so auBerordentlich. Man wiirde sich
eher wundern, wenn solcherart nicht auch der Weg zum Arzt
wire. Mir wurde Bettschonung verordnet, nachdem ich eine
Stunde lang Schlange gestanden und gefroren hatte. Ich ging
dann zu Bett, es war mir dunkel und traurig zumute. Am Tag
darauf war es schon entschieden besser.

Und so kam denn Weihnachten mit Essen, Gesang, Vor-
stellungen, Betrieb und Gedringe. Ein merkwiirdiges Weih-
nachten. Einesteils war es ganz gemdtlich. Jedenfalls hatten
Erik, Scott, Frode und ich fiir eine Weile eine gemiitliche kleine
Ecke am Tisch. Joel kam auch auf einen Sprung und wurde be-
wirtet, wahrend das Barackengeschnatter um uns herum lirmte.
(Joel ist ein deutscher Mitgefangener — ein guter Freund und
ein seltener Mensch, von Beruf war er Redakteur. Zwolf Jahre
hatte er in deutschen Gefingnissen und Konzentrationslagern
zugebracht wegen seiner mutigen MeinungsiauBerungen.) Das
»Programm enthielt nichts AuBlergewthnliches, Weihnachts-
unterhaltung und eine Art Weihnachtsstimmung.

Aber dann kam Overland. Er las ein Weihnachtsgedicht vor.
Das war ein Erlebnis ! Diejenigen, die sich vielleicht eingebildet
hatten, daB3 ih m etwas fehle, hatten sich geirrt. Er war in seiner
allerbesten Verfassung, selten hat er eine schirfere und klarere
Form geprigt. Er gab dem Abend Inhalt und machte ihn zu
einem Erlebnis. Aber du groBer Gott, was fiir ein Risiko lud er
sich damit auf, dieses Gedicht in siamtlichen norwegischen Ba-
racken vorzutragen! Wenn das in die Hinde der SS gelangt
wire, hitte das Schlimmste passieren konnen. Im Laufe des
Abends bekamen wir auch Besuch von einem Sprechchor aus
einem der anderen norwegischen Blocks. Er war frisch und gut.

Fiir mich gab es nur ein GroBles am Heiligabend 1943: Der
Brief von Kari. Er kam vom Himmel - gerade am Heiligabend.
Eingeklemmt zwischen anderen auf einer Bank las ich ihn zum
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erstenmal, dann machte ich, daB ich in den Schlafsaal kam und
ins Bett hinauf, und dort las ich und las, mehrere Male, und
schlieBlich ging ich in das Dunkel hinaus, hinaus zwischen die
Norwegerbaracken, und weiter auf den Appellplatz. Dort war
ich dann endlich alleine im Stockdunklen, mitten auf dem
Platz. Hier konnte mich niemand héren oder sehen. Vor mir
schimmerten die Lichter des Weihnachtsbaumes, der auf dem
,,Galgenhiigel* angeziindet war. Ja, es stimmt. Dort, wo der
Weihnachtsbaum aufgestcl]t war, pflegte man sonst den Galgen
zu errichten, und nach der Exekution miissen alle daran vorbei-
marschieren. Hinter mir auf dem Wachtbalkon des Eingangs-
gebiudes stand eine Handvoll SS-Soldaten mit Stahlhelmen,
Maschinenpistolen und Maschinengewehren, bereit, beim
kleinsten AnlaB das Dunkel und den Weihnachtsfrieden mit
Gebriill und Kugeln zu zerreiflen. Aus den heiseren Metall-
trommeln der Lautsprecher drauflen auf dem Platz ertonten die
frommsten Lieder und gaben trotz allem eine gewisse Erinne-
rung an Weihnachten. So stand ich lange, lange. Wie lange,
weiB ich nicht. Aber ich weiB, daB ich zu Hause auf Polhogda
war, zu Hause bei Kari, Marit, Eigil, Siri und Smaaen. Ja, sicher-
lich weinte ich etwas, armlich und verloren wie ich dort stand
in meinen Lumpen im Dunkeln. Aber ich mdchte jencn Augen-
blick nicht eintauschen gegen irgend etwas von dem, was das
ILeben hier unten bieten kann. Und im Grunde finde ich nicht,
daB es eine Schande ist, ein wenig weinen zu konnen. Ich war
nur so entsetzt — und beinahe auch ein wenig froh dartber,
daB ich es noch konnte.

1. Januar 1944

Silvester ist voriibergegangen — man hat es kaum gemerkt.
Und nun befinden wir uns im Jahre 1944 ! In unserer Baracke
haben wir Silvester gar nicht gefeiert. Die meisten gingen zu
Bett, obwohl wir anlidBlich des Tages bis zehn Uhr hitten
aufbleiben diirfen.

Vorgestern lieB mich der Chef des Kommandos, Haupt-
sturmfiihrer Steger, kommen. Was er von mir wollte? Doch,
er hatte nun erfahren, daB ich Nansen hie und der Sohn sei
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von usw. usf. Er habe viel iiber meinen Vater gelesen, sagte er,
und er kenne dessen Verdienste um die Wissenschaft und um
die Menschheit und er bedaure, daB ich einer derartigen Be-
handlung ausgesetzt sei. Er konne leider nichts daran @ndern
und sich berhaupt nicht hineinmischen. Ich sei ihm als Ge-
fangener ausgeliefert worden und er miisse mich als Gefangenen
behandeln. Aber er koénne mir gewisse Erleichterungen ver-
schaffen in der Arbeit hier draullen, und das wolle er auch tun.
Er werde mir ein eigenes Zimmer anweisen in einer Baracke,
wo ich es bequemer haben, schreiben, zeichnen, lesen und
anderes mehr tun kénne. Ich bedankte mich bei thm, sagte
aber, daB es mir dort gut gehe, wo ich sei, und daB ich Wert
darauf legte, mit meinen Freunden weiterhin beisammenbleiben
zu diirfen. Er erzihlte dann, dafl man beabsichtige, unseren
jetzigen Aufenthaltsraum in einen Lagerraum zu verwandeln.
Ich hatte den Eindruck, daB die Sache vorlidufig auf sich
beruhen solle, daB aber Frode den neuen Aufenthaltsraum mit
mir teilen diirfe, wenn es soweit sei. AuBerdem sollte ich freien
Zutritt zu Steger haben, wenn ich irgend etwas wolle. Ich solle
dem Unterscharfithrer im Vorraum nur mitteilen, dal3 ich der
Hiftling Nansen sei, und ich wiirde zu jeder Zeit direkt hinein-
gelassen werden.

Mir blieb ja nichts anderes ibrig, als mich fir soviel Auf-
merksamkeit zu bedanken. Ich fihlte mich nicht recht wohl
dabei, aber mir kam der Gedanke an Karis Bitte an mich, mich
zu schonen, und hier hatte ich ja Gelegenheit dazu, ohne daf3
es auf Kosten anderer ging. Es war nur ein junger, unge-
schickter, etwas taktloser, aber wohlwollender und ziemlich
beschimter deutscher Offizier, der mir zeigen wollte, daB er
etwas mehr konne als sein Vaterunser.

2. Januar 1944

Joel erzihlte mir gestern von dem Transport von tausend
Mann, der vor einiger Zeit hier wegging. Ein Todestransport!
Sie hatten unterwegs kein Essen bekommen und waren iber-
haupt nicht aus den Wagen, in die sie hineingepfercht worden
waren, herausgekommen. Als sie in Lublin ankamen, wurden
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die Wagen in eine Halle gefahren, die unter Gas gesetzt wurde.
Alle starben. Joel hatte den Bericht von einem der SS-Wach-
mannschaften bekommen, der den Transport begleitete.

Ich glaube, ich habe vergessen, iiber Apotheker Juell zu be-
richten, der mein guter Freund war auf Grini. Er kam nach
Deutschland mit jenem Transport, der unterwegs in Kiel lag.
Gleich am ersten Tag hier in Sachsenhausen wurde er krank.
Mit Grippe fing es an, dann kam eine Lungenentziindung und
schlieBlich eine Hirnhautentziindung, und am Heiligabend um
halb fiinf Uhr starb er, nachdem er ungefihr einen Tag und
eine Nacht bewuftlos gelegen hatte. Juell war ein so strahlender
Optimist gewesen. Im Sommer war er so sicher, dafi der Krieg
aufhéren werde und daB er im Herbst auf Jagd gehen kénne -
im vergangenen Herbst. Er wettete sogar mit mir darum. In
seiner kleinen Apotheke auf Grini haben wir manchen Becher
miteinander getrunken. Er verstand es meisterhaft, den Benzol-
geschmack zum Verschwinden zu bringen. Sein frohes Gemiit
und seine gleichmiBig gute Laune machten ihn zu einem hervor-
ragenden Gefangenenkameraden, der nur Licht und Freude
um sich verbreitete. Jetzt ist er tot.

So fangt das neue Jahr an - jenes Jahr, das die Entscheidung
bringen soll. Ja, sicherlich ! Haben sie nicht genau dasselbe vor
einem Jahr von 1943 gesagt? Und haben wir denn nicht auch
daran geglaubt — von Woche zu Woche, von Monat zu Monat,
bis wir einsahen, daB es nicht wahr war, daBl der Krieg noch
ein Jahr dauern wiirde und vielleicht noch mehr. Fiir uns, die
wir hier sind, hat noch nie ein Jahr dunkler angefangen, mit
mehr zerstdrten Illusionen und weniger Sicherheit. Und in
noch traurigerer Umgebung als hier in Sachsenhausen kann
man wohl kaum ein neues Jahr willkommen heiflen. Nichts-
destoweniger kniipfen wir aufs neue unsere Hoffnungen,
unsere brennenden Wiinsche und unsere beiiende Sehnsucht
an das neue Jahr. Die Nachrichten sind ausgezeichnet, und alles
in allem gesehen haben wir doch guten Grund, die Lage mit
etwas mehr Optimismus zu betrachten.
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3. Januar 1944

Ich bin von einem anderen Kommando angefordert worden.
Das heif3t, daB die Leitung eines anderen Kommandos hierher
geschricben und gebeten hat, daB8 der Gefangene Nr. 72060
Nansen dorthin iibergesiedelt werde, da sie ihn als Architekten
notig haben. Das kam folgendermalen:

Ein Unter- und ein Oberscharfithrer saBen dort, wo Scott
Isaachsen arbeitet, zusammen und unterhielten sich iiber den
Vélkerbund und iiber Frithjof Nansen. Der eine behauptete,
Nansen sei am Nordpol gewesen, der andere meinte, nein, das
sei nicht wahr. Sie zankten sich eine Weile herum, bis Scott
ungliicklicherweise sagte, daB sie das leicht erfahren konnten,
da Frithjof Nansens Sohn hier im Lager als Gefangener sei.
Sie fingen an, interessiert und neugierig zu werden, und als sie
erfuhren, daB ich Architekt sei, entdeckten sie, daB ihnen auf
dem Kommando ein Architekt fehle. Der wurde dann ,,ange-
fordert. Selbstverstindlich hege ich gar nicht den Wunsch,
hier wegzukommen. Das Schlimmste ist, daB man jetzt meint,
ich hitte dies selbst in Szene gesetzt. Ich habe Joop die Sache
erklirt, er will mit Irsch verhandeln. Hauptsturmfiihrer Steger
entscheidet. Vielleicht muB ich selbst mit ihm sprechen.

Im {ibrigen tun wir weiterhin nichts. Ich habe Angst, daf3
es Krach gibt, wenn wir Irsch nichts vorzeigen kénnen, wenn
er kommt. Aber irgendwie pfeifen wir darauf. Ob dies nun die
groBe Gleichgultigkeit und Stumpfheit ist, ob es mit dem
wachsenden Optimismus in bezug auf den Ausgang des
Krieges zusammenhingt oder ob es nur die Nachwehen von
Weihnachten und Neujahr sind - ich weill es nicht, es ist
jedenfalls so.

6. Januar 1944

Die Gefahr, daB ich zu einem anderen Kommando iberge-
siedelt werde, scheint voriiber zu sein. Irsch hat sie dadurch
abgewehrt, dafl er dem Chef auf der Arbeitsdienststelle, die
mich anforderte, antwortete, daB ich als Architekt mit ge-
wissen Ausweiterungsplinen fir das Lager hier draulBlen be-
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schiftigt sei und daB diese Arbeit ebenso ,,kriegswichtig* sei
wie jene, die sie im anderen Kommando vorhitten!

Heute war Irsch auf einen Sprung hier, das erstemal seit
Weihnachten. Er war freundlich, beinahe lichelnd, und alles
war ,,ganz nett. Wir haben noch nie sicherer hier gesessen als
jetzt, glaube ich.

Die polnische Grenze ist in einer Breite von hundert Kilo-
metern tiberschritten — der Optimismus im Lager ist sehr ge-
stiegen. Die Geriichte laufen schlimmer denn je. Es fingt an,
sicherer und sicherer zu werden, dal3 die Invasion in diesem
oder womdglich im nichsten Monat erfolgen wird. Wahrhaftig,
ich glaube es auch. Das und noch viel mehr.

7. Januar 1944

Die polnische Grenze ist in einer Breite von vierhundert
Kilometern iiberschritten. Es fehlt nicht viel, daB wir Hurra
rufen, so gut ist unsere Stimmung. Heute nacht habe ich doch
so lebhaft getriumt, daB ich wieder nach Hause gekommen sei.
Das war wundervoll.

13. Januar 1944

Heute sind es zwei Jahre her, daB ich verhaftet wurde. Zwei
ewig lange, sinnlose Jahre. Wo sind sie denn geblieben?
Ich wage es nicht, an sie zuriickzudenken. Der Optimismus ver-
blaBt auch allmihlich - trotz der guten Nachrichten aus dem
Osten. Wann in aller Welt werden die entscheidenden Er-
eignisse eintreten ?

Zwei Mann sind festgenommen worden, weil sie auf SS-
Radio den Londoner Sender gehort haben. Sie werden funfzig
Schlige bekommen und fiir immer in SK geschickt werden.
Das bedeutet ihren Untergang. Eine Katastrophe fiir zwei Mit-
menschen ! Das kommt von der Schwatzhaftigkeit. Wir héren
davon, sprechen etwas dariiber, sagen so etwas wie, dal} es doch
schrecklich sei — und vergessen es.
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17. Januar 1944

Heute war ich auf dem Revier und besuchte wie immer Henry
Hansen. Das war ein trauriger Besuch. Um ihn herum in dem
Saal liegen sterbende Menschen. Sein Bettnachbar hat nicht
mehr lange zu leben, er lag nur die ganze Zeit und stohnte und
sah schon aus wie eine Leiche. Hinter ihm lag ein Armer und
jammerte, ihm war der rechte Arm amputiert worden. Jetzt
hatte er sein Bett beschmutzt und bekam deswegen schreckliche
Schelte von schlecht gelaunten und brutalen Krankenwartern.
Wihrend der Nacht war ein Nachbar auf der anderen Seite von
Henry gestorben. Sein ganzer Kdrper von den Fuflsohlen bis
zu den Leisten war voller Entziindungen und Elend gewesen.
In dieser Umgebung liegt der arme Henry da, hilflos und
leidend. Es ist kein Wunder, daB er schwere Gedanken hat.
Und man kann auch gar nichts fir ihn tun, als etwas Kautabak
und das eine oder andere Buch mitbringen. Ich habe ein un-
heimliches Gefiihl, als wenn er dies unméglich auf die Dauer
aushalten konne.

21. Januar 1944

Heute nacht waren sie wieder da, d. h. gestern abend - mit
einem grofen Angriff. Nach dem Abendappell fing es an. Vom
Appell aus tasteten wir uns im Dunkeln nach Hause, sahen zu,
daB wir das Bett fanden, und wilzten uns hinein. Und dann
krachte es los. Es war ein Angriff wie immer. Wir sind jetzt so
daran gewdhnt, daf wir uns gar nicht mehr viel daraus machen.

Ich war am Mittwoch wieder bei Henry. Es geht standig
bergab. Jetzt hatte er mit seinem belgischen Arzt gesprochen
und ihn direkt gefragt, ob er glaube, daB er wieder gesund
werde. Der Arzt habe etwas ausweichend geantwortet — ,,und
weillt du*‘, meinte Henry, ,,das gentigte mir.* Dann blickte er
mir gerade in die Augen und sagte: ,,Es ist hoffnungslos!
Und dann ist es ja ebenso gut, daB es hier unten zu Ende geht
mit mir, denn in diesem Zustand nach Norwegen zu kom-
men . . . Was sollte ich antworten ? Meine trostenden Worte
fielen flach zur Erde. Aber er nimmt es tapfer.
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Es passiert kaum etwas anderes, als daB die Russen gleich-
méBig vorangehen, wihrend Englinder und Amerikaner reden
und Generile und Oberbefehlshaber ernennen — fiir was?

Bryde bekam neulich Bescheid, er méchte sich auf der poli-
tischen Abteilung stellen und zwar in Zivil. Zuerst hieB es
nattrlich, daB er entlassen werden sollte. Aber es wurde eine
Fahrt nach Berlin daraus. Es handelte sich um eine Art Verhér —
ein seltsames Verhor! Er wurde ganz ausgezogen und muflte
sich so vor einige Sturmbannfithrer stellen, worauf er mit
Scheinwerfern beleuchtet wurde, wihrend die Griinen im
Dunkeln saen. Er wurde gefragt, ob er in die SS eintreten
wolle und ob er sich dariiber im klaren sei, daB die Bolsche-
wisten sich nicht damit begniigen wiirden, Deutschland zu
nehmen, sondern in jenem Fall auch Norwegen nehmen
wiirden. Ob er nicht gegen sie kimpfen wolle usw. Er ant-
wortete, wie man soll und muB, und kehrte am Abend ins
Lager zuriick, ohne daf etwas Weiteres passierte.

26. Januar 1944

Zur Zeit regnet es, und es ist windig, ein entsetzlich ungemiit-
liches und kaltes Wetter — typisch Sachsenhausen. Und da es ja
verboten ist, mehr als eine Unterhose und ein Hemd anzu-
haben, wird es verdammt kalt. Denn die Uberziehkleider, die
man hier bekommt, geben keine Wirme. Mein Islinder und
meine Pelzjacke sind es, die mich am Leben erhalten. Aber es
ist unméglich, die Erkiltung loszuwerden. Jetzt habe ich sie
seit vor Weihnachten, und jeden Tag ist es gleich damit, nach-
dem ich stundenlang auf den Appellplitzen gestanden und ge-
froren und gehustet habe. Viele haben Bronchitis und viele be-
kommen Lungenentziindung, viele haben Rippenfellentziin-
dung bekommen und viele leider auch Tuberkulose. Aber man
mul} vollkommen krank und arbeitsunfihig sein und hohes
Fieber haben, ehe man in Behandlung kommt oder irgendeine
Arznei erhilt oder bevor man dberhaupt geschont wird. Im
ibrigen haben wir ja bis jetzt einen verhiltnismiBig merk-
wiirdig milden Winter gehabt mit wenig Kilte, dafiir aber viel
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elend nasses und naBkaltes Wetter, dessen Wind wir taglich
bis auf das Riickenmark gespiirt haben. Gott weif3, ob Kilte
nicht besser gewesen wire!

Gestern bekam ich endlich ein Paket, nachdem wir alle vier
lange Zeit auf den Daumen gelutscht haben. Vieles war aus dem
Paket herausgestohlen, unter anderem beinahe der ganze Tabak.
Aber was ich bekam, kommt uns gut zustatten. Sonst geht es
mir zur Zeit gut. Ich zeichne eine Hitte far mich selber und
teile mir die Zeit ein wie ich will hier auf unserer Bude.

30. Januar 1944

Vorgestern nacht und gestern waren GroBangriffe auf Berlin.
Es mufB schlimm hergegangen sein, aber bis hierhin dringen
nur Geriichte dariiber. Ein viermotoriges englisches Bomben-
flugzeug stiirzte gestern nacht in der Nihe des Lagers ab. Viele
haben es gesehen, ich muBl wohl wieder eingeschlafen sein.
Merkwiirdig, daB man tatsichlich schlafen kann, wihrend da
drauBen die Holle los ist.

Im brigen ist das Leben eintoniger denn je. Jeder Samstag
ist ein dunkler Tag, denn er vergeht stindig, ohne daf3 ich
einen Brief von Kari bekomme. Nur leere Briefumschlige habe
ich erhalten. Ich verfluche die Unbekannten, die diese ge-
schickt haben. Aber Fliche helfen wenig, sie klingen nur leer
und hiBlich hinaus in das graue, neblige Dunkel, das uns Tag
und Nacht umgibt. Hustend und rduspernd — mit beiflenden
Schmerzen in der Brust und in Armen und Beinen, die steif
sind vor Kilte, gehen wir daher mit stumpfem Gehirn und
hoffnungslosem, starrendem Blick in der Tretmiihle - tagaus,
tagein ! Nein — doch nicht hoffnungslos ! Die Sehnsucht hilt das
Leben und die Hoffnung aufrecht! Eine nagende, beiflende
Sehnsucht, die uns nie in Ruhe l4Bt. Gott sei Dank!

31. Januar 1944

Man lieB ihn gestern am Jahrestag der Machtiibernahme seine
Rede nicht in Ruhe halten. Erst kamen sie um zwolf Uhr und
unterbrachen. Ich weil nicht, ob es zu einem groBeren Angriff
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kam, aber am Abend kamen sie wieder und da gab es einen
GroBangriff auf den Osten von Berlin, erzihlte mein Freund,
der Zivilarbeiter hier. ,,Nun habe ich Berlin abgeschrieben®,
sagte er.

Ich besuchte Henry gestern. Es besteht kein Zweifel dariber,
daB es jetzt bergab mit ihm geht. Er hat keine Schmerzen und
lichelt denen, die ihn besuchen, blafl zu. Er versucht tapfer,
optimistisch zu wirken, aber es gelingt ihm nicht mehr so gut.

Ich zeichne eine Hiutte fiir mich selbst und habe stindig
gute Tage. Meinem ,,Beschiitzer” Steger ist es schon ernst
gewesen. Frode arbeitet unten bei den Deutschen und hat
zwischendurch etwas frei. Dann kommt er hierher. Rolf hat
eine Bestellung auf zweitausend Schlisselschilder bekommen
und kann damit rechnen, daB3 er den Winter iiber hier bleibt.
Er kann mit Leichtigkeit drei- bis vierhundert Schilder am
Tag herstellen, wihrend er einen Auftrag auf zweihundert in
der Woche bekommen hat.

Einige Englinder sind hier in der Ndhe mit dem Fallschirm
heruntergekommen. Die Fallschirme hingen noch in den
Biumen. Die Feuerwehr ist damit beschiftigt, sie herunterzu-
holen. Feine Seidenschirme, sagt Bjarne, der mit dabei war.

5. Februar 1944

Neulich kamen einige Manner aus Natzweiler hier an. Was
sie von jenem Lager erzihlten, ist ganz entsetzlich. Von einem
Transport aus Norwegen (dem Weihnachtstransport) von
hundertundzwanzig Mann sind neunundzwanzig an Lungen-
entziindung gestorben. Von den iibrigen liegen noch fiinfzig
auf dem Revier mit der gleichen Krankheit. Leif hat die beiden
gebeten, Oftedal, dem Arzt, mitzuteilen, dafl die Norweger in
Natzweiler alle hundertprozentig Muselmanner sind. Wenn
man an diejenigen denkt, die an diesem Massenmord schuld
sind, dann ist es nicht merkwiirdig, wenn man die Gewalt Giber
sich verliert vor HaBB und Raserei.

Die Nachrichten sind gut, aber die Invasion ist noch immer
ein Mythus. Es laufen Geriichte, dafl sie im Lauf von einigen
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Wochen kommen wird. ,,Churchill hat es gesagt!" Zweiund-
fanfzig Wochen zum Beispiel? Diese Manner driicken die
Dinge immer so aus, daf3 ihre Worte richtig bleiben, wie es
auch kommen mag. Aber — es wird schon gehen, Kari!

7. Februar 1944

Es ist beiBBend kalt, und wir frieren wie die Hunde. Aber jetzt
wie frither miissen wir uns damit trosten, daB wir es besser
haben als so viele andere. Meine Gedanken kénnen sich von
Leifs Nachricht aus Natzweiler nicht 16sen. Gegen den Friih-
ling werden sie wie Fliegen sterben, hat er gesagt. Er selbst
war heruntergekommen. Er starrte nur vor sich hin mit einem
glisernen Blick. Sie haben iiberhaupt keine Arznei gegen
Lungenentziindung. Es geht uns also groBartig im Vergleich
zu ihnen.

Leider kam ich gestern zu spit, um Henry zu besuchen. Ich
hatte eine Tiite Keks und Apfelsinen fiir ihn gerichtet, darum
war es drgerlich. Vielleicht gelingt es mir, mich heute hinein-
zuschleichen.

Gestern liefen wilde Geriichte — Sonntagsgeriichte. Unter
anderem sei Narvik genommen. Noch eine Reihe anderer Sen-
sationen gab es, die nicht einmal erwihnenswert sind.

12. Februar 1944

Vor einiger Zeit flohen zwei Mann, und darum haben wir
eine Zeitlang Portionensperre. Das heifit, wir bekommen am
Mittag keine Brotration. Das ist ganz katastrophal fur die Rus-
sen, Ukrainer und einige andere. Die Brotportion bildet ja den
Hauptbestandteil unserer armlichen Mahlzeit. Ich habe ub-
rigens viele Tage lang nichts gegessen, weder Brot noch Kar-
toffeln oder Kohl. Es geht mir wirklich schlecht. Ich habe
Durchfall bekommen. Den ganzen Vormittag habe ich auf
einer Matratze im Nachbarzimmer gelegen und habe geddst.
Ich bin so schlapp und wackelig, dafl es mir schwer fillt, mich
aufrecht zu halten. Ich habe fiinfundzwanzig MB-Tabletten
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gegessen (Karischickte sie mir in einem Paket) in der Hoffnung,
daB es helfen sollte. Ich habe wenig Gliick gehabt in den letzten
Tagen, als ich verschiedentlich versuchte, aufs Revier zu
kommen. Ich schaffe es niamlich nicht, lange auf einmal
Schlange zu stehen. Immer wieder mull ich weglaufen nach
einem gewissen Ort. Es ist auch ,,spannend‘‘, beim Appell zu
stehen, aber bis jetzt habe ich es ganz gut geschafit.

Man hat Geld gesammelt fiir die Muselminner des Lagers.
Der Kommandant hat das veranstaltet. Es heil3t, es sei frei-
willig, aber alle sollten einen Betrag zeichnen, der zum Einkauf
von Essen aus der Kantine verwandt werden soll. Erstens gibt
es in der Kantine wenig oder gar nichts von besonderem Nihr-
wert, zweitens haben sie blutige Preise, und drittens bedeutet
es nur, daB die SS Geld nétig hat. Das Ganze ist ein Schwindel,
darauf angelegt, unser Geld zu bekommen auf eine scheinbar
,,ehrenhafte®, ja, sogar ,,hochsinnige* Weise.

22. Februar 1944

Samstag — wieder kein Brief. Der letzte Brief, den ich von
Kari bekam, war am 12. Dezember geschrieben. Was mogen
sie wohl mit meinen Briefen machen? Sie werden sie wahr-
scheinlich nur wegwerfen ! Was spielt das auch fiir eine Rolle,
ob ein Hiftling ohne Verbindung mit seinem Heim ist?

Mit meinem Durchfall ist es nicht besser. Ich war bei
Dr. Gléersen, und er bot mir an, mich aufs Revier zu legen.
Ich hitte Ruhe und Wirme notig, sagte er. Aber auf dem Revier
wiirde ich ja nur liegen und frieren, denn es ist nicht erlaubt,
Kleider mitzunehmen. Ich bedankte mich darum. Ich will ver-
suchen, mich auBerhalb des Krankenhauses durchzukratzen so
recht und schlecht, wie es eben geht. Als ich gestern Henry
besuchen wollte, kam ich an einer Bahre mit einer Leiche vor-
bei, die man mitten auf den Weg hingesetzt hatte. Ein Zipfel
der Decke war weggeweht und enthiillte ein grinsendes, blau-
schwarzes Gesicht, abgemagert und stierend. Ein schreckliches
Gesicht. Die Begleitung zu dieser Idylle bildete ein standiger
Strom schwatzender Gefangener, die keine Notiz von der

144




Bahre mit der Leiche nahmen, und - eine ohrenzerreiflende
Tanzmelodie aus den Lautsprechern tberall im Lager. Als ich
von meinem Besuch zuriickkehrte, lag die Leiche immer noch
da, und der Strom der Gefangenen ging nach der anderen
Richtung daran vorbei — ebenso lirmend und schwatzend wie
vorher. Die Lautsprecher schrien los auf die gleiche Weise, der
rasende Pfortner — Gefangener wie wir anderen — war dabei,
einen armen Ukrainer zu schlagen und auszuschelten, und das
blauschwarze Gesicht der Leiche stierte hinauf in den regne-
rischen Himmel. Drinnen sah es nicht besser aus. Uberall lagen
todkranke Menschen. Bei einigen war es beinahe so weit - sie
lagen nur und kimpften mit den letzten Regungen von Leben.
Von draulen hérte man das Brillen und die grotesken Rhyth-
men der Lautsprecher. Plotzlich kam der Blockilteste in den
Raum gestiirzt und schrie wie ein Rasender, daB die Besuchs-
zeit um sei und im Krankensaal absolute Ruhe herrschen miisse.
Die Besucher hitten zu gehen ! Darauf besiegelte er seinen Be-
fehl mit einigen Kraftausdricken, die an einen Patienten ge-
richtet waren, der irgend etwas tat, was wohl verboten war.
Endlich knallte er die Tire mit Gepolter zu und verschwand.
Ich nahm Abschied von Henry und ging wieder ,,nach Hause** —
vorbei an der Leiche auf der Bahre, hinaus in die Schlange der
Mitgefangenen, hinein in das Gedridnge in der Baracke. Was
fir ein Leben!

August, der Elektriker, der der eigentliche Oberarzt und
Diktator auf dem Revier war, und der viele, viele Leben auf
dem Gewissen hat, wurde dieser Tage in seinem Raum in
flagranti mit einem kleinen Ukrainerjungen geschnappt. Er
wurde umgehend auf Transport weggeschickt. Viele atmen er-
leichtert auf, aber das Leben geht seinen schiefen Gang weiter.
So etwas gehort auch mit zur Tagesordnung.

25. Februar 1944

Ich glaube, ich schrieb neulich, es passiere nichts. Das ist
bestimmt eine Wahrheit, die sehr verschieden aussehen kann.
Der Rauch aus dem Schornstein des Krematoriums steigt ohne

10 Nansen 145




UnterlaB in die Luft, Tag und Nacht. Viele, viele Menschen
werden taglich erschossen oder auf andere Weise umgebracht.
Der junge russische Kriegsgefangene, den ich neulich traf
und mit dem ich mich am Sonntag auf dem Revier ein wenig
unterhielt, wurde am Tage danach zusammen mit seinen
drei Kameraden, die auch ,,gestanden® hatten, dal} sie
Juden seien, erschossen. Der Lohn fir ihre ,,Ehrlichkeit‘
bestand also darin, daB ihr Leben um einige Tage verlingert
wurde.

Es ist gefihrlich geworden, auf dem Revier zu sprechen.
Man hat jetzt ein besonderes Spionagesystem eingefiihrt, um
zu erfahren, was die Gefangenen wissen und woriber sie sich
in bezug auf Kriegsnachrichten und Politik unterhalten. Man
muB den Mund halten und vorsichtig sein. Bei einem Hol-
linder hat man ein Tagebuch gefunden. So etwas kann zu
einer Katastrophe fithren. Ich tiberlege, ob ich nicht aufhoren
soll. Ich werde das angefangene Buch zu Ende fithren und
dann jedenfalls eine Weile aussetzen. Durch solche Vorkomm-
nisse wird man unweigerlich etwas nervos.

Eine tolle Schiebungsgeschichte hat man im Lager aufge-
deckt, aber sie ist wieder totgeschwiegen worden, weil eine
lange Reihe von SS-Leuten und anderen Prominenten darin
verwickelt war. Der tiirkische Militirattaché wurde vor einiger
Zeit verhaftet und sal eine Woche hier im ,,Bunker*‘. Er hatte
von einem Hauptscharfithrer iiber 200 Juwelen und dazu
120000 Dollar gekauft. Diese hatte er in der tiirkischen
Nationalbank angelegt. Der hiesige Kommandant erzahlte ihm,
daB das alles gestohlene Werte seien, die die Gefangenen hier
im Lager hiitten, und forderte ihn auf, alles wieder zuriick-
zugeben. Der Militarattaché erklirte sich dazu bereit, jedoch
unter der Bedingung, daB er eine klare Erklirung dariiber er-
halte, wo die Werte herstammen, wem sie gehéren und wie es
moglich sei, daB Gefangene in einem Gefangenenlager in den
Besitz solcher Dinge gelangen kénnten. Daraufhin wurde die
Angelegenheit totgeschwiegen, der tiirkische Militarattaché
wurde freigelassen. Leute von zwei anderen Gesandtschaften
sollen auch darein verwickelt sein. Die Sachen hatte ein SS-
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Gruppenfithrer vermittelt. Sie stammen alle aus der Schuh-
fabrik. Es war jidischer Besitz, der in Schuhen und Kleidern
versteckt gewesen war.

16. Mirz 1944

Wieder ein paar Worte. Es ist so viel geschehen, daB ich
mein Gedichtnis entlasten muBl. Die Angst davor, daBl meine
Papiere Unberufenen zu Gesicht kommen kénnten, hat un-
weigerlich nachgelassen, nachdem ich nach und nach Abstand
zu den Dingen bekommen habe.

Ich glaube, daB das erste Geschehen, nachdem ich die
»waffen niederlegte, ein nachdriicklicher Tagesangriff auf
Berlin gewesen ist. Der Angrifferfolgte beistrahlendem Sonnen-
schein. Es war wohl der erste Tagesangriff auf Berlin. Zwei Ge-
fangene — der eine ein Norweger — und ein SS-Fahrer wurden
wihrend des Angriffs getotet. Das waren die ersten Todesopfer
durch Luftangriffe in unserem Lager. Wie viele werden es
wohl werden, bevor alles voriiber ist?

20, Mirz 1944

Es gibt so manches, das man liebhatte — das aber im Laufe
der Jahre aus dem Gedichtnis entschwunden ist und das hier
bei diesem Leben wieder wach wird. Die Gedanken kreisen um
all das Zuhause - von Kindheit auf und alle Jahre hindurch -,
Spiel und Ernst — Sorgen und Freuden. Wie schén und reich
das alles wird ! Es ist, als gehorte es zu einer ganz anderen Welt.
Heute sitze ich nun hier und erinnere mich daran, daB3 Aasmund
Geburtstag hat. Ich hére vor mir sein offenes Lachen, sehe seine
strahlenden Augen, wenn er froh wurde - seine Trauer und
herzzerreiBende Verzweiflung, wenn ihm die Welt bose und
ungerecht vorkam. Wenn du es gewuBt hittest, Aasmund, wie
bose und ungerecht die Welt und die Menschen wirklich sind,
dann hitte es wohl dein feines und gutes Herz zermalmt. Es
war vielleicht ein mildes und gutes Schicksal, das dich hin-
wegnahm und dich von all dem verschonte, das da kommen
sollte...
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22. Mirz 1944

Es ist zwischen zwei und drei Uhr. Wir haben gerade einen
Bombenangriff aus der Nihe erlebt. Vier Lager- und Werkstatt-
baracken brennen, dazu das Wirtschaftsgebiude der SS und
eine SS-Wohnbaracke. An einer der Fahrbereitschaftswerk-
statten sind die Winde und die Tiiren eingedriickt. Wie immer
bei Fliegeralarm muBten alle Gefangenen in die Speisebaracke
gehen, wo wir wie Heringe in einem Fal} zusammengepfercht
wurden. Es dauerte nicht lange, aber es waren merkwirdige,
eindringliche Minuten. Weniger als sechzig Meter von unserer
Speisebaracke entfernt gingen Bomben nieder. Als alles vor-
aber war, wurden die Reichsdeutschen und die Norweger als
Hilfsmannschaften hinauskommandiert. Die anderen muliten
bleiben. In solchen Fillen fragt man nur nach den ,,Ger-
manen‘‘. Wir bekamen also Gelegenheit, uns das Ganze aus der
Nihe zu betrachten. Ich glaube nicht, daBl vicle etwas Beson-
deres leisteten. Die Streichholzhiduser brannten lustig, und die
ganze SS-Speisebaracke sowie die vier Lager- und Werkstatt-
baracken mit Werkzeug und allem wurden vernichtet. Wahrend
ich dies schreibe, brennt es noch. Ich sehe es durch das Fenster.
Mit einem Schlag sind wir an die Front gekommen, und wir
werden wahrscheinlich noch eine Weile dort bleiben. Wenn ich
dich doch nur beruhigen kénnte, Kari, denn du wirst davon
wohl erfahren.

23. Mirz 1944

Im Gefangenenlager waren auch Bomben gefallen. Die Halfte
einer Baracke war niedergebrannt, sonst gab es nur kleinere
Schiden. Ich weill noch nicht, wie viele verletzt sind und wie
ernsthaft. Es heiBt, daB ein Mann getdtet wurde und dali vier
Schwerverletzte auf das Revier gebracht worden sind. Sicher
ist jedenfalls, daB3 ein Gefangener erschossen wurde, weil er
auf dem Brandplatz stahl. Er wurde auf frischer Tat ertappt
und auf der Stelle erschossen. Keiner findet etwas dabei. Er
war nicht mehr wert, sagt man nur und zuckt die Achseln. So-
wohl die SS als auch die Gefangenen scheinen einverstanden
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zu sein mit dieser Art von Rechtspflege. Ich glaube brigens,
daB die meisten Norweger noch auf so etwas reagieren. Der
Erschossene war ein ausgehungerter armer Ukrainer, der ein
Brot sah, das doch verbrannt wire. Beim Abendappell bekamen
vier Mann je finfzehn Stockschliage, angeblich, weil sie wih-
rend des Bombenangriffs genascht hatten. Einige Baracken
marschierten vom Platz weg, bevor diese Szene voriiber war.
Blockchefs gaben den Befehl, ohne das Zeichen zum Abmarsch
bekommen zu haben. Sie wurden wahnsinnig angeschnauzt
vom Lageriltesten, der wie ein Verrickter herumlief. Ich sah,
wie er zwei Leuten mitten ins Gesicht schlug ohne jeglichen
AnlaB (geschweige denn Recht). Der eine fiel auf den Boden,
versuchte, sich zu erheben, sank aber wieder zusammen. Er
hatte den Kopf verbunden und wollte wahrscheinlich zum
Revier gehen.

24. Mirz 1944

Gestern kam kein Fliegerangriff, aber in anderer Beziehung
war es ein harter Tag. Wir muliten namlich alle miteinander
Bretter schleppen. Unser Lager soll verlegt werden, da ja bei
dem Brand neulich im ganzen zehn Baracken und Werkstitten
zerstort wurden. Heute sitze ich hier im Biiro, bin leer im Kopf
und habe Muskelkater in den Gliedern nach den Strapazen des
gestrigen Tages.

27. Mirz 1944
Der Sonntag verlief wie andere Sonntage — oder Alltage. Die
meisten schlafen. Ich machte wie ublich Krankenbesuche.
Frode geht es sehr gut. Er ist praktisch genommen gesund,
schilt sich jetzt und hat zwei bis drei Wochen Ferien vor sich.
Er bekam Nachricht von zu Hause und hat erfahren, daf3 auch
Hannagreta nach Deutschland geschickt worden ist. Sie befindet
sich in Ravensbriick, und er wird wohl bald Verbindung mit
ihr bekommen. Ich sagte Henry guten Tag. Es geht ihm besser.
Eine Aktion, die im Gange ist, um ihn frei zu bekommen und
nach Hause zu schicken, scheint tatsichlich Erfolg zu haben.
Er hofft selbst etwas darauf, und das hilft, daBl es aufwirts
mit ihm geht. Gott gebe, daB3 es klappt!
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30. Mirz 1944

Es ist schwer, etwas zu schreiben. Dieser grauenhafte, ver-
fluchte Glaskiifig, in dem ich sitze, ist den ganzen Tag voll
von Griinen. In Wellen kommen sie auf einmal an, setzen sich
auf meinen Zeichentisch, auf mein Zeichenbrett, stiirzen sich
{iber den Ofen und schreien, machen Witze und amiisieren sich
auf vollgermanische Art groBartig. Sie sind entsetzlich.

31. Midrz 1944

Die Russen dringen mit Riesenschritten voran. Neulich
wurden drei Mann auf Block 28 geschnappt, wihrend sie den
Sender Moskau hérten. Sie hatten eine Schreibmaschine und
fiinf Durchschldge von der Sendung des Tages, und sie muBliten
gestehen, daB sie sie verteilen wollten. Sie werden wohl erhingt

werden. Es wird erzihlt, daB sie auch einen Sender besaBlen.
Wer weil !

1. April 1944

Gestern starb Sand. Sein Fall war ernster, als wir glaubten.

Er starb an Hirnhautentziindung. Er war ein liebenswerter

Mann und es war eine traurige Nachricht, zu erfahren, daB3 er

gegangen ist. Wieder einmal denkt man: Wie viele von uns
werden sie erledigen, bevor es voriiber ist?

3. April 1944
Gestern bekam ich einen prichtigen Brief von Kari, strah-
lend von frohem Optimismus. Im August — an unserem
Weddingtag schreibt sie — werden wir wieder zusammen sein.
Es ist merkwiirdig, welche Wirkung solche Briefe haben. Alles
verindert sich wie durch einen Zauberschlag. Das Diistere im
Gemiit weicht dem Sonnenschein! Wenn diese Briefe doch
etwas Ofters kommen kénnten !

5. April 1944

Gestern bekam ich ein Mirzpaket von Kari und zwei Genfer
Pakete. Sonst erhalte ich regelmaBig kleine Pakete von Freun-
den. Es ist merkwiirdig, wie doch jede kleine Sendung eine
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Aufmunterung bedeutet. Von Montag ab ist die Arbeitszeit um
eine halbe Stunde verlangert, wihrend gleichzeitig die Sommer-
zeit eingefithrt wurde und wir dadurch nachts eine Stunde
Schlaf weniger bekommen. Wir stehen jetzt um vier Uhr auf
und gehen um halb neun zu Bett. Und die ganze Zeit ist
Arbeitszeit. Am anstrengendsten ist es, wenn wir uns auf dem
Block aufhalten und versuchen zu essen. Ungefiahr um sieben
Uhr ist der Abendappell zu Ende, oft auch spiter. Dann wird
gegessen, entlaust (zweimal in der Woche), geraucht, geredet
und all das verrichtet, was mit einem Privatleben und persén-
lichem Tun verbunden ist. Um halb neun muf3 man zu Bett
gehen, wenn man sein Leben gern hat. Ich kénnte mir vor-
stellen, daB3 ein AuBenstehender, wenn er plotzlich in unsere
Lebensbedingungen verwiesen wiirde, behaupten kénnte, daf3
es unmoglich sei, so zu leben - jedenfalls nicht lange. Aber es
geht! Die Anpassungsgabe des Menschen ist famos. Aber wie
werden wir uns dazu eignen, spiter wieder ein normales Leben
zu fuhren? Ein normales Leben? Was ist denn das? Diese
Schweinerei hier ist ja normal geworden!

Ein Mann, der neulich entfloh, ist geschnappt worden. Wir
erwarten, daBl er an einem der kommenden Tage erhdngt wird.
Viele BVer sind an die Front geschickt worden. Neulich kam
ein Gefangenentransport von Auschwitz her. Das war ein ent-
setzlicher Anblick. Lebendige Skelette! Alle mit Ausnahme des
Kochs, der rund und fett war. Er hatte das Essen der Kame-
raden aufgegessen und wurde hier sofort ,,in Behandlung*
genommen - der arme Teufel! An dem Abend, an dem sie an-
kamen, wurden Nahrungsmittel fir sie gesammelt. Sie hatten
drei Tage und drei Nichte nichts mehr zu essen gehabt! Sie
muBten vorsichtig gefiittert werden. Denn so ausgehungert,
wie sie waren, konnten sie das Essen nicht vertragen. Sie waren
alle ,,Uberlebende*‘. Jetzt werden die Lager in Polen ge-
raumt...

Wir sollen die ganze Osterzeit arbeiten, gerade, als wenn es
keine Ostern gibe. Selbstverstindlich — und Gott sei Dank.
Ob wohl viele in Norwegen an Ostern ins Gebirge ziehen?
Gott — ins Gebirge ! Es tut ganz einfach weh, an alle die Touren
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im Gebirge zu denken - in vergangenen Osterzeiten. Die
weiten, weilen Hochflichen - die frische klare Luft — der
Himmel - o, Herrgott!

9. April 1944
Jubildums- und Ostertag ! Was fiir ein Jubilium und was fir
ein Ostern! Aber ich pfeife darauf. Ich bekam gestern wieder
einen Brief von Kari. Der strahlendste Brief der Welt, voller
Lebensmut und Zuvetsicht. Das macht mich so glicklich.
Aber mitten in diesem Rausch von Glick erreichte mich eine
unsagbar traurige Nachricht: Henry liegt im Sterben. In
diesem Augenblick ist er vielleicht schon tot, und ich werde ihn
nie mehr wiedersehen. Er war ein so prichtiger Mensch. Ich
habe keinen gesehen, der tapferer kampfte, aber es nutzte
nichts. Was fiir eine grenzenlose Schuld tragen jene, die ihn
nahmen, und die Tausende anderer ! Wie kann so etwas je ge-
sithnt werden ?

10. April 1944

Gestern war ich bei Henry, aber ich konnte nicht mehr mit
ihm sprechen. Er hatte das BewuBtsein verloren und lag da
und kiampfte seinen letzten Kampf, alleine. Henrys Bett steht
gerade vor der Eingangstiir des Krankensaales - mitten im
Verkehr. Es ist ja Sonntag und Besuchszeit. Die Gefangenen
stromen ein und aus — der Krankensaal ist grof3, und es kommt
viel Besuch. (Es liegen mindestens dreiBig in'dem Saal, der zu
klein wire fiir zehn Patienten in einem brauchbaren Kranken-
haus.) Die Besucher dringen sich wie immer. Was geht es sie
an, daB ein Gefangener im Sterben liegt? Einer von siebzehn-
tausend. Sie kennen ihn ja nicht einmal. Im tbrigen wollen sie
ihre eigenen Freunde besuchen, die vielleicht auch im Sterben
liegen — vielleicht schon tot sind.

Ein Fenster ist offen. Etwas frische Luft stromt langsam
herein, ein unsichtbarer kalter Streifen in dem widerlichen
Dunst, der den Raum erfiille. Und mit der kalten Luft zu-
sammen dringt auch noch etwas anderes in den Krankensaal
ein — lustige Musik von den Lautsprechern drauBen. Eine
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schreiende Frauenstimme, begleitet von einem brillenden
Chor. Und vor mir — unter der Decke zusammengekrochen -
liegt Henry und stirbt. Einer der feinsten und besten Norweger,
die wir hier unten gehabt haben ~ einer von denen, die wir so
unsagbar notig hitten - und einer von denen, die es anders ver-
dient hitten, wenn jemand es je anders verdient hat. Er
fuchtelt mit den Armen. Ich nehme seine Hinde in die meinen,
streiche ihm iiber die Stirne und nenne seinen Namen. Doch —
er kommt zur Ruhe, er hatte nach etwas gesucht und hat es
gefunden.

Ich werde gestoflen, falle vorniiber und muf3 Henrys Hinde
loslassen. Und plétzlich werde ich gewahr, wo ich bin: auch
hier mitten im Gedringe — am Bett eines sterbenden Kame-
raden ...

Zuletzt packt mich die Verzweiflung. In mir kocht das Ge-
fiihl einer hoffnungslosen Emporung gegen diese Teufeleien,
es war nicht mehr auszuhalten. Zum letztenmal kniete ich an
se'nem Bett nieder, zum letztenmal nahm ich seine kalten
Hinde in die meinen, strich ihm noch einmal tber die Stirn.
Dann kehrte ich mich um und floh hinaus, hinaus in den Lirm
und in das Gedringe. Ich habe ihn nicht mehr gesehen. Er
starb in der Nacht, um Viertel nach eins.

12. April 1944

Heute hat meine kleine Tochter Siri Geburtstag, und ich
kann ihr weder einen Brief noch einen Gruf} schicken, ge-
schweige denn ein kleines Bild mit einem Gedicht, wie ich das
vor zwei Jahren von Grini aus tat. Aber wir werden es nach-
holen, Siri-Piri, du bist nicht von deinem Vater weggewachsen,
dessen bin ich sicher. Du wirst ihm gewiB einen kleinen Ge-
danken schicken, wenn er auch heute nicht bei dir sein darf.
Unsere Gedanken werden einander unterwegs treffen und dar-
iiber einig werden, daB wir am nichsten 12. April ein solches
Leben nicht mehr fithren wollen. Dann werden wir zusammen
sein, alle miteinander!

Alle im Lager husten. Es ist ein gefihrliches Klima. Die
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Nichte und Morgen auf dem Appellplatz sind eiskalt, oft haben
wir Kailtegrade, wihrend die Tage nach und nach tropisch
warm werden konnen. Es ist jetzt verboten, einen Mantel anzu-
haben, wenn das Wetter gut ist. Darum frieren auch alle beim
Morgenappell und auch wihrend des Tages, so daB sie mit den
Zihnen klappern. Es ist klar, daB wir krank werden. Die
meisten haben Bronchitis, viele bekommen Lungenentziindung
und andere Schweinereien. Viele sterben. Das Schuldkontowird
immer grofer.

Es wird gebombt und gebombt, mehr und mehr, 6fter und
ofter.

15. April 1944
Jetzt ist der halbe Monat April herum, und der Friihling
schickt sich ernstlich an, zu kommen. Das heiBt, hier unten
gibt es tiberhaupt keinen Frithling. Es wird nur wirmer, und
plétzlich ist der Sommer da. Nein, es ist schon der Gedanke an
den Frithling im Norden, der im Gemiit beiflt, die Sehnsucht
nach der wundervollen Zeit, die jetzt dort oben beginnt. Und
dann ist man dazu verurteilt, hier in diesem Schweinestall zu
leben, als Sklave bei diesem Volk, das uns so fern ist, das uns
unsere besten Jahre raubt, unsere Jugend, unsere Kraft - ohne
Spur von Recht, ohne Gesetz und Urteil. Auf den einfachsten
Rechtsgrundsitzen wird herumgetrampelt, und unsere Men-
schenwiirde wird verhéhnt.

17. April 1944

Tarnopol ist erobert, und sie stehen in Sebastopol! Lemberg
wird bald fallen. Tito und die Russen werden zusammen-
arbeiten. Es geht vorwirts. Im Westen wird nur gebombt.
Eine Welle von entschiedenem Optimismus geht wieder durch
das Lager. Selbst Leute, die ausgesprochene Pessimisten sind,
lassen sich auf so kurze Perspektiven wie vier Monate ein.
Gestern war ,,Linderkampf*, die Stimmung war groBartig.
Norwegen-Deutschland. Norwegen fiihrte lange mit 3:1, und
die Stimmung erreichte gefahrdrohende Hohen. Aber dann
fielen die Norweger zusammen, die Deutschen holten sie ein
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und mehr als das. Das Ergebnis war §:3. Das war wohl gut
so, sonst hitten wir es doch auf irgendeine Weise zu spiliren
bekommen. Es war eigenartig, den FuBballkampf zu beob-
achten und zu héren, wie die ,,Linderkampfstimmung’’ rollte
mitten in all diesem Elend. Grotesk wie alles andere auch. Fir
viele bedeutet es eine Rettung, daB sie FuBlballspieler sind. Sie
werden mit Seidenhandschuhen angefaBt, bekommen schone
Arbeitsstellen und viel Essen, wihrend andere zuMuselménnern
werden und untergehen.

18. April 1944

Erik und Arvid haben beide Schonung. Sie ersticken fast
vor Erkiltung und Bronchitis und haben keine Stimmen mehr.
Ich selbst fange auch wieder an zu krankeln. Es ist hoflnungs-
los, sich hier gesund erhalten zu wollen. Und dabei habe ich es
doch Kari versprochen!

Gestern zog ein groBer Trupp BV-Leute hier weg. Sie wur-
den entlassen, um zur Front zu ziehen. Schwerverbrecher und
Pack werden jetzt unter Ehrenbezeigungen und Kamerad-
schaftsgesten eingezogen. Es wurden ihnen Geschenke und
Blumen iiberreicht, und vor der Abreise wurden sie vor dem
Haupteingang gefilmt. Mérder und zum Tode Verurteilte, ge-
fihrliche Feinde der Gemeinschaft — jetzt sind sie Kameraden
und sollen fiir das groBe Vaterland und die deutsche Ehre
kampfen!

19. April 1944

Gestern, als ich gerade aufgehdrt hatte zu schreiben, kam
ein entsetzlicher Fliegerangriff. Er galt den Heinkel-Anlagen.
Die Werkstitten wurden zerstort. Man sagt, es seien vier. Viel
schlimmer ist, daB eine Menge Gefangener verletzt oder gar
getotet wurden. Es ist dort ndmlich so teuflisch eingerichtet,
daB die Luftschutzriume unter den Hallen liegen. In einen
Luftschutzraum, der tausend Mann faft, fiel eine Bombe. Es
wird erzahlt, daB in einem anderen Raum das Wasser hochstieg,
weil die Wasserleitung zerstort wurde. Die Arzte wurden alle
mobilisiert. Sie haben bereits die ganze Nacht gearbeitet. Man
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soll bis jetzt ungefihr vierhundert Tote und hundert Verletzte
geborgen haben. Diejenigen, die Augenzeugen waren, sagten,
daB3 es ein entsetzlicher Anblick sei. Es wurde viel nach Blut-
spendern gefragt, und zahlreiche Gefangene meldeten sich.
Auch viele Norweger. Die Katastrophe wirft einen dunklen
Schatten tber alles und alle — was ja ganz natiirlich ist.

Hier im Kraftfahrzeugdepot und anderen Waldkommandos
erlebten wir den Angriff fast nur als ein groBartiges Schauspiel.
Ein Flugzeuggeschwader nach dem andern sahen wir hoch dort
oben am blauen Himmel, sie kamen gleichsam von allen Seiten,
und die Flak dréhnte. Einige Flugzeuge stiirzten ab — das sah
ganz unwirklich aus. Eines fing Feuer. Es flog weiter, wihrend
die Mannschaften in Fallschirmen heraussprangen. Nach und
nach entfalteten sich viele Fallschirme. Sie schwebten hoch
oben und schimmerten kreideweiBl im Sonnenlicht. Der Himmel
war besit mit Flugzeugen und explodierenden Granaten. Es
war wie ein Wunder, daB nicht mehr abgeschossen wurden.
Wir sahen nur funf Abstiirze unter Hunderten von Flugzeugen.
Einige groBle Explosionen erschiitterten die ganze Welt, aber
sie waren so weit weg, da3 wir nur die Rauchsiulen von den auf
allen Seiten rasenden Brinden sahen. Der Rottenfithrer er-
laubte uns, Schutz zu suchen, d. h. wir durften in einen in der
Nihe befindlichen Luftschutzraum gehen. Dort flogen wir aber
wieder heraus - er war namlich gedringt voll von SS-Minnern.
Die tapferen Ritter, die mit Stahlhelmen und Léschgeriten auf
dem Posten stehen sollten! Wir hatten keine andere Moglich-
keit, uns Deckung zu verschaffen, als uns unter Autos und
Maschinen zu legen oder auf die Erde, entlang den Baracken-
winden. Es war sehr notig, in Deckung zu gehen, und es war
beinahe ein Wunder, da3 keiner von den Splittern getroffen
wurde, die es plétzlich um uns herum regnete. Ich lag neben
Egil Andresen. Ein gewaltiger Splitter von der GroBe einer
Riesenzigarre kam singend durch die Luft und landete einen
halben Meter vom Schenkel Egils entfernt. Andere groflere und
kleinere Splitter kamen von allen Seiten, aber niemand wurde
getroffen. Die ganze Zeit tiber beobachteten wir das Schauspiel
am Himmel und die Fallschirme, die niederschwebten.

156




20. April 1944

Des Fiihrers Geburtstag! Die Sonne scheint von einem ab-
solut wolkenfreien Himmel, und alle erwarten Besuch. Bis jetzt
ist nichts Besonderes passiert. Heute morgen ertonte irgendwo
etwas Musik. Der Appell fing eine Viertelstunde spéter an als
sonst, und als wir hinausmarschierten, sahen wir bereits ein
Rednerpult vor dem Haupteingang aufgestellt. Es war sechs
Uhr. Der Festredner war frithzeitig in Betrieb gewesen. Viel-
leicht war es auch die einzige Chance. Sie rechneten ja auch mit
Besuch.

23. April 1944

Sowohl der beriichtigte Geburtstag wie auch die Tage darauf
verlieten friedlich. Nur nachts wurde etwas geschossen, auch
einige Bomben fielen — wahrscheinlich auf Berlin. Im tbrigen
ist es anscheinend tiberall ruhig. Die Aktivitit ist einer grofien
Stille gewichen. Stille vor dem Sturm ?

Heute ist wieder mal Sonntag, und gestern bekam ich wieder
einen prichtigen Brief von Kari. Gott segne sie! Alles wire
viel, viel schlimmer ohne ihre Briefe.

Frode wurde gestern wieder krank. Fieber und Grippe im
ganzen Kérper. Heute nacht lief er ibrigens drauBen herum.
Er hat vorlaufig drei Tage Schonung bekommen. Erik arbeitet
wieder, Arvid auch. Sie sind einigermafBen gesund.

24. April 1944

Frode wurde gestern wieder aufs Revier gelegt. Schon beim
Anstehen vor der Krankenbaracke wurde ihm so schlecht, da3
man ihn wegfithren muBte. Wir ,,besuchten‘* ihn spiter durch
das Fenster. Er war recht elend, der Arme.

27. April 1944

Vorgestern wurde ich zur politischen Abteilung gerufen und
muBte aus diesem Grund den ganzen Tag ,,zu Hause** im Lager
bleiben. O nein, es handelte sich nicht um meine Entlassung,
was alle sofort mit Sicherheit annahmen. Ich habe es mir ab-
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gewdhnt, so etwas zu glauben. Es handelte sich um etwas ganz
anderes. Kari hatte dem Kommandanten einen Brief geschickt
(sie ist nicht dumm!) mit Fotografien von dem Kleinen und
hatte ithn in ihrem iblichen eleganten Deutsch gebeten, mir
die Bilder zu zeigen. Der Kleine sieht groBartig aus, und ich
laufe herum wie ein stolzer Hahn und zeige ihn allen. Es tut
weh, diese Bilder von zu Hause zu sehen, aber es tut auch gleich-
zeitig so unendlich gut!

Bei der Gelegenheit erfuhr ich auch einige der Griinde,
warum ich hierher geschickt worden sei. Der SS-Schreiber las
einige ,,Strophen® aus meinem Schutzhaftbefehl vor: ,,juden-
freundlich*‘ stand dort und ,,wihrend der Haftzeit ein deutsch-
feindliches Gedicht verfaBt*‘. Herrgott! Dazu muBten sie also
ihre Zuflucht nehmen, um mir etwas anhingen zu kénnen!
Dann muB es ihnen wahrlich darum zu tun gewesen sein, mich
hierher zu bekommen. Das Deutschfeindliche im Grini-Marsch
muB ja dann wohl das von der Gerechtigkeit sein. Es ist spafig,
daB sie es selber eingestehen.

Gestern wurde beim Abendappell ein Mann erhingt. Ein
Pole, der geflohen war und den man wieder gefangen hatte.
Aufs neue versagte der ,technische Apparat*. Das letzte Mal
riB der Strick, so daB der Gefangene auf die Erde fiel, wo er er-
schossen wurde. Diesmal war der Strick zu lang, so dal} der
Gefangene mit den Fiilen die Erde erreichte, als er fiel. Einige
gruben die Erde aus unter seinen Fiiflen, damit er frei hingen
konnte. Ich méchte davon absehen, den Eindruck zu beschrei-
ben, den dieses Schauspiel wieder auf mich machte. Es war zu
abscheulich, zu niedrig. Ich kann wieder in die leere Luft hin-
ausrufen: Wann im Namen des Himmels soll dies ein Ende
nehmen? Was werden wir noch erleben?

28, April 1944

Es scheint eine Aktion gegen alle Bibelforscher im Gange
zu sein. Es gibt viele von ihnen hier im Lager. Sie haben an-
scheinend dieser Tage ein Flugblatt ausgesandt des Inhalts,
daB der Fithrer zu irgendeiner bestimmten, wahrscheinlich nahe
bevorstehenden Zeit sterben wird. Solche Flugblitter soll man

158




auch innerhalb des Lagers gefunden haben. Die Aktion hatte
zur Aufgabe, sie zu finden. Als wir gestern von der Arbeit
hereinmarschierten, wurden alle Bibelforscher am Appellplatz
aufgestellt und gefilzt, d. h. sie wurden ausgezogen und durch
und durch untersucht. Einige andere Gefangene wurden auch
zur Seite genommen und auf die gleiche Weise untersucht.
Wir waren nicht wenig nervos, als wir durch einen Spieliruten-
gang von SS-Leuten, Blockaltesten und sogar Gestapoleuten
hindurchmarschierten. Die meisten von uns hatten ja Pfeifen,
Zigarettenmundstﬂcke, Streichholzer und Tabak bei sich.
Lauter verbotene Sachen. Ich hatte alles mit Ausnahme von
Tabak. Fiir solche Dinge gibt es funfundzwanzig Schlage. Das
ist das tagliche Lied. Das Schlimmste ist, da3 es Gefangene, so-
genannte ., Kameraden‘‘ sind, die Bittel spielen. Meines Wissens
hat man sie noch nicht dazu gezwungen, ein solches Handwerk
auszuiiben. Das wire nicht notig gewesen.

2. Mai 1944

Jeden Sonntag sind FuBballkimpfe. Sonntag zwischen Nor-
wegen-Tschechoslowakei und Deutschland-Polen. Norwegen
gewann, Polen verlor. Diese Kimpfe werden manchmal leiden-
schaftlich gefihrt. Das Blut gerit in Wallung und es kommt
vor, daB die Spieler mit den Fiusten aufeinander losgehen.
Im Kampf zwischen Polen und Deutschland mufiten zwei
Spieler das Feld verlassen, weil sie die Fiuste gebraucht hatten,
nachdem bereits zwei andere weggetragen worden waren —
kampfunfihig. Die Polen hassen die Deutschen glihend.
Gestern waren die Parteien folgendermafBen zusammengelegt:
Deutschland-Tschechoslowakei gegen Norwegen-Polen. Der
Kampf muBte abgebrochen werden wegen regelrechter Schli-
gereien zwischen den Parteien. Sie warfen sich auf dem Platz
in den Dreck und schlugen aufeinander los, wihrend es in
Strdmen regnete, der Richter seine Pfeife blies und das Publi-
kum brillte. Feiner Kampf! Gleich nebenan liegen Menschen
und sterben. Sachsenhausen !

Gestern war ich Zeuge einer typischen Sachsenhausen-Idylle.
Wahrend der FuBballkampf am schlimmsten tobte, kamen zwel
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Gefangene, die eine Leiche auf einer Bahre trugen. Den ganzen
Platz entlang, an den briillenden Zuschauern vorbei. Plotzlich
wurden auch die Triger sehr interessiert an dem Kampf. Sie
setzten die Leiche hin, ziindeten ihre Stummel an und be-
gannen, dem Kampf zu folgen. Als der spannende Augenblick
vorbei war, gingen sie zur Leiche zuriick und setzten den
Transport zum Leichenhaus fort, wihrend von simtlichen
Lautsprechern lustige Operettenmusik ertonte.

Gestern und auch vorgestern besuchten wir Frode, der immer
noch auf dem Revier liegt. Er ist jetzt beinahe gesund - aber
mager. Harald Schwenzen der von Lichterfelde gekommen
ist, wurde eingeliefert wegen einer Wunde am Bein, die nicht
heilen will. Nichts heilt hier unten. Sonst geht es ihm gut. Ein
Freund, Stavrem, befindet sich unter den Verwundeten von
Heinkel. Er hat einen Splitter durch den Ellenbogen be-
kommen. Bestenfalls behilt er einen steifen Arm. Es ist der
rechte, und jetzt hat sich die Wunde entzindet. Hier entziindet
sich auch alles.

4. Mai 1944

Gestern morgen wurde ein Transport nach Siiddeutschland
ausgesucht. Finfhundert Mann. Wir waren etwas nervos, aber
es zeigte sich, daB die Norweger nicht mit sollten. Wir geniefien
immer eine Sonderbehandlung. Ab und zu wissen wir nicht,
was das bedeuten soll. Entgegenkommen - oder werden wir
fiir etwas noch Schlimmeres zuriickgehalten ?

6. Mai 1944

Gestern wurden zehn alte Blockilteste, die friher wegen
Vorbereitung zum Hochverrat verurteilt worden waren, auf
,,Transport’* geschickt, d.h. in das Strafkommando von
Klinker. Der Blockilteste auf 26, ein brutaler Bulle, der mich
einmal schlug, als ich im Bad war, gehorte auch dazu. Einige
von ihnen waren ebensolche Rohlinge wie er. Es waren alles
Deutsche. Es gibt ja nur deutsche Blockilteste.

Im Lager hat ein Systemwechsel stattgefunden. Das Kom-
munistenregime ist durch ein Verbrecherregime abgeldst
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worden. Es hat schon immer einen Kampf gegeben zwischen
den Griingewinkelten und den Rotgewinkelten im Lager. Die
Griingewinkelten haben wieder einmal den Sieg davongetragen
mit Hilfe von Angeberei und anderen Teufeleien. Die Rot-
gewinkelten — meist Kommunisten - sind aus allen leitenden
Stellungen entfernt und durch Griingewinkelte ersetzt worden.
Die Griingewinkelten sind alle Berufsverbrecher. Distere Aus-
sichten!

Dieser Tage starb ein Norweger, nachdem man ihn mit
Lungenentziindung aus dem Revier geworfen hatte. Zweimal
ging er wieder hin, und jedesmal wurde er wieder vor die Tir
gesetzt. Das drittemal starb er. Nur eine Alltagsgeschichte.
Aber diesmal handelte es sich um einen Norweger, und die
Norweger pflegen sonst besser behandelt zu werden — aus
irgendwelchen Griinden. Neulich war auf einem Kommando
,,Filzung*‘. Alle Norweger wurden aus den Reihen beordert,
bevor sie begann. Wir brauchten nicht untersucht zu werden.
Solche Dinge machen uns nicht gerade beliebt bei den anderen.

Frode ist wieder aus dem Revier entlassen, mager, but still
going strong. Wir wollen sehen, daBl wir ihn ein biBichen
misten. Er war Zeuge gewesen, wie die Arbeitsfihigen aus dem
Revier ausgesucht wurden. Leute mit groBen offenen Wunden
wurden zur Arbeit geschickt! Ein kleiner Schnésel von einem
Mediziner war ,,Richter’. Einige bekamen ein paar Tage
Schonung, andere wurden direkt zur Arbeit geschickt mit
Wunden und Leiden, die normalerweise einen langen Kranken-
hausaufenthalt erfordern, jedenfalls aber lingere Schonzeit.
Viele von ihnen, wenn nicht sogar die meisten, werden daran
zugrunde gehen. Aber es sind ja nur Hiftlinge!

Heute ist blauschwarzes Unwetter um uns herum, €s wechselt
zwischen Sonne und Regen, ist schwiil und ungemiitlich. Es
kommt mir vor, als wenn die Zukunft genau so aussihe.

8. Mai 1944

Ein Bombenangriff unterbrach gestern das Schreiben. Sie
hatten es wieder einmal auf Berlin abgesehen. Bomben fielen
auch auf das Gefangenenlager Lichterfelde, d. h. auf Gefangene
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von dort, die in der Prinz-Albrecht-Strafle in Berlin (dem
Hauptquartier der Gestapo) arbeiteten. Gestern abend wurde
eine Ladung Leichen hier in das Lager gefahren.

Gestern war Unterhaltung auf Nr. 25. Ich beteiligte mich mit
einigen Nummern. Das machte SpaB. Aber es ist entsetzlich,
daran zu denken, daB sie zur gleichen Zeit im Leichenhaus
auf dem Revier damit beschiftigt waren, Leichen auf einen
Lastwagen zu schaufeln. Das waren die Reste unserer ,,Kame-
raden®, die an demselben Morgen gleichzeitig mit uns zur
Arbeit gegangen waren. Man muf verzweifeln, wenn man der
Wirklichkeit, so wie sie ist, in die Augen schaut. Man darf
das in der Tat nicht tun, nicht auf diese Weise — sonst hilt
man es nicht aus. Darum ist es richtig, Lieder zu singen, wih-
rend andere Leichen schaufeln.

10. Mai 1944

Der Todesprozentsatz im Lager wird immer groBer. In letzter
Zeit sind jeden Monat zwei- bis dreihundert Mann auf dem
Revier gestorben, abgesehen von all den anderen, die tiglich
hingerichtet werden oder ,;auf dem Transport sterben®, wie
man sagt, wenn sie mit Gas oder aufandere Weise im Lager um-
gebracht werden. Auch viele Norweger sind in letzter Zeit ge-
storben. Sie sterben meist an Lungenentziindung. Es ist ein
lebensgefihrliches Klima fiir uns hier. Nachts ist es eiskalt
und tagsiiber manchmal briitend warm. Das Essen ist etwas
besser geworden als frither, um die Arbeitsleistung zu steigern.
Aber wenn wir die Pakete von zu Hause und von den ver-
schiedenen Rote-Kreuz-Stellen nicht gehabt hitten, wire es
uns schon schlecht gegangen. Sie retten uns.

A propos Arbeitsleistung ! Die Arbeitszeit ist wieder mal ver-
lingert worden. Wir arbeiten von morgens finf, sechs bis
abends sechs, sieben Uhr. Wir stehen um vier Uhr auf und
gehen ungefihr um neun Uhr zu Bett. Irgendeine Ruhezeit
dazwischen gibt es nicht, es sei denn, daf} einige wenige eine
solche Arbeit haben, daB sie sich ab und zu fortstehlen konnen,
um zwischendurch zu schlafen. Um die Arbeitsleistung zu
steigern, bekommen wir, wie gesagt, eine bessere Kost. Trotz-
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dem kann man ohne Untertreibung sagen, dafl die Arbeits-
leistung zwischen Null und fanfundzwanzig Prozent unter einer
Normalleistung liegt.

Bei dem tiberwiegenden Teil der SS-Leute sind Zustand und
Stimmung schlapp und gleichgiiltig. Sie pfeifen auf alles. In
bezug auf Sabotage und Faulheit sind sie fithrend. Ich selbst
mache zur Zeit gar nichts. Ich liege ab und zu drauBen auf
einem Brett in der Sonne und schlafe. Heute kam ein ein-
beiniger SS-Invalide und weckte mich. Er riet mir, mich wo-
anders hinzulegen, wo mich niemand sehen koénne, und empfahl
ein groBes Lastauto, das mitten auf dem Platz stand. Frode,
den er auch weckte, und ich folgten seinem Rat und legten uns
eine Weile in jenes Auto. So sind wir. Unterdessen schuften
sich andere in anderen Kommandos tot und sterben vor Hun-
ger und Unterernahrung. Das einzige, was wir tun kénnen, ist,
kalt und niichtern festzustellen, daB wir Glick gehabt haben,
viel Gliick. Wir fiihren ja das reinste Faulenzerleben — durch
unseren Einsatz wird kein Krieg gewonnen.

16. Mai 1944

Die Geriichte schwirren immer noch und erreichten den
Hoéhepunkt am Sonntag, als die Invasion im Norden, Stden
und Westen bekanntgegeben wurde. Der Montag brachte wie
immer die kalte Dusche, und doch ist es, als wenn irgend etwas
in der Luft lage. Ich werde das Gefiihl nicht los, daB es bald
im Ernst krachen wird, und jetzt ist nicht linger nur der Tabak
oder der Brief von Kari daran schuld.

Erik, Frode und ich sowie Finn Aanesen, der in letzter Zeit
»im Spind*‘ gewesen ist, sind vom B-Fligel auf den A-Fligel
ibergesiedelt. Jetzt ist nimlich der ganze Block norwegisch
geworden. Eine Reihe Gefangener verschiedener Nationen sind
ausgezogen. Wir haben es schén bekommen, haben groBartige
Betten und wirklich reichlich Platz am Tisch. Zum erstenmal
seit iiber einem halben Jahr haben wir uns hinsetzen und ruhig
essen kénnen, ohne daB wir bei jedem Bissen an den Nachbarn
gerieten, ohne daf3 wir mit Breiklecksen und Suppenspritzern
betraufelt wurden von all den Schiisseln, die man Gber unsere
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Kopfe reichte, ohne dall wir als ,,Schuhputzer** benutzt wurden
von denen, die auf der Innenseite der Bank saBBen und hinaus-
oder hineinwollten und mit ihren schweren holzgesohlten
Stiefeln iiber die Binke gingen — verschmiert und verstaubt.
Nein, jetzt haben wir es wirklich groBartig!

17. Mai 1944

Kilte und Regen, Regen und Kilte! Ich denke daran, wie
gespannt wir als Kinder waren, ja noch als Erwachsene — ob das
Wetter am 17. Mai wohl schén werden wiirde ! Wie traurig war
es doch, wenn der Tag mit Regenwetter anfing, wie enttduscht
waren wir, wenn wir unsere Sonntagspracht nicht anziehen
konnten: den Strohhut, die neuen Schuhe, die Sockchen, den
diinnen Sommeranzug! Wie freuten wir uns doch, im Kinder-
zug zu gehen die Karl-Johann-StraBe hinauf bis zum SchloB.
Auf den Zug der Abiturienten, auf all die ausgelassene gute
Laune und den Jubel! Wie weit verschwand doch alles, was un-
erfreulich, grau und traurig war, an jenem Tag. Hier ver-
schwindet das nicht. Hier hilt es sich, und jeder Tag gleitet
hinein in die Reihe der anderen — ohne Fest, ohne Freude, ohne
jeden Jubel. Aber vielleicht werden wir doch diesen 17.Mai
in der Erinnerung behalten — lange Zeit. Gerade in dieser grauen
Wiiste, in dieser traurigen Umgebung und auf diesem dunklen
Hintergrund, den wir heute haben, wird der Tag sich vielleicht
nach und nach deutlich in unserem Gemiit abzeichnen. Er wird
die Grundlage geben fiir einen mahnenden Ernst, fiir einen
neuen wertvollen Inhalt, der sich sicher einmal ausdriicken
wird in einer tiefen und reichen Freude.

Sonst gibt es nichts Neues. Es geht voran in Italien — Auf-
marsch an der Ostfront. Es wird gebombt und gebombt. Heute
nacht hatten wir Fliegeralarm. Ich bin Brandwache geworden
und war deshalb auf. Sonst geschah nichts. Wir warten und
warten.

18. Mai 1944

Es ist immer noch still, immer noch Regenwetter. Gestern
abend hatten wir eine kleine Siebzehnten-Mai-Feier auf dem
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Block. Unser norwegisches Orchester kam und spielte einige
norwegische Melodien und Lieder. Harald Schwenzen, der aus
diesem AnlaB das Revier verlassen hatte, war auf einen Sprung
da und las Bjérnson und Sivle, und ich hielt eine kurze impro-
visierte Rede. So wurde uns eine Feierstunde auf den Weg ge-
geben. _

Gestern kamen funfzig Paar Schuhe aus Schweden an, die an
mich adressiert und fiir die norwegischen Gefangenen bestimmt
waren. Mir graut vor der Verteilung. Flnfzig Paar Schuhe und
zwolf- bis fiinfzehnhundert Gefangene, die alle welche haben
mochten !

27.Mai 1944

Ich habe sogenannte ,,Hafterleichterung® bekommen, die in
einer tiglichen Zulage von zwei Schnitten Brot besteht.
Offiziell ist mir kein Bescheid gegeben worden von dieser
ehrenvollen Aufmerksamkeit, ich merke es nur an der Zu-
teilung der besonderen Brotration, die tiglich auf mich wartet,
wenn ich ,,nach Hause* komme. Ich komme ohne sie aus,
darum verschenke ich das Brot. Es gibt genug derer, die es
notig haben. Was fiir weitere Begiinstigungen meine ,,Neu-
ernennung’‘ noch bringen wird, weil ich nicht. Es heil3t, dal3
ich dann lange, gewohnliche Briefe werde schreiben diirfen.
Wovon soll ich denn dann schreiben? Wenn es sich doch um
eine Erlaubnis handelte, unbegrenzt viele Briefe von zu Hause
empfangen zu dirfen! Aber nein, so wird es wohl nicht sein.
Ich muB das heute untersuchen. Es ist ja bereits Samstag. Man
stelle sich vor, wenn ich morgen schon nach Hause schreiben
kénnte !

Ich habe schon erwihnt, daB3 es uns in bezug auf das Essen
viel besser geht in der letzten Zeit. Und doch erleben wir bei-
nahe tiglich, daB der eine oder andere vom Appellplatz weg-
getragen wird, ohnmichtig, sterbend oder tot vor Ermattung,
Hunger und Elend. Die Gesundheit derjenigen, die lange hier
gewesen sind, die keine Verbindung mit zu Hause haben und
keine EBpakete bekommen, ist vollstindig und unheilbar
untergraben. Etwas bessere Verpflegung reicht noch lange
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nicht aus, um sie wieder auf die Beine zu stellen. Es kommt
selten vor, dal3 jemand sich ihrer besonders annimmt, wenn sie
auf dem Revier eingeliefert werden. Sie bekommen ein Bett,
in dem sie sterben dirfen. Das ist alles.

28. Mai 1944

Gestern bekam ich Post. Kari erzihlte von der Taufe. (Sie
hat ihm gleich alle Namen gegeben: Dag, Erik und Odd.) Ich
erfuhr, wie der T#ufling sich in der Kirche benahm, wo er
herumspazierte und, wihrend der Pfarrer predigte, eine schone
Stunde im Altarring verbrachte. Herrgott, was hitte ich nicht
daftur gegeben, dabei gewesen zu sein. Und nachher die Feier
auf Polhogda!

Kari bekommt meine Briefe nicht. Den letzten Brief, den sie
bekam, schrieb ich am 16. Februar. Was mag wohl der Grund
sein? Ich bekomme ja jetzt ihre Briefe ziemlich regelmiflig
alle vierzehn Tage, und das bedeutet eine grofe Hilfe fiir mich.

Heute ist Pfingsten. Man merkt es nur daran, daB3 die SS
betrunken ist. Sie haben gestern einen groBen Pfingstabend
veranstaltet. Ein Sturmbannfithrer in Zivil und ein Ober-
sturmfithrer haben sich halbtot getrunken. Sie setzten sich in
ein Auto und rasten los, erst gegen ein Tor, dann in voller
Fahrt in eine Kolonne Gefangener hinein. Ein Mann wurde
tiberfahren. Die Mitgefangenen nahmen sich seiner an, wihrend
die beiden Betrunkenen weiterrasten. Es handelte sich ja nur
um einen Gefangenen — und er war ja nicht einmal Germane!

30. Mai 1944

Jetzt werden die Fliegeralarme wieder regelmiBiger. Sie
kommen jeden Tag und jede Nacht, und mehr und mehr fange
ich an zu glauben, daf3 dies die ,,zweite Front* ist. In Italien
geht es voran, aber mit MaBen. Tito operiert erfolgreich, und
in Bulgarien haben sie einen Ministerprisidenten bekommen.
Das bedeutet wohl, dal3 dort innere Unruhen und Entschei-
dungen sind, Leiden und Elend. Uberall gibt es Terror und
Schrecken, tiberall seufzen die Menschen nach Frieden.
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31. Mai 1944

So ohne weiteres ging der Monat Mai voriiber — und es geht
auf Mittsommer zu. Johannisfest! Helle Sommernichte — ge-
blimte Kleider — Wirme und Blumenduft. Ja, Blumenduft -
wie entbehren wir doch Blumenduft hier in dieser Sandwiiste.
Nur der Gedanke an Veilchen und Maigléckchen und alle die
anderen Blumen zu Hause zaubert die wundervollsten Bilder
hervor — und Erinnerungen. Aber hier ist Sachsenhausen —
nur das staubige, schmutzige, entsetzliche Sachsenhausen.
Und nichts geschieht.

6. Juni 1944

Die Invasion begann heute morgen. In der Normandie.
Heute mittag werden von beiden Seiten schwere Kampfe ge-
meldet. In den frithen Morgenstunden und im Laufe des Tages
sollen groBe Truppenmengen gelandet sein. Natiirlich auch
eine groBe Anzahl Fallschirmtruppen. Man hort noch nichts
dariiber, ob es gelungen ist, einen Briickenkopf zu bilden.

Das kam wie ein Blitz aus heiterem Himmel. Ich hatte bei-
nahe den Gedanken an diese ewige Invasion aufgegeben, an
diese zweite Front, die jetzt beinahe drei Jahre in unseren
Kopfen herumgespukt hat. Und jetzt kracht es los! Gott, was
fir eine Holle! Das, was wir vom Bombenkrieg gesehen und
erlebt haben, wird wohl nur ein blasser Abglanz der Holle
sein, die sich jetzt in der Normandie ausbreitet und sich weiter
iiber das ungliickliche Frankreich ausdehnen wird.

7. Juni 1944

Heute kann man hier von Feststimmung sprechen, so zy-
nisch es sich auch anhéren mag angesichts jener Schrecken, die
sich jetzt dort im Westen abspielen. Aber es laft sich nicht
leugnen: Das Lager ist wie verhext. Es wird gepfiffen, ge-
sungen, gelichelt und gewitzelt. Eine helle Stimmung bat voll-
stindig iiberhand genommen. Von jetzt ab werden die Tage
nicht mehr grau und endlos sein. Die Entscheidung naht, viel-
leicht mit Riesenschritten. Es ist ja doch nicht verwunderlich,
daB wir uns freuen - trotz allem!
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8. Juni 1944
Zur Zeit sind die Zustande im Lager weniger gemiitlich. Die
Aktionen gegen die deutschen Kommunisten, die die meisten
Schlisselstellungen besetzten, werden weitergefiihrt. Mehrere
Blockchefs sind abgesetzt und in andere Lager geschickt
worden, angeblich nach Lieberose. An ihrer Stelle wurde eine
Reihe Banditen eingesetzt, Leute, die sich an irgendeine ,,Son-
derkommission® verkauft haben, um Spionage und andere
lichtscheue Tatigkeiten zu pflegen. Es herrscht kein Zweifel
dariiber, daB die ,,Leitung® auf die BVs iibergegangen ist -
also auf die Berufsverbrecher. Zwei bis drei Oberbanditen sind
zu Lageriltesten ernannt worden. Der Chef der Ordnungspolizei
und des Luftschutzes ist ein Verbrecher. Ein furchtbarer Typ.
Eine neue Strafira ist gekommen ! So miissen u. a. Gefangene,
die mit den Hénden in der Tasche angetroffen werden, straf-
exerzieren. Scott muBlte am letzten Sonntag daran glauben, weil
er einem Vorarbeiter (einem Griingewinkelten) mit dem Spruch
aus Gotz von Berlichingen geantwortet hatte. Das Straf-
exerzieren wird von diesem Verbrechergeneral kommandiert.
Ununterbrochen Hinlegen, Hasensprung und Lauferei, we-
nigstens eine Stunde lang. Der Scott ist ganz steif und erledigt
seitdem. Eine noch gréBere Schikane fiir politische Gefangene,
als sich von Mérdern und Einbrechern befehlen zu lassen, sich
in Sachsenhausens Dreck zu wilzen und herumzukriechen,
kann man sich wohl schwer denken. Zur Zeit ist es auch tiblich,
daB der ganze Block strafexerzieren muf3, wenn er nicht ,,schén*
genug gestanden oder ,,schon‘ genug exerziert hat. Unser
Block mufite Sonntag eine Stunde lang in der Hitze mar-
schieren und exerzieren. Auch hért man Geriichte von Massen-
hinrichtungen jetzt im Lager. Massenhinrichtungen von Kom-
munisten. Aber wir missen glauben und hoffen, dal3 es sich
nur um Gertchte handelt. Doch herrscht zweifellos ,,dicke
Luft, Man sollte in jeder Beziehung vorsichtig sein, sich nicht
iiber die Invasion unterhalten und auch nicht licheln. Es
konnten teure Gespriche werden und ein teures Licheln!
Verboten ist es auch, Leuten aus den Oststaaten Essen zu
schenken, d. h. Polen, Ukrainern, Russen und Tschechen. Es
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sollen jetzt jeden Abend Wachtposten zwischen den Norweger-
baracken stehen, damit keiner von diesen Leuten in die Strafe
kommen kann, die zwischen den Baracken liegt. Die Wacht-
mannschaften werden mit Gummikniippeln ausgeriistet und
sollen die armen Menschen, die sich vor Hunger und Elend
am Rande des Abgrunds befinden, schlagen. Es ist entsetzlich.
Das Schlimmste ist, daB es hier Norweger gibt, die das fir
normal und richtig halten und selbst losschlagen. Aber viele
helfen doch, die Hungrigen zu fiittern, wenn es keiner sicht.
Das fehlte ja auch noch - solange wir im UberfluB leben! Der
Grund dieses sinnlosen Verbotes, helfen zu diirfen, ist der, da3
die Deutschen das Essen der Norweger selbst haben wollen.
Samtliche neu angestellten Blockchefs mit ihrem Schwanz von
Gaunern kann man fir EBwaren, Zigaretten, Seife usw. kaufen.
Die kommunistischen Blockchefs waren ja wohl auch roh und
abgestumpft — jedenfalls die meisten von ihnen -, aber diese
sind viel schlimmer.

A propos Essen: Es wird in Zukunft wahrscheinlich wenig
Pakete geben, vielleicht werden sie ganz aufhdren, wenn die
Invasion und der Druck von allen Seiten derart zunimmt, da3
jeder tiberfliissige Transport im Inlande von selbst unmoglich
wird. Wir haben uns deshalb dariiber geeinigt, daB wir jeden-
falls etwas sparsam mit dem, was wir haben, umgehen wollen.
Aber keiner von uns kann sparen, darum wird es wohl bei dem
verniinftigen Vorsatz bleiben. Und im tibrigen gibt es so viele,
die gar nichts haben . .

Der Unterscharfithrer hier auf dem Kommando, der den
ganzen Tag mit mir zusammensitzt, denkt nur und immer an
Midchen und Treulosigkeit. Eine seiner ,,Freundinnen‘‘ hatte
ihm gestern auf englisch auf die Zigarettenschachtel ge-
schrieben: “I love you.” Er hatte keine Ahnung, was das
bedeutete, und fragte mich heute morgen. Ich antwortete, dal3
es heifit: ,,Du kannst mich . .. Seine Maske wurde sehr lang,
und ich lieB es dabei bleiben.




9. Juni 1944

Im Westen verlduft alles, wie es soll. Man kann jetzt wohl
behaupten, daB sie an Land endgiiltig. FuB gefat haben.
Wenn man von dieser gréf3ten und schwierigsten militidrischen
Aktion aller Zeiten hért, bekommt man einen iberwiltigenden
Eindruck davon, wie iiberlegen doch das Ganze geplant und
ausgefiihrt ist. Die bangen Ahnungen, die man hatte, weichen,
und zuriick bleibt nur der uberwiltigende Eindruck einer zer-
malmenden Uberlegenheit. Auf der Uberfahrt haben sie keinen
einzigen Mann verloren, und auch in der Luft sind sie kaum
auf Widerstand gestoBen! Der Verlust an Flugzeugen, den sie
wihrend der Uberfahrt hatten, war geringer als derjenige, den
die Amerikaner bei Ubungen vor dem Kriege erlitten: etwa
sieben Promille.

Die SS, besonders Follmann, war gestern und vorgestern
sehr, sehr geschlagen und kleinlaut. Heute haben sie sich
jedoch wieder erheblich gefafit. Follmann erzihlt, daB alle
Luftlandetruppen jetzt restlos vernichtet werden und daB die
Verluste des Gegners so groB3 seien, daB die Landungsboote
mit weiller Flagge an Land kamen! Jetzt soll allerdings die
deutsche Luftwaffe ernstlich eingesetzt werden - usw. usw.
Das horen sie sich heute und morgen an, dann kommen neue
Enttduschungen und neues Sichwiederfinden und -aufrichten
nach neuer Propaganda.

10. Juni 1944

Heute sind vier Jahre vergangen, seit sie aus Norwegen ab-
zogen und es denEindringlingen tiberlieBen. Das ist ein Datum,
an das man sich erinnern diirfte! Aber so, wie die Dinge heute
liegen, wollen wir hoffen, daf3 eine Invasion in unserem Lande
nicht nétig sein wird. Dort, wo die Invasion angefangen hat,
wird es Blut und Vernichtung genug geben. Sie wird plan-
miBig fortgesetzt.

Rolf Nissen, ein junger Student, der seinen Platz an unserem
Tisch im Block hatte, starb dieser Tage. Er hatte Diphtherie
und Lungenentziindung bekommen, und eine Herzlihmung
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nahm ihm zuletzt das Leben. Er war ein frischer, starker, junger
Bursche, ein guter Kamerad, klug und wertvoll. Er ist der
vierte von unserem Tisch im B-Fliigel, der starb. Er war drei-
undzwanzig Jahre alt. Aber es niitzt nichts, dall man stehen-
bleibt und daran denkt. Das tun wir auch nicht, sondern leben
weiter und vergessen, so gut €s geht. Ab und zu finde ich es
ganz unheimlich, wie gut wir das kénnen.

11. Juni 1944

Gestern war Brieftag, aber ich bekam keinen Brief diesmal
und auch kein Paket. Irgendeine Kleinigkeit wird immer noch
geschickt, aber es sieht sonst aus, als wenn sie zu Hause stark
gebremst hitten mit den Sendungen. Sie haben wohl nichts
mehr zum Schicken. Jedenfalls hat es bestimmt angefangen,
knapp zu werden.

Ein groBerer Transport, der dieser Tage nach Natzweiler
hitte abgehen sollen und bei dem auch ziemlich viele Nor-
weger waren, soll vorlaufig erst in einem Monat starten. Die-
jenigen, die dabei waren, sind gli’lcklich. Jetzt wird der Trans-
port wohl kaum noch jemals abgehen. Das ElsaB liegt weit
westlich !

12. Juni 1944

Heute nacht war wieder Fliegeralarm. Die dritte Nacht
hintereinander seit der Invasion.

Es wird immer schwerer und schwerer, geduldig zu warten,
nachdem es gewi3 ist, daB die Stunde der Befreiung naht.
Man fiithlt einen Drang zu schlafen, es sind wohl die Nerven,
die sich melden. Ohne daB wir es eigentlich merken, werden sie
ja hart gepruft.

15. Juni 1944

Leider startete der Transport nach Natzweiler vorgestern
doch. Einige Norweger muBten mitzichen. Ich gab ihnen die
Ziehharmonika mit — die kann von Nutzen sein in jedem Lager.
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16. Juni 1944

Wir sind lebendig begraben in einem riesengroBen Gemein-
schaftsgrab, wo wir wie Maulwiirfe umeinander kriechen und
krabbeln. Die Lebensgeister sind gerade so weit lebendig, daf3
sie das Allernotwendigste fiir die Erhaltung des Lebens in dieser
Dunkelkammer verrichten. Auch hier ist Krieg — ein Krieg
aller gegen alle. Ein abstoBender, stupider Kampf ums Dasein,
um sich so lange wie moglich zu halten. Viele gehen in diesem
Kampf unter. Die schieben uns beiseite, driicken sie hinunter
in die Erde, und stoBen uns weiter. Gewissenlos sind wir, ohne
Mitleid mit dem Nichsten, ohne Gedanken an etwas anderes
als daran, alles fiir uns selbst zusammenzukratzen, um unsere
armseligen Kadaver so lange als moglich am Leben zu erhalten.
Solange wir genug zum Leben haben und der Untergang etwas
in die Ferne geriickt ist, kennen wir sogar ein gewisses Wohl-
befinden — das glauben wir jedenfalls. Wir bringen es sogar
fertig, gemiitlich miteinander zu reden und lustig zu sein. Das
ist Galgenhumor und schmeckt bitter und schlecht wie das
ganze Dasein tiberhaupt. Die hiufigsten, amisantesten und am
besten gelungenen Witze sind immer diejenigen, die auf den
Krematoriumsschornstein hinspielen, etwa derart, daB der oder
jener diesen Weg bald gehen wird. Das wird lediglich mit dem
Daumen angedeutet. Dann verstehen alle, was gemeint ist, und
amiisieren sich laut dariiber. Wenn einer, der zu unserem
nidheren Bekanntenkreis gehdrt, jenen Weg tatsichlich geht,
dann rickt uns der Spall schon etwas niher. Eine Art ferner
Widerschein von etwas, das wenig an Sorge erinnert, mehr an
Angst oder Nervositit, streift einen und wiihlt eine Weile in
den Gedanken und im Gemiit, bevor er Raum gibt fiir andere,
mehr lebensnahe und in bezug auf das Essen niitzlichere Reak-
tionen. Die Menschen sind im Grunde genommen Schweine-
hunde, und wir bilden alle keine Ausnahme. Es ist nur eine
Einbildung, das zu glauben.

17. Juni 1944
Der Rottenfithrer war heute in glﬁnzender Verfassung. HalB
und Rache funkelten in seinen Augen, und es war deutlich zu
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erkennen, daB auch ein Glaube dahinter flackerte — der Glaube
an den Sieg in zwolfter Stunde. Es wird interessant sein zu
beobachten, wie lange das Flackern noch dauert.

Frode wurde gestern auf das Revier gelegt. Er hat Stirn-
hohlenentziindung, und man fand es ratsam, daB er sich ruhig
verhilt und eine Weile das Bett hiitet. Sonst geht es ihm
relativ gut.

Gestern kam eine Sensation, die die Stimmung der SS um
mehrere Stufen hoher gebracht hat. Die neue deutsche Waffe,
Hitlers lange angekiindigtes Geheimnis, diejenige, die den
Krieg mit einem Schlag zur Entscheidung bringen sollte,
wurde angewandt. London und Siidengland waren das Ziel
einer sogenannten Vergeltungswaffe. Es ist noch nicht klar,
woraus sie besteht. Hier auf dieser Seite wird es geheim-
gehalten, und auf der anderen Seite haben sie es noch nicht
herausgekriegt. Uber die Wirkung erfihrt man noch nichts
Genaues. Man kann ja nicht auf die SS horen, die felsenfest
glaubt, daB England und London nach kurzer Zeit erledigt
und der Erde gleichgemacht sein werden.

19. Juni 1944

Das war ein dunkler Samstagabend und ein dunkler Sonntag.
Nicht nur, weil ich keinen Brief von Kari bekam, sondern weil
ich meinen vier Seiten langen Brief, den ich ihr vor vierzehn
Tagen geschrieben hatte, zuriick erhielt. Und ich hatte schon
angefangen, mich dariiber zu freuen, daB sie ihn jetzt bekommen
haben miiBte. Er war quer durchgerissen und mit vielen roten
Strichen und Aufschriften versehen: ,,Nichts aus dem Lager
schreiben I“ Ich hatte geschrieben, daBl ich Hafterleichterung
bekommen habe und daB es schwer sei, so viel Ruhe zu be-
kommen, daB man sechzig Zeilen schreiben konne. Auch das
ist also verboten! Und dadurch geht Kari ein Brief verloren.
Das ist wirklich eine schone Hafterleichterung!

In der Gemeinschaft innerhalb dieser Mauern gibt es alles —
auch einen Wahrsager oder Astrologen, wie er sich nennt, ob-
wohl er aus der Hand wahrsagt. Gestern bin ich zu ihm ge-
gangen. Er weissagte, dal am 21. oder vielleicht bereits am
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20. Juli eine entsetzliche Katastrophe fiir Deutschland herein-
- brechen wiirde, die den Krieg beende. Der Waffenstillstand
wiirde unmittelbar hinterher folgen, vielleicht Anfang August.
Im Juli oder August wire ich wieder zu Hause, sagte er, ich
wirde ausgetauscht werden, wihrend die meisten bis Sep-
tember bleiben miiBten. Die heimliche Waffe sei Bluff, meinteer.

Nichtsdestoweniger haben sie London seit dem 15. Juni un=
unterbrochen damit bombardiert. Fiir die Londoner Bevolke-
rung mag sie vielleicht einen etwas ernsteren Bluff bedeuten.
Aber kriegsentscheidend wird sie kaum sein.

21. Juni 1944
Gerade hat wohl der bisher grote Bombenangriff auf Berlin
und Umgebung stattgefunden. Ich weill nicht genau, wo es
am schlimmsten war. Die Luft war voller Flugzeuge, die
Bomben fielen und die Kanonen der Flak donnerten zwei
Stunden lang, Rauchsidulen stiegen in die Hohe. Nicht weit
weg von hier missen gewaltige Brinde wiiten. Bei uns fielen
keine Bomben, obwohl ein Geschwader nach dem anderen
gerade iber uns hinwegflog. Wir beobachteten kein einziges
Flugzeug, das heruntergeschossen wurde. Sie flogen ruhig und
unbeeinflullt durch Granatregen hindurch, anscheinend ohne
irgendwelchen Schaden zu nehmen.

22. Juni 1944

Heute sind es drei Jahre her, daB RuBland in den Krieg
eintrat. Viele erwarten etwas aus diesem AnlaB.

Gestern waren tausend Flugzeuge tiber Berlin - zuziiglich
zwolfhundert Jiger. Kolossale Zerstorungen.

Ich bekam plétzlich und unerwartet einen Brief von Kari
gestern. Er war hell und hoffnungsfroh!

26. Juni 1944

Jetzt kommt ein Teil der SS vom hiesigen Kommando an

die Front. Der Jiingste hier auf der Schreinerwerkstitte, der

»»Bursch*, jubelt wie ein Kind. Das wird wohl einen Spal3 geben !
Der arme Kleine.
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Es wird immer weniger von der neuen Waffe geredet. Die
SS ist etwas ruhiger geworden.

27. Juni 1944
Firchterliche Szene ... J 8

Ja, allein dies, daB Hunderte von Jungen sich auf dem Platz
befinden und diesen Kulturitbungen zuschauen — genigt das
nicht schon? Die Menschen, die hierfiir verantwortlich sind,
die die Strafe bestimmt und den Befehl zu ihrem Vellzug er-
teilt haben, konnen das tberhaupt menschliche Wesen sein?
Gibt es denn an ihnen noch irgend etwas Menschliches ? Haben
solche Individuen tberhaupt noch ein Daseinsrecht? Nein!
Sie haben genug verdorben! Ein hartes Urteil eines Huma-
nisten? Ja — aber gefallt wird das Urteil durch — Humanitit.
Die Welt muBl von diesem Gift befreit werden, das sich sonst
verbreiten und aufwachsende Geschlechter vergiften wird, die
doch jene Zukunft aufbauen sollen, an die wir trotz allem
glauben, fiir die wir kdmpfen, leiden und leben!

Mit dieser Gemeinschaft, in der wir hier leben, als Hinter-
grund wird das Verbrechen nur haarstriubender. Hier, wo
Schwindel, Diebstahl und Liige zur Tagesordnung gehdren, wo
Biittel fithrend sind, wo es um Millionenschwindel jeglicher
Art geht. Hier, wo man zum ,,Organisieren’’ erzogen wird und
wo keiner existieren kann, der sich dieses System nicht an-
eignet und es anwendet! Hier wird ein unwissender Ukrainer-
junge geschlagen und erhingt fiir eine der belanglosesten
»Organisationen®, die iiberhaupt vorkommen! Er hat sich
sicher fiir jene Schuhsohlen etwas mehr Suppe verschaffen
wollen oder eine Ration Brot, weil er hungerte, weil
auch er als junger Mensch gerne noch weiterleben wollte, den
Hunger iiberwinden, die Entbehrungen und all das Elend und
weil er versuchen wollte, sein Gesicht dem Licht und der
Zukunft zuzuwenden !

Ich habe dich nicht gekannt, du armer, tapferer Ukrainer-
junge, ich weiB nicht, welche Gedanken und Gefiihle dich er-
fillten, als du da oben unter dem Galgen standest, ob Trotz
oder Angst. Das spielt auch gar keine Rolle. Dein Auftreten
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war wirdig, und ich werde es nie vergessen. Dein letzter Ein-
satz wird in der Erinnerung vieler bleiben, und wenn alles
HiaBliche und AbstoBende jener Situation im lauternden Bad
der Zeit und der Gedanken weggefallen ist, dann wird dein
Einsatz im Sonnenlicht stehen und so leuchten, wie dein kahl-
geschorener Kopf in der Abendsonne leuchtete, als du dort
oben unter deinem Triumphbogen hingst!

Als der Ukrainerjunge mit dem Biittel zusammen unter dem
Galgen erschien, gab es irgendwo auf dem Platz Lirm und
Aufruhr. Es war ein Hollinder, einer der Bibelforscher, der
aufschrie und gegen diese Schandtat protestierte. Ein einziger
unter siebzehntausend Gefangenen wagte es, normal zu rea-
gieren!,,Es ist eine Schande! Es ist eine Gemeinheit !““ schrie er.
Er wurde gegriffen und fortgefihrt . ..

6. Juli 1944

Ich habe eine Schreibpause eintreten lassen mussen. Ich
weil eigentlich nicht, warum, aber ich hatte so ein Gefiihl, als
wenn sie heraushaben wollten, mit was zum Teufel fir Ge-
heimnissen ich mich unter dem Tisch beschiftigte. Und sicher-
heitshalber . . .

Wir wurden, als wir gestern von der Arbeit hereinkamen,
mit einer traurigen Botschaft empfangen. Michelsen ist ge-
storben. Ein guter Freund und ein strahlender Kerl. Wir be-
suchten ihn regelmaBig jeden Sonntag wihrend des Monats,
den er nun wieder auf dem Revier zugebracht hat. Er hatte zum
zweitenmal Lungenentziindung bekommen. Im Winter hatte
er dazu noch Gichtfieber. Seine Gesundheit'war gebrochen, er
besal keine Widerstandskraft mehr. Das verstand er auch selbst,
und als wir das letztemal da waren, bat er uns, seine Frau zu
griien. Einer der Pfleger, der sich wihrend unserer Anwesen-
heit im Krankensaal aufhielt und sich dariiber beklagte, daB3 er
soviel zu tun habe, erhielt von Michelsen die milde Antwort:
., Mit mir sollt ihr bald nicht mehr viel Umstdnde haben. Jetzt
wird es schnell gehen."

Er war jung verheiratet und hatte ein Kind, das er noch nicht
gesehen hatte. Immer zeigte er uns nur ein lichelndes Gesicht.
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Dankbar, weil wirrkamen und ihn besuchten, flisterte er uns
beinahe unhdrbar seine Fragen und Antworten zu - er hatte
die Stimme verloren. Damit fing seine Krankheit an. Er wurde
heiser wie ein Rabe, dann blieb die Stimme ganz weg. Seine
arme junge Frau, ja, die arme, arme Frau. Wenn wir nach
Hause kommen (falls wir denn iiberhaupt nach Hause kommen),
miissen wir sie aufsuchen und erziahlen, wie strahlend er war
bis zum SchlufB.

Ich fange an Angst zu bekommen um Frode. Er liegt immer
noch auf dem Revier. Sonntag bekam er plotzlich Fieber und
gestern wieder. Was ihm eigentlich fehlt, wissen wir nicht.
Das Revier ist ein Todesloch, und die ganze Einrichtung ist
eine Binrichtung zum Zwecke des Massenmordes. Alle Krank-
heiten, die dort vertreten sind, bekommt man auch, wenn
man nicht geniigend Widerstandskréfte im Kérper hat. Frode
ist jetzt schwach, aber er ist zih. Gott gebe, dal} es nicht schief
geht mit ihm! Das ware schrecklich.

13. Juli 1944

Vergangenen Freitag erlebten wir noch einmal, daB jemand
erhingt wurde. Bs war ein Mann, der geflohen war und der
wihrend der Flucht ,,verschiedene Verbrechen™ begangen
habe. Es handelte sich um einen jungen Burschen, sicherlich
einen Polen. Wir gewdhnen uns bald daran. Er war der fiinfte,
der erhingt wurde, seit wir hierhergekommen sind. Auch
Transporte verlassen zur Zeit das Lager. Alle kranken Juden,
denen man auf der Uhrmacherwerkstatt ,,gekiindigt" hat, weil
sie krank sind, wurden gestern nach Auschwitz in Polen ge-
bracht. Das bedeutet fiir sie sicher die Gaskammern. Gestern
ging auch ein Transport nach Natzweiler — nein, ich glaube, er
geht erst heute ab. Ein Freund von mir von Grini, Kaardal
aus Horten, wurde auch mitgeschickt.

Gestern fand ich auf der Liste der toten Norweger den Namen
Jon Skeie. Der arme Jon - er, der doch so robust und grof3
und anscheinend stark war ! Er wurde im Spitherbst Richtung
Siiden geschickt und starb wahrscheinlich um Neujahr herum.
Warum sind es immer die Besten, die sterben miussen ?
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14. Juli 1944

Heute ist Nationalfeiertag der Franzosen. Die Freiheit, die
sie feiern konnen, mag noch gering sein. Nur ein kleines Stiick
der Normandie ist frei, und dort gibt es nur noch Ruinen.
Aber dieser Teil ist von einer Gewaltherrschaft befreit, wie sie
die Welt noch nicht erlebt hat, er kann wenigstens wieder frei
atmen. Ja, wenn man das wieder konnte — und wenn es zwischen
Ruinen sein sollte!

15. Juli 1944
Gestern floh ein Mann von unserem Kommando. Es war ein
Ukrainer, der es zu schwer gehabt hatte. Er war lange im
Strafblock gewesen, war geschlagen und ausgehungert worden,
wurde Muselmann — und jetzt wollte er von dem Ganzen weg.
Eine Gruppe Gefangener mufite bis acht Uhr gestern abend
suchen — aber wir fanden ihn nicht. Heute wurde er in einer der
Hallen gefunden, und zwar unter dem Boden, wo er sich ver-
steckt hatte. Gott weiB, wie lange er geglaubt hatte, dort
bleiben zu kénnen — ja, was er sich iberhaupt gedacht hatte.
Nur Verzweiflung und kein Mut, sich das Leben zu nehmen?
Das, dem er jetzt entgegengeht, wird nicht schon sein, wohl
noch schlimmer als das, was er frither erlebt hat. Er wird min-
destens finfzig Stockschlige erhalten und kommt dann in die
SK. Das ist noch schlimmer als Todesstrafe.

17. Juli 1944

An den Fronten geht es gleichmiBig und sicher vorwirts,
die Geschwindigkeit ist untadelig, und in Deutschland heifit die
Parole allmihlich : Das Vaterland ist in Gefahr! Es ist aber un-
méglich, ein Ende des Ganzen abzusehen, wenn man kein
Riesenoptimist ist, wie ich das manchmal bin. Aber es geht
auf und nieder. Das muB ich zugeben!

Kari, die Kinder und Mutter sind auf Wormseter, und ich
bin froh daritber. Wenn sie doch recht lange dort bleiben
wollten. Man kann nicht wissen, was zu Hause, so ganz in der
Nihe von Fornebu passieren kann, wenn es krachen sollte.
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Frode liegt noch immer auf dem Revier. Aber es geht ihm
besser. Heute wird er zum erstenmal wieder aufstehen. Hoffent-
lich haben wir ihn bald wieder drauBlen. Er sieht sehr gerupft
und mager aus jetzt, wir missen zusehen, daf er einige Kilo
zunimmt.

Die Laune der SS ist zur Zeit gesunken. Ein gutes Zeichen
das jedenfalls.

22, Juli 1944

Vor langer Zeit schrieb ich von dem Wahrsager, der sagte,
daB am 2o. Juli etwas Entscheidendes geschehen wiirde. Der
Wagenlenker Olsen (allgemeine Geheimbezeichnung fiir
Adolf Hitler in Norwegen, Adam Heinz nannte der Wahrsager
ihn) wiirde ,.einschlafen*, sagte er. Von seinen Eigenen be-
trauert! Und es geschah tatsichlich etwas in dieser Richtung,
ein Attentat in Hitlers Hauptquartier, bei dem viele verwundet
wurden, einige ernstlich, andere leicht. Zu den letzteren soll
Hitler gehoren. Noch in der gleichen Nacht sprach er zum
deutschen Volk, ,,damit es seine Stimme héren solle, und
dankte der Vorsehung fiir die wunderbare Rettung von einer
Bombe, die zwei Meter von ihm entfernt explodierte. Zum
Teufel auch, wenn das wahr sein sollte. Er erklirte sofort, dal3
es ,.frithere Offiziere‘* sind, die dahinter stehen, und erzahlte,
daB alle, die mit dem Attentat zu tun hitten, bereits tot seien,
entweder erschossen oder sie hitten sich selbst umgebracht.
Es ist klar, daBB es jetzt girt im Reich. Berlin ist von der SS
besetzt gewesen und war bis heute gesperrt. Himmler hat die
ganze Gewalt iiber das Heimatheer tiberallim Reich bekommen.
Er allein kann Befehle erteilen, ,,derjenige, der nicht gehorcht
oder andere Befehle erteilen sollte, wird sofort verhaftet und
niedergekampft, falls er sich zur Wehr setzen sollte ! SS war
auskommandiert, und Berlin hatte Alarmzustand. Wahrschein-
lich war es iiberall so. Heute liuft das wunderbare Gertcht,
Goebbels sei gestern verhaftet worden - von Himmler person-
lich! Innerhalb der SS ist die Stimmung nervos und unsicher.
Man konnte es unter anderem daran merken, da3 am Abend
des Attentats simtlichen Gefangenen die Taschenmesser weg-
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genommen wurden. Der Kommandant hat die Blockleiter und
Vorarbeiter zusammengerufen, ihnen Disziplin eingescharft
und sie um Unterstiitzung gebeten, falls es mulmig werden
sollte. Es scheint, als wenn sie doch etwas erwarteten in den
kommenden Tagen.

Es sind merkwiirdige Tage, voll von einer unbeschreiblichen
Stimmung, einer Mischung von wahnsinnigen, hellen Hoff-
nungen und Angst vor dem Ausfall der Ungeduld und Span-
nung, denen man nicht entflichen kann. Wir wollen sehr hoffen,
daB es jetzt schnell gehen wird!

25. Juli 1944

Es scheint, als wenn der Wagenlenker Olsen in bestem Wohl-
befinden weiterlebte. Alle die Krifte, die friher fiir die Been-
digung des Krieges arbeiteten, sind aus dem Spiel gesetzt, und
die SS bestimmt. Als deutliches Zeichen der Degradierung der
Wehrmacht ist der WagenlenkergruB3 auch bei ihr eingefiihrt
worden. Er bedeutet ihre letzte und endgiiltige Nazifizierung.
Es fragt sich nur, ob sie vollkommen gelingen wird.

An den Fronten liuft es phantastisch, besonders im Osten.
Sie stehen jetzt neunzig Kilometer von Warschau entfernt.
Es sollte mich nicht wundern, wenn sie die Stadt in dieser
Woche nehmen wiirden. Sie riicken jetzt viel zu schnell vor,
als daB3 die Deutschen es wegerkliren konnen, und die Stim-
mung unter der SS ist sehr gemischt zu nennen, wahrend sie
unter den Gefangenen heller und zuversichtlicher denn je ist.

27. Juli 1944

Zwei groBere Transporte mit Wagen sind jetzt hier aus dem
Depot geholt worden und nach Polen gegangen, um dort bei
der Evakuierung zur Verfiigung zu stehen. Gestern zogen sieb-
zehn Autoziige nach Koénigsberg. Eriks Chef, Lucian, war da-
bei. Erik ist glicklich und schlift und faulenzt auf der Arbeits-
stelle, so gut es geht. Lucian wird sicher eine Woche weg-
bleiben, vielleicht linger, vielleicht kehrt er nie zuriick ! Erik
wird bei dem Gedanken so hingerissen, daB er beinahe schmilzt.
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Lucian ist ein Schwein, schligt und tobt tiglich. Fiir ihn kann
kein Schicksal hart und schrecklich genug sein, meint Erik.

Gestern wurden wir beim Einmarsch zur Arbeit wieder ein-
mal gefilzt. Diesmal waren sie wahrscheinlich hinter Waffen her.
Eine solche Filzung schafft immer eine groBe Unruhe und
Nervositit unter den Gefangenen. Sie mogen gar nichts Ge-
fihrliches bei sich haben, allein der Gedanke an Stockschlige
und Peinigungen, an Faustschlige und Teufeleien bringt sie
schon zum Zittern, und in Hunderten von Fillen verlieren sie
das Gleichgewicht ganz und gar. Sie werfen alles mogliche
von sich: Pfeifen, Zigarettenmundstiicke, Hosen, Giirtel usw.,
und auf dem Weg und am Wegrande liegen die merkwiirdigsten
Dinge verstreut —angefangen von den genannten Dingen bis zu
Brot und Regenminteln. Einige sind derart auller sich vor
Nervositit, daB die Posten annehmen, sie hitten etwas Gefahr-
liches bei sich, und deshalb eine besonders griindliche Unter-
suchung vornehmen. Ein Riemen, der normalerweise sicher
um die Taille des Gefangenen gesessen hitte, wurde wahr-
scheinlich aus purer Furcht, weil er natirlich ,»,organisiert*
war, um die Wade unter der Hose gewickelt. Er wurde ge-
funden, und die Sache war klar: Er hatte ihn gestohlen! Das
geschah gestern. Der Gefangene erhielt als Einleitung einige
Schlige mit dem Riemen ins Gesicht, nachher wird er dann
wohl in SK geschickt, wenn es nicht noch schlimmer endet.
Man muB sich an den Jungen erinnern, der neulich erhingt
wurde — weil er Leder fir ein Paar Schuhsohlen organisiert
hatte.

30. Juli 1944
Im Osten geht es mit Riesenschritten vorwirts. Die Stiadte
fallen wie Erbsen aus einem Sack. Sogar im deutschen Rund-
funk spricht man schon von ,,stiddstlich von Warschau™. Man
sollte meinen, daB Warschau diese Woche noch fiele, und dann
ist es nicht mehr weit bis zur deutschen Grenze!
Im Lager wird zur Zeit viel gefilzt. Die Stimmung ist darum
etwas nervds. Heute sind einige zum Strafexerzieren befohlen,
weil sie Tabak, EBwaren und irgend etwas anderes mitge-
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nommen oder weil sie wihrend des Appells gesprochen haben.
Das Verbrecherregime ist duBerst griindlich. Besonders auf-
merksam sind sie gegen die Norweger, wahrscheinlich als

Dank fiir die Hunderte von Paketen, die sie von uns erhalten
haben.

3. August 1944

Des Koénigs Geburtstag! Die Sonne scheint von einem
klaren Himmel. Ich, der ich als Konigsgeisel hier bin, sollte
eigentlich wissen, wie alt der Konig heute ist. Ich mul} zu
meiner Schande gestehen, da3 mir das durcheinander geraten
ist. Dreiundsiebzig oder vierundsiebzig? Oder ist beides ver-
kehrt geraten ? Einen Gliickwunsch schicke ich ihm doch. Stolz
und aufrecht leuchtet seine Gestalt unverdndert durch jene
Stiirme hindurch, die iiber unser Land dahingegangen sind.
Mit tberlegener Wiirde und Gemiitsruhe hat er die harten
Schlige, die unser Land und Volk und damit auch ihn getroffen
haben, hingenommen, und keinen Augenblick haben wir den
Eindruck gehabt, daB3 er schwach geworden wire. Nicht ein-
mal ein klein wenig hat er seine Forderung eingeschriankt: Ein
wiedererrichtetes und freies Norwegen. Sein treues Herz und
sein sicherer Glaube tragen die Zukunft in sich. Jugend und
Lebenskraft strahlen aus diesem merkwiirdigen Mann, so fern
und unpersonlich er uns auch manchmal frither war. Heute
kennen und schitzen wir ihn hoch als Menschen, lieben ihn als
Freund, ehren ihn als unseren Koénig. Alle Norweger ohne Aus-
nahme wiinschen ihm heute, daB3 er es erleben mochte, dall er
nach Norwegen zuriickkehren kann, in einen neuen Tag, in
eine neue Morgenréte iiber unserem Land.

Und jener Tag naht. An allen Fronten geht es voran, und
die Stimmung bei der SS beginnt sich dem Nullpunkt zu
nihern. Der SS-Rottenfithrer Follmann schlug heute mit der
Faust auf den Tisch drinnen im Glaskifig und verfluchte den
Kapitalismus ! Ich sagte, dann sei er ja Kommunist. Er stutzte.
wehrte sich aber dadurch, daB er auf RuBland hinwies und auf
die Kommunisten in Deutschland, die das Land ins Elend ge-
zogen haben wiirden. Ob es denn jetzt nicht noch tiefer ins
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Elend gezogen worden sei, fragte ich. Ja, aber im Kampf fiir
das Recht — und im Kampf wollen wir untergehen ! Es ist hoff-
nungslos — hoffnungslos. Zur Holle mit dem Ganzen! Das war
die einzige Folgerung, die der SS-Rottenfiihrer Follmann
ziehen konnte.

Zur Zeit finden im Lager Hinrichtungen statt, und zwar
drauBen im Industriehof. Einige ,,feierliche Exekutionen® gibt
es auch, zu denen prominente Personlichkeiten erscheinen.
Bei diesen Gelegenheiten wird - soviel ich erfahren habe -
meistens der MaBapparat (Nackenschuf}) angewandt. Priigel-
szenen gehoren tiglich dazu, besonders an Samstagen, wenn
vierzig bis fiinfzig Gefangene zehn bis fiinfzig Schlige von
ihren ,,eigenen Biitteln bekommen. Eine o6ffentliche Be-
strafung oder Erhingen auf dem Appellplatz hat lange nicht
mehr stattgefunden. Gott weild, warum.

Den beiden Transporten, die von dem hiesigen Depot aus
nach Polen gingen, ist es schlecht ergangen. Der erste, der von
Irsch geleitet wurde, scheint einem Angriff ausgesetzt gewesen
7u sein. Die Teilnehmer sind schwer verletzt. Der zweite, bei
dem sich Lucian befand, soll umgekommen oder von den
Russen geschnappt worden sein. Erik tanzt can-can. Too good
to be true!

4. August 1944

Als wir gestern ,,nach Hause™ kamen, wurden wir von der
Neuigkeit empfangen, daBl eine Paketsperre eingetreten sei.
Ebenfalls Rauchersperre. Es stellte sich jedoch heraus, daBl die
Rauchersperre sich auf die Einkiufe in der Kantine — also von
Machorka — beschriankte. Sie soll vierzehn Tage dauern. Aber
die Paketsperre ist endgiiltig und dauernd. Es handelt sich um
keine Lagerbestimmung. Das Verbot kam von héherer Stelle
und bezieht sich auf das ganze Land und auf alle. Wahrschein-
lich soll das Verkehrsnetz entlastet und auf den totalen Kriegs-
einsatz umgestellt werden.

Erik hat sich zu frith gefreut. Es war keine Stunde nach
seinem wilden Freudenausbruch vergangen, als Lucian mit
den Resten seines Autotransportes wieder erschien. Irgendwo
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in Polen hatte er siecben Wagen verloren im Kampf mit Parti-
sanen, aber er sprang quietschvergniigt aus einem der heim-
gekehrten Wagen heraus und verkindete, dal er ,,noch am
Leben** sei, und fing sofort an, zu schimpfen und zu toben.
Die Hoffnung lebt immer, aber auch sie ist total!

8. August 1944

Die Tage schwinden mit Sonnenschein und Hoffnungen.
Wenn sie auch schnell vergehen, es ist doch zu langsam fiir
uns ! Sowohl im Osten als auch im Westen ist die Geschwindig-
keit jetzt untadelig, ,,sachlich* gesehen. Aber wir sind nicht
sachlich. Diejenigen, die die Augenbrauen hochziehen und
feierlich iiberlegen und mit schweren Postulaten kommen, dal3
der Krieg immer noch lange dauern wird - sie bluffen! Die-
jenigen, die dozieren, daB man wohl die Flugwaffe habe und
die enorme Beweglichkeit und Schlagkraft der motorisierten
Truppen — wihrend man andererseits auch mit dem Teufel und
seinem Pumpenstock rechnen miisse — sie bluffen auch. Arger-
lich ist nur, daB jeder Tag, der vergeht, ihnen recht gibt —
diesen Wichtigtuern! Und ihre Stirnfalte wird immer tiefer,
ihr Grabesernst immer bedeutungsvoller.

10. August 1944

Nein, nicht alles kommt so, wie man es mit oder gegen
seinen Willen hier erwartet. Es geht voran an den Fronten,
behiite — aber wir méchten etwas erleben, das den Vorgang
beschleunigt, etwas, das das Ende herbeifithrt! Einen grofen
Krach, und dann SchluB3! Aber es blieb nur ein milllungenes
Attentat, Die Attentiter wurden vorgestern erhingt. Einer von
ihnen, Hoppner, war der General, mit dem ich am 15. Mirz
1939 in Prag zu tun hatte. Er war es, der mir mit den Fliicht-
lingen half. Er, der trotz allem ein anstindiger Mensch war.
Jetzt wurde er erhéngt.

Das ist beinahe wie ein Symbol. Mir fillt ein, was er mir in
Prag sagte, als ich ihm erzihlte, daBB zur Zeit Frauen und Kin-
der drauBlen im Schnee ligen und fréren bei zehn Grad Kilte
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und Schneesturm — auf der Flucht vor den Deutschen. o |
sagte er, ,,ich weiB, was das bedeutet, ich habe selbst Frau und
Kinder . . . Einen Augenblick lang war der General wie ab-
wesend, der strenge Zug in seinem Gesicht wurde milder, als
wenn ein kleiner Sonnenstreifen durch sein Gemit striche,
aber es dauerte nur einen Augenblick, und er war wieder der
General. Und doch war es wohl dieser kleine Sonnenstrahl, der
ihm gebot, mir Hilfe zu versprechen in meiner Arbeit fir die
Errettung dieser armen Menschen. Ach, wie wenig haben wir
zu tun vermocht, und wie unvollkommen war das alles. Die
Lawine hatte sich bereits gelost, was half dann noch das Flie-
hen? Wir wurden ja alle eingeholt, die Helfer und die, denen
geholfen wurde. Es war ja nur ein kurzer Aufschub. General
Héppner sagte mir ja auch, ehe ich von ihm ging, daB es rasch
geschehen miisse, sollte er mir helfen konnen. Und er figte
hinzu: ,,Denn nachher kommen die andern ... Sie wissen,
welche ich meine...*, und er zeigte mit dem Daumen iiber die
Schulter hinweg nach jener Seite des Foyers hintiber, wo sich die
Gestapoleute aufhielten. Doch, das wubte ich bereits damals,
ich auch, aber ich ahnte nicht, wie bitter ich jene Wahrheit
spiter zu spiiren bekommen sollte. Er ja wohl auch nicht.
Armer Mann — arme Frau und arme Kinder, die jetzt irgendwo
.,zu Hause** sitzen, ja - wenn sie iiberhaupt noch ein ,»Zuhause"’
haben — und in die Ruinen alles dessen hineinstarren, woraus
frither ihre glickliche Welt bestand ! Es ist wie ein Sinnbild
des ganzen schrecklichen Betruges, dessen Opfer das deutsche
Volk geworden ist. Ein ganzes Volk, ja, beinahe eine ganze
Welt starrt hoffnungslos hinein in diese Ruinen. Nur wenige
haben Kraft und Glauben genug, um an die Zukunft zu denken
und den Wiederaufbau anzufangen. Was in aller Welt soll
daraus werden?

12. August 1944

BEs gibt viele Anzeichen dafir, daB es auf das Ende zugeht.
Eine neue Aktion hat im Lager eingesetzt — gegen Kommu-
nisten und andere ,,gefahrliche™ Menschen. Die Sonder-
kommission, dieses unheimliche, unsichtbare Ungeheuer, steckt
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dahinter. Sie arbeitet unter der Oberfliche mit Hilfe von Spio-
nen und Aushorchern. Sie zwingt Gefangene in ihre Dienste
und 148t sie fiir sich arbeiten unter Androhung von Tod und
Untergang. Taglich werden Menschen geholt und in den
Industriechof geschleppt, aus dem sie entweder iiberhaupt
nicht oder halbtot geschlagen wieder herauskommen. Die
Gefangenen mit niedrigen Nummern, das heil3t diejenigen, die
das Schlimmste hier im Lager gesehen und erlebt haben, die-
jenigen, die hier waren in der Zeit, als die Zahl der Ermor-
dungen in die Tausende stieg, sie werden gefihrliche Zeugen
werden, wenn der Tag der Abrechnung kommt. Vielleicht
suchen die Deutschen sie deshalb aus dem Weg zu rdumen in
dem BewuBtsein, dal3 dieser Tag bald da ist. Man scheint es
auch auf jene Gefangene abgesehen zu haben, die wegen Hoch-
verrats verurteilt worden sind. Ich hére, dal3 Protokolle zur
Unterschrift vorgelegt werden sollen, die Gestindnisse der
schrecklichsten Verbrechen enthalten, die die SS begangen hat.
Die armen Gefangenen werden gepeitscht, bis sie unterschrei-
ben. Gepeitscht und geschlagen, bis sie nicht mehr auf den
Beinen stehen konnen. Man hat einen Isolierblock fiir solche
Gefangene eingerichtet. Block §8. Uns anderen wurde unter
Androhung der schlimmsten Folgen befohlen, uns fernzu-
halten. Eine Reihe Gefangener von der SK auf Klinker sind
hier ins Lager gekommen, und die ,,Bestrafungen® werden
tiglich vorgenommen. Hier soll auch ein sogenanntes ,,Steh-
kommando*‘ eingerichtet worden sein. Die Gefangenen missen
aufrecht stehen, immer stehen, Tag um Tag, bis sie nicht mehr
koénnen. Selbstverstindlich kénnen sie auch daran sterben.
Es geht nur langsamer, als wenn sie erschossen, erhingt oder
zu Tode geschlagen wiirden. Und vielleicht soll es langsam
gehen. Vielleicht werden sie dann einige Verbrechen auf sich
nehmen, nur, um es zu einem Ende zu bringen! Und noch
eines: Auch hierin duflert sich eine Art Rache, Vergeltung. An
England, oder am Feind, gleichgiiltig an wem. Vergeltung!
Der HaB und der Wahnsinn bekommen ein Ventil, auch der
Fanatismus wird total, das Dunkel, die Menschen. Ob wohl
irgend jemand von uns jemals nach Hause zuriickkehren wird?
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Der arme Joel, er ist zur Zeit nervos. Gestern schickte er nach
mir, weil er mit mir sprechen wollte. Er durfte ja nicht durch
die Absperrungen um die Norwegerblécke kommen. Aufier-
halb des norwegischen Bezirks auf dem Platz treffe ich ihn
regelmiBig und stecke ihm etwas Speck, Sardinen, Butter
und Brot zu. Das ist ja auch verboten. Er hatte jetzt Angst, dal3
er geschnappt wiirde. Er ist einmal wegen Hochverrats ver-
urteilt worden und hat elf Jahre gesessen. Alles hat er gesehen
und erlebt. Den Schreckensmonat 1941, vom 1. September bis
15.Oktober, als zwolftausend russische Gefangene planmaBig
ermordet wurden, darunter Jungen und Midchen im Alter von
dreizehn bis vierzehn Jahren. Er hat das alles gesehen und er-
lebt, er wagt nur nicht, daran zu denken, er versucht, davon
wegzukommen. Jetzt ist es wieder da, dringt auf ihn ein, er
wird es nicht mehr los, und schwach, wie er jetzt ist, bringt ihn
die Nervositit ganz aus der Fassung. Er glaubt sicher, daf er
demnichst geholt werden wird, und er furchtet, nicht lebend
aus Nr. 58 oder aus dem Industrichof herauszukommen, wenn
er dorthin gefithrt wird. Er hat selbstverstandlich nichts auf
dem Gewissen, aber er ist ein alter Gefangener, und man rechnet
ihn zu den Kommunisten, obwohl er den Kommunismus
immer bekdmpft hat. Dazu kommt, daB er Journalist ist — ein
sehr gefihrlicher Zeuge. Sehr gefihrlich. Er spricht mit
keinem, hat auch keine Freunde, aber er wollte wohl gerne, daBB
einer Bescheid weif3, wenn ihm etwas passieren sollte. So kam
er denn zu mir. Nichts kann ich fiir ihn tun, als ihm zuhdren,
sein Freund sein, vielleicht, daB ihm das hilft. Sonst kann ich
ihm keinen Trost geben. Er weiB ja alles besser, hat eine weit
groBere Erfahrung und kennt seine Biittel durch und durch,
besser als die meisten anderen. Was wird er schreiben konnen,
falls er einmal lebend hier herauskommen sollte! Und viel-
leicht wird es gerade dieser Umstand sein, der ihn jetzt ver-
nichtet.

Man hat ein Freudenhaus im Lager eingerichtet. Erst wollten
wir es nicht glauben, aber es ist Tatsache. Vorgestern wurde es
fiir die Norweger gedffnet. Leider gab es einige, die hingingen,
und damit ist denn die Front gebrochen. Es sind zehn Huren
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dort. Sie kommen aus dem Frauenlager in Ravensbriick. Es
handelt sich um Gefangene, die sich ,,freiwillig" gemeldet
haben, um eher entlassen zu werden. Der erste Tag war fiir die
Blockiltesten und die Prominenten reserviert. Dann kamen die
Reichsdeutschen an die Reihe und dann alle Germanen. Es ist
dieser stolzen Rasse vorbehalten, sich dieser Anstalt zu be-
dienen - aus ,,medizinischen Gesundheitsgriinden®* selbst-
verstiandlich, und auch dort ist alles ,,peinlich sauber‘‘. DaB
das Ganze eine Schikane und eine Schweinerei ist, fillt selbst-
verstindlich keinem von der SS ein. Ganz im Gegenteil, es
handelt sich um GroBmut, Edelmut und taktvolles Verstehen.
Scheine werden ausgeschrieben, zu finfen mufl man Schlange
stehen und bekommt zehn Minuten Zeit, nachdem man nach
erfolgter Untersuchung fiir ,,sprungfihig befunden worden
ist. Selbstverstindlich werden Scheine verkauft und gekauft,
dann brauchen die Feiglinge sich auf dem Block nicht zu
melden, falls sie Lust haben, hinzugehen. Die armen zehn
Hiftlinge, die dafir friher entlassen werden sollen ! Sie werden
sicher vollauf zu tun bekommen. Der Puff ist bald keine Sensa-
tion mehr, er gibt nicht einmal mehr Anlafl zu groben Witzen.

14. August 1944

Der gestrige Sonntag war sehr unruhig. Es geschehen tber-
haupt zur Zeit Dinge, die die Tage sehr bewegt machen. Wir
erwarten hier im Lager Tausende von neuen Gefangenen.
Ebenso viele sind bereits angekommen. Wahrscheinlich kom-
men sie aus Polen, wo ein Konzentrationslager nach dem
anderen evakuiert wird, sowie die Russen niher riicken.

Gestern erwarteten wir einen groflen Zustrom: zwei- bis
dreitausend. Mehrere Blocks wurden gerdumt und fiir den Zu-
gang freigemacht. Zu den Blocks, die gerdumt wurden, ge-
hérte auch Nr. 25, wo alle Dinen, ungefihr hundertunddreiBig,
mit den Norwegern zusammenwohnten. Alle diese Dianen und
Norweger wurden auf die dbrigen vier Norwegerblocks ver-
teilt mit dem Erfolg, daB wir jetzt wie mehrfach geschichtete
Sardinen in einer Biichse wohnen. Es sind ja geradezu entsetz-
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liche Zustinde, wenn man bedenkt, dafl tagsuber und auch
nachts eine totende Hitze briitet. Die Luft im Schlafsaal ist
von dem Augenblick an, da wir abends zu Bett gegangen sind,
unbeschreiblich, obwohl alle Fenster ausgehingt sind. Wie soll
das im Herbst und Winter werden, wenn die Fenster wieder
eingehingt worden sind und wir die Wirme drinnen halten
missen ? Gott gebe, daB es nicht so lange dauern wird.

Zur Essenszeit im Speisesaal zu sein, ist eine Tortur, wie
iiberhaupt die ganze Zeit, solange wir uns ,,zu Hause® im Lager
aufhalten, sowohl morgens wie abends. Man muf sich durch-
kimpfen zwischen nackten und halbnackten, schweiBigen und
schmutzigen Koérpern. Einige sind voller Geschwiire, andere
unsagbar schmutzig. Man flucht und wettert, hohnlédchelt, lacht
und verzweifelt. Aber wir gehen hindurch und sind gliicklich
dariaber, dal es doch wenigstens Landsleute und Dinen sind,
die in unseren Betten liegen, sich mit uns an die Tische quet-
schen, uns auf die FiiBe trampeln im Waschraum und in den
Aborten. Es hitte schlimmer sein kénnen. Wir hiatten namlich
auch Polen und Ukrainer bekommen kénnen, und trotz aller
Menschenliebe und aller Toleranz: Es wire entschieden schlim-
mer gewesen. Denn sie sind - jedenfalls die Schlimmsten von
ihnen — noch schmutziger, noch unsauberer als die Schlimmsten
von uns. Ob man sich das nun als einen Dauerzustand oder als
Ubergangsstadium gedacht hat, weill ich nicht. Ich mdchte
annehmen, daB es ein Dauerzustand wird. Es ist wahrscheinlich,
daB stindig mehrere tausend Gefangene und Flichtlinge hier
ankommen werden im gleichen MaBstab, wie die Russen néher
ricken. Spiter geschicht dann vielleicht dasselbe im Westen,
wenn Englinder und Amerikaner vorgehen.

Als wir heute morgen nach der ersten engen Nacht auf un-
seren Arbeitsplatz marschierten, erlebten wir einen traurigen
Anblick auf der HauptstraBe von Sachsenhausen. Ein unend-
lich langer Zug von Frauen, Kindern und Minnern. Es waren
Polen, einige sagten Flichtlinge, andere sagten Gefangene,
wieder andere meinten, daB es vor den Russen Gefliichtete
seien. Man erzihlt, sie hiitten zu finf und finf aufgestellt funf
Stunden lang unter Bewachung hier gestanden. Es soll sich
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im ganzen um dreitausend Menschen handeln. Siuglinge waren
darunter, die die Miitter auf den Armen trugen, junge Madchen
und Jungen. Dies ist also ein neuer Zuwachs fiir die Konzen-
trationslager, die bereits von frither her iiberfiillt sind. Und
dabei sprechen die Deutschen davon, daf3 die Alliierten gegen
Frauen und Kinder Krieg fiihren!

Es geschieht aber noch mehr zur Zeit. Far uns Norweger
hier im Lager ist etwas anderes von besonderem Interesse.
Die Lagerleitung, das heiBt die beiden Lageriltesten, zwei Erz-
banditen, die der unsichtbaren und gefiirchteten Sonder-
kommission angehéren, planen eine Aktion gegen die Nor-
wegerblocke. Offiziell heifit es, daBl die Kommunisten aus allen
Vertrauensstellungen entfernt werden sollen. In Wirklichkeit
haben sie es auf die ibriggebliebenen Pakete aus Norwegen,
vom Roten Kreuz usw. abgesehen. Es ist ihnen leider bereits
gelungen, viel zu viel davon in die Finger zu bekommen. Und
so sind die Sachen unter gut genihrte deutsche Verbrecher
verteilt worden anstatt unter Korperschwache und Kranke.
Aber unseren norwegischen kommunistischen Vertrauens-
leuten (ja, Kommunisten sind sie mit geringen Ausnahmen)
sind sie nicht beigekommen. Jetzt schiitzen wir sie alle mit-
einander.

15. August 1944

Die dreitausendfiinfhundert, die gestern auf der StraBe
standen, waren Fliichtlinge aus Warschau. Warschau brennt,
restlos ! Die Deutschen haben die Stadt angeziindet. Man kann
sich vorstellen, wie es jetzt dort zugeht. Es ist doch merkwiirdig,
dal jene Flichtlinge, die die Deutschen ,,aus den Morder-
hinden der Russen gerettet’* haben, jetzt in Konzentrations-
lager kommen - einschlieBlich Siuglinge und Greise beider
Geschlechter.

Die Stimmung ist nervds und auf dem Siedepunkt angelangt.
Man merkt, daB3 etwas bevorsteht. Es liegt etwas in der Luft.
Als die Flichtlinge durch Berlin marschierten, habe die Zivil-
bevolkerung Sympathickundgebungen veranstaltet: sie habe
ihnen zu essen gegeben, den Miittern mit Kindern geholfen usw.
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Die Demonstranten wurden dann auch gleich mitgenommen
in den Rettungszug hierher. Der ganze Zug stand oder ging
da drauBlen einen Tag und eine Nacht lang ohne Essen. Gott
weill, was man jetzt mit ihnen anfingt.

Den Brief, den ich das letzte Mal an Kari schrieb, habe ich
jetzt zum viertenmal zuriickbekommen. Diesmal, weil die
Zeilen zu lang waren, das letzte Mal, weil er bereits einmal ab-
geschickt war (ich hatte den Zeitpunkt verpallt), und zuvor,
weil er einen Satz zuviel enthielt. Hafterleichterung ist etwas
Fabelhaftes !

23. August 1944

Es ist sicher alles planméBig. Mit Riesenschritten geht es
voran im Osten und im Westen. Und doch geht fiir uns nichts
schnell genug. Man hort zuverlissige Geriichte dariiber, da3
alle Norweger in ein anderes Lager gebracht oder zur Zivil-
arbeit verschickt werden sollen. Es ist nicht ganz unwahrschein-
lich, daB diese MaBBnahmen in Verbindung stehen mit der Durch-
fihrung des Programms fiir den totalen Kriegseinsatz. Alle
Deutschen im Lager werden tiglich eingeschrieben und warten
darauf, an die Front geschickt zu werden. Rauber und Ver-
brecher hat man ja schon lange in groBem MaBstab mobilisiert,
und stindig marschieren neu aufgestellte Kompanien zum Tor
hinaus, wahrend die Aktion gegen die Kommunisten und Hoch-
verriter fortgesetzt wird. Dieser Tage wurde der frihere Chef
fir den Arbeitseinsatz aus Nr. 58 auf das Revier getragen —
blutig und halbtot geschlagen. Er wird sicher nicht der ein-
zige bleiben, wenn den anderen nicht ein kiirzerer Weg zum
Krematorium bereitet wird. Ein ganz ausspekuliert teuflischer
Zug an der ,,Nr.-58-Aktion* ist es, daB3 dort zusammen mit den
Kommunisten, ,,Verritern‘ und anderen unerwiinschten Ele-
menten auch solche Leute sitzen, die alle gerne loswerden
méchten. Solche, die im Laufe der vergangenen Jahre das
Leben von Hunderten von Mitgefangenen auf ihr Gewissen
geladen haben. Sadisten und Rohlinge, die ihre Vorarbeiter-
und anderen Posten dazu benutzt haben, aufihre Mitgefangenen
loszugehen. Leute, die man nicht mehr zu den normalen
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Menschen zihlen kann, die zu Tieren geworden sind durch die
Gefangenschaft, Schitksaisschiége und Teufeleien — richtiger
gesagt, zu lebendigen Teufeln. Auf diese Weise werden die
Karten gemischt — man soll wohl den Eindruck bekommen,
daB alle, die auf Nr. §8 kommen, das auch verdienen ... Und
nach und nach vergiB3t man das Ganze.

Es gibt viele unter uns, die nicht einmal etwas davon wissen -
ja, die sich nicht einmal dafiir interessieren. Sie leben dahin
und sind mit sich selbst und ihren eigenen Problemen beschif-
tigt: Essen — Arbeit — Briefe, Essen — Kleider — Arbeit - Essen —
Essen !

25. August 1944

Gestern kapitulierte Ruminien. Natiirlich war auch dort nur
eine ganz kleine ,,Verriterclique, die ihr Land ,,verriet*.
Es ist merkwiirdig, wie groBartig die Deutschen diese Sache
mit dem Verrat finden. Als wenn es dann keine Schande wire!
Sie konnten nichts dafir!

Das Wetter ist strahlend schon zur Zeit. Sonne — Sonne -
ein wolkenloser Himmel Tag fiir Tag. Ich sitze viel drauBen
und schnitze. Zur Zeit entsteht ein Teufel. Der Kopf eines
Teufels auf dem Boden einer Schale. Ich hatte solche Lust
dazu. Der, fiir den die Schale bestimmt ist, war sehr ent-
tiuscht — sehr miBtrauisch — beinahe bose. Also ist mir die
Sache gelungen. Er will die Schale nicht haben. Prima! Er
méchte lieber eine Rose haben oder eine Margueritenblume
oder eine andere zarte kleine Blume mit einem Blatt. ,,Das ist
doch viel schoner — viel netter — nicht?*

27. August 1944

Unser Hochzeitstag! Siebzehn Jahre! Der dritte Hochzeits-
tag im Gefingnis! Also sind es eigentlich nur vierzehn, aber
vierzehn helle, reiche Jahre, die es méglich gemacht haben, die
drei dunklen zu ertragen. Ja, dunkel sind sie gewesen, aber
nicht so dunkel, daB das Licht der vergangenen es nicht ver-
mocht hitte, in sie einzudringen und auch sie zum Leuchten
zu bringen. Alle Briefe, alle Besuche auf Grini, alle Gedanken
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und Erinnerungen werden zu einer Reihe von Lichtpunkten,
die all das andere Schwere und Schmerzliche iiberstrahlen.
Darum, wenn ich jetzt fiir einen Augenblick diese Umgebung
vergesse, wie sie einmal in nicht langer Zeit vergessen werden
soll, und an diese drei Jahre zuriickdenke, dann werden sie zu
einer einzigen zusammenhingenden glicklichen Sehnsucht.
Trotz allem ist das Leben gut zu uns gewesen. Den Reichtum,
den es uns in diesen siebzehn Jahren gegeben hat, kann uns
keiner nehmen. Er ist ewig und wird nicht vergehen, selbst
wenn wir uns nie mehr wiedersehen sollten.

28. August 1944

Es wurde ein groBer Tag gestern - wie sich das gehort.
Wohin man auch blickt — nach Osten, Westen, Norden oder
Siiden -, gibt es Riickziige, und zwar Katastrophenriickzige
fiir die Deutschen. Unaufhérlich trifft sie ein harter Schlag nach
dem andern. Es herrscht kein Zweifel, daB3 sie es jetzt nicht
mehr sehr lange werden schaffen konnen. Hochstens vier
Wochen, sagte mir neulich ein alter Kommunist, ein dulerst
vorsichtiger Mensch. Er urteilt sonst pessimistisch. Aber jetzt
kann man dem Pessimismus keinen grofen Platz mehr ein-
raumen.

Merkwiirdigerweise merkt man nicht viel von Verzweiflung
bei den Deutschen. Das heifit: die Stimmung duBert sich nicht
in Verzweiflung, eher in Gleichgiltigkeit und Selbstaufgabe.
Aber etwas sind und bleiben die Nationalsozialisten doch:
,,bad loosers*‘. Die Zeitungen sind voll von Beschimpfungen
der Gegner. Sie seien Banditen, Gangster, Verriter, Schwind-
ler, Judenpack und Ausbeuter. In einem ,,ehrlichen Kampf*
hitten sie nie tiber die Nazis gesiegt! In ,,ehrlichem Kampf*
gewinnen namlich nur die Nazis ! Auch das deutsche Volk wird
ja hier und da einen Strich durch die Rechnung vertragen
konnen - aber wenn die ganze Rechnung anfingt, nur aus
Strichen zu bestehen - ja, dann ist es nicht mehr so ein-

fach.
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29, August 1944

Der Terror auf Nr. 58 rast weiter. Ein Opfer von dort ist
auf das Revier gebracht worden. Es hat vierhundert Schlige
bekommen, und seine Schenkel und seine Sitzfliche sind derart
zerstort, daB man sie hat entfernen miissen — wegoperieren.
Man hatte ihm das Fleisch buchstiblich von den Beinen weg-
geschlagen. Er war wahrscheinlich Kommunist und hatte
auBerdem Russen und Ukrainern zu essen gegeben. Jetzt geht
er seinem Schicksal entgegen, seinem Urteil von seiten jener
Kulturtriger, die dabei sind, Europa vom Kommunismus zu
befreien! Das Herrenvolk ! Gottes Auserwihlte !

30. August 1944

Weit hinten im Nebel beginnt das Gespenst des Winters
wieder Gestalt anzunehmen. Heute haben wir den ersten rich-
tigen Herbstmorgen erlebt. Kalt und neblig, kein Frostnebel,
aber ein beinahe frostblauer Morgennebel, iiber dem sich hoch
oben ein Sternenhimmel wélbte. Bei jedem Morgenappell kann
ich jetzt meinen Stern erblicken (ich glaube, alle haben ihren
besonderen Stern, auch ich habe meinen), bis wir zur Arbeit
hinausmarschieren, dann verschwindet er im Sonnenlicht.
Die Nichte werden linger und linger, bald werden sie uns bis
auf den Arbeitsplatz begleiten und uns wieder entgegen-
kommen beim Abendappell. Jetzt ist bald ein Jahr vergangen,
seit ich hierherkam. Nur ein Monat fehlt noch. Sollte der
Monat der entscheidende werden ? Sollte er die unbegreifliche
Nachricht bringen? Die Nachricht, die man kaum auszu-
sprechen wagt!

31. August 1944

Heute ist der letzte Tag des fiinften Kriegsjahres. Auch das
ist ein AnlaB zu wehmiitigem Nachsinnen. Fiinf Jahre haben
die Menschen gegeneinander gerast, alles niedergetrampelt und
all das Bése in sich entwickelt, all die Teufelei. Fiinf ganze,
lange Jahre, und es soll noch linger dauern. Morgen beginnt
das sechste Jahr. Als der Krieg anfing, hielten wir es fur un-
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denkbar, daB er solange dauern kénnte. Wir glaubten, dal die
Welt, jedenfalls unsere Kultur, schneller untergehen wiirde, auf
alle Fille dann, wenn eine Million Menschen getétet sein
wiirden ! Wir vergaBen, zu bedenken, dal sie dann untergehen
wird - aber mit den Uberlebenden. Der Untergang liegt nicht
in der vollstindigen Vernichtung von Menschen und Material
durch Bombardierung, Mord und Brand. Er liegt in der Ab-
stumpfung und Verrohung, die sich nach und nach an jenen
Menschen vollzieht, die weiterleben sollen. Darum wissen wir
noch nicht, wie nahe der Untergang wirklich herangeriickt
ist.

Nach dem vergangenen Krieg waren wir es, die die Welt
retten sollten. Wie oft haben wir das gehort! Jugend! Von euch
soll die Rettung kommen! Ihr sollt die Siinden der Viter
biiBen — und mit dem Glauben, der Begeisterung und der
Willenskraft der Jugend sollt ihr die Gemeinschaften in eine
lichtere und bessere Zukunft fithren. Wir haben es nicht ge-
schafft. Aber hat man uns iiberhaupt eine faire Chance ge-
geben? Dariiber 1aBt sich streiten, aber eines ist sicher: Die
kleine Chance, die wir hatten, haben wir schlecht ausgenutzt —
jedenfalls nicht gut genug. Wir fanden zu tiefe Spuren, in denen
wir gehen konnten. Und in jene fielen wir allméhlich zuriick -
wir fanden den Takt, den Ton und den Geist der Viter, und
damit ging es weiter denselben Weg, den man frither gegangen
war. Es nutzte so wenig, daB der eine oder andere sich ent-
gegenstellte. Zuletzt half es nicht einmal, laut zu schreien -
selbst wenn man die Lawine kommen sah. Und so kam sie
denn. Wir muBten hindurch. Jetzt sind wir es, die unseren
Kindern sagen sollen: Von euch Jungen soll die Errettung
kommen ! Eigil! Odd Erik ! Marit! Siri! Seid ihr bereit?

Wenn wir jetzt doch nur unsere Alteleuteweisheit far uns
behalten wollten. So viele ,,wertvolle’* Erfahrungen von der
Erbirmlichkeit der Menschen prallen zusammen mit der gli-
henden Begeisterung und dem festen Glauben der Jugend und
werden wertlos wie alte Lumpen. Denn jetzt wie immer sind
es Begeisterung und Glauben, die den Weg zeigen und helfen,
dafl man ihn zu gehen vermag.
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Gestern beim Abendappell wurden zwei Mann auf einmal
am gleichen Galgen erhdngt. Es waren Polen. Sie hatten in
einem Keller, in dem sie arbeiteten, etwas Essen gestohlen.
Das war alles. Und wie waren sie doch unterernzhrt! Aber sie
waren Ostleute — minderwertig und gefihrlich. Und man hatte
eine neue ,,Vorstellung®* notig. Auch diesmal war ein Fehler
am technischen Apparat. Die Stricke waren zu lang. Sie kamen
nach dem Fall mit den Beinen auf die Erde. Der eine starb
nicht, man lief hinzu und versuchte, ihm die Holzschuhe aus-
suziehen, und als das nicht gelang, hob der Biittel ihm die
Beine hoch. Das Opfer wurde blau im Gesicht, und es sah aus,
als wenn es die schrecklichsten Qualen ausstand, ehe es starb.
Wir wollen hoffen, daB beiden der Nacken beim Fallen doch
brach und daB es sich beidem einen nur umKrampfbewegungen
handelte.

Auch diese beiden wuflten noch nicht, daB sie erhdngt wer-
den sollten, bevor sie mit ihren Wichtern ankamen und den
Galgen sahen. Der eine brach aus: ,,Mein Gott, mein Gott!**;
der andere rief: ,,Auf Wiedersehen, Kameraden!" und schaute
hiniiber in die Reihen, wo sie standen, schweigend — Tausende
von Kameraden. Tapfer bestiegen die beiden das Schafott und
ruhig gingen sie in den Tod, ohne Widerstand zu leisten, ohne
Zeichen irgendeines Zusammenbruchs. Sie waren junge Bur-
schen, alle beide. Den meisten unbekannt. Jetzt sind zwei we-
niger in der Reihe der vielen, vielen Hunderttausende.

Der Lagerfithrer und noch einer, ein Gefangener, der ge-
fiirchtete dicke Lagerilteste der Sonderkommission und An-
geber Kunke, wurden wihrend dieser Szene in munterem Ge-
sprich beobachtet. Der Lagerfiihrer hatte sogar auf den Galgen
gezeigt, wo die beiden hingen und wo man gerade ihre Beine
vom Erdboden hochhob. Dabei hatte er irgendeine Bemerkung
gemacht, die anscheinend bei den beiden Heiterkeit erregte.
Sie waren mit der Vorstellung zufrieden - offensichtlich.
Wir? - ja, wir gingen zu unserer Abendmahlzeit, und wir
miissen im Interesse der Wahrheit bekennen, daf3 uns das Essen
genau so schmeckte wie sonst. Dann horten wir uns den Wehr-
machtsbericht an drauBen auf dem Platz beim Lautsprecher,
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rauchten - falls wir noch etwas hatten -, und dann kam das
Bett und der Schlaf — der beste Freund trotz allem. Ach, wenn
man doch auch hiniiberschlafen kénnte in eine andere Zeit!

2. September 1944

Gestern kamen glinzende Nachrichten. Auch an der deut-
schen Westgrenze stehen sie jetzt. Die SS laBt die Képfe
hingen, aber sie klammern sich merkwiirdig einstimmig an
die Geriichte von einer neuen Waffe, die im Laufe kurzer Zeit
den Krieg zu Ende fithren wird. Man denkt immer an das Ge-
spenst des Gaskrieges in solchen Stunden. Ob sie das wohl
versuchen werden, bevor sie untergehen? Denn untergehen
miissen sie! Wir erleben eine seltsame Welle von Optimismus
und fangen ein wenig an zu packen.

4. September 1944

Gestern morgen meldete der deutsche Rundfunk, Finnland
habe kapituliert und die russischen Bedingungen angenommen.
Endlich ! Deutschland ist jetzt von allen Seiten eingeschlossen,
seine Verbiindeten sind abgefallen, einer nach dem anderen.
Bald stehen die Deutschen mit dem Riicken gegen die Wand
und dann werden sie zeigen miissen, was sie meinen, mit dem
,,bis zum letzten Mann kimpfen®‘. Ich bin keineswegs davon
iiberzeugt, daB sie das nicht auch so meinen. Wozu sind zum
Tode verurteilte Manner nicht fihig, solange sie an der Macht
sind?

6. September 1944

Die Entwicklung im Westen ist ganz fabelhaft. Briissel,
Antwerpen, Vlissingen, Breda, ja sogar Rotterdam sind ge-
nommen. An der ganzen Westfront stehen sie an oder innerhalb
der deutschen Grenze, und die Stimmung bei uns hat die
héchsten Hohen von Optimismus und Erwartung erreicht,
wihrend man mehr und mehr merkt, daB die SS zu verstehen
anfingt. Sie sind schon lange dahin gekommen, was ich das
,,Kofferstadium‘‘ nenne, weil sie sich alle intensiv dafiir inter-
essieren, Koffer hergestellt zu bekommen, um das ,,Ihrige*
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fortzuschaffen und in Sicherheit zu bringen, falls ,,etwas™ ge-
schehen sollte. Die Schreinerei ist in letzter Zeit damit be-
schiftigt gewesen, solche Koffer anzufertigen. Selbstverstind-
lich ist das Schwarzarbeit.

Wir wetten jetzt, ob es wohl in diesem Monat zum Waffen-
stillstand kommen wird oder nicht. Es gibt nicht viele, die zu
wetten wagen, daB er nicht eintreten wird. Man hat tatsachlich
AnlaB zu glauben, daB dieser Monat das Ende bringt. Kann das
méglich sein? Ich wage nicht, daran zu denken. Kari, Kari!
Kann das moglich sein?

Hier im Lager hat sich die ,,Taktik** geandert. Es wurde uns
neulich feierlich mitgeteilt, da es wieder erlaubt sei, Essen
zu verschenken — auch an Ostleute. Von wem oder von welcher
Stelle dieser Befehl herrithrt, weil3 ich nicht. Wahrscheinlich
vom Kommandanten oder vom Lagerfiithrer, die der Sonder-
kommission und ihren Trabanten wohl gerne einen Streich
spielen. Gleichzeitig sicht es aus, als wenn die Aktion gegen die
norwegischen Kommunisten zu Ende sei.

7. September 1944

Gestern wurden wieder zwei Mann beim Abendappell er-
hiangt. Es scheint jetzt modern geworden zu sein, zwei auf
einmal am gleichen Galgen zu hingen. Es sieht wohl doppelt
abschreckend aus. Diesmal war der Strick zu kurz, besonders
der eine. Er fiel nicht viel mehr als einen halben Meter. Es wat
entsetzlich anzusehen. Der Nacken brach wahrscheinlich nicht,
und der Gehingte trampelte und tobte mehrere Minuten, bevor
er endlich erstickt war und es stille wurde. Der andere starb
anscheinend schneller, aber er fiel auch einen halben Meter
linger, bevor der Strick sich strammte. Diese ,,Unfille*
scheinen beabsichtigt zu sein. Man wird dazu gezwungen, das
zu glauben. So oft macht man keine verhingnisvollen Fehler
bei Hinrichtungen. Aber wenn man einem Todeskandidaten
funfzig Stockschlage gibt, bevor er erhangt wird, dann braucht
man ja in bezug auf Roheit sich uber nichts mehr zu wundern.
Es ist unheimlich, wie wenig das einen allmahlich beeindruckt.
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Mit Grauen habe ich beobachtet, wie Spafl gemacht wurde, dal3
Gespriche im Gang waren, wihrend die beiden mit Krampf-
bewegungen dort hingen. Ja, wihrend des Erhangens selbst -
und unter meinen nichsten Kameraden!

Ich habe es nicht ganz herausgekriegt, was die beiden fir
ein ,,Verbrechen* begangen haben. Es hat sich wohl um
Fluchtversuche gehandelt, und ich glaube, es waren beides
deutsche BV-Leute. Gestern abend vermochte ich nicht zu
essen. Ich war wohl wieder zu weich geworden, und das lohnt
sich wenig.

13. September 1944

Eine kiirzere Pause trat ein. Als solche charakterisiert man
auch am besten die Tage, die vergingen, seit ich zuletzt schrieb.
Es scheint, als wenn sie sich jetzt im Osten und Westen sam-
melten, um sich auf den letzten entscheidenden Schlag vorzu-
bereiten. Man kann ja schlieBlich nicht erwarten, daB sie ohne
Unterbrechung voranrollen mit der Geschwindigkeit eines
Rades, als wenn die deutsche Grenze iiberhaupt nicht existierte,
Denn sie existiert allerdings,und eine Siegfriedlinie gibt es auch.
Die Wirkung der letzten Spritze mit ,,Verteidigung von Hei-
mat und Vaterland* soll man auch nicht unterschatzen. Man
muB schon damit rechnen, da man vor einer groflen Ent-
scheidung steht. Es scheint allerdings, als wenn ihr Beginn
heute schon da wire.

Im Westen sind sie an sechs verschiedenen Stellen in die
deutsche Grenze eingebrochen. Die Bombenangriffe der letzten
Tage und Nichte waren enorm. Gestern hatten wir hier eine
phantastische Flugzeugvorstellung : Hunderte von Flugzeugen,
ein Schwarm nach dem anderen, erschienen hinter den Wolken
im Westen hoch oben im Sonnenglanz und setzten ihren Weg
nach Osten oder Nordosten fort. Mit einer majestatischen
Ruhe, die iberwiltigend war, verfolgten sie ihre Bahn, ohne
sich von den um sie herum explodierenden Granaten beein-
drucken zu lassen. Etwas, das wie ein Luftkampf aussah, voll-
zog sich einige Minuten lang Tausende von Metern iiber
unseren Képfen. Nicht einmal das storte sie. Vollstindig un-
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beriihrt setzten sie ihren Kurs fort ; und es schien, als wenn zwei
der angreifenden Jiger abstiirzten. Beinahe jede Nacht haben
wir Fliegeralarm. Den schweren Explosionen nach zu urteilen
miissen die Angriffe heftig sein.

An dem Tag, nachdem ich das letztemal schrieb, wurde beim
Abendappell wieder ein Mann erhangt. Wieder war ein Fehler
an der ,, Apparatur®. Er fiel zu weit und erreichte mit den
Beinen die Erde.

14. September 1944

Einer der gefahrlichsten deutschen ,,Gingster* aus Berlin
(d. h. ein Saboteur), der hier saB - die meisten sind in Ketten —,
wurde neulich hingerichtet. Aber vorher unternahm er noch
etwas. Auf irgendeine Weise hatte er ein Taschenmesser er-
gattert, und es war ihm gelungen, es bis zur Richtstitte im
Industriehof mitzuschmuggeln. Ausgerechnet auf dem Schafott
ging er auf den Biittel los und zerschnitt ihm das Gesicht, die
Brust und mehrere andere Stellen, so daB er eiligst auf das
Revier gebracht werden mubBte. Es scheint, daf er es iiberlebt.
Der Todeskandidat hatte Handeisen an. Es war deshalb keine
Kleinigkeit fiir ihn, den Henker dergestalt zuzurichten. Keiner
beklagt den Biittel. Frither oder spiter wird er wohl auch ab-
gefertigt werden, und es gibt kaum jemanden, der einem
solchen Menschen das Leben wiinscht.

18. September 1944

Gestern wurde ein erlosendes Wort durch den Ather ge-
schickt : ‘“We are pouring in through the gap in the Westwall.”
Mehr konnten wir nicht aufschnappen, aber das geniigt schon.
Es wurde ein strahlender Sonntag, und die Stimmung stieg
um mehrere Grade auf der ganzen Linie.

Taglich finden Hinrichtungen im Industrichof statt. Durch-
schnittlich sechs bis acht am Tag sagt jemand, der Gelegenheit
hat, es tiglich zu beobachten. Neulich wurden vier Frauen in
den Todeskeller gefiihrt. Zwei von ihnen waren schéne junge
Midchen. ,,Verflucht hiibsch*, sagte mein Vertrauensmann.
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Sie hitten gelichelt und genickt, und er war sicher, daf3 sie
keine Ahnung davon hatten, wohin es ging und was geschehen
sollte. Der Kommandant und der Lagerfihrer seien unmittel-
bar nach den Midchen gekommen. Bei ,,besonderen Anldssen*
sind sie immer zugegen. Funf Todeskandidaten unternahmen
neulich Fluchtversuche. Es gelang ihnen, den Biitteln zu ent-
kommen und sich zu verstecken. Nach einer spannenden Jagd
wurden sie alle finf gefunden, und einer von ihnen wurde von
dem Biittel totgetrampelt. Dies haben mehrere beobachtet.

Dieser Tage - ich glaube, es war Donnerstag vergangener
Woche - wurde wieder ein Mann erhingt. Einer, der versucht
hatte, zu fliechen. Diesmal haben sie offensichtlich eine neue
Art ausprobiert, wie man Menschen erhingen kann. Der Strick
war an zwei Stellen befestigt, und die Schlinge um den Hals
des Opfers wurde im Fallen nach zwei Seiten hin zugeschniirt.
Aber er fiel nicht, er glitt nur hinab, blieb hoch oben hingen
und ist anscheinend unter den schrecklichsten Leiden erstickt.
Er zappelte und arbeitete mehrere Minuten, bis das Gesicht
ganz dunkelblau wurde. Es war entsetzlich.

Vorgestern wurde ein Mann geschlagen - fiinfundzwanzig
Stockschlige. Es war jener Hollinder, der vor drei Monaten
dagegen protestierte, als der junge Ukrainer fiinfzig Stock-
schlige bekam und anschlieBend erhingt wurde. Drei Monate
lang ist der Hollander in SK gegangen, und jeder, der eine
deutsche Strafkolonne im Konzentrationslager kennt, weil,
was das bedeutet. Tiglich Schlige und Tritte — im Laufe jener
drei Monate wird er oft fiinfundzwanzig Schlige bekommen
haben, wie vorgestern in Gegenwart aller. Das Schweigen, das
wihrend der Bestrafung herrschte und das nur unterbrochen
wurde von dem kurzen Knallen des Gummirohrs gegen den
Korper und durch das schmerzliche Stohnen des Mirtyrers, er-
zihlte mehr als Worte von den Gefithlen der meisten der
sechzehn- bis siebzehntausend Menschen, die dieser ,,Gerichts-
handlung** beiwohnten. Einige Zeit, nachdem dieser Hollander
gegriffen und weggefiihrt worden war, damals vor drei Mo-
naten, leitete ich eine Untersuchung ein, um sein Schicksal zu
erfahren. Einer meiner norwegischen Kameraden hatte einen
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Posten auf dem Sekretariat, wo fur jeden Gefangenen im Lager
mit echt deutscher Griindlichkeit eine Kartothekkarte angelegt
und genau gefiithrt wird. Mein Freund suchte die Karte des
Hollinders hervor. Darauf stand zu lesen: ,,Abgefihrt zur
Mentaluntersuchung.** Der einzige Mensch im Lager, der nor-
mal reagierte, muBite geisteskrank sein. Das war der erste und
einzige Gedanke, den die Deutschen in diesem Zusammenhang
hatten. Und spiter, als sich herausstellte, da3 er nicht geistes-
krank sei, schlugen sie ihn.

Neulich hatte ich Strafsport. Ich war eines Morgens ,,notiert"
worden, weil ich mich wihrend des Appells umdrehte und mit
Erik sprach. So etwas ist natiirlich ganz verwerflich. Das bekam
ich denn auch zu fithlen. Denn Strafsport ist kein SpaB. Es ist
jetzt drei Tage her, und noch kann ich mich nur mit Mihe be-
wegen, geschweige denn mich biicken oder hinsetzen und wieder
aufstehen.

Der Strafsport dauert ungefahr eine Stunde und wird von
einem der schlimmsten Rohlinge des Lagers geleitet, dem Vor-
arbeiter im SK. Der Posten palit groflartig zu thm. Durch gut
getane Arbeit, d. h. iberrohen Sport, hat er Gelegenheit, sich
einzuschmeicheln, und vielleicht kommt er auch daran vorbei,
erhingt zu werden. Der ,,Sport* war mehr als roh. Dreimal
hin und zuriick von Block 14 bis zum Revier, d. h. dreimal
420 Meter im Hasensprung: Tief in der Hocke sitzend mit nach
vorn gestreckten Hinden und vorwirts hiipfen in dieser
Stellung ! Man versteht, was das heiBlen will fiir jemanden, der
vollkommen untrainiert ist und der jahrelang keinen Sport
getrieben hat. Ein armer Teufel, der anfing zu lachen — es ist
ja auch wirklich grauenhaft komisch anzusehen -, wurde derart
roh getreten und geschlagen von diesem wutschiumenden
SK-Banditen, daBl er im Staube liegenblieb. Spater wurde er
weggetragen. ,,Staub’ ist iiberhaupt ein milder Ausdruck far
den dicken, schwarzen Belag, der den ganzen Platz bedeckt.
Wenn man iiberlegt, daB auf jenem Platz funfzehntausend
Mann zweimal am Tag sich aufstellen und mehrere tausend zu
anderen Tageszeiten, und daB alle ganz ungeniert und unge-
hemmt um sich herum all das ausspucken, was sie hochhusten
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und riuspern, dann kann man sich eine Vorstellung davon
machen, was dieser Belag an Bazillen usw. enthalt. Nach einigen
Hasenspriingen des Trupps steht ein -meterhoher, dichter
Staub iiber dem Gelinde, und atmen missen wir ja. Mein
Ungliick war, daB ich zu lang bin. Alle meine Leidensgenossen
waren klein, und jedesmal, wenn ich versuchte, den Biittel zu
hintergehen, war er zur Stelle mit einem Tritt oder einem
Schlag. ,,Du Langer da, Schweinehund! Willst du dich nicht
beugen? He? Warte nur — ich werde dafir sorgen! Herunter
kommst du, Schweinehund ! Und kurz danach hatte ich seine
holzgesohlten Stiefel im Schenkel, Magen oder am Kopf. Da
war es wohl am besten, man biickte sich. Was fir einen Sinn
hitte es tberhaupt, dem wilden Tier zu erziahlen, daf3 ich
infolge einer Knieoperation nicht imstande sei, auf den Ab-
sitzen zu sitzen, weil das eine Knie zu steif ist? Aber ich erfand
eine andere Methode, ihn zu hintergehen. Ich legte mich hin
und krabbelte auf den Knien und Hinden und versteckte mich
im Staub, so gut ich konnte. Das ging besser, schaukelnd kam
ich wieder auf die Beine nach dieser Ubung - aber ach, nur um
eine gleich lange, gleich harte andere zu beginnen. In der
gleichen, zusammengekrochenen Stellung mulfiten wir laufen,
also wie Enten wackeln. Einmal den ganzen Appellplatz hinauf
und wieder hinunter. Auch das ging. Dann wurde gelaufen,
endlos lange. Ich schaukelte, mir wurde schwindlig, ich
schluckte Staub — aber es ging. Ich kam durch, aber viele
stiirzten und blieben liegen. Auf diese hieb der SK-Bandit mit
Stiefeln und Stock ein. Die meisten beachteten ihn nicht mehr.
Sie wurden fortgetragen.

Ich habe vergessen, zu erzihlen, daB ich Fieber hatte, dal3
ich auf dem Revier gewesen war und Schonung bekommen
hatte. Ich hatte aber den ,,Schonungslappen noch nicht er-
halten, nur einen Wisch, der mitteilte, daB ich am folgenden
Tag zum Ohrenarzt bestellt sei. Als ich ihn dem Strafgeneral
zeigte, sagte er nur, daB meine Beine wohl in Ordnung seien,
wenn ich zum Ohrenarzt gehen miisse — also kénne ich auch
laufen! Ja, und dann gab es Kniebeugen rauf und runter, zehn-
mal, zwanzigmal, clreiBigmal und Gott weill wie oft, und wie
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ich durchkam. Aber es ging selbstverstindlich, und selbst-
verstindlich konnte ich auch nachher lachen, wenn ich auch
steif war wie ein Stock. Ich glaube nicht, daB ich das nichste
Mal wieder lache. Scott hat zweimal Strafgymnastik gehabt.
Aufjeden Fall werde ich ihn néchstes Mal nicht mehr auslachen.

Dann habe ich Gott sei Dank drei Tage Schonung gehabt.
Das konnte ich gebrauchen nach dieser Anstrengung, und zum
erstenmal habe ich es genossen, ,,zu Hause** auf dem Block zu
sitzen. Aber Ruhe gibt es selbstverstindlich auch hier nicht.
Es herrscht ein Betrieb und ein Larm von morgens bis abends,
und wenn man nicht todmiide ist, kann man nicht schlafen.
U.a. muB man ja Essen holen, schwere Eimer schleppen,
Schlange stehen, Schelte entgegennehmen und dem einen oder
anderen zur Verfiigung stehen, meist einigen schimpfenden,
halberwachsenen Deutschen, die ““‘the time of their life”” haben.
Sollen sie es haben. So sehr lange wird es nicht mehr dauern.

Mannerheim ist jetzt endlich auch in derselben Kategorie
gelandet wie Badoglio und Konig Michael und die anderen
. Verriter*. Er, der vor kurzem noch mit Deutschlands héch-
ster Auszeichnung mit Schwertern, Eichenlaub und Brillanten
und Gott weill was dekoriert wurde, wird heute ausgeschimpft,
ein ehrloser Greis zu sein, der feige und gemein sein Vater-
land und seine deutschen Waffenbriider verraten habe.

Jetzt ist es wirklich Herbst geworden. Der Sommer ist
plétzlich und endgultig vorbei. Man ist schon gezwungen, die
deutsche Unterwische hervorzuholen, von der man glaubte,
daB man sie nicht mehr gebrauchen werde, als man sie im
Frithjahr in den Pappkarton legte. Nicht ohne ein gewisses
unheimliches Gefiihl und Entsetzen sitze ich hier und rechne
aus, daBl es nur noch knappe drei Monate sind bis Weihnachten.

30. September 1944

Und damit zerbrach die Hoffnung, Weihnachten nach Hause
zu kommen. Vielleicht war Churchills Rede gestern die Ursache,
als er sagte, man solle auf “‘several months of 1945”" gefalit
sein. Vielleicht war es eine kriftige Reaktion nach nervlich
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angespanntesten Tagen, vielleicht war es, weil ich seit dem
25. Juli nichts mehr von Kari gehort habe, vielleicht auch nur
das schlechte Wetter. Es ist ein unendlich schwerer und pla-
gender Gedanke, daB wir noch ein halbes Jahr hier unten herum-
laufen sollen - oder noch linger.

5. Oktober 1944

Gestern bekam ich endlich einen Brief von Kari. Der letzte
vorher war vom 25. Juli. Seitdem erhielt ich nur einen leeren
Briefumschlag mit dem Datum vom 12. August. Aber jetzt
ist die Sonne wieder durchgebrochen in meine kleine Welt,
und alles ist gut, .Was spielt es fiir eine Rolle, daf3 die Nach-
richten auf sich warten lassen, da3 man einige kleine Wider-
wirtigkeiten im Lager gehabt hat und daB einiges anders sein
konnte. Kari und den Kindern geht es gut, ihr Gemiit ist licht,
sie warten und glauben, sie hoffen und wissen.

Im Lager ist Flecktyphus ausgebrochen. Das ist allerdings
schlimmer. Gestern gab es dreiundzwanzig Fille, einen auch
auf dem Norwegerblock Nr. 2. Man spricht von Quarantine.
Es kann sein, dafl die AuBenkommandos auf dem Arbeitsplatz
wohnen sollen. Das wire nicht dumm. Im tbrigen ist es gut,
wenn man drinnen bleibt und sich vor Liusen in acht nimmt.
Das kann noch schwierig genug sein, selbst wenn es bis jetzt
gut gegangen ist. Aber es wird schon gehen. Jetzt an Fleck-
typhus krepieren, nein, das will ich nicht.

9. Oktober 1944

Ein Gesprich:

,»»Guten Morgen, Peter!"

,»»Guten Morgen — na, wie geht es?*

»~Ausgezeichnet, und dir ?*

Peter schligt die Arme auseinander, zieht die Augenbrauen
hoch und schiebt den Mund vor zu einem ,,Tja*‘. Warum soller
mausgezeichnet™ antworten? Denn es geht ihm ja durchaus
nicht ausgezeichnet! Er sieht miide aus, und wenn er lichelt,
ist es immer, als wenn das Licheln von etwas zuriickgehalten
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wiirde. In seinen Augen liegt ein wehmiitiger Zug, der nicht
weichen will. Verrit er eine heimliche Angst vor etwas, das
noch kommen wird, oder ist es ein Schatten der Erlebnisse
auf den Schlachtfeldern Spaniens? Peter ist ein deutscher
Kommunist und hat in Spanien gekampft. Er ist ein wirklicher
Kommunist, in der guten Bedeutung des Wortes. Er ist ein
Idealist, im Gegensatz zu so manchen anderen deutschen
Kommunisten hier im Lager, ja im iibrigen auch zu manchen
norwegischen Kommunisten.

,»Was gibt es Neues, Peter?"

Peter zuckt die Achseln, kommt niher und erzahlt mit ge-
dimpfter Stimme die letzten Nachrichten, die aus dem Osten,
Westen und Siidden kommen. Peter vergifit die Nachrichten
aus dem Westen nicht, obwohl dies die Gewohnheit so vieler
Kommunisten ist. Von dort komme nichts Gutes, meinen sie.
Von dort drohe nur eine neue Tyrannei, ein neuer, gleich-
zeitig aber alter Erbfeind: der Kapitalismus. Es gehort sich
jedenfalls nicht fiir einen Kommunisten, finden sie, einen Fort-
schritt im Westen zu betonen. Das kénnte ja den Eindruck
erwecken, als wenn sie von dieser Seite her etwas erwarteten,
ja, als wenn sie recht und schlecht Freunde des Kapitalismus
wiren.

Ach nein ! Dieser Krieg ist ja nur ein Auftakt zum néchsten:
der endgiiltigen Abrechnung mit den Kapitalisten! Sie zwei-
feln keinen Augenblick daran, daB3 Stalin ein geniales Spiel mit
den anderen treibt, und daB er derjenige ist, der alle Faden
in der Hand behalten wird, wenn alles vorbei ist.

Peter hat keine epochemachenden Nachrichten heute. Hier
und dort geht es etwas voran, aber im groBen und ganzen ist
es merkwiirdig still.

,,Bs wird sich hinausziehen*‘,sagt Peter langsam, ,,wir werden
uns schon auf einen neuen Kriegswinter vorbereiten miissen.**

Eine Pause tritt ein, es ist, als wenn ein Urteilsspruch ge-
lesen wurde. Man mul3 sich etwas besinnen. Was bedeutet
dieses Urteil nun? Es ist Peter, der fortfihrt: ;,Glaubst du
denn immer noch, daB du Weihnachten zu Hause in Norwegen
sein wirst?"
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Jetzt ist der Norweger an der Reihe, sein Gesicht zu einem
,»1ja"" zu verzichen und mit den Armen auszuschlagen. ,,Es
kann viel passieren vor Weihnachten. Dies ist die Stille vor
dem Sturm, wenn sie jetzt erst loslegen — und ich glaube, sie
tun es bald —, dann kann es schnell gehen. Vielleicht nur noch
vierzehn Tage, vielleicht auch nur eine Woche !

Peter antwortet nicht sofort, aber man sieht deutlich, daB
er diesen Optimismus nicht teilt. Und dann fragt er wieder,
beinahe etwas neckisch:

»»Ja, und du glaubst also, daBl du Weihnachten zu Hause in
Norwegen sein wirst, wie ?*

Der Norweger zdgert etwas mit der Antwort, aber dann
kommt es rasch:

»Ja, ich glaube das, selbstverstindlich glaube ich das!
Selbstverstindlich ! Es kann nicht linger davern ! Unméglich !*

Peter lichelt sein kleines, miides, trauriges Licheln und
schaut den Norweger an. Es ist, als wenn er ithn beneide und
bemitleide zur gleichen Zeit. Er mochte ja wohl auch gerne
diesen frohen Glauben haben, die Gabe, das Dasein im Augen-
blick licht zu machen, aber die Schatten in seinem Gemiit
lassen das nicht zu. Darum empfindeterMitleid mit dem anderen,
far den die Enttauschung so schwer sein wird, wie er meint.

»Ja, ihr Norweger®, sagt er, und man spiirt einen gewissen
Neid, den er zu verbergen sucht, indem er halbwegs im Spal3
spricht, ,,ihr schaut alles in einem rosenroten Licht. Seid ihr
alle gleich groBe Optimisten 7

»Nein, nicht alle*, lichelt der Norweger, ,,bei weitem nicht
alle. Einige lassen keinen AnlaB voriibergehen, ohne nieder-
zureiBen, zu zerschlagen, den Teufel an die Wand zu malen —
als wenn darin irgendeine Mission lige. Ist es denn so groB3-
artig, nachher kommen zu kénnen und zu sagen: Siehst du,
was habe ich gesagt?*

»INein‘‘, sagt Peter ganz still, ,,aber es liegt vielleicht auch
eine Mission darin, daran zu erinnern, wo wir uns befinden, in
welche Lage wir gestellt sind. Gefangene wie wir befinden sich
mitten in der Hohle des Lowen. Es schadet doch wohl nicht,
vorbereitet zu sein. Alles kann geschehen! Jederzeit!™
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,,Du meinst mit uns?‘
Peter nickt. Der Norweger wird gedankenvoll. Er versteht,
was Peter meint.

,,Aber was fiir einen Vorteil kénnen sie denn davon haben,
daB sie uns toten?** sagt er plotzlich. Der Gedanke ist ihm ja
nicht neu. Er wurde Abend fiir Abend von ihm heimgesucht,
wenn er dalag und zu schlafen versuchte, wenn das Licht er-
loschen und das Ruhesignal ertént war, wenn er in den Schlaf-
sack hineinkroch und gleichsam versuchte, diese fiirchterliche
Wirklichkeit auszuschalten und in eine andere hineinzu-
schliipfen, in der alle seine Lieben waren und die Hoffnung
darauf, mit ihnen zusammen sein zu kénnen. Noch einmal
denkt er diesen Gedanken durch, wihrend er auf Peters Ant-
wort wartet. Sollte er denn nie mehr nach Hause kommen?
Nie mehr sie und die Kinder wiedersehen ? Nie mehr, nie ...
Sterben jetzt, so nahe am Ziel? Nein, nein, tausendmal nein!
Das kann nicht geschehen. Und doch, welche Rolle spielt das
im Getriebe der Welt, ob auch er wegblieb, er und ein paar
tausend Gefangene mit ihm? Gar keine Rolle spielt das! Es
wire nur ein neuer kleiner Abschnitt in jener Tragddie, die
taglich mit Blut und Tranen geschrieben wird. Und das Leben
wiirde weiterjagen wie bisher ... Einen Augenblick lang ist
es, als wenn dieser Untergangsgedanke ihn ergreifen wiirde
und herunterziehen, aber dann kommt irgend etwas in seinem
Innern ihm zu Hilfe. Aus einem heimlichen Quell beginnt
Licht in sein Gemiit zu stromen, er wird erfiillt von einem zit-
ternden Gliicksgefithl, das ihn ganz packt und ihn zu zer-
sprengen droht. Erkliren kann er das nicht, er steht nur da
und fiihlt, daB es so ist. Jetzt kann Peter wiederkommen!

.,Findest du, daf} es leicht ist, die Vorteile zu erkennen bei
dem, was Deutschland heute unternimmt?** sagt Peter. ,,Die
Vorteile, die darin liegen, einen vollkommen hoffnungslosen
Krieg weiterzufithren? Was sind denn das fir Vorteile ? Nein,
dieses Stadium ist lingst durchschritten. Sie werden jetzt durch
andere Dinge vorangetrieben. Du mufit bedenken, daf es tod-
geweihte Manner sind, die heute die Macht in Handen haben in
Deutschland, Manner, die einsehen, daB ihr Spiel verloren, fiir
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die nur eines sicher ist: der Untergang in irgendeiner Form.
Sie kénnen ithm nicht entgehen. Das wissen sie. Auf diesem
Hintergrund mul3 man ihre Handlungen sehen. Ein farchter-
licher und unheimlicher Hintergrund, der nicht viel AnlaB3 zu
Optimismus gibt, solange man sich in der Gewalt dieser M4nner
befindet. Wir kennen das Schicksal anderer Konzentrations-
lager. Gerade ist die Nachricht eingegangen, daB drei Lager im
Baltikum mit Zehntausenden von Gefangenen ,liquidiert’
worden sind, das heif3t, daB alle getotet wurden. Das war ihre
letzte Tat, bevor sie sich zuriickzogen. Welche Vorteile hatten
sie davon ? Gut, sie brauchten sie nicht mitzunehmen und nicht
zu erndhren. Aber es mogen auch andere Beweggriinde ge-
wesen sein: Sie haben vielleicht auch die Zeugen alles dessen,
was in den vergangenen Jahren in diesen Lagern vor sich ge-
gangen ist, aysrotten wollen. All der Morde, all der Torturen,
all der Teufeleien. Man mag auch Pline Gber Meuterei bei den
Gefangenen gefunden haben und hat vielleicht darum sicher-
heitshalber mit dem ganzen Lager kurzen ProzeB gemacht.
Zeit zum Nachforschen hatte man ja schlieBlich nicht. Und
schlieBlich mufB3 man auch bedenken, daf3 dies die Erfiillung
von Hitlers eigenen Worten tiber den Untergang ist: Wenn wir
untergehen sollen, dann wollen wir auch ganz Europa mit in
den Untergang ziehen.*

Peter wird ruhig. Das traurige Licheln ist verschwunden.
Jetzt ist sein Gesicht nur noch blaB und mager. Sechs Jahre
Gefangenschaft sind darin ausgepragt. Alle die Schrecken, alle
Roheit, deren Zeuge er gewesen ist, sie haben deutliche Spuren
hinterlassen. Die Ziige sind von tiefen Furchen gezeichnet, und
die eingefallenen Wangen erzihlen von Hunger und Entbeh-
rungen. Aber in den Augen, in den klaren, blauen, in tiefen
Hohlen liegenden Augen kann man noch etwas anderes lesen:
einen unbeugsamen Willen und Herzensgite, die dem Blick
seinen warmen Glanz verleiht. Dies zu bewahren ist ihm ge-
lungen. Darum ist Peter anders als die meisten anderen.

Gegen Peters Argumente hat der Norweger wenig einzu-
wenden. Wenn ihm selbst diese Gedanken gekommen sind, hat
er auch keine Vernunftgriinde finden konnen, ihnen zu be-
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gegnen. Er muB es schon wahrheiBen, daB alle diese Moglich-
keiten da sind, er bringt es nur nicht fertig, herumzulaufen und
sie zu glauben. Dann wire es niamlich nicht auszuhalten. Was
soll das eigentlich heiBen, auf das Schlimmste vorbereitet sein ?
Das ist doch wohl nur eine Redensart. Ein jeder, der iiberhaupt
dachte, muBte doch wohl einsehen, dafl das Schlimmste ein-
treffen konnte. Man kann an Lungenentziindung sterben, an
Flecktyphus, an Geschwiiren, ja auch an Hunger. Was wissen
wir {iberhaupt davon, was in dieser Beziehung eintreffen kann,
ehe es ein Ende nimmt? Man mag denken und denken, Logik
und Vernunft anwenden, soviel man will, man kommt doch
nicht weiter. Letzten Endes kommt es auf einen selber an, auf
den eigenen Lebenswillen, darauf, wieviel Licht man im Gemiit
hat, wenn es gilt, ,,vorbereitet* zu sein. Vielleicht ist doch der-
jenige am besten vorbereitet, der den Blick fest gegen Sonnen-
aufgang gerichtet hilt.

So denkt der Norweger, aber er hilt es nicht fiir erwidhnens-
wert. Er will auch Peter nicht verletzen, denn er versteht, dal3
dieser etwas von seinem Lebenswillen und von dem Licht in
seinem Gemiit verloren hat und nun dasteht mit einem blu-
tenden, leidenden Herzen und einer stillen Resignation. Er
mag den Norweger ein wenig beneiden und halbwegs verwun-
dert sein iiber den Unterschied zwischen jenem und ihm. Es
wird nicht mehr viel zwischen ihnen gesprochen — es gibt auch
nicht mehr viel zu sagen. Sie ziehen die Augenbrauen hoch,
schlagen die Arme auseinander und zucken die Achseln alle
beide, formen ein lautloses ,,Ja** und licheln - jeder auf seine
Art, jeder mit seinen Gedanken.

10. Oktober 1944

Wieder mal Vaters Geburtstag | Heute wire er dreiundachtzig
Jahre alt geworden. Wenn er noch leben wiirde, wire er wohl
jetzt ein gebrochener Greis. Er wurde nie zum Greis, und all
das Ungliick, all das Elend, das ihn umgab, alle die schweren
Enttiuschungen, die er erlitt, vermochten nicht,ihn zu brechen.
Miide und mutlos konnte er wohl werden, und es gab Zeiten,
da schien es, als wenn er versinke in Hoffnungslosigkeit, aber
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er richtete sich immer wieder auf. Das Leben rief ihn, die Schén-
heit in jedem einzelnen Wesen bezauberte ihn immer wieder
und gab ihm Kraft und Lebensmut. Seinen Glauben an die
Menschen und an das Leben verlor er nie. Welch einen Reich-
tum muBte er doch in sich getragen haben, in seinen Gedanken,
dafl er so viel mehr leisten konnte als andere.

Etwas Neues kann ich anlidBlich dieses Tages nicht berichten.
Im Lager lauft alles wie immer. Einige Priigelszenen. Es ist
lingere Zeit niemand mehr erhingt worden.

13. Oktober 1944

Karis Geburtstag! So sicher hatten wir damit gerechnet, dal3
wir an diesem Tag zusammen sein wiirden. Einmal gab es keinen
Zweifel dariiber. Dieser Tag lag wie ein Licht irgendwo in der
Zukunft. Jetzt ist er das nicht mehr. Vor uns wolbt sich ein
bleigrauer Unglickshimmel — neue Wolken rollen von allen
Seiten heran — nur weit hinten leuchten die tausend Sterne der
Jahre, die vergingen. Der Tag gliht und brennt und wird zu
einer beilenden schweren Sehnsucht, und die Gedanken be-
stiirmen das Gemiit. Die Schrecken-draullen und hier drinnen
werfen sie zur Erde. Die Notschreie hunderttausend Unglick-
licher erfillen die Welt. Man hat das Gefihl, daBl man langsam
von blutroten Flammen verzehrt wird, die niemand l6schen
kann. Sie fassen alles, was brennbar ist, und ziehen es hinein
in das Feuermeer. Ab und zu meint man, dal man es nicht
linger aushalten kénne, daB man ersticken miisse. Man sieht
vor sich die angstzerquilten Gesichter der zum Tode Ver-
urteilten — der Erhangten glasern starrende Augen — den hoff-
nungslosen Blick der Ausgehungerten aus dunklen Augen-
héhlen - oder das gleichgiiltige, rohe Gelachter derjenigen, die
lingst aufgegeben haben und die untergegangen sind. Tod und
Teufel! Tod und Teufel!

Und heute ist dein Geburtstag, Kari! Ich muf} unwillkirlich
daran denken, daB} er in diesem Jahr auf einen Freitag fiel.
Freitag den Dreizehnten — konnte man davon etwas anderes er-
warten? In diesem Uberfall von Ungliick und Elend kommt
auch alter Aberglaube zu seinem Recht.
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Es geschieht immer noch wenig Neues. Aachen ist um-
zingelt. Aber wenn es bei jeder deutschen Stadt solange dauert,
dann werden sowohl Winter wie Frithjahr vergehen. Es ist
eine schwere Zeit. Aber zu Beginn des Monats bekam ich einen
Brief von Kari, darum darf ich eigentlich nicht verzweifeln.
Das sei mir fern, das tue ich ja auch nicht.

20. Oktober 1944

Gestern wurde uns eine groBe Freude bereitet. Als wir am
Abend heimkamen, war der Lagerilteste Kunke nicht mehr im
Lager. Er war am Vormittag in eines der schlimmsten Lager
weggeschickt worden, degradiert und kahlgeschoren, nach-
dem er funfundzwanzig Schlige bekommen hatte. Es ist bei-
nahe “‘too good to be true”’, aber das war tats achlich geschehen.
Einer seiner Freunde und ,,Gleichgesinnten® hatte ihn in das
Ungliick gebracht. Dieser Freund hatte irgend etwas mit der
E flektenkammer zu tun, wo er sich im Laufe einer langen Zeit
allerhand Schweinereien erlaubt hatte: Diebstiahle, Unter-
schlagungen und Schiebungen. Mitgefangene hatten lingere
Zeit hindurch Beweismaterial gegen ihn gesammelt. Jetzt war
die Sache ,,reif*‘, und man hatte sie durch irgendeinen Ober-
scharfithrer direkt nach Berlin gemeldet, da man fiirchtete,
daB der Kerl ,,I'reunde®, eventuell Mitschuldige in der Lager-
leitung hitte. Eines Tages wurde er vernommen, und das Netz
zog sich um ihn zusammen. Er kam allerdings mit heiler Haut
aus dem Verhor, aber Kunke, der wahrscheinlich sein Komplice
war, befahl auf Grund irgendeiner fingierten Krankheit, dal’
er auf das Revier gelegt werden sollte. Er wies den Gefangenen-
arzt an, eine Krankenerklirung auszustellen. Der Schwindel
wurde durchschaut, und damit kam Kunke an die Reihe. End-
lich ! Wir atmeten erleichtert auf. Denn er war ja der Teufel, der
hinter allem steckte. Seine Macht war grof3. Er konnte Strafen
auferlegen, er konnte die Gefangenen auf den Block 58 und 338
und in SK befehlen, und er hatte das Leben vieler Mitgefan-
gener auf dem Gewissen. Nur eine Sorge dimpft jetzt unsere
Freude: Wer wird an seiner Stelle Lageriltester werden? Hier
gibt es genug Kunkes zur Auswahl.
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22, Oktober 1944

Die Geschichte von Kunke sieht etwas anders aus: Irgend-
ein prominenter deutscher Gefangener war auf Befehl von
Kunke auf 58 gesetzt worden. Er bat, sich erkliren zu dirfen.
Nein. Er bat, mit dem Lagerfihrer sprechen zu dirfen. Nein.
So floh er denn eines Tages aus §8 und suchte Lagerfihrer
Hoéhne auf. Das, was er ihm von Kunke erzihlen konnte und
wofir er auch Beweise hatte, war derart, daB3 der Lagerfahrer
augenblicklich eingriff. Er schickte nach Kunke, und nach
einigen einleitenden Bemerkungen bekam er einen in die
»»Schnauze*.- Der andere Lagerfithrer, Kolb, war dazu-
gekommen, und jetzt zerrten die beiden Kunke vor die Block-
fihrer, wo er nach einigen Runden ,,auf die Schnauze‘* finf-
undzwanzig Stockschlige bekam. Er benahm sich erbarmlich,
weinte wie ein Kind und schrie. Danach nahm Kolb ihn mit
auf 58, wo er thn den Gefangenen zeigte. ,,Hier seht ihr den-
jenigen, der euch betrogen hat, ich halte es fur richtig, daB ihr
jetzt mitihm abrechnet!" Dann befahler, Kunkes besten Freund
im Lager zu holen — ndmlich den Buttel, und zwar sofort. Und
der Biittel muBte seinem besten Freund finfundzwanzig
Schliage geben. Danach wurde Kunke vom Blockfihrer und
den Gefangenen geschlagen und getreten, bis er mit seinen
»Kameraden von §8 zusammen mit einem Transport weg-
geschickt wurde, von dem er wohl nicht lebend zuriickkehren
wird.

23. Oktober 1944

Man merkt es deutlich, daf3 viele erleichtert aufatmen, nach-
dem sie den Dimon Kunke losgeworden sind. Seine Leute sind
offensichtlich vorsichtig. Bei den Morgenappellen kommt es
kaum noch zu Untersuchungsszenen und heftigen Auftritten.
Man kann allmihlich anfangen, etwas Essen mit auf die Arbeit
zu nehmen. Im dbrigen sind keine Anzeichen dafiir vorhanden,
daB noch weiter aufgeriumt wird. Das wird wohl auch nicht
mehr geschehen.

Gestern war ich im Konzert. Dem Gefangenenorchester war
es wieder einmal erlaubt, sich horen zu lassen. Es war lange
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Zeit vergangen seit dem letzten Mal. Sie spielten Beethoven,
Haydn, Mozart und ein Violinkonzert von dem Italiener Giotta
— das war schon, aber dann kam Fliegeralarm, und das Konzert
wurde abgebroched. Es war herrlich, wieder einmal Musik
zu héren, obgleich sie langweilig und blutarm spielen. Es gab
tatsichlich Augenblicke, in denen ich beinahe vergal3, daB ich
in Sachsenhausen war, so dafl ich mich umdrehte, um Karis
Hand zu fassen.

24. Oktober 1944
Gestern abend wurde bekanntgegeben, daf3 alle deutschen
Gefangenen, die wegen Hochverrats oder Landesverrats ver-
urteilt gewesen waren, Gelegenheit hitten, sich freiwillig zur
Front zu melden. Sie wurden nach dem Appell zum Lager-
fiihrer gerufen, der ihnen mitteilte, daB ihnen hiermit Gelegen-
heit gegeben sei, die biirgerliche Achtung usw. wiederzu-
gewinnen, und daB3 alles Vergangene vergessen sein sollte, falls
sie sich jetzt freiwillig zum Kriegsdienst meldeten. Vierund-
zwanzig Stunden Bedenkzeit sollten sie bekommen und Ge-
legenheit, die Sache unter sich zu beraten. Sie sollten im Lager
kein Aufsehen davon machen, sondern es mit ihren Gleich-
gesinnten in Ruhe und Frieden tberlegen. Det Lagerfiihrer
Hohne teilte dies auf eine stille, ja sogar hofliche Art mit und
drohte nicht. Wie es ihnen ergehen wird, wenn sie sich nicht
melden, mdégen sie selbst herausbekommen und damit das
Risiko beurteilen, das sie eventuell auf sich nehmen. Der eine
oder andere wird sich selbstverstindlich melden, aber der
groBte Teil wird es wohl lassen, um, wenn es nun mal schief
gehen soll, lieber den Tod im Lager zu wihlen.

1. November 1944

Jetzt ist beinahe eine ganze Woche vergangen, ohne daB
ich etwas habe von mir héren lassen. Der Hauptgrund ist der,
daB ich tatsichlich viel zu tun habe. Ich habe angefangen,
unsere Hiitte aufzuzeichnen im MaBstab 1:50, nachdem ich
jahrelang an sie gedacht und von ihr getraumt habe. Ich
triume mich so intensiv in diese Hiitte hinein mit all ihren
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Einzelheiten und Riumen, daf3 ich mich tatsichlich jeden Tag
danach sehne, wieder an die ,,Arbeit* zu kommen. Ich finde,
ich habe fiir nichts anderes Zeit. Die letzten Tage habe ich
mich losgerissen und ,,Pilzausflige" gemacht ! Tatsachlich IEin
grofartiger Kriegseinsatz. Ich habe jeden Tag einen groBen
Korb voll gefunden und den Inhalt zur groflen Begeisterung
meiner EBgenossen auf dem Schreinerofen zubereitet. Wir
leben augenblicklich nicht schlecht.

Es ist einiges passiert im Lager. Alle Deutschen sind ein-
gezogen worden, ob sie nun wollten oder nicht. DaB sie sich
freiwillig melden durften, war wohl nur eine Geste. Sie wurden
irztlich untersucht und zum gréBten Teil fiir tauglich befunden.
Jetzt warten sie darauf, fortgeschickt zu werden. Das ist ent-
setzlich. Zehn Jahre waren sie teilweise im Gefiangnis, weil sie
Gegner dieses Systems sind, und nun missen sie an die Front,
um fir dieses System zu kimpfen - ja, vielleicht dafir zu
sterben. Das ist mehr als tragisch!

Vorgestern kamen achttausend neue Gefangene ins Lager.
Wir muBten deshalb noch dichter zusammenriicken als vorher.
Einer der Norwegerblocks wird auf die anderen drei verteilt.
Ein Block muBte in eine neue Baracke iibersiedeln. Sardinen
in einer Biichse liegen gerdumiger als wir jetzt. Es ist unmog-
lich, daB mehr als héchstens die Hilfte auf einmal sitzt und iB3t.
Ich wage iiberhaupt nicht daran zu denken, wieviel Luft jedem
Individuum zur Verfiigung steht. Dieser Tage will ich es aber
ausrechnen.

Arvid wurde auf 38 geschickt. Das ist entsetzlich. Man hat
ihn verlogenerweise beschuldigt, einem Norweger nach dem
Leben getrachtet zu haben. Der Norweger hat falsch gezeugt.
Er ist Legionir und ein miserables Objekt. Der Anklager, der
Blockiltester auf 23 (Norwegerblock) ist und dazu noch als
Schlager im Lager fungiert, hat ihn gekauft. Ein fiirchterlicher
Kerl, mit dem Arvid unvorsichtigerweise Krach bekommen
hat. Arvid ist noch nicht geschlagen worden, aber er hat in
dieser Hinsicht Angst vor der Zukunft. Das qualt ihn selbst-
verstindlich, und er ist sehr nervds. Keiner von uns kann etwas
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fir ihn tun. Man befindet sich vollkommen in Hinden von
Banditen, und ein ehrlicher Mann ist ein hilfloses Wesen in
diesem Lager. Am besten ist es, er hilt den Mund, selbst wenn
das, was er sieht und hoért, noch so empérend ist. Das kann
Arvid nicht.

6. November 1944

Das SS-Waffenamt ist eines der Nachbarkommandos vom
Kraftfahrzeugdepot Wald. Auf diesem Kommando wird u. a.
eine der beriichtigten neuen Waffen hergestellt, die Panzer-
faust. Tag und Nacht wird dort gearbeitet. Wenn wir morgens
ausriicken, begegnen uns lange Kolonnen von Gefangenen, die
von der Nachtschicht kommen. In gleichmaBigen Abstinden
donnern Tag und Nacht kleine Serien von drei bis vier Schiis-
sen, das sind die Rohre der Panzerfaust, die eingeschossen
werden. Sonst kennen wir dieses Kommando auch von Morgen-
appellen her. Es stellt sich neben uns auf und zeichnet sich
besonders durch einen aullergewéhnlich brutalen Vorarbeiter
aus, der an den Reihen hinauf- und hinunterliuft und tobt.
Er 148t Schlige und Schimpfworter nach rechts und nach links
hageln und wir héren stindig davon, daBl seine Opfer auf
Nr. 38 kommen. Thm stehen tbrigens einige bereitwillige und
aufnahmefihige Handlanger zur Seite, die ihm die Arbeit er-
leichtern. Es sind alles miteinander deutsche ,,Kameraden®‘.
Sie haben sich mit der Zeit alle ein ansehnliches Konto ,,Dan-
kesschuld** von ihren untergebenen Mitgefangenen erarbeitet.

Es sind auch einige Norweger auf dem Kommando und im
iibrigen Gefangene der verschiedensten Nationalititen. Die
Norweger erziahlen mir, daBl es ihre EBpakete sind, die sie
retten. Diese tiben eine geradezu hypnotische Macht selbst auf
den schlimmsten Vorarbeiter aus. Mit Hilfe von Speck, Sar-
dinen, Haferflocken und anderen Dingen kaufen sie sich von
der ,,kameradschaftlichen* Behandlung frei und trésten sich
damit, daBl die Wirkung dieser Transaktionen auch anderen
zugute kommt., Dadurch, dal man wilden Tieren etwas zu
fressen hinwirft, sichert man sich jedenfalls so lange Frieden,
bis es verzehrt ist.
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Auf dem SS-Waffenamt ging vor-einigen Wochen eine
Stanzmaschine entzwei. Das geschah folgendermafien: Auf
dieser Stanzmaschine werden einige kleine Metallplatten aus-
gestanzt, die fiir den Panzerfaust-Mechanismus gebraucht
werden. Die Platten sind o,75 Millimeter dick und werden
einzeln unter die Stanze gelegt. Hat man das Pech, daB zwei
Platten auf einmal darunter geraten, setzen sie sich fest und die
Maschine geht entzwei. Dies geschah, wihrend ein Pole die
Maschine bediente. Er sorgte selbst dafiir, daB3 der Schaden
geheilt wurde, schuftete und arbeitete und bekam die Maschine
im Laufe von zwei Stunden wieder in Gang. Er meldete diesen
Vorfall selbst dem Chef, einem SS-Sturmbannfiihrer. Der
sagte nichts, und der Pole, der sehr ungliicklich gewesen war
tiber den Unfall, dachte, daB diese Angelegenheit damit in
Ordnung und erledigt sei. Vier Wochen spiter, am Donnerstag
vergangener Woche, kam der ,,Bitteltrupp*® (das ,,Kremato-
riumskommando®*) mit dem ,,Galgenwagen*‘ zum SS-Waffen-
amt herausgefahren. Der Galgen wurde errichtet, und beim
Abendappell auf dem Arbeitsplatz wurde der Pole erhiéngt. Ein
kurzes ,,Urteil’* wurde vom Lagerfithrer, der herausgeradelt
kam, verlesen. Der Pole wurde ,,auf Befehl des SS-Reichs-
fiihrers Himmler wegen ,Sabotage’* erhiangt. Der Chef, der
dem Polen damals vor vier Wochen, als er den Vorfall meldete,
nichts gesagt hatte, hatte ihn in der Zwischenzeit gemeldet und
die Todesstrafe vorgeschlagen. Der Pole weinte herzzerreifiend
und hemmungslos von dem Augenblick an, da er gegriffen
wurde, bis er baumelte. Dies war am Donnerstag. Am Tage
danach, zur gleichen Zeit, kam der ,,Galgenwagen** mit seinem
diisteren Kommando wieder zum SS-Waffenamt gezogen.
Der Galgen wurde errichtet, und diesmal wurden zwei Hol-
linder aus dem gleichen Grunde erhangt. Ich habe mit einem
Freund des einen Hollinders gesprochen, einem Norweger, der
erzihlte, daB der Hollinder ein auBerordentlich sympathischer,
prichtiger Junge gewesen sei. Er war gerade eine Art Arbeits-
vormann in der Werkstatt geworden, wo die Stanzmaschine
steht, und war darum ,,verantwortlich** fiir alles, was da vor
sich geht. In der Werkstatt hat niemand absichtlich Sabotage-
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handlungen vorgenommen - diejenigen, die Pech hatten an der
Stanzmaschine, am allerwenigsten.

Mein Vertrauensmann hatte gerade an jenem Freitag mit
dem Hollinder zusammen im Waschraum gestanden. Der Hol-
linder erzihlte und machte SpalB3, wie es seine Art war. Und
dann verkiindete er u. a., es sei seine sichere Uberzeugung, daf3
der Krieg bald zu Ende sein werde und dal3 er zu Weihnachten
nach Hause kommen wiirde. Als sie zum Appell hinausgingen,
trafen sie einen §SS-Mann, der mit einem Papier in der Hand
herumlief und einen Namen rief. Es war der Name des Hol-
linders. Er meldete sich, wurde an der Schulter gepackt und
geradenwegs zum Galgen hinaufgefithrt, der, ohne daB man
davon wullte, auf dem Platz errichtet worden war. Ein ,,Urteil**
wurde verlesen, und wieder wurden zwei Morde begangen.
Der andere Hollander, der mit Handschellen gefesselt war, kam
von der Nachtschicht und war mit dem ,,Galgenwagen*
herausgekommen. Beide Manner waren imponierend ruhig und
gefaBBt geblieben bis zum letzten Augenblick. Der Junge, von
dem ich gerade erzihlt habe, trug keine Handschellen. Seine
»freien** Hande benutzte er dazu, das Brett zurechtzulegen,
auf dem sie stehen sollten, wihrend ihnen der Strick um den
Hals gebunden wurde. Es lag nicht ganz fest. Einen letzten
Grul} sandte er noch an seine Kameraden, ehe er fiel.

Ich glaube, ich habe vergessen, zu berichten, daBl am Mitt-
woch vergangener Woche, am Tage bevor die erste Hin-
richtung beim SS-Waffenamt stattfand, ein Mann im Lager et-
hingt wurde. Ein BV-Mann, der als Partisanenkimpfer
drauflen gewesen war. Er war geflohen und wieder geschnappt
worden, war also hier ausmarschiert bei Musik und Trommel-
wirbel, um fiir das Vaterland in den Krieg zu zichen. Und jetzt
wurde er hierhin zuriickgebracht, um sein Leben am Galgen
zu lassen als Warnung und Schreck fiir andere, die daran
denken sollten, etwas Ahnliches zu versuchen, wenn sie an der
Reihe sind. Um dieser Feierlichkeit beizuwohnen, wurden wir
zum Appell zusammengerufen. Sonst gibt es jetzt keinen Abend-
appell mehr. Ja, tatsichlich nicht — und das ist eine phanta-
stische Erleichterung, ein Riesenvorteil, den ich eiligst hitte
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niederschreiben sollen. Es deprimierte mich sehr, als wir so
aufgestellt standen, um zum ,,Galgenappell** zu marschieren,
wie unheimlich gefiihllos wir geworden sind. Da standen wit
nun, iiber vierhundert Norweger (allein in unserem Block),
und waren im Begriff, anzusehen, wie ein Mitgefangener fiir
irgend etwas erhingt wurde . .. Man sollte glauben, daB diese
Stunde vom Ernst geprigt sei, jedenfalls doch von einem voll-
kommenen Schweigen! Statt dessen befindet man sich unter
einem redenden, spafiénden, lachenden Haufen von Minnern
und Jungen, die fluchen wenn sie im Gedringe aufeinander
stoBen oder sich treten, die tuiber die Schulter hinweg einen
SpaB oder eine Unanstdndigkeit an ihren Hintermann ab-
feuern, der heimlich raucht, und die endlich nach langer Zeit
fertig sind, um zum Tatort zu marschieren, wo dann nicht
einmal wihrend des Erhingens eine gedrickte Stimmung
herrscht. ,,Miitzen ab‘‘, wenn das Urteil verlesen und in meh-
reren Sprachen wiederholt wird. ,,Miitzen auf‘‘, wenn der Bittel
ans Werk schreitet. Kein zum Tode Verurteilter soll durch ent-
blsBte Haupter von den Kameraden geehrt werden ! Und dann
endlich kénnen wir zum Block zuriickgehen — zum Essen und
zu Belanglosigkeiten. Gleichgiiltig schlendert der Haufen
wieder zuriick. Die wenigsten interessieren sich dafir, wer er-
hingt wurde und warum. Jetzt gilt es, einen Platz am Tisch zu
erobern, damit man etwas in den Leib bekommt! Oder eine
Verabredung mit irgend jemand einzuhalten, der etwas zu ver-
kaufen hat — eine schone Jacke oder eine Hose . ..

8. November 1944

Marits Geburtstag. Als ich verhaftet wurde, war sie gerade
dreizehn Jahre alt geworden, ein kleines Madchen. Jetzt ist
sie sechzehn und Frau. Das ist merkwiirdig. In dem Brief,
den ich von ihr bekam, versichert sie selbst so st} und eifrig,
daB sie nicht von mir weggewachsen sei. Aber der ganze Brief
zeigt, daB es so ist. Arme kleine Marit, dafiir kann sie ja nichts.
Ich bin es ja, der nicht mit ihr gegangen ist. Im tbrigen leben
die Kinder nicht ihr Leben, um den Eltern zu gefallen, sondern
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um selbstindige brauchbare Menschen zu werden. Und das
werden sie — oft trotz der Eltern. Es sollte nicht heiBen: Du
sollst Vater und Mutter lieben. Es ist auch nicht immer gesagt,
daB du sie ehren sollst. Wie wire es denn, wenn sie heute zum
Beispiel Nationalsozialisten wiren ? Was dann ? Das Gebot hitte
ja auch an die Eltern gerichtet sein kénnen, und mit mehr
Recht konnte es dann heillen : Du sollst deine Kinder ehren und
liecben und alles fiir sie tun, was du vermagst, ohne ihre freie,
selbstindige Entwicklung zu hochwertigen Menschen zu
hemmen oder zu hindern. Vergi3 nie, daB dein Kind ein rei-
nerer und besserer Mensch ist als du selber. Und doch entbehre
ich dich sehr, mein kleines ,,Fischermidchen®’, und solltest
du auch ab und zu deinen Vater entbehren, so méchte ich nur
wiinschen, dall dies zum Segen fir uns beide werden mége.

9. November 1944

Als wir gestern hereinkamen, war wieder mal ,,Galgen-
appell”. Diesmal wurden zwei Mann erhingt. Es waren wahr-
scheinlich Flichtlinge. Wir horen die Bekanntgabe des Urteils
so schlecht, weil wir so weit entfernt stehen, und Gott sei
Dank sehen wir auch nicht viel. Um diese Zeit ist es jetzt
dunkel, und dazu kommt, daB3 wir so stehen, daB3 die Schein-
werfer uns blenden. Wir sehen sie nur als zwei Schatten fallen.
Aber das geniigt.

Neulich wurde eine groBe Anzahl Leute, die den Militir-
dienst verweigert hatten, im Industriehof erhingt. Das ge-
schieht jetzt jeden Tag. Bevor sie an den Galgen kommen,
werden sie vom Lagerfithrer gefragt, ob sie sich immer noch
weigern, sich einziehen zu lassen. Wenn sie sich weigern, wird
einer erhingt, dann werden die anderen wieder gefragt usw.,
solange, bis alle gemordet sind. Neulich ging der Lagerfiihrer
zum Galgen hinauf zu einem, dem man den Strick um den Hals
gelegt hatte, und fragte ihn, ob er sich noch immer weigere.
Er antwortete ja, indem er sich zu den anderen wandte, und
sagte ruhig und fest, sie sollten standhaft bleiben, die héheren
Michte wiirden sie sicher retten. So wurden sie denn alle er-
hingt, einer nach dem andern.
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10. November 1944

Erst heute zieht der erste Schub ,,Freiwilliger* ab. Man hat
ihnen erzahlt, sie kimen nach Krakau in ein Ubungslager.
Aber sie nehmen nicht an, daB sie lange dort gehalten werden.
Es wird schon wieder losgehen demnichst, und aller Wahr-
scheinlichkeit nach werden sie genau wie die BV-Leute zur
Bekampfung der Partisanen eingesetzt werden. Das ist das
Gefihrlichste, was es gibt, und wenige kommen lebend davon.
Der Kapo (anderer Ausdruck fir Vorarbeiter) Eugen Gerhardt
bekam am Morgen nach seinem Aufruf Bescheid, daB er doch
zuriickbleiben sollte, ebenso einige andere. Aber Peter in der
Feuerwehr, mein guter Freund, der feinste und beste Deutsche
- und Kommunist, den ich kennengelernt habe, wurde leider
mitgeschickt.

11. November 1944

Der Waffenstillstandstag von 1918 — und iiber die Schlacht-
felder Europas flieft das Blut, dichter und dunkler denn je.
Der 11. November 1918 leitete nur eine Pause ein in dem Blut-
bad, und weiter rast der Wahnsinn tiber Europa und tber die
Welt.

Wir haben Nebel und Regen, es schneit beinahe, so kalt ist
es. Feucht und trostlos legt sich der Nebel auf das Gemiit.
Keine Spur von Freude findet man. Ein schwerer Tag. Aber
ich tauchte hinunter in mein Huttenprojekt ,,Karistua™ und
triumte mich weit weg, iiber den Nebel hinaus, hinauf in die
weillen Berge. Dort schien die Sonne.

13. November 1944

Die Kilte und das ungemiitliche Wetter halten an. Von den
Fronten hort man nichts Neues auBer den iiblichen ,,Kurz-
meldungen*. Wie langsam erscheint es uns, wie schrecklich
langsam !

Gestern, am Sonntag, war ich mehrere Stunden bei den
Juden. Es ist ein Transport von tausend Juden hierher-
gekommen von Auschwitz, unter ihnen sind auch zwei Nor-
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weger. Der eine ist aus Haugesund, ein Neuhinzugezogener,
den ich nicht kenne. Der andere stammt aus Oslo, und zwar
handelt es sich um Wolfberg, meinen Freund von der Nord-
norwegenreise und Grini, der mit Robert Andersen zusammen
Geige spielte. Diese beiden Norweger und noch einer, einer
der Kaplanjungen von Tromso, sind sicher die einzigen Uber-
lebenden der norwegischen Juden, die nach Auschwitz kamen
— und dort landeten die meisten, etwa 8oo0.

Der Wolfberg, den ich jetzt wiedertraf, war ein ganz anderer
als jener, mit dem ich 194z auf Grini zusammen war. Jener
Wolfberg war ein schwacher, nervoser Junge, wie man ihn
leichthin und oberflichlich als ,,Nichtsnutz'* bezeichnet.
Damals hatte er Angst vor dem Tode, er hatte eine héllische
Angst, sterben zu miissen. Der Wolfberg, den ich gestern traf,
war kein nervéser Judenjunge, sondern ein erwachsener Mann,
der ohne mit der Wimper zu zucken mit weitgeofineten Augen
in die Zukunft hineinstarrte. Fiir ihn war das Leben nicht mehr
und nicht weniger als das, was es ihm im Augenblick bot —
Schmerzen oder einen kleinen, blassen Widerschein von Freude.
Gestern gab es ihm das letztere, zum erstenmal seit langer Zeit.
Er war so froh, daf3 er mich traf, und fing an, tiber die fritheren
Zeiten auf Grini zu reden, wie nett wir es hatten und wie anders
doch . . . Und so nach und nach begann er, von den Jahren, die
darauf gefolgt waren, zu erzihlen. Auschwitz! Ich glaube, es
wird fir die Nachwelt, ja, fir andere Menschen tberhaupt
schwer werden, die Tiefe der Leiden und Schrecken zu er-
messen, die mit dem Namen Auschwitz verbunden sind. Noch
weniger wird man jene Menschen verstehen kénnen, die dies
iiberlebt haben — dal3 sie immer noch Menschen sein kénnen,
als Menschen denken und fithlen kénnen. Man mul} sie un-
willkiirlich bewundern, ihre Ruhe, ihre gute Laune und ihre
Resignation. Wenn man unter diese Menschen kommt, hat
man tatsichlich den Eindruck, als wenn man sich auf einer Art
»,Landpartie* befinde. Man spricht und macht Spal3, man fragt
und antwortet, man lacht und lichelt. Schaut man niher hin
mit geschirftem Blick und Gehor, dann kann man vielleicht
etwas Hartes im Lachen heraushéren und etwas Wehmiitiges
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und Miides iiber dem Licheln schauen, etwas Hoffnungsloses.
Aber kein Weinen und keine laute Verzweiflung, keine Weh-
klagen und kaum noch Bitten um Hilfe. Es wire doch nur
natiirlich gewesen, denn sie waren hungrig wie Wolfe. Einige
pflicckten die niedergetretenen Kohlblitter auf und alte Kohl-
rabischalen, die sie gelegentlich drauBlen auf dem Feld, auf dem
sie sich aufhielten, fanden — und aBen das, wihrend andere auf
demselben Feld herumsaBen und notwendige Geschifte ver-
richteten. Ich hatte erwartet, daB3 sie um Rauchwaren biten.
Aber sie taten es nicht. Ich gab ihnen das, was ich hatte, und sie
griffen begierlich danach und teilten es miteinander. Die Ziga-
retten wanderten von Mund zu Mund, keiner bekam mehr als
ein paar Ziige, aber sie waren dankbar und froh darum. In
Lumpen gekleidet waren sie alle, wie alle Zuginger. Eigentlich
ein trauriger Anblick — aber das fallt hier nicht auf. Sonst sahen
die meisten merkwiirdig gut aus, sie waren wohl mager und
trugen deutliche Zeichen von Untererndhrung, aber das tun
die meisten anderen auch — allerdings mit Ausnahme der Nor-
weger —, darum fillt einem das weniger auf. Aber vom Tode ge-
zeichnet war eigentlich keiner von ihnen, es gab keine wandern-
den Skelette wie bei den Russen und Ukrainern hier im Lager.
Die Erklirung dafiir ist einfach: Diejenigen, mit denen es
soweit war, starben oder wurden in den Gaskammern getotet.
Das hier sind die Uberlebenden, die brauchbare Auswahl von
Arbeitskriften, die noch eine Zeitlang in Werkstétten und auf
anderen Arbeitsplatzen fiur den ,,Sieg™ ausgenutzt werden
kénnen! Alle anderen, die Kranken und Alten und Minder-
jahrigen waren getdtet worden. Ganz einfach. Sie wulten, was
das hieB, krank oder auf irgendeine Weise arbeitsunfihig zu
werden - das bedeutete den kiirzesten Weg zum Krema-
torium. Und in Auschwitz — vielmehr im Lager unmittelbar
nebenan, in Birkenhof — waren die fiinf Krematorien ununter-
brochen in Betrieb — Tag und Nacht — Jahr um Jahr...
Wolfberg ist kein guter Erzahler. Man mul3 alles, was man
wissen will, aus ihm herausziehen, und es geht trige. Vielleicht
hilt er es nicht so sehr fiir erzihlenswert, vielleicht nur fir die
Tragddien des Alltags. Und doch ist er fir mich besser als die
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meisten anderen, die allzu leicht und flieBend sprechen. Bei
ihnen kommt es leicht vor, daB sie zuviel farben, und im iibrigen
berichten sie gern die billigsten Sensationen. Wolfberg ist
niichtern, und wenn er ab und zu — selten — ein starkes Wort
braucht, so weill man, daB es berechtigt ist.

16. November 1944

Ich habe Wolfberg mehrere Abende hintereinander getroffen
und mit ihm iiber Auschwitz gesprochen. Es scheint kein Zweifel
dariiber zu herrschen, daf3 praktisch alle norwegischen Juden
tot sind. Um wie viele es sich handelt, ist unméglich zu sagen,
aber es konnen ganze tausend sein. Er weil nur von vier oder
vielleicht funf, die am Leben sind. Fiir viele war der Tod eine
Befreiung. Einer der Kaplanjungen (von Troms6) und Salo-
mon Schottland (Troms6) standen eines Morgens beim Appell.
Da sagte Schottland: ,,Du, das halte ich nicht mehr aus, es ist
zu entsetzlich, und es hat wenig Sinn, dafl wir hier herum-
laufen und fir diese Schweinehunde arbeiten, bis wir sterben.
Ich will nicht mehr. Komm, wir wollen uns auf der Ambulanz
melden ! Ohne daB sie sich weiter dariiber unterhielten, waren
sie einig. Sie fragten, ob nicht auch Wolfberg sich zu ihnen ge-
sellen wolle, aber er antwortete, er wolle es noch eine Weile
versuchen, noch eine Chance abwarten. Dann trennten sie sich,
und Wolfberg sah seine Kameraden nie mehr wieder. Sie
meldeten sich auf der Ambulanz und gingen kurz darauf in die
Gaskammer und in das Krematorium drauflen in Birkenhof.

Der Jingste der Kaplanjungen, Konrad, war anders ge-
artet — jung (zweiundzwanzig) und mit mehr Lebenswillen.
Dazu war er voller Herzenswirme und voller Drang, anderen
zu helfen. Er arbeitete auf der ,,Rampe*, das heifit auf jener
Plattform, auf der die Eisenbahnwagen mit ihren traurigen
Ladungen von grﬁﬂtenteﬂs zum Tode verurteilten Menschen
ankamen. Dort erschien ein Transport nach dem anderen aus
Ungarn, der Slowakei, aus Béhmen, Mihren, Deutschland,
Belgien, Holland, Norwegen, Frankreich, Jugoslawien, der
Ukraine, und Tausende und Abertausende neuer Juden kamen
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auf dieser Plattform angerollt. Nachdem die Wagen geleert
waren, wurden die Juden zu je finf auf der Plattform aufge-
stellt und verlesen. Alle Gesunden und Arbeitsfihigen wurden
herausgeholt. Der Rest sollte in die ,,Bader*. Alle kleinen
Kinder gingen in das ,,Bad‘, jede Frau, die ein Kind auf dem
Arm trug, ebenfalls die Alten und Gebrechlichen. Dies wullten
jene, die auf der Rampe arbeiteten, und alle, die taglich dieses
Schauspiel beobachteten. Aber die armen Opfer, die mit dem
Transport kamen, ahnten nichts.

Darum mochte es einer jungen, starken Frau brutal und un-
verstandlich erscheinen, als Konrad Kaplan kam und ihr das
Kind, das sie auf dem Arm trug, wegnahm und es einer alten
Frau in den Arm legte. Konrad wollte die junge Frau retten.
Er konnte es nur auf diese Weise tun, ohne Worte zu machen
und ohne etwas zu erkliren, nur bestimmt. Das Kind und die
alte Frau mufBiten ja auf jeden Fall sterben! Und dann - nach-
dem diejenigen, die sterben sollten, von denen, die leben sollten,
getrennt waren, setzte sich der Todeszug in Richtung auf die
Krematorien in Bewegung. Dort gab es auller den Gaskammern
und den Verbrennungséfen, die achtundvierzig Leichen auf
einmal faBten, einen groBlen Entkleidungsraum, wo die Opfer
hineingefiithrt wurden mit dem Bemerken, daB sie baden sollten.
Sie zogen sich nichtsahnend aus und betraten das Bad, das
nebenan lag. Und dann kam Gas an Stelle von Wasser aus den
Duschen. Wie lange es dauerte, bevor sie starben, wulite Wolf-
berg nicht, auch nicht, ob der Tod schmerzhaft war. Der Weg
aus dem Bad zum Ofen war kurz. Dieser ProzeB hat sich jetzt
mehrere Jahre hindurch ohne Unterbrechung vollzogen, und
trotzdem haben die fiinf Krematorien nicht geniigt. Auch
drauflen im Freien mufiten Leichen verbrannt werden. Als
Brennmaterial benutzte man Holz und Kohlen sowohl in den
Krematorien als auch drauBen. Das Feuern, das Zurechtlegen
der Leichen und alles sonst wurde natiirlich von den Gefan-
genen selbst besorgt. Kein SS-Mann fafte mit seinen Hinden
eine so schmutzige Arbeit an, wie es das Tdten von Juden be-
deutet.

Ein kleiner Judenjunge, zehn bis zwdlf Jahre alt, sollte in
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das ,,Bad’‘. Er wollte nicht und stahl sich aus der Kolonne
heraus, wurde aber sofort geschnappt. Man steckte ihn wieder
in die Reihen, er lief abermals davon. Dann wurde er ge-
schnappt und in einen Wagen gesetzt, die Tire wurde ab-
geschlossen. Da schlug der Junge die Scheibe kaputt und kroch
hinaus. Der Lagerfiihrer fand, daB dieser kleine Bursche tapfer
um sein Leben gekampft hatte, und lie ihn leben. Wohl ein
kleiner Anfall arischen GroBmuts! Jetzt ist der Kleine Lauf-
junge und steht auf ,,gemiitlichem’ Fufl mit dem Lagerfiihrer,
der ihm auf die Schulter klopft und Onkel spielt.

Als Wolfberg am ersten Abend ohne Umschweife und mit
einer unsentimentalen Offenheit sagte: ,,Ich versichere dir,
Odd, es wiirde mir nichts ausmachen, wenn ich heute abend in
den Ofen sollte, ich bin vollkommen darauf vorbereitet®, da
meinte er das. Alser fragte, ob ich glaubte, dafi einige von ihnen
lebend durch dies alles hindurch und nach dem Krieg nach
Hause kimen — da wuBte ich wahrscheinlich nicht, was ich ant-
worten sollte. Denn es wiirde ja unweigerlich merkwiirdig und
inkonsequent sein, solche Zeugen am Leben zu lassen, damit
sie der Nachwelt erzdhlen kénnen, was vor sich gegangen ist.
Aber dann kam mir der Gedanke, daf3 sie wohl gerade einige
Juden in den Lagern haben wollten, um zu zeigen, dafl auch
sie wie Menschen behandelt und gehiitet wurden im Dritten
Reich. Zumal sie jetzt in des Volkssturms elfter Stunde wohl
Arbeitskrifte bis zum letzten Mann benétigen, ob es sich nun
um Juden, Neger oder Germanen handelt. — Und ich sagte
Wolfberg das. ,,Glaubst du?** fragte er, und es war, als wenn
ein Funke von Hoffhung in seine Augen trat, ein dankbarer
kleiner Funken. Wolfberg und der andere Norweger, Rechen-
berg aus Haugesund (eigentlich ein Ungar), bekamen jeder ein
danisches Rote-Kreuz-Paket und waren gliicklich.

Vorgestern kamen siebenhundert Juden hierher aus Jugo-
slawien. Es waren Ungarn. Sie trugen alle Soldatenuniformen —
oder die Reste von solchen. Sie waren zehn Wochen marschiert,
von der jugoslawischen Grenze bis hierher, und hatten kaum
noch Kleider oder Schuhe auf den Leibern. Ihr Zustand war
furchtbar. Viele waren unterwegs gestorben. Auch Leichen

226




brachten sie mit, und mehrere starben auf dem Appellplatz,
wo sie nach ihrer Ankunft hier den groBten Teil der Nacht
stehend zubringen muBten. Zuletzt durften sie im Bad liegen,
aber dorthin muBten sie mit Gewalt getrieben werden, da vielen
dieses ,,Bad*‘ verdichtig war. Sie hatten Arme, Beine und den
ibrigen Korper in Papier und Sicke gewickelt, die sieam Weg-
rand gefunden hatten. Von hier aus sollen wahrscheinlich die
meisten von ihnen weitergehen, denselben Weg wie die
anderen, die bereits fortgeschickt wurden.

Gestern kamen hundertundsechzig Norweger aus dem Zucht-
haus Sonnenburg hierher. Auch sie waren in einer elenden Ver-
fassung. DreiBig von ihnen haben Tuberkulose, davon wurden
sechs auf das Revier gelegt. Es ist uns strengstens verboten, sie
aufzusuchen und ihnen Essen und Geschenke zu geben. Sie sind
namlich Zuchthausgefangene und nicht Schutzhaftgefangene.
Aber ihre Sache wird ,,bearbeitet’, und es ist moglich, dal3 es
gelingen wird, sie auf Schutzhaft zu tberfiithren.

Gestern bekam ich zwei Briefe von Kari. Strahlend ! Pakete
gibt es wenige. Im ,,Spind** haben wir nichts mehr, und ich
habe lange, lange nicht mehr anstindig geraucht. Ich lebe von
einigen Stummeln, die ich in der guten Zeit gesammelt habe,
und auch die sind heute zu Ende. Jetzt bleibt also nur noch
Machorka iibrig, und der ist schlecht.

18. November 1944

Als wir heute morgen aus dem Tor kamen, bot sich uns ein
entsetzlicher Anblick. Ein Transport verkommener Leute,
sicbzig bis achtzig Mann, stand dort und auf einer Handkarre
lagen drei Leichen, zwei Leichen lagen daneben auf der Erde.
Die Leichen waren zum Teil entkleidet — sie frieren ja nicht
mehr, aber das taten die Uberlebenden in ihren Lumpen. Wir
marschierten schnell vorbei, darum konnte ich nicht viel
sehen — es war doch mehr als genug. Um sie herum standen
Haufen von SS-Leuten und lachten und unterhielten sich.
Keiner nahm sich der Elenden an. Da es kalt und feucht ist, ist es
wahrscheinlich, daB mehrere von ihnen sterben, bevor sie
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unter Dach kommen. Das ist kein ungewdhnliches Ereignis,
des Alltags graue Tragddie in Deutschland heute. Gott helfe
ihnen allen!

20. November 1944

Nebel, schlechtes Wetter, Regen und Schneematsch un-
unterbrochen. Auch heute. Kluge Leute meinen, dal im Westen
eine GroBoffensive vor der Tiir stehe, und die Alleroptimi-
stischsten meinen, daB Aussichten bestehen, dafl es noch in
diesem Jahr zum SchluB kommen kann. Zu diesen gehore ich
nicht, und im iibrigen bin ich auch kein kluger Kopf. Wolfberg,
der wahrscheinlich heute mit einem Transport weitergeschickt
wird, war gestern hier und spielte uns etwas vor - einige Ab-
schiedsmelodien.

21. November 1944

Eine merkwiirdige Patrouille marschiert zur Zeit stindig
um den Appellplatz herum, ahnlich wie der ,,Schuhtrupp®.
Sie tragen alle Gepick und singen und pfeifen, wihrend sie
gehen, Das ist die ,,Pillenpatrouille™. Sie sind Versuchs-
kaninchen fir eine neuerfundene Energiepille. Es wird an
ihnen ausprobiert, wie lange sie sich nach dem Genul3 dieser
Pillen halten kénnen. Nach den ersten vierundzwanzig Stunden
hatten die meisten es aufgegeben und waren zusammen-
gebrochen, obwohl es heift, daB man mit diesen Pillen Un-
glaubliches leisten kénne ohne die wbliche Reaktion. Ja, die
Deutschen werden jetzt solche Pillen notig haben.

24. November 1944

Es sind starke Kiirzungen an der Arbeitszeit erfolgt, weil
der elektrische Strom gespart werden muBl. Wir diirfen ganz
einfach morgens eine volle Stunde linger schlafen, bis Viertel
nach finf Uhr, und abends um Viertel vor vier Uhr SchluB
machen. Sonntags wird wahrscheinlich auch nicht mehr ge-
arbeitet werden. Das pafit ja schlecht zu dem totalen Kr egs-
einsatz, von dem man jetzt so laut schreit, aber es ist doch ein
Beweis fiir den wahren Zustand im Reich. Selbstverstandlich
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macht sich der Mangel an Kohlen geltend. Das Ruhrgebiet
wird bald verlorengehen, und wenn Oberschlesien noch weg-
fallt, dann hort es wohl auf mit den Kohlen. Und dann? Ja,
Gott weil3, ob sie sich nicht auch dann noch mit Ach und Krach
halten koénnen.

29. November 1944

Dieser Tage bekamen wir ein ,,Schwedenpaket®, und damit
brach der Wohlstand wieder aus in unserem Spind. Aber das
Kari-Paket bleibt aus, darum ist die Tabaknot grofl. Das
Wetter ist besser geworden, es sollte darum eigentlich ,,Offen-
sivwetter** sein — aber die Meldungen sind eher zahmer ge-
wesen als sonst. Die Tragodie, die sich in Nordnorwegen ab-
spielt, muB entsetzlich sein. Es scheint, daf3 sie tatsichlich
vorhaben, ganz Nordnorwegen zwangsweise zu evakuieren
und im Zuge ihres Rickmarsches vollstindig brachzulegen.
Die Berichte melden, daB sie die Leute nach kurz vorher er-
folgter Ankiindigung zwingen, fortzugehen. Diejenigen, die
nicht gehen wollen, werden erschossen, heifit es. Das mag etwas
tibertrieben sein. Es mag hoffentlich ebenfalls Gibertrieben sein,
daB die Gehofte und Héuser nach und nach abgebrannt wer-
den, oft, bevor die Einwohner Zeit gehabt haben, wegzu-
kommen. Das ganze Vieh wird natiirlich abgeschlachtet.

Ich war gestern auf dem Schonungsblock und besuchte
einen Freund von Keil, einen ungarischen Juden aus Paris.
Ingenieur, intelligent und sympathisch. Er kam hierher aus der
Holle von Auschwitz, wo er durch einen bloBen Zufall der
Gaskammer entkam. Auch sein Vater und seine Mutter kamen
nach Auschwitz, aber er wuBBte das nicht und bekam sie nie zu
sehen dort. Sie gingen von der Eisenbahn aus direkt in die
Gaskammern. Spiter erfuhr er was geschehen war, und die
letzten Worte des Vaters wurden ihm wiedergegeben: ,,Ach,
wenn ich doch nur etwas iiber meinen Sohn wifite und ob er
noch am Leben ist!” In jenem Augenblick befand sich der
Sohn kaum zweihundert Meter entfernt, aber nicht lange da-
nach war der Vater tot. Er war der einzige Sohn. Sechzehn Mit-
glieder der Familie starben in Auschwitz. Er erlebte und durch-

229




lebte dies alles. Ein Onkel von ihm rief ihm auf dem Weg zur
,JKammer‘ zu, daBl er schworen miisse, dies zu richen, falls er
es tiberleben sollte.

Er konnte nicht viel Gutes iiber die polnischen Juden er-
zihlen. Es seien ohne Zweifel die schlimmsten Menschen, die
er getroffen habe, sagte er. Ohne Bedenken ermordeten sie sich
um ein Stiickchen Brot. Sie seien schlimmer als Tiere. Er
kenne nur zwei bis drei Ausnahmen unter den Tausenden, die
er getroffen habe. Er erzahlte von einem Kommando, auf dem
er gewesen war. Eines Tages bekam der Leiter vom Arbeits-
dienst die Nachricht, daB er heute nur finfundsiebzig Liter
Suppe fiir hundert Mann bekommen kénne. Der Leiter, der
Vorarbeiter, die SS und andere mehr wuliten Bescheid - sie
wulBten, was sie zu tun hatten. Am Abend brachte diese Hun-
dertschaft funfundzwanzig Leichen mit ins Lager. Auf diese
Weise bekam jeder einen Liter Suppe. Die Fiinfundzwanzig
wurden von ihren eigenen ,,Kameraden™, von den Leitern,
den Vorarbeitern und SS-Leuten totgeschlagen. Die Toten
waren alles Juden, denn die Juden sind immer die Schwichsten.
Sie haben schlechtere Behandlung, schlechteres Essen, keine
irztliche Hilfe. Mein Freund, der Ungar, war selbst dabei, als
dies geschah, und konnte fiir die Wahrheit einstehen. Es kam
sonst taglich vor, daB einige totgeschlagen wurden. Es war
ganz alltiglich, daB die Hundertschaften abends mit zwei bis
drei Leichen ins Lager zuriickkehrten. Sie waren mit Knippeln
totgeschlagen worden oder ,,erschossen wihrend eines Flucht-
versuchs®‘. Das letztere war beinahe eine Art Sport fir die
SS-Leute. Sie befahlen Gefangenen, die sie dafiir ausersehen
hatten, ihnen irgend etwas auflerhalb des Zaunes zu holen.
Wenn der Gefangene den Befehl ausfiihrte, wurde er als Ziel-
scheibe benutzt, wenn der Abstand passend war. Es war ja ver-
boten, etwas auBlerhalb des Zaunes zu holen, und die SS hatte
den Befehl zu schieflen, falls es trotzdem vorkam. Jenen an-
deren Befehl nahm der Tote mit sich ,,in den Schornstein® —
wenn nicht irgendein anderer ihn schon gehort hatte. Und
das war die Regel, aber was bedeutete das? Juden liigen
immer !
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Wie gesagt, mein Freund, der Ungar, war ein sympathischer
Kerl. Er war achtundzwanzig Jahre alt und intelligent. Das
Gesicht trug deutliche Spuren dessen, was er durchgemacht
hatte. Seine Augen leuchteten zwar wach und klug, aber in
seinem Blick lag auch etwas unendlich Dunkles und Trauriges,
das einen fesselte. Man bekam Lust, mehr von ihm zu erfahren,
ihm niherzukommen. Das war nicht so schwierig. Es war, als
habe er sich danach gesehnt, mit jemandem zu sprechen, einsam
und gebrochen, wie er war. Er war verheiratet, hatte aber keine
Kinder. Seine Frau war Franzosin und wohnte jetzt in Nizza.
Offiziell hatte sie Bescheid bekommen, daBl er erschossen
worden sei, und er hatte keinen Versuch gemacht, sie davon zu
benachrichtigen, daB er noch am Leben sei. Warum? Das erfuhr
ich auch bald. Sein Gesicht wurde dunkel und verbissen, die
Augen blitzten, und der Mund verzog sich zu einer hiBlichen
Grimasse, als er das Wort hinauszischte: ,,Rache!“ Armer
Junge! Er war von einem einzigen, tibermichtigen Gefiihl
erfillt: Rache! Rache um jeden Preis! Das war alles, wofiir er
noch Platz hatte, alles, wofiir er noch lebte. Der Didmon der
Rache hatte von seiner Seele Besitz ergriffen und hatte alles
andere hinausgejagt — auch seine Frau. Ich versuchte, ruhig
mitihm zu sprechen, ihn von der Sinnlosigkeitseines Vorhabens
zu tberzeugen, ihm das Negative und Zerstdrende daran zu
zeigen. Das spielte fiir ihn keine Rolle. Die Zukunft, die Kultur,
die Menschheit, die Liebe und alles, was er einmal hoch ge-
schitzt hatte und wofiir er gekampft hatte (er war ein poli-
tischer ,,Verbrecher*), hatte aufgehért, irgend etwas fiir ihn
zu bedeuten. ,,Es soll ruhig alles untergehen! Ist dies vielleicht
Kultur?“ — und wieder beschwor er neue Schreckensszenen
von Auschwitz herauf, wo Hunderte und Tausende wertvoller
Menschen in den Tod gingen. Schone junge Midchen, Miitter
mit Kindern auf den Armen, junge Burschen, alte Weise, Pro-
fessoren, Ingenieure, Kiinstler, Handwerker, Arbeiter . .. Vor
seinem inneren Auge zogen sie voriiber, alle die Bilder jener
Menschen, die sterben sollten und die immer noch soviel zu
geben hatten, soviel, wofiir sie zu leben hatten, soviel Wirme,
soviel Lebenslust und — solche Angst vor dem Tode. Alles un-
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schuldige Menschen, friedliebende, arbeitsame, gute Menschen.
Aber sie waren Juden ! Wihrend er sprach, stromten die Trinen
tiber seine Wangen - und sie hérten nicht auf zu stromen, wenn
auch die Augen blitzten und wenn man geradezu die Hitze
jenes Feuers fiithlen konnte, das in seiner Seele brannte.

13. Dezember 1944

Ich schrieb zum letztenmal an meinem Geburtstag. Als ich
an jenem Tag nach ,,Hause kam, erwarteten mich grofle Uber-
raschungen : Ein festtaglich gedeckter Tisch, eine Geburtstags-
gesellschaft, eine Deputation mit Liedern und Ziehharmonika,
Gratulationen und ein ganzes Buch mit Griflen und Zeich-
nungen, das Frode zurechtgemacht hatte. Ich hatte geglaubt,
wir wollten einander ,,schonen‘’, indem wir ,,Adressen‘ zu
unseren Geburtstagen wegliefen, und jetzt bekomme ich ein
ganzes Buch voll! Eine groBe Arbeit — buchbindertechnisch,
kiinstlerisch und literarisch. Sehr schén. Nun war nichts daran
zu indern, ich muBte alles liegenlassen und mich far eine
Rache opfern. Auch Frode muBte ein Buch haben - und er be-
kam auch eines. Das Neue Testament. Eine umfangreiche und
anstandige Rache. Aber du groBer Gott, wie schwer ist es doch,
ihn zu karikieren ! Ich habe tiaglich von morgens bis abends ge-
schuftet, und gestern wurden Frodes neununddreillig Jahre
mit Festtafel, Liedern und Begeisterung gefeiert.

Im tbrigen nehmen die Dinge weiterhin ihren schiefen Ver-
lauf. Die ,,GroBoffensive’ fingt unaufhérlich an und hort
stindig auf. Immer noch steht der Westwall, und mehr und
mehr gewinnt man die f]berzeugung, dall es noch mehrere
Monate dauern wird. Es laufen Geriichte, die besagen, daB
Goring sich in einer Nervenklinik befinde. Auch der Fihrer
soll in einer solchen Klinik sein — wenn er iiberhaupt lebt. Es
gibt namlich andere Geriichte, die sich nicht genug daran tun
kénnen, zu erzihlen, er sei tot. Die englische Propaganda
fragt stindig: ,,Wo ist Hitler > und es heif3t, daB3 eine Gruppe
deutscher Offiziere, darunter auch Generile, verlangt haben
sollen, den Fiihrer zu sehen. Aus diesem Anlal3 soll eine Reihe
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von ihnen erschossen worden sein. Dall viele Deutsche zur
Zeit erschossen, erhingt oder auf andere Weise umgebracht
werden, steht auller Zweifel. Was man aber von all dem, was
erzihlt und geflistert wird, glauben soll, kann man nicht
wissen. Es mag alles wahr sein — oder gar nichts.

Ein GroBtransport nach dem anderen kommt ins Lager. Von
Auschwitz, von anderen Lagern in Polen, in Deutschland, und
Tausende von evakuierten Juden aus Ungarn. In einer unbe-
schreiblich elenden Verfassung kommen sie hier an. Sie haben
eine Menge Todesfille unterwegs gehabt, und viele fallen um
und bleiben auf dem Appellplatz liegen, wo sie nach einem
Transport, der mehrere Tage gedauert hat, oft die ganze Nacht
drauBen stehen miissen, ohne etwas zu essen oder zu trinken zu
bekommen. Neulich kamen zweitausendsechshundert Juden
aus Budapest. Der Transport hatte nur drei Tage gedauert.
Achtzig starben unterwegs. Als sie hier ankamen, muliten sie
beinahe die ganze Nacht drauBen in der Kilte stehen. Acht
starben auf dem Appellplatz. Keiner hatte einen Tropfen Wasser
bekommen wihrend dreier Tage und dreier Nichte. Essen
hatten sie von zu Hause mitgebracht. Als seinerzeit die ersten
Transporte von ,,Evakuierten® aus Warschau hierherkamen,
waren wir entsetzt dariiber, dall Frauen, Kinder und Greise
in solchen Transporten mitgeschleppt wurden. Jetzt gibt es
nicht mehr viele, die auf solche Dinge reagieren. Kleine Kinder
von zehn Jahren aufwirts werden hier und in anderen Lagern
als Strafgefangene gehalten. Die Frauen werden in besondere
Lager geschickt. Greise diirfen hier sterben. Es geht schnell,
aber nicht ohne Schmerzen. Es ist entsetzlich, sie zu sehen.
Diejenigen, die zum Beispiel aus Polen kommen, haben nichts
anderes anzuziechen als die Lumpen, die sie hier ausgeliefert
bekommen. Und wir sind mitten im Winter! Die wenigsten
haben anderes an den FiiBlen als Holzplatten mit Riemen und
Bindern darauf. Strumpfe gibt es nicht, statt dessen Ttiiten aus
diinnem Stoff. Eine Unterhose und ein Hemd aus dinnem
Waschstoff (Zellwolle), eine Uberhose und eine Jacke, die kein
Bettler anziehen wiirde, dazu irgendeine Miitze fiir den Kopf -
das ist alles. Es ist klar, daB sie. Lungenentziindung, Tuber-
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kulose und andere Krankheiten bekommen und zu Hunderten

zugrunde gehen. Eine Weile geht es ihnen schlecht, dann kom-
men sie auf das Revier (das heiit, wenn sie keine Juden sind -
Juden kommen nicht dorthin) und dort wird dem Werk die
Krone aufgesetzt, besonders auf dem Schonungsblock. Dort
werden sie beinahe wie Tiere behandelt und sterben bald unter
Schmerzen an Lungenentziindung, Durchfall, Gehirnentzin-
dung, Phlegmonen und vielen anderen Krankheiten. Macht
man eine Runde iiber die 150 Schonungsblocks (wie ich es in
letzter Zeit regelmiBig tue durch meine Besuche bei dem jii-
dischen Ingenieur), sieht man stindig menschliche Skelette
umherwandern. Ausgehungerte Polen, besonders solche, die
Durchfall bekommen haben und nichts von der elenden Kost,
die es hier gibt, bei sich behalten kénnen. Diit? Ein unbekann-
ter Begriff. Da mul} man nur lachen! Ein jidischer Baumeister
aus Budapest, den ich kennenlernte und der den entsetzlichen
Marsch von Siidserbien nach Deutschland mitmachte, hat mir
erzihlt, dafB einer seiner Arme dick anschwoll und eine Ent-
ziindung zeigte. Er ging zum Arzt, der eine Knochenhaut-
entziindung feststellte, den Arm schiente und verband und ihm
erklirte, daB die Krankheit von Unterernihrung und dem
Fehlen gewisser Stoffe in der Nahrung herriihre. Er miisse
mehr essen, vor allem kriftigere und vielseitigere Kost be-
kommen — besonders Fett. Das war doch Hohn, ein kaltes
Licheln ! Wo soll der arme Mensch diese Nahrung hernehmen ?
Hier bekommt er Suppe, Suppe, ,,Kaffee* und ein wenig Brot,
ab und zu etwas, das sie als Butter bezeichnen. Und immer zu
wenig, sogar von diesen Dingen. Soll er aber gesund werden,
dann muB er besseres Essen haben. Soviel ist jedenfalls sicher.
Er weiB3 das und bereitet sich jetzt darauf vor, langsam zu-
grunde zu gehen. Er hat ja alle seine Krifte dazu gebraucht,
lebend den achthundertundfiinfzig Kilometer langen Marsch
von Serbien her zu uberstehen.

Neulich sprach ich mit einem alten Polen auf diesem Scho-
nungsblock. Er war siebenundsechzig Jahre alt, sah aber aus
wie siebenundneunzig. Ich wette, daB an dem Mann keine fiinf
Kilo Fleisch und Mageninhalt waren, wenn man die Knochen,
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die Sehnen und die Haut abrechnet. Daf3 er sich @iberhaupt
aufrecht halten konnte, war ein Wunder, das aber offensichtlich
bald aufhéren wiirde. Es fiel ihm sehr schwer, zu sprechen, und
er sprach nur polnisch. Ein Dolmetscher tibersetzte. Er war
ein polnischer Bauer aus der Gegend um Warschau und war
hierhin ,,evakuiert* worden, hatte gehungert und gelitten, ge-
hungert und gelitten. Von dem Rest der Familie: den Kindern
und der Frau wuBte er nichts. Sie waren bei der ,,Evakuierung
auseinander gekommen. Jetzt hatte er Durchfall bekommen und
konnte nicht essen. Er war bereits erloschen, war kein Mensch
mehr, nur ein armes, leidendes, immer noch lebendes Wesen,
das darauf wartete, Frieden zu bekommen. Es gibt Hunderte
und Tausende wie er, unschuldige, ungefihrliche - leidende
Menschen.

14. Dezember 1944

Gestern bekam ich einen Brief von Kari! Und einen bekam
ich neulich — gerade an meinem Geburtstag. Jeder dieser Briefe
ist ein Lichtpunkt im Dunkeln. Ich muB oft an alle die Tausende
denken, die solche Lichtpunkte nicht haben, die entweder
nichts von ihren Lieben héren oder aber wissen, dal3 das Heim
zerbombt und vernichtet ist, oder daf3 sie krank und elend und
ohne Essen und Geld dasitzen, oder dal3 sie nicht mehr leben,
sondern verhungert sind, getdtet oder ermordet worden, ge-
fallen als unschuldige Opfer der unfaBbaren Roheit der
Menschen. Wie tief dankbar miissen wir doch sein, wir, denen
es gut geht, die keine Not leiden und die gute Nachrichten von
ihren Lieben daheim haben ! Aber diese Gedanken, die kommen,
wenn man in die Gesichter dieser zerstorten Menschen schaut,
die einen im Lager von allen Seiten umgeben, diese Gedanken
senken Wehmut und Schwere ins Gemiit. Es ist nicht recht, es
,»gut™ zu haben unter so vielen, denen es schlecht geht. Das
einzige, das uns helfen kann, ist, daBB wir von den materiellen
Giitern, die so ungleich und ungerecht unter uns verteilt sind,
verschenken. Zuschauen zu diirfen, wie ein hungriger, ge-
peinigter Ukrainer sich satt iBt, gibt die reichste und tiefste
Zufriedenheit, die dieses Leben hier zu bieten hat. Der Hunde-
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blick dieser Menschen, wiithrend sie essen, und auch nachher ist
allerdings nicht auszuhalten. Es ist nur so unendlich wenig,
was man tun kann, um zu helfen.

Wenn man der Wahrheit die Ehre geben will, mu3 man ge-
stehen, daB traurig wenig von jenem sinnlosen UberfluB, der
in den Norwegerblocks herrscht, weggegeben wird ohne
Gegenwert. Man handelt und ,,organisiert”, man verschenkt
nicht. Auf diese Weise sind es nur die ,,Lebenstichtigen** und
»Geschickten®, die etwas bekommen, diejenigen, die stehlen
kénnen fiir jene, die es nicht wagen, sondern es fiir sicherer
halten, mit einer Biichse Sardinen, einem Happen Speck oder
einem Stiick Kise zu bezahlen. So bekommen sie das, was sie
winschen, auf ganz bequeme Art. Der Ukrainer ist es, der
Russe, der Pole, der das ganze Risiko auf sich nimmt, entdeckt
und bestraft, wenn nicht gar gehenkt zu werden. Den norwe-
gischen Besitzern von Sardinen, Speck, Kise, Butter, Wurst,
Tabak und allen méglichen anderen Herrlichkeiten, die das
Leben hier unten ertriaglich machen, geschieht nichts. Sie ver-
dachtigt keiner. Nein, unser Ruf ist in dieser Beziehung der-
art gefestigt, daB3 unsere Schrinke nicht untersucht werden,
wenn man nach Gestohlenem fahndet, unsere Person wird nicht
angetastet. Es heif3t, Norweger stehlen nicht. Und sollte es ein-
mal vorkommen, daBl ein Norweger auf frischer Tat ertappt
wird (und es ist schon vorgekommen) beim Stehlen oder ver-
botenen Rauchen wahrend der Arbeitszeit, und er im Lager ge-
meldet wird, dann bekommt er keine Schlige mit dem Kniippel
wie die Ukrainer, die Polen, die Juden oder die Russen. Nein,
dem Norweger geschieht in der Regel nichts. In ganz seltenen
Fillen wird ihm ein Aufenthalt in Nr. 38 angewiesen, aber auch
dort wird er anders behandelt als die anderen Gefangenen, die
man stindig schligt. Die Norweger werden nicht mehr ge-
schlagen. Friher war das anders, in der ,harten Zeit*, aber
da bekamen die Norweger auch keine Pakete. Und diese Pa-
kete sind es: der Speck, die Wurst, die Sardinen, der Kise
und der Tabak, die mehr als alles andere den Norwegern eine
Sonderstellung verschafft haben. DaB sie ,,Arier* sind und
zwar besonders Reinrassige, rangiert erst in zweiter Linie,
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wenn sie auch von den Deutschen dafiir am meisten beneidet

und bewundert werden. Dieser Zustand wirkt sich sehr schid-
lich aus nicht nur fiir das Verhiltnis zwischen den Norwegern
und den anderen Gefangenen, sondern auch fiir den einzelnen
Norweger selbst. Wir werden tatsichlich groBschnauzig und
bekommen ,,Herrenvolkmanieren‘‘. Mehr und mehr sehen wir
es als Selbstverstandlichkeit an, daB wir eine Sonderbehandlung
erfahren, schauen auf die anderen herab und fithlen uns als
hochstehende Tiere. Ich bin Norweger, das bedeutet : Bitte auf-
schauen ! Bitte aus dem Weg gehen! - oder auch: Ich darf mal
eben etwas rauchen, ich darf mich eben etwas ausruhen, ich
darf Schwarzarbeit fiir mich selber tun, ich bin nimlich Nor-
weger! Wir héren von all dem Elend bei den anderen, von all
dem Unglick, von dem sie betroffen sind, von den Bestra-
fungen und Hinrichtungen fir nichts. Wir zucken die Achseln,
verlieren vielleicht ein paar Phrasen dariiber, wie schrecklich
das ist — fragen aber nie: Warum in aller Welt geschieht das
nicht mit uns? Warum kommen wir immer an allem vorbei?
Die Fragen sind lingst beantwortet, und die Antworten ruhen
in unserem UnterbewuBtsein, sind uns ins Blut gegangen: Wir
sind niamlich Norweger! Ein Pfund Fleisch? Eine Biichse Ol-
sardinen ? Oder vielleicht ein Stiick Kise? Und so schlendern
wir denn unseres Wegs weiter als geistige und koérperliche
Kolonialwarenhiandler, als Juden in der Bedeutung, die dieses
Wort hat, wenn wir es als Schimpfwort gebrauchen. Das tun
wir fast immer, und nicht am wenigsten hier. Man sollte doch
meinen, daB wir uns jedenfalls dafir zu gut hielten. Aber nein.
Mit den Deutschen und den anderen zusammen heulen wir:
Verdammte Juden ! - und wir erzihlen, wie schrecklich sie sind,
wie sie alles an sich scharren, wie egoistisch. Ein Norweger aus
meiner Bekanntschaft, ein sonst anstindiger Kerl, entpuppte
sich neulich, als die Sprache darauf kam, was diese unglick-
lichen Juden doch alles durchmachen miissen.

»Aber verflixt, sie verdienen es auch !* sagte er. ,,Ich kenne
sie, ich wohne auf demselben Block wie sie. Téaglich beobachte
ich, wie sie sind. Wenn einer von ihnen ein Paket bekommt,
stiehlt er sich in eine Ecke und friB3t es alleine auf! Nie teilt er
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mit anderen. Sie bestehlen sich nur gegenseitig, begaunern und
betriigen einander ! Nein, von den Juden habe ich genug. Gott
sei Dank, dal3 wir nur einen bei uns daheim in Aalesund hatten.
Er war schlimm genug!**

»Ja, du kannst wohl damit rechnen, daBl du ihn jetzt los-
geworden bist*, sagte ich. ,,Er wird wohl zusammen mit Tau-
senden von anderen norwegischen Juden in Auschwitz zu-
grunde gegangen sein. Darum kannst du dich jedenfalls dar-
iiber freuen — wenn dir dies moglich sein sollte!” Und dann
sagte ich dazu natiirlich noch eine ganze Menge mehr. Ich
wurde sehr erregt. Denn zufillig hatte ich bei einem meiner
Besuche im Judenblock, in dem dieser Norweger wohnt, einen
Blick auf dessen Schrank geworfen. Er war so gespickt voll
mit Essen und allen méglichen Herrlichkeiten, wie ein Schrank
nur sein kann. Der Bursche hatte Nahrungsmittel fiir minde-
stens zwei bis drei Monate gelagert. Um ihn herum auf dem
Block leben hungrige Mitmenschen, die meisten aus Ausch-
witz, wo sie ihre Frau, ihre Kinder und ihre ganze Familie
»»hinterlassen** haben, ja, viele ihre ganze Sippe. Sie kommen
aus der Holle auf Erden. Dort haben sie gelebt und gelitten
Monate und Jahre lang und haben mehr durchgemacht, als
man fiir moglich halten sollte, daB Menschen ertragen kénnen.
Der Gedanke kam mir: Wie wire wohl dieser Norweger ge-
wesen, wenn er das durchgemacht hitte? Er hat nichts anderes
erlebt als den gewohnlichen, banalen VerrohungsprozeB3, den
hier alle durchlaufen, und bringt es bereits fertig, fiir sich selbst
in einem Schrank mit VorhingeschloB Essen und Tabak und
aller Welt Herrlichkeiten aufzustapeln, wiahrend die Leute um
ithn herum tatsédchlich hungern. Und ein solcher Mann wagt es,
die Juden zu beschimpfen, sie seien Egoisten, neidische und
schofle und schlechte Kameraden. Sollte man sich da nicht
aufregen? In mir kocht es. Wenn man die Schrankreihen ent-
lang schaut auf jenem Fligel, wo die Juden mit einigen anderen
zusammen wohnen, unter denen sich auch Norweger befinden,
dann entdeckt man hier und da einen Schrank, der mit einem
VorhingeschloB versehen ist. Das sind die Schrinke der Nor-
weger! Denn ,,die Juden stehlen ! Kein Jude hat ein SchloB
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vor seinem Schrank und, soweit ich in Erfahrung gebracht
habe, andere auch nicht. Aber sie bekommen ja auch nicht
so viele Pakete, haben nicht so viel zu hamstern. Kamerad-
schaft, ja — wir sind herrliche Kameraden! Im Namen Nor-
wegens ! Als wenn nicht auch wir stehlen. Auf unserem Block
allein wurden in letzter Zeit ein ganzes Schwedenpaket und ein
ganzes Dinenpaket gestohlen, und zwei Schweizerpakete
waren gedffnet und wieder verschlossen worden, nachdem man
die Zigaretten entnommen hatte. Dazu wird noch tiglich aus
Schrinken und Taschen gestohlen. Als wenn nicht auch wir
Egoisten und neidische Leute unter uns hitten ! Ein Norweger
der ersten Gesellschaft hatte derart gehamstert in seinem Bett,
in Schachteln, im Schrank, daBl man der Sache nachging. Es
war ungeheuerlich, was er alles hatte! Dann hieB es, er sei
krank. Denn er war Norweger — und kein Jude, kein Ukrainer,
kein Russe, kein Pole. Wenn ein ,anstindiger Norweger
stiehlt, dann ist er leider , kleptoman*. Es ist schade um den
lieben Mann, wer hitte das von ihm geglaubt! Selbstverstiand-
lich ist er krank. Er ist von einer hidBlichen und gefihrlichen
Krankheit befallen — aber warum sollen wir sie mit einem feinen
Namen schmiicken? Es gibt auch ,,unanstindige* Norweger,
solche, die auch friher gestohlen haben. Aber sie bleiben allein
mit ihrer Schande und ihrem Elend. Es fillt keinem ein, die
Verantwortung mit ihnen zu teilen oder zu denken, dal} etwas
von der Schande auch auf ihn fillt. Bei weitem nicht! Aber die
Schande eines einzigen Juden - sei er nun ,anstindig* oder
s>unanstindig®’ — verteilt sich gleichmaBig auf sein ganzes Volk.
Und so ist es heute auch mit den Polen, Ukrainern und zum
Teil auch mit den Russen hier im Lager. Das ist grundsitzlich
»Schweinepack®. So sieht unsere Gerechtigkeit aus — Schein-
heiligkeit.

Ich sprach mit einem Norweger, der einmal auf dem Fligel
gewohnt hatte, von dem ich eben schrieb. Er hatte nie ein Vor-
hingeschloB vor seinem Schrank, und die ganze Zeit, wihrend
er dort wohnte, wurde nie etwas aus seinem Schrank ge-
stohlen. Aber er verschenkte, teilte mit seinen Kameraden,
mit Juden und anderen. Das erfuhr ich hinterher von anderen.
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Das diirfte doch Beweis genug dafiir sein, daB es moglich ist,
sogar zu Juden kameradschaftlich zu sein, sogar zu Leuten,
denen es schlecht geht und die hungern. Kamerad zu sein
jenen, die, wie man selbst, im UberfluB leben - das ist leicht.
Dariiber braucht man keine Lobreden zu halten. Wenn dort
gestohlen wird, dann geschieht es nicht einmal aus Not!

18. Dezember 1944

In diesem Jahr ist jede Art von Weihnachtsfeier verboten.
Es ist auch den Gefangenen nicht erlaubt, sich mit ,,Weih-
nachtsgeschenken®* zu beschiftigen, mit Spielsachen und @hn-
lichem. Material fir solche Zwecke darf nicht verwendet
werden. Das hindert nicht, daB auf allen Kommandos praktisch
in groBem Stil an solchen Dingen gearbeitet wird. Ich stelle
Weihnachtskarten am laufenden Band her, zeichne Weih-
nachtsminner, Baukl6tze, Spielsachen und alle méglichen
verbotenen Dinge, als wenn wir uns im ersten Kriegsjahr be-
finden und nicht im sechsten und als wenn die Deutschen vor
und nach groBen entscheidenden Siegen stinden und nicht
die letzten Zeilen in diesem traurigen Vers singen. Finn Aanesen
ist wohl unser schlimmster Pessimist. Er wettete neulich, dafl
der Krieg nicht einmal Weihnachten nichstes Jahr zu Ende sein
wiirde. Es muB alles seine Grenzen haben. Ich wettete augen-
blicklich dagegen, daB der Krieg Ostern fertig sei.

Die Menschen aus den Transporten, die zur Zeit im Lager
kommen und gehen, sind in einem Zustand, der sie zu einem
einzigen Schrei um Hilfe macht. Stundenlang stehen sie zu
Hunderten halbnackt drauBen in der Kilte und klappern mit
den Zihnen, und drinnen in den Baracken und auBerhalb und
iiberall sterben sie wie die Fliegen. Wir schauen es an mit
leeren Augen - oder vielleicht sehen wir es wie eine notwendige
Farbe in der Landschaft. Einige wenige wenden sich und
flichen — sie ertragen es nicht mehr. O, wenn die Welt doch
wiiBte, was in deutschen Konzentrationslagern vor sich geht!
Dann miifte sie dies doch zu einem Ende bringen. Es ist ja
eine Schande fir unsere ganze Kultur, nicht nur fiir Deutsch-
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Iand. Schuldgefiihl und Verantwortung miissen wir alle emp-
finden. Konnen wir im Grunde genommen denn von Kultur
sprechen, davon, daB ,,unsere Kultur** zugrunde geht? All das,
was wir als Kultur ansahen, was in unseren Augen das Beson-
dere des Kulturmenschen ausmachte, all das hat sich nur als
diinne Schicht herausgestellt, die iiber dem wirklichen Men-
schen lag. Frither lasen wir vom Altertum und vom Mittel-
alter, und es gruselte uns — wie ich mich erinnere —, wenn wir
aber die Roheit der damaligen Menschen lasen, tiber die bru-
talen Rdubereien und Eroberungsziige der Perser, iiber die
Christenverfolgungen im Romerreich unter Nero, tber die
Ketzerprozesse im Mittelalter — ja, es grauste uns nicht am
wenigsten beim Lesen der unerhdrten Teufeleien der Neger-
und Indianerstimme bei ihrem Vorgehen gegen ihre Feinde,
die ja schlieBlich in den meisten Fillen nur als Unterdriicker
erschienen und sie ihrer uralten Rechte beraubten. Aber kann
irgend etwas von dem, was wir damals lasen, sich mit dem
messen, was heute geschieht? Und wir prahlten mit unserer
fortgeschrittenen Kultur! Waren jene Dinge, die damals ge-
schahen, nicht nur Miniaturen, verglichen mit dem, was heute
inmitten unserer glinzenden Kulturgemeinschaft geschieht?
Das, was wir Kultur nannten und womit wir prahlten, war
Blendwerk — ein fiir die Menschen hergestellter bequemer
Schlafsack des Materialismus. Und in jenem Sack haben wir
gut geschlafen und schone Traume getraumt — bis wir brutal
aufgeweckt wurden, um der Wahrheit in die Augen zu sehen:
daB wir uns kulturell gesehen in der Wikingerzeit befinden.

20. Dezember 1944

Vorgestern starteten die Deutschen eine Offensive im Westen
und drangen sechzehn Kilometer in Luxemburg und Belgien
vor. Die Freude bei der SS ist natiirlich groB. Auf Stegers
Biiro wurde aus diesem Anlal Champagner getrunken, und bei
Follmann stieg die Stimmung um mehrere Grade. Er fing mir
gegenuber an, die Amerikaner und Engliander auszuschimpfen,
und erwartete halbwegs, daBl ich seinen Ergiissen zustimmen
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sollte. Ich sagte: ,,Es hat wohl kaum einen Zweck, dal wir
iiber dieses Thema sprechen oder diskutieren. Sie diirfen nicht
erwarten, dal ich mit Thnen einig bin, und ich sehe es IThnen an,
daf3 Sienicht wiinschen, daf3 ich ehrlich antworte. Auch ich habe
ein Vaterland, Rottenfithrer Follmann, und der Kampf fir mein
Vaterland deckt sich nicht mit dem Kampf fiir Thr Vaterland.

Er wurde weil im Gesicht. Ich wuBite nicht genau, ob er
nicht rasend werden wiirde. Sicherheitshalber bot ich ihm eine
Zigarette an und sagte, wir konnten trotzdem eine Friedens-
pfeife zusammen rauchen. Er nahm keine an und sagte mit
Mirtyrerstimme, er rauche lieber seinen Machorka. Dann
begann er, mit dieser Substanz seine Pfeife zu fillen.

Was sind sie doch fiir Kinder! Wie unwissend, wie dumm,
wie kleinlich !

22. Dezember 1944

Die Welt ist pechrabenschwarz. Jetzt sind die Deutschen in
Belgien fiinfzig Kilometer vorgedrungen, und die Stimmung
bei der SS ist nicht mehr zu dimmen. Sie schimpfen und ge-
birden sich, als wenn sie an der Wolga stinden. Es ist wahr-
haftig leichter, Hiftling zu sein, wenn es ihnen schlecht geht.
Anscheinend werden sie ein ganz auBlerordentliches Weih-
nachten bekommen. Wenn sie heute einen Meter vorriicken,
ist es ja dasselbe, wie wenn sie vor zwei Jahren eine Meile voran-
gingen. Was soll man da von funfzigtausend Metern halten?
Es ist ja selbstverstindlich, daB sie berauscht werden !

26. Dezember 1944

Weihnachten 1944 ist voriiber, und bald ist das neue Jahr da.
So merkwiirdig es sich anh6ren mag — aber ich glaube nicht,
daB ich seit Anfang des Krieges bei irgendeinem Jahreswechsel
so dunkel in die Zukunft geschaut habe wie dieses Mal. Aber
ich bringe es nicht fertig, hoffnungsfroh zu sein.

4. Januar 194§
Ja, weiter kam ich nicht. Ich habe nicht einmal etwas davon
erzihlt, wie wir Weihnachten feierten. Das kam wohl haupt-
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sachlich daher, daB Frode und ich ganz freiwillig in einen
hektischen und intensiven Arbeitsrausch hineingerieten. Wir
stellten im Laufe der wenigen Tage, die uns bis Silvester noch
zur Verfiigung standen, eine ganze Neujahrsrevue her. Aber
erst einige Worte tiber Weihnachten:

Es wurde ein langes und ausfithrliches Programm fiir
Heiligabend aufgestellt mit Reden, Liedern und Unterhaltung.
Ich war in keinem Komitee, aber ich wurde gefragt, ob ich
nicht etwas zur Unterhaltung beitragen wolle. Ich schlug
es nicht ab, obwohl ich alles andere als dazu aufgelegt war.

Unsere Baracke war von fleiligen ,,Nachtarbeitern® deko-
riert und geschmiickt worden mit Malereien von norwegischen
Landschaften, Wichtelminnern usw. Mittlerweile wurde unser
an die SS-Leitung gerichtetes Gesuch, Weihnachten nach vor-
gelegtem Plan zu feiern, glatt abgeschlagen. Die Antwort waren
dicke rote Striche iiber jede einzelne Programmnummer des
Gesuches unter Zusatz eines in Wut und Arger geschriebenen
roten N E IN. Kein Weihnachtsevangelium, keine Reden, keine
Unterhaltung. Nur deutsche Lieder sollten gesungen werden.
Jawohl! Wir fihrten unser Programm ungekirzt durch, nur
den Pfarrer mit dem Weihnachtsevangelium lieBen wir aus.
Frode hielt eine Rede. Wir nahmen eine gemeinsame Mahlzeit
ein, bestehend aus Butterbroten, Lagerbier, Keks, Knickebrot
und Rauchwaren. Es wurde gemeinsam gesungen, sogar auch
solo, es wurde vorgelesen, man brachte einen Prolog und ver-
schiedene SpidBe. Den Hohepunkt bildete jedoch in diesem
Jahr wie im vorigen Arnulf Overland mit einem groBartigen
Gedicht, das er selbst vortrug. Es enthielt dramatische Kon-
traste, groBBe Visionen, Innerlichkeit, Warme, Hal}, Kilte: es
war ein Meisterwerk. Und es war ein groBes Erlebnis, es hier zu
horen, mitten in dieser Holle, wo es geschaffen wurde.

Der ,,GroBmut’ der Deutschen anldBlich dieses Tages er-
streckte sich bis halb elf Uhr, dann muBten alle zu Bett gehen.
Aber am ersten Weihnachtstag hatten wir frei. Erst um Viertel
vor neun Uhr war Appell. Ganz fabelhaft generos!

Als ich gut ausgeschlafen, satt und zufrieden am folgenden
Tag in den klirrend kalten Wintermorgen hinauskam und mit
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der Zigarette im Mundwinkel zum Appellplatz hinunter-
spazierte, bot sich mir ein unheimlicher Anblick. Aus dem
Revierblock Nr. 2 wurden zwei Skelettleichen hinausgetragen
und auf eine Bahre gelegt, die vor der Tiir auf der Erde lag.
Die Leichen, die steif gefroren waren und deren Arme und
Beine sich in alle Richtungen spreizten, sahen grotesk aus mit
ihren offenen, starrenden, gebrochenen Augen. Die beiden
Triger bogen und brachen die Arme und Beine so zurecht, daf3
sie sich an die Korper anlegten und so besser auf der Bahre
lagen. Sie wurden aufeinandergelegt, der Platz war zu schmal
fir zwei nebeneinander. Die Trager rauchten Zigaretten und
spaBten und lachten wie alle die anderen, die vorbeigingen oder
herumstanden. Es war ja der erste Weihnachtstag, und wir
hatten frei, und das Wetter war schén. Ich wandte mich um und
ging weiter, da wurde eine dhnlich starrende und spreizende
Leiche von Block Nr. 1 herausgetragen. Dieser Arme war an-
scheinend noch nicht lange tot, denn seine Glieder lieBen sich
leichter zurechtbiegen, aber die Augen starrten wild und un-
heimlich weit drinnen aus den tiefen Augenhohlen heraus. Es ist
ein sprechender Beweis dafiir, wie wir geworden sind, daB die
meisten von uns uberhaupt nicht auf eine solche ,,Weihnachts-
morgenidylle** reagieren. Wir rauchen weiter, unterhalten uns
tber den Verlauf des Krieges, iiber das Weihnachtsprogramm,
uber das Mittagessen. Dem Ganzen opfern wir vielleicht ein
paar kurze Worte wie: ,,Wie schrecklich®’, und dann schitteln
wir es wieder von uns ab.

Es war ein langdauernder Weihnachtsappell bei beiBlender
Kilte. Selbst in warmen schénen Kleidern und schwedischen
Skistiefeln mit Sohlen und Wollsocken darin wurde es kalt
und es tat gut, nachher auf dem Block an einen warmen Ofen
zu kommen, etwas Heilles zu genieBen und zu fihlen, dal3 man
einen ,,freien Tag'* hatte. Es gab hunderte, die auf diesem
Appell in leichten Lagerlumpen standen, ohne Unterwiische,
an den FuBen Holzplatten, und zwei von diesen hunderten
sind an diesem Morgen erfroren. Wie viele den Gnadenstof3
bekamen, weil man nicht.

Am Abend des ersten Weihnachtstages wickelten wir unser
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Weihnachtsprogramm weiter ab. Es wurde gesungen, ein
Sprechchor trat auf, Prologe wurden vorgetragen, Gefangene
von anderen Blocks kamen zu Besuch. Kurz, es herrschte
Weihnachtsstimmung, gab Essen und Trinken. Und - viele
Betrunkene. Alle prominenten Blockiltesten, Vorarbeiter und
ihre Gruppen hatten sich Trinkwaren beschafft, Gott weil}, wie
und woher. Sie tobten in ihrem Zustand durch das Lager,
schlugen Krach auf den Blocks die ganze Nacht hindurch.

6. Januar 1945

Dieser Tage, wihrend ich von meiner Arbeit weg war, war
einer von den Griinen, wahrscheinlich Follmann, an meiner
Schublade gewesen und hatte das letzte Blatt des Tagebuches
herausgenommen. Es stand nichts darauf, was nicht jeder lesen
konnte, aber es ist doch unangenehm. Spiter erfuhr ich, daB
Follmann bei einem Norweger in der Nachbarwerkstatt ge-
wesen war, um das Blatt tibersetzen zu lassen. Er hatte ihm
gedroht, es wiirde nichts niitzen, verkehrt zu iibersetzen — die
Sache wiirde auf alle Fille weitergeleitet. Das Blatt enthielt,
wie gesagt, nichts Gefihrliches, nichts iiber die SS, nichts tiber
das Lager, nur iiber Frode und meine Arbeit. AuBerdem eine
kleine Neujahrsrevue, die wir angefertigt hatten, und etwas
uber Kaffee. Die Franzosen im Lager bekamen nimlich an
Weihnachten Kaffee. Monat um Monat hatten sie auf die fran-
zésischen Rote-Kreuz-Pakete gewartet, und nun kamen sie an —
endlich ! Mit zitternden Knéchelhinden und in hungriger Er-
wartung Gffneten sie die Pakete und fanden auBler Keks, Pra-
linen und kleinen franzésischen ,,Raffinements‘* — ein halbes
Kilo Kaffee! Doch eigentlich ein Hohn fiir Muselminner, die
gehofft hatten, sie bekamen Essen ! - Essen ! Aber die Norweger
hatten Essen, Wurst, Speck, Kise, Sardinen. Ein wiitender
Tauschhandel begann. Kaffee ! Echter Kaffee! Es war wunder-
voll. Frode und ich liefen mehrere Tage im Koffein-Rausch
herum, nachts schliefen wir nicht, wir dichteten nur und
schrieben. Es war eine Art Fieber, eine merkwiirdige Reaktion
auf all das Traurige und Schwere, auf die Kilte und das Dunkel
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und die deutsche Offensive im Westen. Und das Ergebnis
war wohlgelungen. Wir bereiteten uns selbst und anderen
Freude.

14. Januar 1945

Es kommt vor, dafl man nur das Datum hinschreibt, dann
schon gestdrt wird und es aufgeben muB, weil ein SS-Mann
kommt oder etwas anderes Unangenehmes. Aber es gibt noch
einiges, was ich berichten mu8.

Mir wurde auf Kfz-Depot Wald gekiindigt. Ich bin ganz
einfach weggeschickt worden. Am gleichen Tage noch muBte
ich meine Sachen zusammenpacken, um nie mehr wiederzu-
kommen. Aber es ging etwas voraus:

Heute haben wir Samstag. Ich glaube, es war am Dienstag
abend nach der Arbeitszeit, als meine Schubladen drauflen im
Glaskiifig durchsucht wurden. AuBler einer Menge verschie-
dener Zeichnungen und Papiere, fiinfzehn bis sechzehn Aqua-
rellen, darunter vielen Studien von Ukrainern, Muselminnern
usw., nahm man auch das Konzept zum Bombenlied mit, das
ich vor kurzem im Koffein-Rausch gedichtet hatte. Das waren
ja alles weniger gefahrliche Dinge als das Tagebuchblatt, das
Follmann schon frither an sich genommen hatte. Denn es 148t
darauf schlieBen, dafl es noch mehr solcher Blitter gibt. Es
fing sogar mitten in einem Satz an. Und dann die Aquarelle!
Irsch hatte sie schon frither gesehen, jedenfalls einige von ihnen,
aber er hat nichts gesagt. Es ist unmoglich, daBl man dafir er-
hingt werden kann! Nein, im ganzen genommen ist es eine
unschuldige Geschichte, aber so, wie sie vor sich ging, hat sie
doch immerhin etwas Unangenehmes im Gefolge. Follmann
und Hiisel erzdhlten mir am Mittwoch morgen nur, was ge-
schehen sei, sonst nichts. Nicht, was man genommen hatte,
nicht, was man vorhabe. Sie sagten nur, daB ich abgesetzt
werde, weil zu viele Architekten im Kfz-Depot Wald seien.
Den ganzen Tag wartete ich darauf, zu Steger oder Irsch ge-
rufen zu werden, aber vergebens. Steger hatte wohl wenig Ver-
langen, mich wieder zu treffen, denn er hatte ja einmal ver-
sprochen, mich zu ,,schiitzen*’. Irsch wird wohl alle meine
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Aquarelle einrahmen und sie an die Wand hingen. Einfach
Diebstahl, ganz gemeiner Diebstahl. Es ist kein Wunder, da8
er keine Lust hat, mit dem Bestohlenen zu sprechen. Die An-
gelegenheit ist eigentlich furchtbar einfach, von dieser Seite
aus betrachtet.

Na gut, ich kam an jenem Tag nach Hause, mit meinen
Zeichensachen und anderen Dingen beladen. Ich ging sofort
mit Scott zusammen zum Vorarbeiter auf ,,Herz As‘*, um meine
Umsiedlung nach dort zu sichern. ,,Herz As* ist das Kom-
mando, wo Scott arbeitet, und dort gibt es keine SS. Das ging
in Ordnung. Als wir auf den Block zuriickkamen, trafen wir
Erik. Er hatte Nachrichten, Unannehmlichkeiten! Wo be-
fanden wir (Erik und ich) uns am 5. Januar, und wo war Nansen
am 3.2 Am 3. war ich auf ,,Herz As*, um mich dort zu orien-
tieren, und am §. waren wir beide auf der Schitzengilde -
einem AulBlenkommando -, von wo aus wir mit einem Lastauto
eine lange geplante Reise nach Berlin machen wollten, zu der
es jedoch nicht kam. Wir hatten also geschwinzt, und es war
entdeckt worden. Das wullten wir schon frither, aber wir
glaubten, den Sturm beschwichtigt zu haben, indem wir er-
klarten, daBB wir bei der Ambulanz und beim Zahnarzt ge-
wesen seien. Aber das war offenbar untersucht worden und
hatte ein trauriges Ergebnis. Wo waren wir gewesen ? Im Geiste
sahen wir uns schon auf Nr. 38 nach Erhalt der finfundzwanzig
Schlige — wenn es nicht noch schlimmer kime. Es sah in der
Tat bunt aus ! Wir fingen an, von Herodes zu Pilatus zu laufen,
um einen Rat zu bekommen, was zu tun sei. Und wir fanden am
Ende auch den Richtigen. Ehe die Nacht einbrach, war die
Sache in Ordnung. Unser Mann versicherte uns, wir kénnten
ruhig schlafen.

Und seither bin ich hier im Lager herumgelaufen ohne
Arbeit, ohne Kommando. Man soll nimlich nichts selbst
arrangieren. Man soll nicht auf ein Kommando gehen, auf dem
man nicht verlangt wird. Man muB warten, bis einem die hochste
Stelle im Arbeitsdienst Bescheid gibt, und einen solchen Be-
scheid habe ich noch nicht bekommen. Ich habe im Grunde ge-
nommen nichts dagegen, so ein wenig zu faulenzen — wenn es
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nur in Ordnung geht. Ein kleiner schmerzlicher Zweifel nagt
noch. Ob die Schweine doch noch .. .? Nein, ich kann darin
keinen Sinn finden. Aber warum in aller Welt kommt dieser
Bescheid auch heute nicht, am dritten Tage ? Ein anderer Nor-
wegerhatiibrigens zweiMonatelangaufdieseWeise gewartet.Das
nennt man Kriegseinsatz! Ich habe ja Zeit und versiume nichts.

Meinen Protegés geht es besser. Der Jude aus Budapest
stolpert tiglich auf seinen aufgeschwollenen Beinen zu mir
hin und holt seine Suppe - oder vielmehr meine Suppe, Brot-
ration, Wursthappen, Zuckertiite usw. Und er erholt sich lang-
sam, aber sicher. Die schlechte Behandlung, die er von dem
Blockiltesten erfuhr, ist besser geworden. Ich habe mit je-
mandem gesprochen, der wiederum mit dem Blockiltesten
reden konnte. Er muB3 immer noch im Stehen essen, darf sich
im Block iberhaupt nicht hinsetzen. Er ist ja noch immer
Jude! Ich will versuchen, auch darin eine Anderung herbeizu-
fiahren. Auch ein belgischer Architekt erscheint tiglich. Ich
habe Arvid mobilisiert. Er ist groBartig, lieb und vornehm. Er
wirde das Hemd vom Leibe geben auch dort, wo andere hun-
dert Einwinde haben wiirden. Fiir Arvid ist das natiirlich —
ein Bediirfnis und eine Freude. :

Gestern wurde wieder ein Mann erhingt. Es war ein Junge,
den ich auf Block 13 getroffen habe, als ich die Norweger von
Sonnenburg begriiite (diejenigen unter ihnen, die sich frei-
willig zur Schuhlaufertruppe gemeldet haben. Sie laufen tig-
lich mehr als vierzig Kilometer!). Gestern war ich dort nach
der Hinrichtung. Kalt und ruhig hatte er es getragen. Er war
mit den Jungen unten gewesen und hatte gesehen, wie der
Galgen errichtet wurde. Er hatte die Achseln gezuckt, héhnisch
gelacht und war wieder zuriickgeschlendert. Auf dem Block
hatte der Alteste gesehen, daB er die Striumpfe und Schuhe des
Kommandos anhatte. Er verlangte sie ihm ab - er diirfe sie
nicht anhaben, wenn er gehingt wiirde! Der Junge wechselte.
Er bekam Zigaretten von den Kameraden und rauchte in einem
fort, bis sie kamen und ihn holten. ,,Lebt wohl, Kameraden !*‘ -
und die Hinde in den Hosentaschen schlenderte er mit den
Biitteln davon. Er starb ohne ein Wort, ohne eine Bewegung.
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Und wir gingen zum Abendbrot, das wir mit ungemindertem
Appetit verzehrten. Seine Kameraden von Nr. 13 waren unten
und schauten ihn an, wie er da hing. ,,Er war ja unser Kamerad.
Wir mufliten ihn uns doch ansehen !

17. Januar 1945

Der gestrige Tag war eine Qual von morgens bis abends.
Ich wei3 nicht, ob es mir gelingen wird, ein Bild davon zu
geben. Ich bekam vorgestern abend den Befehl, am folgenden
Tag in der Russenisolierung zu erscheinen, um dem Arbeits-
einsatz vorgestellt zu werden und ein Kommando zu be-
kommen. Ich ahnte, dal das schief gehen wiirde, denn bei
solchen ,,Vorstellungen** werden ja die Transporte aufgestellt.
Aber man versicherte mir, dall davon fiir mich keine Rede sein
kénne. Es sei der gew6hnliche Weg, ich miisse nur dorthin
gehen, und dann werde mir ein Kommando auf ,,Herz As*
zugeteilt werden. Das sei ja alles schon lingst in Ordnung.
Punkt acht Uhr erschien ich innerhalb der Russenisolierung,
eines abgesperrten Gebiets zwischen Block 11 und 12, wo einige
hundert russische Kriegsgefangene wohnen, die hier arbeiten,
aber aus irgendeinem Grunde isoliert sind und nicht mit
Schutzhiftlingen verkehren dirfen. Hier wohnen Juden und
Zuginger, bevor sie einem Kommando zugeteilt oder mit
Transporten weggeschickt werden. Hier befindet sich auch der
»»Todestrupp® unter starker Bewachung auf einem besonderen
Block. Das sind Sabotagebanden oder Pliinderungsbanden aus
Berlin und anderen Stidten, oft ganz junge Burschen bis zum
Alter von zwolf und vierzehn Jahren. Allen diesen Gefangenen
werden schwarze Kreuze ins Gesicht gemalt, eines auf die Stirn
und eines auf jede Wange. Die Gefihrlichsten unter ihnen tragen
Tag und Nacht Handschellen, andere nur nachts. Hier wohnen
auBerdem Gefliichtete, die man wieder eingefangen hat und die
in der Regel darauf warten, erhidngt zu werden. Die ,,Todes-
truppen‘‘ warten auch auf den Tod. Hier wohnt auch das ganze
Strafkommando'SK, Schuhlidufer, die damit beschiftigt sind,
verschiedene Arten von Schuhen auszuprobieren.
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In diese Isolierung begab ich mich also gestern morgen. Es
waren noch nicht viele Gefangene dort versammelt. Darum
dachte ich, es handle sich nur um eine kleine Gruppe, die in
derselben Lage ist wie ich, das hei3t ohne Kommando, und die
ganze Vorstellung (wie man dies nennt) sei im Laufe einer
halben Stunde abgewickelt. Bald bekam ich Gelegenheit, die
Sache anders zu betrachten. Es war beiBend kalt, vierzehn
Grad Kilte und Nebel. Ich fror wie ein Hund. Allmihlich fiillte
sich der Hof mit Gefangenen. Sie stromten herein durch das
Tor und aus den Blocks innerhalb der Absperrung. Es waren
Juden, Ungarn, Belgier, Franzosen, ein oder zwei Deutsche,
Slowaken, Polen, Russen, Dinen und Norweger. Ich fing
an, sie mir niher zu betrachten. Es war entsetzlich. Am
schlimmsten stand es um die Juden und die Gibrigen Zuginger.
Die meisten von ihnen waren barful. Ich ging zu einigen
hin und sprach sie an. Ob sie froren? Was fiir eine Frage,
aber was sollte ich denn fragen? Ihre aufgeschwollenen blauen
FiBe gaben die Antwort. Sie sagten, daB sie jetzt nicht mehr
soviel fihlten. Am schlimmsten sei es gleich, nachdem sie
herauskimen.

Ich ging zu anderen. Einer hatte ein Gesicht wie eine iiber-
reife Melone mit Lippen wie aufgesprungene Knackwiirste,
und der Eiter stromte aus den offenen, blutigen Rissen. Er
konnte kaum sprechen. Seine FiBe waren in der gleichen
traurigen Verfassung, blau vor Frost und voller Wunden. Er
zog die zerlumpte Hose hoch, die ihm um die Beine hing und
die er hatte auftrennen miissen, damit er die FiiBe und die Beine
durch die Hosenbeine stecken konnte. Mehr hatte er nicht an.
Einen Lumpen von einer Jacke und darunter einen Lumpen
als Hemd, ohne Knopfe am Hals — das war alles, was er am
Oberkorper hatte. Auf dem Kopf trug er ein Gebilde, das wohl
einmal ein Filzhut gewesen war.

Ich ging weiter und traf meinen Freund StrauB - meinen
Schiitzling, dem der Arzt Schonung und leichtere Arbeit ver-
ordnet hatte. Er miisse sitzen, hatte der Arzt gesagt, diirfe nicht
frieren und miisse gut essen. Jetzt muBlte er hier stehen. Er war
zum drittenmal zur Vorstellung beordert, trotz der ,,Scho-
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nung”’. Diese geht eben nur den Arzt etwas an. Und dies hier
war Arbeitseinsatz, und alle, die leichtere Arbeit verrichteten,
muBten nachgesehen und kontrolliert werden, auf jeden Fall
diejenigen, die sich nicht freikaufen und bei einflureichen
Kameraden ,,organisieren‘ konnten — also auf jeden Fall alle
Juden. StrauB war jedenfalls gut angezogen. Mein Islinder hat
wohl kaum jemals bessere Dienste getan, ebenso die gute
wollene dicke Unterwische, die ich ihm gegeben hatte. Aber
seine Fiille waren geschwollen, und er fror trotz der warmen
Strumpfe. Straull war ,,Veteran‘* bei diesen Vorstellungen, die
ich dberhaupt nicht kannte. Er wuBte, daB er den ganzen Tag
dort stehen werde, und hatte deshalb Essen mitgebracht. Ich
hatte nicht einmal gefrithstiickt, denn ich hatte mir vor-
genommen, das erst zu tun, wenn ich wieder zum Block zuriick-
gekehrt wire. Spater bot mir StrauB von seinem Proviant an,
aber mir war aller Appetit vergangen, und er ist bis jetzt noch
nicht zuriickgekehrt. Was ich zu sehen bekam, war entsetzlich.

Um neun Uhr fing es an. Die Gefangenen dridngten sich um
den Aufrufer, der auf einem Schemel stand und die Namen
derjenigen rief, die hereinkommen sollten, um dem hohen
Leiter des Arbeitseinsatzes vorgestellt und einem Kommando
zugeteilt zu werden. Eine Reihe von Leuten, die sich weit
nach vorne gedringt hatten, wurde zuerst aufgerufen. Unter
diesen fielen eine Menge Norweger auf. Sie brauchten dann
nicht da drauflen zu stehen und zu warten. An ihrer Stelle
mufBten halbnackte Juden und Zuginger um so linger frieren.
Wenn der Aufrufer einen Sto Scheine bewiltigt hatte, trat
in der Regel eine lingere Pause ein, bevor er wieder anfing.
Die Gefangenen zerstreuten sich dann, gingen umbher, liefen
und unternahmen alles, was man tun kann, um nach Méglich-
keit dem Kérper Wirme und Leben zu erhalten.

Einige verschwanden in die Ecken zwischen den Baracken,
um zu rauchen oder um andere notwendige Dinge zu ver-
richten. Manche waren krank an Durchfall und muBlten sich
dort hinsetzen, wo sie gerade standen, andere brachten nicht
einmal das fertig, und das Wasser ging in die Kleider. Welch
ein Elend! Ich hatte etwas Tabak und rollte eine Zigarette. Im
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selben Augenblick standen hundert Mann um mich herum.
Hundert bittende Augenpaare! Das kannte ich ja von friiher.
Der Tabak verschwand, aber sie blieben stehen. Der Stummel ?
Oder ob nicht noch etwas Tabakstaub in meiner Tasche sei?
Ich hatte meine Pfeife. Spiter rauchte ich sie zu Ende und
klopfte sie gegen den Absatz aus. Zehn Mann warfen sich auf
die Erde, kratzten die Asche an sich und schlugen sich um die
verkohlten Stiubchen, die im Dreck auf der vereisten Erde
lagen.

Die Leute wichen zur Seite. Es war eine kleine Abteilung der
.»Lodestruppe’’, die, eskortiert vom »»Luftschutzgeneral**
(einem vollstindig wahnsinnigen deutschen Gefangenen, der
zum Leiter des Luftschutzes befordert worden war) und seinen
‘Trabanten, durch die Menge gefithrt wurde. Sie sollten zum
Industriehof gebracht und dort hingerichtet werden. Es waren
zehn Todeskandidaten, halbnackt, wie Skelette so mager, aus-
gehungert, geschlagen, todmide. Die schwarzen Kreuze in den
Gesichtern gaben in all ihrem Grauen die Erklirung, die man
suchte. Es war nicht n6tig, zu fragen. Alle wichen zur Seite, und
die Abteilung ging durch einen Spiefirutengang zum Tor hin-
aus — und fort. Nachher kam der ,,General* zuriick, angetan
wie eine Art Kaiser in Gala mit Reitstiefeln, Bandelier, Axt,
Helm, bunter Armbinde mit Aufschriften, Epauletten und
Hakenkreuzband. Nicht einmal in der wildesten Operette kann
diese Figur tibertrieben werden. Dieser Mann, ein Mitgefan-
gener, fritherer Sozialdemokrat, lebt jetzt auf dem Gipfel seiner
Wiinsche. Die Leute fiirchten ihn wie den Leibhaftigen und
weichen zur Seite, wenn er seine Kommandos hinausbrillt.
Gott weif3, was er sagt!

Drei Gruppen vom Tode Gezeichneter durchquerten im
Laufe des Tages den Hof. Eine der Gruppen bestand aus zehn
kleinen Jungen. Ich nehme an, daB die Jiingsten hochstens
zwolf bis vierzehn Jahre alt waren, aber es schien, als ob die
Todeskreuze in den Gesichtern sie zu Greisen machten. Ich
mufite an einen Artikel denken, den ich dieser Tage im ,,Vélki-
schen Beobachter* gelesen hatte. Dort stand, daB8 Jungen bis zu
dreizehn Jahren herunter von den Englindern, ich glaube in
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Belgien, verhaftet worden seien. Man stelle sich vor, Kinder
zu verhaften ! stand dort. Kinder zu bestrafen ! stand dort. Das
tun die grausamen Englander, und so werden sie in Deutschland
vorgehen, wenn wir kapitulieren, stand dort. Und die Gedanken
gingen weiter zu den Hunderttausenden von Judenkindern, die
in den Lagern in Polen in die Gaskammern geschickt worden
sind, zu den Schandtaten an Kindern, tiberall, wo diese B
retter” vorgedrungen sind. Aber vielleicht gelingt es doch,
deutsche Miitter damit zu schrecken, daB die Englinder Kinder
verhaften und bestrafen !

Die Stunden vergingen im Schneckentempo, und wir
zitterten und froren. Es kam Fliegeralarm. Wir wurden in die
Toilettenrdume der Baracken ,.eingestapelt”. So etwas ge-
schieht hier mit Stockschligen. Ich sah einen jungen Schnosel
einen weillhaarigen, gebeugten Mann schlagen, weil er nicht
zur Seite wich, ein anderer ,,Arier'* bearbeitete die Menge mit
einem Besenstiel, als wenn die »Menge" eine gefihrliche, revo-
lutiondre Masse sei und nicht eine ausgehungerte Versammlung
elender, halbtoter Gefangener. Du, mein lieber Arier mit dem
Besenstiel, mit dem feinen Halstuch, den Schneiderkleidern
(fiar Sardinen und Speck erstanden), ich werde mich nicht an
dir rachen, obwohl es mir in den Fingern juckt, es zu tun. Ich
weil}, da du der Hilfe ebenso bediirftig bist wie die Ungliick-
lichen, die du mit deinem Besenstiel schlagst. Méchte jene
Hilfe nur nicht zu spit kommen. Das ist das, was heute in der
Welt entscheidend ist! Uberall. Mochte doch jene Hilfe nicht
zu spit kommen! Denn der Untergang vollendet sich. Aber
das verstehst du nicht. Dein Gehirn ist eingeschrumpft zu
einer Art Taxameter fir den Grad deines eigenen Wohlbe-
findens in dieser Holle, in die du so unverschuldet hinein-
geplumpst bist. — Und dein Herz? Ja, dein Herz ist wohl nicht
mehr als ein einfaches Pumpwerk fiir dein arisches Blut? Oder
wie denkst du selber dariiber? Fiihlst du iiberhaupt etwas,
wenn du den Besenstiel erhebst und ihn sinken 1Bt auf die
Riickenknochen eines alternden, grauhaarigen, sterbenden un-
garischen Juden, der, von Hunger und Kilte gepeinigt, mit
nackten Fuflen auf den Holzsohlen, mit tropfelnden Wunden
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an Hinden und Fiflen und im Gesicht, den Schligen zu ent-
kommen versucht?

Aber du empfindest wohl kaum etwas anderes als ein stumpfes
dummes Gefiihl von Macht. Nur Verachtung bist du wert und
nicht all diese kriechende Angst, die diese armen Menschen
auf dich verschwenden — und die der einzige Lohn fiir deinen
Verrat sein wird. Denn ein Verriter bist du — ein Verriter an
der Kultur, der du angehortest, und darum auch an der Sache,
die die unsrige ist, an deinem Land und an deinem Volk.
Hattest du doch wenigstens eine Ahnung von Schuld emp-
funden fir die Katastrophe, in der wir uns mitten drin be-
finden, hittest du doch den ganz kleinen Teil von Schuld emp-
funden, der auch auf dich fillt. Aber du bist ohne Schuld,
nicht wahr? Du warst immer ein Gegner des Nationalsozialis-
mus, nicht wahr? Und du hast deinen Weg sauber gehalten.
Nicht wahr? Darum sitzt du ja eben hier. Und jetzt? — trigst
du nur dazu bei, Ordnung zu halten — nicht wahr? Was hast
du denn getan, als die Menschen wie Wild {iber die Grenzen
Europas gejagt wurden, bevor die Katastrophe losbrach? Als
unschuldige Menschen zu Tausenden aus den Gemeinschaften
ausgeschlossen und nirgendwo in der Welt als gleichwertig
empfangen wurden. Was tatest du damals? Was hast du getan,
als die Judenverfolgungen in Deutschland begannen und
stindig schlimmer wurden ? Was hast du getan, als diese Men-
talitat anfing, Wurzeln zu schlagen in deinem eigenen Land?
Was hast du denn damals getan, daB du heute gar kein Schuld-
empfinden verspiirst?

Alle wissen, was du getan hast: Du hast deine Tiire ver-
schlossen und hast an dich und das Deinige gedacht. Etwas
anderes kanntest du nicht. Aber das hast du getan: Du hast
deine Tir verschlossen — und das Maul gehalten. Dies ist
deine Schuld und sie heit Gleichgiiltigkeit, und sie
diirfte ebenso schwer zu tragen sein wie so manche andere
Schuld. Aber es ist nun einmal so, daf3 die Gesetze der Gemein-
schaft dich beschiitzen und dich freisprechen. Jetzt wartest du
auf Gerechtigkeit, nicht wahr - und vertreibst dir nur solange
die Zeit damit, Ordnung zu schaffen. Denn das muB sein - und
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diese Juden sind entsetzlich. Und unter Gerechtigkeit ver-
stehst du Rache, nicht wahr? Sei nun mal ehrlich! Rache an
denjenigen, die es wagten, dich anzutasten, der du doch schuld-
frei warst! Du und die Deinen. Oder wiirdest du vielleicht die
Juden mit in den Kreis ziehen ? Versuche einmal, zu empfinden,
wie das tut. Nimm dein Halstuch und gib es einem von ihnen —
und sieh, wie seine Freude gegen den Abgrund strahlt. Stelle
dir vor, daB3 aus dieser kranken, elenden Welt ein Aufruf zur
Giite stiege! In der Erkenntnis dessen, daB wir alle einen
kleinen Teil der Schuld tragen! Sollte der Gedanke an unsere
Kinder uns nicht helfen? Sollte das nicht méglich sein — trotz
allem?

Merkwiirdige Gedanken hier in der Hélle, vielleicht. Hier
grinsen dir die Antworten {iberall entgegen. Nein - nein - nein —
nein! Aber dann plétzlich begegnet dir ein Ja. Ein kleiner
Junge. Ein russischer Student, einundzwanzig Jahre alt. Nahm
am Krieg teil bei Leningrad, wurde verwundet, gefangenge-
nommen, gepeinigt, geplagt. Er floh, wurde wieder gefangen-
genommen — neue Qualen - jetzt ist er hier und kommt mir
entgegen. ,,Warum sind die Menschen denn so*, fragt er,
»warum, warum?'* Er erzihlt mir von all dem, was er erlebt
hat. Vom Krieg, von den Kameraden, die in Scharen fielen.
Er erzahlt mir Einzelheiten, herzzerreiBende Einzelheiten —
Roheit, Brutalitit, Gemeinheit. Aber dieser Junge ist unver-
andert, die Giite strahlt aus ihm — die Lebenslust. Merkwiirdig.
Wie kommt es, daf3 er nicht so geworden ist wie alle die an-
deren? Er hat doch dasselbe durchgemacht. Ich frage ihn, was
fiir Rachegedanken er hat. Rache ? Nein — dieses Wort kénnt er
nicht auf deutsch, das er sonst ganz gut spricht. Ich erklire
thm, was ich meine. Er schaut mich nur verwundert an und
fragt warum. Und ich bleibe ihm die Antwort schuldig. Diesem
Jungen gegentiber schwindet jeder Zweifel. Er ist ja ein Beweis
dafiir, daB es méglich ist, dieses eine, das man kaum zu hoffen
wagt. Ich habe beinahe Angst, noch mehr mit ihm zu sprechen,
vielleicht, daB3 er dann etwas sagen wird, was alles wieder ver-
derben konnte - und auch ihn zu solch einem elenden Musel-
mann machen wiirde, der nur nach Essen — Essen - hetzt,
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nach etwas, das er in den leeren, schmerzenden Magen stecken
kann.

Aber nein. Er erzahlt weiter von sich selbst, seiner Familie
seiner Verlobten, seinem Studium. Er ist Student der Archi-
tektur aus Moskau. Unglaublich. Dieser Junge lag mit einem
gebrochenen Bein im Dreck auBlerhalb von Leningrad, kroch
zwischen den Leichen von Hunderten von Kameraden hin-
durch, wihrend ihm die Granatsplitter um die Ohren fegten.
Er versuchte, bei den anderen zu bleiben auf ithrer Flucht vor
den Deutschen, bis er nicht mehr konnte, es aufgeben und sich
‘gefangennehmen lassen muBte. Seitdem stand er einem Biittel
nach dem anderen gegeniiber mit dem gleichen offenen Ge-
sicht — mit den gleichen klaren, leuchtenden Augen. Als wir
uns trennten, gab ich ihm eine Biichse Sardinen, die ich zu-
fallig in der Tasche hatte. Er wollte sie nicht nehmen. Nein,
nein. Vielleicht wurde ihm etwas zerstért dadurch, daB ich sie
ihm geben wollte? War er verletzt? Mit ,,dem Recht und der
Wiirde des Alters** zwang ich ihn, sie in die Tasche zu stecken.

Um zwei Uhr wurde mein Name aufgerufen. Ich kam in die
Wartebaracke hinein, denn erst muf3ten wir eine Stunde dort
warten, bevor wir ,,zum Thron** zugelassen wurden.

Endlich war ich an der Reihe. Der hohe Herr — ein Ober-
scharfithrer Rose —, der Brillenglaser trug und im tbrigen wie
ein Mensch aussah, fragte, warum mir gekiindigt worden sei
auf meiner seitherigen Arbeitsstelle. Ich antwortete, dort seien
zu viele Architekten beschiftigt, und fiigte gleich hinzu, daB3
man wahrscheinlich auf ,,Herz As*‘ Architekten bendtige und
daB ich es so verstanden habe, als wenn dort Arbeit fiir mich
sei. Er schaute Gber die Brille hinweg und antwortete: ,,Nein,
davon weil3 ich nichts!* Dann machte er mir ein Zeichen, dal3
ich gehen konne, und diktierte dem Schreiber: ,,Bad Saarow !**
Das bedeutet, daB ich in ein anderes Lager transportiert werden
soll. Mit einem Schlag waren alle meine Hoftnungen zunichte.
Transport! Doch, ab und zu hatte ich eine Ahnung gehabt,
aber dann dachte ich wieder, es wiirde schon in Ordnung sein
mit ,,Herz As*. Jetzt erfuhr ich, wie das in Ordnung war.
Meines Wissens ist Bad Saarow ein anstindiges Lager, und zwar
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ein kleines, in dem ungefihr fiinfzig Norweger gut behandelt
werden. Aber sich hier von den Freunden trennen miissen,
mit den Wurzeln herausgerissen werden und wieder von vorne
beginnen - wieder einmal Zuginger werden !

Ich ging geradenwegs ,,nach Hause“. Sofort waren alle
bereit, die Sache fir mich in Ordnung zu bringen, dafiir zu
sorgen, daBB mein Name auf der Liste gestrichen wird - zu
ordnen, zu organisieren. Den Rest des Tages benutzte ich dazu,
mich zu orientieren und moglichst viel zu regeln, aber ohne
sichtbares Ergebnis. Jetzt mag es laufen, wie es will. Wahr-
scheinlich geht der Transport iibermorgen ab. Ich bin ganz
durcheinander von all den Ratschligen, mit wem ich sprechen
darf, mit wem nicht, was ich hitte tun sollen und was ich unter
keinen Umstinden tun darf usw. Ich sitze bei Schiffer und
schreibe. Ich mag nichts essen und bin miide. Ich verspreche
mir weder das eine noch das andere. Die Nachrichten sind gut,
und der Krieg ist im Mirz zu Ende.

19. Januar 1945

Ja, wahrhaftig, es sieht aus, als wenn der Krieg demnichst
zu Ende sei. Das Blatt hat sich vollstindig gewendet. Die
Offensive der Russen ist phantastisch, und im Westen ist die
deutsche Offensive schon lange zusammengebrochen. Jetzt
gehen die Amerikaner mit den Englindern zusammen auf der
ganzen Front zum Angriff vor. Gestern erfuhr ich, daB der
deutsche Reichstag einberufen werden solle. Als er das letzte-
mal zusammentrat, hieB es, jetzt werde er nicht mehr ein-
berufen werden, bis der Krieg zu Ende oder das Land in téd-
licher Gefahr sei. AuBer dieser Nachricht gab es noch eine,
namlich, da GroBadmiral Raeder und Reichsbankdirektor
Schacht als Gefangene ins Lager gekommen seien. Man sagt,
daB sie sich in irgendeiner ,,Ehrenvilla‘* aufhalten. Die Nach-
richten laufen alle in gleicher Richtung, und der Optimismus
schwillt an. Jetzt rechnen wir damit, daB wir Ostern zu Hause
sind. Zum Teufel! Es ist so lan ge her, seit wir eine Welle von
Optimismus empfingen. Und das ist eine Flutwelle!
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Im iibrigen habe ich einen Brief von Kari bekommen. Was
tut es dann, ob ich auch nach Bad Saarow geschickt werde?

Zwei Uhr.
Ich bin nicht nach Bad Saarow geschickt worden!

23. Januar 1945

Jetzt sind wieder ein paar Tage vergangen, ziemlich bewegte
Tage. Der Vormarsch der Russen ist phdnomenal, und die
Stimmung ist so gespannt wie nie zuvor. Einige warten tat-
sachlich darauf, daB es jeden Augenblick zu Ende geht, wih-
rend andere es ruhiger nehmen.

Beziiglich meiner Person gibt es nur die Neuigkeit, daB ich
endlich hier drauBlen bei ,,Herz As** an die Arbeit gekommen
bin. Das Ganze ging einigermaBen schmerzfrei vor sich, wenn
auch nicht vollig. Ich muBte eine Biichse Sardinen, Speck und
Zigaretten opfern, um mich damit bei einem BV-Leiter er-
kenntlich zu zeigen, als alles in Ordnung war. Am Sonntag
kam ich hier heraus.

25. Januar 1945
Meine Faulheit ist daran schuld, daB3 ich zur Zeit nicht
schreibe. Zu berichten gibt es nimlich genug. Aber das Leben
hier drauBen auf ,,Herz As‘‘ macht trotz alldem, was passiert,
faul. Man braucht tatsichlich nur das zu tun, wozu man gerade
Lust hat, wozu man sich bequemen will, und lduft dabei keine
Gefahr. Hier gibt es keine SS, nur einige Zivilisten, die un-
gefahrlich sind. Mit anderen Worten: Hier ist es ganz ideal im
Verhiltnis zu dem, was sich sonst den Gefangenen bietet.
Panik und Auflésung prigen die Situation. Aus anderen
Lagern, die evakuiert werden miissen, kommt ein Gefangenen-
transport nach dem anderen. Gestern kamen mehrere Eisen-
bahnziige mit solchen Transporten in Sachsenhausen an. Die
meisten waren tot. Sie waren auf offenen Giiterwagen, wo sie
sich bis zu drei Tagen und drei Nichten in einer entsetzlichen
Kilte (bis zu siebzehn Grad) aufgehalten hatten, erfroren. Ein
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SS-Mann im Kfz-Depot Wald, den ich schon von friher her
als einen Menschen in Erinnerung habe, hatte meinen Kame-
raden von seinen Erlebnissen erzihlt, die er als Bahnwache
hatte, als der letzte Transport ankam. Es waren Frauen und
Kinder dabei, Tote und Lebende. Diejenigen, in denen noch
Leben war, muBiten herausgesucht und auf das Revier ge-
schickt werden. Die Leichen wurden direkt in das Krematorium
gebracht. Aber mit dem ,,Aussortieren‘ klappte es auf dem
Bahnhof nicht ganz. Jedenfalls wurde vom Krematorium aus
beim Revier angerufen mit dem Bescheid, man méchte eine
Bahre bringen, da eine der Leichen noch am Leben sei!

Wenn ich dies alles hére und bedenke, daf sie zu Hunderten
jeden Tag hier im Lager an Hunger und Kilte sterben, ohne
daf3 jemand wirklich darauf reagiert, ja, ohne daB jemand es
iberhaupt auBergewdhnlich findet, dann kann ich mir vor-
stellen, daB8 dies Giberhaupt niemand glauben wird, wenn wir
davon einmal erzihlen werden. Thr iibertreibt, werden sie dann
sagen, es ist unméglich! Die Deutschen sind doch ein Kultur-
volk! So etwas kann doch gar nicht vorkommen !

Ein betdubender Schrecken geht iiber uns hinweg, und mit
Grauen sehe ich das alles nur als einen Anfang von dem, was
noch kommen wird. Denn nicht nur Gefangene erfrieren. Die
deutsche Zivilbevolkerung geht dem gleichen Schicksal ent-
gegen. Die Stadte im Osten werden zwangsevakuiert, und die
Bevélkerung wird allmihlich heriiberstromen wie eine Flut-
welle. Es ist uns gesagt worden, daB jede Baracke siebenhundert
bis tausend Gefangene wird aufnehmen miissen. Das ist un-
moglich, wird man sagen. Wir sind heute vierhundert auf
jedem Block und es herrscht schon Uberfiillung. In den Not-
wegerbaracken liegen durchschnittlich drei in zwei Betten, und
vier Betten stehen iibereinander. In anderen Baracken ist es
noch schlimmer. Allein die Vorstellung, daf3 die Belegschaft
sich vielleicht mehr als verdoppeln wird, ist der reinste Wahn-
sinn. Und dabei haben die Norweger alle moglichen Vorteile.
Die meisten besitzen Schlafsicke, und alle haben genug zu
essen. Nun stelle man sich diejenigen vor, die nicht mehr als
Zwei {adenscheinige Lumpen von ,,Wolldecken** haben, keine
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Unterwische, keine Striimpfe, keine Schuhe und kein Essen!
Gestern sah ich eine kleine Abteilung von vierzig bis funfzig
Mann, die von einer Baracke aus irgendwohin marschierten.
Sie waren ganz barfull bei zehn Grad Kilte. Der Boden war
mit Schnee und Eis bedeckt.

26. Januar 1945

Die Beschreibung der Leiden der Tausende von Evakuierten
ist entsetzlich. Evakuierte aus dem Osten stromen stindig
Richtung Berlin. Sie kommen zu FuBl oder mit der Bahn.
Eisenbahnwagen werden gedfinet, und erfrorene Leichen fallen
heraus. Miitter, Kinder, Greise sitzen erfroren mit dem Kopf
in den Hinden oder zusammengekrochen in den Ecken.
Die Untergrundbahnen und die Keller in Berlin sind tberfillt
von Flichtlingen, und es herrschen entsetzliche Zustinde unter
ihnen. Und stindig rucken die Russen niher.

Fir das Lager Sachsenhausen hat man, wie die SS verlauten
14Bt, noch keine Evakuierungspline gemacht. Gott weil3, was
noch geschehen soll. Wir werden wohl nur ganz ruhig zu
warten haben, bis die Russen uns befreien. Ein Gefangenen-
transport von 28000 Mann, der aus Auschwitz zu Fuf3 nach
dem Westen unterwegs war, wurde von russischen Panzer-
spitzen eingeholt, nachdem russische Flieger tief iiber ihre
Kopfe weggeflogen und dann wieder verschwunden waren.
Die SS wurde sofort ergriffen und die Gefangenen frei-
gelassen. Die Russen teilten ihnen nur mit, daB sie frei seien,
dal3 sie aber fiir sich selber aufkommen miiBten, sie kénnten
leider nicht fiir sie sorgen. Vielleicht eine problematische Frei-
heit, aber immerhin! Wir wiirden wohl damit fertig werden.
Aber wir haben auch selten gute Voraussetzungen dafiir, so gut
genidhrt und schon warm gekleidet wie wir sind. Und wieder
kommen die Gedanken an die anderen, quilen und beschimen
einen Tag und Nacht. Man gibt von sich, was man kann, aber
was hilft das? Gar nichts, man braucht nur zu sehen und zu
horen! Herrgott, was sieht man doch — wenn man sehen will,
und was hért man doch — wenn man horen will! Uberall nur
Tod und Untergang, Leiden, Roheit, Herzlosigkeit. Die
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Menschen haben aufgeh6rt, Menschen zu sein. Neben einem,
der da liegt und verhungert, sitzt ein anderer und lacht und
spalit und brit Kartoffeln mit Speck. Neben einem, der er-
friert, steht einer, der zwei Paar Unterhosen, eine Windbluse
und zwei Paar Hosen anhat, dazu Pullover, Hemden, Mantel,
dicke Faustlinge und tadellose Stiefel. Er findet, daB es frisch
ist, und flucht tber die Kilte. Der Mann nebenan stirbt ohne
ein Wort. Er sinkt zusammen und wird fortgetragen. ,,Na, der
Armste, er hitte es ja doch nicht geschafft. Hast du etwas zu
rauchen? Verdammt !**

29. Januar 1945

Gestern vormittag verlieB ein Transport halbtoter Menschen
das Lager. Es waren dreizehnhundert Kranke. Sie waren die
erbiarmlichsten und schwichsten Muselminner, die man
finden kann, und zwar vom Revier, von den Schonungsblocks
und der Tuberkuloseabteilung ausgesucht. Viele starben
drauflen am Tor zum Revier, wo sie halbnackt und elend in
Schnee und Kilte aufgestellt wurden, um aufgerufen zu wer-
den. Sie fielen um, so wie sie standen, oder legten sich in den
Schnee und starben. ,,Haufenweise‘‘,sagte Erik, der sie gesehen
hatte. ,,Es war ganz unbeschreiblich grauenhaft.” Sie waren
alle miteinander schon im voraus beinahe tot und alle ohne
Ausnahme halbnackt, mit nackten Filen auf Holzsohlen, ohne
Unterzeug und blauschwarz vor Frost und Wunden. Die
meisten unter ihnen waren direkt aus den Betten herausgeholt
worden, wo sie doch jedenfalls in Ruhe und relativ warm hitten
sterben kénnen.

Wohin man sich wendet, iiberall der Untergang unschuldiger
Menschen am laufenden Band! Mit einer unausweichlich
sicheren, teuflischen Berechnung wird das Lager nach und nach
von denen gesdubert, die doch sterben miissen ! Ja, jeder, der
diese Ungliacklichen sieht, wei3 sofort, daB sie unméglich
wieder Menschen werden kénnen. Es ist ja ein Wunder, daB sie
sich iiberhaupt aufrecht halten kénnen. Sie bestehen buchstib-
lich nur aus Knochen, Haut und Sehnen. Alle haben denselben
Ausdruck im Gesicht, wenn man tberhaupt von ,,Ausdruck*’
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und ,,Gesicht** sprechen kann. Es sind ja alles nur Totenschidel
und sie gleichen den Totenschildern am ,,Todeszaun*, der das
Lager umgibt. Totenschidel sehen wohl ungefihr alle gleich
aus. Selbst eine Mutter wiirde wohl kaum ihren Sohn unter
Totenschideln auf dem Friedhof wiederfinden. Welcher Ab-
grund von Resignation und Leiden starrt dir doch entgegen,
ohne Worte, ohne einen Laut! Wie soll man jemals wieder
diese starrenden Augen loswerden? Mit Grausen und mit
Widerwillen muB3 man einsehen, daB man nach und nach ab-
gestumpft wird und daB es eine unabwendbare Notwendigkeit
ist, so zu werden, eine Art Selbstverteidigung. In diesem Todes-
tanz treiben auch Verbrecher ihr Spiel, Schwindler, Raub-
morder, Bank- und Taschendiebe, Betriiger — die'meisten von
diesen nehmen ibergeordnete Stellungen im Lager ein und
konnen sich innerhalb dieser Gemeinschaft frei bewegen. Sie
stehlen das Essen aus dem Mund des Hungrigen, die Kleider
vom Kérper des Frierenden, geben Kameraden an und ge-
nieBen dadurch die Gunst der SS.

30. Januar 1945
Vorgestern kam ein Transport von zweitausend Mann, meist
Juden, aus Auschwitz an. Zweihundertundsechzig Leichen
waren dabei. Sie hatten zehn Tage und Nichte auf offenen
Eisenbahnwagen zugebracht, auf Kohlenwagen, wo sie in
Schichten tbereinandergelegen hatten. Sie hatten nicht auf-
stehen oder sich sonst bewegen diirfen. Die mittleren Schichten
waren am besten weggekommen, die untersten und obersten
waren erfroren. Sie hatten diese zehn Tage und Nichte nichts
zu essen gehabt. Seit sie hierherkamen, sind die Chirurgen auf
dem Revier ununterbrochen damit beschiftigt, Arme und Beine
zu amputieren. Die anderen Arzte versuchen, diejenigen, die
den Transport Gberstanden haben, am Leben zu erhalten. Aber
selbstverstindlich sterben sie haufenweise.

1. Februar 1945

Gestern war der Zwolfjahrestag des Naziregimes in Deutsch-
land. Abends habe der Fiithrer gesprochen, heiBt es. Die Rede,
die ich in der Zeitung gelesen habe, bestand im wesentlichen
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aus Verherrlichungen von Heldenmut, Opfer, Kimpfen bis
zum letzten Mann usw. Und im ibrigen rief er bestiindig die
Vorsehung an um Gnade und Sieg. Uber die Kriegslage sagte
er nichts. Das war wohl auch iiberflissig. Alle wissen ja, wie es
steht, jedenfalls alle, die es wissen wollen. Aber die meisten
wollen es nicht wissen, und fiir diese waren die Worte des
Fiithrers ein willkommenes, trostreiches und hochst erforder-
liches Evangelium. ,,Jetzt mégen die Russen nur kommen !**
sagen sie. ,,5ie mégen nur kommen, wir werden sie schon auf-
halten !*“ Und viele glauben das tatsiachlich. So hingegeben sind
sie, so fanatisch gliaubig. Aber die Russen rollen voran. Eben
kam der Vorarbeiter herein und meldete, dall die Russen ,,im
Kampfraum von Frankfurt an der Oder** stehen. Hundert Kilo-
meter vor Berlin! Die SS verkiindet, daf} russische Panzer-
spitzen vor Eberswalde stehen, vierzig Kilometer von hier.
Man weil3 bald nicht mehr, was man glauben soll. Jedenfalls
miissen wir wohl darauf vorbereitet sein, daB3 wir nicht mehr
auf die Kommandos hinauskommen. Falls Evakuierung in
Frage kommt, wird sie wohl in allernichster Zeit aktuell
werden, vielleicht schon heute abend. Man darf nur hoffen, daf3
daraus nichts wird. Es werden spannende Tage werden. Die
Zustinde im Lager sind wie frither. Aber wir, das heif3t die
Norweger und die alten Gefangenen, leiden weder Not noch
sind wir Giberbelastet. Gestern bekamen wir sogar noch Pakete
von zu Hause ! Unglaublich. Ich habe das Gefihl, als wenn das
so bleiben wird, solange der Krieg dauert.

2. Februar 1945

Gestern abend war es unbeschreiblich im Lager, ungefihr so,
als wenn wir bereits frei wiren. Alle waren bei lachender guter
Laune, rieben sich die Hinde und atmeten auf. Endlich! Jetzt
handelte es sich nur noch um Stunden. Die Russen standen ja
gerade dahinten am Horizont. Und die Geriichte tiberstiirzten
sich. Das eine schlug das andere tot. Mehrere wollten nicht zu
Bett gehen oder jedenfalls nicht schlafen. Die Russen konnten
ja jederzeit da sein. Man muBte packen und alles bereithalten.
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Es waren wenige, die nicht alles, was sie auf den Kommandos
gehabt hatten, bei sich fithrten, Kleider, Essen, Tabak. Sie
sollten nie mehr dort hinaus! Das stand fest! Dariiber waren
sich sogar die Pessimisten einig.

Solche Massenpsychose oder -hypnose macht mich immer
etwas skeptisch, und doch glaubte auch ich wie die meisten,
daB die Russen jederzeit kommen konnten. Ich glaube es auch
jetzt in diesem Augenblick, obwohl ich wie immer drauflen
auf dem Kommando sitze und wieder einmal schreibe. Denn
wir muBlten doch auch heute wieder dort hinaus. Aber es ist
nicht zu verkennen, da3 das Ende nahe ist. Gestern wurden
zwei Selbstschutzkompanien im Lager aufgestellt, eine deutsche
und eine polnische, jede hat wohl zweihundert Mann. Diese
Kompanien, die aus Gefangenen bestehen, sollen bereits
Waffen ausgeliefert bekommen haben. Ein so drastischer
Schritt wie dieser — vierhundert Gefangene werden mit Waffen
und Polizeigewalt ausgestattet | - kann wohl nur eines bedeuten:
daB die SS vorhat, wegzulaufen, wenn die Luft anfingt dick
zu werden, und daf3 das Lager sich selbst und den vierhundert
Mann tuberlassen werden soll. Und was sind das fiir welche,
diese Vierhundert? Die zweihundert Deutschen sollen von
einem grofBen Banditen, der Jacob heif3t, gefithrt werden. Jacob
ist Blockiltester auf Nr. 13 fiir frithere SK-Banditen und
Schuhliufer, und im tbrigen jene ,,Persénlichkeit, die das
Strafexerzieren leitet oder leitete. Denn damit scheint doch jetzt
SchluB zu sein! Seine Tritte und Schlige trage ich in freund-
licher Erinnerung. Seine Leute und Waffenbriider bestehen
hauptsichlich aus BV-Leuten, einem Haufen Wildschweine
ohne jegliche Hemmung. Die meisten von ihnen haben ein
blutiges Stindenregister sowohl von vor als auch von wihrend
ihres Aufenthalts im Konzentrationslager aufzuweisen. Der
Gedanke, daB3 diese Menschen Waffen und ausgedehnte Macht-
befugnisse haben, ist nicht erhebend. Und dann die Polen!
Die Qualitat der im Lager befindlichen Polen ist bekannt.
Unter ihnen findet man neben Deutschen die schlimmsten Vor-
arbeiter, die groBten Rohlinge, die tollsten Angeber, die ge-
meinsten ,,Kameraden‘‘. Man weil3 noch nicht, wer deren Leiter
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sein soll, aber es ist nicht schwer, sich vorzustellen, was fiir
ein Kerl das sein wird. Auswahl gibt es genug. Der Oberst-
kommandierende fiir diese ganze Banditenherrschaft soll nach
Verlautbarung der Luftschutzgeneral Manske werden, der ver-
riickte Deutsche, der mit den zum Tode Verurteilten hausiert.
Ich habe ihn schon frither erwihnt. Doch, es kann schon heiter
werden. Und dabei mufl man sagen, daB der Abschluf dieser
Schrecken vollkommen stilecht ist und paBt zu all dem, was
vorausging. Die Verbrecher im Hochsitz?

Heute morgen, als wir uns auf dem Arbeitskommando auf-
stellten, wurden wir von der unheimlichen Nachricht tuber-
rascht, daBl unser ,,Chef** hier auf dem Zeichenbiiro, Leo
Borius, heute nacht um zwolf Uhr ,,geholt* worden und noch
nicht zuriickgekehrt sei. Sein Schicksal ist unbekannt, aber
man muf} das Schlimmste befiirchten. Gleichzeitig wurden auch
einige andere Leute ,,geholt™, darunter eine Reihe russischer
Offiziere und ,,Intellektueller’”, die erschossen worden sein
sollen. Im ganzen waren es wohl finfzig Mann. Leo war ein
freundlicher und gemiitlicher Mensch, und wir hoffen nun, da
er aus irgendeinem Grund nur isoliert worden ist, ebenso wie
wir das auch fiir die Russen hoffen. Ich hatte mehrere Freunde
unter ihnen und bin gespannt, heute abend ins Lager zu
kommen, um Neues iiber sie zu erfahren. Der BVer, der es er-
zahlte und der glaubt, dal} sie alle ,,expediert® seien, meint
auch, daB dies nur der Anfang einer Ausrottungskampagne sei,
die sich gegen die Prominenz und die Intelligenz im Lager
richtet. Vielleicht wird sie sich nicht auf Norweger, Dénen
und Holldnder erstrecken, fugte er hinzu.

3. Februar 1945

Aus dem hellsten und ausgelassensten Optimismus ist man
hinabgestiirzt in einen diisteren Pessimismus. Als wir gestern
abend von der Arbeit nach Hause kamen, traf uns die unheim-
liche Nachricht, daB das Lager evakuiert werden soll. Jetzt
sollen wir alle auf Wanderschaft gehen. Was das in letzter Kon-
sequenz bedeutet, davon kann man sich kaum eine Vor-
stellung machen. Fiir die allermeisten kam die Nachricht wie
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ein Blitz aus heiterem Himmel, und viele wollen es jetzt noch
nicht glauben, so himmelschreiend wahnsinnig und unmoéglich
kommt es einem vor. Vierzigtausend Mann auf Wanderschaft
nach Siiden, Sidwesten oder Westen, elend angezogen, ohne
Essen, in einer mehr als elenden Verfassung. Erst erfuhren wir
es als ein Geriicht. Nur langsam drang es in unser BewuBtsein
ein, das sich weigerte, es zu glauben. Spiter kam eine offizielle
Mitteilung auf den Block. ,,Das Lager wird wahrscheinlich
evakuiert!" Wahrscheinlich. Eine Hoffnung hiingt immer noch
an diesem klobigen Wort, eine kleine Méglichkeit, daB die
Russen zu schnell sein kénnten, die Chance eines Widerrufs
mit nachfolgendem Gegenbefehl, wie wir es ja so oft erlebt
haben, dafl man sie beinahe als Regel ansehen kann. Aber in
diesem Fall kime eine andere, noch dunklere Wolke auf an
unserem Himmel, eine Wolke, die im Laufe des letzten Tages
und der letzten Nacht dunkler und schwirzer und drohender
geworden ist. Liquidierung! Vernichtung!

Es heil}t jetzt, dal zweihundert Mann, darunter simtliche
Lakaien des Sonderkommandos, gestern nacht erschossen
worden seien. Das war tbrigens eine fiirchterliche Bande, und
keiner betrauert sie. Es waren jene Minner unter den Ge-
fangenen, die der Gestapo zur Hand gingen und die zu allerlei
Teufeleien imstande waren: Angebereien, Morde und Hin-
richtungen. Dies also war der Lohn und Dank fiir ihre Hilfe.
Als die Wahrheit iiber die nichtlichen Geschehnisse nach und
nach bekannt wurde, als wir erfuhren, daf3 unsere Freunde, die
Engliander John, Jack und Tommy und wie sie alle hieBen,
aller Wahrscheinlichkeit nach erschossen worden seien, dazu
die russischen Offiziere und viele andere — da legte sich eine
dunkle Stimmung iiber die Gemiiter. Und die Geriichte er-
zihlten, daB es in der folgenden Nacht noch schlimmer werden
wiirde.

Gestern nacht wachten viele auf, weil sie Schiisse im Lager
horten. Das verhielt sich folgendermallen:

Als eine Gruppe derjenigen, die bei Nacht und Nebel aus den
Blocks herausgeholt wurden, durch das Tor marschierte und
nach rechts umbog, verstanden sie, wohin es ging, brachen
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aus den Reihen aus und liefen in die kleine Parkanlage hinein,
die sich auBerhalb zwischen den Mauern befindet. Die Wacht-
mannschaften erdffneten das Feuer gegen sie, und sie wurden
dort in den Anlagen niedergeschossen. Es war das Knattern
der Maschinenpistolen der Wachtmannschaften, das die Stille
der Nacht durchbrach und Grauen und Angst in die Gemiter
derjenigen jagte, die wach lagen. Die schrecklichsten Gedanken
und Ahnungen sausten durch die Gehirne, aber die Nacht war
kohlrabenschwarz und undurchdringlich, und die Stille schloB3
sich wieder tiber ihr.

Ich sprach heute abend mit meinem Schiitzling StrauB und
seinem Freund Lager. Beide waren darauf vorbereitet, daf3
heute nacht die Juden an der Reihe seien. ,,Wir konnen nur
einmal sterben®, sagte StrauB. ,,Ich bin vollstindig mit dem
Gedanken vertraut®, sagte Lager. ,,Bedenke, daf3 ich gesehen
habe, wie Tausende in die Gaskammern wanderten, und daf3
ich in vielen langen Jahren jeden Augenblick darauf gewartet
habe, daB jetzt ich an der Reihe sei.”* Sie bedauerten alle die
anderen, die vor dem Tode Angst hatten, alle die, die schlechter
gestellt seien als die selbst.

Bereits gestern abend, als der Evakuierungsbescheid durch-
gekommen war, fingen wir an, Vorbereitungen zu treffen,
obwohl der erste Evakuierungstransport wahrscheinlich erst
Sonntag wegkommt. Man sah seine Sachen durch, setzte die
Kleider instand, ordnete die EBwarenvorrite. Tragriemen
miissen organisiert werden, noch besser ein Rucksack. Die
meisten Norweger haben ja einen Schlafsack und konnen diesen
benutzen, aber man muf3 sehen, dal man einige Riemen be-
kommt, damit man den Sack auf dem Riicken tragen kann.
Es ist klar, daB wir die meisten unserer Sachen zuriicklassen
miissen, weil wir zu Full gehen sollen. Es wurden drei Lager
genannt, auf die wir verteilt werden: Buchenwald, das wahr-
scheinlich in der Nihe von Weimar liegt, Flossenbiirg,
wahrscheinlich in der Nihe von Niirnberg, und Bergen-Belsen,
wahrscheinlich bei Hannover. Alle, die gesund sind und weniger
als fanfundfunfzig Jahre alt, sollen zu Full gehen, die Alten
und Gebrechlichen und Kranken sollen transportiert werden,
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wahrscheinlich mit der Bahn. Der kiirzeste Weg wird also
zweihundertfinfzig bis dreihundert Kilometer weit sein. Ein
Marsch von wenigstens vierzehn Tagen! Trainiert sind wir
alle nicht, und die meisten (mit Ausnahme der Norweger und
weniger anderen) sind unterernihrt. Nach den Berichten von
anderen Transporten wird das Essen wahrscheinlich knapp
werden, und wie und wo wir nachts kampieren sollen, ist
natiirlich eine ebenso wichtige Frage. Wenn wir die Nichte
unter offenem Himmel zubringen miissen, wird es katastro-
phal, naB und kalt, wie es jetzt drauBen ist, und mit dem wenigen
Bettzeug, das wir tragen kdnnen. Fiir die meisten sind es sowie-
so nur zwei einfache schlechte Decken. Es ist klar, daB3 auf alle
Fille viele sterben werden. Ein Deutscher sagte mir heute:
Ein Drittel stirbt, ein Drittel macht sich davon, ein Drittel
kommt an. Der Gedanke an die zweite Alternative dringt sich
natiirlich vielen auf. Es ist unterhaltend, sich mit diesem Ge-
danken zu beschiftigen, aber gefihrlich, und far Ausliander ist
es ziemlich schwierig und gewagt, ihn in die Tat umzusetzen.
Wenn es jedoch einmal passieren muf3, dann muB es jetzt sein,
wihrend die Panik sich ausbreitet und alle Wege von Fliicht-
lingen vollgestopft sind.

Es ist klar, daB wir lingst unsere letzten Pakete und Briefe
von zu Hause erhalten haben. Von jetzt ab miissen wir warten,
nur warten, bis SchluB ist. Fiir unsere Angehorigen zu Hause
wird es in mancher Beziehung jetzt wieder am schlimmsten
werden. Sie werden natirlich vom Schicksal des Lagers er-
fahren. Alle méglichen dngstlichen Gedanken werden kommen
und natiirlich fleifig mit den wildesten Gertichten gefiittert
werden. Die arme Kari! Es wird eine harte Zeit fiir sie sein.
Aber das wird wohl auch gehen, auch das!

Es ist mehr als merkwiirdig, hier herumzulaufen und zu
wissen, dal3 dieser Abschnitt bald zu Ende ist, daB etwas
Neues beginnen wird, etwas ganz Neues und Unerprobtes.
Noch sind alle Moglichkeiten offen. Alles kann geschehen.
Auch eine Totalvernichtung. Auch mit diesem Gedanken muf3
man sich vertraut machen.

Jetzt zu sterben, da es sich vielleicht nur noch um Tage
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handelt - in das Dunkel, das Nichts hineingehen zu sollen mit
allem, was man an Glauben und Kriften in sich spirt - mit
der ganzen groBen Sehnsucht, alle die Pline endlich in Angriff
nehmen zu kénnen — jetzt das Leben nicht leben zu dirfen,
das man solange ertraumt und erkidmpft, fiir das man solange
gelitten hat — — — daswire doch zu sinnlos. Nein, das wird nicht
geschehen! Ich weill das. Man braucht uns noch, die Zukunft
ruft uns, und wir kommen, wir kommen!

4. Februar 1945

Bereits gestern abend sollten alle, dic ohne Kommando
waren oder leichtere Arbeit hatten, losmarschieren. Unter ihnen
befindet sich eine ganze Reihe Norweger, alles ,,Alte*. Es gab
ein Packen und eine Aufregung, rihrenden Abschied mit
Wiedersehenswiinschen vnd allem, was dazu gehort. Und da
alles in tiberfiillten Baracken vor sich ging, in denen zu gleicher
Zeit gekocht, gegessen, verbunden wurde usw., ergab das
Ganze ein Bild des absoluten Chaos. Ab und zu erténte die
Pfeife des Schreibers, die durch Mark und Bein ging. Dann
gab er einen Bescheid oder nahm einen anderen zuriick, den er
eine halbe Stunde vorher gegeben hatte.

Von Bad Saarow kam gestern ein ganzer Transport. Da hiitte
ich auch dabei sein konnen ! Alle, die von dort kamen — es waren
viele Norweger dabei —, muBten immer und immer wieder an-
treten, unaufhérlich. Die Leute liefen wie kopflose und auf-
gescheuchte Hithner herum. Einige sollten reisen, ihnen fehlte
die Seife. Andere sollten bleiben, ihnen fehlten die Hosentréger.

Ich bin wieder hier auf dem Kommando und schreibe. Zu
Hause in den Blocks sitzen noch immer die ,,Alten*. Sie kamen
gar nicht weg. Bei Nacht und Nebel wurden iiber dreitausend
Mann aufgerufen. Mehr konnte der Transport nicht nehmen.
Die Norweger gehorten nicht dazu, sie durften zuriickbleiben.
Die armen ,,Alten** ! Viele von ihnen hatten sich nach schweren
Seelenkimpfen dazu iiberwunden, das zu verschenken, was
sie absolut nicht mitschleppen konnten, und jetzt blieben sie
doch hier sitzen! Gestern bekamen wir noch Dinenpakete,
und es heiBt, daB auch die Schwedenpakete heute oder morgen
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kommen sollen. Wo in aller Welt sollen wir alles hintun ? tiber-

legen manche. Sie denken nur an sich selber. Die allermeisten
im Lager haben nichts, weder Essen noch richtige Kleider. Ich
war gestern abend auf dem Judenblock Nr. 11, wo mein Freund
Strauf3 wohnt. Dort sah es traurig aus. Halb angezogen, ohne
Essen und ohne Ausstattung irgendwelcher Art sollten sie
gestern abend losziehen. Es scheint, daf3 das ein ,»Ausrottungs-
transport’® werden soll. Mit unheimlicher Deutlichkeit weist
alles darauf hin. Wir versuchten dennoch, Strau aufzumuntern,
und gaben ihm den Inhalt eines guten Dinenpaketes mit auf
den Weg. Moge es ihnen doch gut gehen !

Was heute geschehen soll, wei3 ich nicht. Wir stellten uns
zum Arbeitskommando auf und marschierten ab. Jetzt heif3t es,
Norweger und Deutsche sollen im Lager zuriickbleiben, oder
die Norweger sollen in ein eigenes Lager geschickt werden,
Gott weil, wohin. Auch eine Menge anderer mehr oder weniger
glaubwiirdiger Geriichte schwirren umher.

6. Februar 1945

Zweihundertfiinfundzwanzig Juden gingen gestern in die
Gaskammer. Das war ein Transport aus Liberose. Alle waren
so elend und verkommen, daB es fiir die meisten nur eine Er-
lI6sung war, sterben zu diirfen. Ich fiirchte, daB Straufl dabei
war, und daf3 der ganze Transport, mit dem er fort sollte, diesen
Weg gegangen ist. Anscheinend sollen alle Juden mit der Zeit
ausgerottet werden. Das Krematorium ist Tag und Nacht in
Betrieb. Der Krematoriumstrupp, der aus finfundzwanzig
Juden besteht, arbeitet schichtweise. Die vorige Gruppe wurde
»liquidiert*. Sie wuBte natiirlich zuviel. Diese Juden gehen
wohl denselben Weg, sobald sie ihre Arbeit ausgefiihrt haben.

Das Evakuieren geht weiter. Es heiB3t, heute sollen sechs-
tausend Mann los. Es werden immer noch Leute, die krank
und arbeitsunfihig sind, weggeschickt. Spiter sollen alle
Russen, Ukrainer, Franzosen, Belgier und Polen wegkommen.
Eine ,,Elite”, bestehend aus zwolftausend Deutschen, Nor-
wegern, Dinen und woméglich Hollindern, soll im Lager
zuriickbleiben. Dies wurde gestern abend auf vielen Blocks von
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den Blockiltesten bekanntgegeben. Ich kann es nicht recht
glauben. Aber etwas Wahres scheint daran zu sein, nimlich,
daB die Norweger vorliufig nicht weggeschickt werden sollen.

In Berlin soll es schlimmer sein denn je. Der letzte Angriff -
ich glaube, er erfolgte vorgestern - war der bisher gréfte und
schlimmste. Das ganze Zentrum von Berlin ist vollkommen dem
Erdboden gleichgemacht. Dort herrscht Chaos und schreiende
Not. Krematorien gibt es nicht mehr, und die Menschén sterben
wie die Fliegen. Eine Wagenladung mit Leichen nach der
anderen kommt hierher, um verbrannt zu werden. Und stindig
erscheinen Wagen voller Kleider, die aus dem Krematorium
kommen.

Wir leben in der Hoélle. Es ist merkwiirdig, festzustellen,
daBB Menschen selbst an einer solchen Stitte sich anpassen
konnen. Wenn man die Norwegerblocke nicht verlaBt und
Augen und Ohren allem verschlieBt, was passiert und was ge-
rade nebenan vor sich geht, dann kann man sogar den Eindruck
bekommen, als wenn die Hélle ein warmer, molliger Ort sei mit
viel SpaBB und Gemiitlichkeit, wenn der. Platz auch ein wenig
eng ist. Es steht dem nichts im Weg, und viele tun es. Es wird
gesungen und gespielt, SpaB gemacht und gelacht und ge-
gessen, und im Kran gibt es Wasser genug. Die Unterbre-
chungen durch den Fliegeralarm merkt man nicht mehr. Die
Fenster sind verdunkelt, und drinnen geht das Leben weiter,
unberiihrt von Tod und Zerstdrungen, die sich einige Meilen
weit entfernt iber die Menschheit herabwilzen. Ja, viele
merken es tatsichlich nicht einmal mehr, wenn Alarm ist, so
beschiftigt sind sie mit ihrem Roman, ihrem Essen, ihrem
sonstigen Zeitvertreib.

Nachts schlift man, schlift und schnarcht und 148t die Welt
ihren schiefen Gang weitergehen. Der einzige Gedanke ist der,
ob wir wohl nicht evakuiert zu werden brauchen, wie lange es
wohl dauern wird, bis wir zu Hause sind, ob das Essen bis
dahin reichen wird, ob noch weitere Pakete ankommen
kénnen - die Zigaretten — der Tabak . . . So sind wir im Grunde
genommen alle miteinander, und keiner soll den ersten Stein
werfen.Ob es wohl besser wire, wenn wir dasidflen und weinten
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und verzweifelten ? Es gibt iibrigens ziemlich viele, die helfen,
mehr, als ich frither wuBte. Es sind nur einige, die hamstern
und sich so benehmen, daBB man sich beherrschen muf3, um
nicht auf sie loszugehen. Ich kenne einen, der drei schwedische
Kartons voller EBwaren hat, die er wie ein Drache bewacht.
WeiB er wohl, daB tiglich Hunderte von Menschen im Lager
an Hunger sterben? Doch, er hat davon gehért. Ich habe ihm
das erziahlt. Aber in seinem Gesicht bemerkte man keinerlei
Reaktion darauf. Was geht ihn das an? Ist er vielleicht Jude
oder Ukrainer oder Russe oder Pole? Ich fiirchte, er glaubt,
er sei ein norwegischer Held — ein Nationalheld. Er hat wegen
,,nationaler Tatigkeit* Giber ein Jahr in deutscher Gefangen-
schaft gesessen. Und dafiir erwartet er Belohnung. Bis dahin
zahlt er seine Sardinenbiichsen, seine Butterpakete, Speck-
dosen und Knickebrotpakete. Und stapelt sie in seine Kartons.
Er wird schon durchkommen, heldenmiitig wie er ist!

8. Februar 1945

Gestern wurden hundertachtzig Juden aus Block 11 heraus-
geholt, dem Isolierungsblock, in dem auch Straull am letzten
Tag saB. Es scheint leider keinen Zweifel zu geben, dall sie in
die Gaskammer kamen. Man hat iibrigens Veranlassung, zu
glauben, daB alle Juden den gleichen Weg gehen werden.
Der ,,Luftschutzgeneral™ hat es gesagt, und Keil teilte es mir
gestern abend mit. Er war sehr blaB und aufgeregt, der Arme,
und man kann verstehen, daB3 er alles mégliche tun will, um
sein Leben zu retten. Es ist entsetzlich, daB Mitmenschen
herumlaufen und darauf warten, hinterriicks ermordet zu
werden, nur weil sie von einer bestimmten Art Eltern in die
Welt gesetzt worden sind —. Arbeitsame, tiichtige Menschen,
die die SS selbst ausgenutzt hat, solange sie konnte. Jetzt
kommt der Lohn!

Unsere englischen Freunde sind tatsichlich erschossen
worden. Thre Kleider sind zuriickgekommen. Einer von ihnen,
der aus irgendeinem Grund in jener Nacht auf der Liste ver-
gessen worden war, sitzt jetzt auf 58. Er sei aufgewacht, als
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die Kameraden aus dem Schlafsaal gefithrt wurden, und hatte
sich vorgedringt, um zu horen, was los sei. Der Blockilteste
(der gefurchtete Jacob) wollte ihm wohl und flisterte ihm zu,
er solle machen, daB er wegkomme, damit er nicht gesehen
werde. Er aber antwortete, dal} er dort sein wolle, wo die
Kameraden seien. Ein SS-Mann entdeckte ihn kurz darauf
und fragte erstaunt, ob noch ein Englinder da sei. Seine
Nummer und sein Name wurden notiert. Ungefihr eine Stunde
spater holten sie auch ihn. Aber ein Fliegeralarm kam da-
zwischen und er wurde in der Eile auf §8 geschoben. Schlampig
und zufallig, wie alles hier vor sich geht, kann es sein, daB} er
vergessen wurde, und daBl der Fliegeralarm ihm das Leben
gerettet hat.

9. Februar 1945

Die Evakuierung geht weiter. Jetzt sind wohl nahezu zehn-
tausend evakuiert, aber keine Norweger, ausgenommen ein
kleiner Transport solcher, die gerade vom Revier ausge-
schrieben waren, und ein paar anderer, die auch kein Arbeits-
kommando hatten. Der Transport sollte nach Bergen-Belsen
bei Hannover gehen. Die Titigkeit im Krematorium hat nicht
nachgelassen. Es wird Tag und Nacht verbrannt. Im Industrie-
hof herrscht auch ununterbrochene Titigkeit. Stindig héren
wir von Juden und Muselminnern, die vergast werden. Es
wurde erzihlt, daBl gestern alle kranken russischen Kriegs-
gefangenen an der Reihe waren. Ob es wahr ist, ist schwer zu
sagen. Das Lager wimmelt von Gerichten und - Angst,
Todesangst.

Ein jidischer Freund kommt jeden Tag zu mir. Er hat Angst
vor dem Tode, und das ist keine Schande. Es sieht aus, als ob
sich das Netz um die Juden immer enger zusammenzbge. Sogar
fir die Uhrmacher besteht Gefahr. Aber gestern hat Keil neue
Hoffnung gefaBt. Der Leiter des Kommandos hat erzihlt, daB3
sie nach Bergen-Belsen gefithrt werden sollten, wohin auch
schon die Uhren und das Werkzeug geschickt worden seien.
Der Evakuierungsplan sei bereits fertig, und die Evakuierung
sei ein ,,Faktum®, sagte er. Solche ,,Fakten® sind so oft hier
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unten in einem einzigen grauenvollen Augenblick zu ent-
schwundenen Triumen geworden, daB sich keiner sicher fiihlen
kann.

10. Februar 1945

Als wir gestern abend von der Arbeit zuriickkamen, ging ein
Transport zum Tor hinein, der in einer auBlergewshnlich ver-
kommenen und elenden Verfassung war. Es waren wandernde
Skelette ohne anstindige Kleider, und ein groBer Teil von
ihnen war barful3. Einzelne konnten sich nicht aufrecht halten
und wurden von den Kameraden mitgeschleppt. Einer wurde
in einer Wolldecke getragen. Ein paar fielen im Tor um und
versuchten verzweifelt, wieder auf die Beine zu kommen, um
den Tritten der SS zu entgehen, die auf beiden Seiten der
Tor6fflnung stand und brillte: Seitenrichtung! Aufstehen!
Kopf hoch! Finger lang! Und noch andere muntere Zurufe
galten diesen halbtoten Menschen. Diejenigen, die vor Er-
mattung umfielen — sie wiren wohl am liebsten ewig liegen
geblieben -, wurden getreten und ausgeschimpft. ,,Du ver-
fluchter Schweinehund! Aufstehen! Weitergehen ! Schnell, du
brauchst deine Schuhe nicht, la sie blof liegen, du Idiot!
Morgen gehst du sowieso ins Krematorium! Also los, Mensch !
Horst du nicht? Los, los ! und die Tritte trafen am Kopf, im
Riicken, in den Rippen, und die Schimpfworter hagelten. Oh,
wenn man doch nur sterben dirfte! Sterben und wegbleiben.
Denn dies war schlimmer als die Holle ! Zuletzt hatten sich alle
durch diesen furchterlichen SpieBrutengang im Tor durch-
geschleppt und waren auf den Platz gekommen, wo sie ,,frei*
atmen und sich auf den Tod vorbereiten konnten. Auf dem
Marsch uber den Appellplatz blieben wieder viele liegen. Es
waren ,,unsere’’ SS-Leute, die wir téglich sehen und die wir
ab und zu versucht sind als ,,nett* und ,,ungefihrlich* zu be-
zeichnen, die die halbtoten Skelette traten, sie ausschimpften
und ihnen das Krematorium versprachen. Es kommt bei ihnen
allen nur darauf an, daB der erste Stein geworfen, die Parole
ausgegeben wird — dann wissen sie nur noch, daB3 sie Todes-
kandidaten gegeniiberstehen, daB sie der ,,Natur*‘ freien Lauf
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lassen kénnen, schlagen und treten und schimpfen und toben !
Sie werden zu Tieren, schlimmer noch - zu Untieren ! Sie selbst
nehmen sicherlich in Anspruch, als Ubermenschen bezeichnet
zu werden.

Wir auf Block 39 kénnen uns gliicklich preisen, daB wir
cinen so grofartig lieben alten Blockiltesten wie Ludwig
bekommen haben. Er kann tatsichlich keiner Katze etwas zu-
leide tun. Und das ist groBartig in jenem Kreis von Banditen,
in dem er sich bewegt. T4glich héren wir, daR Leute geschlagen
werden, und daf3 auf den anderen Blocks Krach ist. Bettelnde
Ukrainer werden hinausgeworfen, getreten und geschlagen,
aufgeschrieben und gemeldet. Vor unserer Tiir, ja, auch drinnen
in der Baracke, sind genau so viele Bettler. Ludwig briillt los:
,,Heraus, los, los, los!* und leise fragt er: ,,Hast du deine
Schiissel, dann komm! Hierher! Schnell!* Und er nimmt die
Schiissel und fullt sie mit Suppe, steckt ein Stiick Brot oder
irgend etwas anderes in die Tasche des »Opfers* und fingt
wieder an zu brillen: ,,Hinaus! Sofort, du Schweinehund!
Aber schnell!l” usw. Wenn wir zuschauen, blinkert er uns
wihrenddessen zu. Aber der Ton hért sich echt an, und die
anderen Blockiltesten, die es vielleicht héren, zweifeln nicht
daran, da3 Ludwig vom selben Kaliber ist wie sie.

Wieder ist Samstag. Bald sind wir mitten im Monat. Es ist
schon lange her, seit wir glaubten, es kénne sich nur noch um
Stunden handeln. Wieder sind Pausen eingetreten, wenn auch
die Nachrichten von den Fronten tiglich von harten Kimpfen
berichten. Gestern kam die Meldung, daB8 die Amerikaner in
Holland vorgegangen und nach einem sechsstiindigen Trommel-
feuer in Nijmwegen eingedrungen seien. Viele warten heute
gespannt auf die Frontnachrichten. Erik zum Beispiel schnappte
beinahe ein, als ich nicht sicher war, daB diese Nachricht so
epochemachend sei, dal man Grund haben kénnte, sich zu
diesem Tag zu gratulieren. In dem Gefangenendasein von Erik
l6st eine entscheidende Epoche unaufhérlich die andere ab.
Daf sie wieder schwinden, macht gar nichts, denn dann ist
bereits wieder eine neue im Anmarsch. In der Beziehung ist
er nicht kleinlich. Frode dagegen ist niichterner, er 148t sich
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selten in einen Wortstreit mit Erik ein, hért nur zu und radiert
Eriks dick aufgetragene Farben ab, ohne etwas zu sagen. Scott
hért auch zu und sagt weniger, auBBer wenn sich eine Ge-
legenheit zu einer frischen kleinen Wortkeilerei eroffnet. Dazu
biete ich meist AnlaB3, denn ich kann den Mund nicht halten.
Dann knallen die Ansichten gegeneinander. Trotzdem herrscht
immer gutes Wetter bei uns. Spind 18 hilt zusammen,
wir sind hervorragende Freunde durch dick und diinn, seit
Tagen, Wochen, Jahren. Der Liebste in unserem Kreis ist Arvid.
Er ist immer unterwegs fir andere. Wenn man Arvid irgend
etwas nennt, das man entbehrt, dann tut er alles, um es herbei-
zuschaffen. Wenn man Hilfe sucht fiir einen Muselmann,
ist Arvid immer bereit. Er fragt nicht, wer und was und warum,
packt die Sache gleich an, nimmt aus seinem Spind heraus,
was gebraucht wird, und gibt. Alle moglichen Unannehmlich-
keiten wie Suppe- und Kartoffelholen usw. nimmt er auf sich,
selbst auf die Gefahr hin, daf3 er es auch wieder wegtragen mulf3.
Er hat nie nein gesagt. Nachdem er sich damit abgequilt hatte,
Erik und mir Rucksicke und Tragriemen fiir die Evakuierung
zu beschaffen, hatte er fiir sich selbst noch nichts. Es gibt wirk-
lich nicht viele, die in diesem Fall erst an andere gedacht hitten.
Wenn man etwas herbeischafft, was besser ist als das, was andere
haben, und das man vielleicht durch ein auB8ergew6hnlich gutes
, Organisationsvermogen’ erreichte, dann emport er sich nicht
Giber das Ungerechte daran, wie es uns anderen passieren kann.
Er wird auch nicht neidisch, sondern freut sich dariiber, daB3 der
Betreffende etwas so Schones herbeigeschafft hat. Es tut so gut,
so etwas zu sehen. Es hilft einem, das zu bewahren, was man
einfach nicht verlieren darf. Denn hier wurden nicht nur tote
Menschenleiber verbrannt und vernichtet, hier sind nicht nur
junge, kriftige Gestalten zu Muselminnern geworden, zu
Knochengestellen und Krematoriumsbrennmaterial. Auf diesem
Schlachtfeld sind auch der jugendliche Glaube und die jugend-
liche Begeisterung von Tausenden zugrunde gegangen, der
Lebensfunke von Unzdhligen ist in Dunkel und Roheit er-
loschen. Ideale sind verschwunden, die Nichstenliebe ist in
vielen Herzen zu Eis gefroren, der Glaube an die Zukunft, der
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Wille und die Krifte zum Guten sind verwelkt, wie die Muskeln
auf den Skelettkorpern der Muselminner zu einem unbrauch-
baren, trockenen Gewebe einschrumpften. Von allen Massen-
morden ist dies vielleicht der schlimmste.

11. Februar 1945

Bei dem so grausam miBhandelten Transport, von dem ich
gestern schrieb, waren auch zwei Norweger. Es stellte sich
heraus, dal3 es der Nachtrupp eines gréBeren Transportes von
dreizehnhundert Mann aus Liberose war. Diese Nachtruppe
bestand aus dreiBlig bis vierzig Mann, die alle Muselminner
waren oder Verletzungen hatten, so daBl sie schlecht gehen
konnten. Die Norweger hatten Scheuerwunden und Blasen an
den FalBen. Jetzt sind nur noch finf von diesem Nachtrupp am
Leben: die beiden Norweger, zwei Belgier und ein Deutscher.
Die anderen wurden gestern getotet. Auf dem Weg von Libe-
rose nach hier wurden neunundsechzig Mann erschossen, weil
sie es nicht mehr schafften. Es waren meist Juden, aber auch
Ukrainer, Polen und Russen. Also alles ,,Ostleute’*. Wenn
jemand von den anderen Gefangenen schlapp machte, wurde er
auf den ,,Kiichenwagen* genommen. Die Reise, die dreizehn
Meilen lang war, dauerte sechs Tage. Wihrend dieser Zeit be-
kamen sie zweimal ,,Kaffee*, sonst nichts Warmes. Sie hatten
nicht mehr zu essen als die zwei Brote, die jeder von Liberose
mitbekommen hatte. Einer der beiden Norweger war gestern
auf unserem Block. Seine FiiBe waren bedeckt mit Wasser-
blasen. ,,Wenn ihr Gelegenheit bekommen solltet, zu fahren
oder mit einem rollenden Transport mitzukommen, so tut das
um Gottes willen ! sagte er. ,,Ihr willt nicht, was ihr tut, wenn
ihr freiwillig zu laufen wihlt!* (Diejenigen, die meinen, dal3
sie es zu FuB} nicht schaffen werden, haben jetzt Gelegenheit,
sich in Listen fiir einen Zugtransport eintragen zu lassen.),,Das
ist ganz schrecklich. Wir haben alles weggeworfen, was wir
zu tragen hatten, mit Ausnahme der Wolldecke und des
Schlafsacks. Viele warfen auch das noch weg und behielten
nur ein paar EBwaren, die sie bei sich hatten.**
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Ich glaube, daB die Wasserblasen des Jungen die Hauptrolle
in seiner Urteilsfahigkeit ibernommen hatten. Ungefihr zwei
Meilen am Tag zuriickzulegen ist nicht gefahrlich, selbst fiir
Leute, die nicht trainiert sind. Und mit Traggeriten, Ruck-
sicken oder was man sonst organisiert haben mag, sollte man
es doch schaffen konnen, jedenfalls zwanzig Pfund mit sich zu
schleppen. Das konnte dann der Schlafsack, die Wolldecke,
einmal Wiasche zum Wechseln und etwas Essen sein. Wir
mussen mal sehen. Keiner vom Spind meldet sich fir den
Zugtransport. Wir glauben, daB wir es werden schaffen kénnen,
wenn wir auch ,,hoch in den Jahren® sind.

Der Zugtransport sollte gestern abgehen, dann wurde er auf
heute verschoben, und nun kam Bescheid, daB3 die Norweger
nicht mit sollten. Die Norweger werden immer besonders be-
handelt. Es scheint, daB} man uns bis zum SchluB3 zuriickhalten
will. Vorgestern war Generalappell im Lager fiir alle, die keine
Kommandos haben, zu Hause sind oder in den Blocks arbeiten.
Die Norwegerblocks muBiten nicht antreten; verirrte sich
irgendein Norweger dazu, so wurde er herausgeholt und auf
den Block zuriickgeschickt. Die anderen wurden auf die
Transportlisten gesetzt, mit Ausnahme der Deutschen wahr-
scheinlich. Sie werden auch hier zuriickgehalten.

Gestern bekam ich zwei Briefe von Kari, aber keine Pakete
oder Kleinigkeiten, obwohl ich aus den Briefen ersehe, daB3
sie stindig schickt. Es kommen wohl ganz ausgedehnte Post-
diebstihle vor, das ist klar. Jetzt ist es leer im Spind. Ganz
bis zum Boden ist es ausgekratzt, wir haben tatsichlich nur
noch Mittagessen fiir heute, aufler trockenem Brot und unseren
»Panzerportionen®, die wir fiir den Evakuierungsmarsch
zuriickgelegt haben. Auch mit Tabak ist es aus. Falls wir nicht
heute oder morgen irgendeinen ,,Paketbeitrag* erhalten,
firchte ich, daB wir wieder mit ,,Steckriiben*‘ anfangen miissen.
Und dann geht es bergab zur Muselmanngrenze. Einige
Wochen werden wir es immerhin schaffen! Uns ist es ja
kaum einen einzigen Tag schlecht gegangen - ernihrungs-
- technisch gesehen — und eine gute Grundlage haben wir alle
miteinander.
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Man hat jetzt hier drauBlen am Kanal, wo ,,Herz As* liegt,
angefangen, Schiitzengriben zu ziehen. Man merkt, dal die
Front niher riickt, wenn es auch sonst einerseits merkwirdig
ruhig ist. Das Unheimlichste ist, daB alles, was geschieht, und
alles, wovon wir héren, darauf hindeutet, daf3 dieses wahn-
sinnige Volk vorhat, sich bis zum letzten Dorf zu verteidigen.

12. Februar 1945

Die Sprache ist gesprengt. Ich selbst habe sie gesprengt.
Es gibt keine Worte, die die Schrecken, die ich mit meinen
eigenen Augen gesehen habe, beschreiben kénnen. Wie soll ich
es fertigbringen, nur einen Widerschein von der Holle zu geben,
in der ich gestern war? Es war in der Isolierung zwischen
Block 13 und 14, die voll war von Juden aus Liberose. Leif
Wolfberg war unter ihnen. Er hatte nach mir geschickt, darum
kam ich. Ich kam nicht dazu, viel mit ihm zu sprechen. Ich sah,
daB3 es ihm ,,ordentlich* ging, er hatte die ganze Zeit Norweger-
pakete bekommen und sah ,,gut aus. Aber das Schauspiel, das
sich da drinnen um mich herum abspielte, fesselte mein ganzes
Interesse, alle meine Gedanken und nahm mir beinahe alle
meine Krifte. Es war entsetzlich. Dantes Inferno kénnte nicht
schlimmer sein. Dort waren iiber tausend Juden, das heil}t,
einmal waren es Juden und Menschen gewesen. Jetzt waren sie
lebendige Skelette, tierisch in ihrem wahnwitzigen Hunger.
Sie warfen sich iiber die Abfallkisten, vielmehr sie fielen mit
dem ganzen Oberkdrper kopfiiber hinein, mehrere auf einmal.
Sie verschlangen alles, absolut alles, was darin lag, Kartoffel-
schalen, Abfille und in Fiulnis Uhergegangenes jeder Art.
Sie sahen nicht, was sie aflen, sie stopften es nur ins Gesicht,
zogen und zerrten daran und balgten sich darum. Viele blieben
in den Abfallkisten hingen, so daf} diese mitgingen, wenn sie
sich wieder erhoben, und es aussah, wenn sie daherkamen, als
wenn zwei und drei Skelette zu einer wunderlich wandernden
Karyatiden-Skulptur vereint seien. Aber das Schlimmste war,
daB die ganze Zeit ohne Unterbrechung Schlige von Gummi-
stocken auf sie herunterhagelten. Sie kamen von jungen SAW-
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Burschen (SAW = Sonderabteilung Wehrmacht). Die Jungen
hatten sich wahrscheinlich Kameradendiebstihle zuschulden

kommen lassen und waren darum ins Konzentrationslager
gebracht worden. Hier wurden sie mit Gummistocken aus-
gestattet und bekamen das Recht, zu schlagen und zu toten. Sie
waren mehr als willig und schlugen nach Herzenslust los. Aber
die Opfer beachteten sie nicht. Sowie die Biittel sich umdrehten,
um in eine andere Richtung zu schlagen, fielen sie wieder tiber
die Abfallkisten her. Das Blut strémte an ihnen herab, von
Gesicht, Hinden und Beinen. Die meisten waren barful3, und
die Kleider hingen wie Lumpen um ihre Kérper. Schwere
Wunden leuchteten durch Risse und Offnungen der Kleider.
Die Biittel waren unbeschreiblich. Es waren nur junge Bur-
schen, aber diese blutige Schligerei berauschte sie und machte
sie im hochsten Grade wild. Ich ging ihnen nach, sah ihre
Gesichter, wihrend sie schlugen — sie waren keine Menschen
mehr, sie waren lebendige Teufel, besessen, hingerissen in
Ekstase.

Aus allen Kriften schlugen sie, zielten nach Gesicht und
Kopf und Riicken und - trafen. Sie schlugen, was sie sahen,
nicht nur diejenigen, die sie in den Abfallkisten erblickten.
Sie stiirzten wie briillende Loéwen in die Massen hinein und
schlugen nach rechts und nach links. Die armen Opfer stiirzten
dutzendweise zur Erde um sie herum. Das begeisterte sie nur,
und sie schlugen weiter auf sie los, als sie dalagen, versetzten
ihnen Tritte, wihrend das Blut aus Mund und Ohren und
Wunden stromte. Jedesmal, wenn sie sich ausruhen multen,
wandten sie sich zu ihren lachenden und lichelnden Kameraden
und Bewunderern um, lachten mit und schwangen ihren Stock
leicht und spielerisch iiber ihren Kopfen. Und dann fingen sie
von vorne an.

Ein Jude, der zehn oder zwanzig Schlige bekommen hatte,
schwankte und fiel gerade vor meine Fiile. Er blieb unbeweg-
lich liegen, das Blut flo8 ihm aus dem Mund und trépfelte aus
einem Ohr. Die Augen waren blutig und die Backenknochen
von den Schligen blutig geschwollen und aufgesprungen. Er
war barfuB und die Fii8e waren voller Frostwunden. Die Hose
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war heruntergeglitten, so dafl die streichholzdinnen Schenkel
sichtbar waren, und durch einen RiB3 im Hemd sah man seine
Rippen. Ich neigte mich iiber ihn, faBte ihn unter den Armen
und hob ihn auf. Er war leicht wie ein Kind. Wolfberg, der in
einiger Entfernung stand, rief mir zu, ich dirfe das nicht tun,
es niitze nichts, ich solle vorsichtig sein. Der arme W’olfberg;
selbst einer von ihnen, war er noch abgehirteter, noch gefiihl-
loser geworden. Ihm machte es gar nichts aus, das anzuschauen.
Das war Alltag, ganz gewohnte Kost! Ich schleppte den Juden
an die Wand und stiitzte ihn dagegen, dort kam er wieder zu
sich. Er schaute mich mit ein paar Augen an — ach Herrgott,
was fiir Augen! Alles WeiBe war rot, und das Rote floB die
Wangen herunter, die braunen Pupillen waren matt, als wenn
eine Haut iiber sie gezogen sei, und die grolien Augenlider
hingen schwer dariiber. Er gab einige gurgelnde Laute von
sich. Ich dachte, er habe Atemnot, und versuchte, ihn aufzu-
richten. Die gurgelnden Laute kamen immer noch, jetzt regel-
maBiger, es horte sich an, als wenn er erwiirgt wiirde. Aber es
war, weil er weinte, weinte wie ein Kind. Ein Freund von ihm,
der lange nebenan gestanden hatte, kam und half mir, ihn zu
halten. Er erklarte mir, er habe gedacht, ich wolle seinen Freund
aufrichten, um ihn zu schlagen. Er glaubte nicht, dal} es wahr
sei, daB ich ihm nur helfen wolle. Ich war ja kein Jude. Was
ich sei? Norweger ! Er lichelte, und etwas, das ein Licheln be-
deuten sollte, erschien auch im Gesicht des Freundes, einige
groteske Grimassen und ein verstirkter Strom gurgelnder
Laute. Ich schimte mich wie ein Hund. Was sollte ich sonst
tun?

Diese Juden, beide zu Kriippeln geschlagen (dem Freund,
der hinzukam, stromte das Blut aus dem Gesicht) — von
meinen Rassegenossen waren sie so zugerichtet, meine Rasse-
genossen waren es, die sie so behandelten, ihre Mitgefangenen !
Und hier standen sie und lichelten, gliicklich dartiber, das
eine Wort ,,Norweger'* zu horen, wihrend ich machtlos stand.
Nie habe ich es frither tiefer empfunden, was es heiflen will,
machtlos in des Wortes wahrster und vollkommenster Be-
deutung zu sein. Allein dort anwesend zu sein, wo ich war, war

281




mir verboten, wieviel mehr, den VerhalB3ten zu helfen ! Die Ge-
danken jagten durch das Gehirn, ich erwog alle Moglichkeiten,
aber iiberall stieB ich nur auf die Mauer, die Verbote, den Terror,
die Biittel! Und die Vernunft, die kalte, widerwirtige Vernunft
erzihlte mir ohne Umschweife, daf3 diese Menschen des Todes
seien. Keiner konnte sie noch retten, nicht einmal die besten
Arzte in Friedenszeiten. Sie waren zu weit gekommen, sie
standen ja bereits mit dem einen Bein weit drinnen im Toten-
reich. Ein einziger Gedanke festigte sich: Moge der Tod sie
bald holen! Mégen sie doch diesen Abend noch in die Gas-
kammer gefithrt werden, damit diese unmenschlichen Leiden
und Peinigungen zu Ende wiren! Hitte ich Veronal in un-
begrenzten Mengen gehabt, ich hitte es an Hunderte wie Brot
ausgeteilt, im BewuBtsein dessen, eine gute Tat getan zu haben
— die einzig mogliche.

Ich zog dem halbtoten Juden die Hose hoch, befestigte und
ordnete seine Kleider, so gut es ging, nahm ein Taschentuch
und trocknete das Blut aus seinem Gesicht. Sie stierten mich
nur an, alle beide, mit groBen, verwunderten Augen. Dann hob
der eine miithsam seinen Arm — er mufite alle seine schwinden-
den Krifte dazu aufbieten —, lieB ihn in der Héhe meines
Kopfes sinken, und langsam glitt seine verknocherte Hand an
meinem Gesicht hinab. Das war seine letzte Liebkosung, und
er gurgelte etwas, was sein Freund ibersetzte: ,,Er sagt, Sie
seien ein anstindiger Mensch ! Dann rutschte er an der Wand
entlang hinunter auf die Erde, und ich glaube, dal} er dort
gestorben ist. Aber ich weiB es nicht, denn ich beeilte mich,
fortzukommen, wiahrend die Schamrote mir im Gesicht
brannte. ,,Ein anstindiger Mensch ! Ich, der es nicht einmal
gewagt hatte, zu versuchen, diesem besinnungslosen, un-
wissenden, wahnwitzigen Jungen in seiner himmelschreienden
Schande und Ungerechtigkeit Einhalt zu gebieten. Ich, der es
nicht einmal gewagt hatte, ins Lager hinauszugehen und Essen
fiir diese hungrigen Skelette zu sammeln! Arme, einfiltige,
leidende Seele, mir galten ihre letzten Liebkosungen, iht
letztes Licheln, ihre letzten Worte: ,,Ein anstindiger Mensch."
Ach, wenn ich mich doch nur einmal wieder aufrichten konnte

282




B e e e e e

aus dem Scheindasein in diesem Pfuhl von Erniedrigung, um
wirklich ein ,,anstindiger Mensch** zu werden !

Ich ging wieder zu Wolfberg und einigen anderen Nor-
wegern, die um ihn herumstanden. Sie betrachteten das Schau-
spiel, das seinen Fortgang nahm. Die Biittel schlugen irr-
sinniger denn je, und die Opfer zogen sich zuriick mit ge-
beugtem Ricken und vorgehaltenen Hinden, um sich zu
schiitzen. Viele stiirzten und ersparten es so den Biitteln, ihnen
nachzulaufen. Sie schlugen, bis sie sich ausruhen mufBten. Die
Attentate auf die Abfallkisten wiederholten sich ununter-
brochen. Die Elenden stopften die Abfille in die Taschen, unter
das Hemd, in die Mitze — alles, was sie nicht in den Mund
stopfen konnten. Sie achteten auf nichts, nur Essen — Essen!
Diese Sauerei — keine Schweine hitten es gefressen, kein Tier,
nur Fliegen und Bakterien hitten es langsam aufgezehrt.

Ein Norweger sagte: ,,Das da sind keine Menschen, das sind
Schweine! Ich habe selbst gehungert, aber nie kénnte ich so
tief sinken, dal3 ich den reinen Dreck essen wiirde! Noch nie
habe ich schlimmere Leute gesehen, schlimmeres Schweine-
pack. Es ist ja richtig, sie von den Abfallen fernzuhalten, man
muB sie ja schlagen, aber nicht einmal das hilft!* Ich warf
mich auf ithn und schlug auf ihn los. Es tat gut, zu sehen, wie
er sich kriimmte, denn er kriimmte sich bei jeder Salve, die
ich losfeuerte. Er wurde ganz klein zuletzt. So habe er das
nicht gemeint, sagte er. Aber ich meinte es so, und als zu glei-
cher Zeit ein krummgebeugter Skelettjude um sein Leben lief,
den Biittel hinter sich, gerade an uns vorbei, wahrend Schlag
auf Schlag auf seine armen Knochen fiel, zeigte ich auf die
beiden und sagte: ,,Wer von diesen beiden ist ein Mensch und
wer ein Schwein ? Antworte darauf, du selbstherrlicher Arier,
der du da stehst!"* Er sprach kein Wort mehr. Auch das war
eine Genugtuung. Aber das Ganze war ein kleines, armes, feiges
Ventil fiir alle in mir aufgestauten Kriifte, von denen ich fiihlte,
daf sie zu etwas ganz anderem gebraucht werden sollten, wenn
ich nur den Mut dazu gehabt hitte! Ich hielt es nicht mehr aus,
dort drinnen zu sein, alles, was ich sah, machte mich mehr und
mehr machtlos, mehr und mehr verzweifelt, mehr und mehr
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inwendig gelahmt vor stummem Abscheu vor allem, auch vor
mir selbst. Es gelang mir, mit Arvid zusammen, der mir gefolgt
war, hinauszukommen.

Wir gingen auf das Revier und besuchten Rolf. Es ging ihm
Gott sei Dank viel, viel besser. Ich hatte ihn vierzehn Tage
lang nicht gesehen, es war eine gewaltige Besserung einge-
treten. Wir blieben lange dort: zwei bis drei Stunden. Auch
das war verboten.

Am Abend wurde auf dem Block Ziehharmonika gespielt
und gesungen, und die Laune war gut. Ich sang mit und war
lustig! Kann das moglich sein?

13. Februar 1945

Aus der Tb-Abteilung auf dem Revier werden stindig Leute
herausgesucht, die direkt in das Krematorium gehen. Ja,
direkt! Nicht zuerst in die Gaskammer, sie bekommen einen
Schlag auf den Kopf, das geniigt. Man hort Schreie und ein-
zelne Schiisse, wenn eine Abteilung dorthin gegangen ist.
Lange habe ich geglaubt, daB es nur die hoffnungslos
Kranken sind, die dieses Schicksal ereilt. Jetzt erfahre ich, daB
auch hier die Auswahl ganz zufillig ist. Ein groBer starker
Pole, der vier Jahre auf der Tb-Abteilung gelegen hat und
der keineswegs hoffnungslos krank ist, sollte dieser Tage
genommen werden. Er bekam Wind davon, sprang durch das
Fenster hinaus und versteckte sich im Lager. Der Blockilteste
nahm einen anderen Patienten, einen Polen oder Ukrainer, aus
einem Bett heraus und sandte ihn an dessen Stelle weg. Die
Quote mufite stimmen, um Krach zu vermeiden. Es heil3t, da3
aus dieser Abteilung Leute ins Krematorium geschickt werden,
ohne iiberhaupt untersucht worden zu sein.

Mit den Juden aus Liberose ist noch nichts geschehen. Ein
grofBler Teil von ihnen starb gestern nacht. Ich sprach wieder
mit Wolfberg. Es gelang ihm gestern, hinauszukommen, um
uns zu besuchen. Er erwartete nicht mehr, lebendig hier heraus-
zukommen, der Arme. Aber er bat uns merkwiirdig leicht und
unbeschwert, die gemeinsamen Freunde zu Hause zu griilen,
falls wir durchkimen. Auf ihn macht kein Krematorium mehr
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einen Eindruck, kein Biittel, keiner dieser unmenschlichen
Schrecken, die mich noch immer aufregen - jedenfalls eine
Zeitlang. Er ist abgehirtet, aber gleichzeitig hat er auf eine
merkwiirdige Weise sein Herz und seine feine, weiche Mensch-
lichkeit behalten. Er hat nur eine ganz unerklirliche und bei-
nahe unheimliche Fiahigkeit, sie auszuschalten, wenn es er-
forderlich ist. Und es ist erforderlich, das weill Gott!

Als wir gestern zuriickkamen, hie8 es, alle Evakuierungs-
malBnahmen seien eingestellt. Es gibt wirklich Dinge, die auch
darauf hindeuten. Aber auf einem anderen Block wurde ebenso
hartnickig und aus ebenso ,,sicherer* Quelle behauptet, dal
wir Donnerstag los sollen. Einige Norweger sind bereits mit
einem Reviertransport geschickt worden. Damit ist die An-
sicht, dal} die Norweger zuriickgehalten werden sollen, wider-
legt. Jetzt heiBt es noch, dafl die Evakuierung nach Kom-
mandos vorgenommen werden soll. Dann wird das Spind
gesprengt. Frode und Erik werden zusammenkommen und
Scott und ich. Aber wir glauben nichts, bevor wir es sehen.

Ein norwegischer Polizist kam gestern hier ins Lager und
wurde auf Nr. 14 gelegt. Er war mit den anderen norwegischen
Polizeileuten irgendwo bei Danzig interniert gewesen. Vor
einiger Zeit wurde das Lager zu Ful3 evakuiert. Der Polizist
bekam Scheuerwunden und konnte das Tempo nicht mehr
einhalten. Man sagte ihm, wo es hinging, und bat ihn, nachzu-
kommen. Dann wurde er sich selbst iiberlassen. Er zog die
LandstrafBe allein entlang, so gut er konnte, bettelte Essen auf
den Bauernhéfen und ebenso Nachtlager. Aber dann vergal3
er den Namen der Stadt oder des Lagers, wo er hin sollte.
In irgendeinem kleinen Dorf meldete er sich bei der Polizei
und erklirte die Sache. Man gab ihm drei Posten mit, und es
sollte per Bahn weitergehen. Die Posten hingten ihre Mintel
und Gewehre auf dem Bahnhof ab und gingen davon. Der
Mann blieb wieder alleine, denn die Posten kamen nicht zuriick.
Er traf dann einen deutschen Offizier und meldete, was vor-
gefallen war. Der Offizier nahm sich der Gewehre und der
Uberzieher an und sagte, der Mann konne weitergehen. Er
ging, und nach langer Zeit langte er hier in Sachsenhausen an,
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wo er anklopfte und bat, hereingelassen zu werden. Dem
stand anscheinend nichts im Wege. Jetzt sitzt er auf Block 14
zusammen mit Juden und den Schlimmsten aller Muselminner.
Er muB} ja doch ein Trottel gewesen sein, daf er seine Chance
nicht besser ausnutzte. Aber die Geschichte - wenn sie wirklich
wahr ist — gibt ein ganz gutes Bild von den Zustinden auller-
halb des Zaunes. Chaos und Auflésung! Es waren unweigerlich
wertvolle Aufklirungen fiir solche, die vielleicht daran gedacht
hatten, sich davonzumachen.

Die Russen dringen weiter vor. Jetzt sind sie beinahe nur
einen Tagesmarsch entfernt. Hier werden tiberall Panzergriben
und Bunker, Maschinengewehrnester und Schiitzengraben ge-
baut. Gott weil}, ob wir den ganzen Sturm aus der Nihe er-
leben sollen?

14. Februar 1945

Im Laufe der vorletzten vierundzwanzig Stunden sind im

Lager verstorben:
150 Mann auf dem Revier,
46 auf dem Block,
14 der Juden aus Liberose und
1542 auf Transporten.

Das ist die Ernte von vierundzwanzig Stunden. Gestern
wurden einhundertzehn Mann aus der Tuberkulose-Abteilung
ausgesucht und ,,um die Ecke" gefithrt, das heifit zum Krema-
torium. Das Aussuchen geschieht auf folgende Weise: Die
Hiftlinge werden aufgerufen und ,,zum Transport** aufgestellt.
(Als wenn die meisten nicht wiiiten, wohin es ginge!) Man 148t
sie sogar Decken und Schiisseln mitnehmen und was sie sonst
an Kleinigkeiten besitzen. Sie werden gut angezogen. Die SS
hilft ihnen sogar, die Jacken am Hals zuzuknopfen, damit sie
nicht frieren sollen! Sie nimmt sich ihrer an und ist geradezu
nett zu ihnen, damit sie keinen Verdacht schépfen sollen. Trotz
der Wolldecken, der Schiisseln und der Kleinigkeiten sind die
Kleider ohne ihre Besitzer vom letzten ,,Transport* auf die
Blocks zuriickgebracht worden. Und doch gibt es viele, die sich
betriigen lassen und glauben, es ginge wirklich auf einen an-

286




R e T e e T e e e T P S M N L D e N S i e i T

stindigen Transport. Man kénnte vielleicht glauben, daB diese
Filschung, diese Todeskomddie aus Nichstenliebe in Szene ge-
setzt wird, damit die armen Menschen jedenfalls nicht wissen,
daB sie getdtet werden sollen. Ach nein, auch Edelmut kennt
Grenzen! Es geschieht aus rein praktischen Griinden - es ist
das Ergebnis einer jahrelangen Erfahrung. Es hat sich namlich
gezeigt, daB die Menschen, selbst die Kranken, sich nicht ganz
freiwillig zur Schlachtbank fithren lassen, gerade wie die Tiere
auch. Es kommt vor, daB sie ihre letzten Krifte zusammen-
raffen, um sich loszureilen und wegzulaufen, Widerstand zu
leisten, zu schlagen, zu schreien. Dann miissen sie auf sie schie-
Ben, sie wieder einfangen, und allerlei Unannehmlichkeiten
kénnen entstehen. Es kénnte vielleicht sein, daf3 unerwiinschte
Leute auf diese Titigkeit aufmerksam werden. Nicht von jedem
wird sie ja als die hygienische Aktion, als die sie gemeint ist,
verstanden und gewertet. Denn Tb ist ja ansteckend, ist einer
der schlimmsten und tddlichsten Feinde der Menschheit! Sie
mul} ausgerottet werden. Gesunde Menschen darf man dieser
todlichen Ansteckungsgefahr nicht aussetzen. Der Schwind-
sichtige ist darum ein Feind des gesunden Menschen. Wenn
man die Sache also von dieser hoheren Warte aus ansieht, kann
man den ganzen ProzeB als menschenfreundlich bezeichnen.
Aber so ,,weit‘* zu schauen, ist wohl nur einzelnen gegeben —
Ubermenschen !

In letzter Zeit wiahlt man fiir diese » Lransporte’’ allerdings
einen anderen Weg. Man hat entdeckt, daB die meisten ver-
stehen, wohin es geht, sobald sie um die rechte Ecke biegen.
Viele klappen zusammen oder werden listig aus den genannten
Griinden. Darum setzt der Transport, nachdem er durch das
Tor gegangen ist, seinen Weg geradeaus fort an der verhing-
nisvollen Ecke vorbei und geht auch zum #uBeren Tor hinaus,
hinaus auf die StraBe in das freie Deutschland! Und in die
angsterfiillten Herzen schieBt die Hoffnung, daB es doch tiber-
trieben ist, dieses Gerede von Krematorium und Untergang,
daBl man ihnen nichts Béses will, daB3 sie nur in ein besseres
Lager iibergesiedelt werden sollen, in ein Erholungsheim!
Und mit frischem Mut und zunehmenden Lebenskriften
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wandern sie mit ihren Narrendecken und Sachen los bis zur

niachsten Ecke, wo rechts abgebogen wird. Und dann fihrt
man sie durch einen anderen Eingang in die gleiche Anstalt
mit denselben gelben Schornsteinen, aus denen sich Tag und
Nacht schwerer Rauch wilzt. Viele glauben sogar, daf3 sie hier
nur hinkommen, um in Omnibusse verladen zu werden, die sie
zur Bahn bringen sollen. Bei Tb-Kranken ist es ja schr schwer,
die Hoffnung zu zerstren, wenn sie einmal gefafit ist. Und
diese Hoffnung betiubt ihren Verdacht, stumpft ihre Urteils-
kraft und Beobachtungsgabe ab und bringt sie dazu, bis zum
letzten Atemzuge mit allen Fasern am Leben zu hingen.

Aber die ,,Riicksichtnahme® und das ganze Narrenspiel
horen auf in dem Augenblick, in dem sie die Schwelle zur
Todeskammer iiberschreiten — sei es nun die Gaskammer, der
Krematoriumskeller oder der Industriehof. Wenn man die
Schiisse und Schreie bis zum Revier und den umliegenden
Gebiuden horen kann, wie muB es dann sein, wenn man sich
im nichsten Raum befindet und ,,an der Reihe* ist?

Ein Stiick Speck von Bjérn und ein paar Sardinenbiichsen,
die sich im gleichen Paket befanden, ,,retteten’ gestern die
Lage. Die ,,Panzerportion* wurde noch cinen Tag gespart.
Vielleicht konnen wir noch einen Tag mit dem restlichen Speck
und der einen Sardinenbiichse auskommen — wir werden dazu
noch ein paar Steckritben hinunterzwingen, damit der Magen
voll wird.

15. Februar 1945

Gestern wurde im Schonungsblock Nr. 2 ,,ausgesucht™, wo
Skipper Stubeniltester ist. Er wuBte zu erzdhlen, daB3 die
Opfer die Wolldecken und was sie sonst noch besaflen mit-
kriegten. Ein Omnibus kam auf den Appellplatz und holte sie.
Das Einsteigen ging dort vor sich. Mit Paketen auf dem
Riicken und Paketen auf dem Bauch und einer Decke iiber den
Schultern wanderten sie froh zum Appellplatz, wo sie Mann
far Mann aufgerufen wurden und ihr Name auf der Liste ein
Kreuz erhielt. Diese Kreuze wurden ihre Grabkreuze. Aber
sie wuBten es nicht. Sie fuhren aus dem Lager hinaus, geraden-
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wegs durch die beiden Tore. Der Omnibus hielt auf der anderen
Seite der Anlage. Dort ist eine neue kleine Baracke entstanden.
Sie wurden hineingefiihrt und muBten dort das Hemd aus-
zichen, weil sie geimpft werden sollten. In der Baracke sah es
sauber und ordentlich aus. Weifle Decken lagen auf den Tischen,
und zwei weiBgekleidete ,,Arzte’* erwarteten sie. (Zwei Ge-
fangene, die nie Arzte gewesen waren, und die die Biittelarbeit
ubernommen haben!) Auf einem Tisch lagen mehrere Spritzen
bereit. Der eine ,,Arzt* gab dem Gefangenen die Spritze, wih-
rend der andere sie aufs neue fiillte und auf den Tisch legte.
Dann wurde der Gefangene von einem ,,Pleger® durch die
gegeniiberliegende Thre gefithrt. Kaum war er durchgegangen,
da fiel er auch schon tot um. Die restlichen Kleider wurden ihm
ausgezogen, und die Leiche wurde dann direkt weiter in den
Krematoriumsofen expediert.

Dies hat einer der ,,Arzte** im Rausch verraten. Denn ge-
trunken wird natirlich auch. Es ist des 6fteren vorgekommen,
daB} jemand an Metanolvergiftung gestorben ist. Ein Norweger
starb dieser Tage auch an einem solchen ,,Rausch®. Ein anderer
wurde beinahe blind.

Leider spukt es fiir die Juden aus Liberose. Ein Teil von
ihnen ist schon ,ausgesucht’ worden. Viele sterben auch
s»natirlich®. Der arme Wolfberg! Thr miit zu Hause grifen,
sagte er. Er wird schon vorbereitet sein.

Mitten in diesem Elend und in dieser Unheimlichkeit exi-
stiert immer noch der Sonderbau, das Hurenhaus. Zehn Mid-
chen haben sich auf diese Weise ,,freigekauft von einer
Strafe, die sie schlimmer diinkte. Und als Begleitung zu all
dieser ,,Betriebsamkeit** donnern, quietschen und briillen
die Lautsprecher ringsum im Lager von dem Augenblick an,
da wir abends von der Arbeit kommen, bis wir zu Bett gehen.
ModernsteOpercttcnmusik,Chorgesang,Militi’irmﬁrsche,Naclr
richten und Propaganda, merkwiirdigerweise ab und zu auch
wirklich gute Musik: Bach, Beethoven, Brahms, Schubert,
Schumann. Aber die Lautsprecher sind so erbirmlich schlecht,
dal} es eine Qual ist, selbst diese Musik zu héren.

Wir bekommen allmihlich ,,reichlich Platz** im Lager. Seit
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wir hier sind, war das Lager noch nie so schlecht belegt.
Darum soll jetzt etwas umbelegt werden. Alle, mit Ausnahme
der Norweger, sollen nach Kommandos geordnet unter-
gebracht werden. Wir sollen uns auf zwei Blocke verteilen,
so daB} wir anstatt vierhundert nur hundert auf jedem Block
sind. Das wird ja das reinste Luxusdasein werden, wenn auch
unter normalen Verhiltnissen immer noch anderthalb hundert
Gefangene zuviel da wiren. Ach ja, normale Verhiltnisse.
Was ist das? Fiir uns hat sich alles verschoben: die Zeit, der
MaBstab und die Begriffe. Es wird schon schwer werden, wieder
Haiuser fiir Menschen im normalen MaBstab zu zeichnen.

16. Februar 1945

Auf dem Revier liegt ein kleiner Judenjunge, der noch keine
zehn Jahre alt ist. Er kommt von Auschwitz. Seine Fille sind
erfroren, und einige Zehen muBiten amputiert werden. In Ausch-
witz war er Laufjunge im Krematorium. Er erzihlt u. a., dal3
die groBte Anzahl, die die Gaskammer auf einmal fassen kénne,
zweitausend sei, und ,,dann wurden zwei Bichsen ge-
braucht*’, sagte er. ,,Woher weiBlt du denn das?* fragte ihn
jemand. ,,Doch, ich holte ja die Buchsen®, antwortete der
Junge. Er erzihlte auch, daB sein Vater, mit dem er zusammen
wohnte, ihn oft in den Kleiderhaufen verstecken mubBte, wenn
im Lager Razzien nach Judenkindern waren. Auf diese Weise
wurde er gerettet. Ich mochte wissen, ob das der kleine Junge
war, der an der Hand seines Vaters ging und ihn nicht loslassen
wollte, nicht einmal, als er griien sollte. Er wechselte nur die
Hand. Es war vor einem halben Jahr, als Wolfberg mit dem
groBen Transport von Auschwitz kam. Der Vater erzihlte mir,
daBl er den Jungen mitgeschmuggelt hatte und dal} er ihn
immer versteckt habe, wenn die Razzien kamen. Wo mag dieser
Vater jetzt sein? Und wie mag es dem armen kleinen Jungen
gehen? Ich werde ihn bei erster bester Gelegenheit besuchen
und mit ihm sprechen, vielleicht kann ich ihm ein klein wenig
Trost oder Freude geben. Ich werde jedenfalls ein paar Sticke
Zucker mitnehmen. Das ist leider alles, was wir jetzt noch haben.
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Wolfberg wurde gestern in einen anderen Block iiberfiihrt.
Wahrscheinlich in Nr. 58, so erzihlte mir jemand, der gesehen
hat, wie er mit zwei ,,Luftschutzleuten‘* an unserem Block
vorbeiging. Er war allein. Das kénnte bedeuten, daf3 alle an-
deren Juden vernichtet werden sollen und daB er auf diese
Weise in Sicherheit gebracht wird. Er ist ja Norweger und noch
sind die Norweger ,,geschiitzt. Sogar die Norweger auf der
Tuberkulose-Abteilung, die ziemlich hoffnungslos krank sind,
bleiben in Frieden. Dafiir kénnen sie sich wohl bei Sven Oftedal
bedanken. Aber ein Jude, der nicht einmal Uhrmacher ist?
Ich weil} nicht, wie ich erfahren soll, wie es ihm geht. Block 58
ist immer noch ein streng verbotenes Gebiet. Der furchtbare
Schlager Ernst ist dort Blockiltester und sein Waffenbruder
Filip Stubeniltester. Filip ist ein norwegischer Junge, den ich
vom Nordnorwegen-Transport her kenne, wo er faul,
schwierig und bockig, aber nicht bose war. Jetzt ist er Hand-
langer der Bittel. Der arme Filip! Seine Glanzzeit wird kurz
sein. Bald sicht es auch fiir ihn dunkel aus, trotz der langen
Gefangenschaft und allem, was sie herbeifiihrte. Filips Schicksal
ist tragisch und bezeichnend dafiir, was aus einem unge-
festigten, charakterschwachen Jungen in dieser héllischen
Umgebung werden kann. Es gibt auch gewisse andere Not-
weger, die mit einem grinen Winkel ausgestattet sein sollten.
Alle tragen den roten, alle sind poﬁtﬁche(Be&ngene,,ﬁchb
bare™ Vaterlandskimpfer. Doch, hier kann man eine wunder-
bare Auslese von ,,Vaterlandsfreunden® zusammenstellen, mit
denen in irgendeiner Weise klassifiziert zu werden wir uns wohl
bedanken wiirden, Das wird auch ein Nachkriegsproblem
werden, was wir mit diesen Lumpen machen sollen, die sich
hinter roten Winkeln verstecken. Zwei von ihnen, denen es
wahrscheinlich zu heil wurde in ihrem Block, haben sich als
Partisanenkampfer zum Kriegsdienst gemeldet, zusammen mit
den deutschen Griingewinkelten.

Ach Gott im Himmel, wie ist dies entsetzlich! Ringsum
wird geraubt, gestohlen, gepliindert und gemordet, die Ka-
nonen und Bomben dréhnen, und die Teufel triumphieren.
Ob dies nicht doch der Untergang selbst ist? Wie hatte man
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sich ihn sonst vorgestellt? Es ist wohl so, daB wir immer nur
davon gesprochen haben. Uns fehlte die Phantasie, um uns
vorzustellen, wie er sich gestalten wiirde. Jetzt ist er da. Wir
sind mitten drin und merken es nicht, weil wir es nicht fassen
koénnen. Wir werden es vielleicht erst verstehen, wenn es zu
spat ist.

18. Februar 1945

Im Laufe des Nachmittags und Abends wurde noch ein Teil
Norweger firr den Transport ausgesucht. Man rechnet damit,
daB sie heute nachmittag starten. Unter ihnen befinden sich
Arnulf Overland und Bjarne Aanesen. Man sagt, dal3 dieser
Transport nicht einer von den besten sein soll. Aber man kann
und soll sich nicht auf das verlassen, was der eine oder andere
,sich so gedacht hat®. Die Stimmung im Lager ist in den
letzten Tagen ibrigens noch unheimlicher und teuflischer
geworden. Die Norweger fithlten sich seither sicher, aber die-
jenigen, die Nerven und ,, Riechorgane’ haben, werden langsam
bedenklich. ,,Vernichtung !* liest man oft mit Feuerbuchstaben
an der Wand in der Dunkelkammer der Gedanken. ,,Ver-
nichtung! Standrecht! Ausnahmezustand! Es gibt nur zwei
Sorten Menschen : diejenigen, die mit uns sind, und diejenigen,
die gegen uns sind! Die letzteren sollen vernichtet werden,
restlos vernichtet I Man sieht die Kolonnen vor sich, die in den
Tod marschieren, jene an den Fronten und die in den Konzen-
trationslagern und Gefingnissen und auch diejenigen, die die
Wege in ganz Deutschland fiillen: die Flichtlinge. Und tber
ihnen allen hingt der Terror wie eine Peitsche mit Millionen
Schwinzen. Ohne Gnade! Willst du oder willst du nicht?
Leben oder Tod! Keine Sentimentalitit, keine Gefiihle. Die
Maschinengewehre fithlen nicht, auch nicht die Tanks und
Kanonen und Bombenflugzeuge, auch diejenigen nicht, die den
Finger am Abzug ihrer Waffe haben, die an den Lenkridern
sitzen — Kurs Untergang. Und so ist es am besten. Denn denke
dir, wenn sie wiiBten, was sie tun —? Uns ist noch nicht alles
gleichgiiltig, jedenfalls nicht allen. Unsere Herzen empfinden
immer noch Schmerz, unsere Nerven konnen uns lastig wer-
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den, und unsere Gedanken beugen uns zur Erde. Aber auch
die Sonne kann noch scheinen, noch vermogen ihre Strahlen
in unser Gemiit einzudringen und Hoffnung, Glauben und
Freude zu verbreiten. Ja, Gott sei Dank, noch sind wir nicht
tot, noch gilt unsere Sehnsucht dem Leben.

Die Sensation dieser Tage ist eine riesengroBe Alkohol-
affaire im Lager. Fanfzigtausend Liter Genever sind nach
Kfz-Depot Wald gekommen. Es dauerte nicht lange, bis die
Gefangenen den Schnaps rochen und anfingen zu zapfen. Die
SS folgte, und jetzt stehlen sie um die Wette, jeder fiir sich
oder gemeinsam. Gestern und heute war ein grofier Teil des
Kommandos ziemlich angeheitert. Die SS wagt nicht, etwas
zu sagen, sie ist selbst zu sehr in die Geschichte verwickelt.
Sammler rief heute bei Irsch an und meldete, daB ein ganzes
Kommando vollkommen betrunken oben im Wald liege. Es
wurde nichts unternommen. Ich habe den Schnaps versucht,
er war grauenhaft. Im ibrigen mag ich keinen Wacholder-
schnaps.

19. Februar 1945

Gestern besuchte ich den kleinen Judenjungen auf dem Re-
vier. Stelle dir einen von Raffaels Engeln vor! So sah er aus,
ja, man mufBte unwillkiirlich schauen, ob die Kopfkissen-
enden, die hinter seinem Riicken hervorsahen, nicht vielleicht
doch zwei kleine Fliigel seien! Er lag auf R 111, und es ging
ihm groBartig. Alle kannten ihn, viele nahmen sich seiner an,
und er entbehrte nichts. Er bekam genug zu essen, und der
FuBl schmerzte nicht mehr. Zwei und ein halbes Jahr lang hat
dieser Junge in deutschen Konzentrationslagern eingesperrt
gesessen ! Er ist Slowake und wohnte in einer Stadt in der Néhe
von PreBburg. Seine Mutter war Deutsche, ja, war, denn sie
wird kaum noch am Leben sein. Die ersten beiden Jahre wohnte
er mit seinen Eltern zusammen in einem Lager in Kielce in
Polen. Es ging ihnen ,,gut®, sie arbeiteten dort in einer Fabrik.
Nach einem halben Jahr wurde der Vater mit einem Transport
weggeschickt. Der Kleine lebte dann mit seiner Mutter ein
Jahr lang im Lager. Aber dann wurde auch die Mutter mit
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einem Transport weggefiihrt, und er stand alleine in der Welt,
acht Jahre alt! Und in was fir einer Welt! Er wurde dann nach
Auschwitz tiberfithrt. Sein Vater, der dort in einer Wischerei
arbeitete, erblickte ihn zufillig, als er auf der Rampe stand, wo
er mit mehreren hundert Juden aufgestellt war, um in die Gas-
kammer gefithrt zu werden. Der Vater schnappte ihn und ver-
steckte ihn in der Wischerei unter den aufgestapelten Kleidern.
Spiter wurde er Laufjunge in der Wischerei. Als er noch keine
zehn Jahre alt war, lernte er die Schrecken in ihrem ganzen
AusmaB kennen. Er konnte erzihlen, wie grof3 die Gaskammer
sei, wie viele Menschen auf einmal hineingingen (zweitausend)
und wie viele Biichsen (Gas) man dann brauche (vier). Er er-
zihlte vom Entkleidungsraum, wo sie sich auszogen, ehe sie
in die groBen Hallen gingen. Er stehe voller Binke, sagte er,
und alle miiften ihre Kleider ordentlich an die Haken hingen
und nicht vergessen, das Schild mit ihrer Nummer iber die
Kleider zu hingen. Nein, in der groBen Halle seien keine
Binke — er lachte Gber meine Unwissenheit —, dort drinnen
miiBten sie stehen, sie sollten ja sterben, und er lichelte wieder
sein Engelslicheln. War das moglich? Lag dieser Engel Raf-
faels wirklich dort und erzihlte, wie Tausende und aber
Tausende seiner eigenen Stammesgenossen starben? Und war
sein Lacheln nicht so rein und unschuldig wie jedes Licheln in
einem schonen Kindergesicht? Nein, sie durften sich nicht
hinsetzen, sagte er, sie standen dicht, dicht beieinander und
starben. Er schien sehr verwundert dartiber, dafl ich, der ich
doch so alt aussah, so etwas nicht wulite. Das sei doch ganz all-
tiaglich . .. Es konne ungefahr zehn Minuten dauern, bis sie
tot seien, meinte er beinahe sachlich. Ob die Halle wie ein Bad
aussehe, ob das Gas durch an der Decke angebrachte Krine
strome oder wie es tiberhaupt sei? wollte ich wissen. Er schiit-
telte den Kopf ber soviel Unwissenheit: Nein, das Gas wurde
doch zu ihnen hineingeworfen. Die Biichsen? Jetzt wurde er
ganz verzweifelt dartiber, daB ich so einfache und gewohnliche
Dinge nicht wullte, wie, daf} das Gas in Glasbehiltern durch
Offnungen in der Wand hineingeworfen wurde und daB die
Behilter zerbrachen, wenn sie auf den Boden fielen. Den Zu-
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sammenhang zwischen diesen Behiltern und den Biichsen ver-
stehe ich nicht, aber ich brachte es nicht iber mich, weiter zu
fragen. Ich kam mir beinahe wie ein Verbrecher vor, weil ich
diesen kleinen Engel nach solchen Dingen fragte.

Ein halbes Jahr blieb er in Auschwitz — so erzihlte er weiter.
Dann wurde sein Vater wieder abtransportiert. Das war im
November vorigen Jahres. Der Vater kam hier in dieses Lager,
wahrscheinlich mit dem gleichen Transport, mit dem Wolfberg
kam. Aber er ist nicht mehr hier. Er wurde irgendwohin weiter-
gcschickt, und es ist sehr zweifelhaft, ob er Giberhaupt noch
unter den Lebenden ist. Der Junge kam vor vierzehn Tagen
hierher mit einem anderen grofen Transport, bei dem viele
erfroren waren. Er weil3 weder von Vater noch Mutter etwas,
und Geschwister hat ér keine. Er steht ganz allein in der Welt,
allein unter fremden Menschen, in einem fremden Land, zehn
Jahre alt! Er ist vertraut mit Tod und Untergang, mit Not und
Peinigung und der Teufelei aller Menschen. Ihm wird man
wohl kaum etwas erzahlen kdnnen, was er nicht schon wei3 oder
gehort oder gesehen hat mit seinen grofien, unschuldigen
Kinderaugen. So sieht seine Ansicht von der Welt aus — ihm
war keine Gelegenheit geboten, sich eine andere zu bilden!
Vom Leben — und vom Tod — wuBte er nur das, was er gesehen
hatte — in dieser Holle! Aber ich fand in diesem Kindergesicht
nichts, was erzahlte von all den Schrecken, in denen er gelebt
hatte. Die Augen waren gro8 und graubraun und offen mit
einem ruhigen und zuversichtlichen Ausdruck, und die ganze
Zeit spielte ein Lécheln um seinen Mund. Vielleicht lag ein
nervéser Zug darum - aber nein, Kinder licheln ja nur, wenn
sie sich sicher fithlen und wenn es ihnen gut geht.

Vielleicht genierte er sich auch ein wenig. Ich weil} es nicht.
Scott, der mich begleitete, machte mich darauf aufmerksam,
daB die Hiande des Kleinen ausgesprochen nervos reagierten.,
Keinen Augenblick konnte er sie ruhig halten, standig fuhren
sie tiber die Decke, fummelten an den Zipfeln des Bettuches
und an seinen Kragenecken. Er hatte ein kleines Buch bei sich,
das er bestindig herumdrehte. Er blatterte ein wenig drin,
schloB es wieder, griff nach einem Bleistift, den Scott ithm
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gegeben hatte, fummelte etwas damit, lieB ihn wieder fallen,
strich sich tiber die Stirn, fuhr leicht iiber das Gesicht, iiber den
Mund, die Ohren, das Haar und dann wieder iiber die Bettuch-
zipfel. Ununterbrochen war er in Bewegung. Es waren er-
wachsene Hinde, es waren nicht die molligen, stumpfen Finger
eines Kindes mit den runden Handriicken. Es waren lange,
gefiihlvolle, feingeformte Finger, leuchtend sauber und delikat
mit fein modellierten Handflichen. Schone Hinde, aber sie
gehorten irgendwie nicht zu diesem Bild von Raffael. Es war,
als wenn die ganze Tragddie, die dieses Kind erlebt hatte,
Ausdruck gefunden habe in diesen kleinen, iibersensiblen
Hinden. Wenn man erst auf sie aufmerksam geworden war,
konnte man die Augen nicht wieder von ihnen lassen, sie fes-
selten vollkommen. Ich nahm sein Buch und blitterte darin.
Es war ein Buch mit Bildern von deutschen Kriegsflugzeugen,
Jagern, Bombern. Ich fragte ihn, ob er sich dafiir interessiere.
»Ja!" und er strahlte vor Begeisterung.

»Ja, aber weiBt du nicht, wozu diese Flugzeuge gebraucht
werden ?** versuchte ich einzuwenden.

,»Doch, die werden im Krieg gebraucht, um hoch oben in der
Luft zu fliegen, hoch, hoch !*“ Er zeigte so hoch er konnte und
lachte hingerissen.

Ich deutete auf das Bild von einigen Bomben und fragte, ob
er wisse, was das sel.

,»Selbstverstindlich I** lachte er, ,,das sind Bomben !‘*

»»Ja, und wozu braucht man die?**

»Zum SchieBen, Bomben, in die Luft zu sprengen!” Und
er stellte eine Explosion mit Hinden und Armen dar und
lachte begeistert.

Ich sagte, daf3 solche Bomben und solche Flugzeuge gefihr-
liche Dinge seien, fiir die wir uns nicht interessieren sollten.
Aber ich wuBte ja, daB ich ihm das so schnell nicht beibringen
kénnte, Jahre wiirden vergehen, ehe diese Kinderseele gerettet
wire! Und plotzlich iiberkam mich ein brennendes Bediirfnis,
ihn mitzunehmen, zu behalten, zu beschiitzen und einen
Menschen aus ihm zu machen. Eine pl6tzliche Freude durchfuhr
mich, ich erlebte ein paar gute Sekunden, ehe mir das Unmég-
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liche und Hoffnungslose eines solchen Planes bewuBt wurde.
Ich fragte ihn, ob er in diesem Buch auch gelesen habe. Nein,
er konne nicht lesen. Und schreiben? ,,Kannst du mir bis zum
nichsten Sonntag einen Brief schreiben ?** Nein, auch schreiben
konne er nicht, sagte er. ,,Aber deine Mutter lehrte dich doch
sicher lesen und schreiben in Kielce?** ,,Nein, darauf stand
Todesstrafe, darum wagte Mutter das nicht*, sagte er mit einem
Licheln. Wenn ich auch ziemlich abgehirtet bin durch dieses
Leben hier unten und gewohnt, manches zu sehen und zu
horen, so trafen mich diese kleinen lichelnden Antworten doch
wie Bombenschlige. Das Kind, der Engel Raffaels, war Herr
der Lage. Wir anderen muflten uns immer wieder zusammen-
reiBen und unsere Gedanken ordnen, um das Gesprich fort-
setzen zu kénnen, das dieses merkwirdige Kind dann wieder
licherlich machen oder ganz zerreiBlen konnte, nur durch ein
- paar kleine Worte oder ein Licheln oder ein kleines, trillerndes
Lachen. Aber in diesen Worten, in diesem Licheln und in
diesem hellen Kinderlachen lag gleichzeitig das ganze eisen-
harte Grauen dieser Zeit, ihre Schrecken und ihre kalte Herz-
losigkeit. Selbst das Elend der Muselminner, selbst Prigel-
strafen und der Galgen, selbst der schlimmste Terror haben
nicht stirker auf mich gewirkt als dieser kleine Raffael-Engel
mit seiner melodischen Kinderstimme, seinen schlichten Wor-
ten, seinen offenen, zuversichtlichen, lichelnden Augen und
mit seinen Hinden — diesen merkwirdigen Hénden.

20. Februar 1945

Heute kam unser zweiundsiebzigjihriger ziviler Chef hier
auf ,,Herz As“ und sagte, daBl wir einige Kisten besorgen
miBten, in die wir unsere Zeichensachen usw. packen kénnten,
weil wir nach Stettin ubersiedelten. Wir brauchten aber nicht
alles mitzunehmen, meinte er, denn in einigen Monaten kdmen
wir hierher zuriick und sollten hier weiterarbeiten. Tatsdchlich,
das glaubte er ! Der Vormarsch der Russen sei jetzt aufgehalten,
sie wiirden nicht weiter vordringen. Wir sollten nach Stettin
kommen, zwanzig Kilometer vor den russischen Linien, und
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eine Benzinfabrik, die bombardiert sei, aufbauen! Kann man
so etwas glauben? Die Deutschen kénnen es.

Die Norweger, die fir den Transport ausgesucht worden
sind (es soll der letzte rollende Transport von hier sein), sitzen
immer noch isoliert auf Block 14, zusammen mit all den
anderen. Vor zwei Tagen mufliten einige von ihnen abends,
nachdem sie bereits zu Bett gegangen waren, ihre Sachen
packen und kommen, weil der Transport gleich abgehen sollte.
Zwei Tage und zwei Nichte haben jetzt tausend Mann sich
dort aufgehalten, in einem Block, wihrend viele Blocks in
den Lagern leerstehen und es mehr Platz gibt denn je! Und
dort liegen sie nun und essen all das auf, was sie fiir die Reise
mitgenommen hatten, wihrend sie das, was sie nicht mit-
schleppen konnten, verschenkt haben !

Der Alkoholskandal auf Kfz-Depot artet weiter aus. Hun-
derte von Litern sind jetzt in Hinden der Gefangenen und
haufenweise kommen sie abends todbetrunken in das Lager.
Gestern, als Kfz-Depot an uns vorbeimarschierte, roch man
eine richtige Schnapsfahne hertiber. Der Kommandofihrer
schrie: ,,Es stinkt nach Fusel von der ganzen Kfz-Kolonne !
und beim Einmarsch kam es beim Tor zu einem kleinen Nach-
spiel. Wir sahen, wie ein vollig betrunkener Pole iiber den
Appellplatz zum Bunkerblock getreten wurde. Er konnte sich
nicht auf den Beinen halten, so betrunken war er, und jedesmal,
wenn er wieder hochkam, flog er durch einen wohlgezielten
Tritt von SS-Stiefeln wieder auf die Erde. Die SS amiisierte
sich groBartig! Armer Teufel! Nachher wird er wohl Schlige
bekommen und seine Reste werden auf Transport geschickt
werden. Zwei Norweger wurden spiter am Abend auch ge-
schnappt, weil sie betrunken waren. Sie wurden in den Bunker
von Block 41 gefiihrt, wo sie einen Teufel von Blockiltestem
haben, einen der Schlimmsten im ganzen Lager.

Aus dem Revier sollen jetzt viele Kranke mit dem nichsten
Transport weggeschickt werden. Zu ihnen gehdrt auch Rolf.
Er sicht blendend aus und wird es schon gut schaffen. Gott
sei Dank! Der Transport geht nach Bergen-Belsen bei Han-
nover. Es soll dort ordentlich sein.

298




22. Februar 1945

Gestern wurden wieder einige Wagenladungen Tb-Patienten
abgefertigt. Dazu kam der Trupp Juden, der im Krematorium
beschiftigt war. Es waren sechsundzwanzig Mann. Sie hatten
die Spuren der Ermordung von zwolftausend Russen im
Jahre 1941 beseitigen miissen, das heift, sie gruben die Gebeine
heraus, wo sie nach mangelhafter Verbrennung vergraben
worden waren, und zerbrachen sie. Was dann damit gemacht
wurde, weill ich nicht. So glaubte man wahrscheinlich, die
Spuren eines zweiten Katyn entfernen zu kénnen.

Gestern wurde ein Gefangener in das Krematorium ge-
schickt, um im Leichenkeller ein neues Fenster einzusetzen,
da das alte zerbrochen war. Das Fenster war mit Blut bespritzt,
und ein Eisenstab war zur Seite gebogen, als wenn jemand
versucht hitte, hinauszukommen. Er erfuhr, dall eine der
,,Leichen* nicht tot gewesen war und dort unten, wo man
unter Hochdruck arbeitete, um die Leichen in die Ofen zu be-
fordern, aufgewacht sei. Er hatte in den Ofen hineingeschaut,
den entsetzlichen Zusammenhang erfafit und einen verzwei-
felten Versuch gemacht, sich aus dem Fenster hinauszu-
zwangen. Dann hatten sie ihn erschossen. Die Mauer rings um
das Fenster war mit Kugeln besit.

Der Transport ist noch nicht abgegangen. Einer der Be-
trunkenen vom Kfz-Depot ist gestorben. Er hat sich einfach
totgetrunken an zweiundachtzigprozentigem Spiritus.

25. Februar 1945

Noch immer sind die dreiBig Norweger, die mit dem Trans-
port weggeschickt werden sollten, hier. Heute kamen sie sogar,
nachdem sie eine Woche isoliert gewesen waren, auf ihre
Blocks zuriick. Ich sprach mit Stenstrup. Was er von dieser
Woche erzihlen konnte, war erschiitternd. Die Leute starben
wie Fliegen um sie herum. Sie waren ja mit Muselmannern
und arbeitsunfihigen Leuten zusammengepfercht. Tiaglich
wurden Haufen von Leichen auf den Aborten oder im Wasch-
raum aufgestapelt. Es gehérte zur Tagesordnung, dal} einige
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der ,,Leichen® nicht ganz tot waren. Wenn von irgend jemand,
der an diese ,»Grobsortierungsmethode*‘ noch nicht gewohnt
war, der Einwand erhoben wurde, daB der und der noch am
Leben sei und nicht auf den Leichenhaufen gelegt werden
diirfe, dann wurde nur geantwortet, dafl er doch in wenigen
Minuten sterben werde. Man solle ihn also ruhig dahinlegen.
So ging das! Es konnte vorkommen, daB eine ,,Leiche®, die
zuunterst lag, noch lebte! Man konnte auf Einwendungen
dieserhalb auch die Antwort bekommen: ,,Von ihm haben wir
einen Totenschein, er ist also fertig! Tu ihn auf den Haufen —
er ist bald tot ! Man war die zweifelhaften Fille durchgegangen
und hatte Totenscheine ausgeschrieben auch fiir die, die aller
Wahrscheinlichkeit nach im Laufe des Tages sterben wiirden.
Es gehort wohl etwas dazu, sich an einen solchen Zynismus zu
gewohnen. Oder was soll man von folgender ,, Barmherzigkeits-
tat* halten:

Es wurde aufgerufen. Einer nach dem anderen kam. Sie
mubBten sich zu fiinfen in Reihen aufstellen mit allen Kleidern
und Habseligkeiten. Ein Mann wurde aufgerufen - er meldete
sich nicht. Der Name wurde wiederholt, und er kam — schwan-
kend, abgemagert, fertig. Es war offensichtlich, dafB3 er keinen
Transport mehr wiirde aushalten kénnen. Jemand fiihlte seinen
Puls, belauschte das Herz, schiittelte den Kopf und sagte etwas
zu den ,,Veranstaltern®‘. Einer davon wandte sich an die, die
an der Barackenwand standen: ,,Machen Sie doch Platz, damit
dieser Mann sich an die Wand lehnen kann. Er wird sterben —
er stirbt sicher im Augenblick !“ Sie wichen zur Seite, der Mann
erreichte die Wand, stiitzte sich, und gleich darauf sank er zu-
sammen und war tot.

Ein Pfarrer hat mich friiher schon stutzig gemacht mit seiner
merkwiirdigen Ruhe und Unberiihrtheit. Er horte Stenstrup zu,
ohne etwas anderes zu sagen als die eine oder andere erginzende
Bemerkung iiber die toten und lebenden ,,Leichen‘. Er tat
es mit einer Munterkeit, als wenn er etwas Komisches erzihlte.
Aber er lachte nicht. »»Ja, erinnerst du dich an den, der so
fror?” fragte er plotzlich. Stenstrup erinnerte sich. ,,Es ging
einer zu ihm hin“, fuhr der Pfarrer fort, ,,befithlte ihn und
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nahm den Puls. Dann sagte er nur zu dem Mann, daB3 er jetzt
nicht mehr lange zu frieren brauche. Bald sei er im Krema-
torium, und dort habe er es warm genug ! Der Pfarrer lachte
nicht, es war ja auch nichts zum Lachen. Er all nur weiter
Kniackebrot mit Marmelade, wihrend Stenstrup weiter erzahlte
und ich ihn ausfragte.

Als wir gestern von der Arbeit zuriickkehrten, gab es grofle
Neuigkeiten. Es heifit, daB die Norweger in ein Sonderlager
geschickt werden sollen. Das schwedische Rote Kreuz hatte
Verhandlungen mit Deutschland gefiihrt, ja, direkt mit Himm-
ler, und diese Verhandlungen hatten zu einem giinstigen Er-
gebnis gefihrt. Wir sollen weg von hier! Evakuiert werden
unter dem Schutz des schwedischen Roten Kreuzes! Direkt
von Himmler ist der Befehl gekommen, dal alle Norweger
aus samtlichen Kommandos nach Neuengamme bei Hamburg
geschickt werden, wo ein Sammellager fiir sie eingerichtet
werden soll. Weiter heif3t es, dall wir von dort aus in ein
Internierungslager in Schweden tbersiedeln sollen. Die gol-
denen Perspektiven, die uns vorgespiegelt werden, nechmen
iiberhaupt kein Ende. Was wahr ist an dem Ganzen, ist un-
moglich zu sagen. Alle Nachrichten werden derart verdreht,
gefilscht und zurechtgemacht, da der wirkliche Kern von
Wahrheit ganz verschwindet und man gar nicht weill, was
man glauben soll. Ich fir mein Teil habe mir deshalbangewdhnt,
auf alles vorsichtig zu reagieren, besonders auf alles Erfreu-
liche. Man hat jedoch einigen Kommandos offiziell mitgeteilt,
daB alle Norweger durch andere Gefangene ersetzt werden
sollen, da diese ,,an einem der nichsten Tage weggeschickt
wiirden*‘. Dieser ProzeB, Norweger durch andere zu ersetzen,
hat tibrigens bereits begonnen. Einige behaupten, es sei Graf
Folke Bernadotte, der diese Verhandlungen in Berlin gefihrt
habe. Andere wieder wollen wissen, Prinz Carl personlich habe
angefragt, wie es um die Sicherheit der norwegischen und
dinischen Internierten in der jetzigen — und zukinftigen -
Situation in Deutschland stehe. Die Antwort muB offensicht-
lich derart gewesen sein, daB die Schweden Verhandlungen
aufgenommen haben. Sie wollen selbst den Transport der nor-
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wegischen und dinischen Gefangenen in ein ,,sichereres*" Lager
tibernehmen. Neuengamme ist sonst als schlecht bekannt. Sollte
jedoch wahr sein, da3 es ein Sonderlager fiir Norweger und
Dinen unter dem Schutz des schwedischen Roten Kreuzes
werden soll, dann hitte man ja Ursache zu glauben, daB die
Verhiltnisse dort besser werden.

Es erubrigt sich wohl, zu sagen, daB3 die Stimmung in den
Norwegerblécken gehoben ist — milde ausgedriickt.

26. Februar 1945

Hinsichtlich unseres Schicksals haben wir nichts Neues er-
fahren. Aber die Geriichte werden weiter gesponnen, und die
frohlichsten und schonsten Zukunftsperspektiven werden auf-
gerollt. In Sonnenscheinomnibussen sollen wir hier wegfahren,
bedient und gepflegt werden von schwedischen Lotten, Uber-
fluB an Essen und Kleidern haben, und alles soll nur gut wer-
den. Die Zeit unserer Priifungen ist vorbei. Wir sind erlést!

Aber sonst ist alles beim alten. Heute morgen marschierten
wir zur Arbeit wie sonst, und nichts deutet auf eine plotzliche
Veranderung hin.

Emil Stang, Stenstrup und viele andere kamen nach dem ein-
wochigen Aufenthalt in der Isolierung zuriick, tief erschiittert
und entsetzt Uber das, was sie gesehen und erlebt haben.
Stenstrup erzihlte davon. Stenstrup ist iibrigens fabelhaft. Ich
glaube, ich habe noch nie einen stirkeren Menschen als ihn
getroffen, was auch die Heldensaga seines Gefiangnisaufent-
haltes mit allen seinen abenteuerlichen Begebenheiten bezeugt.
Klein und zart, wie er ist, sollte man es nicht fiir moglich halten,
daB er alle Peinigungen und allen Terror, denen er unterworfen
war, ausgehalten hat. Die wunderbare Stirke, die von diesem
kleinen, merkwiirdigen Mann ausstrahlt, ist bestimmt auch
eine gute Hilfe fir die Kameraden gewesen. Stang sagt,
er seinerseits habe keine Ahnung davon gehabt, was hier in
Sachsenhausen wirklich vor sich gegangen sei. Als er hierher
kam, wurde er von guten Freunden und lieben Menschen
betreut — und es dinkte ihn, er habe es in jeder Beziehung
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»gut’ und ,nett”. Von Sachsenhausens Kehrseite habe er
nichts gesehen, er habe keine Ahnung davon gehabt, was
fiir Dinge hier geschehen, und daB3 Zustdnde herrschen, die so
schrecklich seien, so roh und entsetzlich, dal3 seine Phantasie
nicht ausgereicht hiatte sich das vorzustellen — hitte er es
nicht mit seinen eigenen Augen gesehen. Er war bis in das
Innerste seiner Seele erschiittert.

Die Norweger sind wihrend der Isolierung Gegenstand
einer systematischen Ausplinderung gewesen. Teils mufiten sie
dem Blockiltesten und allem méglichen Blockpersonal und
mangestellten® Mitgefangenen von ihren Vorriten abgeben,
um eine anstindige Behandlung zu erreichen, teils wurden sie
regelrecht bestohlen. Sie wurden erst auf 14 gelegt. Als sie dort
ausgepliindert waren, wurden sie auf 36 tuberfithrt, wo ein
neuer Blockiltester und andere mehr eine neue Ausplinderung
begannen. Das Letzte verloren sie, als sie auf Block 14 zuriick-
ziechen mufiten. Nachts wurden sie nach Strich und Faden in
den Betten bestohlen, denn sie muBlten ja alles, was sie be-
saflen, mit in die Betten nehmen und versuchen, dartber zu
briiten. Aber die meisten schliefen zu tief und erwachten in
einem leeren Bett. Leer? Sie lagen ja zu dreien bis vieren zu-
sammen. Die Muselmanndiebe krochen herum, elend und
wahnsinnig vor Hunger, und stahlen alles Efibare und alle
Kleider, die sie auf ihre Knochenkorper anziehen konnten.
Arme, elende Menschenwiirmer! Kann man das nicht ver-
stehen? Gibt es keine Entschuldigung fur das, was sie taten?
Gibt es nicht Verbrechen, die schlimmer sind als das, dal man
versucht, dem Tod zu entgehen dadurch, dall man von denen
nimmt, die Uberflul haben? UberfluB? Keiner hat Uberfluf,
aber einige leiden keine Not, und andere sterben vor Hunger.
., 9ie werden doch sterben !** Ja, wahrscheinlich, aber auch sie
hingen am Leben, und Hunger und Schrecken machen sie
wahnsinnig und verzweifelt. Unter diesen Wahnsinnigen gibt
es viele gerissene Diebe, und man ist seiner Sachen niemals
sicher, solange man sich unter ihnen aufhalt. Alles verschwindet
einem aus den Taschen und aus dem Pappkarton, den man
unterm Arm hilt. Bjarne Aanesen hatte alles, was er besal,
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schon verpackt in einem neu organisierten Rucksack auf dem
Riicken. Als sie sich wegen Fliegeralarms eine Weile in die Ba-
racken zuriickziehen mufBlten, wurde ihm sein ganzer Besitz
mit einem Messer aus dem Sack herausgeschnitten! Das ge-
schah, als er im Flur im Gedringe stand. Ich muBte lachen, als
ich es horte, denn es ist ja so sinnlos drgerlich, und die Frech-
heit hat einen derartigen Rekord geschlagen, daB es schon
komisch ist.

Wie immer war ich auch am gestrigen Sonntag auf dem
Revier, um meinen jingsten Freund, den Raffael-Engel
Tommy, zu besuchen. Er war gerade so freundlich und lichelte
ebenso, wie das letztemal, dabei war er mitteilsamer. Er hatte
keine Zeichnungen fir mich gemacht, wie er es versprochen
hatte, und entschuldigte sich damit, daB er es ohne Erfolg ver-
sucht habe. Ich hatte ein Pickchen mit Wiirfelzucker, Sar-
dinen usw. bei mir, Scott brachte Keks, und Tommy war be-
geistert. Diesmal berichtete er von dem Transport von Ausch-
witz iber Heinckel hierher. Erst gingen sie drei Tage zu FuB.
Sie hatten ziemlich viel Essen mitbekommen, u. a. auch
Biichsenfleisch, das ihm gleich am Anfang weggestohlen
wurde. Die Decke, die er mithatte, warf er von sich, weil sie zu
schwer wurde. Er ging mit einigen anderen kleinen Jungen
zusammen, die in seinem Alter waren. Sie waren auch allein in
der Welt, die Eltern wahrscheinlich tot. Allein auf einem
Gefangenentransport! Zehn Jahre alt! Nach einem Marsch von
drei Tagen wurden sie in Eisenbahnwagen verstaut. Zwei-
hundert in jeden Wagen. Die Wagen waren offen. Sie hatten
keine Winde. Die Gefangenen standen zusammengepfercht so
dicht wie méglich. Man muB sich vorstellen, was das fiir die
kleinen Zehnjahrigen bedeutete, zusammengepreB3t zu-stehen,
tief unten zwischen den Beinen der Erwachsenen. Der Trans-
port wurde wihrend der schlimmsten Kilte durchgefiithrt und
dauerte zwolf Tage und zwolf Nichte. Der Junge erzihlt, daB3
ununterbrochen Menschen starben, und daB die anderen sich
jedesmal freuten, wenn wieder einer tot war, weil sie dann mehr
Platz bekamen. Die Toten wurden manchmal sofort hinaus-
geworfen, oder es war iiblich, dafl man sich auf sie setzte.
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,»Was hast du denn von all dem gedacht, Tommy ?**

,»Bitte, ich verstehe nicht — was meinen Sie?‘

(Er sagt ,,Sie* zu allen ilteren Herren, beherrscht die Um-
gangsformen vollkommen, ist hoflich und wortgewandt.) Ich
erklirte ihm, so gut es ging, was ich meinte, im Grunde ge-
nommen meinte ich ja gar nichts. Was mochte dieses Kind
gedacht haben ? Er glaubte, ich wolle wissen, was mit dem ,,auf
Leichen sitzen‘ gemeint sei, und versicherte mir, dafl er niemals
auf einer Leiche gesessen habe und daB er das auch nicht wolle.
Ich fragte, ob sie in diesen Wagen eingeschlossen waren, oder
ob sie beim Aufenthalt in den Bahnh6fen hinausgehen durften.
,,Ah, Sie meinen austreten!” Und er erklirte, daBB dafiir ein
Loch im Wagenboden gewesen sei, das sie wihrend der Fahrt
benutzen konnten. Durch dieses Loch, so erklirte er, flohen
auch viele. Fanfzehn aus dem Wagen, in dem er war. Die
Wachen sagten nichts. Warum sollten diese Armen auch nicht
solch eine verzweifelte Chance benutzen ? Hunderte starben ja
unterwegs vor Kilte und wurden iber Bord geworfen. Diese hier
konnte man ja auch als Tote ansehen - ob das nun jetzt oder
spater war. Grof3 wiirden die Chancen, ihrem Schicksal zu ent-
gehen, auch in der ,,Freiheit” nicht sein. Juden ohne Essen
und Kleider im heutigen Deutschland! Ich fragte Tommy,
wie viele unterwegs wohl erfroren seien. ,,Oh, viele, viele, min-
destens tausend ! Mindestens ! ,,Und du, Tommy, hast du auch
gefroren?** ,,Furchtbar, ich habe auch furchtbar geweint. Aber
meine Hinde sind nicht erfroren!"* Dariiber ist er stolz und
froh, und er zeigt sie mir, diese merkwiirdigen, erwachsenen,
nervosen Hinde mit den langen sensiblen Fingern. ,, Aber
meine FilBle!” und er macht einige Grimassen, um zu zeigen,
wie weh ihm die Fule getan haben. Er habe keine Handschuhe
an den Hinden gehabt und konnte sie auch nicht in die Tasche
stecken, dafiir seies zueng gewesen, erklirte er. Sie seien darum
die ganze Zeit frei gewesen. Bei Heinckel war er auf das Revier
gelegt worden mit den anderen Kindern zusammen und vielen,
vielen anderen. Alle hatten Erfrierungserscheinungen. Auch
dort habe er viel geweint, erzihlte er ein wenig schelmisch -
als wenn er von Streichen erzihlte, die er angestellt habe.
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Besonders die groBeZehe habe sehr geschmerzt. Die ganze Haut
und das Fleisch hitten weggenommen werden miissen, er-
zahlte er, und er seiso diinn gewesen wie — (er zeigte mir seinen
diinnen kleinen Finger). Hier habe man den groBen Zehen
amputiert und den nebendran auch, und das habe sehr, sehr
weh getan. Auch hier habe er viel geweint, aber jetzt war alles
vorbei. Es waren Abschnitte einer merkwiirdigen Geschichte
aus all den Erlebnissen geworden, einer Geschichte, die er jetzt
erzihlen konnte. Seine kleinen Spielkameraden hatte er ver-
loren. Sie waren alle mit Transporten irgendwohin weiter-
geschickt worden. Aber hier seien viele Onkels, strahlte er, die
alle so nett zu ihm seien, und jetzt gehe es ihm gut. Es ver-
lange ihn nur so sehr danach, aufzustehen und gesund zu sein.
»»Warum denn®, fragte ich, ,,du hast ja Zeit genug. Und solange
du hier bist, bist du in Sicherheit !* Da schaute er mich beinahe
mitleidsvoll an mit seinen groBen, klugen Augen und sagte:
,»)a, aber wenn dieses Lager evakuiert wird — was dann? Wenn
ich dann noch hier liege und nicht laufen kann — was wird
dann mit mir gemacht?** Ja wahrlich, es wiirde nichts niitzen,
wollte man versuchen, diesen Zehnjihrigen unter falschen
Voraussetzungen zu trosten. Er sah klarer als mancher Er-
wachsene und wullte besser Bescheid dariiber, was in einem
Konzentrationslager geschehen kann - jedenfalls mit Juden.
Welche Summe schrecklicher Erfahrungen besitzt er doch!
Was weill er nicht alles tiber das Leben. Welche Gedanken
mul er sich doch tber seine Mitmenschen gemacht haben -
oder nach und nach bekommen!

Kann man nicht das Weinen dieses kleinen Jungen héren -
aus der Tiefe des offenen Giiterwagens, wo tote und sterbende
Menschen zusammengestaut waren, wo keiner an andere als an
sich selber dachte, geschweige denn an einen armen, kleinen,
zehnjahrigen Menschenwurm, der auf dem Boden des Wagens
zusammengekauvert lag und weinte? Kann man sich dieses
grauenhafte Drama bei zehn und fiinfzehn Kiltegraden vor-
stellen — empfindet man es nicht als eine unausweichliche For-
derung an sich selbst, alles zu tun, was man vermag, um zu ver-
hindern, daB so etwas jemals wieder vorkommen wird? Armer
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kleiner Tommy, was soll aus dir werden! Elternlos, mit einem
Gemiit, das zerspalten ist von den Schrecken, die er erlebt hat,
mit Gedanken und Meinungen, die zynisch sind wie kaltes
Metall, und zehn Jahre alt! Nein, man empfindet nur, da3 man
sinkt — sinkt — hinunter in eine bodenlose Ohnmacht. Keine
einzige Seele kann man retten — nicht einmal verhindern, daB
sie vor den eigenen Augen schonungslos getétet wird. Nicht
einmal dann, wenn man sein eigenes Leben als Pfand gibe -
und alles, was man besitzt — nicht einmal dann . . .

Gloersen hat mich untersucht. Es geht mir zur Zeit nicht be-
sonders gut. Starke Bronchitis — die tief steckt. Sonst nichts.
Auch keine Arznei. Wenn ich atme, pfeift der ganze Brust-
kasten. So gehtes Erik auch. Aber was kann man daran machen?
Nichts. Wenn man Fulltouren macht, ist es weniger angenehm.
Man bekommt dann leichter Lungenentziindung, sagt Glor.
Und bekommt man das, ist es wahrscheinlich aus — meint er.

28. Februar 1945

Und so kamen denn auch die letzten Tage des Februar. Der
Mirz ist der Frahlingsmonat und bringt uns doch in eine
lichtere Zeit hinein. Churchill hat wieder gesprochen. Es soll
jetzt bald zum letztenmal losknallen, hat er gesagt. Der Al-
koholstrom vom Kfz-Depot fliet in unverminderter Stirke.
Man erzihlt sich, daB3 52000 Liter von einer evakuierten Brannt-
weinfabrik bei Breslau gekommen seien. Und das Lager trinkt,
sowohl die Griinen als auch die Gestreiften. Ein Mann vom
B-Fliigel auf unserem Block starb, gestern auf unserem Revier.
Was er getrunken hatte, weill ich nicht — jedenfalls starb er
daran. Und zu Hause hatte er Frau und Kinder. Herrgott!

2. Mirz 1945

Die Tage und Nichte sind voller Fliegerangriffe, und die
Luftabwehrgeschiitze hort man nicht mehr. ,,Das ist kein
Wunder®, sagte ein Zivilist hier, ,,denn die Soldaten sind alle
an der Front. Die Flak wird von Frauen und Hitler-Jugend
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Besonders die groBeZehe habe sehr geschmerzt. Die ganze Haut
und das Fleisch hitten weggenommen werden miissen, er-
zihlte er, und er seiso diinn gewesen wie — (er zeigte mir seinen
diinnen kleinen Finger). Hier habe man den groBen Zehen
amputiert und den nebendran auch, und das habe sehr, sehr
weh getan. Auch hier habe er viel geweint, aber jetzt war alles
vorbei. Es waren Abschnitte einer merkwiirdigen Geschichte
aus all den Erlebnissen geworden, einer Geschichte, die er jetzt
erzihlen konnte. Seine kleinen Spielkameraden hatte er ver-
loren. Sie waren alle mit Transporten irgendwohin weiter-
geschickt worden. Aber hier seien viele Onkels, strahlte er, die
alle so nett zu ihm seien, und jetzt gehe es ihm gut. Es ver-
lange ihn nur so sehr danach, aufzustehen und gesund zu sein.
s»»Warum denn®’, fragte ich, ,,du hast ja Zeit genug. Und solange
du hier bist, bist du in Sicherheit!*‘ Da schaute er mich beinahe
mitleidsvoll an mit seinen groBen, klugen Augen und sagte:
»»)a, aber wenn dieses Lager evakuiert wird — was dann? Wenn
ich dann noch hier liege und nicht laufen kann - was wird
dann mit mir gemacht?* Ja wahrlich, es wiirde nichts niitzen,
wollte man versuchen, diesen Zehnjihrigen unter falschen
Voraussetzungen zu trosten. Er sah klarer als mancher Et-
wachsene und wuBte besser Bescheid dariiber, was in einem
Konzentrationslager geschehen kann - jedenfalls mit Juden.
Welche Summe schrecklicher Erfahrungen besitzt er doch!
Was weill er nicht alles iiber das Leben. Welche Gedanken
mulB er sich doch tber seine Mitmenschen gemacht haben -
oder nach und nach bekommen!

Kann man nicht das Weinen dieses kleinen Jungen héren -
aus der Tiefe des offenen Giiterwagens, wo tote und sterbende
Menschen zusammengestaut waren, wo keiner an andere als an
sich selber dachte, geschweige denn an einen armen, kleinen,
zehnjihrigen Menschenwurm, der auf dem Boden des Wagens
zusammengekauert lag und weinte? Kann man sich dieses
grauenhafte Drama bei zehn und fiinfzehn Kiltegraden vor-
stellen — empfindet man es nicht als eine unausweichliche For-
derung an sich selbst, alles zu tun, was man vermag, um zu ver-
hindern, daf3 so etwas jemals wieder vorkommen wird? Armer
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kleiner Tommy, was soll aus dir werden ! Elternlos, mit einem
Gemiit, das zerspalten ist von den Schrecken, die er erlebt hat,
mit Gedanken und Meinungen, die zynisch sind wie kaltes
Metall, und zehn Jahre alt! Nein, man empfindet nur, da man
sinkt - sinkt — hinunter in eine bodenlose Ohnmacht. Keine
einzige Seele kann man retten — nicht einmal verhindern, daB
sie vor den eigenen Augen schonungslos getdtet wird. Nicht
einmal dann, wenn man sein eigenes Leben als Pfand gibe -
und alles, was man besitzt — nicht einmal dann . . .

Gloersen hat mich untersucht. Es geht mir zur Zeit nicht be-
sonders gut. Starke Bronchitis — die tief steckt. Sonst nichts.
Auch keine Arznei. Wenn ich atme, pfeift der ganze Brust-
kasten. So gehtes Erik auch. Aber was kann man daran machen?
Nichts. Wenn man Fulltouren macht, ist es weniger angenehm.
Man bekommt dann leichter Lungenentziindung, sagt Glor.
Und bekommt man das, ist es wahrscheinlich aus — meint er.

28. Februar 1945

Und so kamen denn auch die letzten Tage des Februar. Der
Mirz ist der Frihlingsmonat und bringt uns doch in eine
lichtere Zeit hinein. Churchill hat wieder gesprochen. Es soll
jetzt bald zum letztenmal losknallen, hat er gesagt. Der Al-
koholstrom vom Kfz-Depot fliet in unverminderter Stirke.
Man erzihlt sich, daB3 52000 Liter von einer evakuierten Brannt-
weinfabrik bei Breslau gekommen seien. Und das Lager trinkt,
sowohl die Griinen als auch die Gestreiften. Ein Mann vom
B-Fluagel auf unserem Block starb. gestern auf unserem Revier.
Was er getrunken hatte, weill ich nicht — jedenfalls starb er
daran. Und zu Hause hatte er Frau und Kinder. Herrgott!

2. Mirz 1945

Die Tage und Nichte sind voller Fliegerangriffe, und die
Luftabwehrgeschiitze hért man nicht mehr. ,,Das ist kein
Wunder*, sagte ein Zivilist hier, ,,denn die Soldaten sind alle
an der Front. Die Flak wird von Frauen und Hitler-Jugend
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bedient. Erstens sind sie des SchieBens unkundig, zweitens
haben sie Angst, wenn es knallt, und da auch die Munition
knapp ist, lassen sie es lieber. Es steigt praktisch genommen
kein deutscher Jager mehr auf, um den feindlichen Bombern
zu begegnen. Sie haben kein Benzin mehr. Die Brinde in
Berlin und in anderen Orten konnen nicht geloscht werden.
Es fehlt an Wasser, und es sind keine Leute da. An den Wegen
von hier nach Kustrin und anderen Teilen der Front stehen die
Autos in dichter Reihe. Kein Benzin! Warum in des Himmels
Namen wird dieser Wahnsinn fortgesetzt?** Derjenige, der so
sprach, ist ein hundertprozentiger Nationalsozialist.

Bernti Lund hat einen Brief von seiner Mutter bekommen,
die in Schweden lebt. Sie schreibt, dafl man dort angefangen
habe, einen ,,Kindergarten‘* einzurichten, wo sie ihre Kinder
betreuen diirfen. Jungen und Midchen! Die Kinder kénnten
in zwei Monaten einziehen, heil3t es, und der Brief wurde vor
einem Monat geschrieben. Es muB3 ja wohl doch etwas daran
sein, an diesen Geriichten vom schwedischen Roten Kreuz.
Das ist klar. Aber daBl wir nach Schweden iberfuhrt werden
sollen, daran habe ich noch nicht zu denken gewagt. Jetzt
werde ich wohl immer daran denken miissen, aber mit dem
Glauben warte ich lieber bis spater. Der Brief hat hier neuen
Optimismus hervorgerufen. Viele halten jeden Tag, den wir
hier sind, fiir den letzten in Sachsenhausen.

4.Mirz 1945

Sonntag - vielleicht der letzte in Sachsenhausen. Heute
abend sollen alle zum Appell antreten. Es sieht beinahe aus, als
ob wir abreisen sollten! Offensichtlich geht es nach Neuen-
gamme. Sammellager zwecks Weitertransport ? Nach Norwegen
oder Schweden? Gestern kamen Gefangene aus Ravensbriick
hierher, darunter einige wenige Norweger. Im tbrigen waren
noch achtzig Kinder dabei - zwischen vier und acht Jahren -,
gefihrlich fiir das Dritte Reich! Viele von ihnen waren im
Konzentrationslager geboren.

Die Frauen in Ravensbriick haben es entsetzlich gehabt. Es

308




S e S ] W g i T o Ty e e T D S T e R e e L L T ST L R e S S R T

sind meist Muselfrauen. Die Pakete, die von hier aus an die
norwegischen Frauen abgingen, wurden zum gréften Teil ge-
stohlen. Sie waren alle an einen Vertrauensmann adressiert.
Der Kommandant bediente sich des unglaublich gemeinen
Tricks, daBl eine Gefangene unmoglich achtzig Pakete emp-
fangen konne. Zwanzig bekam sie. Die anderen nahm er.

5. Mirz 1945

Es wird schon ernst mit unserer Abreise. Gestern kamen
alle Auflenkommandos ins Lager. Von Falkensee, Klinker,
Lichtenrade, Lichterfelde und wie sie alle heilen mégen. Unter
ihnen befand sich auch Kolbjorn und viele andere. Aber es
wurde nichts aus dem Appell um sechs Uhr, wie wir es erwartet
hatten. Und auch heute gingen wir zur Arbeit, als wenn nichts
bevorstiinde. Wir werden natiirlich einen plotzlichen Bescheid
bekommen, im Laufe von zehn Minuten abfahrtbereit zu sein.
Und dabei haben wir noch nicht ,,gepackt™!

Die Kinder aus Ravensbriick waren Zigeunerkinder, phan-
tastisch schon und sifl, musikalisch und - hungrig ! Einige von
ihnen bekamen auf dem Norwegerblock 16 zu essen. Sie be-
dankten sich mit Gesang und Musik. Seltsam und merkwiirdig,
wie so manches andere in diesem Lager, wo Dunkel und Licht,
Tod und Leben, Himmel und Hélle Seite an Seite wandern.
Am Sonntag war ich wieder wie iblich auf dem Revier. Dem
kleinen Tommy geht es jetzt viel besser. Er war aufgewesen
und auf seinem FuBl herumgelaufen. Er wird wie ein Prinz
behandelt dort dritben, und’ natiirlich furchtbar verwdhnt.
Scott und ich brachten ihm Zucker und andere Dinge, und
Arvid kam mit Knickebrot und Sardinen. Tommy wird darum
vorerst keine Not leiden. Aber wie wird es ihm ergehen, wenn
wir wegreisen? Wenn das Lager evakuiert wird? Wenn der
Krieg zu Ende ist? Es tut mehr als weh, daran zu denken, dal3
dieses arme, unschuldige Geschopf vielleicht kaltblitig aus
dem Weg geriumt werden soll, getdtet, gemordet! Und wir
konnen nichts tun, um das zu verhindern, gar nichts. Ich habe
mich gestern von ihm verabschiedet. Ich erwarte nicht, daf3
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ich ihn einmal wiedersehe. Es tat weh, aber er verstand es nicht.
Er versprach willig, mir zu schreiben, wenn der Krieg vorbei
sei, und lernte meine Adresse auswendig. Er wird sich schon
daran erinnern. Ich fragte, ob er wohl gerne nach Norwegen
kime. Nach dem Krieg wolle er kommen, sagte er, aber er
wolle Vater und Mutter mitnehmen. Der arme Junge! Er hat
Tausende sterben sehen, er hat mit seinen kleinen, nervosen,
erwachsenen Hinden Leichen angefafit und kennt diese Welt,
die sich ihm so offenbart hat — aber er denkt keinen Augenblick
daran, daf3 Vater und Mutter tot sein kénnten. Sie gehéren in
seine eigene kleine Welt, die ganz auBerhalb jener steht, in der
die Menschen sterben und sich in Leichen verwandeln und durch
das Loch im Boden des Eisenbahnzuges auf den Bahndamm
geworfen werden. Oder wo zweitausend Menschen auf einmal
in die Gaskammern gefithrt werden und spiter weiter in die
Ofen der Krematorien wandern. Vater und Mutter sind am
Leben, wo, das weil er jetzt nicht, aber nach dem Krieg werden
sie nach ithm suchen, und er wird sie suchen, und sie werden
einander finden und nach Hause fahren, in die kleine Stadt in
der Slowakei, in der der Vater ein kleines Hotel hatte.
Tommy verabschiedete sich lichelnd. Er war begeistert iiber
einen silbernen Bleistift, den ich ihm schenkte, einen Bleistift
mit einem blauen, roten, griinen und schwarzen Stift, der eine
Vorrichtung zum Wechseln der Farben hatte. Er verabschiedete
sich so schon mit halb kindlichen, halb altklugen Redewen-
dungen und versprach mir nochmals, nach Oslo und Nor-
wegen zu schreiben, wenn der Krieg voriiber sei. Er wulite
noch, daB er versprochen hatte, mich Onkel zu nennen. Es fiel
ihm etwas schwer im Anfang, aber er versprach, daB er es nicht
vergessen wolle. ,,Das ist meine Pflicht!* sagte er. Er hat ja
wahrlich allerlei von Pflicht gehort, und jetzt fand er wohl,
daB es hier hinpalite, dieses schone Wort. Kleiner Tommy!
Wenn doch deine Mitmenschen einen Bruchteil soviel an die
Pflichten, die sie dir gegentiber haben, denken wollten, wie du
an deine gegen sie, dann sihe heute alles heller fiir dich aus.
Gott sei Dank, daB3 du das nicht verstehst. Mégst du nie das
abgrundtiefe, gemeine Unrecht verstehen, das an dir begangen
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worden ist! Mége doch die Zukunft sich fir dich so gestalten,
daB all dies Entsetzliche, all dies unbegreiflich Grausame, das
du durchgemacht hast, von deinem Gemiit weggewischt wird!
Mégest du doch erfahren, daB3 das Leben nicht so ist, die Welt
nicht so aussieht, wie du sie vom Boden des Giiterwagens aus
gesehen hast — damals, als du weintest, weil du so schrecklich
frorst. Mogest du einmal auch ihren Reichtum erfahren, all
ihre Wirme und Freude, all das strahlende Licht, das sich in
deinen groflen, viel zu klugen Kinderaugen spiegelt und das
an deine Bestimmung erinnert und von ihr zeugt.

Uber unser Schicksal laufen natiirlich alle méglichen Ge-
riichte. Wir sollen nach Norwegen in ein Lager gebracht
werden, dort Arbeit bekommen oder als Geiseln verwandt
werden. Und alle kénnen ihre Geriichte mit den solidesten
SS-Quellen belegen. Oder wir sollen, nachdem wir uns in
Neuengamme gesammelt haben, gegen deutsche Zivilinternierte
in Schweden ausgetauscht werden. Einige meinen, daB wir
heute abend oder morgen losfahren, einige meinen selbst-
verstandlich ibermorgen, wieder andere sind vorsichtiger und
meinen im Laufe der Woche. Alle sind sich jedoch im klaren,
dafi wir wegkommen, wenn die Russen nicht plétzlich. ..
Uberall im Gelinde werden Maschinengewehrnester gebaut
und Stacheldrahtsperren angebracht. Es scheint, daB3 sie vor-
haben, sich von Baracke zu Baracke durch den ganzen
s, Preuflenwald®* durch zu verteidigen. Alle die Tausende von
Autos, die im Wald gestanden haben, werden weggeschleppt
und nach und nach mit der Bahn weggefahren. Benzin fehlt
vollkommen, kein Auto kommt einen Meter weiter mit eigener
Kraft. Die meisten Autos sind sowieso defekt durch Schnee
und Regen, denen sie drauBlen dauernd ausgesetzt waren. Alle
SS-Leute, die ich kenne, haben es jetzt vollkommen einge-
sehen, daf alles verloren ist. Einige von ihnen sprachen davon,
daB der letzte Schufl im Revolver fiir sie selbst sei. Denn lieber
wollten sie sterben als in Ketten gelegt werden. Unter russischer
Gefangenschaft verstehen sie rasselnde Eisenketten mit schwe-
rer Kugel — und Sibirien. Und der Branntwein im Kfz-Depot
mul} zur Zeit schwer herhalten.

311

S e g S T




9. Mirz 1945

Noch immer sitze ich hier und faulenze, eine ganz seltsame
Faulheit hat mich ergriffen. Ich tue nichts, ich kann nicht, ich
schaffe es einfach nicht. Die Zeit steht mir ja zu meiner eigenen
Verfigung, und ich koénnte sie wohl zu etwas gebrauchen.
Aber nein, es wird nichts daraus. Wir werden ja bald reisen.
Das ist wohl der Grund. Jetzt ist schon eine Liste derjenigen
angefertigt worden, die mit dem ersten Schub weg sollen. Es
wird zwei Trupps geben.

Gestern wurde gemeldet, dal die Angloamerikaner iiber den
Rhein gekommen sind - endlich. Kéln ist gefallen, im Osten
wird Stettin bald folgen. Dann ist da noch der russische Angriff
bei Kistrin, wo ein Keil vorgestoBen wurde, der uns und Berlin
ziemlich nahe kommt. Wir meinen jetzt, den Kanonendonner
von der Front stindig zu horen, und haben immer Flieger-
alarm. Sie kommen regelmiBig jeden Abend, darum miissen
wir im Stockdunkeln zu Bett gehen und auch meist im Dun-
keln essen. Sonst sind mein Sinn und meine Gedanken an
anderen Orten — weit, weit weg. Die Sehnsucht sprengt mich,
und ich kann keine Worte dafiir finden.

13. Mirz 1945

Samstag waren wir zum letztenmal drauBen auf dem Kom-
mando. Als wir am Abend ins Lager zuriickkehrten, iiber-
raschte Aufbruchsstimmung und Reisefieber in allen Norweger-
blécken. Vierzehn- bis fiinfzehnhundert Mann sollen mit dem
ersten Transport weg. Bis spit in die Nacht hinein wurde ge-
packt. Das Gepick wurde immer zu schwer und die Sicke zum
Platzen voll, so dal man von vorne beginnen muBte. Es ist
gar nicht so leicht, sich von so manchem, was man in diesen
Jahren liebgewonnen hat, zu trennen, und schwierig, alles ge-
packt zu bekommen, wovon man sich unter keinen Umstinden
trennen mochte. Es koénnte ja eine Filzung geben, und dann
diirfte der Sack nichts enthalten, was gegen die Bestimmungen
ist! Es war ein Uhr geworden, als wir bei Fliegeralarm im
Stockdunkeln endlich in unsere Betten fanden. Aber es gab
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nicht viel Schlaf. Es war, als wenn die Reise, die unglaubliche
Reise aus Sachsenhausen, bereits begonnen hitte. Jene Reise,
von der wir Tag und Nacht getriaumt, die wir uns auf hundert
verschiedene Arten vorgestellt hatten. Wir lagen und starrten
in das Dunkel, wihrend die Gedanken eine Rundreise machten,
sich absolut nicht zur Ruhe begeben wollten. Es gab so vieles,
von dem man Abschied nehmen mufite, so vieles, an das man
sich erinnern mufite, und vor allem so vieles, dem man ent-
gegensehen konnte. Es wurde vier Uhr, halb finf Uhr, und
damit war es wieder mal Morgen. Es folgte der iibliche Appell
und Morgenbetrieb. Der Appell vor dem Kommandanten fand
um zehn Uhr statt. Aufruf, alphabetische Aufstellung — zu
finfen! Seitenrichtung! Noch einmal das Ubliche. Der Kom-
mandant hielt eine Rede, nachdem er mit gesenktem Blick die
Reihen entlang gegangen war. Anscheinend interessierte ihn
das Schuhwerk am meisten - oder ob er vielleicht den Leuten
nicht gerne in die Augen schaute? Er sagte, wir miflten gut
angezogen sein. Keiner diirfe in Zebrakleidern reisen. Allen,
die schlechtes Schuhwerk hatten, versprach er neues. Wenn es
losgehe, miiiten wir alle frisch rasiert sein und saubere Sachen
anhaben. Wann das sei, kénne er noch nicht sagen — an einem
der kommenden Tage. Morgens hatte er Bescheid geschickt,
daB wir nicht mit den gewohnlichen Gefangenenmiitzen reisen
dirften (sie sind dhnlich wie Baskenmiitzen). Jetzt durften wir
sie doch behalten zur groBen Enttauschung aller, die sich bereits
andere organisiert hatten oder etwas herbeigeschafft hatten,
was frither einmal ein Hut gewesen war. Im ibrigen sollten
wir uns hiibsch benehmen, solange wir uns noch im Lager auf-
hielten, und die Disziplin des Lagers respektieren. Wir sollten
mit Omnibussen abgeholt werden, von denen jeder dreillig
Mann fasse. Das war alles, was er erzihlte, und wir durften
wieder auf unsere Baracken zuriickgehen, wo wir also bis zur
Stunde noch immer sind. Es ist schon Dienstag nachmittag
geworden ohne das kleinste Zeichen zur Abreise. Die Zustinde
in den Baracken in diesen Tagen bedeuten eine einzige, lange
Priifung. Die Baracke ist Tag und Nacht brechend voller
Menschen. Dort wird immer gegessen, immer gelesen, immer

313




gekocht und gebraten, immer gezankt, alles geschieht immer.
Der Samstagabend wurde zur ,,Entlausung’* benutzt. In der
Entlausungsanstalt wurden wir ausgezogen und Schlafsicke
und Kleider ins ,,Gas** geschickt, wihrend wir selbst unter die
Brause mufiten. Dort betrachtete man uns mit der Lupe unter
dem Magen. Natiirlich gab es Fliegeralarm, als wir nackt da-
standen und auf unsere Kleider warteten. Der Alarm dauerte
iiber eine Stunde, die wir natiirlich im Dunkeln verbrachten.
Endlich war er vorbei, und es gelang uns, unsere entlausten
Kleider und unseren Schlafsack zu bekommen, und dann gingen
wir auf unseren Block zurick und legten uns in Betten, die
Liuse haben miiBten, falls diese Entlausung tiberhaupt irgend-
einen Sinn gehabt hitte! Das ist deutsche Griindlichkeit !

Sonntag nachmittag waren wir wie immer auf dem Revier.
Wir begriiBten Tommy zum letztenmal. Es ging ihm glinzend,
und er war begeistert von zwei Spielen, die wir fiir ihn herbei-
geschafft hatten, sowie einer groBen Tite mit Wiirfelzucker.
Ich spielte mit ihm und verlor. Er war selig, fand es aber etwas
traurig, daf ich verloren hatte. Du armer, liebenswerter, prach-
tiger Tommy! Es tat so weh, so weh, dir auf Wiedersehen zu
sagen — mehr als irgend etwas anderes in dem Gefangenenleben
deines ,,alten Onkels*' ! Denn bereits das erste Mal, als er dich
sah, hast du sein Herz gewonnen. Aber das verstandest du
nicht, Tommy, und das ist gut so.

Rolf ist wieder ganz obenauf. Er spaziert drauflen herum und
sicht besser aus denn je. Er wird mit dem ersten Trupp fort-
gehen.

16. Mirz 1945

Gestern passierte so viel, daf3 ich bis heute mit dem Schreiben
gewartet habe. Morgens bekamen die ersten dreihundertund-
funfzig Mann, die auf der Reiseliste standen, Nachricht, sie
mochten mit Gepick antreten. Endlich? Aufbruch und Krach,
neue Welle von Reisefieber, neuer Optimismus. Die Stimmung
war bereits etwas schlapp geworden. Die Dreihundertund-
funfzig wurden, nachdem sie sich auf dem Appellplatz auf-
gestellt hatten, im Bad untergebracht. Dort blieben sie sitzen,
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und man gewohnte sich bereits an den Gedanken, dab sie jetzt
wohl einige Tage dort bleiben wiirden. So pflegt es ja hier zu
gehen. Dann kam Fliegeralarm mit einem der hirtesten An-
griffe, die wir je erlebt haben. Diesmal galt es Oranienburg,
und die Lager und Anlagen in der unmittelbaren Nihe von
Sachsenhausen wurden dem Erdboden gleichgemacht.

Schon als die ersten Bomben fielen, verstanden wir, dal3 es
uns diesmal mehr anging als sonst. Denn wir hatten uns daran
gewbhnt, keine besondere Riicksicht mehr darauf zu nehmen.
Aber das Dréhnen der Bomben, die diesmal kamen, lieB3 sich
nicht betiuben. Bei jedem Einschlag hatte man den Eindruck,
als wenn ganze Schauer von Bomben kimen. Die Baracken
riittelten derart, daB3 alles, was an den Winden hing oder rings-
herum lose auf Regalen stand, auf den FuBboden fiel. Man
wartete gleichsam jeden Augenblick darauf, daB sich die Decke
vom Luftdruck hochheben und die Winde tiber uns einstiirzen
wiirden. Aber sie hielten, merkwirdigerweise. Der Angriff
dauerte iiber zwei Stunden. Das heif3t, er horte nicht auf, es
wurde nur stiller, und die Flieger blieben weg. Jetzt ist es vier-
undzwanzig Stunden spiter, und er dauert immer noch an.
Er hat die ganze Zeit gedauert mit einer ununterbrochenen
Reihe von Explosionen durch Zeitziinder. Oranienburg und
die ganze Gegend, die bis an das Lager hier reicht, wurde
wihrend des Angriffs mit Bomben gespickt. Ein grofBer
Teil davon waren Zeitziinder. Die ganze Nacht haben die Ba-
racken durch die kolossalen Explosionen in ihrem Geftge
gewackelt.

Ein Frauenlager bei den Auerwerken (Ristungsfabrik) wurde
wihrend des Angriffs total vernichtet. Die Wohnbaracken und
Arbeitshallen wurden systematisch dem Erdboden gleich-
gemacht. Die Frauen befanden sich alle in den Baracken, und
diejenigen, die in den ersten Reihen standen, wurden alle ge-
tétet. Die anderen konnten nach und nach hinausgelangen und
aus dem Lager flichen, unter und iiber den elektrischen Zaun
hinweg, der jetzt ohne Strom war, weil das Elektrizititswerk
einen Volltrefler bekommen hatte. Die Zustinde in jenem Lager
waren selbstverstindlich entsetzlich. Ich habe mit einem Vor-
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arbeiter gesprochen, der alles von Anfang bis Ende miterlebt
hat. Mit dem Lagerfithrer H6hne zusammen, der wihrend des
Angriffs kam, rettete er fiinfzig bis sechzig Frauen aus den
brennenden und zusammenstiirzenden Baracken. Er lobte den
Lagerfihrer sehr, der sich bei dieser Gelegenheit hervorragend
benommen habe. Er habe gesagt: ,,Was auch mit uns geschehen
moge, wir haben jetzt nur eines zu tun: so viele Hiftlinge wie
moglich zu retten ! Zweimal seien sie beide unter Schutt und
Ruinen begraben worden, und der Vorarbeiter habe den Lager-
fihrer herausgegraben. Hohne habe ihn spiter auf dem Biiro
des hiesigen Kommandanten als seinen Retter vorgestellt und
um Entlassung fiir ihn nachgesucht.

Man weill noch nicht, wie viele Frauen gettet wurden, da
noch nicht alle, die aus dem Lager flohen, zuriickgekehrt sind.
Im Anfang befurchtete man, es seien tausend getétet worden,
aber die Zahl ist inzwischen auf vier- bis fiinfhundert gesunken.
Die Uberlebenden sind hierhergekommen. Sie stromten bereits
einige Stunden nach dem Angriff herein. Uns gegeniiber wur-
den einige Blocks fiir sie freigemacht, Baracke 36 und 37.
Eine gro3e Menge Frauen mitten in einem Lager von Minnern,
die seit Monaten und Jahren keine Frau mehr gesehen haben,
ist natiirlich eine Riesensensation. Wohl hauptsichlich aus
diesem Grund werden die Blocks, in denen sie wohnen, ab-
gesperrt und vorne und hinten mit Wachtposten versehen.
Aber durch die Fenster ist die Verbindung den ganzen Tag
in vollem Betrieb. Unser Block ist sehr populir geworden und
hat den ganzen Tag Besuch von Schaulustigen jedes Alters.
Sie stehen Schlange in den Klosetts und im Waschraum, um
die Schonheiten auf der anderen Seite zu bestaunen, wo man
nicht weniger eifrig ist und sich an die Fenster dringt, winkt,
lichelt, sich briistet und gurrt wie Tauben. Ja, ja, hier ist das
uralte und ewige Spiel in vollem Gang - obwohl vor weniger
als vierundzwanzig Stunden diése Evastéchter noch um ihr
Leben liefen aus zusammenstiirzenden und brennenden Ba-
racken, vorbei an sterbenden, toten und verstiimmelten
Schwestern.
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18. Mirz 1945

Nicht viele unter ihnen konnten noch mit weiblichen Reizen
bezaubern. Mager und mitgenommen waren die meisten, und
in den Gesichtern von vielen las man Drama, Tragédie, Sorge,
Schrecken, Verzweiflung, Leiden und Elend. Aber die Jiingsten,
Gedankenlosesten und Leichtsinnigsten dringten sich vor,
gliatteten das Haar, feuchteten die Lippen (sie wissen schon,
was not tut) und lehnten sich gegen die Fensterbank, damit
das Profil sichtbar wiirde - das ganze Profil! Nicht nur das
Gesicht! Andere wieder, meist die, die kein solches Profil
hatten, setzten sich in die Fenster in malerischen Stellungen.
Und trotz der Wachtposten und des Stacheldrahtes und der
Absperrungen durch Bretterziune war es gestern einem Nor-
weger gelungen, dort hineinzukommen. Er wurde geschnappt
und in den Karzer geworfen, wo er vier Stunden bis Mitter-
nacht sa3. Mit der Transportgruppe Nr. 2 zog er dann ab.

Ja, jetzt ist der Transport in vollem Gang. Die erste Gruppe,
die ich im Bad verlieB, als der Angriff kam, blieb bis Mitter-
nacht dort sitzen. Dann wurden sie auf die StralB3e zwischen den
Toren gefithrt. Der Kommandant, die Lagerfihrer und die
Vertrauensleute waren anwesend. Der Kommandant hat wieder
die kleine einschligige Rede gehalten, daf3 sie sich anstindig
benehmen und nicht fliehen sollten. Dieschwedische Regierung
sei dafiir verantwortlich, daB3 keiner entfliche. Sollte es trotz-
dem vorkommen, wirden weitere Transporte eingestellt
werden. Dann wurde das duBlere Tor gedffnet, und ein zwei
Meter langer schwedischer Offizier erschien — der Leiter der
Rot-Kreuz-Expedition. Drauflen standen dreizehn weil3-
lackierte Omnibusse mit schwedischen Fahnen und den Ab-
zeichen des Roten Kreuzes. Griile wurden gewechselt und der
erste Bus mit den ersten dreilig Mann gefillt. Noch nie haben
Norweger in einem deutschen Konzentrationslager sich stram-
mer und flotter aufgestellt, noch nie ist etwas exakter und rei-
bungsloser abgewickelt worden, obwohl kein einziges ,,Los!
Los!™ ertonte, kein ,,Seitenrichtung!® und ,,Zu finfen!”
und ,,Aufriicken!” und wie das ganze Kommandogebriill
nun heilen mag. Hoffentlich hat es einen Eindruck auf die
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anwesende SS gemacht - nur als ganz kleiner Abschieds-
gruf3!

Das ganze Gepick wurde von schwedischen Mannschaften
in weilen Rote-Kreuz-Uniformen auf dem Dach der Busse
verstaut. Jeder Mann bekam ein Paket mit EBwaren und Ziga-
retten mit dem Bescheid, daBl dies einige Tage reichen miisse,
und dann ging es los.

Das war also in der Nacht zum Freitag. Heute nacht — oder
richtiger gesagt heute morgen (sicherlich salen sie wieder im
Bad von Mitternacht bis frith um finf Uhr!) ging der zweite
Schub ab. Ich bin gespannt, ob ich beim nichsten Transport
bin, oder ob er vor ,,Na‘‘ aufhort. Es geht nach Neuengamme,
wo wir in ein eigenes Lager kommen, allerdings immer noch
unter deutscher Bewachung. Anscheinend verhandeln die
Schweden noch weiter aber uns und iiber die Zulassung ihrer
Leute zu dem neuen Lager. Den Norwegern geht es also wieder
mal ausgezeichnet. Sonst herrscht aber noch immer grofles
Elend hier. Es ist besser als friiher, aber das kommt vor allen
Dingen daher, daf diejenigen, denen es am schlechtesten ging,
gestorben sind.

Heute morgen noch, beinahe drei Tage und drei Nichte nach
dem Angriff, explodierten Zeitbomben. Die Zustinde sollen
ganz unbeschreiblich sein. Tausende von Menschen wurden
getotet. Unterirdische Ridume, die voller Menschen waren,
haben Volltreffer bekommen, und jede einzelne Seele ist in
Atome zersprengt worden. In den Ruinen liegen tote Menschen,
und Teile von Leichen liegen tiberall herum. Es gibt kein
Wasser und keinen Strom. Man kann sich vorstellen, was das
far eine Stadt bedeutet. Auch hier im Lager fehlen diese beiden
Dinge, und die Toiletten kdnnen nicht mehr benutzt werden.
In die Erde zwischen den Baracken hat man Lécher gegraben.
Dort sieht es aus! Gott sei Dank, daBl es noch nicht heif ge-
worden ist. Wasser steht hoch im Kurs. Man hat schon an-

gefangen, damit zu handeln - oder zu ,,schieben**, wie es hier
heilt.




19. Miarz 1945

Wir warten und warten darauf, wegzukommen. Ich wei3
noch nicht, ob ich diesmal mitkomme. Der Rest vom Revier
soll nimlich mit, und die fiillen allein schon zwei Omnibusse.
Morgen im Laufe des Vormittags wird der Transport losgehen.

Gestern erlebten wir wieder einen kriftigen Angriff. Drei
Bomben fielen in der Nihe des Lagers. Die eine war ein Voll-
treffer in einen Luftschutzraum. Alle kamen ums Leben.

21. Mirz 1945

Ich sitze in einem Mauseloch von einer Baracke und in einem
Schweinestall von einem Lager, das Neuengamme heifit. Das
lang ersehnte, lockende Neuengamme ! Aber ich will erzihlen,
wie es vor sich gegangen ist:

Montag abend wurde eine Liste, die auch einige ,,N* ent-
hielt, aufgerufen. Es wurde gepackt und Abschied genommen,
um elf Uhr, bei Nacht und Nebel. Unter einem leuchtenden
Sternenhimmel stapften wir Giber den Appellplatz zum Bad.
Ich stellte mich unter meinen Stern und machte mich mit der
Nacht vertraut. Eine schone Nacht, ,,wirdig*, die letzte in
Sachsenhausen zu sein. Es war zu kalt, um still zu stehen. Des-
halb gingen wir zum letztenmal zwischen den Baracken hin und
her. In den ,,StraBBen®, die nur von einem blassen, leicht ver-
schleierten Halbmond erhellt wurden, war es menschenleer.
Dunkel und unheimlich zeichneten sich die Umrisse des Lagers
gegen den Nachthimmel ab. Vom Appellplatz aus sahen die
Barackengiebel wie die Zacken einer halbkreisférmigen Riesen-
bandsige aus. Es war, als hinderte nur das Dunkel der Nacht
daran, dafl man das Blut an den Zacken hinunterflieBen sah.
Ich stand lange drauBen auf dem Platz und liefl den Blick von
Zacke zu Zacke gleiten: ,,Sauberkeit! — Ehrlichkeit! - Gehor-
sam — Wahrhaftigkeit - Nuchternheit — und Liebe zum Vater-
lande!" Und das Blut floB und tropfte hinunter in den Sand
von Sachsenhausen, wie es das viele Jahre unaufhérlich getan
hatte. Ich dachte an all das, was ich hier gesehen und erlebt
hatte, an alles, was ich durch andere gehort habe, die noch mehr
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und noch Schlimmeres erlebten. Ich sah vor mir alle Kame-

raden, die dieses Marchen der Abreise von hier nicht mehr er-
leben durften, diejenigen, die von der Bandsige ergriffen und
mitgerissen worden waren. Ich sah die klaren, klugen Augen
von Henry Hansen vor mir, die vor Lebenslust und -willen
strahlten. Ich sah den lieben, guten Blick von Michelsen und
horte seinen flisternden AbschiedsgruB3: ,,GriiBe meine Frau
und laB es dir gut gehen!*

Ich sah den armen Strand unter einem zusammenstiirzenden
Haus . .. Und aus dem Dunkel tauchte der endlose Zug von
Muselminnern auf mit Augen, die aus schwarzen Abgrinden
starrten, mit Knochelarmen und Hinden, die sie gegen den
Nachthimmel erhoben, nackten Beinen, die sie an der Erde
entlang schleiften, schwer, geschwollen, voller Wunden und
Entziindungen. Sie stiirzten, wihrend sie dahingingen, und
sanken hinein in die Nacht, stumm wie das Dunkel selbst. Das
war der Abschied von Sachsenhausen. Anders hitte er nicht
werden kénnen. Glicklich nicht, auch nicht traurig, aber dunkel
wie die Midrznacht mit einem zunehmenden Halbmonad und
tausend blassen Sternen. Ein Gesicht strahlt durch das Dunkel -
eines, das-ich nie vergessen werde : das Engelsgesicht des kleinen
Tommy.

Ungefahr um ein Uhr kamen wir ins Bad, und dort blieben
wir zusammengepfercht wie Heringe in der Tonne bis vier Uhr.
Dann muBiten wir uns drauBBen aufstellen. O ffensichtlich waren
die Autos gekommen. Als wir im Begriff waren, abzumar-
schieren, kam Fliegeralarm. Und wieder ging es zuriick ins Bad !
Dann wurde noch eine Stunde im Gedringe zugebracht. Und
endlich ging es zum Tor hinaus, erst durch das innere, dann
tatsdchlich durch das duBere — es war, als wiichsen einem
Fliigel, als floge man durch die Tore hinaus, dorthin, wo die
Reihe der weillen Omnibusse stand und wo die Stimmen des
Brudervolkes zu vernehmen waren.

Bevor ich wullte, wie mir geschah, sa3 ich angenehm und
weich im ersten Omnibus mit einem schwedischen Rot-Kreuz-
Paket (mit Zigaretten!) auf dem SchoB. Ach, Herrgott! In
einem schwedischen Bus zusammen mit Schweden zu sitzen -
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oder besser gesagt: mit Menschen! Das Mirchen hatte ange-
fangen.

Und dann sahen wir zum letztenmal die Mauer, die Wacht-
tiirme, das SS-Lager, die Wachtposten an der Wegkreuzung,
den Schlagbaum, dort, wo der Weg nach Kfz-Depot abzweigt.
Dort marschierten wir jeden Tag, morgens und abends! Bald
verschwand das Lager ganz aus unseren Augen. Es ging nach
Westen, etwas Neuem entgegen, etwas Unbekanntem, das aber
so verlockend war!

Ich werde morgen weiterschreiben. Jetzt ist es bald Mitter-
nacht, und dreihundert Mann liegen und schnarchen um mich
herum.

22. Mirz 1945

Wenn man sich die Strallen aus der norddeutschen Land-
schaft wegdenkt, bleibt nur eine flache, mit Dérfern bestreute
Ebene tbrig. Die Busreise ging von Dorf zu Dotf iiber endlose
StraBBen, die Meile um Meile der Ebene in Polygone, Recht-
ecke und Dreiecke aufteilten. Eine langweilige Landschaft —
eine unheimliche Landschaft mit all den Strémen von Flicht-
lingen und Gefangenen, denen wir begegneten oder die wir
tberholten. Am Eingang und am Ausgang jedes Dorfes und
jeder Stadt waren Tanksperren errichtet. Schwere Baum-
stimme waren zu einem dichten Bollwerk in groBer H6he und
ansehnlicher Breite aneinander gerammt. An jeder Weg-
kreuzung und an jedem Briickeniibergang waren dhnliche An-
lagen erbaut. Alles zeugte davon, daB3 jeder Meter deutscher
Erde verteidigt werden soll. Wenn es von der deutschen Fiih-
rung abhinge, wire der Krieg noch lange nicht zu Ende. Wir
kamen auch hin und wieder an einem Gefangenenlager vorbei,
und auf den Feldern sahen wir Gefangene arbeiten, Frauen und
Minner. Ich fuhr im ersten Bus und konnte frei nach vorne
schauen. Die anderen Fenster waren verdunkelt. Vor uns fuhr
der schwedische Leiter mit einem Begleiter in einem kleinen
Personenwagen.Zwei- bis dreimal unterwegs legten wir ,, Ruhe-
pausen‘‘ ein, in denen wir aus dem Auto aussteigen konnten.
Es gelang mir, einige Worte mit dem schwedischen Arzt, Pro-
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fessor Runberg, zu wechseln, der mit in unserem Bus fuhr.
Ich gab ihm Namen und Nummer von Keil. Er versprach mir,
sein moglichstes zu tun, um Keil spiter mitzubekommen. Im
iibrigen wolle er versuchen, unsere ,,Flichtlinge® Holm,
Meyer und Hart mitzunehmen. Aber Tommy, Herrgott,
Tommy ! Allein seinen Namen zu nennen, gab einen Stich ins
Herz. Fiar Tommy konnte Runberg leider nichts tun.

Wir hatten Radio im Bus und horten die deutschen Nach-
richten. Der Professor bemerkte dazu mit einem Schalksblick:
,»Sie miissen nicht glauben, daB das alles ganz genau stimmt !**
Die Bemerkung loste stiirmischen Beifall aus im ganzen Bus.
Es war ja so schon, so etwas zu héren — dazu noch in einer
gemiitlichen, sicheren Sprache!

Die Flichtlingskarawanen fullten iberall die StraBen. Es
sah aus, als wenn das Land voller Zigeuner wire. Alles machte
den Eindruck von Auflésung und Verwirrung, Hoffnungs-
losigkeit, Elend und Ungliick. Aber wir saen sicher in schwe-
dischen Rot-Kreuz-Omnibussen auf dem Weg zur Rettung.
Die Zeit der Prafungen war vorbei! — glaubten wir.

Endlich bogen wir in einen Seitenweg ein, und gleich da-
nach fuhren alle elf Busse am Eingang des Konzentrations-
lagers Neuengamme vor.

Das erste, was uns entgegenkam, als wir aus den Autos
stiegen und die steifen Beine streckten, war ein Gestank von
Abfall und unverfilschter Kloake. Ein Gestank, der uns seit-
dem ununterbrochen verfolgt — nur haben wir uns in der
Zwischenzeit etwas mehr daran gewohnt. Und dann fingen
sofort einige SS-Leute an mit ,,Seitenrichtung™ und ,,Zu
funfen‘ und all dem anderen. Mit der ,,Freiheit’* war es zu
Ende, die glicklichsten Stunden seit vielen Jahren waren vor-
bei, wir muBBten das Kreuz wieder auf die Schulter nehmen
und in eine neue Strafanstalt hineinmarschieren. Das ,,Kreuz**
war schwer, aber es sollte spiter noch schwerer werden. Auller
dem ,,Gepick"* hatte jeder sein Danenpaket zu tragen. Es stellte
sich heraus, daf3 das Lager selbst einen Kilometer vom dulleren
Eingang entfernt lag. Die Autos muBlten drauBen halten, ob-
wohl ein breiter, guter Weg bis hin fithrte. Aber die Schweden
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sollten nicht weiter als bis dorthin kommen. DaB3 dazu mehr als

guter Grund vorhanden war, verstehen wir jetzt, nachdem wir
die Innenseite gesehen haben, die, wie man wohl sagen darf,
jeder Beschreibung spottet. Der Mangel an Ordnung und
Sauberkeit schligt einem an der Pforte schon férmlich ent-
gegen. Je mehr man sieht, desto stirker wird dieser Eindruck.
Wir landeten auf einem mittelgroBen Betonplatz, den Baracken
umgaben, die mit Stacheldraht eingeziunt waren. Dahinter
erblickten wir die Kameraden der vorhergegangenen Trans-
porte. Wir wurden aufgerufen, zu funfen aufgestellt und mar-
schierten endlich in die Stacheldrahtumziunung hinein und
von dort in eine Baracke. Aber was fiir eine Baracke! Sie
starrte formlich von Dreck, und es roch nach allem, was schlecht
riechen kann. Die Baracke war ein einziger offener Raum von
acht Meter Breite und funfzig bis sechzig Meter Linge. Auf
dem Boden waren Gestelle, die mit Stroh gefillt waren, und
auf dem Stroh lagen Wolldecken. Man hatte das Gefahl, als
wenn das Stroh und die Decken lebendig wiren vor lauter
Liusen, die man zwar noch nicht sehen konnte. Wir sollten
noch nihere Bekanntschaft mit ihnen machen!

Vorerst galt es jedoch, sich im ,,Stall** einen Platz zu ver-
schaffen. Arvid, Erik und ich hatten das Glick, in eine Ecke
beim Eingang hineinzuplumpsen. Der Weg nach draulen war
kurz — man konnte ja nie wissen. Dort brachten wir unsere
Sachen unter, und dann gingen wir hinaus, um uns mit den
Verhiltnissen vertraut zu machen. Der ,,Hofraum* - der
Zwischenraum zwischen unserer Baracke und der nichsten —
war schmal wie ein Handtuch und wie ein Ungliick so lang.
Ihr benachbart und an sie angebaut lag eine lange, niedrige
Abortbaracke. Und gegeniiber war es genau so. Alle Baracken
gingen zum Hofplatz hinaus. Um eine unserer Nachbar-
baracken war Stacheldraht gezogen. Dort wohnten ndmlich
zum Tode Verurteilte, Fliichtlinge und andere. Wir sahen, wie
sie am Stacheldraht standen und um Zigarettenstummel und
anderes bettelten. Sie sahen verkommen und elend aus. Der
ganze Hofplatz war nichts anderes als eine offene Kloake, wo es
noch schlimmer stank als drinnen in den Baracken.Obwohl das
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Wetter seit langer Zeit trocken war, lag in den Betonvertie-
fungen, in den Rinnen und Ritzen Wasser. Welcher Art dieses
Wasser war, verriet der Geruch. Auch wie es um die Abwisser
stand, dariiber war kein Zweifel méglich. Der Dreck lag iiberall
schichtenweise, es war schlimmer als in einem Schweinestall.
Die Baracke war der Stall, wo die Tiere die Nacht zubringen
sollten, der Hofraum der AuBenstall.

Wir trafen mit den Jungen zusammen, die vor uns ange-
kommen waren, und was sie erzihlten, war niederschmetternd.
Uberall derselbe Schweinestall, iiberall Gestank und Dreck.
Alles in allem nur Durcheinander und Elend. AuBBer uns setzten
sich die Lagerinsassen ausschlieBlich aus Muselminnern zu-
sammen, die wie die Fliegen im AuBlersten Elend starben. Es
war trostlos. Aber wir waren miide. Wir waren ja um den
Schlaf einer Nacht betrogen worden, und die Reise war an-
strengend und vor allem aufregend gewesen. Darum schliefen
wir bald schwer und tief in unseren Stallungen.

24. Mirz 1945

Ich bin sehr damit beschiftigt gewesen, eine Baracke einzu-
richten, die man uns als Krankenhaus tiberlassen hat. Deshalb
konnte ich diese Aufzeichnungen nicht taglich machen. Es gibt
so viele Eindriicke, und sie sind so tberwiltigend in ihrem
Grauen, dal3 es schwer sein wird, ihnen gebiihrenden Ausdruck
zu verleihen. Das schwedische Rote Kreuz ist offensichtlich
hinters Licht gefihrt worden. Schon jetzt gibt es Typhus im
Lager, und es graust einen, wenn man daran denkt, was das
Ausbrechen einer Epidemie unter diesen Verhiltnissen be-
deuten wiirde. Bald kommt die Wirme. Misthaufen liegen offen
da — Kloake und Dreck flieBen iiberall. Verlauste, kranke und
sterbende Muselminner schleppen sich herum und hingen
bettelnd an den Stacheldrahtziunen, die unseren Hofplatz
umgeben. Es ist gerade, als wenn man in Bakterien und Bazillen
watet und wiitet. Tdglich sterben hundert bis hundertundfiinfzig
Mann im Lager, das alles in allem Platz fir achttausend Ge-
fangene hat. Es waren schon bis zu zwélftausend hier. Die
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Zahl variiert, denn stindig kommen und gehen neue Trans-
porte.

Mehrere der Jungen sind im Krematoriumskeller gewesen.
Sie haben dort riesige Haufen von Muselmannleichen gesehen,
mehr als der Ofen verbrennen kann. Es herrscht auch Mangel
an Brennmaterial.

Hier wird auch stindig erschossen und erhingt. In der
innersten Ecke unseres Hofraumes zeigt ein Galgen gegen den
Himmel. Gestern sah ich, wie einige von den Unsern auf dem
Brett unter dem Galgen saflen und ganz gemiitlich ihre Mahl-
zeit einnahmen. Die meisten der Hingerichteten scheinen SS-
Leute zu sein, darunter auch Norweger und Dinen, die man
bei Fahnenflucht oder Sabotage geschnappt hat. Sie tragen
eine lila Binde um den Armel, auf der ,»Lorsperre®* steht, und
warten alle auf den Tod. Man gewohnt sich daran, sie zu sehen,
ohne sich iber ihr Schicksal aufzuregen. Sie verdienen es
jedenfalls eher als Tausende von unschuldigen Muselménnern,
die zu Tode hungern und frieren. Es ist nun mal so, da3 man
immer unempfindlicher gegen Tod und Elend wird, wenn man
tagaus, tagein davon umgeben ist.

Die Norweger, die einige Wochen bevor die schwedische
Aktion einsetzte von Sachsenhausen aus nach Bergen-Belsen
geschickt wurden, haben es entsetzlich gehabt. In Bergen-
Belsen gibt es zweiLager. Lager 2 ist ein richtiges Vernichtungs-
lager. Dort gab es keine Appelle. Es wurde nur gezihlt, wie
viele hereinkamen und wie viele Leichen wieder hinausgingen.
Es bestand ohne Zweifel die Absicht, alle, die dorthin kamen,
sterben und verschwinden zu lassen. Durch ein Miverstindnis
kamen die Norweger in Lager 2. Sie waren nur drei Tage dort,
ehe sie in das andere Lager gebracht wurden, aber das reichte.
Sie lagen auf Betonboden, der zum Teil unter Wasser stand.
Die alten Gefangenen starben haufenweise. Es war dort Sitte,
daBl man sich eine Leiche als Unterlage beschafite, um trocken
zu liegen. Auch Kannibalismus kam nicht selten vor. Ein Not-
weger sah, wie ein Gefangener die Leber aus einer Leiche her-
ausschnitt und sie aB. Solche Dinge und viel, viel anderes kann
man von dort berichten. Sie werden sicher einmal von jenen
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erzihlt werden, die das selber gesehen und erlebt haben. Aber
keiner wird es glauben, weil die Phantasie fehlt, es sich vorzu-
stellen.

Einige Norweger, die nach Bergen-Belsen kamen, sind als
Muselmanner hier eingetroffen. Die meisten von ihnen sind
jedoch in Bergen-Belsen zuriickgeblieben - sie waren zu krank,
um transportiert zu werden. Die Schweden wurden nicht zum
Lager hineingelassen — dort war es wohl zu entsetzlich. Die
meisten der Zuriickgebliebenen haben Flecktyphus. Es sind
mehr als zwanzig Mann.

Gestern kamen hundertundacht Dinen aus dem Lager Porta
in Westfalen. Alle sind Muselminner, die reinsten Skelette.
Elf von ihnen wurden auf unser Revier gelegt, das nichts
weiter ist als eine leere Baracke, aus der wir gerade den Dreck
hinausgeschaufelt und die wir dann aufgewaschen haben. Ich
sprach mit einem der elf. Er erzihlte, dafB sie in mirchenhaften
Fabrikanlagen gearbeitet hatten, die, sieben Stockwerke hoch,
acht Kilometer weit im Innern eines Berges lagen. In einem der
Stollen seien die Philipswerke mit Maschinerie aus Holland,
in einem anderen die Siemenswerke.

In Porta wurden die Gefangenen zur Arbeit angetrieben, bis
sie umfielen. Die Dinen wurden zu Muselminnern im Laufe
von einigen Monaten. Sie waren ein halbes Jahr dort gewesen,
und von etwas iiber zweihundert waren fiinfundsechzig ge-
storben. Aus den dinischen Rot-Kreuz-Paketen bekamen sie
nur das Knickebrot. Speck, Tabak, Butter, Marmelade, Zucker
und dhnliches stahl ihnen die SS. Und das Knickebrot wurde
ihnen auch von organisierten russischen Gefangenenbanden
weggerissen, die sie tberfielen und bis auf die Haut aus-
plinderten. Auch die Kleider nahmen sie ihnen weg. Kein
Wunder, daB sie Muselminner geworden waren — dem Tode
nahe. Jetzt lichelten sie blaBB und meinten, daB ihre Strapazen
und die Zeit ihrer Priifungen vorbei seien. Dies war ja ein Para-
dies, dies war ja die Rettung! Dieser Schweinestall! Ja, die
gleichen Dinge konnen wahrhaftig fiir verschiedene Menschen
verschieden aussehen.

Heute kam der erste Transport aus dem Siiden, von Dachau.
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Einige der ElsaBjungen waren dabei. Es sind viele von ihnen
gestorben, merkwiirdigerweise auch dann noch, als sie bereits
von Natzweiler weg und auf verschiedene Lager in Stiddeutsch-
land verteilt waren. Viele starben an Lungenentziindung und an
anderen Krankheiten, die meisten ganz einfach an Hunger und
Ermattung.

Heute ist dazu noch ein Transport aus Sachsenhausen ge-
kommen. Jetzt sind nur noch sechshundert Mann dort. Sie
werden vielleicht in einigen Tagen kommen. Von allen Seiten
erscheinen jetzt Transporte. Es ist merkwiurdig, alte Freunde
wiederzusehen und zu erfahren, wer lebt und wer tot ist —
gerade, als wenn Riesenexpeditionen aus dem Innern Afrikas
oder aus anderen lebensgefihrlichen Gebieten des Erdballs
zuriickkehrten, nachdem sie mehrere Jahre von der Welt ab-
geschnitten gewesen waren. Man tberfillt sie mit Fragen aller
Art, vor allen Dingen : Wer ist gestorben ? Wie viele leben, und
war es schlimm? Habt ihr genug zu essen bekommen? Und
Pakete ? War es ein Vernichtungslager ? Fragen und Antworten
blitzen durch die Luft, und Freude und Schmerz rieselt iiber die
Gesichter der Gefangenen wie Frihlingsregen.

25. Mirz 1945

Von den fiinfhundertundvier Mann, die durch das Natz-
weiler Lager ,,gegangen‘ sind, ist beinahe die Hilfte gestorben.
Das ist wohl so ungefihr das richtige Verhiltnis. Das Lager
Mauthausen sei das schlimmste gewesen, erziahlen diejenigen,
die in beiden Lagern waren. Heute morgen sprach ich mit
einigen von ihnen. Alle, die gestern von Dachau und Maut-
hausen kamen (es mégen ungefahr dreihundert Mann gewesen
sein), sind jetzt mit den Studenten zusammen in Quarantine.
Es ist darum schwierig, mit ihnen zu sprechen, aber es geht.
Der ,,Hof** des Quarantineblocks liuft parallel zum Hof von
Block 11 und ist von jenem nur getrennt durch einen ,,Garten-
streifen®’. Das ist ein Stiick gepfligte Erde, auf die Dinger
gestreut ist. Dieser Streifen Erde ist auf beiden Seiten mit einem
Stacheldrahtzaun versehen, und an diesen Ziunen entlang
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stehen Hunderte von Dachauleuten und Studenten. Es ist ein
ohrenbetiubender Lirm. Eine Antwort kann man kaum ver-

stehen, wenn es tiberhaupt gelungen ist, die Frage des Gegen-
ibers aufzuschnappen. Und doch erfuhr man hier von Briidern,
die gestorben waren, und nahm ihre letzten Grii3e entgegen.
Hier traf man Freunde wieder, von denen man glaubte, daB
sie tot seien. Knochenmager waren viele von ihnen und in
einer elenden Verfassung, mit ausgeschlagenen Zahnen, ver-
sehrten Beinen oder Armen und ruinierter Gesundheit — aber
sie lebten. Hier {iber die Stacheldrahtziune hinweg bekam man
Nachricht von Frauen und Kindern, die jahrelang nichts von
ihrem Mann und ihrem Vater gehért hatten. Todesnachrichten
wurden hinausgebrillt, erreichten dngstlich lauschende Ohren
durch einen betdubenden Lirm hindurch und trafen wie Pfeil-
spitzen die Gemiiter, wihrend heisere Zurufe mit Botschaft
von Leben und Hoffnung wie Sonnenstrahlen in andere Her-
zen drangen, Freude bereiteten, unsagbare, unfabare Freude!
Freunde trafen sich wieder, nachdem sie Jahre auseinander
gewesen waren, Freunde, die zu Hause in der Zelle gesessen
hatten in langen, dunklen Monaten, mit denen man gemeinsam
Torturen durchgemacht und in nackten, kalten Gefingniszellen
alles geteilt hatte: Sorgen und Schmerzen, Essen und Trinken —
wie es gerade kam. Und so waren manche Freunde geworden
furs Leben. Der Eindruck, den man bekommt, wenn man ver-
suchen will, alle die tiberwiltigenden und aufreibenden Szenen
zusammenzufassen, ist der einer einzigen Riesenkatastrophe,
die tiber uns alle hinweggefegt ist und reiche Ernte gehalten
hat. Es kann noch lange dauern, bis wir in einem sicheren
Hafen sind. Es sind ja nur einige Wracks, die hier in Neuen-
gamme an Land getrieben worden sind. Zu Hause sitzen Wit-
wen und Waisen zu Hunderten und wissen es nicht! Oh, welch
ein Jammer! Oh, welche bodenlosen, uniiberwindlichen Sor-
gen werden iber unser Land fluten, iiber dieses kriegsver-
wiistete, zerrissene Land!

Ich habe sichere Nachrichten iiber Leif bekommen. Es geht
ihm gut, und er kommt spiter —.

Ich sprach mit Hartvig Munthe. Er ist quietschlebendig, und
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dabei hatten wir so oft gehort, dafl er tot sei. Auch Ragnar
Hartwig traf ich. Er sah geradezu gut aus - nach Typhus und
Elend hat ihn einige Zeit in Dachau mit Paketen wieder auf
die Beine gebracht. Gunnar Kaardahl aus Horten - mein
Freund von der Baracke und dem Architekturbiiro auf Grini —
lebt in bester Verfassung. Aber vier von den sechsen, mit denen
er von Sachsenhausen nach dem Elsal zog, sind tot. Ich traf
viele Uberlebende, und bei jedem bekannten Gesicht, das ich
hinter dem Stacheldraht erblickte, durchfuhr mich ein Freuden-
schauer. Sie riefen meinen Namen, und ich rief wieder: ,,Will-
kommen, willkommen !" Ganz durcheinander von dem, was
ich gesehen und gehort hatte, halb bewufltlos von all den tiber-
michtigen Eindriicken suchte ich zuletzt den Block auf. Und
nun versuche ich, etwas davon so niederzuschreiben, dal3 es
wenigstens einen blassen Widerschein davon geben kann.
Ich werde einen Anblick, den ich gestern nachmittag hatte,
nicht mehr los. Er bildet einen festen Hintergrund fiir alles,
was sich heute vor mir abspielt. Ich sah Hunderte von Leichen,
die drinnen im Leichenhaus haushoch aufeinander gestapelt
sind. Arvid und ich gingen dorthin. Ich wollte es sehen. Es war
ein furchterlicher Anblick. Dort lagen drei- bis vierhundert
Skelette — man muBte an gerupfte magere Kiiken denken.
Es waren keine Menschen mehr, so elend waren sie. Und die
Menge, diese uberwiltigende Menge verschob das Maf} voll-
stindig. Aber die Gesichter und die starrenden Augen, die
gihnenden Miinder und die schmerzverzogenen Ziige — sie ge-
horten Menschen, Menschen, die gelebt und gelitten hatten und
die gestorben waren. Und diese Hunderte waren die Ernte von
nur drei Tagen! Sie lagen den Kopfen - oder richtiger gesagt
den Totenschiddeln nach in einer Richtung. Die Korper
brauchten nicht mehr Platz als die Képfe. Es waren ja nur noch
die mit Haut iiberzogenen Knochen tibrig. Einige waren blutig
mit eitrigen Wunden und farbigen Malen von Schligen, andere
wieder waren bleich wie Wachs. Zu unseren FiuBlen lag ein
Norweger. Der ,,Leichenwichter zeigte ithn uns, er war an
Typhus gestorben. Er wollte ihn umdrehen, weil er mit dem
Gesicht auf dem Betonboden lag, aber zur gleichen Zeit kam

329

e L A T et e B e g B R A A o el Ay el b L a by Lo Ly D R e T




SS herein. Es war ein Obersturmfithrer. Er fing an zu briillen,
was zum Teufel wir hier wollten! Ich fiirchte, wir machten
einen recht dummen Eindruck. Ich bekam kein Wort heraus.
Vor mir donnerte dieser wiitende Obersturmfithrer und starrte
uns an mit einem Gesicht, das von allen Eigenschaften der
Raserei geprigt war, und hinter uns starrten drei- oder vier-
hundert kalte Augenpaare. Ich wei3 nicht, was unheimlicher
war. SchlieBlich stammelte Arvid, daB wir uns geirrt hitten.
Der Sturmfithrer lud uns ein, drei Tage und drei Nichte im
Leichenkeller zu schlafen, wenn uns der Sinn danach stiinde.
Ich glaube, es war sein Ernst — er sah so aus. Aber das Unwetter
legte sich. Wahrend uns einige Drohungen nachgerufen
wurden, zogen wir ab.

Heute nachmittag habe ich eine eigenartige ,,Bauversamm-
lung* abgehalten. Meine Pline fiir das Revier sind fertig und
»anerkannt®, und darum lieB ich das ,,Baukomitee‘ zusammen-
kommen, nachdem ich im voraus mit zwei grinwinkligen
Banditen verhandelt hatte, die die Materialien liefern sollten.
Die Schieber kénnen alles beschaffen, wihrend wir auf legale
Weise an nichts herankommen kénnen. Der ganze Umsatz des
Materials liegt in den Hinden von Schwarzhindlern und BV-
Leuten. Alles wird mit Zjgaretten bezahlt. Ich nahm die beiden
Gringewinkelten mit zur Bauberatung, und nach einigem Ver-
handeln wurden wir einig. Sie sollen uns fiir fiinftausend-
funfhundert Zigaretten das ganze Baumaterial fiir das Kranken-
haus liefern. Trotz allem kann man dies doch wohl ein gutes
Geschift nennen. Es kommen nur zwei Zigaretten auf jeden
Norweger und Dianen bei der augenblicklichen Belegschaft.
Ich moéchte wissen, ob sich viele ein Krankenhaus mit zwei-
hundert Betten so billig erbaut haben? Morgen kommt das
Material — wir miissen sehen, daBl wir die Wagen so schnell
wie moglich abladen kénnen, damit niemand es sieht, und
tbermorgen fangen wir an zu bauen. Das machen wir alles
selbst. Selbstverstindlich ist diese Art und Weise, Anschaf-
fungen zu machen, abscheulich, aber fiir uns bedeutet es
Lebensrettung in groBem Stil, wenn wir dieses Krankenhaus
wirklich aufbauen. Es ist bereits im voraus mit einhundert-
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einunddreiBig Patienten belegt. Die notwendigen Arzneien
sowie Desinfektions- und Waschmittel, Seife, Scheuerbiirsten,
Putztiicher usw. nebst Wolldecken erhilt das Revier vorerst
per Flugzeugaus Schweden gemiB einer Vereinbarung zwischen
dem Kommandanten und dem leitenden schwedischen Arzt

der Rote-Kreuz-Expedition.

Jetzt bin ich wirklich miide nach einem anstrengenden Tag.
Morgen werden Frode und ich durch unsere Baracken gehen
und alles notieren, was an Reparaturen und Neuanschaffungen
notwendig ist. Es tut so gut, etwas Nitzliches zu arbeiten.
Die Zeit vergeht dann schneller. Gute Nacht, Kari!

28.—30.Mirz 1945

Es war eine aufreibende Nacht, und ich will schreiben, so-
lange die Eindriicke noch frisch sind. Gestern abend um halb
elf Uhr fing es damit an, dafl uns mitgeteilt wurde, dafl etwa
zwolfhundert Norweger und Dinen in den Schonungsblock
iibersiedeln sollten. Das ist ein zwei Stockwerk hoher Steinbau,
der von auBlen ganz imponierend wirkt, aber von innen derart
aussieht, dal man lange nicht vergessen wird, was man ge-
sehen hat. Da herrscht ein Elend, das alle Grenzen und Be-
griffe sprengt. In jedem Bett lagen drei bis vier, ja auch finf
oder sechs Mann. Es klingt unglaublich, aber ich habe es selbst
gesehen. Sie lagen allerdings aufeinander. Die meisten waren
nur Skelette und brauchten nicht viel Platz, Ganz ruhig lagen
sie, sie hatten keine Kraft, sich zu riithren. Sie lagen nur da,
um zu sterben. Viele waren bereits tot. Das ganze Innere des
Gebidudes war ein einziges Inferno, ein Wartezimmer des
Todes, schlimmer, als man es sich in der wildesten Phan-
tasie vorstellen kann. Ohne Betreuung lagen die armen Men-
schen in den Betten, einige mit Tuberkulose, andere mit Durch-
fall und Typhus, wieder andere mit offenen Wunden und
eiternden venerischen Krankheiten, kurz, allen denkbaren und
undenkbaren Leiden jeder Art. Diejenigen, die Durchfall
hatten und zu kraftlos waren, um sich aus den Betten zu heben,
machten alles dorthin, wo sie lagen. Man kann sich vorstellen,
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wie es in den Betten aussah ! Das Stroh war uralt, und die Woll-
decken waren seit Jahren nicht ausgeschiittelt, geschweige
denn gewaschen worden. Sie lagen wie steife Kuchen von
Dreck in den Betten. Auf dem Boden und an den Winden
lag der Dreck in dicken, harten Schichten. Wenn man das Ge-
biaude betrat, kam einem ein Gestank entgegen, von dem man
sich keinen Begriff machen kann. In den Fluren, im Wasch-
raum, im Treppenhaus, auf dem Abort, in den Silen und in
den Betten lagen Leichen herum.

Und jetzt sollten diese Menschen hinausgeworfen werden,
damit das Lager mehr Norweger aufnehmen kann. Wir sollten
nach ihnen einziehen. Die SS hatte tatsichlich die Absicht,
uns einziehen zu lassen und uns alles zum Gebrauch zu iiber-
geben so wie es war. Hinein in die Dreckkuchen, hinein in
dasselbe Stroh, das jahrelang in den Betten gelegen hatte und
voller Bakterien und Bazillen, voll menschlicher Ausschei-
dungen war. Das ist eben eine besondere Art von Sauberkeit:
Die Decken sollen glatt liegen und die Kanten wie Lineale so
gerade sein. Auf den Decken darf nichts liegen, auch nichts
unter den Betten. Ob die Decken Mist bedeckt oder etwas
anderes, das interessiert niemanden — wenn die nur glatt sind
wie ein Tanzboden. Ja, wenn auch Leichen unter den Decken
liegen und verwesen, das ist vollkommen in Ordnung - wenn
man sie nur nicht sieht.

Das letztere erwihnte ich, weil wir wihrend des Aufriumens
Leichen fanden, die im Bettstroh versteckt waren. Bett-
kameraden ,hielten* die Leichen dort, um eine besondere
Portion Suppe und eine zusitzliche Brotration zu erhalten.
Sie zogen den Arm der Leiche hervor, wenn der Kalfaktor mit
dem Essen kam, und halfen der toten Hand, die Schissel und
das Brot zu ergreifen. Diesen Trick kennt man von beinahe
allen deutschen Konzentrationslagern, auch von Sachsen-
hausen.

Die SS hatte sich jedoch verrechnet, wenn sie glaubte, dal3
Norweger und Dinen, die noch bei Verstand waren, sich
zwingen lielen, einzuziehen und sich in diese Holle von Dreck
zu legen. Unsere Blockirzte itbernahmen ohne Besinnen die
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Verantwortung dafiir, dall dem Befehl entgegengehandelt
wurde. Sie befahlen eine sofortige Generalreinigung des ganzen
Hauses von oben bis unten. Und damit ging ein Reinemachen
los, desgleichen dieses Lager und seine Leitung jedenfalls nie
vorher gesehen hat. Hunderte von Norwegern und Dinen.
legten los und arbeiteten — buchstiblich gesprochen — mit
Todesverachtung die ganze Nacht hindurch. Sie sind jetzt, am
spiaten Nachmittag, immer noch dabei. Jedes einzelne Bett
und jedes Bettbrett wurde in die Waschriaume geschleppt und
abgekratzt und mit Lysol und Chlorwasser gewaschen. Der
Boden und die Winde wurden auf die gleiche Art behandelt.
An einigen Stellen muBte man den Dreck abhacken. Eine
Arbeitsgruppe loste die andere ab. Morgens um vier Uhr waren
alle Muselmanner drauBlen und alle Leichen weggebracht. Es
lagen nicht nur uberall Leichen herum - viele der armen
Kreaturen stirzten oder wurden auf dem Weg nach drauflen
Leichen. Sie wurden in das Bad gefithrt und gewaschen. Auch
dort starben viele, als sie unter das kalte Wasser kamen. Von
dreilig Mann, die aus irgendeinem Grunde auf das Revier ge-
legt wurden, waren bereits heute morgen sechzehn tot. Zweifels-
ohne wiren sie trotzdem gestorben, nur etwas langsamer viel-
leicht — aber ihre Leiden hitten linger gedauert. In den Augen
anderer Gefangener, die dieses heikle Schauspielsich in ,,ihrem*
Lager abspielen sahen, werden wir Norweger und Dinen, da
wir die Ursache waren, in einem denkbar ungiinstigen Licht
stehen. Da kommen ein paar Tausend ,,gut gendhrter”” Nor-
weger und Dinen (es gibt aber auch unter uns Muselménner :
diejenigen aus Mauthausen, Melk, Bergen-Belsen und anderen
Lagern, zum Teil auch aus Dachau) — und damit sie Platz be-
kommen, muB3 die mehrfache Anzahl anderer Gefangener:
Russen, Polen, Ukrainer, Hollinder, Franzosen und andere
ihre Blocks riumen und sich in Rdumen zusammenpferchen,
die bereits vorher schon iiberfiillt waren. Sie liegen zu drei,
vier und fiinf Mann in einem Bett, und die Betten sind achtzig
Zentimeter breit! Jetzt soll jeder Norweger und jeder Dine sein
eigenes Bett haben — ein Mann in jedes Bett! Es ist klar, da3
das boses Blut macht, und daB die anderen Gefangenen den
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Grund dafir nicht einsehen - oder verstehen -, geschweige
denn die ,,Gerechtigkeit, die darin liegt. Sie finden keinen
AnlaB, uns zu entschuldigen, und tun auch nichts, um den
Grund und die Zusammenhinge zu erfahren. Sie nehmen dies,
wie sie all das andere Schreckliche genommen haben, das ihnen
das Schicksal zugefiigt hat und das ihr Dasein tagaus, tag-
ein, in vielen, vielen Jahren ausgemacht hat. Bitter ist es aber,
daBl auch wir jetzt in ihre Galerie von Todfeinden eingereiht
werden. Wir waren es, die ihnen die Betten und Baracken weg-
nahmen, wir waren es, die sie von ,,Grund und Boden** ver-
trieben, hinaus auf Transport. Und was ein Transport fiir sie
bedeutet, das wissen alle viel zu gut.

Ein Ereignis 16st das andere ab. Ich habe nicht mehr als sage
und schreibe drei Stunden Schlaf gehabt im Laufe von zwei
Tagen und zwei Nichten. Am gleichen Nachmittag, an dem
wir mit dem Reinemachen im Mauerblock fertig waren, kam
Bescheid, daB das ganze Revier auf Block 16 und Block 15
(den letzteren hatten wir gerade verlassen) iibersiedeln sollte.
Ich bekam einige Leute zur Hilfe, und wir schufteten, bis es
Tag wurde. Es war vier Uhr durch, als ich mit Arvid zusammen
in Koje Nr. 4 des Mauerblocks an Bord kroch, um ungefihr
eine Stunde spiter mit einem Donnerwetter geweckt zu werden.
Wir sollten unsere Sachen augenblicklich packen und auf
Block 7 einziehen! Die Dinen sollten den Mauerblock alleine
haben. Hinaus muBlten wir, und in jener Nacht gab es keinen
Schlaf mehr, denn ich mufite anfangen, Pline zu zeichnen fiir
die Einrichtung des neuen Reviers in zwei Blocks. Wir hatten
gebeten, Block 11 zu bekommen, einen Block, der fiir diesen
Zweck viel besser geeignet ist als Block 15 und 16. Das sind
niamlich alte und baufillige Gebdude. Bescheid: ,,Das kommt
nicht in Frage.* Der Kommandant hatte befohlen, daB wir
15 und 16 haben sollten, punktum. Dazu kommt noch, daf3
15 und 16 am Ende einer Blockreihe liegen. Das Revier darf
wohl nicht zentral und praktisch liegen! Im Laufe des Nach-
mittags kam dann Bescheid an mich vom Standortarzt, daf3 ich
die Pline punktlich um neun Uhr am nichsten Morgen fix
und fertig haben miiBte. Ich war todmiide, nachdem ich nur
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eine Stunde nachts geschlafen hatte, und erklirte das Unmég-
liche dieses Verlangens. Der SS-Arzt und der Schreiber, die
diesen Bescheid brachten, verstanden das ja, aber es war Befehl,
und als sie eine Weile Mitgefiihl gemurmelt hatten, gingen sie
mit einem ,,Also Sie sorgen dafiir, daB3 die Zeichnungen fix und
fertig sind bis morgen frith um neun Uhr! Ne’?* davon.

31. Mérz 1945

Ich kam gestern nicht mehr zum Schreiben, denn die lange
erwartete schwedische Kommission kam. Eine festliche Ko-
modie, auf die ich noch zuriickkommen werde. Ich fahre fort,
wo ich gestern aufgehort habe:

Also, vor neun Uhr sollten die Krankenhauszeichnungen
fertig sein. Es galt, die Zihne zusammenzubeiBen und loszu-
legen. Von meinem Freund Per Graesli (vorldufig hier Ober-
arzt) bekam ich zwei Mikodrintabletten, um wach zu bleiben.
Ich saB3 bis drei Uhr, da kam Fliegeralarm und das Licht mufte
geloscht werden. Ich stellte die Weckuhr auf finf und legte
mich hin. Um fiinf Uhr stand ich auf, aB eine Pille und fing
wieder an. Spiter nahm ich noch eine Pille, und als um neun
Uhr Bescheid kam, daB ich mich sofort beim Standortarzt mit
den fertigen Zeichnungen einzufinden habe, war ich hell wach
und die Zeichnungen so ungefihr fertig., Geschlagene zwei
Stunden muBte ich draullen vor der Tiir des Biiros des hohen
Herrn stehen und warten, bis ich hereingelassen wurde. Aber
das hatte ich erwartet und war deshalb nicht {iberrascht. Die
Konsultation ging rasch vonstatten. Der Herr war katzen-
freundlich und ,,zuvorkommend®‘, deutete aber an, daB} wir
versuchen miBten, einen Teil der benétigten Gegenstinde von
den Schweden zu bekommen. Das hatte ich mir ja so gedacht.
Das Ganze ist eine Fassade. Sie zeigen den Schweden schone
Projekte auf dem Papier, um ihnen zu sagen, wie sie alles fiir
uns einzurichten ,,gedacht** hatten — aber es gibe leider keine
Méglichkeiten, Material zu beschaffen usw. (Es gibt allerdings
tatsichlich keine, zu denen sie sich den Schweden gegeniiber
bekennen koénnen!) Etwas blamabel mufB es im Grunde doch
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fir sie sein, aber es scheint, daB sie das gar nicht kiimmert.
Die Wirklichkeit, die Wahrheit, die handgreiflichen Reali-
titen spielen keine besonders groBe Rolle bei ihnen, wenn nur
die auBere Fassade prisentabel ist. Als wenn die schwedische
Rote-Kreuz-Kommission, die soviel weil}, sich bluffen lieBe
von einer eilig erstellten nationalsozialistischen Fassade!

Am Nachmittag kam die Kommission. Die Vertrauensleute
wurden zusammengerufen, denn Graf Folke Bernadotte, der
die Kommission fiihrte, verlangte sie zu sprechen. Sie hatten
eine lange Konferenz, bevor die Fihrung durch das Lager
begann. Die Schweden wurden gut orientiert. Unser erster
Vertrauensmann war groBartig. Er hatte klaren Bericht er-
stattet Giber die Zustinde im Lager, ohne dal der Komman-
dant, Lagerfiihrer oder irgendein SS-Mann gewagt hitte,
einzugreifen oder zu unterbrechen. Die Unterhaltung war auf
,»,skandinavisch® gefiihrt worden. Die Schweden waren also
gut orientiert, ehe sie ihre Inspektionsrunde begannen. Erst
begaben sie sich in den Mauerblock, der sich jetzt in einer or-
dentlichen Verfassung befindet. Aber danach ging es in den
Block 6, einen der schlimmsten, wo unsere Leute auf ihren
Strohhaufen auf dem Fuflboden eng beieinander hockten und
aflen. Das machte auf die Schweden einen tiefen Eindruck. Fiir
die Deutschen mufite dieser Rundgang ja ein Kanossagang sein,
wie man ihn selten findet ! Sie schienen sich auch nicht sehr wohl
dabei zu fithlen. Sie sagten nichts, konnten auch nicht ver-
hindern, daf3 die Schweden sich lebhaft mit uns und anderen
unterhielten. Die Schweden bekamen alles zu sehen und alles
zu wissen, und ich glaube, sagen zu kénnen, daB dies fiir uns
ein grofler und wohlgelungener Tag war. Die Laune war auch
die allerbeste. Allein schon, die Schweden unter uns zu sehen,
war ja eine kolossale Aufmunterung, und ihr strahlender Op-
timismus in bezug auf das Kriegsende und unser Schicksal tat
ein tibriges. Es war, als wenn ein frischer Frithlingswind durch
die Norweger- und Dinenbaracken ging.

Ich beobachtete heute einen Transport Muselminner, die das
Lager in schwedischen Autobussen verlieBen. Die Schweden
muliten es ibernehmen, sie wegzutransportieren, damit wir
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mehr Platz im Lager bekamen. Es war ein trauriger Anblick.
Die meisten Muselminner besaBen nicht mehr so viel Kraft,
daB3 sie die Trittbretter der Autobusse erklettern konnten.
Man mufte sie hineinheben. Einige fielen zusammen, bevor sie
soweit waren, und blieben auf der Erde liegen. SS-Leute
und der Lagerfithrer Thumann selber sowie die Vorarbeiter
bekamen es eilig, sie in die Reihen hineinzuschieben, und stellten
sich selbst davor, damit die schwedischen Chauffeure es nicht
so gut sehen sollten — und dann wurden sie halbtot in die Autos
getragen. Nur hineingeschoben in die Menge, worauf die Tiiren
verschlossen wurden. Die SS dachte wohl, daf} die Situation
gerettet sei, wenn sie nur weg waren, weg aus diesem Lager!
Ob sie auch als Leichen ankamen, das war dem Lagerfiihrer
Thumann gleich - ganz im Gegenteil! Er sah das ganz gerne -
er brauchte ja deswegen keine Rechenschaft abzulegen. Das
glaubt Thumann ! Mag sein, daf3 er sich irrt — mag sein, dafl es
ihm einmal schwer sein wird, der Abrechnung entgegenzu-
gehen !

In allen diesen Muselminnern — die meisten waren schon
vom Tode gezeichnet — erwachte unsagbare Freude und Hoff-
nung, als sie sahen, wie die weilen Rot-Kreuz-Autos auf den
Betonplatz fuhren, und als sie verstanden, daB sie damit fort-
fahren sollten! Vielen wurde es zuviel, sie ertrugen es einfach
nicht mehr, einer so mirchenhaften, wundervollen Hoffnung
zu begegnen - sie sanken zusammen und starben — buchstib-
lich vor Freude! Dann ging es los. Sie kamen nach Braun-
schweig und wurden dort in eine neue Holle gefiihrt. Bis dahin
und nicht langer dauerte das Marchen — dort zerbrach die
Hoffnung, und die Traume von der Rettung gingen unter in
dem Gebriill neuver Sklaventreiber und Biittel, wurden zer-
schlagen unter den Gummirohren. Aufs neue schlof sich der
Stacheldraht um sie — aufs neue sollten ihre Tage zu einer un-
unterbrochenen Reihe namenloser Leiden werden - bis der
Tod sich ihrer erbarmt und ihnen Frieden gibt. ,,Jeder ist sich
selbst der Nichste, sagte einer der Schweden zu mir und
schiittelte traurig den Kopf. Dieses Wort haben wir wohl besser
als die meisten anderen am eigenen Leib erfahren miissen - wir,
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die wir einige Jahre in einem Konzentrationslager verbracht
haben.

Die Zeit unserer Leiden ist vorbei. Wir haben AnlaB, das wirk-
lich zu glauben, und wir freuen uns dariiber und sind den
Schweden dankbar fiir ihren Einsatz, den sie fiir uns geleistet
haben. Aber eines ist sicher: Wenn wir das BewuBtsein haben
dirften, da auch fiir die anderen Tausende etwas unternommen
worden wire, um ihre Leiden zu mildern, dann wire unsere
Freude groBer und tiefer gewesen. Wenn wir jetzt alle die Ver-
besserungen und Vorteile genieBen, die man uns bereitet hat,
ohne daBl wir einen Finger dafiir geriithrt haben, dann emp-
finden wir tief in unserem Gewissen ein verzehrendes Gefiihl,
daB wir dies eigentlich nicht verdient haben. Wir haben ja keine
Not gelitten, jedenfalls die meisten von uns, die in Sachsen-
hausen gewesen sind. Wir waren ja am giinstigsten gestellt von
allen Gefangenen und sind es die ganze Zeit geblieben. Wenn
es gerecht zugegangen wire, hitte den anderen Gefangenen
(den Russen, Polen, Ukrainern und Juden) zuerst geholfen
werden miissen. Es gibt zwar auch Norweger und Dinen, die
Not gelitten haben und dabei den anderen vollstindig gleich-
gestellt waren. Auch unter uns gab es verhiltnismiBig viel
Sterbefille. Aber das alles vermag nicht das nagende Gefiihl
zu verjagen, unverdient und ungerechterweise anderen Leuten
vorgezogen zu werden, Menschen, denen es viel schlimmer
geht als uns, und die untergehen und sterben, wihrend wir im
UberfluB leben. Es geht ja hier schlieBlich um Leben oder Tod!

Die Kommission mit Bernadotte an der Spitze ging durch
jeden einzelnen Block. Wir zogen sie iiberall mit hin und zeigten
ihnen, wie wir leben. Sie hatten aufmunternde Worte fiir alle
- Worte, die von Tausenden von hungrigen Seelen ver-
schlungen und in ihren Herzen bewahrt wurden. Als die Kom-
mission gegangen war, wurde alles, was sie geredet hatte,
wieder hervorgeholt, besprochen und gedeutet — vergroBert
und vertieft auf alle méglichen Arten.

Ich sprach mit Runberg iiber einige Teile, die wir nétig
haben, um das Revier instand zu setzen. U. a. fragte ich, ob
uns die Schweden Zement, sanitire Anlagen, Chlor usw.
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schicken konnten. ,,Ja-a, das kénnten wir schon machen -
aber das schaffen wir nicht mehr ! antwortete der Professor.

Das wurde nachher unser Motto, denn der Professor ant-
wortete mit denselben bezaubernden Worten, sooft es palBte.
Der Graf landete auch ihnliche Dinge, gerade an der Nase des
Lagerkommandanten und des Lagerfithrers vorbei. War das
ein Fest!! Zu erleben, daB die SS — und dazu die allerschlimm-
sten Biittel unserer Lagerwelt — wie Luft behandelt wurden!
Sie vollkommen hilflos zu sehen und jimmerlich - das war
alles unbeschreiblich erfreulich. ,,Ist das der Teufel, von dem
Sie mir erzahlt haben ?* fragte der Graf nachher draufien auf
dem Platz Sverre Loberg und zeigte auf den Lagerfithrer Thu-
mann, den Teufel von Lublin.

Doch, es war ein groBer Tag und ein marchenhaftes Erlebnis
fir uns. Jetzt besteht nur die Gefahr, daB wir gar zu tibermiitig
werden, daf3 uns der Hut zu hoch geht! Der Anfang dazu ist
schon da. Einige wollen nicht mehr arbeiten, sie weigern sich
ganz einfach und pochen auf ihr ,,Recht’‘. Das stimme nicht
uberein mit dem Vertrag, die Deutschen diirften sie nicht kom-
mandieren usw. Als wenn wir irgenaeinen ,,Kontrakt* hitten !
Als wenn wir Bescheid bekommen hitten, daB wir etwas
anderes geworden seien als ganz gewShnliche Schutzhiftlinge,
wie wir es die ganze Zeit iber gewesen sind! Aber es wird
schon gut gehen, wenn die Gemiiter sich erst wieder beruhigt
haben, und wenn es uns klar geworden ist, daB es noch einige
Tage dauern wird.

1. April 1945

Heute ist der erste Ostertag und dazu noch der 1. April.
Das Lager hat ,.frei**. Fiir uns ist das jedoch kein Vorteil. Wir
werden namlich in unsere Stacheldrahtstralen eingeschlossen
und diirfen nicht einmal in die anderen Norwegerblocks gehen.
Aber die Stimmung ist groBartig, denn die Schweden waren
auch gestern hier, allerdings ohne Bernadotte. Professor Run-
berg kam mit drei anderen. Sie brachten acht Lotten mit, die
von heute ab regelmifBig auf dem Revier arbeiten sollen. Sie
werden jetzt jeden Tag kommen. Es ist nicht zu glauben!
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Der kleine Standortarzt folgte auch gestern den Schweden
mit meinen Zeichnungen unter dem Arm und wedelte damit
hin und her. Aber ich glaube, es gelang ihm auch diesmal nicht,
»seine** Pline fur unser neues Revier vorzulegen. Es inter-
essierte sich niemand fir ihn, den Armen — er war tberflissig
uberall, wo er sich vorzudringen versuchte. Weder als Arzt
noch als SS-Offizier wurde er um Rat gefragt oder hatte er
irgend etwas zu sagen. Jedenfalls waren die Schweden nicht
der Ansicht — und wir auch nicht! Die Schweden schreiben
lange, neue Listen iiber unsere Wiinsche, die jetzt auch Dinge
wie Musikinstrumente einschlieBen.

Bernadotte verhandelt in Berlin. Er will wahrscheinlich
versuchen, uns hier wegzubekommen, noch ehe der Krieg zu
Ende ist — hoffentlich nach Schweden. ,,Bernadotte hat ja bis
jetzt unglaublich viel erreicht, warum sollen wir denn nicht
glauben, daf3 er auch dies wird schaffen kénnen?* sagte einer
der Schweden gestern.

Alle norwegischen Zuchthiusler - iiber neunhundert, die auf
drei verschiedene Gef'zingnisse in Deutschland verteilt waren —,
kommen auch hierher. Das ist alles in Ordnung.

Wir erleben jetzt zweifelsohne die SchluBphase des Krieges
mit der groBen O ffensive im Westen, die sich mit jener aus dem
Osten trifft. So michtig packen uns die Nachrichten, und die
Eindriicke und Begebenheiten, die sich in diesen Tagen iiber
uns ergieBen, sind so gewaltig, daB wir sie kaum zu fassen ver-
mogen. Wir leben wie in einem Mirchen, es ist, als wenn man
in die Luft trite. Wie sieht denn die Wirklichkeit aus?

Hinter dem Revier steigt der Rauch aus dem Schornstein des
Krematoriums zum Himmel. Das ist die Wirklichkeit, in der
wir trotz allem noch immer leben. Eine Kiltewelle hat ein-
gesetzt, und ich sitze hier und friere, auch bei dem Gedanken
an all das, was der Rauch aus dem Krematoriumsschornstein
wieder in Erinnerung bringt: die stierenden toten Augen, die
mageren Skelette, die im Leichenhause aufgestapelt sind.

Kann es méglich sein, daB diese Schrecken bald zu Ende
sind? Kari — du bist jetzt so lange so weit, weit weg ge-
wesen !
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7. April 1945

Gestern kam ein Transport von Siiden. Ich bekam Nachricht,
daB Leif dabei war, und lief zum Revier, um ithn zu treffen. Es
war erschiitternd, ithn wiederzusehen. Alle Vorstellungen, die
ich mir von ihm gemacht hatte, seit man mir erzihlte, daB3 er
gute Zeiten gehabt habe, seit er leitender Arzt in Natzweiler
wurde, fielen mit einem Schlag zusammen. Ein nur aus Haut
und Knochen bestehender weilhaariger Greis, der sich kaum
auf den Beinen halten konnte, kam mir auf der Ambulanz ent-
gegen — Leif. Ich muBte nach Luft schnappen, ich kannte ihn
kaum wieder.

,,Herrgott, bist du es, Leif?* platzte ich heraus.

.»»Ja — bist du es, Oddr** antwortete Leif und versuchte, es
lustig klingen zu lassen. Wir blieben stehen und schauten ein-
ander an.

,»,Wie geht es dir, Leif?* fragte ich, denn ich glaubte, ich
miBte doch irgend etwas sagen.

»Danke, ausgezeichnet*, sagte Leif — er muBlte ja im selben
Stil antworten. Aber dann fiel er zusammen. Er sank auf einen
Stuhl, der dort stand. Wir driickten einander die Hand und
konnten lange nichts sprechen. Die Stimme wollte nicht, es
war etwas im Hals, das weggerauspert, hinuntergeschluckt
werden mulite zuerst. Spater brachten wir Leif zu Bett und
gaben ihm das Beste zu essen, was wir hatten: Eier, Milch und
weille Keks. Aber er konnte nicht viel davon hinunter-
bekommen. Die Milch muBten wir mit Wasser verdiinnen, dazu
ein paar Loffel mit Ei und ein kleines Stiick Keks, das war
alles, was er zu essen vermochte. Ich versuchte, etwas aus ithm
herauszubekommen, zu hoéren, was er durchgemacht hatte,
aber dariiber duBerte er sich kaum. Die letzte Zeit vor der Eva-
kuierung aus Natzweiler hatte er es etwas besser gehabt. Sie
hatten Arzneien bekommen und auch etwas mehr Essen. Spiter
ist er in mehreren anderen Lagern gewesen und hat mit vielen
anderen zusammen Not gelitten, bis er zuletzt in einem Lager
sidlich Stuttgart als Arzt landete. Das war das Schlimmste von
allem, was er kennengelernt hatte. Dort hungerten alle. Das
Lager lag so versteckt, da3 die Schweden es kaum gefunden
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Aber von hier gingen heute tausend lebende Leichen nach
Bergen-Belsen ab. Ich sah, wie die Muselminner aufgerufen
wurden und sich auBBerhalb der Blocks, in denen sie hausten,
aufstellten. Sie kamen aus dem Dunkel herausgewackelt und
konnten die Beine nicht mitbekommen. Ein »Kapo** stand mit
einem Gummistock und half nach. Er schlug sie so, daf sie
kopfiber die Treppe des Mauerbaus hinunterfielen, und schalt
sie gleichzeitig auf die iibliche Weise aus. Konnten sie sich aus
eigener Kraft nicht mehr aufrichten, wurden sie aufgehoben
und ,,zu fanfen* gerade aufgestellt, von ihren Seitenminnern
gestiitzt. Zu fiinfen, die sich irgendwie aneinander klammerten
und so eine zusammenhingende Reihe bildeten, die auf irgend-
eine Weise nicht umfiel, ,,marschierten* sie zum Tor hinaus.

Einige fielen hin, wurden aber wieder aufgerichtet und
weitergeschleppt. Eine ganze Reihe fiel aufs Gesicht. Da er-
schien ein ,,Kapo* mit der Peitsche, und irgendwie kamen sie
wieder hoch und schleppten sich weiter auf ihren Holzschuhen,
die gegen den Beton klapperten und kratzten. Daf sie sich
nicht etwa unterstanden, sich hinzulegen und zu sterben, wo
sie gerade standen ! Nicht einmal das war ihnen erlaubt. Nein,
sie sollten bis zum allerletzten Atemzuge gepeinigt und geplagt
werden. Sie sind derartig geknechtet, daB sie sich auch ergeben
dorthin schleppen, wo man ihnen befohlen hat, daB sie sich
aufstellen und umfallen sollen. Wie das Vieh, das man zur
Schlachtbank fithrt! Es fallt ihnen gar nicht ein, Widerstand
zu leisten oder den Gehorsam zu verweigern. Denn dann werden
sie geschlagen. Und diese Schlige, diese entsetzlichen Schlige
stehen vor ihnen als etwas Schlimmeres als der Tod, der auf sie
wartet. Was fiir ein himmelschreiendes Elend ! Verstehst du es,
meine Kari — wie unsagbar weh es in der Seele tut, dies an-
sehen zu miissen, ohne irgend etwas tun zu kénnen, um zu
helfen? Verstehst du, wie diese Blicke voller HaB3 und Ver-
achtung im Gemiit brennen, die einige von ihnen mir dort im
Tor zuwarfen, weil ich so gut aussah — und nicht so war wie
einer von ihnen ? Diese Menschen sind ja meine Mitgefangenen.
Warum miissen sie sterben und nicht ich?
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9. April 1945

Vor finf Jahren! Funf harte, bose Jahre, wie ein Ungliick
so lang. Aber die nichsten fiinf sollen anders werden, ich werde
sie auf andere Art verleben! Das Joch wird bald abgelegt sein,
und wir werden zum erstenmal nach vielen Jahren die Freiheit
kennenlernen. Wir wollen sie bis auf den Korper fithlen, sie
korperlich spliren und im Gemiit, sie in tiefen Atemziigen ein-
atmen !

Der Tag wurde im Lager mit kleinen Feiern begangen, mit
Reden, Gedichten und Liedern. Es war das alte Rezept, wenig
Neues war geboten. Vielleicht gab es etwas zuviel grofle Worte
im voraus. Aber wenn wir es fertigbringen, thnen entgegenzu-
leben, dann ist es ja in Ordnung.

Der erste Krankentransport ging heute ab nach Schweden.
Leif war dabei. Es tat nicht so weh, von ihm Abschied zu
nehmen, wie damals ihn wiederzusehen. Er versprach, Kari zu
schreiben. Sie sollen nach Flensburg fahren, wo déinische Rote-
Kreuz-Autos warten. Ich glaube, es eilt allmihlich. Bremen
ist gefallen, und die Alliierten stehen wahrscheinlich weniger
als hundert Kilometer von hier entfernt. Wenn sie so weiter
vorangehen, kénnen sie jeden Tag hier sein. Es heil3t, daB die
SS dabei ist, Vorbereitungen fiir die Evakuierung des Lagers
zu treffen. Hier wie in Sachsenhausen haben sie die Kartothek
tiiber die Toten vernichtet. Die ,,Akten‘‘, wie man sie nennt,
wurden verbrannt. Keine Spur soll verraten, auf welche Weise
die Opfer ermordet worden sind. Dieser Prozel3 vollzieht sich
bereits seit einigen Tagen. Die Regale und Schubladen im
Schreibzimmer des Lagerreviers sind schon leer, und das
Gefangenenpersonal wartet auf den Evakuierungsbefehl. Sie
sind in das ,,Rucksackstadium’ gekommen, und man kann
jetzt gute Bezahlung fiir einen brauchbaren Rucksack be-
kommen. Diejenigen Gefangenen, die noch auBerhalb unseres
Stacheldrahtes hier im Lager sind, rechnen damit, dal3 sie zu
FuB3 gehen miissen. Wohin, ahnt niemand. Auch iiber unser
weiteres Schicksal wei vorliufig noch keiner etwas. Sollen
auch wir evakuiert werden? Oder sollen wir zurickbleiben
unter dem Schutz des schwedischen Roten Kreuzes? Ich
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sprach mit dem schwedischen Pfarrer, der heute hier war. Er
hofft, daB es dazu kommt, daB auch wir evakuiert werden.
Denn dann wiirden die Schweden sofort hier sein mit ihren
Omnibussen und ,,sich unser annehmen®, wie er sich aus-
drickte. Er hoffe das sehr! Ich glaube, er meinte damit, daf
es bald so weit ist.

10. April 1945

Wir haben stindig Fliegeralarm, und viele Angriffe sind in
der Nihe. Eine Munitionsfabrik wurde neulich angegriffen,
ebenfalls Altona, und zwar sehr schwer. Die Schweden neigen
mehr und mehr zu der Ansicht, daB der Aufenthalt hier nur
noch kurze Zeit dauern wird, und daB wir kaum Zeit haben
werden, viel von unseren Plinen durchzufithren. Gestern be-
kamen wir Nachricht, daB die dinischen Baracken hier mit der
Bahn angekommen seien. Ich wurde aus diesem AnlaB zum
Lagerfihrer Thumann bestellt. Dort waren einige Dinen, die
die Sendungen begleitet hatten. Sie zeigten Bilder der fertig
aufgestellten Baracken und tibergaben eine dazu gehorige Be-
schreibung der Bautechnik. Ich iibernahm es, die Baracken mit
bereits ausgesuchten Leuten aufzustellen. Aber ich glaube
kaum, daB wir es noch schaffen. Wir hitten am kommenden
Tag frith anfangen sollen, aber noch sind keine Anzeichen
dafiir vorhanden, dal wir beginnen kénnen. Genau so geht es
mit allem anderen. Es ist sehr zweifelhaft, ob wir jemals etwas
von dem Material sehen werden, das wir fiir die Einrichtung
des Reviers bestellt haben.

Ich besuchte heute eine Gruppe jiidischer Kinder, die hier
gehalten werden, wie sie in Sachsenhausen auch gehalten
wurden: als Versuchskaninchen. Sie wohnen in einem kleinen
Raum mit einem versteckten Eingang am Ende der Revier-
baracken. Man kommt erst in einen kleinen Hinterhof, wo ein
groBer Kifig mit Meerschweinchen steht. Sie dienen dem-
selben Zweck wie die Judenkinder. Der Hofplatz ist dazu noch
mit einem Kohlen- und einem Abfallhaufen geschmiickt. Es
sind kaum zehn Quadratmeter, auf denen man sich bewegen
kann. Dies ist der einzige Ort, wo die Kinder frische Luft
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schnappen kénnen. Sonst leben sie in dem kleinen Innenraum,
der beinahe vollstindig von ihren Betten eingenommen wird.
Die Betten sind zweistdckig, in jedem liegen zwei Kinder.
Ich sah siBe Geschopfe - franzosische, hollandische, belgische
und polnische. Sie kamen alle aus Auschwitz. Ein achtjihriger
Junge hatte vier und ein halbes Jahr im Konzentrationslager
verbracht.

Auf meine Frage, was fir Experimente mit diesen Menschen-
kindern gemacht wirden, hielt der Haftlingsarzt, der mich
herumfihrte, den Finger warnend vor den Mund: davon diirfe
man nicht sprechen - aber die Kinder hitten Einspritzungen
bekommen. Was fiir Einspritzungen ? Neue Warnung mit dem
Finger, und flisternd kam es: Tuberkulose! Ob tatsichlich
wirklich tiichtige Wissenschaftler diese Experimente gemacht
hitten? Ach, ja. Ein deutscher Professor, der so dhnlich wie
Wiesmeyer oder Bismeyer hie3. Die Kinder sahen nicht aus,
als ob ihnen die Experimente geschadet hitten. Es war keines
gestorben, und sie waren auch nicht besonders schwer krank
gewesen. Augenblicklich hat eines von ihnen, ein Sohn des
Leiters des Rothschild-Instituts in Paris, Lungenentziindung.
Aber der Junge wird gut gepflegt und befindet sich bereits
wieder auf dem Weg der Besserung. Offensichtlich bekommen
sie auch genug zu essen und haben insofern ein sorgloses Da-
sein, als sie nichts verstehen von dem, was mit ihnen und um
sie herum vor sich geht.

Mein Freund, der Hiftlingsarzt, der die Kinder offensicht-
lich liebgewonnen hat, schiittelte traurig den Kopf, als ich nach
dem Schicksal der Kinder fragte fiir den Fall, dall das Lager
evakuiert werden wiirde. Er bat, dal3 ich die schwedische Kom-
mission fragen mochte, ob sie nicht etwas fiir die Kinder tun
kénnte. Ich werde das tun — aber ich bin darauf vorbereitet,
daB auch das erfolglos sein wird wie beinahe alles, was man fiir
Mitgefangene zu erreichen versucht.

Die Kinder haben Essen und Siifigkeiten von uns bekommen,
und sie sollen mehr erhalten, solange wir hier sind. Es wird
nicht nur mit diesen Kindern experimentiert. Es stellte sich
heraus, daB der ganze Block, an dessen Ende die Kinder
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wohnen, von vollig verkommenen Individuen des iblichen
Muselmanntyps bewohnt ist, und dalB3 auch sie zu verschieden-
artigsten Versuchen benutzt werden. Ob sie nun an diesen Ver-
suchen sterben oder an etwas anderem — das kann ja schliefilich
gleichgiiltig sein! Sie sollen ja auf jeden Fall sterben! Ja, wenn
etwas Gutes bei diesen Versuchen herauskime, dann wiren sie
nicht einmal vergebens gestorben. Und das wire mehr, als
man von den Millionen anderer sagen kann!!

11. April 1945

Heute morgen kam Bescheid, dal3 das Revier anderswo unter-
gebracht werden soll. Unser Krankenhaus, das wir jetzt gerade
einrichten, das ich kreuz und quer aufgezeichnet habe, das
wir repariert und in Ordnung gebracht haben und das wir jetzt
gerade anstreichen! Das ist selbstverstindlich nur Schikane
vom Lagerfihrer. Angeblich ist der Grund der, da3 man neue
Transporte erwartet. Sie miissen Platz schaffen, und die Nor-
weger miissen zusammenricken. Sven hat erreicht, daB3 der
Umzug verschoben wird, bis der nichste Transport weg-
gegangen ist. Man erwartet, dall das morgen oder {ibermorgen
geschehen soll. Die Transporte gehen jetzt ohne Unterbrechung
bis Schweden. Sie brauchen nicht mehr in Dinenautos hin-
iberzuwechseln.

Zwischen dem Revier und dem nichsten Block, der auBer-
halb des Norwegerlagers liegt, hat man dieser Tage einen dop-
pelten Stacheldrahtzaun gezogen. Russen, Polen und andere
haben diese Arbeit verrichtet und haben manchen Hieb von
den Gummistécken der Kapos bezogen, weil sie nicht schnell
genug arbeiteten oder weil sie versuchten, durch den Stachel-
draht hindurch mit den Norwegern zu handeln. Heute wurde
ihnen mit Peitschenhieben und Gebriill befohlen, das Ganze
wieder abzureillen.

Heute kam ein Transport Dinen. Zweihundert, von einem
hiesigen AuBenkommando. Die meisten sind Skelette. Eine
ganze Anzahl unter ihnen konnte nicht auf den Beinen stehen,
sie wurden zum Revier getragen. Finfzig Mann waren im
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Laufe von drei Monaten gestorben. Es war unheimlich, sie zu
sehen. Aber man gewohnt sich mit der Zeit an so etwas.

Frode ist krank geworden. Die Stirnhéhlenentziindung hat
wieder angefangen. Jetzt wird er nach Hause geschickt, und
das ist gut so. Er kann es selbst noch nicht richtig fassen. Nach
Hause! Frei! Nein, das muB} ja auch unfaBbar sein.

Heute wurde mir ein Geschwiir in der Armhohle aufge-
schnitten. Das tut weh.

Heute nacht, als ich wach lag, flogen feindliche Flieger ge-
rade tiber unsere Dicher weg, und wir hérten ihre Salven von
kleinen Kanonen oder Maschinengewehren. Sie haben die
Fahrzeuge auf der HauptstraBe drauBen beschossen. Nach
allem zu urteilen, stehen die Alliierten nicht viel weiter als
sechzig bis siebzig Kilometer von hier. Heute héren wir den
Kanonendonner von der Front. Ein Transport unserer Kran-
ken geht soeben ab. Stindig kommen neue Dinen und Nor-
weger an. Alle haben Entsetzliches durchgemacht.

13. April 1945

Gestern war wieder eine kleine Kommission hier. Es waren
Reprisentanten vom Internationalen Roten Kreuz. Sie gingen
nicht viel herum. Als sie sich verabschiedeten, nahm einer von
ihnen einen Norweger zur Seite und sagte: ,,Ubergabe wird
klappen.* Was er nur damit gemeint haben mochte?

Frode zog gestern ab. Es ist merkwiirdig, daB} er weg ist.
Aber ich bin froh darum, er hatte es ndtig und verdient es mehr
als viele andere. Es ist nicht sicher, wann der nichste Transport
abgeht — wahrscheinlich morgen.

Mir ist es, als lebte ich in einer Halbwirklichkeit. Das, was
geschieht, das, was geschehen soll, und das, was geschehen ist —
alles gleitet irgendwie ineinander iiber. Und alles ist so stark
und verdichtet, dal es einem den Atem nimmt. Jetzt, da diese
langen, entsetzlichen Jahre bald voriiber sein sollen und die
Stunde der Befreiung unmittelbar bevorsteht — jetzt ist es mir
plotzlich, als wenn das Heim, sie und die Kinder so weit weg
wiren — weiter denn jemals. Wie merkwiirdig! Ich werde in
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einem Strom mitgewirbelt, der so stark ist, dal ich es nicht
schaffe, aus ihm herauszukommen. Es ist, als sei ich nur ein
Teil davon, ohne personliche Existenz.

17. April 1945
Ich habe vergessen, zu erwihnen, daB Roosevelt gestorben
ist. An einem Gehirnschlag. Damit ist wohl einer der gréBten
Politiker und Staatsminner der Welt gegangen, und zwar
gerade, bevor er die groBten und reichsten Friichte seiner
Politik ernten konnte. Fiir die Friedenskonferenz wird
Roosevelts Hinscheiden einen unersetzlichen Verlust bedeuten.
Vielleicht wiirde er ein Balancefaktor sein, der jetzt fehlt?
Vielleicht war er — besonders im Verhiltnis zu RuBlland - ein
unersetzlicher Mann. Wir wollen hoffen, daB sein Nachfolger
seinen Platz ausfiillen kann und daB nicht zu viele ,kleine
Leute” Gelegenheit bekommen, im Triben zu fischen!

18. April 1945

Die Front riickt ndher. Heute vormittag haben wir Flieger-
besuch gehabt, und stindig héren wir den Kanonendonner
und die Maschinengewehrsalven. Die Flieger schossen einen
Lastkahn in Brand, der einige Kilometer von hier entfernt
liegt. Es ist im Grunde genommen kein Krieg mehr im iiblichen
Sinne des Wortes. Wir sind eher Zeugen einer kriegerischen
Besetzung.

Tiaglich gehen groBie Gefangenentransporte hier weg. Wohin,
weill keiner. Man ahnt nur das Allerschlimmste. Der Rauch
vom Krematoriumsschornstein, der sich noch immer schwarz
und dick in den Himmel wilzt oder sich mit einem widerlichen
Gestank tiber das Lager legt, erinnert daran, daf} die ,,Ernte*
noch in vollem Gange ist, wihrend gleichzeitig Kolonnen von
Muselminnern auf dem Appellplatz aufgestellt werden und
dann aus dem Tor hinausmarschieren — Richtung Eisenbahn.
Sie werden in die Waggons hineingepfercht und bleiben
stehen — oft Tage und Nichte, bevor sie abrollen. Wohin??

Wir hoffen, dall wir vor der Besetzung wegkommen, sonst
kann es langwierig werden. Der nichste Transport geht
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morgen frih. Wenn man doch nur wiiBte, daB es jetzt nach
Schweden ginge!

Ich habe das unangenehme Geriicht gehort, daf3 alles, was
wir bei uns tragen, und alle Kleider, die wir anhaben, alles ohne
Ausnahme nach unserer Ankunft verbrannt wird. Ob es in
Dinemark oder in Schweden ist, weil3 ich nicht, aber es ist
entscheidend. Sollte es in Schweden sein, dann werde ich meine
kleinen Dinge wohl vor den Flammen retten konnen. In
Diénemark kann es schlimmer werden. Es mag ja sein, daB das
der Gestapo letzte Filzung ist! Es wire sehr irgerlich, wenn
ich dieses Tagebuch verlieren sollte, nachdem ich es nun mal
so fleiBig gefithrt habe. Ich muB sehen, daf ich eine schwedische
Lotte dazu verfithren kann, es fiir mich mitzunehmen. Aber
Frode nahm ja ein Brotbrett mit. Ob es wohl schiefgegangen
ist? Jetzt ist Frode in Schweden!

19. April 1945

Ein Transport von unserem Revier hitte heute morgen ab-
gehen sollen. Alle waren schon bereit. Da kam Bescheid, dafB
alle Transporte bis auf weiteres eingestellt seien. Das war eine
Enttduschung! Es verhielt sich damit so:

Gestern waren die Verhandlungen in Berlin {iber unsere
Evakuierung beendet. Wir sollten alle evakuiert werden. Spit
am Abend kam der Gegenbefehl von Himmler : Alle Transporte
sind einzustellen! Der Grund ist unbekannt. Man muf} an-
nehmen, daB er militirischer Art ist. Der Professor erzihlt,
dafl Bernadotte heute nach Dinemark flog und jetzt im Auto
hierher unterwegs ist. Er will versuchen, die Verhandlungen
weiterzufithren, um nach Moéglichkeit eine Erlaubnis fir
unsere Evakuierung zu erwirken. Eine solche Evakuierung
ist jedoch auch nicht gefahrlos. Sechs oder sieben dinische
Omnibusse sind bereits zerschossen worden, und ein Chauffeur
hat einen SchuB durch den Schenkel bekommen. Dies geschah
auf der Riickreise nach Dinemark. Es kann problematisch
werden, jetzt mit Transporten auf den StraBen zu liegen. Die
Schweden sind der Ansicht, daB die Lage im Falle einer Be-
setzung heikel fir uns ist. Der Professor hat es tatsichlich aus-
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gesprochen, daBl wir dann damit rechnen miissen, noch sehr
lange hiergehalten zu werden — er sprach sogar von sechs
Monaten. Ein halbes Jahr! Das ist schwer zu schlucken. Die
meisten lachen dariiber und sehen es als einen guten — oder
schlechten — Witz an. Aber so war es bestimmt nicht gemeint.
Aber so tief steckt die Uberzeugung bei den Norwegern, daB sie
selbstverstindlich zuerst gehen. Wir sind ja Norweger ! Und die
Schweden sind ja hier, um uns zu retten! Erst die Norweger -
ja, und die Dinen — und dann erst die anderen! Man kampft
schwer, um den Glauben an die Menschen zu bewahren. Es
sind die Einzelnen, nicht die Massen, die ihn retten.

Aber wenn das Dunkel kommt, und die Nacht sich iiber all
die Leiden und das Elend senkt, dann zerfallen die Massen und
werden zu lauter Individuen, und jedes fliistert einen geliebten
Namen in das Dunkel der Nacht hinaus.

20. April 1945

Ich sitze im Omnibus und schreibe. Im Bus — zur Freiheit .
Es geht durch Deutschland, Richtung Norden, tiber die Nord-
deutsche Tiefebene. Wir sind nicht weit von Liibeck, aber das
Ziel der Reise ist weiter ndrdlich, wir hoffen Schweden. Die
Nachricht kam gestern abend, nachdem wir zu Bett gegangen
waren. Um vier Uhr sollten wir geweckt werden und reisefertig
um sechs Uhr sein! Wir durften nur so viele Kleider mit-
nehmen, als wir tragen konnten, und ganz wenig Essen.

Geschlafen habe ich nicht viel heute nacht. Ich lief stunden-
lang drauBen herum, konnte mich einfach nicht dazu bequemen,
diese letzte Nacht zu Bett zu gehen. Drauflen herrschte eine
lebhafte Tatigkeit. Ununterbrochen war Fliegeralarm. Bomben
krachten, Kanonen donnerten, und Maschinengewehre knat-
terten an allen Enden. Man hatte den Eindruck, als wenn man
mitten drin stiinde — ohne daB3 es so war, denn es fielen keine
Bomben, keine Splitter und Granaten. Sogar das war unwirk-
lich geworden. Und doch gab es Unruhe im Lager. Einige Ge-
fangene hatten irgendwo Pakete gestohlen. Sie wurden ein-
gefangen und geschlagen. Thre Schreie und ihr Gebrall ténten
unheimlich in die mondklare Nacht hinaus, zwischen den
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Bombendonner und die langgezogene Unheimlichkeit der
Fliegersirenen. Hunderte von Gefangenen waren damit be-
schiftigt, ihre Matratzen auf den Appellplatz hinauszutragen
und das Stroh auf einen groBen Haufen zu schiitten. Warum?
Sollte es verbrannt werden mit den Millionen von Liusen und
Bazillen ? Ich weiB es nicht. Der Haufen lag noch dort, als wir
heute morgen abzogen. Wie alles andere unter dem hiesigen
Kommando vollzog sich auch dieser Vorgang unter Gebrill
und Geschrei, rasenden Kommandos und Schimpfworten.
Auch dies gab dieser letzten Nacht eine ,,heimatlich** bekannte
Melodie.

Wir halten jetzt gerade in Liibeck. Wir sind durch die Stadt-
mitte gefahren und haben die Zerstérungen gesehen. Es war
traurig, den Rathausplatz mit dem alten, schénen Rathaus, der
Marienkirche und dem Dom zerstort zu sehen. Gerade der
schonste Teil von Liibeck ging in Triimmer, und doch ist
Liibeck wohl eine jener Stidte, die am billigsten davon-
gekommen sind.

27./28. April 1945

Was in aller Welt soll ich schreiben? Es ist mir heute genau
so unmoglich wie an all den anderen Tagen, die in einem
einzigen Rausch von Unwirklichkeit und Mirchen dahin-
gingen. Ich bin nicht mehr in Deutschland! Ich bin in Dane-
mark, auf einem Herrensitz, er heit Mogelkaer und liegt
gerade auBerhalb von Horsens, und ich bin bereits seit ber
einer Woche hier! Es ist einfach nicht zu glauben. Was habe
ich nicht alles erlebt in dieser Woche! Es scheint nur so ganz
hoffnungslos unmoglich, es zu beschreiben. Wo soll ich an-
fangen, wo soll ich aufhoren, was soll ich schreiben?

Vorgestern sollte ich einen Grufl an Kari hinhauen, nur in
der Eile einen GruB, einige Worte auf ein Stiick Papier — als
Unterlage diente das Schutzblech eines Autos. Man sollte
doch meinen, das sei leicht: ein Grul} an die eigene Frau und
an die Kinder, ein paar Worte, daB man hier sei, gerettet und
gesund. Aber nein, es kam mir so unmdglich vor, so uner-
schwinglich! Jedes Wort wurde zu einer groflen, unwill-
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kommenen Kréte, und Kari und die Kinder, alles, was ich
so liebhabe, alles, wonach ich mich jahrelang mit ganzer
Seele sehnte, alles war ferner denn je. Wie war das méglich,
wie kam das? Ich hitte weinen mégen vor Verzweiflung und
Wut! Und da standen liebe, hilfsbereite dinische Menschen
und warteten, weil sie den Brief mitnehmen und weiter-
schmuggeln wollten. Die Norwegenhilfe | Meine liebe, geliebte
Kari! Ich glaube, das war das einzige, in dem etwas Vernunft
lag. Ich weil3 nicht, wie das andere wurde. Ich muBte ja etwas
schreiben, ich konnte ja nicht erzihlen, dall es mir unméglich
sei. Nur einen kleinen Gruf3: Auf baldiges Wiedersehen ! Das
multe ich doch schreiben kénnen! Und so zwang ich mich
dazu und legte es in einen Briefumschlag, und diese merk-
wiirdig lieben Menschen nahmen es mit. Und jetzt sitze ich
wieder hier, genau so leer, genau so durcheinander und genau
so betdubt wie vorher, ohne Verbindung mit der Wirklichkeit,
weil sie tatsiachlich so ist, daBl ich nicht daran glauben kann.




NACHWORT

Die deutschen Leser des Tagebuches von Odd Nansen werden
fragen, wie er sich die Verstindigung und die Zusammenarbeit
zwischen dem norwegischen und dem deutschen Volke denkt
und wie die Beseitigung der Trimmer, die scheinbar uniiber-
steigbar zwischen den beiden Volkern aufgeschichtet sind. —
Besser als alle theoretischen Erklidrungen spricht das Hilfswerk,
das er im Geiste seines groBen Vaters fortfiihrt, und die nun
folgende Rede, die er am 19. Juni 1949 in Mainz gehalten hat.

Moge sie offene Ohren und Herzen in unserem Land finden.

Der Verlag
REDE

gehalten in Mainz am I9. Juni 1949

Wenn mir jemand vor fiinf Jahren gesagt hitte, ich wiirde
heute auf Grund einer Einladung freiwillig zu einer deutschen
Versammlung in Deutschland sprechen - ich gestehe; ich hitte
es als einen ziemlich taktlosen Scherz aufgefaBt.

Auch damals war ich in Deutschland, aber ich fiirchte; meine
Gedanken und Gefiihle fiir die Deutschen und Deutschland
waren damals ganz andere als heute. Man wird mich vielleicht
entschuldigen, wenn ich hinzufiige, daB ich damals sehr gegen
meinen Willen in Deutschland war. Ich war in einem Kon-
zentrationslager eingesperrt, zusammen mit Tausenden von
Gefangenen fast aller Nationen Europas, unter denen meine
Landsleute ziemlich zahlreich vertreten waren.

Was wir damals erlebten — und was wir erlebt hatten, bevor
wir hierher kamen —, war nicht gerade dazu geeignet, freund-
schaftliche Beziehungen zwischen unseren Nationen zu schaffen.
Es mogen deshalb manche der Meinung sein, diese Dinge sollten
am liebsten vergessen werden, damit in dieser Versammlung
keine unnotige Verstimmung aufkomme.
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Ich muB sogleich erkliren: ich glaube nicht an Vergessen !
Auf Vergessen kann man nichts Wertvolles aufbauen. Wenn
wir einander verstehen wollen, miissen wir es ertragen, die un-
geschminkte Wahrheit zu héren. Auf keiner anderen Grundlage
ist wirkliche Verstandigung moglich.

Ich kann mich nicht von den Erinnerungen freimachen, von
den Erinnerungen an das Blut von Mannern und Frauen, das
den Boden, auf dem wir stehen, geweiht hat.

Ich weiB und verstehe sehr gut, dafi ich nicht der einzige in
dieser Versammlung bin, der solche Erinnerungen hat, und
daB der Boden, auf dem wir stehen, auch fiir Euch, meine
deutschen Zuhoérer, geweiht und heilig ist. Nicht nur, weil er
Euer Vaterland ist, sondern auch, weil er in derselben Weise
durch das Blut von Hunderttausenden Eurer eigenen Lands-
leute geweiht worden ist, durch das Blut Eurer Viter, Mitter,
Kinder und Freunde.

Die Gefiithle, die diese Erinnerungen in uns erwecken,
wurzeln tief in unseren Herzen. Sie sind in einer tieferen und
weit solideren und reineren Schicht verwurzelt als die Affekte
des Tages, als dieser ganze verwickelte Komplex von Haf,
Rache, Neid, Mifitrauen, Bitterkeit und sonstiger seelischen
Gemeinheit, die Gott sei Dank tberwiegend in den oberen
Schichten des Gemiites ihr Wesen treiben.

Wir miissen diese infizierten Schichten durchstofen und
hinunterdringen bis in die reiche, unberiihrte Tiefe. Dort
miissen wir das Fundament legen fir die Freundschaft, die
Verstindigung und das Vertrauen, das zwischen unseren Na-
tionen wieder aufgebaut werden soll, damit wir eine Wieder-
holung des Geschehenen durch gemeinsame Arbeit verhindern
konnen.

Ich sagte, ich glaube nicht an Vergessen, und das meine ich.
Aber ich meine es nicht so — wie es so oft aufgefalit wird —, daB3
es das Wichtigste ist, den Blick zuriickschweifen zu lassen und
hartnéckig die Erinnerungen an Unrecht, das gegen einen
begangen worden ist, an Bitterkeit und Niederlagen, zu be-
wahren. Die Geschichte, wie auch immer sie sich gestaltete,
kann uns vieles lehren, aber die Bedingung dafiir ist, da3 wir
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den Blick vorwirts richten, daBl wir der Wirklichkeit ins Auge
sehen und dafl wir die Tatsachen und Erfahrungen der Ge-
schichte umwandeln in positives Wissen darum, wie wir die
Aufgaben in Angriff nehmen missen, um neues Unrecht, neue
Bitterkeit, neue Katastrophen und Niederlagen zu vermeiden.
Mit ,,Niederlage* meine ich nicht in banalem Sinne, einen
Krieg ,,zu verlieren“. Solche Ausdriicke kann man bei FuB3ball-
kimpfen gebrauchen. Krieg ist kein FuBlballkampf. Er ist eine
Katastrophe, die keiner gewinnen kann. Die Menschheit ist es,
die die Niederlage erleidet.

Einer solchen Niederlage sind wir nicht noch einmal ge-
wachsen, und es ist daher unsere vordringlichste, groBte und
wichtigste Aufgabe, den Weg zu finden, der uns an ihr vorbei-
fihrt.

Einige Menschen — und es gibt heutzutage nicht wenige von
ihnen — scheinen zu glauben, daB Optimismus — den wir selbst-
verstindlich haben miissen, um mit jeder Art von Arbeit vor-
wirts zu kommen - darin besteht, dal man die Lage und die
Zukunft in rosigem Licht sieht. DaB er darin besteht, die un-
geheuren Probleme, die sich in der Welt auftiirmen, und die
ernsten Gefahren und Schwierigkeiten, die den Horizont ver-
dunkeln, zu tibersehen.

In Wirklichkeit bedeutet das, der Unwissenheit und Gleich-
giiltigkeit einen hiibschen Namen zu geben. Eine bequeme
Flucht vor der Wirklichkeit und der Verantwortung, die wenig
mit wahrem Optimismus zu tun hat, denn der beruht auf
Wissen. Wir wissen, wohin ein solcher blinder Optimismus
fihrt — und wir diirfen es nicht vergessen.

Der Himmel, der sich heute tiber Europa wolbt, ist nicht
blau und wolkenlos, und es ist kein Pessimismus, wenn man
feststellt, daB er dunkel und gefahrdrohend ist. Das ist eines
jeden Mannes Pflicht.

Wenn wir, nachdem wir der Wirklichkeit so tief es méglich
ist ins Auge gesehen haben, noch Kraft und Glauben brig
haben, fiir unsere Zivilisation eine Zukunft zu sehen, und den
Willen haben, an ihrem Aufbau teilzunehmen, dann kénnen
wir von wahrem, gesundem, natiirlichem Optimismus sprechen.
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Dieser Optimismus, der fiir jede kulturelle Entwicklung und
fiir jeden Fortschritt so wesentlich ist, beruht letzten Endes
auf dem Glauben an die Menschen selbst. Vieles deutet darauf
hin, daB es bedrohlich viele Menschen in unserer traurig ver-
wiisteten und kriegsmiiden Welt gibt, die diesen Glauben ver-
loren haben.

Wir, die wir ihn noch haben, trotz allem was wir gesehen und
erlebt an menschlichem Verfall und Elend, wir miissen es als
unsere erste Pflicht betrachten, ihn denjenigen zuriickzugeben,
die ihn in ihrem schweren Kampf ums Dasein verloren haben.

Niemals hat ein Krieg einen solchen Umfang gehabt und ist
unter groferen und schwereren Opfern ausgekimpft worden
als der letzte Weltkrieg. Auch haben wir niemals mit groBerer
Kraft und Innigkeit gehofft und geglaubt, daBl unsere Opfer
nicht vergeblich sein méchten. Niemals sind mehr Vélker und
Nationen in der gemeinsamen Hoflnung und dem Glauben
vereint gewesen, dall der Friede die Grundlage fir eine neue
und bessere Welt schaffen wiirde.

Wo ist diese neue und bessere Welt? Wo ist der Friede? Wir
sprechen nicht einmal von ihm. Wir reden von Krieg. Ja,
einige sind mit ihm schon recht gut im Gange.

Eins ist sicher : Hal3, Rache und Vergeltung fihren zu nichts.
Sie fihren nur wieder in den Abgrund. Wir diirften hinlidng-
liche Erfahrungen haben, um das zu wissen. Fiittern wir die
kommende Generation damit, ist es gleichbedeutend mit
Seelenmord und dasselbe, als ob wir das Todesurteil unserer
Kultur unterschrieben. Ich denke an die kommende Gene-
ration in allen Lindern.

Aber noch etwas anderes miissen wir sie lehren, oder rich-
tiger gesagt, es gibt etwas, was wir mit unseren Vorurteilen,
unseren gefithlsbetonten Einstellungen, verdrehten Meinungen
und verhirteten Gemiitern bei der Jugend nicht in seiner natiir-
lichen, freien Entwicklung hemmen und entgleisen lassen
diirfen. Es ist ihr Trieb zur Giite, ihr angeborenes Gefiihl der
Zusammengehorigkeit mitanderen Menschen —ihreNédchsten-
liebe.

Sie kennt keine Eisernen Vorhinge, keine Frontlinien,
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weder Diplomatie noch Politik, weder Kapitalismus noch
Kommunismus, weder Hal3 noch Rache, weder Abrechnung
noch Untersuchung. Sie kommt aus den Menschenherzen und
sucht nach Menschenherzen, die auf allen Seiten von allen
erdenklichen Grenzscheiden schlagen, und sie bringt die Bot-
schaft des Herzens von Verstindnis und von Freundschaft.

Ich bin @iberzeugt, daB jeder einzelne von Ihnen, meine Zu-
horer, die Kraft und Wirme gefihlt hat, die von dieser ein-
fachen menschlichen Botschaft ausstrémt — ihre unsterbliche
Giltigkeit gefithlt hat und die Helle empfunden hat, die sie
mit sich in das Gemiit der Menschen bringt.

Kaum einem von Ihnen wird das Fliichtlingsproblem unbe-
kannt sein, wie es mit manchen in meinem Lande der Fall sein
mag, wo es uns nicht so dicht auf den Leib geriickt ist. Sie
leben ja sozusagen mittendrin und kénnen nicht umhin, seinen
Druck im taglichen Leben zu spiiren.

Sein tiefer Ernst, sein enormer Umfang und Charakter und
das katastrophale Gefahrenmoment, das es fir uns alle be-
deutet, wenn es nicht geldst wird, ist den meisten von Ihnen
sicher wohlbekannt. Wir wollen uns daher nicht mit Statistik,
Klasseneinteilung und Zahlen aufhalten - die obendrein noch
wenig exakt sind, da bei weitem nicht alle Flachtlinge registriert
sind und tiglich neue Tausende tiber die Grenzen kommen und
alle Berechnungen sprengen. Ich will mich damit begntgen,
festzustellen, daB es sich um viele, viele Millionen von Min-
nern, Frauen und Kindern handelt, die wie Wild tber die
Grenzen zwischen den kriegsverwiisteten und blutenden Na-
tionen Europas gejagt sind.

Die meisten von ihnen wenden sich nach Westen — darum
hiufen sie sich hierzulande an — als ob sie nur am Ufer warteten,
um in das gelobte Land jenseits des Meeres zu entkommen.

Aber es ist nicht ein deutsches Problem allein, wenn auch die
Mehrzahl der Flichtlinge Europas sich in Deutschland befindet
und wenn auch die meisten von ihnen deutscher Abstammung
sind. Kein verantwortlicher Politiker oder verniinftig denken-
der Mensch kann das Flichtlingsproblem als ein deutsches
Problem betrachten, das Deutschland allein bewiltigen muB.
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Es geht uns alle an. Ebensowenig wie Deutschland es ohne
Hilfe von seiten anderer lésen kann, koénnen wir anderen es
ohne Deutschlands Hilfe losen.

Die Mehrzahl der Millionen Flichtlinge muf3 untergebracht
und ihnen Lebensbedingungen gegeben werden in neuen Lin-
dern, wenn nicht — was anzunehmen die heutige politische Ent-
wicklung wenig AnlaB3 gibt — die Grenzen der Lander, aus denen
sie gekommen sind, sich wieder 6 finen wollten. In der Zwischen-
zeit mufBl man ihnen dort, wo sie sich aufhalten, Unterhalt und
Lebensméglichkeiten gewihren.

Hier ist Raum fiir Zusammenarbeit, hier kénnen wir zu-
sammenkommen, ohne daB3 man verdichtigt zu werden braucht,
sein Schiflein ins Trockene zu bringen - mit dem gemein-
samen Willen, eins der gréBten Probleme der Nachkriegszeit
zu 16sen und damit mit dabei zu sein, die Grundlage zu schaffen
fir jenen Gedankengang des Friedens, der allein eine neue und
bessere Welt erstehen lassen kann.

Man benétigt dazu hauptsichlich drei Dinge: Geld, Weit-
blick und Herz. Leider hat es den Anschein, als ob diese drei
Dinge heutzutage alle seltene Ware sind. Aber doch nicht so
selten, daB3 sie nicht beschafft werden kénnten.

Umgehend kénnten viel mehr Flichtlinge in tiberseeischen
Landern untergebracht werden, wenn man nur Schiffe genug
hitte. Um genug Schiffe zu beschaffen, braucht man Geld.
Um genug Geld hierfir zu beschaffen, muBl weniger fir den
reinen Unterhalt der Fliuchtlinge in den Lagern aufgewendet
werden, undumdiesen Unterhalt einzusparen, miissenwiederum
mehr in neuen Lindern untergebracht werden. Damit ist der
Kreis geschlossen. Eine scheinbar hoffnungslose Tretmiihle,
ein idiotischer Ring, und unsere Aufgabe ist, ihn zu durch-
brechen und zu 6flnen.

Man sollte glauben, daB es moglich wire, wenn man bedenkt,
daB die ganze Welt nach Arbeitskraft stohnt zum Wieder-
aufbau alles dessen, was der Krieg auf allen Gebieten zerstort
hat, und daB3 es mitten im Herzen Europas Millionen von
Menschen gibt, die einen wesentlichen Teil dieser Arbeitskraft
bilden und mehr als bereit sind, etwas zu leisten.
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Mit anderen Worten, es eilt! Um eine schwere Katastrophe
abzuwehren, deren Folgen eine untbersehbare Reichweite
bekommen konnen, muBl rasch gehandelt werden.

Wohnungsnot, Angst vor Arbeitslosigkeit, politische Furcht,
nationaler HaB, Verdacht, MiBtrauen und Abrechnungs-
mentalitat stellen sich hindernd in den Weg. Sie miissen tber-
wunden werden. Wir konnen dabei helfen, auch zu unserem
eigenen Besten. Wir befinden uns alle auf dem gleichen Schiff,
und man sollte glauben, daB3 es im Fahrwasser voraus dunkel
genug aussieht. Geht das Schiffunter —und 15Millionen heimat-
lose Menschen konnen gemeinsam mit anderen gefihrlichen
Elementen einen solchen Schiffbruch verursachen —, kommen
wir alle dabei um.

Alle an Bord miissen zusammenarbeiten, um das Schiff in
den Hafen zu retten. :

Es muB einmal klargestellt werden, daB die Flichtlinge
nicht eine Schar arbeitsscheuer, minderwertiger Menschen von
zweifelhafter Qualitit sind. Aber sie kdnnen es werden.
Und sie kénnen sich gegen uns wenden !

Heute sind sie noch Millionen von vollwertigen Menschen,
niitzlich und notwendig fiir die Arbeit, die Welt wieder hoch-
zubringen. Gefihrlich wie Atombomben, wenn man sie nieder-
hilt und ausschliefit.

Fremdes Blut wird stets eine Nation stirken. Das beweist
die Geschichte aller Nationen. Keine Geschichte bezeugt das
Gegenteil.

Ich glaube nicht, daB die Juristen mit all ihrer ,,Gerechtig-
keit*“ und ,,Redlichkeit* Frieden und Verstindnis schaffen
werden, jedenfalls nicht nach den Grundsitzen, die jetzt die
vorherrschenden zu sein scheinen. Die Politiker haben weil3
Gott mit all ihrem Streben auch keinen grofBen Erfolg gehabt -
sofern es wirklich von. dem ehrlichen Willen gelenkt war,
Frieden zu schaffen.

Ich glaube nicht, da3 die Diplomaten mit all ihrem ,,Diplo-
matenscharfsinn’* den Weg durch Eiserne Vorhinge und
Sperren hindurch finden werden, die jetzt Volker und Nationen
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voneinander trennen. Es scheint, als ob ihre Pline und Mit-
teilungen — sofern sie welche haben - in den Papierhaufen er-
trinken, von denen erstickt zu werden die Welt im Begriff
steht.

Die Botschaft, nach der die blutende Menschheit sich sehnt,
ist weder juristisch, politisch noch diplomatisch. Ein hungern-
der Mensch braucht nicht Rache, um satt zu werden, er braucht
Nahrung. Ein kranker Mensch braucht kein politisches Pro-
gramm, um gesund zu werden, er braucht Medizin und arzt-
liche Hilfe. Ein frierender Mensch brauchtkeine diplomatischen
Abkommen, um sich zu wiarmen - er braucht Kleidung und
Schuhe und ein Heim.

Ein jegliches Wiederaufbauprogramm, das nicht in erster
Linie darauf hinausliuft, diese fundamentalen menschlichen
Bediirfnisse zu befriedigen, wird daher zu nichts fithren. In all
ihrer prosaischen Einfachheit ist namlich die Befriedigung
dieser Bedirfnisse die Bedingung alles Lebens, sowohl des
materiellen wie des geistigen und kulturellen.

Denen, die sagen, dal es die Pflicht des Staates sei, diese
Aufgaben in Angriff zu nehmen, daBl die Regierung und die
Fihrenden sie iibernehmen sollten, da die Aufgaben so grof3
sind, daB3 der Einsatz des einzelnen sowieso nicht zahlt, will
ich antworten:

Der Staat, die Regierungen und die Fihrenden konnen viel
tibernehmen und sie miissen viel itbernehmen und es wire
hochst wiinschenswert, auf diesem Gebiet auch von ihrer Seite
mehr Unternehmungslust und eine handgreiflichere und ziel-
bewulitere Politik zu sehen. Aber so weit darf nie der Staats-

etrieb und die Sozialisierung gehen, daB sie auch die Tatigkeit
des einzelnen Herzens und Gehirns iibernimmt. Wenn das ge-
schieht, sind wir sehr weit auf dem Abweg zum totalitiren
Ideal des Nazitums und der ,,Volksdemokratie** : Du bist nichts,
dein Volk ist alles. Das hieBe die eigentliche tragende Idee jeder
wahren Demokratie geringschitzen und hintansetzen - die
Achtung vor dem Menschenwert und seine Behaup-
tung.

Gerade die Reaktion und der Einsatz des einzelnen zihlt,

362




und ein Gemeinschaftssystem, dem Einrichtungen und Organe
fehlen, wo dieser frei zur Geltung kommen kann, ist kultur-
feindlich und undemokratisch. Deshalb miissen wir unsere
humanitiren Organisationen beschiitzen, sie unterstiitzen und
sie bewachen als die unschitzbaren Giiter, die sie sind. Sie sind
unverlierbar ein Teil unserer Demokratie — das Liacheln des
Herzens auf dem Gesicht nach auBen hin und der Pulsschlag
der Nichstenliebe im taglichen Leben —, und nicht zum we-
nigsten missen wir dafiir sorgen, daB sie unser waches soziales
Gewissen werden. Aus ihrer Mitte und aus ihrer Gedankenwelt
werden die Griinder des Friedens kommen.

Viele zweifeln daran, daB wir jemals dahin kommen werden,
und an dem Nutzen unserer Bestrebungen, Mitmenschen in der
Not zu helfen und damit dem Frieden den Weg zu bahnen.
Ich glaube, daB die Botschaft, nach der die Welt sich sehnt,
eine Botschaft ist, die mit Herz und Giite zu tun hat. Eine Bot-
schaft, die die Herzen erreicht, die in der Brust von Menschen
schlagen auf beiden Seiten von Eisernen Vorhingen und
Landesgrenzen. Eine Botschaft der Nichstenliebe, fur deren
Uberbringung man keine Politiker oder Diplomaten braucht.
Du und ich konnen sie iiberbringen! Eine vorbehaltlos aus-
gestreckte Freundeshand mit Nahrung, Kleidung und Medizin
fiir die Hungernden, Frierenden und Kranken wird mehr er-
reichen und solidere Bindungen zwischen den Menschen
schaffen als irgend etwas anderes.

Das ist heute aktive Friedensarbeit — nach meiner Meinung
die weitaus bedeutendste. Unsere humanitiaren Organisationen
bieten jedem einzelnen von uns Gelegenheit, an dieser Arbeit
teilzunehmen. Ja, mehr als das. Sie geben uns die Moglichkeit,
die Dinge selbst in die Hand zu nehmen und zu zeigen, dall wir
zutiefst verstehen, daf3 nicht alles in der Welt ist wie es sein
sollte und daB8 durchaus nicht alles sich einrenken wird, wenn
man nur Geduld hat. Es ist nicht linger eine Frage der Geduld!
Unsere Geduld muB ein Ende haben bevor es zu spit ist. Denn
wihrend wir mit den Hinden im SchoB dasitzen, erfiillt von
der vielgepriesenen Geduld, sterben Menschen und es ist zu
spit, ihnen zu helfen.
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Wir wollen nicht linger ruhig mit ansehen, daB unschuldige
Minner, Frauen und Kinder hungern und untergehen. In
erster Linie, weil es zu unseren heiligsten Ideen und Grund-
sitzen im Widerspruch steht, von denen wir wissen, dall der
Friede auf ihnen aufgebaut werden mufl. Und zweitens, weil
wir wissen, daB3, wenn es uns gelingen soll, die Zukunft zu
gestalten und Frieden zu schaffen, es mit Hilfe dieser Menschen
gemacht werden muB.

Lassen Sie mich zum AbschluB ein paar Zeilen zitieren, die
ich im deutschen Konzentrationslager in mein Tagebuch
schrieb:

Wir wollen leben! Wir wollen aus dem Nebel heraus, vor-
wiirts, dem Licht und neuen Zielen entgegen. Ob wir sie er-
reichen? Ja — ist das eigentlich das Wichtigste? Wenn wir nur
niemals aufhoren, unterwegs zu sein.
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